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MORGENLANDISCIIEN QUELLEN.

I. Yersuch ciner Geschichte der Schirwanschahe,

vox
BERNHARD DORN.

(Gelesen ‘den 7. Mirz 1840.)

Deir Kaukasus mit seinen vielen verschiédenartigeri” Vilkerschaften hat
von' jeher dieAufmerksamkeit der Forscher der Geschichte und Linder-
kinde auf sich’ gezogen, und Griechen, Romer, Arabét; Perser u. a. haben
nicht unterlassen uns diber densclben schitzbave Nachrichten mitzutheilen.
All¢in'er glich ‘einem von wilden Bienen bewolnten Korbe, 'deren’ immer
spitze Stachel wisshegierige Reisende abhalten mussten; in sein Inneres ¢in-

zudringen, oder ihre Untersuchungen mit erwiinschter Ruhe oder in der
gehorigen Ausdehnung h und fort zu’ kénnen, und erst
von ‘der Zeit an' verdient er richt ‘mehr den’Beinamen inhospitilis in
dem allgemeinen Sinne, 'in welchem ikim densclben der romische Dichter

beilegte, als’ der Pulverdampf 'seine’ Luft reinigte, und scine wilderi Be-

wohner: sichin ilire' Sthlupfwinkel zurickzuziehen’ und’ruhig zu verhalten,
Mem. 1. Sir, Se. pol. ete. T. 17, 68
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oder die Uebermacht eines Reiches anzuerkennen zwang, we[cj]ﬂﬂg dun:i

Einfahrung- einer paischen Regiwrungsweise — soweit solche mit den
lichen Yerhiltni inbar ist — mit wunderbarem Erfolge einem

gesitteten, mehr blickien Lében entgegenzuliibren strebt. Seit der
russische Adler dber jener Scheidewand Europas und Asiens schwebt, und
wisshegierige Reisende unter dem Schutze seiner Fittige fast alle Winkel
des Kaukasus zu durchforsehew im Stande sind, hat sich) dérselbe daguer-
rotypiren und von den friedlichen Gelel Europas ruhig durchforschen
lassen miissen.

Ind beschrank sich diese Forschungen doch immer mehr auf - -

die Linder- Vilker - Sprachkunde und Naturgeschichte; die cigentliche

Ceschich

, mit Ausnahme hoch der neueren und der ver-
schiedenen Linder und Vilkerschaften blieb immer noch im Dunkeln: es
war dazu nicht hinreichend den Kaukasus aus eigner Ansicht oder aus

Beschreibungen zu kennen, es die genlindischen und nament-
lich die muh danischen Geschicl ke ausgeb und die in den-
selberi niedergelegten, oft sehr vereinzelten und zerst geschichtlichen
Nachrich g It und ngestellt werden.  Diese, Aufgabe kam
aber Orientali: und gsweise den Orientali Russlands zu, welche

durch Losung, derselben sich night nur ein Verdienst um die Wissenschaft
im Allgemeinen , sondern auch ein ganz besond, um ikir Vateclnd

erwerben konnten, denn. eine. allgemeine vollsiandige Geschichte desselb

fasst auch  die Geschichte der einzel ihm. einverleibten Volkerschafien
in sich. Upd s ist meine, Pflicht hinzuzufiigen, doss dicses ‘Bemerkung
micht eine riigende, etwa aus.der Richtung isphier Obiemtas

listen auf dicson Gegenstand heryongegangene, sondern, das, sie. cine: Folge
ist der unschitzbaren Belewchtungen. und &, mehhaen  Auifkls
welche der Geschichte. der Russlands. Bothmia 2 E

gl unter

[



Versuch ciner Géschibhté' deSchirwanschahe. A

séhen Vélker und Lander durch die Bemiihungen jener Gelehrten zu Theil
geworden sind. ;

Wenn dakier in vorliegenden Blittern der Versuch gemacht ‘wird, eine
Geschichte der ehemaligen Fiirsten der kaukasischen Landschaft Sehirwan
zissmimenzustellen, so liegt dibei ein doppelter Zweck vor Augen, erstens,
einen ‘bis jetst noch sehr dunkel gébliebenen Theil der Geschichte der
‘usiatischen Vilker wherhaupt zu beleuchten, und einer unverdienten
Nichtheachtung zu entziehen, und zweitens, eine Licke in der grossen
‘Geschiclitskette Russlands auszufitllen, nicht nur weil Schirwan und die
angrinzenden Linder Kordbagh und Daghistan, iiber welche zu verschie-
sdenen Zeiten die Fiirsten des ersteren ihre Macht auszudehnen wussten,
dem russischen Reiche angéhioren und einverleibt sind, sondern weil eben
diese Pursten schon schr frihe in Berihrung mit den Russen kamen , und
dicselben als ein kriegerisches Volk kennen lernten. Die vorliegenden Un-
‘tersuchungen ‘wurden aber von mir um so licher unternommen, als sie
wir den Grund oder Ungrand von der ‘selbst'in neueren Zeiten wiederholten
‘Behauptung #u zéigen verhiesien, dass die Afghanen aus den Gegenden
Schivwans ‘herstammen, und von da aus nach Afghanistan ausgewandert
rseien; ‘wovon aber fenfzehnl dert Jahre hindurch
“Schirwans keine Spur zu finden ist.

in der Geschick

‘Anders als einen Versuth dber willte ich diese Darstellung nicht
mennen; es lag miie keirie ‘besondere Geschich

der Schir hahe — mit
diesern ‘Nariien ‘werllen ‘dic' Herrscher ‘Schirwans von den morgenlandischen
Schriftstellern bezeichnet g vor, auch ist mir nicht einmal
Ibekannt, ob je ¢ine sdléhe geschiridhen wordeti, Es scheinit ihr wie mancher
sundern ‘Geschichte von 4htilichen Pirsténhinsern ergingen zu séin; wih-
ivend selbst viele /dex besten jetzt Yekannten Geschichtscliréiber hre Bicher
mit ‘fabéllsiften Binzelihéiten iber verfillene Dynastien arifuflen, schon
rhundertmal gescliviébene ‘Dirige- Wwiederhiolen, ‘und ‘wie ‘durch Verabredung
-

R

- zur
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immer nur;die altpersischen Dynastien und dann. die der Taheriden,  Ssof-
fariden, Samaniden, Ghasnewiden, Ghuriden, u. s. w. auffubiren, schlipfen
sie . gerade ; iiber . solche. Fii h , welche. in hiltniss ig stiller
Zurigkgezogenheit gelebt haben, aber doch. wirklich da gewesen sind, ent-
weder, ganz oder  doch leichten Fusses hinweg, und scheinen gar

daran igedacht zu haben,  dass durch eine  ausfihrliche Darstellung  einer
von ihren Vorgingern, ibergangenen joder kurz beruhrten Geschichte irgend

eines kleinen Fiirstenhauses mehr Rubm und grésseres Verdienst zujerrin-
gen, gewesen wire jals. durch die Wicderholung des schon, zur Geniige .von
Andern Erzihlten, in. besonderen Werken oder Schriften  Dargestellten.
Indessen mige Nicmand diese Bemerkungen in Bezug auf muhammedanische
Geschichtschreiber missverstehen: wie finden ja anch in den in Europa
von Jahr zu Jahr erschei len Wel g hich aus natirlichen Gmmlen
_die grd Fii hi mit_iberw di

8

ikt A 1

.ja dic uns ganz fern liegenden in tiefes Dunkel der Ungewmhe:t und der
Zweifel verhulllen Reiche der Ur- und Vorzeit mit so ingstlicher Pein—
lichkeit. behandelt, als job: im: Unterlassungsfalle alle Pyramiden. iiber|den
Geschichtschreiber zen wiirden, wihrend kleinere Reiche der

Gegenwart ihrem cigenen Sterne uberlassen bleiben. Doch: wollen. wir nicht
ungerecht sein. Wie in Furopa viele der letzteren, ja viele Stadte ihre
eigenen Geschichtschreiber gefunden haben, so auch in Asien, und man
darl nur einen Blick in Hadschi Chalfas Biicherverzeichniss werfen, wm
sich zu; iiberzengen,  dass auch Ei 'ul hich der h lanisch

Literatur durchaus micht fehlen,
Noch gelinder wird unser Urtheil iiber mubammedanische Gelchlr.ht-
schreiber namentlich in Bezug auf den in Rede stehenden Gegenstand aus-

fallen, wenn wir erwigen, dass uns viele, Werke derselben, welche wahr-
Feanton

unserer Wissbegierd hen Stoff zur Befriedigung. darbieten
witrden, entweder ganz ungekannt, oder wenn gekannt, bis jetzt vorent-



Versuck einer Geschichie der Schirwanschakhe.

halten sind, 2. B. Masudys grosse Geschichte (Olojlljbal), Abul-Hai-

Geschichte von Aserbaidsel

dschas
alle in europiischen Bibliotheken befindlichen nlulmninlnedsniéhgn Hand-
schriften zur Durchforschung zur Hand wiven, wirden der Geschichte der

und_viele andere. Ja selbst wenn

Schirwanschahe wohl manche Aufklirungen und Erweiterungen iiber Ge-
genstande zu Theil werden, welche wir jetzt aus dem allgemeinen Gange
der Begebenheiten nur ahnen, oder vielleicht nicht einmal ahnen kénnen.

Allein warnm soll man, wenn man ein noch brach liegendes Feld

urbar machen und bearbeiten kann, sich'durch den augenblicklichen Mangel

an hen wiinsch then die

sogleich zu einem gewis-
sen Grade von Vollkommenheit hinfilirenden: Werkzeugen abschrecken
lassen, die Arbeit munter und ristig zu beginnen, und fir die Zukunft
sich und Andern vorznarbeiten? Es wird dadurch eine Anregung, eine
Aufmunterung gegeben, welche ihve Friuchte zu tragen nicht unterlassen
wird.  Und so werde denn hier eine Geschichte der Schirwanschahe
versucht, ‘um  so mehr als auch hei dicser Gelegenheit die  reichen
Handschriftensammlungen  St. Petersburgs ihren Ruf bewilrt, und mich
in meinen Forschungen treu  unterstitzt haben, Fast zwei Dutzende der-
selben  gaben -mir; mehr: oder minder Belehrung, und erlaubten mir die
vorliegende Schrift dem Geschichisfreunde zu iibergeben. Ich halte es: fir
meine Pllicht . dieselhen, so wie die gedruckten morgenlindischen Werke
die ich benutzt, namentlich anzugeben — dic mit einem Sternchen be-

hneten enthallen einen b dern Abschnitt iiber die Schirwanschahe —

die ohne denselben erwihnen derselben blos gelegentlich oder doch nicht

in zusa 'l g ! .

1. Tabary (1923) Syllly oV 2, nach Abu Aly Muhammed el-Bala-
mys ‘persischer Uebersetzung.

2. Masudy (956 “oder 957/,) _sjll e
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3. 'Hamsah Isphiahany, (mhs\n)-r.-!l de;jt Y.

A, Jakiie (1 1229) 1AL ene, ;

8. Sakarja b. Muhammed el- Kaswiny (+ 1283) sLall JLal, sWJ) U1,

8. Hamduliah ben Abubecr el-Mustaufi el-Kaswiny (f 1349) ), i)l 2nsi,
b) st g2l

2. dbn Muin (um 1405, ) ég,l,:él .

8. Fassih (um 1441)  xai Jog,

9. Stherefeddin Jesdy (1 1445, 6) wali ab?).

10. Ahmed Ihn Hrabschah (¢ 1450) Vita Timwri. Lugd. Bat. 1686. 4.

11, Dauletschak (um 1487 |aill 5,05,

12. Mirchond (+ 1498) L)l ds,.

13. Chondemir (um 1508) a) P[RR M ) I e | -5, P

14. Mubammed ben Alimed Tn djos (t1516) JLs¥] calse (3 oloY) g,

15. Jakja ben Abdullatif el-Kaswiny (T 1552) & byl verfasst im J. 4541
s. ‘Lubb-it-Tavarich sea miedulla = historigram ‘ete. interpretibus e
Persico Gilb. Gaulmino et Ant. Gallando, in Baschings Magazin fir
die neuc Historic und Geographie Th. XVIL Halle 1783. 4.

16. Budak Kaswiny (um '1576), LY ol

17, * Dscheniiliby ‘(¢ 1890, 1) o ¥ 4,50, ¥ Gs QLS

18, * Ahmed ben Jusuf el-Dimeschky el-Karamany (+ 1610) U1y Jasll JLil
JoJl. Stimmt fast Wort fiir Wort mit Dschennaby iiberein.

1) 8/ Harhsie Tophihanensis' Ansalim capil quiaitim, ed T, G otbwaldt, Vedtisliv, 18365, 6.
2) Vergl. Histoire de Timurbec par Petis de la Croix Paris $122: 4 voll. 8.

3 Weanich Ghondemir anfibre, so ist immer, wo nicht susdrictlich bemerkt, ] atta
gemeint.



19,

20,
21.

2%

23.
24.
25.

26,

n.

28,

Fersuch einer Geschichie der Schirwanschahe. 529 .

* Haiden den Aly Husainy Rasy (um 1611), dessen Geschichte hichstwahr-/ :
scheinlich dieselbe ist, welche Klaproth (:d),; oy nennt, und aws:

welcher er den die Schirwanschahe betreffenden Abschnitt iibersetat

hat. S. Dess. Beschreibung der Russischen Provinzen zwischen dem

Kaspischen und schwarzen Meere. Berlin 1814: 8. 8. 258 — 262. Jehi

fithre sie bis. anf nihere Apskunft unter dem Titel Haider oder

Klaproth an, und zwar nach der Uebersetzung des letzteren.

Ikender Munschi (um 1625) (Lo ol.T Jle 2,

Eine persisch geschrieb Geschichte der Ssafiden bis Abbas Il ein-

schliesslich; ohne Angabe des Titels und des Namens des Verfassers.

* Hadsohi Chalfa. (+ 1651) 1) i Glys , und b) Gl oy, mach den
politaner Ausgab

* Hesarfenn (um 1670 —12) s,11J & )y e

Lutf Aly Bey (im 15 Jahrh): o Cof

Abulghasi (1 1664) Lf(-»"‘ seye=. S. Abulghasi Bahadir Chani Historia

Mongolorum et Tatarorum, Casani 1825. fol.

Seyid Muhammed Risa (in der Mitte des achtzehnten Jahrh.): Accefs

o ccedtapn wan Cews Ilaaners. mia Mupaa KasesGers. Kasann 1832, 4.

* Muhammed Said Schehrisadeh , (f“J;“U“' , verfasst im J, d. FL

1173 = 1759,

Das Derbendnameh').

Nach Hadschi Chalfa miissen sich aber in dem 6,},}” rub- Baidhawys

(verfasst 1275), dem lhall oy, Abu Abdullah Muhammed el-Himjarys

(1900=1494) und dem 1] Ulya Ghaffarys (+ 1567) Nachrichten dber die
Schirwanschahe finden, Hicher gehirt auch M. C. D’Ohsson, Des penples

1) Vergl. Extrait du Derbend-nameh, ou de Fhistoite ds Derbend, par M. Klaproth, Nour,

Journ, Asiat. T. IIL 439 — 467.
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du: Caucase, 'Paris 1828. 8. D'Herbelot, Bibliothéque 'Orientale, ' ind *
mach ‘letzterem:  Tableaw des provinces ' situées sur la “cdte oecideitale de la
mer caspienie entre les fleuves Terek'et Kour. 8t Petersh: 1798, p. 34-=40,
und ' Bp i, Hopsitmin - reorpac in m merop i in o
Kaprasts. Mocks. 4823, 11 81574 = 576,/

Die morgenlindischen Texte werden' in ‘einer besonderen Schirift’ mit
anderweitigen Anmerkungen erscheinen, ;

Schirwan, dessen Benennung bald auf die ven dem beriihmiten Nu-
schirwan erbaute Stadt Schirwan, bald auf ihren ersten von: demselben
Herrscher eingesetzten Firsten Schirwan - surickgefiihet, wird ), . scheint
urspriinglich etwa die heutigen russischen Provinzen, Schirwan, Baku und
Kuba umfasst zu haben. Doch findet sich der Name Schirwan auch in
weiterer Bedeutung angewandt, und umfasste Scheki und cinen grossen
Theil des heutigen Daghistan bis nach Derbend hinauf, welches ja auch
schon in fraheren Zeiten yon den Fiirsten Schirwans ihrem Gebicte zu-
geschlagen wurde, wie wir spiter schen werden. Jetzt ist Schirwan eine
der sogenannten musulmanischen Provinzen des russischen Reiches jenseits
des Kaukasus, seit dem Jahre 1805 unter russischer Bothmissigkeit, und
seit 1820 nach der Flucht Mustafa Chans nach Persien, zur russischen
Provinz umgewandelt. Nach der neuesten Angabe enthlt Schirwan 14,500
Quadratwerste mit 161,000 Einwohnern *).

1) Usber die Ableitang des Namens und Andercs wird in der Geographic Schirwans ausfiihr-
licher gehandelt werden. Vergl. Ritter, Erdkunde, Berlin 1818, IL.'834. Hassel, Erd-
beschreibung des Russ. Reichs in Asia, Weimar 1824, 754

) Koppen im Bullet, scient. T, VII. N, 1 — 3. §. 15.
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Betrachten wir nun die Grésse und die Lage Schirwans, so scheint sich
die Vermuthung von selbst her llen, dass die Fiirsten dessclben nie
michtig oder davernd in das Ubrwerk der Geschichte eingegriffen haben
werden, und in der That finden wir, dass seit ihrem cnxlcn'g'mh';cluli-

T

chen

im sechsten bis zur ginzlichen Vernichtung ihrer Herr-
schaft im sechszehnten Jabrhunderte unserer Zeitrechnung, also wihrend
eines Zeitraumes von etwa tausend Jahren, sie ihre hiufig bedingte Unab-

hingigkeit nur durch kluge den Umstind Zuriickg

g 5

heit zu erhalten vermochten, oder wenn angegriffen, oder bedroht ange-
griffen zu werden von tberlegener Macht, sich entweder freiwillig unter-
warfen und dadurch ihre Fortbestehung sicherlen, oder wic es scheint,
ohne langwierige’ Kimpfe unterlagen. Eingesctzt nach dem Berichte der
morgenlindischen Schriftsteller von dem michtigen Nuschirwan als Grinz-
wichter des persischen Reiches, hatten sie gewiss die Oberherrschaft der
Sasaniden anzuerkennen, wenn sie auch die benachbarten kleineren Staaten
beunrubigten oder unterwarfen und dadurch ihre eigene Macht vergrisser-
ten ; unterwirfiz und huldigend kamen sie den arabischen Eroberern ent-
gegen, welche sie aber dann gewiss nur unter Verhiltnissen der Ab-
hingigkeit — entweder fortbestehen liessen, oder spiter durch Verweser aus
ilirer eigenen Mitte ersetzten, und durch die Einfuhrung des Islam Schir-
wan noch fester an das arabische Reich kmipften. — Und als die abneh-
mende Macht der Chalifen von Bagdad ihnen wieder freicres Spiel verhiess,
konnten sie den Angriffen der damals michtigen Pagratiden nicht wider-
stehen, welche ihre Kriegsthaten durch die Einnahme Schirwans verherr-
lichten und selbst den Titel Konige der Schirwanschahe annahmen.
Und kaum hatten sie wieder neues Leben gewonnen, als die wilden Horden
der Mongolen Tod und Verderben iber ihre Staaten brachten. Zwar er-
starkten sie wieder nach dieser Schreckenszeit — kamen aber doch dem
Nachfolger Tschinghisck im Weltsti , dem sieggewol Timur
Mém. FT. Sér. Sc. pol. ete. T. IF. 69
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;1& demuthige Sclaven entgegen, und suchten in der Freundschaft sciner
Nalchl'ulger eine s;::lnutzmaucr ‘gegen andere Feinde, bis endlich nach ver-
schiedenen anderen Zustinden :ii.n' Stern durch die dber dem Liéwen auf-
gehende Sonne eines nen a;lfb]idaenden Fiirstenhauses, das aus der Zelle
eines Heiligen hervorging, versehwand, und ihr cinst beriihmtes Geschlecht
allmilig spurlos erlosch.

Doch was wir so hiufig beobachten, dass die eine Seite in fast immer-
wihrendes Halbdunkel verborgen, den Genuss eines freieren Lebens und
Gedeihens entbehrt, wihrend die andere von den erquickenden Stralen der
Sonne beschienen, ihre Blite und Glanzseiten hat, so auch bietet die Ge-
schichte der Schirwanschahe heitere uud vom Glicke begiinstigte Zeitriume
dar. Zwar richteten sic. ihre Blicke nie — vielleicht aus bescheidener
Zufviedenheit oder aus gegriindeter Besorgniss vor dem Misslingen weitaus-
sehender Pline, in die grosse Welt hinaus; ‘aber der fast Jedem namentlich
dem Beengten oder sich beengt Glaubenden inwohnende Trieb zur Erwei-
terung, der durch Aussicht auf Erfnl'g nur noch mehr Kraft gewinnt,
wenigstens in seinen nichsten Umgebungen, ist auch jenen Firsten nicht
fremd geblichen, Sie erweiterten zu verschiedenen Zeiten ihr Reich durch
die Eroberung der bemachbarten kleinern Staaten, mit denen sie zn an-
dern wiederum in [reundschaftlichen Verhiltnissen gestanden zn  haben
scheinen; ihre Macht und ihr Ruhm in den Kaukasuslindern waren gross,
ein Rubm, der nicht allein durch ihre Herrschermacht, sondern anch
dureh den Schutz, den sic den Wissenschaften, und namentlich der Dicht-

* kunst angedeihen liessen, verherrlicht war, so dass sie selbst Konige, wenn
auch nur Dichterkonige ernennen konnten, und wir finden unter ihnen
ebensowahl einen Augustus als, einen; Cincipnatus.

Um eing klare Einsiclt in die Geschichte Schirwans und der Sehir+
wanschabe zu erlangen, kionnen wir dieselbe in drei Zeitrdume und eben
soviele Dynastien eintheilen, 1. von dem ersten Schirwanschaly bis Muham-
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med ben Jesid oder (nach Schehrisadeh) bis zu dem letzten Firsten aus
der Dynastie der Schaibaniden; 1I. von' Minutschehr bis Husckengs TII. von
Ibrahine 1 bis Burhaneddin, oder 1. von etwa der Mitte des sechsten bis in
die Mitte des zehinten oder eilften; I1. von da bis etwa in den Anfang des
funfzehnten, wnd 1II. von dieser Zeit bis in die’ Mitte des sechszehnten
Jahrhundertes.

ERSTER ZEITRAUM.

L (1) Schirwanschah. (aL-:-;,‘l_,_,._.i}.

Das Derbendnamel: evzihlt, dass zu der Zeit als Derbend sich unter
der Hervschaft des Sasaniden Kobad (491 — 532 n. Chr.) befand, und
der’ Sohin ' desselben' Nuschirwan sich wie vorher schon Kobad, der Erbauer
Kabalas, daselbst aunfhielt, erstever seinen kéniglichen Vater um Erlaub-
niss bat éinige Vesten' errichten zu’ dirfen, und aufl erlialtene Génehmigung
dié’ Veste Schirwan anlegte; und Masudy berichtet, dass, als Nuschirwan
(532579 die unter' dem Namen des Thores der Thore (d. i. Derbend)
bekannte Stadt und die berithmté grosse Mauer erbaut hatte, er nach dem
Vorgange seines Urahnen Ardeschir ben Babek, welcher in Chorasan Ko-
nige eingesetzt und bestitigt hatte, in den verschiedenen Lindern des
Kaukasus Fiirsten bestatigte, ihnen den Titel Schah ) verlich, und einen
Tribut auferlegte.  Solche Fiirsten waren' z. B. der Filanschah, der Taba-
seranschah®), und ‘unter ihnen auch ein Konig, dem er die Landstriche

1) Die Fiirsten Schirwans faliren hei den verschiedenen Schrifistellern den TfmlnL‘, Schah,
Obils, Chakan, olisly, Padischab, Olhl., suian, Ela; Malit, .l Ewir,

Slo, Wali (Vermesen), oSLa., Bakiom (Herrscher).
2) 8 d'0hsson, 8. 175 N. XVIL
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von Berdaa anwiess, Namens Schirwan, welcher dann Sehirwanschak, und
sein Land nach ihm Schirwaen genannt wurde. Hamsok Isphahany stimmt
in der Hauptsache mit Masudy iiberein. Nuschirwan, sagt er, erbaute
Derbend, und setzte in jedem Landstriche einen Feldherrn (. 15) ein, dem
er einen Theil des Heeres, und auf die Sihne vererbliche Grundsticke
zum Unterhalte anwiess, deren Nachkommen noch bis auf diesen Tag (961)
die Seiten der Mauer bewachen. ' Er hatte jedem Feldherrn iiberdiess ein
mit einem Muster versel Ehrenkleid gegeben, und nach
diesem Muster oder dem eingeweblen Bilde wurde der gefirstete Feldherr
benannt, woher dic Benennungen Bogranschah (Eberfirst), Sehirwanschak
(Lowenfirst), Filanschah (Eleph furst), Alanschak entstanden — einen
aber zeichnete er durch die Verleihung eines silbernen Thranes aus —

b

den Serirschah. — Es waren also diese Fiirsten erbliche Grinz- und Le-
Yoaies tchen die Beschi

g des persischen Reiches gegen die
Feinde von Norden oblag ™) ;
Der von Nuschirwan eingesetzte Schirwan war also der erste Schir-
wanschah — denn dieser Name ist fir die nachfolgenden Herrscher Schir-
wans gebliehen, und muss, wean wir dic Angabe mehrerer Schriftsteller
nicht verwerfen wollen, dass die Schirwanschahe ihr Geschlecht von Nu-
schirwan ableiten, ein Verwandter des letzteren gewesen sein. Andere, z. B.
Ibn Ajas, fihren deren Abst: g aul Bel ghur oder Behramdsch
(421 — 441) zurick, und Masudy, der im Jahre 332 =945 schrieh, ver-
sichert, dass hinsichtlich dieser Abstammung keine Widerrede stattfinde,

eben so wie hinsichtlich der der Kinige von Serir, und des Herrn von
Chorasan *), welcher durch Ismail ben Almed den Samaniden an jenen

1) Ritter, 825, 833.

2) Mosudy meint damit wolil den Samaniden Nasr ben Ahmed, (301 — 352 d F1) dessen
Geschlecht auf Behram Tschubin zuriickgefiihrt wird. . Credmer historia Ssmonidarum
8 15
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alten Sasaniden = hinaufreicht. Wenn dagegen andere, wie Dauletschak,
Fassif, anstatt des Behramghur Behram Tschubin als angeblichen Stamm-
vater nennen, so findet das auch hinsichtlich der Samaniden Statt — und
es darf uns diese verschiedene Angabe nicht Wunder nehmen, da ja Beh-
ram Tschubin auch von kiniglichem Geblite war, und jeder, der die
arabische Schrift kennt, weiss wie leicht in Handschriften e und e
verwechselt werden kénnen, und wie oft sie namentlich bei diesem Namen
verwechselt worden sind'). So haben zwei der von mir verglichenen Hand-
schriften des Masudy Jyn s eine dritte .., eine vierte i, welches letz-
tere' wohl aus :jya==_ ., entstanden ist.

Wir wisscn aber von dem ersten Schirwanschah weiter nichts, als dass
er sich nicht hegniigte sein ihm von Nuschirwan verlichenes Gebiet zu
regieren, sondern sich noch anderer ihm nicht zugetheilter Reiche bis nach
Derbend hin bemiichtigte, ‘und dieselben seinem Staate einverleibte. Wir
finden zwar nirgends die Jahre seiner Regierung angegeben; allein die
eben erwihnten Umstinde berechtigen uns dieselbe etwa in die Jahre
532 — 579 zu setzen.

1. (2) Scherior (il et sen%, 25 a2) 22 d. Fl. = 642. Ch

Obgleich Schirwanschah durch neue Eroberungen wahrscheinlich auch
seine Macht vergrossert, und dieselbe auf seinen Nachfolger, dessen Namen
wir ubrigens nicht kennen — denn ob es Schehriar gewesen — muss bei dem
Mangel an Nachrichten unentschieden gelassen werden, vererbt hatte, war
Schirwan doch nicht im Stande dem Andrange der erobernden siegreichen
Araber zu widerstehen. Hadschi Chalfa berichtet uns nach dem Roudh-
el-Mitar, dass als unter Omirs Chalifate der Eroberer Aserbaidschans Sur-
rakah ben Amru, Bekir ben Abdullah zur Besitznahme Schirwans abschickte

1) Vergl. D'Ohsson 8. 2.
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und: derletztere: Abdurvahman ben Rebiah an die Spitze des Vortrabes stel-
lend, ' selbst dorthin - abzog, ein gewisser Scheriar aus ‘dem Geblite der
Kénige Persicns, Schi beh hie. Kaum' hatten sich aber jene beiden
Heerfihrer Schirwan genihert; als Schehriar entgegenkam, und den Vor-
schlag machte, ihn in seinev Wiirde zu lassen, wofiir er sich verpflichtete
die. Obergewalt der Araber anzucrkennen, Tribut zit zihlen und als Schutz-
maver gegen di¢ Feinde verschiedenen Glaubens (d. i.' Juden, Christen,

Heiden) zu. dienen. Dieser: Vorschlag wurde an Surrakah, und von diesem .

an den Chalifen berichtet, welcher ihn genebmigte. Die Richtigheit dieses
Bevichtes wird bestitigt, und erweitert mitgetheilt von einem Gewihrsmanne,
der um so glaubwirdiger ist, als er nicht mehr als drei Jahrhunderte nach
den erzihlten Begebenheiten lebte, um so gewichtiget fir uns, als er als
die Feinde von verschiedenen Religionen, gegen welche Schehriar sich als
Bollwerk anbot, die Russen und Chasaren nennt. ;

Tabary erzihlt namlich, dass im Jahre 22— 642 Essmah ben Ferkad
und Bekir ben {;bdullnh nach Aserbaidschan zogen. Der erste welcher Bekir
entgegenkam, war einer der Konige Aserbaidschans Namens Isfendiar, wel-

" .chen Bekir gefangen nahm und als letzterer noch einen der zehn Fiirsten
dieses Landes, Bekram ben Ferruchsad geschlagen hatte, war die Eroberung
Aserbaidschans vollendet.  Dicser glickliche Erfolg ermuthigte ihn so, dass
er nach eingeholter Erlaubhiss von Séiten Omars, gegen Derbend 208, wo-
hin zu seinem’ Beistande der Chalif Surrakah ben Amru nebst Abdurrahman
ben Rebiah, welcher den Vortrab bildete, nebst and Feldherren abschickte.

Nun war in Bab-el-abwab (Derbend) cin Kénig Schehriar (nach einer an-
dern Tesart Schehrisar), welcher friedlich gesinnt entgegen kam, und sich
erbot Tribut zu gebén'), dann aber sagte: ,ich bin zwischen zwei Fein-

1) In der Handschrift des asiatischen Tostitutes stelit awar: Ja 5 o g afily o0 CL’-"
und er machte Frieden auf die Bedingang hin, dass or keinen Tribut gebe. Da aber die
andern Handschriften 48,4y lesen, und Schebriar weiterhin erkliet, auf wolche Weise er
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den; dic einen sind die Chasaren, die andern die Russen; diese sind die
Feinde der ganzen Welt, und namentlich die der Araber, aber Krieg gegen
sic zu fihren versteht Niemand ausser den hiesigen Leuten; anstatt dass
wir Tribut geben, wollen wir gegen die Russen mit unsern eigenen Mitteln
Krieg fithren, und jene zuriickhalten, dass sie ibr Gebiet nicht iiberschirei-
ten: rechnet uns diess als jihrlich abautragenden Tribut und als Abtrag an*.
Abdurrahman erwiederte hierauf, dass er noch einen Feldherrn iiber sich
habe; dass er aber daritber berichten wolle, und schickte Schehriar mit
cinigen seiner eigenen Leute zu Surrakah, welcher wiederum an Omar zu
berichten versprach. Omar genehmigle Schehriars Vorschlag, und diess
wurde ein Gesetz fir alle Derbende (Engpasse), dass sic nimlich weder
Tribut moch Abgaben entrichten, sondern dafir selbst Krieg fithren, und
die Unglaubigen von dem Gebicte der Musulmanen zurickhalten sollten.
Und als hierauf der Oberfeldherr Surrakah selbst ankam, machten alle Der-
bende auf jeme Bedingung hin Frieden, so dass die Musulmanen nicht
nithig hatten, in jenen Gegenden ein Heer zu unterhalten?). Tabary
erzihlt daon weiter, dass Abdurrahman cines Tages sich mit Schehriar
unterhielt, und an dessen Hand einen Ring bemerkte, dessen Stein aus
einem Rubine bestand, welcher am Tage wie Feuer, in der Nacht wie ein
Licht lenchtete. Auf die Frage Abdurrahmans wer diesen Stein ihm ge-
bracht habe, und woher, liess Scheriar einen seiner Dienenden rafen, und
sagte: O Emir! diesen Stein hat mir dieser Mann gebracht von der Mouer

diesen T abtragen wolle, so ist wohl 8. die richtigere, wenn gleich nichtschwe-
rere Lesort. Eim Blick in das arabische Original wiide diesen Pankt gewiss entscheiden,

1) Ten Tarichi Gusideh finden wir ungefibhr dasselbe. Im Jahre 25 = 645 zog Bekir ben Ab-
dullah nach Derbend der Chasaren, und unterwarf alle Stadte und Oerter inArran, Mo-
ghan, Guschiasp, und Schirwan theils durch Gewalt theils durch gitlichen Vergleich,
und " die’ Derhende verbanden sich die Unglaubigen wus thren cigenen Mitteln von den
Musulmanen Irans abzahalten. Mit dem Turichi Gusideh stimmt unter d. J 25 das Fir-
daus-el-tewarich fast Wort fir Wort.
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giebt es aber viele Konige, dort
aber einen Konig, in dessen Reiche sich diese Mauer ‘befindet. ‘Tch habe
nun jedem Konige auf dem Wege durch diesen Mann ein Geschenk ge-
sliickt, und so reiste er von Kénig zu Konig fort, bis er'zu dem Kénige
der Mauer kam, demselben vicle Geschenke von mir darbrachte, und mei-
nen  Brief iiberreichte; in welechem ich ihn um einen Rubin zu einem
Siegelringe bat, woraufl er mir diesen Ring schickte.“ Nachdem der Diener
nun erzihlt, auf welche Art man den Stein aufgesucht habe, und Abdur-
rahman noch andere Fragen gethan, erkundigte er sich nach dem Preise
des Steines, worauf Schehriar erwiederte, den kenne Niemand, doeh habe
er an den Kénig der Mauer handerttausend Dirheme gesandt, und den an-
dern Konigen, deren Gebiet durchreist wurde, eben so viel geschenkt, so
dass/ ‘der ‘Stein ihm, die Geschenke und Ausgaben far den Ueberbringer
gerechnet, “aunf imalhund 1d Divheme gek Schehri;

zog nun den Ring vom Finger, und Tlegte ihn vor Abdurrahman nieder;

dieser aber steckte ihn an Schehriars Finger zuriick, worauf Schehriar
verwundert ausrief, dass wenn die Konige Persiens vou dem Ringe gehirt,
sie ihn weggenommen haben, und dass die Araber mit solchen edeln
Gesinnungen die ganze Welt erobern wiirden.

Niemand wird sich wohl berechtigt glauben durch den Umstand, dass
Hadschi Chalfa den in Rede stchenden Fiirsten als Herrn von Schirwan
bezeichnet, wihrend ihn Tabary nach Derbend versetzt, zu bezweifeln,
dass in beiden Schriftstellern von einem und demselben Konige dic Rede
ist. Schirwanschah hatte seine Eroberungen bis nach Derbend auszudehnen
und sein oder seine Nachfolger hatten offenbar dasselbe zu behaupten ge:
wusst. Wir lernen ferner aus Tabary Russen und Chasaren, welche letz-
tere den Aribern genug zu schaffen machten, als nicht zu verachtende
'Feinde kennen, erselien, dass die dortigen Lande von verschiedenen Ko-
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nigen regiert wurden, deren Freundschaft oder Gefilligheit durch Geschenke
erkauft werden musste.

Drei Jahre nach den hier erzihlten Vorfillen, im J. 25 =645, a!su
schon unter Othmans Chalifate, zog Selman ben Rebial: ') nachdem er die
Angel hei A i in' Ordnung gebracht, gegen "Schirwan, iiber-
ur.hnu. den Kur, ‘machte mit dem dortigen Konige Friede, und setzte
seinen Weg nach Derbend fort wo 'sich damals der Chakan der Chasaren
befand.  Und nach Munaddschim-Baschi war es im Jahre 31 —65'/, dass
Selman Arran ercherte, den Kur iberschritt, die Stadt Kabalah einnahm,
und die Huldigungen verschiedener Fiirsten, unter andern auch des Fur-
sten 'von Schirwan empfing®). Der Name des letateren wird zwar nicht
angegeben, doch wirde ‘uns di¢ Zeit erlauben :an_ Schehgiar, u denken,
wenn wir gleich nirgends dariber Auskunft finden, wie lange derselbe
seine Herrschaft behauptet und gegen seine Feinde die Chasaren und Rus-
sen vertheidigt habe.  Indessen bemichtigten sich um jene Zeit die Cha-
saren Derbends und nahmen' dasselbe ohne Zweifel dem Schirwanschah ab,
und als es hieranf nach harten Kimpfen in die Hinde der Araber fiel,
bliech es auch dann von Schirwan getrennt: es wurde der Sitz arabischer
Verweser oder Statthalter, welche mit den Fursten von Schirwan in hiu-
fige Berithrung kamen.  Wihrend der Kimpfe der Chasaren wund der
Araber wurde Schirwan mehr als einmal von den ersteren durchzogen und
verwiistet. - Schon' im Jahre 94 = 712, also zwei und sichenzig Jahre
nachdem Schehriar sich. den Arabern unterworfen hatte, finden wir Der-
bend wieder in den Hinden der Chasaren. Denn in diesem®) oder dem
folgenden*) Jahve schickte #alid (705—1714) seinen Bruder Muslemah gegen

1) Habib-es-sier (cod. Acad.) 8. 222. Vergl. Price, Chronological Retrospect or Memoirs of
the principal events of Mahommedan history. London 1811. P. 1. 15%.

2) D'Ohsson S. 5% — 5.

3) Derbendnameh.

4) D'Ohsson 55. Hadschi Chalfa Chr. Taf. 8. 33.

Mém. F1. Sér. Sc. pol. ele. T. IF. 70
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Derbeid: - Musleinah wiitérwarf | dié sxieisten: Burgen von Derbend. so wie
auch Schirwan und Muschkur, wo er Verweser und Oberhiiupter einsetzte;
nalim aber Derbénd selbst nur durch Verritherei mach einer dreimonat-
lichen  Belagdrung, Auf den Vorschlig Muslemilis, die Burg zu: zerstoven;
weil doch nach” Abzug des muhammedinisthen Heeres die Chasaren' zu-

kkeh sich Derbends bemilchtigen und  die daselbst ziviickgelasserie
Besatzung tidten wiirderi, -stellte Abdulasis. Baliely vor, dass diess nicht
gerathen” sei; da di¢ Burg von den' Chasaren: bald wiederhergestelit den-
selben Gelégenheit 1 gebbn (wiirde, ihfe Veérheerungen bis nach Irak und
Aserbaidschan auszmidehnen: Muslemah bestand aof seinem Vorsatze: die
Féstungswerke wurden Zerstort; Abdulisis érhielt die Verwaltung Gan-
dschias: ‘und Schirivang, und: Muslemah kehite nach Syrien zuriick. Sogleich
abér traf das: von Abdulasis 'V gesagle ein, die Chasarén kamen mach
Devbend; stellten die Feitungswerke wieder her, und uriternahmen' jedes
Jakir verheerende Einfille in Irak und -Aserbuidéchan, Gandscha aber und
Sehirwan waren damals ‘schwach wnd ‘olinmichtig.

Im! Jihre 99 ="/, Hrang cin Chasarenhder von 20;000 Mani iiber
Schirwan ') in Aberbaidschan einy urde aber ‘durch den Feldherrn des
Chalifen geschlagen. Indessen hidlt ‘dieser’ Unfall ‘die Chasaren von: ferne-
ren Einfallen so' wentify ab, duds imy J. £10="""/, Muslemah wieder in
Schirwan ‘einrickte und Derbend wegnalim. Nichts desto weniger erneu-
erfeh im 3. 112==150,1? die Chasarer ikireh Einfall in Aserbaidschan
iibiék “den ‘séhitwaniischen Erigpass (Derbend Sehirwian), wo 'sich ihmén der
Sudtthialter von  Aserbaidschan Duchietrali ben' Abdifllal ‘entgegenstelite. An
Qe Zosumridhflabse ‘des Kur uvid -Abds Tanid der Kumpf Sttt  Die Mu-
sulmanen wurden geschlagen und Dscherrah selbst fiel. Nun schickte der
Chalif hiwhani, Said ‘ben Amiru -el;l:!arelchy gegen die Tirken und Chasa-

1) D'Ohsson 56.
2) Habib es sicr. D'Ohsson 59, Price 1:548. folg.
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ren; diese aher, obgleich zu wiederholten Malen geschlagen, waren so we-
inig gedemiithigt, 'dass man fiir. nthig hielt. Muslemah noch einmal gegen
sie 7u senden. Er rickte gerade auf Derbend los, und empling. wihrend
seines Zuges die Huldigungen der verschigdenen Firsten, des Schirwan-
schahes, Filanschahes und anderer!), woraus heryorgeht, dass sich die schir-
wanischen Firsten moch zu erhalten gewusst hatten,  Bald dapaufl begrim-
dete. Abu Muslim' ben Abdulmelik im J. 145 =733 den [slam in jenen
Gegenden; in Derbend, unter den Lesgiern, in Tabarseran und Schirwan.
Im Jahre 120==137 finden wir den nachmaligen Chalifen Merwan ben
P d als Statthalter in Derbend, welcher unter andera auck den
Schirwanern einen jihrlichen Tribut von 12000?) Maass. Weizen auferlegte.
So das Perbendnameh. Nach Belasory verpflichtete sich der;Schirwanschah
azu einem Tribute von 10,000 Maassen, und Merwan  bestimmte, dass aufl
dem Zuge gegen die Ghasaren derselbe mit seinen Truppen den Vortrab —
ibeim) Riickznge — den Nachtrab bilden sollte 7).

«Ein Janger  Zeiiraum streicht nun an nns in der Geschichte Schirwans
deer woriiber. ‘Waihrscheinlich wurde er ausgefillt durch minder bedeutende
Unruhen, und fartgesetzte Kimpfe gegen die Chasaren, welche sich end-
wlich im Jahre 183=1799 unter der Regierung Harun el-Raschids, Gand-
schas und  Schirwans - bemachtigten, und hunderttausend Gefangene, mach-
ten *). Sie wurden aber/ bald vertrieben durch  den gegen sie gesandten
Feldherrn Jesid ben Mesid, welcher von. einem mir zuginglichen muham-
medanischen Schriftsteller als der Stifter einer besonderen Dynastie in, Schir-
wan angeschen  wird. . Ich sage yon Einem Schriftsteller, und dieser ist

1), D' Ohssan 62,

2) Klaproth (Derbendu. 5. 163) vermuthet richtig dass in seiner Handschrift ming (tausend)
vergessen worden. Ucber ' die: Thaten' Merwans gegen di¢ Chasaren in den ‘Jahren 596
—9 s Price L 561 — 567

3) D'Ohsson 68,

4) Hadschi Chalfa, Chron, Taf. 8. 40.
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Schehrisadeh. Er nennt diese’ Dynastie die mesidisel= mimbmbebermldgm
Beinamen der schirwansehahischen aus dem Geschlechte der A den, und
setzt iliren Anfang vom'J. 184'=800" bis 460 = 1067, 8. Fonton giebt
ihre Dauer von 800 — 1075 1),

Es wiirde uns dicse Dynastie auf einmal aus aller Verlegenheit helfen;
denn die Zeit von 800 — 1080 ist gerade eine von schr sparsamen Nach-
richten erleuchtete — sie wiirde uns die Reihe der Herrscher Schirwans
gerade bis zu der Zeit angeben, wo die georgischen Kbm:ge Schirwan be-

& ek

und er
keiten. Wir finden wihrend dieser Zeit einige andere Schirwanschahe, deren
wirkliche Regierung um s0 weniger bezweifelt werden kann, als sie von
Zeitgenossen bezeugt wird, Ich' glaube daher bis zu niheren Beleuchtungen
aus andern Geschichtschreibern annehmen zu kinnen, dass die von Schehri-
sadeh genannten  Herescher mehr Statthalter der Chalifen waren, welche

Allein es entstehen da doch manche Schwierig-

aber cine grosse Macht behanpteten, 'ind dasn neben ihnen recht wohl
Herrscher aus dem alten Geschlechte der Schir hahe bestehen konnt:
wie diess ja auch in Tabavistan und Masanderan der Fall war, wo auf Miin-

zen ‘neben dem regierendeu Parsenfirsten der Name des zeitweiligen ara-
bischen ' Statthalters erscheint. Es scheint diess sogar aus Schehrisadeh selbst
hervorzugehen, sofern er von dem funften der von ihm aufgefiibrten Dy-
nastie,  Haithem ausdriicklich sagt, dass er die Alleinherrschaft ansich
gerissen; und ‘den Titel Schirwanschah angenommen habe. Oder sollten

Teiakide Nachl 1

Fiirsten B ge der wahren Schirwan-

neben  diesen
schahe sich in anderen Theilen Schirwans — etwa in den Gebirgen —
erhalten haben?

Ich theile nun die Liste der Mesididen mit*), um dann in der Ge-
schichte der ichten Schirwanschahe fortzufahren.

1) La Russie dans I'Asie mineure par Felix de Fonton Paris 1840. 8. 66.
) 8. Schehrisadeh, (Cod. Ralinsk) 8. 31 verso.



Versuch einer Geschichte der Schir hah 543

Harun -el-Raschid ernannte nach Aussage des eben genannten Schrift-
stellers (Abi Chalid) Jesid ben: Mesid-el-Schaibany im Jahre 184 == 800 zum
Verweser von Armenien ') (wie er Makrujek el-Rasy zam Verweser 'von
Tabaristan, und Ibrahim ben Aghlab zum Statthalter von Afvika einsetzte®)
und fiigte bald jenem Lande moch Aserbaidschan, Schirwan und Derbend
hinzu, so dass Jesid eine grosse Macht erlangte, aber bald nachher im J.
185 =801 in Berdaa® in Arran starb. lhm folgten mit einigen Unter-
brech bis zum Jahre 247=861, wo durch die Unruhen
unter Mutawakkel und dessen Tod ihre Macht verfiel, und Haithem ben

[-Schaibany die Alleinh haft in jenen Gegenden an sich riss, und sich
Schirwanschah nannte. Thr Herrschersitz war Schirwan (Schamachi) und
Bab-el-abwab (Derbend) und ihre Anzahl neunzehn, nimlich:

1) Jesid 1. ben Mesid ben Saidah el-Schaibany 183 — 184 = 800 —801.

Nach einer Zywischenregierung sein Sohn

Nachl

seine

2) Chalid el-Dschanvwad von Mamun: ernannt (im J. 204 = §19) aber
nach einer funfzehnjihrigen Verwaltung 219 — 220 — 834 — 35 abgesetat,
und durch den Grossemir Afschin ersetzt. Nach sieben Jahren aber horte
Mutassem, dass der Statthalter von Tiflis sich empért; er setste daher auch
diesen ab, und Chalid zum zweiten Male ein mit dem Befehle den Auf-.
rahr zu unterdriicken 227=—2841. Er starh aber aufl dem Wege, worauf
der Chalif dem iltesten Sohn desselben

3) Muhammed I. dic Staaten scines Vaters verlich. Zwar wurde auch
er bald wieder abgesetzt, erhielt aber nach einiger Zeit seine Wiirde
zum zweilen Male, mit Hinzufiigung noch mehrerer anderer Linder. Nach
ihm regierte sein Bruder

1) Vergl. Aiulfeda, Anoal, Mosh, TL 79. Die Lebensgeschichte Jesids gieht Tbn Challican
unter Jaje (2 J25a

) Abalf. a. 2. O.

3) Ebend. 8. 81 Iin Challican.
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4) ‘Haithem, weleher sich die Unruben unter Mutawakkel und bei
dassen im J. 2472 861 erfolgtom Tode zu Nutse maghte, sich unabhingig
verklivte, und «den Titél Schirwanschah: annahm. W seine Sohne

5) Mukammed I b dand ibkenr

6) Muhammed 11 i aha a5

)by . ben Muhammed (ben s Mﬂmund?)

8) lbic: Tahir Josid! I der Sohn seines Oheims, welcher das Reich
dem: Aly mit Gewalt ‘wegnihm im Jahre 405 1044. Er "@M 44
Jahre also bis 449 == 1057,

19) Muhammed T, dessen Sobm.

10) ulhmed, dessen ‘Bruder.

11) Mekammed V. ben Ahmed.

12y Jesid 1. ben Ahmed.

15) Minutschehr ben Jesid.

14) Abu Manssur Aly AL ben Jesid.

45) Kobad ‘ben Jesid.

46) Bochinassr Aly, dessen Brudersehn,

A7) Salar ben Jesid.

'18) ‘Fuiburs (Feriburs?) ben'Salar.

19) Dessen Sohn, dessen Name aber nicht angegeben wird. Diega.ze
Dynastie horte um 460= 1067 auf zu regieren weil sie ausstarb. Sie hatte

ungefibr 277 TJahre hindurch gedavert.

HI..(3) Filanschah (olicds) 228 = 842.

Wir kennen die Filanschahe schon als von'den’Schirwanschahen ver-
schiedene aber auch von Nuschirwan bestitigte Fiirsten des Landes Filan. Es
war ihnen wahrscheinlich zur Zeit der Unruhen, als die arabischen Statthalter
Schirwan regierten, geghickt sich Schirwans oder wenigstens cines Theiles
desselben zu bemichtigen; denn zur Zeit des Chalifen Hathek (227 — 252
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= §42  847) hurrichte cin' Filanschab in Schirwen,  Wenni die Angnbe
d'Herbelots'), richtig ist, woran wir keinen Grund haben zu zweifeln,
dass dieser Chalif Schir dem isch Mhmlufmﬂnw
uvmnmhtgmnbdnmkmm Filanischah den Arabern wieder
worden und derselbe musste sich dem Chalifen unterworfen haben., Wir
sind auch im Stande, die Zeit wo Filanschah iiber Schirwan herrschte, ge-
nauer zu  besti Hamdullah Kaswiny berich mmrg,l.ﬂw,
diass ‘der von Wathek zur Mauer des Jadschudsch und Madschudsch abge-
sandte Sallam der Dolmetscher im J. 228 — 842 auf seiner Reise zu Fi-
larischah, dem Herrn von Schirwan kam hierauf zu demKinige der Alanen,
dann zu dem Herrii von Sexir oder Babi-el-abwab (Berbend) und dasn zu
TFavehan, dem Konige derCl woraus hervorgeht, dass zu jener Zeit
doch die alfen Konige wieder iihr Haupt erhoben hatten. Ob ubrigens
Filanschah blos ‘der allgemeine Name des Herrschers, wie bei den Schir-
winschabien, Schirwanschah, oder Lier ein Eigenname ist, disst sich nicht
entscheiden.

IV. (4) Haschem ben Muhammed (4.2 r:h;i 260 = 813, 4

Ich fithre diesen Haschem nicht auf in der Reihe der Beherrscher
Schirwans weil ich ihn als solchen bezéichnet gefunden Jiatte. Das Der-
bendnamel mennt ibn fL., welches ebensowohl einen blossen Statthalter
von ‘Stiten des Chatifen bezeichrien kann; auch weiss jich nicht wiefern
oder ob iiberhaupt er in' Berithrung oder Verbindung g mit Fi-
lanschah, von dem er eben durch keinen allzugrossen Zeitranm, getrennt
Wat << aber’ gewiss ist o5, dass damals noch die Oberhenrschaft der Cha-
lifen 'in jeneh ‘Gegenden, in Derbend, ‘Baku m. s. w. anerkannt war, lo-
dessen scheint Haschem einer gewissen Macht und Selbststindigkeit nicht

1) Bibl. Or. s v. Schirwan. Vergl, Tableau etc. S. 37.

7
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entbehrt zu haben, nach welcher zu streben ihn der Zustand des bagdadi-

schen Chalifates recht wohl zu reitzen geeignet war; denn dem eben
éewihnten Buche zufolge, nahm: Haschem der Hakem' von Schirwan im
T, 2602873, 4. dem Statthalter (fs) von Derbend Scharrak (5/,%) ben
Abdulhaschem Derbend ab, und fir sich'), liess die wiisten Oerter, Vesten
und Thiirme herstellen, das dasclbst befindliche grosse Vorrathshaus nen
anfbauen, und den Zelinten Schirwans aufbewahren, um zur Zeit der
Noth den Derbendern damit auszuhelfen. Das Oherhaupt (_.,) und die
Grossen Schirwans steuerten Viel aus ihren Girten, Feldern und Besitz-
thiimern fiir die Kampen Derbends zu, fir welche im Jahre 270 =885
ein Befehl des Chalifen’ Mutamed alle Nafta und alles Salz Bakus be-
stimmte.  Diesem Befehle gemiiss wurde auch in der Folge als Mukammed
ben Jesid zwischen 270 — 290 =883 — 902  die Statthalterschaft in Schir-

wan' erhielt, von d 1ben’ gehand '_‘, und dem €in Aufseher ange-
stellt, damit denselben nach dem alten Herkommen der Ertrag der Nafta-
gruben zu Theil werde, und jedes Jahr wallfahrten die Schirwaner zu den
Mirtyrern Derbends, und brachten den Einwohnern desselben reichliche
Gaben an Geld und andern Dingen dar.

V. (5.) Aly ben Haithem (fi‘?'” atde)-

Der einzige Umstand den wir von diesem Al ben Haithem wissen ist,
dass sich nach seinem Tode Muhammed ben Jesid Schirwans bemiichtigte.
Er wird indessen von Masudy als wirklicher Kénig von Schirwan aufge-
fihrt, und die Zeit seiner Regierung muss in die Jahre 873 — 948 fallen.
Es wird diess um so gewisser, als er zur Zeit des Einfalles der Russen in
Baku, Aserbaidschan u. s. w.?), Konig in Schirwan war, denn dieser Ein-

1) Dieser Herrscher ist wohl der Stifter der Dymastic des Banu Haschem, welche nach
Schehrisadeh von dem Jahre 255 — 470 = 868 — 1077 in Derbend hervschte.
2) D'Ohsson 107.
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fall hatte nach Masudy ungefihr in dem Jabre 500=—=912, 3 Statt. Damals
zogen die Einwohner von Berdaa, Arran, Bailekan und Aserbaidschan unter
ihrem Anfibrer Jon: Abul Sadck nach Baku gegen die Russen, erlitten
aber durch dieselben eine grosse Niederlage®). 1

VL (6) Muhammed ben Jesid (1 oy g08) 332 =948,
(6 2 Ly bt

Wenn je einer der Schirwanschahe aus dem ersten Zeitraume fest steht,
so ist es Muhammed ben Jesid. Wir brauchen es nicht ungewiss zu lassen,
oder durch hied Z llungen zu vermuthen, dass er kein
blosser Verweser Schirwans im Namen der Chalifen war; Masudy  selbst,
der den Kaukasus bereist hatte, der zu ciner Zeit schrieb, wo Muhammed
noch regierte, theilt uns schitzbare, unverwerfliche Nachrichten wber ihn
mit. Er sagt, dass zu seiner Zeit, d. i. J. 552== 948 ein Muslim, Muham-
med ben Jesid aus 'dem Geschlechte Behramdschurs?®), woriber kein Zwei-
fel obwalte, in Schirwan regiert habe?). Er war vorher so wie seine
Yorfahren Konig von Iran') gewesen, allein nach dem Tode des Schirwan—
schahes Aly ben Haithem, bemiichtigte er sich auch der Staaten desselben.
Es schien in ihm iberhaupt der Wunsch rege geworden zu sein, seinen:
allen Vorfahren, den ersten Schirwanschah nachzuahmen; oder noch zu
ubertreffen; denn nicht zufrieden: mit seiner schon errungenen Vergrisse-
rung bemichtigte er sich nicht nur der Stadt Bab-el-abwab (Derbend) nach

1) Ebd. 107,

2) Im Dschehannuma: Behram Tichubin (Ckibus R IJ.,.). Wollte man auch diesen
Muhammed ben Jesid wit Mahammed \1V) ben Jesid Schehrisadehs mssmmenstellen, -so

steht erstlich die Zeit, und sweitens die von Masudy-so- bestimmt ausgesprochene Ab-
stammung enlgegen.

3) Vergl Ritter 826.

) Bei diesem Namen herrscht mehr Verschiedenheit in der Schreibung als bei irgend einem
wndern, 2. B GLiY, OlyY, OLpWL OB, T dem Derbendnamer sl
8. #Ohsson 4 — 5,

Mém. VL Sir. Sc, pol. ate. T. IF, 1
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dem Tode seines Schwagers, des: Abdulmelik ben Hischam '), cines Anssren,

und Verwesers von Derbend, -dessen Vorfahren seit der Ankunft Muslemahs
und ‘anderer muhammedanischen Emire in 'dén  dortigen Landen ‘ansissig
waren , sondern er unterwarf auch ginén Theil der mihammedanischen
danische Theil derselben seine Unab-

Lesgier, wilirend der nicht muh
hangigkeit behauptete, und dus ingrinzende Mukaniah, welches aber verschie-

den st von der am kaspischen M geleg Landschaft Mukaniah, 'Seine

Staaten’ waren auf diese Weise so xngewwhum dass’ man ungefihr cinen
Monit nithig hatte um sie zu durclireisen. Er scheint auch fir die Erhal-
tung derselben und fiie seine eigene Sicherheit Sorge getvagen zu haben.
Nicht nur beschloss eroeine Veste, welche von keiner Veste dér Welt atber-
troffen wurde, Sawa genannt, anzulegen, sondern er liess auch in Schirwan
solbst zwei Mauern errichten, deren eine untér dem Namen der lehmernen,
die andere (steinerne) unter dem Namen der barmekischen bekannt: ward

Indessen schiitzten diese Maassregeln Schirwan doch nicht. vor -seinem
Schicksale. Yon Muh d an beobachten die mir zu Gebote steheniden
Schuiftsteller ein’ tiefes Stillschiveigen ; “man misstec denn  die | Nachrichten
ans-Schehrisadeh hieher zichen, welche allerdings die Reihe der Beherrscher
Schirwans ‘bis 21 dessen Eroberung durch ‘die Georgier hinfihren wiirden.
‘Wiihrend das-Chalifat in Bagdad immer mehr alterte, undjneben ilim eine
Dynastie mach tler andern ikr kihnies Haupt erhob, erreiclite-auch ¢in christ-
liches Reich in der Nihe eine Grisse, welche mehrere-Male-Schirwan fihl=
bar wurde. Der grusinische Kinig?) David IT (1089 — 1150) stritt sich mit
dem S.eh:hchuke:i }\Ipamhh wid-dessen rS'c:hmz Me]ik_u:hsh um Schirwan, und

1) In ciner Handschrift: Hischam ben Abdwlmelik, Fur Schwager ;J Lyso) bat & Obsson:

beau-pire.
9), Teh verdankis diese; Niichrickiten grostesitheils - miéinens verchrten (Gollefen’; “Herrd' A¥ad,
Brosset, dem es vorbghalteh bleibt didsen Zeiiraum, der. Geschichite Schirwans sus geor-

gischen Quellen zu beleuchten.

Ly
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letzterer fiel in Schirwan ein, und nalim Schamachi und den Schirwanschah.
Zwir zog David, der schon' vorker die’ Stadt Kabalah' erobert und dieselbie so
wie auf einem zweiten Zuge Schirwan, ausgeplindert latte, gegen Melik-
schah, hielt aber in seinem Zuge ein, da er horte, dass sein Gegner sich
in einer unangreifbaren Stellung befand. In der Folge indessen erneuerte
David seine Unternchmung, nahm Gulistan, den Sitz des Firsten, und machte
reiche Beute, Wihrend eines wiederholten Feldzuges ficl auch Schamachi und
ganz Schirwan in scine Hinde, und wurde von ihm mit zahlreichen Besat-
zungen verschen, und als oberster Verweser der Erzbischof Simeon einge-
setzt. Er war auf diesen Zigen unterstiitzt durch seinen Sohn Dimitry").
Von da an nannten sich wahrscheinlich die georgischen Kénige Konig der
Schirwanschake. Waihrend dieser Zeit waren Schirwan und Derbend in
Fehde; die Schirwaner wurden iuberwunden, und ihr Oberhaupt Aferidun
getidtet.

Auch die berihmte Konigin Thamar (1%202) fithrte glickliche
Kriege in Schirwan und den angrinzenden Lindern, und Alexander er-
theilte seinem Sohne lexander Kachet nebst Schirwan wnd Derbend?).
Indessén wird die Oberherrschalt der Georgier in Schirwan von keiner
Dauer gewesen scin; mit Thamar schon endete die schone Zeit der Georgier
zum Theil! Die Stirme, welche sie im Anfange des dreizehnten Jahrhun-
derts gegen’ den thigen Ch hah Dschelaleddin, und gegen dessen’
Gegner, Tschinghischan zu bestehen hatten, liessen si¢’ an auswirtige Ero-
berungen oder deren Erhaltung weniger denken, als anikiré Selbsterhal-
tung.  Und wihrend dieser Zeit, namentlich als Georfgien Schirwan unge-

1), ‘Vergh. Kparsan weropin o Ipyain, cos. Jaswaora. C. 11 1805. 12, wo gesogt wird, dass
auch Derbend in die Gewalt der Georgier fiel u. St. Martin, Mémoires sur 'Arménie
L 137 -8

2) Miller, Samml. russ. Gesch, VII, 143.
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stort lassen musste, scheint sich letateres so erholt zu haben, dm wenn
dieser Zeitraum seiner Geschichte in ruhmloses Dunkel ausliuft, der nichste
Zeitraum durch eine glanzvolle Zeit eroffnet wird. -

ZWEITER ZEITRAUM.

Wihrend die Nachrichten uber den ersten Zeitraum nur vereinzelt
und zerstreut vorkommen, werden sic iber die zweite Dynastie, welcher
wir den zweiten Zei i hiufiger und hingend

und es wird uns die nicht zu bezweifelnde Reihe der einzelnen Firsten
dargeboten , wenn gleich entweder ganz nackt, oder nur mit getheilten
Nachrichten wie sie eben in die Erzihlung der Berichterslatter passten.
Mit den Zeitangaben steht es freilich nicht viel besser aly vorher — doch
erlauben uns anderweitige Vergleichungen die ungefibre Zeit einiger die-
ser Firsten zu bestimmen.  Hadschi Chalfa nennt sie Salatin ( pnl3l);
Dauletschah: Schirwanschah, Sultan, Chakan; Tarich Haidery rk,, und
Dschennaby. einen derselben Emir.  Nach dem zuerst genannten Gewihrs-
manne lisst sie Baidhawy in seinem Nisam-el-tewarich Bachkommen des
Ardeschir Babegan aus Behram Tschubins Geschlechte sein, und Akmed
Ghaffary fuhrt in seinem Dschehanara, ihren Stamm auf folgende Weise bis
Nuschirwan zuriick: Abulmusaffer Minutschehr Sobn des Kesran Sohn des
Kaus Sohn des Schehriar Sohn des Gerschasp Sobn des Aferidun Sohn,
des Feramurs, Sohn des Salor Sohn des Seid Sohn des Dschan Sohn des
Merseban Sohn des Hormus Sohn des Anuschirwan. Die Folgereihe aber! der
mnze]nen Fiirsten' wird 'so_von Hadschi Chalfa' aufgestellt: 1) Minutschehr
2) Ferruchsad I. 3) Gusm’z-'mp 4) Feramurs 5) Ferruchsod Il. 6) Kaiko-
bad 1) Kaus 8) Huscheng.
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VIL (1) Abulmusaffer Minutschehr Achistan*) ben Kesran (abl)
ul_,,,,fu, ul'-'"-'ﬁ'r') nn 12 — 13 Jahrh. d. C.

Es ist wohl keinem Zweifel unterworfen, dass dieser Mmuuclnehr th-
Hadschi Chalfa derselbe sei mit dem bei Dauletschah erwibnten und ge-
feierten grossen Herrscher von Schirwan, D:cks'feladdury‘ac weddin (Rubm
der Welt und der Religion) Achistan-Minutschehr?). Wenn ich mit ihm
diese Dynastie eroffne, so folge ich dem Vorgange Hadschi Chalfas aus
Mangel an anderweitigen Nachrichten, denn wenn man in dem Ateschkedeh®)
folgende Stelle liest: ,Unter der Regierung der Fiirsten yon Schirwan hatte
Abulala den Titel Dichterkénig. Diese H her wie Schirwansehak und
seine Sohne Dschelaleddin Minutschehr . . .. .*) waven durch ihr weises
Betrage gezeicl und beeif: sich geistreiche und ichnet
Minner zu ehren, so dass sich der Ruf ihrer Freigebigkeit und rler Ruhm
ihres Edelsinnes iiber die ganze Welt ausbreitele, wie man das aufgezeich- A
net findet in den Werken Abulalas, Nisamys, Chakanys, Felekys und an-
derer Vertrauten und Gesellschafter, die zu der Gesellschaft dieser erlauch-

ten Fursten Zutritt hatten, Der gefeierte: Name dieser | Herrscher - wird
daher bis zu dem Tage der Auferstehung unter den Namen: der berihm-
testen Monarchen genannt werden™ ~ so. wird man sich geneigt fiihlen an-
zunehmen, dass vor Minutsehehr dessen Vater Schirwanschah regiert habe.

Der Sitz dieser Firsten war, wie nun bestimmt angegeben wird, Seha-
machi. Sie war zur Zeit Minutschehrs der Sammelplatz aller schénen:

1) Charmoy (Exj

ition. d'Alesandse le Grand contre les Russes etc. St Pétersh 1828, I,
27, 79) will amstart $liuuz) fesen @iluia) Ikhtighue; allein wicht.nor. die Handschrifuén (1
des, Dauletschaly sondern such Kaswiny in seinen >Yall sl seben dic cisteie Lesary,
die'mir auch die richtigere zu sein scheint.

) Vergl, d'Herbelot 's. Manoiggeher|  Felehi] Khacani '— Tableau' des provinces cte._37.
Bronevsky II, 371.

3) Vergl 'Charmoy S. 68
4) Ich hoffe diese Licke bei der Herausgabe des Textes, “aus England her, ausfillen zu kénried.
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Geister; die, sich um. diesen; vortrefflichen: Fiirsten wie, Fliogen um cin Licht
aus allen Gegenden ;yersammelten. . Denn en scheint alle seine Vorginger(?)
und Nachfolger an Liebe zu den Wmenu:haﬁen und namentlich den schi-
nen, der Dichtkunst iibertroffen zu haben, daher ihm auch Dauletschah
folgende Lobspriche spendet: ,,Der Konig Minutschehr war die Leuchte
der Herrscher von Schirwan. Er hielt die Dichter wcrltli und_die gelehr-
ten und ausgezeichneten Minner standen bei ihm in hohen Ehren. Der
Ruf seiner Freigebigkeit und seiner Grisse verbreilete sich weit und breit,
und die Dichter der verschied Linder bezeigten die Neigung in seinen
Dienst zu treten. Mehrere der ausgezeichnetsten trafen zu seiner Zeit in

Schirwan zusammen, z B. der grosse Scheich Nisamy von Gandscha, Abulala,
Feleky, Chakany von Schirwan, Silfikar, und Schok fur“

Vop diesen hier genannten Dichtern waren Abulala, Chakany und
Feleky am Hofe Minutschebrs Konige der Dichter; Schirwans und der,
Linder. desselben.

Abnlala musste schon als Dichterkénig' bei seinem Monarchen ' in hohem
Ansehen stehen: ' Da er' seinem Schiuler Feleky zur Beruhigung wegen der
versagten: Tochter g d Dirheme geben konmte, so kémnen wir
annchmen, dass ihn die Freigebigkeit seines Herrn in den Stand' gesetzt
hatte, ¢ine solche Ausgabe zu machen. Wir Konren um so weniger daran
zweifeln, als wir Mimatscliehr als eigen sehr freigebigen Belohner der Dich-
ter kenhen.

Feleky war in Schaniachi- geboren’, und einer der ausgezeichnetsten
Dichter; weleher: einen bedeuteniden Gelialt von Seiten Minutschehrs ge-
noss; und-als dessen: Lobdicliter ‘auftrat.  Dauletschali berichtet, dass er ein
langes Lobgedicht auf denselben verfasste und fiihet daven einige Verse an.

Chakany endlich ubertraf alle Dichter an Gunst hei dem Kinige, der
ihn sogar zu, den hiochsten: Ebrenstellen erhob, und ibm den Namen: des
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kéniglichen: (Chakany) beilugte. - Aber seine, Geschiohte, gerade  zeigt,  dass
Minutschehrs  wortreffliche - Anlagen ' doeh’ mit einer! gewisson Iirte gepaart
waren , welehe selbst iber ¢inen: so ausgezeichneten Dichter wie; Chakany
Verhaftungs--oder Todeshefehl hen micht anstand. - Dauletschah
erzihlt, dass Chakany dem Chakan elml folgenden Vers zusandte:

Schenke miir ¢inen Luchspelz, der mich wmsehliesse, oder’ einen
%o Jingling, den ich umfasse.’)

Der Fiirst hatte diesen Vers kaum erhalten als er das Todesurtheil iiber
C‘bal\nny aussprach, worauf der letztere, den Grund errathend, einer Fliege
den Fligel ausriss, und denselben dem Chakan m‘nsnd!e mit dem Bedeuten,
dass die Fliege die schuldige sei, sofern sie die Worte _il:,l (mit einem
schonen Junglinge) in _sli,L verindert d. i. einen Punct unter dem [, hin-
zugekleckst habe.  Der Fiwst beruhigte sich durch diese witzige, Entschul-
digung und verzieh dem Dichter. Er hatte sich nimlich dariiber geirgert,
.dass Chakany seine Freigebigkeit in Zweifel gestellt, sofern er nicht Beides
zugammen, gefordert habe.

Nach der Erzihlung Hamdutla/ Kaswinys, suchte einst'der Fiirst Schir-
wans, den ‘er Aehistan mennt, emen Mann zur Uebernahme eines wichtigen
Geschiftes. Sein Wesir sagte ihm, dass sich dazu Keiner so gul eigene wie
Chakany, worauf er ilin holen liess und das Geschift antrug.© Da sich
aber Chakany der Uebernahme desselben entschieden weigerte, so setzte er
ihn ‘auf den Rath des Wesirs'ins Gefangniss, - Indessen auch dieses inderte
“denSinn'des Dick ‘nicht.  Da’-bemerkte der Wesir dem Konige, « dass
derselbe gerade winsche allein eingesperrt zu sein, dass er ihn aber mit
Andern zusammenstecken solle. Chakany ward -hierauf mit Dieben und

1) Ich seze den Vers her, weil blos der Text das obem Bemerkte erliutern kann:

r):ru'-z.'d’ JJL-‘-JL_I A)I:rrﬁJ?ﬂr‘)L'-f.)
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Réubern g welche ihn abwechselnd fragten, warum er em-”

gesetzt sei, oder ihn baten ein Gedicht herzusagen.  Chakany hatte dieses
einen Tag ertragen als er dem Konige sagen liess, er sei mit Allem, was er

wiinsche, zufrieden, worauf er in Freiheit gesetzt und mit jenem Geschalte
beauftragt ward. t
Indessen scheint diess nicht das cinzige Mal gewesen zu sein, dass Minu-
tschehr den Dichterkonig verhaften liess. Dauletschah  erzihlt uns eine
Chakany
gegen das Ende seines Lebens, des Hoflebens mude, und nach stiller, from-

Begebenheit, die von der eben erwihnten offenbar verschieden i

mer Zurickgezogenheit sich d, bat seinen Herrn um die Erlaubniss,

seinen Hof und Dienst verlassen zu durfen, um sich dem Dienste der Armen
und Betrachtenden zu widmen, Der Chakan, welchem seine Gesellschalt
unentbehrlich war, versagte ihm die Gewihrung seines Wunsches, so dass

der Dichter endlich aus Schirwan entfloh, aber in Bailekan von den Beauf-

DT I d b ek sebiatht
gefangen und zu I

tragten des Schir
wurde, der ihn sieben Monate hindurch im Schlosse von Schaberan ins
Gefiingniss setzen liess’). Nichts destoweniger trat der Dichter nach seiner
Befreiung nicht wieder in den Dienst des Chakans, oder nur fur kurze

Zeit?), sondern verliess Schirwan, um’eine Wallfahrt nach: Mecea zu unter-
nehmen u. s, w.

So wichtig die eben angefihrten Umstinde in wi haftlicher Hin-
sicht sind, so sind sie es nicht weniger deshally, weil sie uns in den Stand
setzen die Zeit zu bestimmen, in welcher Minutschehr gelebt hat, da wir
gerade die Todesjahre der zu seiner Zeit berihmt gewordenen Dichter genau

kenmen.
Abulala  t £175.
Nisamy T 1180.

1) Dauletschah, d'Herbelut, s. v. Khacani.
2) D'Herbelot a a O,
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Feleky 1 1181.
Chakany 1186,
Sulfikar § 1193.
Schahfur 1 1205.

Wir werden daher nicht schr irren, wenn wir die Regierungsjahre
Minutschehrs etwa in die Jahre 1140 — 1160 bis gegen 1205 setzen, denn
von da bis zum finften Firsten nach ihm, Kaikobad, von dem wir wissen,
dass er das Jahr 749 — 1548 erreichte, liegen etwa 142 Jahre in der Mitte,
die wir um so eher verantworten kénnen als auf jede Regierung im Durch~
schnitte etwas iiber achtund: ig Jahre k wiirde, wobei noch zu
bedenken ist, dass wir nicht einmal wissen, ob dic einzelnen Fursten auch
ohne Unterbrechung auf einander gefolgt sind. Ferruchsad I. hitte also
ungefihr von 1205 — 1235; Guschtasp von 1233 — 1261; Feramurs von
1261—1289; Ferruchsad [I. von 1289—1317 und Kaikobad von 1317 — 1345
regiert. Doch sind diese Zeitangaben durchaus nur willkihrlich, und ich

behaupte nicht auch nur bei einer cinzigen das Richtige getroffen zu haben.
Welche schatzbare Nachrichten hitte uns nicht Rubruquis, der im Jahre
1253 durch Schamachi und Derbend kam, mittheilen kénnnen, wiahrend
er. nicht einmal angiebt, wer zu sciner Zeit in Schirwan regiert habe. —
Auch Jakut nennt den Herrn von Schamachi, den Bruder des Herrn von
Derbend, ohne die Namen anzugeben,

VUL (2) Ferruchsad I. ben Minutschehr (yngio op2315as ).

1X.  (3) Guschtasp (camlzif).

Hadschi Chalfa leitet’ von diesem Fiirsten die Benennung des schir-

wanischen L mit der Hauptstadt gleiches N her, wihrend

Hamduilak Kaswiny, der um die Zeit dieses Schirwanschahes, oder doch nicht

lange nachher gelebt haben muss -- er starh 349 — sic auf Guschtasp
ben Lohrasp zuriickfihrt,
Mém. V1L Sér. Sc. pol. etc. T.JV. 12
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Wenn unter diesen beiden Fiirsten die schine Zeit Minutschebrs nicht
forthestand, so wird das durch die Zeilumstinde hinreichend erklirt. Ein
Erdbeben erschiitterte damals Asien, welches seine zerstirenden, Wirkun-
gen auch bis an und iber die kaukasischen Linder ansdehnte: die Ver-

ichtungsziige der Mongolen unter Tschinghisch Nach Dschennaby zog
ein Theil derselben im Jahre 617 = 1220 verheerend und vernichtend iiber,
Chorasan, nach Rey, Hamadan, und die Berglande bis an die, Grinze
Iraks, dann weiter nach Aserbaidschan, Arran, und Derbend Schirwans,

dessen Stiadte sie einnahmen, und in Mirchond lesen wir, dass die im
Jahre 619=—1222 gegen Kiptschak geschickten Truppen unter der An-
fuhrung Dschebeh (al. Dscheteh) Nojans und Séidas, nachdem sie die
angrinzenden Linder, Genrg'ggl_: w. s, w. verheert, Schamachi belagerten,
den Graben mit Leich von Menschen, Ochsen, Schaafen, Kamelen

und dergleichen ausfillten, den Wall erstiegen, die Stadt einnahmen und
ihrer Gewohnheit nach mordeten, plinderten und gefangen nahmen.

Nach solchen in den Lindern Irans angerichteten Verwiistungen woll-
ten beide Heerfihrer von Derbend aus in Moghulistan einfallen, fanden,
aber den Weg nicht. Sie erliessen daher an den Schirwanschah, der sich
damals in eine Veste (Gulistan?) gefliichtet hatte?), den Vorschlag ergehen,
dass sie kiinftig seine Staaten nicht, beunruhigen wollten, er solle nur
Einige zur Anordnung eines friedlichen Verstindnisses senden. Der Schir-
wanschah war iiber diesen Antrag so entziickt wie ,durstiges Land iiber
Fruhlingsregen*; er schickte zehn von seinen Vertrauten und Nahen ab.
Die Mongolen schlugen sofort einem: von ihnen den Kopf ab, und! erklirten
den andern, dass wenn sie ihnen als Wegweiser, iiber Derbend h'myu‘die‘
nen waollten, sie am Leben bleiben, sonst aber, das Schickssl ihres Gelihrten,
theilen wirden , wopauf die_Schirwaner, den Mongolen . den. gewiinschien,

1) S. Deguignes 11, 60. Abilghasi S. 69. Price 11, 515.
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Weg nach Derbend zeigten. Und wenn nach Dschennaby im J. 628 = 1230
(also Junter Oktais Grosschanat) sich die Tataren d. i. Mﬁnﬂﬂen wiederum
eines grossen Theiles der Linder der Georgier, Russen und Muglunm, wie
Meraghas, Ardebils, Tebris und Gandschas bemichtigten, und nach ihrer
gewn]mlu:hen ‘Weise hausten, so wird auch wohl das benachbarte SCIIII.‘WHII
nicht ganz verschont geblichen sein. Wie es die spiteren Mongolen mit
den Kinigen von Schirwan gehalten haben, weiss ich nicht — die letzteren
scheinen sich unterworfen zu haben, denn als Hulagu seinen Zug gegen
Persien 655 — 1255, unternahm, kamen aus allen Lindern Kﬁnigm grosse
Herren und ausgezeichnete Leute, unter andern auch aus Schirwan. hul-
digend entgegen').  Spiter wurde Schirwan ‘der Schauplatz des Krieges
zwischen diesen Mongolen und Bevékehchan von Kiptschak. Bérekehchan
mit seinem Heerfibrer Bukai an der Spitze ‘des Vortrabes zog Derbend
vorbei, und schlug vor Schirwan (= Schamachi) sein Lager aul. llulagu
divon benachrichtigt, ‘schickle im Schewal des Jahres 660

mun Z\"oja'n febst andern’ Emiven den Feinden entgegen. Schiramun war
Kaum in dem Gebiete vonSchamachi angekommen, afs Bukai ihn angriff, und
cine emnplindliche Niederlage beibrachte, wolur aber im Silhiddscheh desselben
Jalives Batai (Abats) Nojan mit éinem bedeutenden Teere sich cine Meile
(Farasange) von Schaberan auf Berckehs Heer warf, und Bukai schlug, worauf
der Tlchan selbst im Muharrem des Jahres 661 — 1262 vor Schamachi
ankam, und Berekehchan nachzog?®. Und in den Jahren 665— 665 — 1264
— 1266 schlugen sich Abakachan und Berekehchan in dem Gebiete Schir-
wans®); die schwere Schlacht in der Nihe des Aksu zwischen dem Prin-

—_— e L

1) 'S, Raschidéddin, o8 Guatrenivre, 1. 181,
9y Mirchond, Raschideddin, 1, 139. Price 1L. 570 — 71. Letaterer giebt dasJahr 662 (1264)
auch nach dem Habib-essicr: allein da steht (in der von mir benutzten Handschrift) 660,
3) Fassih
*
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zen Tuschmut und Bukai, in weicher letzterer geschlagen ward, fiel im

Jahre 663 —1264 vor.

Die Hulaguiden (1256 — 1350} scheinen die Schirwanschahe, so wie
auch andere Fiirsten, unter Bezahlung eines Tributes und Anerkennung
der Oberherrsehaft in ihrer Wiirde gelassen zu haben *); wenn gleich mit
wrringeﬂem Gebiete, und wir treffen noch eine unter dem letzten Hula-
guiden Nuschirwan Chan (134*%s — 1350) in Bailekan geschlagene Miinze an,
withrend doch Bailekan zu Schirwan gehort hatte. Leider bleiben bei allen
diesen Begebenheiten die Namen der betreffenden Schirwanschahe ver-
schwiegen.

X. (4) Feramurs ben Guschtasp .(._f..i.i.'}.r‘-'ﬂ aalis)

XL (5) Ferruchsad II. ben Feramurs.
XII.  (6) Kaikobad (>Laf) 746. 749 = 1345. 1348.

Hadschi Chalfa nennt diesen Kaikobad einen Nachkommen des vorigen,
der seiner Gerechtigkeit wegen berihmt war. Von Haider wird er blos
als Vater des Kaus angefithrt. Aber aus Fassih scheint hervorzugehen,
dass er noch wihrend sciner Lebenszeit seinen Sohn Kaus zum Mitregenten
ernannt hatte. Die Herrscher von Schirwan waren aber gezwungen, die
Freundschaft michtiger Fiirsten zu suchen oder zu erhalten. Denn im J.
746 — 1345 kam Melik Kaus aus Schirwan zu Melik Aschraf, dem Tscho-
baniden, der ihn sehr gnidig aufnahm, und mit einem mit Edelsteinen
verzierten Kleide beschenkte. Allein die Ermordung des Emir Wefadar,
Sohnes des Hadschi Schehriar erfilllte den Schivwanschah mit solchem Arg-
wohne , dass er sich flichtete und nach Schirwan zurickbegab. Melik
Aschraf, der seiner Seits auf die F: dschaft der Schir hahe Werth
gelegt zu haben scheint, suchte den gefassten Argwohn zu zerstreuen,

1) Deguignes IIL 2i6.
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und schickte den Chuadscha Abdulhay und Achi Schahmulk nach Schirwan
mit Geschenken, cinem Girtel und einem edelsteingeschmiickten Turbane
fiur Kaus und dessen Vater Kaikobad, zugleich um die Tochter des letzteren

haltend. Die Schir hahe erwiederten zwar die Geschenke Aschrafs
durch viele Gegengeschenke, drickten aber dennoch ihre abschligige Ver-

wunderung aus, wie sic wohl eine solche Beachtung von Seiten Melik Aschrafs
verdienten, dass er um ihre Tochter anhalte? Der Tschobanide konnte
diese Antwort nicht verdauen; er sah dass er keine aufrichtigen Freunde
an den Schirwanschahen hatte. Er zog daher im Jahre 749 = 1348 im
Winter nach Karabagh, und schickte den Wesir Chuadscha Abdulhay mit
einigen anderen Emiren gegen Schirwan. Kaikobad und Kaus waren nicht
michtig genug zu widerstehen — sie warfen sich in Vesten, worauf die
Feinde nach grossen Verheerungen wieder zuriickkehrten').  Indessen
scheinen sich Aschraf und Kaus in der Folge wieder versshnt zu haben,
wie wir gleich schen werden.

Hat — wie ich oben nur annahmsweise angegeben — Kaikobad schon
im J. 736 — 1335 regiert, so fillt in seine Zeit der Kampf Arpackans mit
Usbegehan, welcher erstere im Winter des erwihnten Jahres gegen Schir-
wan aufbrach, um seinen Feind, der bis zu dem Ufer des Kur gekommen
war, und in Aserbaidschan einzudringen beabsichtigte®), zurickzudringen,
und einen Theil seincs Heeres iber den Fluss setzen liess, worauf die
Feinde die Flucht nahmen und Arpachan siegreich umkehrte. Arpachan
war also — wie das ausdricklich gesagt wird — sogleich naclx.-_eeiner
Thronbesteigung zu Felde gezogen. Nach Deguignes®) war es noch Abu
Said, der dem Usheg entgegen zog, aber in Schirwan starb.

1) Fassibe
) Chondemir. Price, 11 &35,
3) L. 284. Tableau etc. 38 —9. Bronevsky II. 373,

\?.
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* XIHL (%) Kads 'ben Katkobad (sLa:f' s (2sK) 17851372
‘Das Todesjabr entnehme ich aus Hadschi Chalfa und Fassih, Wena wir
in Klaproth 8. 259 lesen , der erste von ihnen (den Fiirsten von Schirwan)
War .ss&, Kawuss Sohn des Kaikobad. Er herrschte geraume Zeit, und
ward im Jahre 774 (1372) michtig®, so vermuthe ich namentlich gegen

das Ende zu eine Ungenavigheit in der Uel Ob da etwa fir

g

SiSys, Spp oder (g3 gelesen wurde?

Auf welche andere Weise aber als durch die Annahme cines Irrthumes
(oder Schreibefehlers) sollte folgende Angabe Dschennabys dem von Hadschi
Chalfa, Fassih, Chondemir angegel Todesjahre des Kaus gegenitber zu
erkliren sein?

Als der Tschobanide Hasan Kutschuk im Redscheb des J. 744 = 1345
umgekommen war, folgte ihm sein Bruder Melik Aschrafl, derselbe, der den
obenerwihnten letzten Hulaguiden ein- und absetzte. Die Grausamkeit des-
sclben bewog indessen den den Ermahnungen frommer Scheiche willig
Gehor leistenden Chan von Kiptschak, Dschanibeg mit Heeresmacht gegen
den verklagten Tschobaniden auszuziehen, und uber Derbend Schirwaus
gegen Aserbaidschan vorzuricken. Das Heer Aschrafs wurde geschlagen,
und Aschiraf selbst nebst dem Herrn von Schirwan, dem Emir Kaus, der
ikm zu Hulfe gekommen war, gefangen und hingerichtet'), nachdem
Aschraf gegen vierzehn Jahre regiert hatte. Nach Dschennaby wiirde also
diese Begebenheit etwa in das Jahr 757 — 8 fallen: nach Deguignes fand
sic'im J. 756 = 1555 Statt, und sic muss um diese Zeit auch wirklich
Statt gefunden haben. Zwischen den Jahren 756 oder 757 aber und 774
liegt ein Zeitraum von' siebenzehn bis achtzehn Jahren.

1) Gk sk SOl Ll J;ua,i,wc.-JJJQbJ_JJr:
Fs "-'iil»kig,.lia.']“:..hu}l.ﬁ
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Wir ersehen: aus dem ehen Erzihlten, dass 2 jener Zeit, die Macht
der Schirwanschahe schon wieder zu, einer gewissen. Bedeutsamkeit gelangt: .
war, da es Aschraf nicht verschmihte, durch sie scine Kraftanstrengung
gegen den fremden Richer, zu verstivken, Wunder aber muss es uns neh-
men, dass Kans seine Unzufriedenheit’ mit dem. Dschelasiriden. Owais. in.
Thatlichkeiten ausgehen: liess, die i die Rache desselben als gewiss- dar-
stellen komnten, Als nimlich Sultan Owaw‘) sich. nach. Bagdad begeben:

hatte, um eme gegen ihn zu damp war, Emin

Kaus I in Karabagh eingefallen, und lnue die dortigen Einwohner!
nach Schirwan weggefiihrt. Kanm: war daher Owaisi im J. 768=1366!
von Bagdad zurichgekommen, als er Bairambeg und andere Emire mit
einem grossen Heere nach Schirwan sandte. Kaus. musste in den, Burgen
seine Zuflucht suchen. Nachdem, die Feinde drei Monate lang in Schirwan
gewesen waren, blieh — um sein. Evbreich nicht zu verlieren — dem Schir-
wanschah nichts iibrig, als. durch die Vermittelung von Scheichen und
Gesetzgelehrten sich zu einem Vertrage zu verstehen, und aus.seinem' Zu-
fluchtsorte h k Bairambeg aber. legte ibn in Bande, und
brachte ihn zu Owais, welcher ihm nach einer dreimonatlichen Gefangen-
schaft verzieh, und seine Staaten wieder verlieh. Kaus bezeugte seine Dank-
barkeit dafur dadurch , dass: er. wihrend der Lebzeit des. Sultans Owais
keine aufrithrerischen Bewegungen mehr machte.

XIV. (8)" Husching' ben Kaus (K )y Sliye) 7174 — 84 =
1372 — 1382.

Das wenn auch nur erzwungene freundschaftliche Verhiltniss, welches
zuletzt zwischen Kaus und Owais Statt gefunden hatte, scheint sich
von ersterem auch auf seinen Sohn und Nachfolger vererbt zu haben.

1) Chondemir. Price 11, 700,
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Nicht nur erzihlt uns Fassih, dass Sultan Owais sich nach dem Tode des
Kaus des Sohnes desselben Huscheng viterlich annahm, und denselben nach
Schirwan schickte um seinem Vater nachzufolgen; sondern von Haider (S. 259)
wird ausdricklich angegeben, dass Huscheng ein Zeitgy des Sultans
Ahmed Dschelair und dessen Bruders Husein war, dass Ahmed als er vor
Aadel-Aka floh*) (1382 — 3), einen Zufluchtsort bei ihm fand und durch
seine Vermittelung zwischen ihm und seinem Gegner Bajosid der Friede
zu Stande kam, nach welchem Sultan Ahmed Aserbaidschan bekam, Sultan
Bajasid das persische Irak, und Aadel Aka dem ersteren beigesellt wurde in
dem Besitze des arabischen Irak -~ Akhmed hatte namlich durch Scheich
Aly die Vermittelung Huschengs, des Herrschers von Moghan (also auch i

diess gehorte zu Schirwan) angesprochen®). Er starb nach einer Regierung
ven zehn Jahren, wie Hadschi Chalfa angiebt. Da wir nun in Hesarfenn
lesen, dass der Vorginger des sogleich zu erwihnenden Ibrahim seiner
Grausamkeit wegen von seinen eigenen Unterthanen getodtet wurde, worauf
dieselben den Scheich Ibrahim zum Koénige wihlten, so kénnen wir mit
Tast: vollstindiger Gewissheit | , dass Hesarfenn von Huscheng redet,
wenn er ihm gleich nicht nennt. Huscheng war der letzte der zweiten
Herrscherfamilie Schirwans. Indessen finden wir aus der Zeit seiner
Regierung Miinzen von dem Dschelairiden Husein Chan (1374 — 1381)
gepragt in Schamachi und Baku®), was allein schon auf eine Abhangigkeit
Schirwans von dem erwihnten Dschelairiden hinweisen wirde.

1) Sicke ber diese Begebenheiten Doguignes I, 390, Price IL 711.
2} Chondemir.
3} Frachn, Recensio etc. 8, 185
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DRITTER ZEITRAUM.

Waren die beiden durchlaufe Zeitri in igfaches Dunkel
gehillt, so tritt der dritte desto lichter hervor; und so wie der Anfang
«desselben uns das rege Leben einer neuen Herrscherfimilic zeigt, so fihet
uns der Ausgang zum allmiligen Absterben derselben, und an die Grinze
«des uns angewi Gebietes. - Eine Dynastie, dic derbendische — beginnt
und bliht auf — aber schon nach ungefihr anderthalb Jahrhunderten cines
Xampfbeweglen, erfabrungsreichen Lebens, tritt sie fir immer von dem
“Schauplatze der Welt ab.

XV. (1) Emir Scheich Ibrahim 1. Derbendy.

fesazoull e o rc’le 65-5-”.)':-“)
1382") — 1417,

Huscheng war wahrscheinlich der letzte seiner Familie und gewiss der
seiner Dynastie gewesen, denn wir haben erstens keine Nachricht, Jja micht
einmal irgend eine leise Andeutung hinsichilich seiner Nachkommen, und
zweitens gab man einem Landmanne fir den Pflug das Ruder der Re-
gierung in die Hand. Es war aber cin edler Landmann, dessen Stamm-
baum sich bis zu Nuschirwan®) hinaufzog und dessen Vorfahren Kronen
getragen hatten bis zu der Zeit des Islams, wo ilire Macht sich verlor, und
sie selbst verarmten. Scheich Ibrahim aber war ein Landmann eben so
wie sein Vater Muhammed und seine ganze Familie, welche in einem Dorfe

wven Scheki in dem Gebiete Schirwans wohnte. Indessen musste seine

1) Hadschi Chalfu setzt in seizen chronol. Tafeln 8. 167. 96. den Anfang dieser Dynastie
(Uls _,_,,._} ins Jahr 57% = 1372, so dass Huscheng nur ein Jahr regiert haben wirde,
wihrend er ihm im Dschehannuma zehn Jahre gicht, welches mit der Geschichte aberein-
stimmt,

2) Dschennaby , Hesarfenn.

Mém. F1. Sér. Sc. pol. ete. T, IF. 3
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Biederkeit eb k1 als seine erlauchte Abkunft nicht ungekannt geblieben
sein — denn nachdem durch das Ende des zweiten Fiwrstenhauses, das
TLand ohne Oberhaupt geblichen war, fiel die Wahl eines neuen Herrschers
auf Scheich Ibrahim. Man' zog daher mit den koniglichen Thieren und
Kamelen zu ihm, um ihm die ihn getroffene Wahl zu verkiinden. Man
fand ilkn vom Pfligen miide auf dem Felde unter dem Schatten eines Bau—
mes cingeschlafen. Die Ehrerbietung vor dem kinftigen Herrscher verbot
ihn zu wecken; man errichtete ein Zelt dber ihn und hielt sich in ehrer-
bietiger Ferne, bis ‘er erwachte. Da erst begriisste und huldigte man ihm
als einem Konige, geleitete ihn in die Stadt, und liess ihn den Thron be-
steigen. Man hatte sich in der Wabl nicht getduscht. War Ibrahim ein
unverd Land; & » 80 wollte er sich auch als tapferer und
gerechter Handhaber des Pfluges der Regierung beweisen. Er gewann
nicht nur die Herzen seiner Unterthanen durch Gerechtigheit und Giite
und Milde, (welche letatere blos einmal gegen seinen eigenen Sohn verletzt
ward), sondern erweiterte auch seine Staaten durch gliickliche Eroberungen,
so _dass sein Rul sich weithin verbreitete und spiter selbst unter seinen
Feinden i:ewirkle, dass er, der Gefangene, mit Ehren freigelassen ward,
zum Lohne fiir seinen fraher bewiesenen Edel- und Hochsinn. Aber gerade
darin - erkennen wir die Vortrefflichkeit seines Characters, dass ihn sein
Gliick und sein Rubm nicht durch den eiteln Wahn des Selbstvertrauens
und Uehermuthes, zu verblenden vermochte, dass er selbst bei aller Herr-

lichkeit fir das Wohl seiner Unterthanen zu sterben bereit war.
Es war im Jahre 788 —1386") als der gewaltige Timurleng auf sei-
nem Zuge gegen Kiptschak sich gegen Derbend richtete, welches zu den

1) S Chundéimir, Fassih, Scherefeddin, 1. 401 402, Deguignes, 1V, 23; 797 Dschennaly,
Karamany; '138% = 786 wic es scheint, Maleolm, Histoire de'ln Perse: Paris' 1821 1L
210, = Wenn aber Hadlsehi Chalfu in seinen_ chronologischén Tafeln die Auflisung der
schirwanischen Dynastie (&5la,= dlss oLa3l) i das Jahr 796 = 1393 setat, so
weiss ich das nicht zu_erklirén.,
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Staaten Scheich Ibrahims gehorte. Scheich Thrahim, der die Verantwort-
Tichkeit seines Verhaltens nicht auf sich allein nehimen wollte, berieth sich
mit seinen Unterthanen, was bei solchen Unistindin zu thun sei? Da spra-
chen seine Unterthanen: ,, wir ‘sind stark und tapfer, du hast zu befehlen,«
woranf er erwiederte: ,,soll ich mein Heer dem Schwerte Preis geben, and
meine Unterthanen unter den Hufen der Rosse zertreten lassen? Ich will
nicht kimpfen; ich will mich selbst zu thm begeben, und ‘mich ihm’ un-
terwerlen, Lisst er mich zuriickkehren, so ist mein hochster Wunsch
erfullt; todtet er mich, so entgehen meine Unterthanen dem Verderben,
dem Pliindern, der Gefangenschaft”?). Hieranl entliess er das Heer, das
sich aufliste, liess das Kanzelgebet verrichten und die Minzen prigen im
Namen Timurs, und begab sich mit viclen Geschenken zu dem Erob
und brachte-demselben seine Huldigung dav. Nach Ibn Arabschak berieth ex
sich mit seinem Vertrauten und Ersten im Reiche, dem Kodhi Abu Jesid,
welcher ihm antwortete, dass Flucht das Gerathenste scheine, aber das
Verschanzen auf den Gebirgen seiner ‘M.eimmg nach das Sicherste und
Geziemendste sei?).

Nun war es cine tschagataische Sitte, bei der Darbringang  von
Geschenken je neun Stiicke zu geben. Tbrahim beachtete auch diesen Ge-
brauch im Uebrigen, aber er stellte nur acht Sclaven ). Und als die Ent-
gegennchmenden ihn fragten wo der neunte sei, so antwortete er: ,,der
bin ich.# Diese klug berechnete Handlung gewann ihm auf einmal die
Zuneigung des tatarischen Eroberers, der ihn seinen Sohn und Verweser
in Schirwan nannte, Ehrenkleider gab, und in seine Staaten entliess —
nach Chondemir, die Herrschaft Schirwans und Sehumachis bis zu dem

1) 8o mack Dschennaby. Dieselbe Anitwort lesen wir auch bei u Arabschah Ji
2) Hon drabschah Ji- o
3) Price TIL 62. Petis de la Croix 1. 401.
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aussersten Ende des Elburs in seine Hinde legte. Ibrahim war von num
an Timurs treuer Freund und Begleiter auf vielen seiner Feldzige. Und
wenn auch Timur im J. 1392 oder 1393 scinen Sohn Miranschah zum
Herrscher von Rei, Baku, Schirwan')u. s w. erannte, so konnte Ibrahim
doch immer seine Wiirde als abhiingiger Fiirst von Schirwan behaupten,
war er als solcher ja von Timur selbst bestitigt worden. Indessen ward
ihm Gelegenheit gegeben, seine Freundschalt gegen Timur auch durch die
Ertragung der durch dieselbe herbeigefuhrten Widerwirtigheiten zu be-
wihren.  Der michtige Gegner Timurs, der Chan von Kiptschak, Tokta-
misch verwastete Schirwan 1594 — 5, und in der Hauptstadt desselben in
Schamachi, in Bake und Schaberan, geschlagene Minzen sind noch heute spre-
chende Zeugen secines Kriegszuges in jenen Gegenden?). Allein als Timur
von Scheki aus gegen ihn zog, eilte er zurick und Timur nahm sein
Winterlager in dem Weichbilde Mahmudabads *). Nachdem er bald darauf
von seinem Feldznge nach Kiptschak zuriickgekehrt, die Vesten und Linder
des Elburs erobert, bei seiner Anniherung an das Gebiet der Kubetschi
von diesen Geschenke an Waffen erhalten hatte, und nach Derbend ge-
kommen war, dessen Burg auf seinen Befehl hergestellt ward, beurlaubte sich
Scheich Ibrahim, der ihn auf dem Feldzuge begleitet hatte, und ging nach

Schaberan ‘) voraus, wo er sich mit der Anordnung von Huldigungsgeschen-
ken und Bediicfnissen fir das Heer beschaftigte, und bei der Ankunft seines-
Oberherrn, denselben mit gebithrender Ehrfurcht empfing. Als derselbe sich
endlich an dem Ufer des Kur lagerte, veranstalte Ibrahim ein zweites Fest,
und brachte fiirstliche Geschenke dar, worauf ihm Timur ein Ehrenkleid

1) Petis de la Croix IL 213. Deguignes IV, 34

2) 8. Frihn, Recensio etc. 337—8. Dess. Die Minzen der Chane vom Ulus Dschutschis, St Pet.
1832 7. Usberhaupt. hat die Geschichte der Schirwanschahe wnd Sehirwans noch man-
che Aufklirmg und Erweiterang aus der muhammedanischen Minzkunde zu erwarten.
Mirch. Petis de la Cr. IL 331 — 3. Deguignes IV. 59,

) Ebend. 389, Price II. 206,

= e
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und goldenes Schwertgehiing verlich, ihm Schirwan und Schamachi besta-
tigte, und befahl die Strasse von Derbend gut zu bewaliren und auf die
Grinzen wohl zu achten. Hierauf setzte er iber den Kur, und lagerte
bei Actam (Akbam'). Hier erging der Befehl, dass Miranschah sein vori-
ges Reich wieder iibernehmen sollte, namlich vom Derbend Bakus bis
Bagdad, und von Hamadan bis an die Grinze von Rum?).

Die Gunst deren sich Tbrahim bei Timur erfrente, gab ihm ofters
Gelegenheit die Sache der Bittenden und auch der Menschlichkeit mit Gliick
zu vertreten, und mehr als einmal wurde seine Firsprache in Anspruch
genommen.

Sidi Aly, der Herrscher von Scheki, hatte sich mit den Georgiern *
gegen Timurs Herrschaft aufgelehnt, und daritber sein Leben verloren.
Sein Sohn und Nachfolger Sidi Akmed, der den Zorn Timurs furchtete,
nahm seine Zuflucht zu dem Herrscher Schirwans, und bat um dessen
Vermittelung. Ibrahim, hoch in Gunsten bei Timur, fihrte den Herrn
von Scheki mit sich zu den Stufen des Kaiserlichen Thrones, und bat um
die Begnadigung seines Schiitzlings, welche auch genehmigt wurde und
zwar in so vollem Maasse, dass Ahmed als Nachfolger seines Vaters besti-
tigt ward. Hierauf berecitete Ibrahim ein glinzendes Fest. Bei dieser
Gelegenheit wurden so viele Plerde und Schaafe getidtet, dass die Kiche
mit der Zubereitung nicht fertig werden konnten und die Tewadschi das
Geschlachtete unter die Soldaten zum Kochen vertlieilten, worauf es an die
Giste herumgegeben wurde. Dabei war fur Alles was zu solchen Festen
gehirt, auf das Reichlichste gesorgt, nnd zum Schlusse brachte er noch
schone Madchen und Knaben, Thiere und Vogel, kastliche Stoffe und

1) Price Il Akataam or Actam, a station to the castward of Moghaun,
2) Mirch. Petis de la Cr. II. 390.
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andere Dinge in iberaus grosser Menge, wie z. B. sechstausend edle
Plerde dar'). .
Einige Jahre nachher — 1399 —beschloss Timur den Feldzug gegen Geor-
gien. Noch] withrend er in Karabagh lagérte, verlich er an Scheich Thrahim
J und Sidi Ahmed von Scheki Ehrenkleider und andereé Gnadenbezeugungen,
und entliess beide. Hieraul itberschritt er den Kur auf einer zu diesem
Zwecke gelegten Bricke. Bald stiessen zu ihm Thrahim mit den Truppen
von Schirwan und Sidi Ahmed mit, denen von Scheki, und das ganze Heer
zog uber Scheki nach Dereh (der Thalschlucht) Chomscha, dem Wohnorte
der damals zu bekimpfenden Georgier®).

Und als mehrere Jahre darauf (1402) Timur von Karss zurickkehrend in
Georgien eintrat, hatte schon vorher auf erbaltenen Befell Scheich Ihra-
him, der immer sich opfernde und dienstwillige, die Ein- und Ausgiinge
Georgiens besetzt *).  Und als wihrend dieses Feldzuges Timur das unein-
nchmbare Schloss Cortene, vertheidigt von einem georgischen Prinzen
Namens Tral einnahm, die Manner uber die Klinge springen, die Frauen
und Kinder gefangen nehmen liess, 'gab er Alifet Chosruanah die Ge-
malin des Tral an Scheich Ibrahim zum Lohne fur die geleisteten
Dienste *) 1403.

Timur fuhr fort 'gegen die Georgier zu wiithen und iiberall Tod -und
Verderben zu verbreiten. Da beschloss der Konig Georgi um ferneren
Christenmord zu verhiten, sich zu unterwerfen. Er schickte Abgesandte
mit_veichen Geschenken an den Eroberer und bat um Schonung, sich zu
Tribut und Abgaben verpflichtend. Allein Timur wiess jeden gitlichen
Vergleich zurick und dirstete nach neuem Verderben, welches blos durch

1) Mirch. Petis de la Cr. IIL 211,

2) Mirch. Petis de la Gr. Il 222. Deguignes IV. 60.
3) Mirch. Petis de la Cr. IV. 97

4) Mirch. Petis de la Cr. IV. 106,
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Ibrahim abgewandt werden konnte, Die Gesetzgelehrten erklivten, dass es 5

nicht erlaubt sei, ein Land weiter zu beunruhigen das sich zu Tribut ver-
standen, worauf Timur alle and Y llungen unbeachtet lassend, sich
an den in der Versammlung unter den Bittenden befindlichen Thrahim b
wandte, und ihn zum Biirgen nehmend erklirvte, dass er den Georgiern
blos seinetwegen verzeihe. Die Gesandien gingen erfrent hinweg und

brachten nach einigen Tagen tausend auf den Namen und den Titel Timurs
geprigte Goldsticke, tausend Pferde und viele andeve kostliche Geschenke;
worauf er sie entliess, den Kur uberschritt, den Befell gab das zerstirte
Bailekan wiederherzustellen, und endlich nach Karabagh zog?®).

Wihrend des Winterlagers daselbst erlegte nicht pur Ibrahim das an
dem Siihnegelde der Georgier noch Fehlende und von diesen nicht zu Er-
schwingende, sondern er veranstalte wieder cin glinzendes Fest fir den
ganzen Hof®). Er brachte Timur Juwelen, schine Sclavionen, und Knaben,
Panzer, Giirtel, Walfen und tausend Pferde dar, und andere kistliche
Geschenke fir die Kaiseri , Prinzen, und dic iibrigen Grossen. Und
als: Schahroch um  dieselbe Zeit gegen Ghilan geschickt wurde, ward ihm
unter Anderen auch Ibrabim zur Begleitung milgegeben.

Die Unruhen, welche damals unter den Timuriden entstanden, nament-
lich nach dem Tode Timurs, blichen nicht ohne Rickwirkung auf den
Herrscher von Schirwan, um so weniger, als dicse Unruhen in seiner

Nachbarschaft auftauchten, und jhn um so cher bewegen mochten, zur
Wahrung seines eigenen Vortheiles nicht miissiger Zusch zu_ blei~

ben. Sogar die Freundschaft zwischen Ibrahim und Timurs Enkel Mirsa
Omar wurde abgebrochen und artete in offenc Feindseligheiten aus.

1) Die Aurede lbrahims:an Timur giebt Dschennaby. Iin Arabschah. Jéj. — 8. Mirch.
Chondemir, Petis de la Cr, IV. 117. Price I1. 445,

2) Dschennaby.

3) Petis de la Cr. IV, 135
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Timur hatte nimlich dem Mirsa Omar, Sohne des Mirsa Miranschah
den Thron Hulagus verlichen und ihm zu seinem Dienste verschiedene
Hervscher z. B. Scheich Ibrohim von Schirwan, Sultan Tsa, Verweser von
Maredin, und Andere beigesellt, und dem dlteren Bruder Mirsa Abubecr die
Herrschaft von Bagdad uberlassen. Als die Nachricht von Timurs Tode
ankam, warf sich Omar als unabhingiger Herrscher auf; liess das Kanzel-
gebet iu seinem Namen verrichten und Minzen schlagen — ohne sich um

seinen Vater oder Bruder zu kiimmern. Mirsa Abubecr aber liess er un-
ter dem Vorwande gegenseitiger Berathung und schicklicher Vertheilung
der Staaten zu sich einladen. Mirsa Abubecr leistete der Einladung Folge,
wurde aber sogleich ergriffen und in ein festes Schless eingesperrt. Als
aber in der Folge Omar nach Hamadan gegangen war, kam die Nachricht
dass die Georgier die Granzen iberschritten und Nachitschewan und Gand-
scha geplindert hatten. Auch Bostam Dschaghir, obgleich mit der Ver-
waltung von Ardebil und anderen Wiirden betraut, aber in schlechtem
Vernchmen mit Omar und von demselben Alles firchtend, hatte aufrithre-
rische Reden verlautbaren lassen, bei dem Verweser Schirwans Riickhalt
gesucht, und sich mit ihm in Briefwechsel cingelassen. Dazu kam nicht
nur die Nachricht, dass Sultan Ahmed der Dschelairide aus Egypten zu-
ruckgekehrt sei, und sich Bagdads bemichtigt habe, worauf Mirsa Omar

hiedene Heere abschickte um den Aufrubr zu unterdricken — selbst
nach Meragha sich begebend; sondern auch Abubecr hatte Gelegenheit ge-
funden zu entkommen und sich einen starken Anhang zu verschaf-
fen — Bostam Dschaghir dic Heere von Talisch und dic Stimme der

Turcmanen zusammengebracht und die gegen ihn geschickten Truppen
Omars geschlagen. Er begab sich hierauf zu Ibrahim, wohin auch die
Heerfuhrer von Karaman und Gandscha mit ansehnlichen Truppen ka-
men. Auch hatten sich die Emire von Scheki mit ihm verbunden. Der
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‘Konig von Georgien schickte Gesandte an Omar, und kiindigte ihm den
Gehorsam auf u. s, w.

Mirsa Omar schickte nun an Ibrshim, und verlangte die Auslieferung
Bostams und  einiger Anderer — allein Ibrahim gab die auvsweichende
Antwort, es sei jetzt Sommer — da aber 8. Hoheit den Winter in Kara-
bagh zubringen wiirde, so wolle er selbst den Verlangten in das Hoflager
bringen. Diese Antwort erbitlerte Omar so, dass er gegen Ibrahim riickte,
den Aras uberschritt, und sich oberhalb des Flusses lagerte. Scheich Ibra-
him, Bostam und die Sohne Karamans und Sidi Ahmed Scheky kamen '
won Berdaa an das Ufer des Kur, machten den Fluss zu ihrem Rickhalte,
amd waren einer Schlacht gewirtig, . Auch Mirsa Omar cilte sich an dem
Ufer festzusetzen, und beide Heere waren ecine Woche einander gegen-
aiber gelagert, als die Nachricht ankam, dass Mirsa Miranschah nebst sei-
nem Sohne Mirsa Abubecr auf die Kunde von Omars Zuge gegen [brahim,
in Irak eingetreten war und sich der Burg von Sultania bemichtigt
hatte.  Und als endlich die Soldaten Omars in Haufen zu Abubecr iber-
gingen, schloss Omar — dem Drange der Umstinde nachgebend — Friede
mit [beahim und trat seinen Ruckzug an.

Unterdessen fielen andere Begebenheiten vor, welche Ihrahim “auf
einer andern Seite beschiftigten.  Als Mirsa Abubeer in Tebris horte, duss
Mirsa Omar nebst anderen Prinzen auf sein in Rei zurickgelassenes Gepick

Jagd hten, liess er Mul d Dewaty, Seineddin Kaswiny und Mu-
hammed Dimeschky in Tebris zurick, und ging selbst nach Irak. Allein
Jene Beamten pressten den Unterthanen eine so anselinliche Summe fir dic
Befestigungsarbeiten aus, dass Scheich Kassab, der Tamghadschi der Stadt,
sich geradezu gegen die Beamten Mirsa Abubecrs auflehnte. Bostam Dscha-
shir in Ardebil von dieser Verwirrung in Tebris untervichtet, machte
sich auf den Weg dahin, und gab vor, er komme von Seiten Ihrahim
Mmé. FI. Sir. Sc. pol. ele. T. I¥. P
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Schirwanys, und Muh d Dewaty, hl als die andern kame
Bostam huldigend enlgegen. Bostam hielt seinen Einzug in die Stadt
und henahm sich ganz als Herr und Statthalter. Allein einige Tage darauf
Kim schon die Nachricht, dass Scheich Ibrahim den Kur tberschritten, und
sich nihere. Einige Verwandte Emir Bostams, aber dessen Gegner, wussten
zwischen ihm und Ibrahim durch hinterlistige Hinterbringungen Feindschall
anznstiften, so dass, als letzterer in der Mitte des Sulhiddscha 808 — 1406
in die Stadt cinzog, Emir Bostam ohne Streit und Kampf dieselbe verliess.
und sich nach Ardebil zuriickbegab. Am Freitage den 23. des erwihnten:
Monates verkiindigte man das Kanzelgebet im Namen Schadibegs des Herrn
von Deschtkiptschak (ein deutlicher Beweis dass ‘er von Ibrahim als Ober—
herr anerkannt war) im Beisein des Gesandten desselben, des Emir Idign
Behadiir.  Alle’ Emire verliessen Bostambeg nach dessen’ Entfernung und
verbanden sich mit dem Herrn von Schirwan, welcher Mubammed Dewaty
nicht antastete, aber den andern beiden eine hedeutende Summe abnahm,
welche sic durch Schreiber cintreiben liessen, und an das Gefolge des
Scheiches Ibrahim vertheilten. Die Beamten des letzteren aber dem Bei-
behafidelten did: Betroh I W

spiele ihres Herrn folgend,
der grossten Gerechtigkeit, ohne sich die geringste Abweichung vom Pfrde
des Rechtes und der Billigkeit zu erlauben. — Wir werden sehen, dass.
Scheich Ibrahim in der Folge den Lohn fiir sein treffliches Betragen in
Tebris erndtete.

Kaum aber war im Monate Muharrem d. J. 809 — 1406 nach Mir-
chond und Chondemir — (im Chul. el-Aché. Ende des J. 808—1406) — die
Kunde verlautbar geworden, dass sich ein bedentender Anhang von Kurden,
Oiraten und Turcmanen um den Dschelairiden Sultan Ahmed geschaart
habe, und denselben. gegen Tebris zu zichen ermuntere, als Ibrahim seine
Emire zum Rathe zusammenrief. FEs wurde der Beschluss gefasst, Aser—
baidschan zu verlassen, sofern Ibrahim sagte: ,,wir haben lange Zeit mit
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diesem Hause (den Dschelairiden) Freundschaft gepflogen — Aserbaidschan
ist der Herrschersitz der Vorfahren Sultan Ahmeds, und nur weil Be-
driicker die Unterthanen quilten, sind wir hicher gekommen und: haben
dieselben von dem Kriege unter den Beamten befreit; jetzt wo der Herr
in sein Maus zurickkommt, wollen wir in unser Land gehen®)*. So geschah
es auch, Tbrahim brach nach Schirwan auf, und schickte den Bruder'
Bostam Dschaghirs, Manssur, und. den Sohn desselben (oder nach anderer
Lesart: den Sohn des Bostam) an letzteren. Ende desselben Monates hielt
Sultan Ahmed scinen Einzug in Tebris.

Diese edle That und die Anhiinglichkeit an Ahmed brachte iber Ibra-
him einen Unfall, welcher ihn indessen nur deshalb zu treffen schien,
damit der Welt offenkundig werde, wie Ibrahims vortreffliche Eigenschaften
ihm auch dic: Freundschaft seiner Feinde zu erwerben wussten.

Nach dem Tode Timurs waren Ahmed sowolil als Kara Jusuf*) der
geschworene Feind der Tataren — die beide nach Egyplen gefluchtet
waren — zuriickgekehrt und hatten sich hald' entzweit. Ein Kampf war die
Folge, und als Ahmed im J. 815=1412 von Bagdad aus nach Tebris
gegen Kara Jusul zog, bat er Schieich Thralim von Schirwan um Hilfe.

B telietings Fredndschalt' 2 RiswaHY e

Ibrahim schickte zufolge der
nach Fassik im J. 810 = 1407, Ibrahims Bruder Tukmuras in der Beglei-
tung Kara Jusufs finden — seinen Sohn Kajumers mit einer Anzahl Schir=
waner ab um seinem Frennde beizustehen, ob er gleich finf Jahre vorher
$10— 1407, als Kara Jusuf seinen Sohn Pir Budak zu scinem Nachfolger

1) Wenn uns d'Herbelot s. v. Avis- dhmed ben Avis, wod nach ihm Bronevsky IT.
375, und die Verfasser des Tablean etc, 8, 39. und der Oospiuie Poccificunxa Baass-
wim 50 Kanwasows. G. 1. 1856, 1L 55 — G erzihlen, dass Ibrohim im 3. 809 anch Js-
phalian_ eingenommen , so finde ich das nicht in den mir zuginglichen morgenlindischen
Schriften.

2) Mirchond.
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- Gesandte mit Geschenken und Glicckwimschen geschickt hatte.

Die Schirwaner waren, ohne [die nahe Schlacht zu ahnen, in die
Nihe von Tebris gekommen, und hatten sich gelagert um sich von den
Beschwerden des Weges etwas zu erholen, als zufillig ein Haufe Turema-
nen; die nicht in die Schlacht gekommen waren, und auf ihre eigene
Hand ihr Wesen triecben, zum Lagerplatz des Kajumers kam. Da sie die
Abtheilung ruhig sitzen' und die Plerde auf dic Weide gelassen sahen,
drangen sie mit gezogenen Schwertern an Kajumers' Zelt, rissen es aus-
einander und nabmen thn selbst gefangen. Bald schlugen sich noch
Andere zu ihnen, plinderten das Lager und machten reiche Beute. Die
Turcmanen brachten hierauf Kajumers gefesselt zu Kara Jusuf, welcher ihn
in das Schloss Ardschis schickte.

Auf die Nachricht von diesem Vorfalle, schickte Seheich Ibrahim einen
Gesandten mit reichen Geschenken an Kara Jusuf, bat um die Freilassung
seines Sohnes, und versprach bei der Riickkehr desselben ein bedeutendes
Lasegeld zu schicken. Kara Jusufl begann erst mit Vorwirfen: ,,das Reich
von Schirwan liege in der Nachbarschaft von Tebris — aber Emir Scheich
Ibrahim pflege Liehe und Freundschaft mit dem Herrn von Bagdad, und
sei der Gegner und Feind des Herrn von Tebris. Das sei aller Klugheit
zuwider — jetzt stehe Aserbaidschan mit den dazu gehorigen Lindern,
dem arabischen Irak und Diavbecr unter seiner Bothmissigheit — Scheich
Ibrahim miisse daher mit ihm eines Herzens und eines Sinnes sein. Er
wolle aber aus der ihm inwohnenden Grossmuth und Freundschaft, Ibrahims
Wunsche gemiiss seinen Sohn nach Schirwan entlassen — und auch Scheich
Ibrahim miisse von fernerer Feindschaft gegen ihn abstehen, und den Pfad
der Freundschaft und treuen Anhinglichkeit b «  Nachdem er auf

diese Weise gegen den Gesandten ausgesprochen hatte was er auf dem
Herzen hatte, liess er die Fesseln des Kajumers abnehmen, verlieh ihm
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kastliche Ehrenkleider, beschenkte auch den Gesandten reichlich und ent-
liess heide mach Schirwan.

Einige Zeit nachlier horte Jusuf, dass Mirsa Iskender aus Isphahan an
der Spitze eines Heeres ausgezogen sei, und einen Einfall in Aseibaidschan
beabsichtige, worauf auch er Tebris verliess, und Sultania angriff ohne es'
einnchmen zu kénnen. In der Nahe von Hamadan wurde der grosste
Theil seiner Truppen von Krankheit befallen, und da auch Jusuf selbst
unwohl wurde, so kehrie er nach Tebris zuriick.

Jusuf war kaum in dieser Stadt angekommen als er horte, dass
Emir Scheich Ibrahim ungegriindetem Argwohne Raum gebend, seinen
Sohn Kajumers dafur, dass Liebe und Freundschaft fir Kara Jusuf in
seinem Herzen Wurzel gefasst, getodtet, ein starkes Heer in Schirwan
gesammelt, die Séhne des Sidi Aly von Scheki mit sich verbiindet habe
— und dass auch der Konig von Georgien Constantin mit zwélftausend
Reitern zu ihm gestossen, und beide ihn mit Krieg zu liberziehen ausge-
zogen seien. F

Kara Jusuf betrachtete diesen Umstand als sicheren Gewinn, und brach
nock im Winter mit séinen Vasallen auf. Tbrahim hatte sich an dem Ufer’
des Kur gelagert. Als die Turcmanen dem Feinde gegeniiber kamen, setz—
ten sie Mitte Ramadhans 815 — 1415 ohne Weiteres uber den Fluss, und
Karaman nebst Anderen drang mitten ins Lager der Feinde. Die Schir-
waner flohen; nur der georgische Konig mit den Edelleuten hielt Stand.
Als Kara Jusuf diess bemerkte, warf er sich auf sie, umzingelte sie, und
hicb den grossten Theil dersclben nieder. Der Konig selbst wurde ge-
fangen. In diesem Augenblicke versuchte Ibrahim sein Pferd iber den
Lagergraben selzen zu lassen; allein er stirzte, und brach den Arm. Ein
Turcman kam zu ihm und nahm sein Pferd und scine Kleidung, Ibrahim
von Schmerz gefoltert, entdeckte sich dem Turcmanen, welcher cinen Gurt um
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seinen Hals schlang und ihn zu Kara Jusuf brachte. Auch die Sihne Ibrahims,
wie Ghaszanfer, Asadullah, Chalilullah, Minutschehr, Abdurraliman, Nassrol-
lah, Haschem, Ibrahims Bruder 'Scheich Behlol') und die 'Grossen seines Rei-
ches, wie Kadhi Bajasid (Abu Jesid), und Emir Huscheng, wurden mit ihren
Sohnen' gefangen, so wie auch der Arzt, der Sprecher (ousyf), der Astro-
noin und ‘andere Diener des Schivwanschahes, und vor Kara Jusuf gefihrt.
Die' Hiupter und Grossen wurden aul Befehl gebunden. Da aber das
gesammte schirwanische Heer in jenem Kampfe eine ganz vorziigliche
Tapferkeit bewiesen hatte ), so befahl Kara Jusuf ihm kein Leid zuzufiigen;
aber die gefangenen Georgier liss er alle tadten. Den Konig von Georgien
brachte man in den Saal. Da man an ihm aber cinen stolzen Trotz be-
merkte, so versetzte ihm Pir Budak einen Hieb, und Kara Jusuf machie
ihm mit einem zweiten Hiebe cin Ende. Kara Jusuf fubrte hierauf Ibrahim
und dessen Sohne und Gefolge gefesselt mit sich nach Tebris.

Hier: hatte d die einst ausgeiibte Giite und Milde Thrahims
Wucher getragen. Die Einwohner der Stadt hegten gegen den - Herrscher
von Schirwan Gefihle der Dankbarkeit und des Wohlwollens, — jeder
derselben der zu Jusul Zutritt hatte, vihmte demselben die Vorteefichkeit
und Geselligkeit des gefangencn Firsten. Denn Ibrahim war ein First von

angenehmer Unterhaltung und Lebemann — und ein Freund von guter und
wA'leiger"‘ llschaft, und immerwihrend wurden Kara Jusuf, gesellige Re-
den von ihm hinterbracht. Scheich Thrahim selbst hatte einige Male an
Jusuf geschickt und grosse Summen angeboten.

Nun war aber Kara Jusufl ein edler, grossmiithiger, schlichter Herr,
der. grossen Vergehungen: leickt Verseihung angedeihen: lioss, und 50 gelang
ok danb ol bog

) Fassih. . Mivch,

) fch weiss diess picht 2n ceimen mit den oben Gesaglen,. dass die, Schirwaner gléich im
Aafinge floben — violleicht besannen sie sich vines Besseren und kimpfien hiersuf tapfer

1w
Z

Nada



Versuch ciner Geschichte der Schiroanschahe. o

NS

es Ibeshim durch Bitten und Entschuldigungen .die Schwirze des Kara

(schwarzen) Jusuf in reines Weiss umzuwandeln. Er befahl die Schitze,

welche seit der Zeit Jesdedscherds ben Schehriar in der Schatzk
seiner Vorfahren sich befinden, aus den Vesten zu entnehmen, und bot
sie als Liosegeld fiir sich, und versprach noch andere S und Edel-

steine zu liefern. Kara Jusuf war gitig gestimmt, und iusserle in ver-
trauter Gesellschaft: ,,obgleich von Scheich Ibrahi h gebiihrlich
Handlungen gegen nnser Reich ausgegangen sind, so wird doch, wenn wir

ihm verzeihen und zur Regierung iuber Schirwan entlassen, der Ruf un-
serer Mannlichkeit und Giite, unseres Grossmuthes und Edelsinnes sich iber
alle Lander verbreiten, und die Vortrefflichkeit unserer Edelthaten den
Mensch inleuchten.  Unterd berich Emir Kora, der Atabeg
Pir Budaks, welcher mit der Aufsicht iber Ibrahim beauftragt war, dass
Scheich Ibrahim sich iber Schmerz in der Hand beklage, aber hinzufuge,

dass wenn ibm nur ein Bischen von Kara Jusufs Gnade verginnt werde, -

sein Schmerz sich wohl mindern wirde. Kara Jusuf befahl hierauf Ibrahim
in die Gesellschaft zu bringen. Als er eintrat, reichten ihm muntere Bur-
schen und blihende Knaben den Becher — und Scheich Ibrahim liess so
viele herzeinnehmende Reden fallen, dass Kara Jusuf von ihm bezaubert
ward, und noch in derselben Gescllschaft den Befchl gab, ihm die Bande
abzunchmen, und an seiner Seite sitzen ‘liess. Auch musste ihm  Pir
Budak den Becher reichen. In diesem Augenblicke brachten Achi Kassab,
und die Grossen und' Vornehmen von Tebris Geschenke, und erboten sich
gegen Kara Jusuf, Alles wozu sich Scheich Tbrahim verpflichtet habe, abzutra-
gen, wenn die Einnehmer den Befehl erhielten anstatt Geldes andere Kost-
barkeiten anzunehmen. . Nun hatte sich aber Ibrahim. zu einer Summe yon
zwolfhundert irakischen Tomanen verpflichtet — und Kara Jusuf hatte (nach
Fassifi) befohlen, dass was Ibrahim an Gefissen von Edelsteinen und Gold
und Silber besitze, gebracht werde, und Scheich Behlol zweihundert iraki-
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sche Tomanen, und Maulana Sehireddin hundert Tomanen als legeld

fur ihre Freiheit geben sollten. F

Genug, Kara Jusuf nahm jenes Anerbieten an, und am andern Tage
hi f.
B

bestimmt war, dass die Herrschaft Schirwans von den Crinzen Schekis bis
R

ward ein Papier hinsichilich der Herrschaft Ib

, in
nach Derbend — wie sie Ibi fruher b — an d 1be lich

sei. — Ibrahim aber schickte Beamte nach Schirwan — und von der Schatz-
kammer zu Tebris ergingen Schreiben an Achi Kassab und die Andern

welche sich verbiirgt hatten, woranf dieselben allerlei Geriithschaften und
Kleider an dic Einnehmer einlieferten, und auf abgegebene Quittungen

von Scheich Ibrahim Anweisungen auf die § inkiunfte Schirwans er-
hielten. Im Fruhlinge des Jahres 817 = 1414 Lehrte Ibrahim in seine
Staaten zuriick. L

Ibrahim regierte mach seiner Rickkehr noch drei Ja]]rer, und starb im
J. 820=1417. Zwar sctzen Dschennaby, Karamany, Hadschi Chalfa') und He-
sarfenn seinen Tod in das Jahr 8215 aber da in Hadschi Chalfa (Dschehannuma)
ausdriicklich angegeben wird, dass der Name seines Nachfolgers J.‘LPELL
«das Jahr seiner Thronbesteigung enthalte, und diese beiden Worter das
Jahr 820 geben, so stehe ich keinen Augenblick an, dieses Jahr als das

Swrbeiohr Ibeahi 1
1

XVI. (2) Chalilillah . (5 jai_pel, Joli jpal, oder Clblu 5L
Al Lk o)y 820 —867=1447—1462.

Chalil war der #lteste Sohn Ibrahims und dessen natiirlicher Nachfol-
ger im Reiche. Er scheint aber zu der Freundschaft mit den Timuriden,

1) Chronol. Taf: 103, wo der Anfang der Regierung Chalils in dasslbe Jal.r (831) gesetzt
3 wird. 3
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und Feindschaft mit dem Gegner der letzteren, dem Nachfolger Kara Tusufs,
Iskender, zuriickgekelirt zu sein. Und wir lesen in der That (bei' Mirckond
und Fassih) dass als Schahroch den Winter 823 — 1420 in Karabagh zuzu”
bringen beschlossen hatte, die Kénige und Fursten der verschiedenen an—
grinzenden Linder zu ihm Kamen um'ihm ihre Aufwartung zu machen,
und Gnadenbezeugungen in reichlichem Maasse zu empfangen. Da gelchaﬁ
es denn auch,"dass am 10. Sulhiddscha Emir Chalilullil misgézeichnet durch’
gefillige Eigenschaften und preiswiirdige Tugenden aus seinem Staate zur
Huldigung herbeieilte, fiurstliche Geschenke mitbrachte, und schr hludlg
empfangen wurde.  Es wurden ihm eine Krone," ¢in Giirtel und andere
Gradenbeweise verehrt, und sein Broder, Emir Minutschehr ausgescichnet
durch Tapferkeit und Muth, trat in Schahrochs Dienste. Schahroch gewann
Chalilullah so lieb, dass er ihn auch durch dic Bande der Verwandtschaft
an sich knipfen wollte. Er verlobte ihm die Tochter Abubects des Sohnes
Miranschahs. Dieselbe war (nach Fassik) in der Schlacht, in welcher Miran—
schah fiel, in die Hinde Kara lusufs gekommen, welcher, da sie erwachsen
war, nach ihr freite. Die Mutter Chalils kam ‘aus Schirwan mit kostlichen
Geschenken an, und die Hochzeit wurde am Mittwochen den 29-ten des
ersten Rebi 824 = 1421 zu Karakdpek') gefeiert. Auch spater im Jahre
838 = 1435 stellte sich Chalilullah am Freitage dem 11-ten des Silkuddscha
Schahroch:bei Audschan vor eben sowohl als sein Bruder Ferruchsad.

Diese Freundschaft Chalils firr Schahroch reitzte aufs A den Sohn
und Nachfolger Kara Tusufs, Iskender?), und derselbe, erzihlt uns Dschen-
naby, zog mit sechstausend Reitern gegen ihn zu Felde, drang bis Scha-
machi vor, wurde aber da von Chalil an der 'Spitze des schirwanischen

1) &Ll
%) Ta Dochennaby und deasen Nachschri y steht zwar Kara Tuaf; e ist diess
aber entweder ein Versehen Dscheunabys odcr der Absclirciber.

Miém, L. Sér, Se. pol. ete. T. I, 75
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Heeres angegriffen. und mit grossem Verluste in_die Flucht geschlagen,

Nach Johja Kaswiny verwiistete Iskender Schamachi; im J. 852 = 1428,
und,, wiederum, Schirwan im J. 837==1433. Bei Klaproth lesen wir
(S..260), dass die Freundschaft Chabls mit der Familie des Ssahibkeran
(Timur) Ursache g , dass Iskender, der sich Aserbaidschan unterworfen
hatte, ihn angriff, fast das ganze Gebiet der Schirwaner verwiistete, und
dann, wieder, heimkehrte 831 =142, woraufl Chalil wieder nach Schirwan
kam. Nach Mirchond war es im Jahre 838 — 1454, dass Emir Chalilullah aus
Mahmudabad in Schirwan durch Chalik Birdi an Schahroch berichtete, dass
Iskender sich Aserbaidschans hemiichtigt, und in Bewegung gegen Schirwan
gesetzt habe, und nun da hause — dass wenn Schahroch nicht hiillreich
einschreite, er das ganze Land verwiisten und keine Spur von Bebauung
iibrig lassen wiirde, Schahroch beschloss hierauf cin Heer gegen Aserbai-
dschan riicken zn lassen — allein Iskender hatte nicht sobald die Kunde
von der Anniherung des Feindes vernommen, als er ,,wie ein Pfeil aus.
dem Bogen* aus Aserbaidschan eilte. Emir Chalilullah kam hierauf — wie
schon b kt — um Schahroch seine dankbare Huldigung darzubringen,
und kehrte nach erhalt Gnadenb gen nach Schirwan zuriick,
so wie Emir Aly Inak nach Scheki, Emu‘ Balncl Bostam nach Moghan, und
Emir Sipehped (Ispehped) nach Talisch.

Dieser letate Feldzug Iskenders mag wohl cine Folge gewesen sein von.
einer Handlung Chalils, die eben so sehr geeignet war den Unwillen des.
turcmanischen Herrschers zu reitzen, als Chalils . Character in einem eben.
nicht giinstigen Lichte darzistellen. Jor Aly der Sohn Iskenders hatte sich
im.J. 836 =:1432 von seinem Vater zu Chalilullah in Schirwan begehen,.
welcher ihn aber sogleich gefangen nehmen und durch seine Beamte iber
Meer nach Herat bringen und an Schahroch ausliefern liess’). Dieser Mo-

1) 8. d'Herbelot 5. Khalil Allahk und Batsancor fils de Schalhrokh.
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narch behandelte ihn eine Zeit lang mit vieler Riicksicht, ‘liess ihn aber
hierauf in Ketten legen und nach Samarkand bringen, zu welchen Maass-
regeln ihn Jar Alys unruhiger Kopf wohl bewegen konnte. Und auch
Chalils Handlung lisst sich ‘zum Theil entschildigen, wenn man efwiigt,
dass (nach Klaproth S. 260) um die Zeit des Einfalles Iskenders in Schir-
wan im J. 831 = 1427, Kaikobad feindselige Pline gegen seinen Bruder
Chalil hegte, an deren Ausfithrung ihn die (wahrscheinlich thitige) Freund-
schaft seines Braders mit Schahroch hinderte.

Endlich fillt in die Zeit seiner Regievung der Streifzug Dschunaids
gegen Schirwan. Denn damals hatte sich in Aserbaidschan cin neuer Feind
erhoben, welcher in Schirwan erlauchte Opfer fallen sah, und fallen lLiess,
und zeigen sollte, dass zur Unzeit angewandte Milde verderbliche Folgen
nach sich ziehen kann. Der dritte Nachkomme des bekannten Scheich
Ssafi von Ardebil, Scheich Dschunaid, war zwar seincs grossen Anhanges
wegen von Dschehanschah vom schwarzen Hammel aus Aserbaidschan ver-
tricben worden; wusste sich aber die Gunst Hasanbegs vom weissen Ham-
mel auf eine solche Weise zu erwerben, dass derselbe ihm seine eigene
Schwester zur Gemalin gab. Dschunaid, der cin cigenes Reich zu gewinnen
suchte, kam auf seinen Streilziigen mit 10,000 der Seinigen auch nach
Schirwan entweder um Chalil zu bekriegen und Schirwan zu unterwerfen,
oder (wie Andere berichten) um gegen die Tscherkessen den hieiligen Krieg
zu fihren, Dem sei nun wie ihm wolle — figt Iskender Munschi hinzu —
der Schirwanschah Sultan Chalil entschloss sich auf Anstiften der Tabar-
seraner, Dschunaid von seinem vorgegebenen Zuge gegen die Tscherkessen
abzuhalten, und trat ihm mit einem starken Heere entgegen. Die Ssufi
und Ssafiden wurden geschlagen, und Dschunaid selbst wurdegefangen und
auf Chalils Befehl” getsdtit®) oder 'fiel im Tréffen von cinem Pleile ge-

1) So Chondemir.
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troffen’). . Diess geschah in ecinem der Jahre nach 860, wahrscheinlich
" 865 = 1458, wie Hadschi Chalfa bestimmt angiebt.?)

Chalil starb im J. 867 = 1462 nach einer achtundvierzigjilrigen ge-

segneten Regierung. Sein Todesjahr istin oldi/ .i (Schirwanschah) enthalten.

XVIL (3) Schirwanschah, Ferruch Jessar®) ( lus ¢4 867—906
] = 1462 — 1500.

Ferruch Jessar oder Schirwanschah vorzugsweise so genannt, war der
erste seines Hauses, welcher die fi dschaftlichen Verhiltni mit den
Timuriden ginzlich abbrach, und welcher auch gegen das Ende vom Gliicke
aufgegeben ward. Hasanbeg, oder Usun Hasan vom weissen Hammel hatte
sich der Staaten des durch ihn gefallenen Firsten vom schwarzen Hammel,
Dschehanschah, hemiichtigt, und der Sohn des letzteren Hasan Aly war hulfe-
suchend zu dem Timuriden Abu Said gekommen. Abu Said in der Hoff-
nung neue Eroberungen zu machen, zog aus gegen Hasanbeg und hielt
sein Winterlager in Karabagh, wo ihm Schirwanschah im Anfange seine
Unterwirfigkeit bezeigte. Allein gerade in diesem Zeitpuncte wusste Hasan-
beg den Schirwanschah aul seine Seite zu zichen; er verband sich die
schirwanischen Truppen, nahm Abu Said selbst gefangen 1467, und hierauf
Schirwan als Furst einige Zeit fir sich. So nimlich lesen wir bei Klap-
roth*) — wenn die Uebersetzung uberhaupt richtig ist — welches darauf
hindeuten konnte, dass sich Hasanheg Ferruch Jessars doch nicht ganz sicher
glaubte, oder ihn fiir” seine frithere Anhéanglichkeit an das Haus Tfmurl
bestrafen wollte. .

1) Malcolm IL 264

2) Chronol Taf. 107.

3) Bei Deguignes IIL 307. thuumd bei Contareni: Sivanse, ‘Man findet such
Ferakh bisyar; Notices et Exir. IV. 276. Bei d'Herbelot s, Jimael: Ferokhsad, Vergl.
Tablean cic. 39, Bronevsky 375.

&) a2 0.260—1.
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Um. diese, Zeit (1474) befand sich Jos. Barbaro, in Schirwan, dessen
Herrscher er Siruansa mennt') und auch Gontareni reiste durch Schir-
wan, und kam nach Schamachi (Gyropolis). Er tral da den russischen
Gesandten, Marcus Ruffus, mit dem er nach einem Aufenthalte von funf
Tagen abreiste, und iiber Derbend kam, welches auch dem Schirwanschah
(Sivansa, roi de Medie) gehirte®). Auch lesen wir, dass im J. 1468, unter
Iwan JIL der twersche Kaufmann Athan. Nikitin sich mit einem schir-

ischen G d Asambeg aufl die Reise nach Indien machte, aber von

den Kaitaken geplindert, nach Derbend zuriickkehren muule"}_

Hasanb Nachfolger , Jakubbeg sollte fiir - das Haus Schirwan, das

im Falle eines Angnﬂ'es durch machtige Feinde sich nicht ailein geniigte,

eine um so festere Stitze werden, als durch ihn beide Firstenhiuser in
nihere durch Blutsverwandtschaft geknipfte Verbindung traten. ~ Jakubheg
hatte sich mit einer schirwanischen Prinzessin, Gauker Sultan, Tochter des
regierenden Firsten Ferruch Jessar vermihlt, und mit ihr zwei Prinzen
gehabt: Baisoncor Mirsa und Murad Mirse oder Sultan Murad. Beide such-
ten in der Folge Zuflucht bei ihrem Grossvater; ersterer, als Rustembeg
vom weissen Hammel ihn den Nachfolger seines Vaters nach kurzer Regie-
rung aus seinen Erbstaaten verjagte (1491). Zwar suchte Baisoncor von
Schirwan aus — von seinem Grossvater mit Truppen unterstitzt —  seiner
Rechte sich mit gewalf; Hand wiederzubemichtigen ‘— fiel aber in
einem Treffen gegen seinen Feind bei Berdaa 1491, Der zweite wahr-
scheinlich wahrend der Regierung des Siegers Rustembeg. Als aber ‘die-

1) 8. Ramusio Navigationi etc. I1. 10%. della citta Sammachi et il signor diquella.

2) Voyage de Perse par Ambr. Contareni, in Voyages fits principalement en Asie ‘dans
les XIL XIII. XIV. et XV. siecl. & la Haye. 1735. T. L. 38 —9. In Ramusio I1. 120
ist der Gesandte Marco Russo genannt. Vergl. Karamsin, deutsche Ausgabe, Riga
1832. V1. 72

3) 8. Hawscrin o Xuwv in ZKypu. Mmn. Buyrp. A Yacts XXXIV. 1839. 8. 359.
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ser ‘durth Ahmed Mirsa, den Enkel Hasanbegs ‘und Vetter Baisoncors ver-
drangt war, Ahimed Mirsa ‘aber durch die. beabsichitigte ‘Finfahrung einer
‘regelmissigen Rechtipflege die 'an "Gewaltthiitigheiten und “willkiihrliches
‘Blatvergiessen  géwohiniten Grossen ‘jener Tander vor:den Kopf gestossen
“hatte, beschlossen diese”séifie ABsetzung uind  sthickten ‘an'Mirad Mirsa Sohn
‘dbs ‘Jakub, der sich’ seit dém Tode seines Bruders Baisoncor ‘bei ‘seinem
“Grofsvater in ‘Schirwan anfHielt. “Morad Mirss Kam, bekriegle, uberwand,
‘and todtete Ahmed i J."902'=='1496. 'Murdd Hdessen ¢rlag eben so ‘wie
sein Grossvater in Sthirwan ‘e immér zZanehmenden Macht der Ssafiden.
Der Sohn des im Kriege gegen Schirwan gefall Dschunaid, Sultan
Haider hatte sich in der Gunst seines Ohe!.m!‘ll, Hasanbeg so.gut zu er-
halten gewusst. dass. derselbe ihm seine Tochter Aalemsvhah, die Mutter
Ismails des Ssafiden, zur Gattin gab®). Scheich Haider war aber von dem
“Waunsche durchdrungen, den Tod seines Vaters an dem Schirwanschah zu
richen, oder auch die ungliubigen Tscherkessen zu bekampfen, Nachdem
er einen Anhang von zel d Reitern bracht, zog er uber
Scheki nach Schirwan, unterwarf sich dasselbe, und helagﬂne den Schirwan-
schah in der Veste Gulistan .wihrend sieben®) Monate im J. 895 — 1487,
Unterd (bat Schi hah den Herrn von Tebris, Sultan Jakub-
tbag :Sohn . des Hasanbeg um Hiilfe.. Jakubbeg hielt die Verbind.liclxhsiti
fiir; séinen Schwipgervater fiir wichtiger als die fir seinen Neffen, dessen
hochfliegende Pline ihm wohl,auch, schon., gefibrlich scheinen moehten: er
-schickte unter der Anfilirung eines seiner. besten Feldherren Swlaimanbeg
ben Bedschen®) viertausend Reiter nach Schirwan, welcher bei Schamachi

1), Vergl. Maloolm IL 264

2); Dschennaby

173) +Dschetnaly. sagt hies ausdricklich ; -9l Ciafons r.i] dangll LIt 2,
Indessen wird er doch anderswo (lru geschrichen. Dieser Name ist ohtie Zwéifel der
persische Name (1jx» und so hat ihn auch Firdans' el- tewarich.
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7

zu, dem schirwanischen Heere:stiess. Schirwanschah von meuem Muthe ha—‘

seelt, und mit neuer Kraft ausgeristet, greift nun Haider an, liefert ihm
eine verzweifelte Schlacht bei Mensil Tir.in Tabarseran, besiegt, nimmt ihn
gefangen und lisst ihn todten, so wie mehrere seiner Séhne. Ex hatte
dasselbe Loos auch Schah Ismail zugedacht, der mit seinem Vater in dem
Treffen_gewesen wan, allein gerade dieser war bestimmt, zu leben, um das
Blut seiner Viter zu richen. Sulaimanbeg bat fiix ihn als einen Vers
wandten — als Sobn. der. Tochter Hasanbegs, worauf Schirwanschah ihn
'begmdjgh, aber aus. seinem Rﬂli;hl Bntfarnle. Sultan; Haider wurde in
Tab egraben, und erst. zweiund g Jahre. nachher von Ismail
ausgegraben und in Ardebil in der Familisngru.ﬁ beigesetat.

Rustembeg war ind hachst - aufgebracht gegen  Schir hah
vorziiglich wegen des Beistandes, den er Mirsa Baisoncor gewihrt, und es
war sehr natiirlich, dass er sich den brennenden Hass und die Rachgierde
der ubrigen Ssafiden zu Nutzen jmachte, um, seinem Gegner in Schir-
wan einen meuen Feind auf den Hals zu, schicken. Er setzte den in Istachr
cingesperrten Ismail nebst Sultan Aly und Seyd Ibrahim frei, und sandte
sie mit Aibeh Sultan gegen Schirwan, damit sie das durch bitteres Rachgefilhl
geleitete Schwert zum Untergange Bai und des Schirwanschahes ges
brauchen mochten, Kaum hatte sich die; Kunde dayon verbreitet, als von
allen Seiten die Anhanger des Hauses Ssafi. herbei stromten, Ismail mit
seiner Schaar und dem erwihnten Heerfilhrer Rustembegs rickte nun
gegen Schirwan., Bei ihrer Ankunft an dem Flusse erblickien sie an, dem
jenseitigen Ufer das Heer der: Gegner. Da aber die beiderseitigen Ufﬂ' gut
beschiitzt waren, so war das Hiniber- und Heriib sehr b,
und die taglichen Scharmiitzel fibrten, zu keinem entscheidenden Treﬂen.
so dass zuletzt Baisoncor sich nach Schirwan und Aibeh Sultan nach Tebris
zuriickzog.
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Um  dieselbe Zeit emporte sich der Statthalter von Tspalian gegen Rustem-
beg, und liess das Kanzelgebet im Namen Baisoncors verrichten, worauf
auch letzterer sich von Schirwan aus in Bewegang setzte, und nicht unibi-
deutende Fortschritte machte. Allein der” Aufeuhr wurde unterdmckl, und
Ruslemheg stand’ michtiger ‘da .als je.

' Unterdessen aber gab’ Ismail seinen Racheplan micht aul *Er hatte sich
nach manchen Fihrlichkeiten und Trrziigen cinen Anhang von sichentau-
send Jiingern verschafft, und dachte mit fhnen um so cher seinen Zweck
au erreichen; als Jakubbeg seit 1491 todt war, und die benachbarten Staa-
ten ‘in einen Zustarid der Verwitrung versunken, dem bedrohten® Schir-
wanschah nicht zu Halfe éilen konnten, ' Schnell war daher auch der Fort-
gang der Unternehmung des vierzehn- oder funfzebnjihrigen Jiinglings.

Sobald nach Zichtigung der Georgier und der Einnahme der Burg
Manfesch, Tsmail den Krieg gegen Schirwan beschlossen hatte, schickte er
Belirambeg mit einer Anzahl Tekullu ‘und Sulkadr voraus an den Kur,
um sich da mach eciner schicklichen Fuhrt umzuschen, und dieselbe zu
besetzen, damit die Schirwaner dem Heere den Uebergang nicht streitig
machen ‘Konnten. 'Behrambeg fand aber keinen solchen Ort) und theilte
endlich seine Truppen in zwei Theile, damit jeder derselben cine Seite
des Aras und des Kur — die sich da vereinigen — besetzte, und sich mit
den Mitteln wie man dibersetzen kinnte, béschiftigte. - Wihrend man fun
theils an die Erbauung von Schiffen und Boten, oder an die Verfertiging
von Rohr-' und Schlauch-Flossen” dachte, heint [smiail hend:
stitrzt sein Pferd in das Wasser, und setzt iiber’' — worauf ihm' das ganze
Heer folgte. Hierauf ward der Zug gegen Schamachi fortgesetst. 'Tn Gul-
denghan') gab ihm ein’ Einwohner dieses Ortes die’ Kunde, dass der Schir-
whnschah auf die Nachricht von seinem Anzuge ‘sich unter ein festes Schloss

1) l\'—'kﬂ.}’
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auriickgezogen. Deshalb zog Ismail weiter zur Einnahme der Hauptstadt
Schirwans; sandte aber Abends einen seiner Leute Kulibeg nach Schamachi,
um den Bewohnern Sicherheit und Freiheit anzubicten. Am niichsten Tage
riickte Ismail weiter nach Schamachi, a's er hirte, dass sich alle dortigen
Bewohner geflichtet, und auf den Gebirgen festg hatten.  Scl hi
aber blieb ein Paar Tage der Lagerplatz des persischen Heeres. Da ver-—
nahm man, dass der Schirwanschah ein Dickicht zwischen Gulistan und
Hissar Baighamber zu scinem Stanﬂpuncle genommen, und sein Lager rundum
durch abgel Baumiste verpali t habe, Ismail brach sogleich aus

Schamachi anf um scinen Gegner aufzusuchen — allein der Schirwanschalt
verliess ohne Weiteres seine bisherige Stellung, und zog sich gegen die
Veste Gulistan zuriick, wurde aber noch che er dieselbe erreichte, ange-
griffen, und getédtet.

Tsmail nimlich mit seinen siebentausend Reitern verfolgte den Schir-
wanschah, der sich mit zwanzigtausend Reitern und sechstausend Fussgin-
gern') aufl einer Anhohe festgesetzt hatte, und sich in Schlachtordnung
stellte.  Bald entsy sich ein hartnickiger Kampf — aber das Gluck be-
ginstigte die Perser ~— die Schirwaner flohen, und der Schirwanschah mit
~vielen seiner Emive und Feldherren blich auf der Wahlstatt. Die Flichen-
den, grostentheils schon verwundet, kamen fast alle in der Steppe um, und
ein Thurm aus den Képfen der Erschlagenen errichtet, bezeugte den er-
rungenen Sieg. Nachdem Ismail drei Tage gerastet, zog er nach Schamachi,
wo er nach Dschennaby den Thron bestieg, aber nur einen Tag blicb, und
erfubr, dass der ilteste Sohn des Schirwanschah , Scheich Ihrahim (oder
Scheichschah), der sich aus der Schlacht durch die Flucht gerettet hatte,
in Schehrnau (Neustadt) an dem Ufer des Meeres gelagert sei, und
<ine Anzahl Sold um sich It habe. Chulafabeg erhielt den

1) Nach Budak Kaswiny mit 25,000 Mann.
Bém. F. 8ér, Se. pcl ete. T.IF. 76
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Befehl mit einer Anzahl Truppen nach Schehrnau zu gehen um Scheich-
schah zu vertreiben. Scheichschah aber seiner Ohnmacht sich wohl bewnsst,
selzte sich mit d¢n Seimigen auf ein Schiff und entfloh nach Ghilan.

Chulafabeg konnte nun ohne Widerstand sein Lager bei Schehrnau
aufschlagen. Noch denselben Tag bezeugte dJer Statthalter der Stadt seine
Unterwiirfigkeit, und die Grossen und Vornehmen kamen mit reichen
Geschenk Chulafal fing sie giitig, und beruhigte sie aul jegliche

¥

Weise. Am nichsten Tage kam auch Ismail, und lagerte sich in der Lager-
stitte Scheichschahs. Der Bericht Chulafabegs ven der freiwilligen Ueber-
gabe der Stadt verursachte Ismail die hochste Freude, so dass er die Gross-
beamten der Stadt reichlich heschenkte. Die Verwaltung der Stadt ver-
lich er an Chulafabeg.

Hierauf begab sich Ismail nach Mahmudabad, wo er horte, dass die
Bewohner Bakus in Vertranen anf die Festigheit ihrer Burg und ihre Ver-
heidi ittel Widi d lei und sich zu unterwerfen weigerten.
Tsmail befahl daher den Ustadschlu G iren Muh d Elias und Ighur
Aala, Baku zu nehmen. Zwar fanden sie dasselbe durch Fenlunguwerle und
die See gesch fast innehmbar, - allein  sie i es d h
und setzten die Belagerung fort.  Da sich dieselbe in d.le Liinge 7og, kam
im Frithlinge Tsmail selbst; die Anstrengungen wurden verdoppelt, und als
enr]lnh der Graben so hoch mit Steinen ausgéfullt/ war, dass die hinauf-

den Belag mit den Belag gleich hoch standen, verlangten
le!z!ere sich ‘zu ergeben.  Sie offi auf erhaltene Verzeihung  die Thore,
und dic Beamten der Veste ,,mit dem Schwerte in der Hand, und dem
Leichentuche um den- Nacken* stellten sich zu demiithiger Huldigung, und
wuarden mit Geschenken beehit.  Chulafabeg erhiclt den Befehl in die

Veste zu cilen, um die Schitze des Schirwanschabes zu nehmen und ins
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Lager zu senden?). Er nahm daber die vornehmen Bakuer mit sich, und
machte sich auf den Weg in die Burg, nahm die Schitze der schirwani-
schen Herrscher, nebst geborigen Geschenken von den Einwohnern, und
schickte alles Empfangene an Ismail. Damals liess er die Graber einiger
der Schirwanschahe, welche mit Scheich Dschunaid in Feindschalt gestan-
den hatten, offnen, ihre Gebeine ,,in das Feuer der Rache® werfen, das
hohe Gebaude jener Familie zerstoren, und der Frde gleich machen —
worauf er zuriickkehrte.

Tsmail richtete nun seine Unternchmungen gegen die Veste Gulistan,

wo sich viele schirwanische Krieger befanden, die im Vertrauen auf
die Festigkeit des Ortes mnd ihve grossen Schitze sich noch nicht unter-
worfen hatten  Um die Belagerung mit Ordnung und desto besserem Er-
folge durchzufithren, theilten die Grossemire die Seciten der Veste unter sich,

- nh 123
und beg; die E I ten.

Indessen traten doch Umstinde cin, welche Ismail vermochien die
Belagering  Gulistans  wieder aufzuleben , und gegen Mirsa Alvend mu
ziehen , welcher damals drohie das neu aufkeimende Ssafiden-Ilaus zu
erdriicken , nnd schon von Nachitschewan aus kriftige Maassregeln zur
Eindimmung der durch die Eroberung Schirwans ansehnlich vergros-
serten Macht Ismails genommen hatte. Letzierer aber gab Offenbarun-
gen vor, durch welche er bewogen werde die Belagerung aulzuheben,
obgleich auch die drohende Stellung Alwends als eine der Ursachen des
Rickzuges anfubrend.

1) In Auduk lesen wir cine Nachricht, die sich schwer mit dem hier Gesaglen vereinigen
lasst. Beludor Mubsmmed Rumlu der Jushaschi erzililte namlichs bei der Eroberung von
Schirman habe Ismail befohlen alle Giter der Schiswaner, ‘deren Glaben schlecht, als
uorein ins Wasser zu werfen, Er aber (Beludar M.) habe einen Beutel mit Juwelen er-
beutet, welcher zweifach versiegelt die Gewisshei gegeben bibe, dass er ganz voll sei.
Nun habe or einige Male bei sich gedacht, dass es grosse Thorheit sei die Juwelen ins
Wasser zu werfen — endlich aber habe er sich doch hekehrt, und in der Ueberzeugung,
dass man dem Befehle des Meisters Folge leisten miisse, seine Beute weggeworfen.

*
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Von Ferruch Jessar ist eine Miinze bekannt, geschlagen bald nack
seiner Thronbesteigung im J. 869, welche sich im Kabinet des lasarev-
schen Institutes zu Maskan befindet. ~S. Frahn, Bulletin scient., T. VI.
No. 14. 8. 223.

XVIIL. (4) Behrambeg (&l ) 906 — 7= 1500 — 1501.

Behrambeg der Sohn Ferruch Jessars wird zwar von Dschennaby ganz
iibergangen; allein Jahja Kaswiny, Hadschi Chalfa wnd Haider erwihnen
seiner als Nachfolger scines Vaters. Er starb nach ciner Regierung von
kaum einem Jahre.

XIX. (35) Ghasibeg (&g (s5le)7907 — 908 = 1501 — 2.

Ghasibeg der Bruder Behrambegs uud Sohn Ferruch Jessars regierte
nach Johja Kaswiny und Hadschi Chalfa etwa ein Jahr; Ilesarfenn lisst
ihn so wie Behrambeg ganz aus — nach Dschennaby aber waren unge-
fihr sechs Monate seit dem Antritte seiner Regierung verflossen, als sein
eigener Sohn Sultan Makmud sich gegen ihn empérte, ihn todtete, und den
bluthefleckten Thron seines Vaters bestieg.

XX. (8) Sultan Mahmud (5,2 SlLL) 908 = 1502.

Sultan Mohimud war ein grausamer, ungerechter Herrscher, der kaum
cinige Monate die Frichte des Vatermordes genossen hatte, als seine Un-
terthanen ihm nicht mehr gehorchten, und seinen Bruder Scheichschal
den Herrn von Ghilan, zum Throne beriefen. 4

XXI. () Scheichschok oder Scheich Ibrakim il. 908 — 930 =
1502 — 1524.

Scheichschah, welcher wie wir oben geschen, sich aus den Ilinden
der Perser nach Ghilan gefliichtet hatte, bestieg nun den Thron' Schirwans
ohne Schwierigkeit, denn er fand ihn unbesetzt, da Mahmud, als er dessen
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bevorstehende Ankunft und das Einverstindniss ‘seiner Unterthanen b

ihm merkte, scin Reich verlassen und sich zu Schah Ismail begeben hatte.
Scheichschah setzte sich nun fest, und regierte vortrefflich und gerecht.
Einige Zeit nachher aber kam Sultan Mahmud aus Persien mit cinem Heere,
und belagerte scinen Bruder in der Veste Galistan iiber drei Monate. Aber

wic er sich nicht gescheut hatte, die Fiirstenwiirde durch einen Mord zu
erringen, so sollte er fir immer derselben verlustiz gehen durch den Tod,
welchen er aus der Hand eines seiner gelicbten Diener empling. Kerbeg
(él,Ji) — ob durch Scheichschah bestochen, wird nicht gesagt — schlach-
tete seinen Herrn in seinem Bette, und schickie sein Haupt noch des Nachts
an Scheichschah, der daviiber so hocherfreut war, dass er die Trommeln
rithren, wnd die Fahnen entfalten liess. Das Lob Gottes ertonte — man
offncte dic Veste, iiberfiel die Belagerer und machte sic bis auf den letaten
Mann nieder. Scheich Ibrahim regierte nun bis zu seinem Tode — aher
doch nicht ohne neue Demiithigungen von Seiten des Ssafiden Ismail, und
erst als er dessen Oberherrschaft anerkannt hatte und dessen Freundschaft

zu crhalten suchte, konnte er sich ruhig seiner Regicrung erfreuen.

Als Scheichschah sich mehrere Jabre hindurch von den Unfillen

erbolt, sein lHeer und scine Festungen in guten Stand gesetzt, hatte er

es auf nichts weniger als aul die Wiedererl: villiger Unabhingiek

abgeschen.  Er verabsiumte den an Ismail zu entrichtenden Tribut mit
gewohnter Genauigkeit abzutragen, und unterliess nicht dic Abgeordneten
desselben mit Gevingschiilzung zu behandeln, Ismail beschloss daher einen
zweiten Teldzug gegen Schivwan. Ungeachtet des Schnees und der Kilte
selzte er sich in der Mitte des Jahves 91 1509 dorthin in Bewegung —
eine Anzahl von Emiren eilte voraus um bei Dschewad cine Schiffsbriicke

anzulegen. Mit dem Uebertritte des persischen Heeves iiber den Kur ver-
breitete sich dic Kunde davon in ganz Schirwan, und Scheichschah, welcher
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wohl sein Unvumégep fihlte, dem persischen Schah im offenen Felde
‘widerstechen zu kénnen, zog sich in die Veste Bikurd'). lsmail sandte nun
einige Grossheamte nach Schamachi, um das Land zu besetzen. Er selbst
wandte sich gegen Baku, dessen Statthalter ihm unterwiirlig entgegenkam,
und die Schlissel der Stadt und Burg wberfieferts. Hierauf setzte er seinen
Zug nach Schaberan fort, dessen Statthalter sowolil wie die der meisten
Bezirke Schirwans, dem Beispiele des bakuischen folaten, und dafir belohnt
wurden. Nur der Statthalter von Derbend Jar Ahined Aga und Muham-
medbeg bauten auf die Festigheit des Schlosses und kamen weder selbst,
noch schickten sic Geschenke. Tsmail viiekte also unverziiglich nach Derbend,
und wiess bei seiner Ankunft die verschiedenen Seiten und Umgebungen
Derbends den Emiren zu, i

Die Belagerten vertheidigten sich indem sie Steine und- Pleile auf die
Belagerer schleuderten. Diesen aber gelang es zwolf Ginge (Mineh) in
dem Thurme der Veste anzubringen, worauf Jar Ahmed, Mohzmmed-
beg und dic iibrigen Einwohner die Unmoglichkeit Lingeren Widerstandes
einsehend, sich zu ergeben verlangten. [smail nahm diess mit Freude an;
er bezeigte sich gegen Alle sehr gnadig, und verlich die Verwaltung Der-
bends an Munssurbeé, und die der iibrigen Oerter Schirwans an Lolabeg.
Die sterblichen Ueberreste Sultan Haiders, die bis dahin in Tal]:lrucran“) bei-
gesetzt waren, befalil er nach Ardebil zu schaffen, nachdem dieselben zwei-

undzwanzig Jahre lang im Grabe gelegen hatten.

Als (Ismail seinen Zweck erreicht und Schivwan wicder unterwor-

fen, kehrte er noch in demselben Winter zurick. und ging uber Dsche-

1) 5500 (al p)aa) wird s dieser Zoit sum ersten Male crwilint; es mnss cin, Schloss
in_der Nahe von Schamachi gewcsen sein, dber welches ich aber keine Nachweisungen
gefunden habe. Ob es dasselbe ist mit Kisskdlaa, oder dem Madchenschlosse?

) 8o wird dicser Lindstrich geschricben, wnd auch 'Sl 533 ist Pabarseranschahi mu lesen:
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wad nach Karabagh wo er iiberwinterte. Im Friihlinge begab er sich nach D

Tebris, um zu einem Feldzuge mach Chorasan die ndthigen: Vorkehrungen
zu treffen. Derselbe fiel glicklich aus, Ismail hesiegte Schaibekchan, wes-
halb ihm alle Fiirsten , unter andern die von Ghilan, und Scheichschah
Glickwinsche darbrachten, welcher letatere sich auch zur Entrichtung des
Tributes verband.

Vou nun an scheint das freundschaftliche Verhaltniss zwischen beiden
Herrschern nicht mehr gestort worden zu sein. Und als im J. 924 = 1518
die Geburt des Prinzen Sam den ganzen persischen Hof mit Freude und
Festlichkeiten erfiillt hatte, schickte Ismail Mirsa Kemaleddin Muhammed nach
Schirwan. Scheichschah aber, des langen Haders mide, schickte Gesandte
mit kostbaren Geschenken, und dem Auftrage zu erkliven, dass er in Zu-
kunft ein treuer Freund des Schalies sein, und sich nie wieder dessem
Bothmassigkeit entzichen wolle, wenn ihm dafiir volle Verzeihung zugestan-
den werde. Ismail nabm diesen Antrag mit Freude an — er schickte dem
‘Verweser von Sultania, Mirsa Husain und Emir Dichemaleddin Muhammed
nach Schirwan, um dem Schirwanschah fur kinflige Bestindigheit die besten

Versicherungen zu iiberbringer und denselben zu sich einzulader,  Die
beiden  Abgeordneten traten daher von Nachitschewan ilren Weg nach
Schirwan; an. _Bei ihrer A nil g empfling sie Scheichschah auf das
Ehrenvallste, und mit hinreichenden Versicherungen seiner Unterwiirfigkeit,
Als sie nach vollbrachter Sendung sich beurlaub hickte der Ilerrscher
Schirwans durch sie edle Pferde und, berdaaische Kamele, tirkische und

piische Stoffe, und unzibliges Geld, kostliche Edelsteine soviel in seinen

Kriften stand, und versprach, sogleich einen seiner Sshne an den Hof zu
senden, oder aufl Befehl selbst zii erscheinen.  Die beiden Gusandien stat-
teten in Nachitschewan dem Schah Bericht von dem Erfolge ihrer Sendung
ab, und abergaben die Geschenke — JFsmail war daviber héchst crfrent
und verlebte den Winter in Vergnigungen, um so mehr als bald darauf
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der Sohn des Scheichschahs Musaffir Sulian ankam, der am Hofe die aus-
gezeichnetste Behandlung erfuhr.

Scheichschah niimlich bereil zu Folge seines gegebenen Wortes kist-
lmhe Geschenke, und schickte seinen iltesten Sohn Sultan Musaffer an den
Hof Ismails mit dem Antrage, dass die genehmigte Verheirathung. seines
Sohnes Musaffer mit ciner kbniglichen Prinzessin nicht nur die Bande der
Freundschalt unzer lich machen, sondern auch fir ihn selbst ein Anlass

soin werde, unverziglich am Hofe zu erscheinen. Ismail willigte ohne
'\r?‘:eilercn in diesen Wunsch — er verlobte seine Tochter mit dem schir-
wanischen Prinzen. Seine Liebe zu seinem kimftigen Schwiegersohne wuchs
mit jedem Tage, und er beschenkte ihn mit goldgewebten Ehrenkleidern,

einer rubinbesetzten Krone, einem Schwertgehiinge und arabischen Pferden.
Musaffer Sultan begab sich dann nach Schirwan zurick, wo er seinem Vater
Alles erzihlte, und letaterer unverziiglich Anstalten machte abzureisen.

Ein Jahr nachher kam Scheichschah noch einmal nach Aserbaidschan,
wo ihm Ismail eine sehr grosse Anzahl Emire und hoher Beamten zum
Empfange entgegenschickte. Es war Ende Ramadhans des J. 927—= 1521
als Scheichschah sich in Meragha dem Schah vorstellte, und am Morgen
des Festes durch Vermittelung des Mirsa Schah Husain seine Huldigung
darbrachte, Er hatte Geschenke, arabische Pferde mit juwelenbesetzten
Ziumen, egyptische Schwerter, Silber und Gold, und viele andere kost-
bare Sachen mitgebracht. Er huldigte sich wegen seiner ‘friheren

&'

Vergehen, und brachte Glickwinsche und Lobeserhebungen dar.

Ismail war iiber diese aufrichtige Anhanglichkeit des Schirwanschahes
susserst troh — nachdem er ihm alle Beweise der Giite und der Freund-
e b e o

sthaft gegeben hatte, wurde er mit G gung ent-
lassen. g
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Scheichschah ' hatte bald  Gelegenheit - seine Treue durch die That zu
beweisen.  Ein - persischer  Grosser, Schabkuli batte den Prinzen Husain
getsdtet und war nach Diarbecr entllohen. Als er aber vernahm, dass er
von tausend Reitern verfolgt werde, eilte er flichlig nach Schirwan, kam
demiithig zu Scheichschah, und bat denselben, ihn unter seinen Schutz zu
nehmen, und durch einen Abgesandten fir ihn die Gnade des Schahs zn
erflchen.  Scheichschah aber antwortete ihm, sein Verbrechen sei zu gross,
als dass man daliiv um Gnade bitten kinne — seine Unthat zu grausig,
nm  nicht bestraflt zu werden; indessen wolle er sich doch an den Schal
wenden und dessen Verzeihung ‘anflehen. ~ Scheichschiah ' erfiillte ' in  der
That sein Versprechen — allein Ismails Rachedurst konnte nur durch den
"Tod des Verbrechers gestillt werden: derselbe wurde ausgelicfert und bis -
ste sein Verbrechen mit dem Tode.

Im Jahve 9290 = 1323 wiinsehte Tsmail sich mit einer Tochter seines
schirwanischen TFreundes zu vermihlen, und schickte deshalb ' Emir
Dschemaleddin Muhammed |.md Demirybeg miit den auserlesensten . Ge-
sehenken - mach Schirwan.. . Scheichschah fand sich durch  diesen Antrag
sehr geehrt; er nahm die Abgesandten auf das Zuvork dste auf, und
schickte durch sie seine Tochter an den Schah, welcher die Hochzeit am
Mittwochen dem 25. Sulbiddscha in der Nihe von Tebris feierte, und bei

dieser Gelegenheit die schirwanischen Abgesand ichlich beschenkte, —
Doch setzt die Gesehichte der Ssafiden die Vermshlung Jsmails mit der Toch-
der Scheich Ibrahims in das Jahr 926 = 1519 also drei Jahre friher.

Nach Klapreth kam Scheichschab im Jahre 927 = 1520 zu Ismail
=md kebrte im Jahr 950 = 1525 als aufrichtiger Freund desselben in scine
Staaten zuriick.

Das Todesjahr Scheichschahs ist ohne Zweifel 930 = 1524: so Jahja
Kaswiny (wo der Todestag der 18. Redscheb) und Haider. Dass es weder
dss Jahr 909 mach Hadschi Chalfa — noch 925 nach Dschennaby, und

Mmé. PL Sir. S¢. pol. ctc. T. IV. m
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Karamany — gewesen, beweisen schon die ven ihm in den Jahren
918, 921, 922, 926, 927 und 928 geprigten Miinzen. S. Fraehn, Bullet.
sc. VI. No! 14. 8..204,

Er war ein wiardiger Namensgenosse des ersten Ibrahim; fromm, ge-
recht, Freund der Gelehrten und Scheiche. Er hinterliess sichen Sohne.

XXIL. (8) Chaldlallah T (4] J 3 ; L3l Jils) Jols UL) 950 —
942=—1523 — 1535.

Chalil heobachtete 'die von seinem Vater zuletzt befolgte Klugheits-
maassregel — um so’ rathsamer durch die hestehenden verwandtschaftlichen
Verhiltnisse, und schloss sich an seinen michtigen Nachbar Tahmasp I
an, der ihm durch die Vermihlung mit seiner Tochter einen Beweis sei—
ner Freundschaft gab, und ihm in seinen Staat Schirwan zurﬁckzukehre;n
befahl. Wir kennen von diesem Fiirsten Miinzen geprigt zu Schamachi in
den Jahren 932.935. 936 — 940, S, Frahn a. a. O. § 225. :

: Hinsichtlich seines Sterbejahres herrscht Versehiedenheit. Hadsehi Chalfa
“setzt ¢ ‘ins Jahr 945; ‘Dechennaby '946; dbier Haider und Johja Kaswiny
(942, Da' nun letzterer um diese  Zeit ‘schrieb — im Jahre 948 — uod
sogar den Tag sngmbl nimlich Freitag den 9. 'des ersten Dschumada, und
seine Regi driicklich ‘‘auf" el Jahre und einige: Monate be-
“rechnet, so Era«c ich kein Bedenkeri, diese Amgabe als die richtige zu be-
trachten.  Auch finde ich' dafir eine 'Bestitigung in  Iskender Munschi.
Derselbe berichtet, duss’als Sultan Sulaiman zum - ersten Male gegen Persien
zog, Musaffer Sultan,” Fiirst. von Ghilan, * dem tiirkischen Kaiser in Tebris.
huldigend entgegenkam, und nach dessen Ruckzuge nach'Ghilan zurick-
" ging, wo ihm aber Emir Hatem Reschty den Weg nach Rescht versperrte,
und in einem bei ‘dieser Veranlassung entstandenen Kampfe cine Niederlage
beibrachte, wodurch “Musaffer’ Sultin sich ' veranlasst: fand zur See nach
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Schirwan zu gehen. Sultan Chalil nahm ihn auf, und war geneigt sich
fiir seine Begnadigung zu verwenden. Da aber starb gerade Chalil, und
“Tahmasp schickte nach Schirwan um Musaffer zu sich bringen zu lassen.
Die Emire von Schirwan Tanden kein Mittel die Auslieferung zu verhin-
dern, und Musaffer wurde im J. 942 = 158%/, nach Tebris gebracht und
fiur sein Vergehen bestraft.

XXIIL (9) Schakrock ben Ferruch Mirsa
(—olzsls Pl é_,iu_:(-'__.al.".)
942 (?) — 943 = 155°/, — 1538.

Die Macht des derbendischen Firstenhauses war im Verfalle, und dem
Falle nahe, und da Chalil keinen Sohn hinterlassen hatte, welcher der
Regierung  gewachsen gewesen wire, so betrachtete sich Tahmasp schon
«damals als den rechtmissigen Herrn von Schirwan. Indessen sollte das alte
Konigshaus doch noch mehrere Male aufflackern, wie ¢in verloschendes
Licht, und wenn Hadschi Chalfa dasselbe schon mit Chalil enden
lasst, so berichten uns doch Dschiennaby und Haider, dass cin Bru-
dersohn desselben, Schakroch auf einige Jahre die Krone seiner Alnen auf
sein Haupt setzte. Doch war er bei seinem Alter von funfzehn Jahren
wohl mehr ein Gegenstand des Mitleides als der Furcht fir den Ssafiden,
der bei dem drohenden Himmel von Seiten der Osmanen, deren Herrscher
Mustafa noch dazu von Schaliroch ‘Unterwerfungsschreiben evhalten hatte'),
wolil durch die ginzliche Finverleibung Schivwans in seine Staaten mehr
Starke und Einheit zu gewinnen hoffen konnte; auch musste die Leichtig-
keit eines solchen Schrittes lockend sein, bedingt durch die Verwirrung in
avelcher sich Scliirwan ‘beéfand, Damals gab sich der Sohn cines Kalenders

1) Hammer, Gesch d. O. R. IV. 61,
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fir . den Solin des Sultan; Muhammed ben Scheichschzh aus.  Fin bedeu-
tendes Heer schoarte sich um ihn; er bemichtigte sich Salians, und rickte
hierauf gegen Schawachi.. Die Ungebundenheit der Emire und die Unei-
nigkeit die in-dem Heere Schabrochs hervschte, verhinderte eine kraflige
Gegenwehr: man floh aus Schamachi in die: Veste Bikurd, und, der Kalen-
dersohn nabm Schamachi ein. Da aber auch seing Leute einer kriftigen
Leitung entbelirten, und unter ihnen kein einziger verninftiger Mann war,
so verliess er thorichter Weise Schauiachi und kehrte nach Salian zuriick.
Auf diese Nachricht verfolgten ihn die in Bikurd befindlichen Leute Schah-
rochs, errcichten ihn bei Salian, schlugen und nahmen ihn gefangen. Da
indessen die schirwanischen Emire immer iibermiithiger wurden — sie
beeintrichtigten sogav das Besitzthum und die Ehre der Musulmanen~—und
Schaliroch war zu schwach und unvermigend diess zu hindern — so
wandten sich die durch die Bedriickungen ihrer Quiler aufs Acusserste
gebrachten Schirwaner an den Hof ,,des Nuschirwans der Zeit* und baten
um Abhalfe. Tahmasp beschloss keinen Augenblick w ichen, um so.
weniger als Schahrochs wahre oder erheuchelte Anbanglichkeit an die Pforte:
letztere bewegen konnte Schivwan fur sich in Anspruch zu nehmen, was
sie auch wirklich that.. Er schickte daher im Jahr 945 — 1538 scinen.
Bruder Eikas Mirsa an der Spitze von zwanzigtausend Mann gegen Schirwan..
Das Heer setzte auf Schiffen uber den Kur, und rickte in Schirwan, e in
dessen Bewohmer sich trotz der eingesandten Bittschrifi zum Widerstande
riisteten.  Die Perser nahmen zuerst die Veste Surchab Guldenghian, hierauf
Hissarkalaa, und richteten nun ihr Aug k anf die Erober der

stirksten Veste Schirwans, aul Gulistan. Da sich aber Schahroch in Bxlmrd
Ibe. T g der Reichsverweser (Wekil)

hefand, so zog man gegen d
und Schaliroch kamen entgegen, und in der Thalschlucht yon Bikurd ent—
spann sich der Kampf. Die Perser blieben Sieger und Husain zog sich in
die Veste zuriick, wo er alle Anstalten zu hartnickiger Vertheidigung traf.
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Die Belagerung hatte.schon vier Monate gedauert, als Derwisch Muhammed,
chan, der First von Scheki den Schirwanern zu Hulfe kam, und sich _mit
der Absicht eines nichtlichen Ueberfalles dem persischen Lager nnhe[be—
allein. zurickgeschlagen wieder  abzog. Die_ Schirwaner nun hulflos und
verzweifelnd, benachrichtigten den Schah, dass wenn er sclbst kime, sie
die Veste ubergeben wurdén. = Schon am andern Tage nach der Ankunft
des Schahes, kam Husaigbeg mit den Grossen und Vornehmen heraus,
fishrte Schahroch mit sich, wud ubergab die Schlissel der Veste und der
Schatzkammer. Auch der Befehlshaber von Gulistan ubergab das Schloss.
Husainbeg aber und die meisten schirwanischen Grossen so wie in der
Folge auch Schahroch wurden fir ihre Widersetzlichkeit hart bestraft. Die
Dichter der Zeit beeiferten sich die Eroberung Schirwans, durch Gedichte
und Chronogramme zu verewigen').— So erzihlt uns Iskender Munschi die
endliche Unterwerfung Schicwans — er als Perser stellt dieselbe verschieden
von Dschennaby, dem Osmanen — Freund dar, und so. will ich auch den
Bericht des letzteren zur Vergleichung mittheilen.

Im Jahre 950 — 1543,4, sagt Dschennaby, schickte Schah Tah-
masp seinen Bruder Elkas Mirsa um Schirwan zu erobern, und der Hand
des Schahroch Padischah zu-entreissen. = Elkas riickte vor Schamachi und
belagerte es sichen Monate hindurch, ohne es einnehmen zu konnen. Da
kam der Schah selbst an der Spitze eines grossen Heeres, belagerte Scha-
machi und, schickte an_ den Herrn desselben, um ihn durch Versprechungen
von_Sicherheit, und Ertheilung glinzender Verleihungen uw. s. w, zu_gewin-
nen, allein alle diese: Versprechungen waren eitele, die Sicherheits- und Ver-

1 forii Hicuiakic s Tnd.

gt ge. g liess sich Schahroch dennoch durch die-

1) Wean Manlana Sanaulla von Kaschan, ein Gedicht iber die Eroberung Schirwans im
Jahr 944 = lsa‘” verfertigte, so misste man das Nahere wissen, um zu entscheiden,
ob er die Eroberang duréh Tsmail oder dureli Tahmasp besingt; i letateren Falle masste
es ein Jahr spiter (945) (oder anticipando?) verfasst sein. 8. Notices et Extr. IV. S. 500
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sélben tauschen; er kam herats demiithig und unterthanig. Als ef aber die

Vetsprechungen erfidllt verlangte, erhielt er nichts als Ausweichiing des Bedun-

genen, Tahimasp aber ging noch weiter — ér erpresie von den Grossen’

und Vornehmen der Stadt ansehnliche Geldsummen, und liess sogar den
grossten  Theil derselben hinrich Er hinterliess hievauf seibien Bruder
Elkis Mirsa®) als Verweser Schirwans, kehrte selbst fich Tebris zupick,
den gefallenen Schirwanschah Schahroch mit sich fihrend, als einen Selaven
behandelnd und eingesperrt haltend bis ihn der im Jahr 946 == 1539 auf
Tihmasps Befehl iber ihn verhingte Tod von dem Giame iiher die ver-
Torene Kione befreite. So endeten eigentlich im Jahre 943 = 1538 (denn
dis Jalir 950 st offenbar ein Versehen) die von Nuschirwin dem Gerech-
, Yen dbstaimihenden Schirwanschahe; von Tahmasp an wurde ihe hemaliges
Erbe ‘diirch Statthalter regiert — und der léfzte Sprossling desselben, wel-
chér ok ernste Versiche machte séine Reckte wicder geliend zu ‘machen,

¥imn Kaum in der Reihe selbststandiger Merrscher Schivwans aufgefilist
werden.

XXIV. (10) Burhan Aly Sultan (UU-L. \J: Ulﬂ_p, e'...:l; U[’_/
955 — 957 == 1548 — 1550.

‘Burhaneddin, odet Burhan Aly ‘Sultan, Sohin des Chalil und Oheim
Schalirochs hatte nach ‘manchén ‘Schicksalen, wid ach einem lingeren
Atifenthilte 'namentlich untér déh Kaitaken ein bedentendes Heer zusam-
'mlenzibririgen gewudst, War ‘um das Jahir 0542 1547 'in Schirwah einge-
“fallen, tird Kate Elkas Mivia oder viehnehy desden Naelifolger Tsinail Mirsa
Stérs Hekdmpfe, ‘allein die Sberlegerie Stirke dor Féinde gewalivend, ging
er in die Tirkei, um Sultan Sulaiman um Hilfe-anzuflehen. -Sulsiman,

& Siliriedoadl ath asin tis

1) ‘Q-li”g vli“.' w&[ﬁ”y und q.-li}l, welclic ' letetere. Form “wrolil die urspriing-
liche' it
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dem pichts exwinschter sein konnte als einen neucn Gegner
des Schahs von I‘pm gelunden zu haben, nahm ihn auf das El
auf, und gab ihm ein bedeutendes Heer mit. Da aber lluri.an k
Ankunft_in Schirwan die Perser poch michtiger und stirker fand
er, sich nach Daghistan, wo er ungefihr drei Jahre verweilte, auf g ;
Gnlegenhms: zur Apsfibrung seiner Pling harrend. Als daher Sqllnn Su-

laiman im Jahre 955 — 1548 gegen Tahmasp zu Felde ging, und letzterer

sich in seine entfernten Provinzen zurickzog, kam Burhan Aly aus Da-
ghistan hervor, entriss Schirwan den Statthaltern des persischen Schahs
im ersten Dschumada des erwihnten Jahres, und blich dasclbst unausge-
setzt zwei Jahre bis zu seinem Tode 957=13550. Da er keine Kinder
hinterliess, welche die Regierung hatten ibernehmen kénnen, so zog sich
seine ganze Familie aus Furcht vor den Persern nach Daghistan zuriick,
und liess sich da nieder. Tahmasp aber bemichtigte sich des ganzen
Schirwans.

Burhaneddin hatte zwei Sohne hinterlassen, Chalef Mirsa (1,00 Gls),
welcher klein starb, und Abrbecr Mirsa, welcher sich in die Gebirge zu-
riickzog, wo er sich iiber zwanzig Jahre hielt. MHierauf begab er sich zu
Devletghirai dem Chane der Krim, dessen Tochter er heirathete, und sich von
da an die Plorte um Beachtung seiner Angelegenheiten wandte. Sultan
Murad nahm sein Gesuch gnidig auf, und wiess ihm cine betrichtliche
Summe zum Unterhalte an') Er blieb in der Krim bis er Muhammed-
ghirai zur Eroberung Schirwans begleitete. Er iibte da die Verwaltung zur
Zeit als die schirwanischen Lande von dem Grosswesir Mustafa Pascha ero-
bert wurden, war aber nur ein Spiclball in den Hinden der Tirken, die
ihm nicht die geringste Macht einraumten, so dass er als Schirwanschah

1) Hammer, O.G. IV. 303 gieht an, dss er unter dem Titel Budegeld awanzigtausend

Aspern erhielt.



602  DorN Versuch einer Geschichle der Schirwanschahe. -1 -

kaum angefuhrt werden kann. Ueber seine ferneren Schicksale, ‘s wie
itber andere Versuche, das alte Geschlecht der Schirwanschahe wiederher-
zustellen, wird uns ein zweiter Theil der Geschichte  Schirwans  be-
Ichren; dieser erstere Theil fuhrt uns das Ende der schirwanischen
Dynastie vor, und wir schliessen mit den Worten Haiders: ,und von
jenem Geschlechte ist ausser dem Namen, keine Spur mehr geblichen



BEITRAGE ZUR GESCHICHTE

DER
EAUKASISCHEN LANDER UND VOLKER,

MORGENLANDISCHEN QUELLEN.

II. Geschichie Schirwans unter den Statthaltern und Chanen
von 1538 — 1820,

vorziglich nach persischen Quellen,

von

BERNHARD DoORN.
(ﬁmlesen den 27 November 1840.)

Al ich es unternahm die Geschichte der Schir hah

stellen, glaubte ich mit derselben die geschichtlichen Arbeiten uber Schirwan
zu beginnen und 2u beendigen. Ich wusste zwar, dass Schirwan, nach-
dem es seine eigenen Herrscher verloren, und dem aufblihenden Hause
der Ssafiden als erwunschte Beute zugefallen war, eine geraume Zeit hin-
durch der Zankapfel zwischen Persetn und Turken gewesen, welchen letz-
teren es einige Male gelang, diesen Edelstein der persischen Krone an sich
7u reissen; dass es nach verschiedenen anderen Zustinden ven verschied,
Michten erstrebt, eine Zeit lang wegen seines Reichthumes an Seide von
“Kanfleuten aus nahen und fernen Lindern besucht war — doss es in sei-
nen Statthaltern eine Art selbststindiger, in seinen Chaven von Nadirschahs

Mem. PL Sér Sc.pol.ec. T . 41
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Tode an bis zu einem gﬁiuen Grade unabhiingiger “Herrscher besass —
dass es endlich dem grossen russischen Reiche cinverleibt wurde, unter
dessen Schutze zu stehen die Schirwaner mehr als einmal gewiinscht, und
diesen Wunsch laut und unmmdm ‘ausgesprochen hatten,  Indessen
schienen mir alle diese Umstinde nur Ine Anhaltsp fiir eine ge-

hichtliche Erzihl darzubi — etwa wie emzelne Grashiigel in ei-

ner weiten sanrlbudnclusn Ebene: dem Auge nur einzelne: Rubepuncte ge-
withren, um so mehr als einige Versuche schirwanischer Geschichte in von
Europiern geschriebenen Werken durch ihre Leerheit abmahnend erschie-
nen. Doch je mehr ich mich dem Ende der Geschichte der Schirwan—
schahe niherte, und dadurch veranlasst wurde iiher das vorgesteckte Ziel
hinauszublicken, desto hiufigere Zeichen fand ich aufgesteckt, welche ei-

h o Pl el

nen i for Pfad durch das Feld der spiteren

Geschichte Sdnrwam verhiessen, — Indem ich denselben verfolgte, nicht
bgeschreckt durch cinzelne Unterbrechungen, gelangte ich allmilig dahin,

wo sich der Pfad in der grossen Strasse der Geschichte Russlands verliert —

ha o Chaokiak

kurz, es ist mir gelung Schirwans
seit der Entsetzung des alten Herrscherhauses aus Nuschirwans Geschlechte
bis zu seiner ginzlichen Einverleibung in das russische Reich zusammen-

» eine

zustellen. Die Kimpfe der Perser und Tirken in und um Schirwan er-
halten neues Licht, und treten aus der Dunkelheit hervor, und eine fast
ununterbrochene Reihe von Statthaltern und Chanen stellt sich unserem
Auge dar. Zwar mag die neuere Geschichte Schirwans in mancher Bezie-
hung nicht so wichtig sein fiur den Geschichtsforscher als die dltere, welche
uns ein selbststindiges Reich darstellt, allein fir Russland wird erstere um
so wichtiger, als sie zeigt, wie sich der alte Glanz Schirwans immer mehr
verdunkelte, wie bestindige Kimpfe unsigliches Elend itber dasselbe brach-
ten — und wie die einst so blihende Hi pistadt Sch hi — von Kauf-

leuten vieler nahen und entfernten Volker besucht — mehrere Male ginz-

7

vl
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lich zerstort wnd verwiistet ward, und welehe Verkettung der Umstinde
Schirwan endlich unter die Fittige des russischen Aaves gefuhrt haben,
welcher schon lange warnend uber demselben geschwebt. ' Und so habe
ich denn die Geschichte eines Landes durch fast dreizehn Jahrhunderte
hindurch verfolgt — eine Geschichte, welche bisher noch in keinem euro-
piischen Gesehich 'k hi , und daher neu angelegt und gebildet
werden musste. Wohl werden sich so wie in dem ersteren, so auch na-
mentlich in diesem zweiten Theile noch manche nicht unbedeutende Nach-
triige machen lassen, z. B. mit Racksicht auf die Unterabtheilung der
Chanate von Baka, Kuba u. 5. w., welche aber in kimftigen Abhandlun-
gen iber kaukasische Geschicl hgelicfert werden sollen. Aber das
Gebiude st anfgefuhrt; wer dasselbe erweitert und: vevvollstindigt, der

wird mir Gerechu"kelt wiederfahren lassen, so wie ich von meiner Seite
auf solche Erwed gen und Ergi gen mit um so grosserer Freude
hinblicken werde, als ich mich vielleicht schmeicheln kann, dieselben we-
nigstens zum Theil durch meine Vorarbeiten. veranlasst zu haben.

Die' morgenlindischen Quellen fliessen fur diesen Theil der Geschichte
Schirwans - zwar in, minderer Anzahl, aber doch in reichlicherer Fulle als
fiir den ersteren, und werden oft erginzt und vervollstindigt durch die
Nachrich paischer Reisenden, eines Contareni (1473), Jenkinson
€1565), Olearias (1636), Struys (1670—71), Kimpfer (1683), Le Brun
(1702}, Bell (1716-8), Hanway (1745—3), Gmelin (1771) und Anderer,
welche zum Theil Schirwan selbst besucht haben, uns uber gleichzeitige
Begebenheit und Zustande Nachrich ittheil und daher eben so
glaubwirdiz sind als die persischen Geschichtschreiber Iskender Mun-

schi') (:0,25— 1616), der '\'erfaw:r einer Geschichte der Ssafiden bis Abbas I;

1) likehtder Mionsihi ‘verfasste “seié Parieliiaalém=avai “abbasi (\;!J!r“.:{,L
s~ bae) genannte Geschichie im Jahre d. Fl 1025 = A. D. 1616 Der aweite Thell die-
ses Werkes filhrt die Geschichte bis zu dem Jahre 1037 = 1627 und dem Tode des Schabs

J13da
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der unbekannte Verfasser einer Geschich dessell Firstenh ) bis
Abbas I1; Makdi Chan®) (bis 1747) der Geschichtschreiber Nadir Schahs;
und Ibn Nedschefkuli Abdurressak®) der  Verfasser der Geschichte
der Kadschaven bis 1241—1825—6, welche ebenfalls theilweise Augen-
zeugen der von ihnen erzihlten Bcgebcnhulen waren.  Der zuletzt ange-
fiibirte Schrifisteller beweist so recht deutlich die Richtigkeit meiner an-

Abbas,  Eine vollstandige Handschrift dieses wichtigen Geschichiswerkes findet sich in dem
asiatischen Museum der Kaiserl. Academic der Wissenschaften. . Eine andere Handschrift
wird in dem Tuméinzovschen Museum aufbewahrt, allein gegen dic Mitte und das Ende 2w
ist sie so hurz gefasst — wibrend sie im Anfange ganz mit der academischen Hondsehrif
ibereinstimmt — dass sie solohe Begebenheiten, welche in letzterer mit der genauesten Aus~
fubrlichkeit beschricbon werden, kaum erwihint — es scheinen uberhaupt mebrere Blitter
2u feblen. JIskender Munschi ist, so weit er reicht, die vorziglichste und oft- einzige Quelle
fiir die Geschichte Schirwans.

) Es ist dieses eine kirzer gehaltene, aber doch vollstandige Geschichte der Ssafiden, welche
nach dem Plane des eben crwihinten Werkes angelegt -schicint. Der Nume des Verfassers
und der Titel des Buches erscheint nirgends — auch fehlen bisweilen — und namentlich
gegen das Ende, die Ucberschrifien der einzelnen Abtheilungen, was nomentlich der Nicht-
angabe des Jabres wegen za ‘bedauern ist, weil auch dieses dadurch ausfillt. Sie geht in
der vorliegenden Handschrift bis Abbas IL = dessen Geschichte sie zum Theil noch er-
zahlt. Die genaue Zeit, wo sic endigt, ist deshalb unbestimmbar, weil am Ende einige
Bliter feblen. Auch diese Handschrift gehart dem asiatischen Museum der Academie.

3) Dieser Schriftsteller ist bekannt genug durch die Uchersetzung des Sir Will, Jones : Histoive
de Nader Schal, etc,, & Londres 1772. 2 voll 4. Deutsch: Geschichte des Nadir Schah —
von Mirsa Mohammed Mshadi Khan Masanderani. Greifswald 1775, 4 Eine vorzigliche
Handschrift des Originales findet sich in dem asiatischen Institute des Ministeriums der aus—
wirtigen Angelegenheiten.

4) Die Geschichte der Kadscharen von fin Nedscheffuli Abdurressak genaont a3lLL. 3ls.
s0 im Avfange; am Ende _3lhLu ils — geht bis zum Jahre d, F1 4244 = 1825 — 6, und:

ist gedrackt in Tebris in demselben Juhre. Diese Ausgabe gehort dem genannten asiatischens
Ingtitute zu. —  Ein Theil derselben bis zum Jabre 1226 (1811) ist ibersetat: The dy-
nasty of the Kajars translated from the original Persian manuscript etc. by Sir Harford
Jones Brydges. Loudon, 1833. 8. — Doch finde ich einige Verschiedenheilen in dem Origi--
nale und der Usbersetzung. Man sche anch N. Jourp. Asiat. T, XIIL'S. 122 Journal des
Savans. Fevr, 1838. S, 65. Wiener Jahrbiicher der Literatur, Rand 53. Anzcigeblatt, und
Band 73. 8. 7. — Ich fihre diese Uebersetzung im Verlanfe der Abhandlung unter dem
Namen Brydges, den Text unter dem Namen Abdurressak an.
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derswo  ausgesprochenen. Ansicht, dass der russische Geschichtschreiber bei
der Erzihlung der friedlichen oder feindlichen Berithrungen Russlands mit
asiatischen Volkern und Staaten auch die morgenlindischen Erzihler der-
selben nicht unbeachtet lassen darf, wenn er eine vollstindige den natie-
lichen Z hang der Bugebenheiten darlegende Geschichte liefern will,
Man vergleiche nur die Geschichte des persisch - russischen Krieges und
anderer Berithrungen zwischen Persien und Russland in den Jahren 1800—
1820 nach dem in Rede stehenden Schriftsteller und mnach Subov') und
Anderen.

Auch die tirkischen Geschichtschreiber liefern uns vieles Gute; ihre
Nachrichten  sollen spiter mitgetheilt werden. Denn was ich schon in

der ersten Abtheilung — der Geschichte der Schir hahe — gesagt,
wiederhole ich hier, die genlindischen anf die Geschichte Schirwans
beziiglichen Texte werden in einer besonderen Schrift het

I.. PERSISCHER ZEITRAUM
von 15338 — 1578.
Elkas Mirsa (945 — 954 — 1538 — 1547.)

Wir wissen schon aus der Geschichte der Schirwanschahe , dass als
Schal Tahmasp den Schirwanschah Schahroch abgesetzt, und sich Schirwan
unterworfen hatte, er seinem Lieblingi.brudu Elkas Mirsa einen Beweis seci-
ner ganz hesondern Zuneigung und Liebe dadurch geben wollte, dass er
ihn vor seinen andern Briidern mit der Wiirde des Schirwanschahes beklei-
dete, und als seinen Verweser, oder etwa als Vice-Kénig in dem neuerober-
ten Lande zuruckliess. Elkas Mirsa behauptete sich in dieser Wirde neun
Jahre. Indessen aufgereitzt durch unrubige Kopfe und im Vertrauen auf
sein zahlreiches Heer ebensowohl als auf die fast ganz unabhingige Lage,

e strehl il o A - oy
1) Mosmmrn Pyccxuxs sowmows w1 crpanaxs Kapkasesuxs, cx 1800 no 1854 rosw. Ommcas-
mue Taar. ByGonwms. G-I 1856 — 1856 4 macrw. 8.
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in welcher er sich befand, und im Besitze alles dessen, was zur Behauptung

der Alleinh haft erforderlich war, uberschritt er die Grinzen des Ge-
horsams gegen: seinen Oberh und erlaubte sich Schritte und Handlun-
gen, welche ihm die Gnade und das Wohlwollen seines hinlghchen Bru-
ders ‘und denselb gen, ernstliche Maassregeln zu
zur: U driickung eines gefihrlichen Nebenbwhlers — um so- mebr, als
er von einer anderen Seite gezwungen war auf seiner Hut zu sein gegen
die erobernngssiichtigen Plane des Kaisers der Osmanen.

Tahmasp machte in der That Anstalten den von Schirwan aus dre-
herden Sturm. gu entfernen.  ,Da erwachte Elkas Mirsa, welchem ein

thicher Angriff tet |k , und der ‘die Unméglichkeit fur
jetzt demselben allein zu widerstehen einsehen mochte, ,aus dem Schlafe
der Sorglosigheit”, bezeugte Reue @iber sein ungeziemendes Betragen. und
schickte seine Mutter an den Schali, um dessen- Verzeibung zu erflehen —

Er versprach, sich sein ganzes Leben hindurch keinen Ungehorsam mehr
zu Schulden kommen zu lassen. Tahmasp verzieh, und schickte einige
Grossemire und Oberbeanite des Reiches wie Seyid Muhammed Kemuneh,
den Kurdschibaschi Sawendiik Beg, Maassum Beg Ssafewy, Schahkuli Chalifeh
den Siegelbewahrer, und Bedr Chan Ustadschlu in Begleitung seiner Mutter,
um “Elkas Mirsa ‘den Schwur kimftigen Gehorsams abzimehmen,  Nachdem
auf diese Weise die Bintracht zwischen' beiden Bridern auf immer befestigt
schien, worde bestimmt, dass withrend des Winters von beiden Seiten Streif-
ziige gegen die Unghiubigen uiternommen werden sollten. Tahmasp zog in
Fulge ' dessen gegen Georgien, und Elkas Mirsa gegen die Tscherkessen.
Allein kaum hatten die ‘obengeninnten Emive Schirwan verlassen, als Elkas
Mirsa in Scliivwan i seinéni Nomen das Kanzelgebet verrichten und Min-
zen schilagen less. mrd “tiighich neue Beweise des Ungehorsams und der Em-
pirung gab.

Tahmasp hatte lm‘]ul sobald mach seiner Ruckkehr von seimem Streif-
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zuge die Nachricht davon erhal als.er beschloss, die: Ziichtigung seines
damals noch in dem' Landé der Tscherk befindlick higen Bru-
ders nicht linger mehr aufzusehicl Er schickte Ibrahim Sultan Sulfikar,

Goktscheh Sultan “Kadschar, und Sehahwirdi Beg Siadogli in aller Eile mit
einem Heere nach Scliivwan, um dassélbe in Besitz zu nehmen.

Als Elkas Mirsa Kunde von dics>m Umstande erhielt, verliess er das
tscherkessische Gebiet, und zog sich ‘nach Derbend: Zweimal schickte er
von da Heerd gegen die Emire. ~Allein beide Male trigen letztere den
Sieg davon, und eine bedeutende Anzahl der Emporer fiel in den Gefech-
ten.  Ein so glicklicher Anfang prach dem persischen Schah einen
glinzenden Erfolg, und um diesen zu sichern oder schneller herbeizufuhren,
sandte er micht nur noch einige Emire gegen seinen Feind, sondern setzte
sich selbst in Bewegung gegen Schirwan. Diese ernstlichen Maassregeln er-
fillten Elkas Mirsa mit solcher. Furcht und Bestirzung, dass er nach Cha-
naluk’) floh, und scine Anhiinger zu Haufen ihn verliessen und zu dem
persischen Heere iibergingen. Die Emire holten ihn selbst an dem Ufer
des Samur ein, Elkas Mirsa in der grossten Bestivzung flob mit vierzig
bis finfzig Begleitern zu dem Schamchal in Daghistan, begab sich von da
nach Kaffa, und hieraul nach Gonstantinopel, wo cr dem Sultan Sulaiman
seine Huldigung darbrachte. : Derbend und die Veste Gulistan hielten sich
zwar moch einige Zeit in dem Besitze der Anhanger des geflichteten Prin-
zen, wurden aber doch endlich von den Truppen des Schahs = ein-

genommen.
Ismail Mirsa (954 — 5= 1547 — 1548).
Tahmasp ernannte nun den Prinzen Ismail Mirsa, den nachmaligen

Schah Tsmail II., zum Statthalter von Schirwan, liess in dessen Dienst

0 In Texte L5, Wahrscheinlich ist aber 313 20 losen, wnd damit der Dorfbesisk Cha-
naluk in Niederdaghistan gemeint. 8. Mulker, 8. R, G. IV, 53, 4
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Giktscheh Sultan zuriick und trat seinen Riickzug an. - Der neue Statthalter
fand Gelegenheit das ihm von seinem koniglichen Herrn bewiesene Zu-
trauen zu rechtfertigen. Kaum war er mit seiner Wiirde bekleidet, als
Mirsa Burkan, welchen wir als einen Abk ling der alten Schir hah

kennen, und welcher schon wilhrend Elkas Mirsas Verwaltung nicht ruhig
gewesen war, aus seinem  bisherigen Aufenthalte unter den Kaitaken, im
Jahre 954 — 1547 in Schirwan einfiel , sich in Kulhan') lagerte, und eine
Anzahl aufrihrerischer Kopfe und alter schirwanischer Soldaten um sich

zu versammeln ‘wusste, welche sich in den Gebiischen und Gestrippen
zum Kampfe bereiteten. Ismail Mirsa mebst seinem treuen Begleiter Gok-
tscheh Sultan zogen sogleich mit cinem grossen Heere gegen die Aufriihrer;
diese wurden geschlagen und zum Theil aufgerieben, und Burhan selbst
entrann mit genauer Noth nach Daghistan,

Unterdessen hatte Elkas Mirsa in G inopel alle Ueberredung
kiinste angewandt, um Sulaiman zu seinen Gunsten zu stimmen. Sulaiman,

der wahrscheinlich froh war, dem Tahmasp einen neuen Feind in dessen
eigenem Bruder auf den Hals schicken zu konnen, und iberdies von Elkas
Mirsa die gli d Versprech hal hatte, falls er ihm bei-

stehen wolle die Krone Persiens aufl sein Haupt zu setzen, setzte sich mit
einem  fiicchterlichen Hecre gegen Persien in Bewegung 955 —1548. Als
das tarkische Heer nach Aadildchiiwas gekommen, stellte sich zn Folge ei-
ner ;\tif[ol'del:ung Sulaimans , Burhaneddin Aly, und wurde als Hevrscher
Schirwans bestitigt®).

Tahmasp verliess nun auch Tebris und beschaftigte sich einen Monat
Skl

lang zu mit der Z ichung seiner Truppen, wo auch
Tsmail Mirsa mit dem Heere Schirwans zu jhm stiess. Die Geschichte des
mit abwechselndem Glicke gefihrten Kampfes gehiort nicht hieher — ge-

1 olli.

2) Hammer, Gesch. d. 0. R. TII. 289 =35.
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nug, Tahma:p zog sich emiheh nach Karabagh, von wo er Ismail Mirsa,

Abdul]nl- Chan' " Goktscheh 'Shltan’ nach’ Schirwan ~entliess, "urid  den
Kurdschiboschi' Sawendik Beg mit einer Anzahl Kurdschi abschickte, ‘um
in das Gebiet von Scheki emzufallen Da aber kam gerade die Nachricht,

daas Elkas" Mirsa, welchen Sulaiman nar:h dem arabischen Trak ge'lind('
hatte, tiber Schehrsor nach Hamadan geknmmcn, und durel seine Ankunft
in Persien alles in Aufrubr tnd Verwirrung gesetzt habe. Tsmail Mirsa"
vereinigte sich deshilh zum zweiten Male mit dem grossen Heere, und zog
mit demsetben nach Trak, um den Aufrubr zu dimpfen. . Zum Ghick fur
Tahmasp éntzweiten sich Sulaiman und Elkas, welcher letztere aus Be-
sorgniss vor seinem verbimdeten Schutzherrn sich nach Kurdistan flichtete.
Der Herr von Avdelan, Surchab Beg, versichernd zwischen' den beiden ko-
miglichen Briidern cine Uebercinkunft zu Stande gebracht zu haben, nach
welcher Tahmasp' sich verpflichte an Elkas die Statthalterschaft von Schir-
wan zuriickzugeben , lieferte -denselben an Tabmasp aus, allein Elkas starb
schon ein Jahr nachher im Verhafte nicht ohne wahrscheinlichen Verdacht
der Werg[tun-r'), 956 = 1549.

Burban Mirsa aber laverte wie ein Aar auf seine Beute — so auf den
Besitz Schirwans und dic Wiedererlangung seiner alten Rechte. Er glaubte
die Abwesenheit Tsmail Mirsas, durch welche Schirwan schutzlos dastand,
benutzen zu m_i‘liscn — er zog in Schamachi ein, genoss aber nur kurze
Zeit des wiedeferlangten Trbes: er starb 957 = 1550.

Abdullah Chan®) (956 — 974 == 1549 = 15&5.)
Nach - dem Ruckzuge Sultan Sulaimans. ernannte Tahmasp cinen Ver-
wandten, Abdullah Chan, Sohn des Kara, Chan. Ustadschlu, zom Statthalter

1) Malcolm, Histoire de la Perse. Paris 1821. IL 281,
2) Wenn ich in dieser Abhandlung das Wort Chan von dem Namen treone, so geschicht es

deshalb, weil es nun zur Bezeichnung der Wiirde des Genannten als Statthalters und Chanes
von Schirwan u. s. w. dient.

Mém FI.Sér.Sc.pol.ete. T. V. 42
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von Schirwan.  Abdullah konnte seine ganze Macht \auf die Sichemqg:&éé‘:' i3

ihm anvertrauten Landes gegen dic ferneren Angriffe von Seiten. der Nach-
kommen Burhans yerwenden, und man hitte glauben sollen, qm ‘.ﬁe‘JSn‘l'ﬁr-
waner sich chne. Weiteres unterwerfen ‘wﬁrdan'. Allein sei es aus Liche
zu_dem angestammten Fiirstenhause, sei es aus Furcht yor der wahrscheinli-
Bestrafung fir die Avhinglichkeit an Burhan, dig aie ehen, wenn

chen
auch, nur kurze Zeit hindurch, bewiesen hatten — eine Partei derselben
. ethob in Signak einen gewissen Mekrab') aus Burhans Geschlechie zum
Herrscher, und schien emtschlossen fiir ihn mit Gut umi Blut zu stehen.
Abdullah Chan zog gegen sie und, schlug sie, — Mehrab, entfloh — seine
meisten Anhinger fielen, und dennoch beharrten die dem Schwerte Ent-
ronnenen in ihrer Widersetzlichkeit gegen die Anerkennung der Oberherr-
schaft des persischen Schahes,  Sie bestimmten einen gewissen Kurban Aly*),
einen Verwandten Mehrabsy zu ihrem Gebieter, und setzten sich mit ihm
auf einer. der Inseln des caspischen Meeres fest.

¥

Abdullah Chan  versuchle zuerst den Weg gitlicher Uebereinkunft
und Beschwichtigung des fortdanernden Aufstandes. Er schickte Versoh-
nungsschreiben an . die Aufwiegler — aber alles umsonst. Da blieb Ab-
dullah Chan nichts iibrig als gegen sie zu ziehen, — Die Perser trieben
die Pferde ins Wasser, niherten si(;h dem, Feinde und begannen ihn zu
bekimpfen. Kurban Aly Mirsa und die meisten seiner Anhiinger ﬁéll’.lll‘
durchs Schwert, und die Perser kehrten siegreich und beutebeladen zu-
riick,  So hatte Abdullah’ Chan seine Macht in Schirwan: gesichert — sein
Ruf ‘verbreitete ‘sich weithin  in den dortigen Gegenden ;! und erl-konnte
einige Jalire hindurch ‘seine erlangte Macht nnd 'sein Anschen in Ruhe.

I
nle.
3 Je ol
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‘geniessen.  Wir wer&nn sehen, dass er seiner’hohen S!dllﬂng wil]:oinmm Sy

'Vvurdlg war.

Als’indessen’” Sulaiman ‘seinen “vierten Feldzug gegen Persien int Jahre
961 —'1555 nahim, ‘schickte er ‘cinen’ gewi Kasim®)' aus ‘demi” Ge-
'schléchte 'der ehemaligen Herrscher Schirwans, iber Kaffa it cinem  be-
deutenden Heere nach Schirwan, Man hme glauben ssl}en, dass nach so
“vielen” vergeblichen V. hen ihr altes’ Fi nha d langen, dic
Schirwaner ' sich  nicht ‘ohne  die *sicherste Hoffnung  auf ginstigen Erfolg
fiir ‘einen meuen Sprossling’ desselben’ erkliven “wiirden.  Allein die That
bewies  das’ Gegeritheil. ' Kaum ‘war Kasim' vor' Derbend vorbei; und hatte
seinen Fuss nach Schirwan gesétzt, als die Schirwaner, ohne Zweifel auf
den kriftigen Schutz des’ tirkischen Kaisers rechnend, ilire Gesinnungen
offen erklirten | hdufenweise ' von ' Abdullah Chan' abfielen und sich - um
"Kasim schaartesi. "‘Abdullah'Chan “siumite micht ‘gegen den Anksmmling
auszuzichen. — " Beide Parteien trafen sich bei einem befestigten ' Orte
Tengeh®). “Abdiillaki' Chan ,  der wegen ' der festén Stellung des Feindes
‘michts ausrichteri konnte, kehrte:nach Schamachi zuriick, und Kasim warf

Sich i’ fie' Vesté Bikuid®), wooerosich/ Kampfe bereitete, und dann
an’ der' Spitze ‘von zébintausend Tirken; Schi und Janitsch ge-
“gen Abdullah ©han'atszog. | Zivar waren' die’, kisilbaschischen Weissbarte,
welche sich “bei “Abdullah 'Ghan’ befindi ilirer cigenen  geving
und 'der tiberwiegenden ulm‘a'hlw des Flmdemhemlgh geworden,-und  iiber-
Tegten wohl,‘olr sie sich iberhaupt -auf Kempf. einlaséers sollten. —  Allein
SAbdullali’ Chan, * im Vertraten {auf) rdie: gdttliche Hiilfe; und das Glick: des
“'Schikes, bertitete ‘sichimit i di M iieser gerade bei sich hatte,
e ——————
1 |,.li.

-3y #5553 iny dor. Handschrift des, Rupnusdvschion Masbins: &5
3) 3,8 S, Versuch u.s. w S 592,
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zur, Schlacht. Dicse fand in der, Nahe der Veste Gulistan Statt. Sie war

hartnickig und dauerte den ganzen Tag bis zum Abend, als die Empirer
endlich unterlagen, —  Eine grosse Anzahl derselben war gefallen. — aus
ihren, abgeschnittenen Kipfen wurden Thiieme errichtet; d.je,deﬁ Blutbade
Entronnenen, flohen: nach Tabarseran. . Kasim selhst blieh jentweder in. der
Schlacht, oder. kam nach Ahmed Ghaffary, (dem Verfasser ael Tarich-i-
Dschehanara) mit dem Leben davon, verschwand aber nachher spurlos.

. Abdullah Chans Macht und Anschen; stieg durch die Unterdriickung
des Aufrubres immex mehr —  Er bestrafle die Widerspenstigen und nahm
die Unterthanen  unter den Flugel der Gevechtigkeit und der Gite. Er
wusste sich hei den Einwohnern Schirwans, Tabarserans und Daghistans
so in Furcht zu setzen, dass Ni d ‘an Wid

penstigkeit auch nur zu
denken wagte. Seine Strenge mnd Gerechtigheit gegen seine Untergebenen
hielt gleichen Schritt. mit ' der Giite und dem Wohlwollen gegenI Europiier
und namentlich gegen Englinder, welche damals Handelsverbindungen mit
Persién und namentlich it dem. seidenreichen Schirwan, iiber das caspi-
sche ' Meer anzukniipfen suchten. Zu diesem Endzwecke war Jenkinson?)
“an’den Schali' vor Persien’ gesand ivorden. Jenkinson kamjim Jahre 1562
nach Schirwan, welches seiner Angabie niach von den Einwohnern Skyru-
ansha {ohne Ziweifel: Lamd. des Schirwanschah), genannt wurde. - Er reiste
iiberr Derbend 4,in dem: Gebicte dis Konigs: der Hircaniers, und iiber Scha-
beran, dessen Statthalter. (Governor): Alcan. Murey ibn sehr gitig aufnahm,
“und ihm - eine- Sicherheitswache von  vierzig Mann. gab ,/ welche ihn he-
schiitzen sollte bis zum Empfange von: Befehlen ,,von dem Konige (King)
~on 'Schirwan,* . Dieselben - kamen auch  bald | an ;. und  Jenkinson,
aufgefordert sich so schnell als moglick dem Konige vorzustellen,

1) Usber die Reisen Jenkinsons und anderer Englinder nach Schirwan, s. Maller, Sammlung
Russischer Gesch, VIL 450 folg., aber vorraglich die in der nichsten Anmerkungange-
fuhrte Sammlung von Reisebeschreibungen
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reiste ab und kam nach Schamachi, Da ,,der Konig (welchen Jenkingon
Obdolowean schreibl) damals zur Vermeidung der Hitze sein Lager auf den
Gebirgen aufgeschlagen hatte, so begab sich Jenkinson. dorthing und warde
aul das Freundlichste empfangen®).  Abdullah Chan: bot Alles auf, um Jen-
kinsons Weiterreise nach Persien und Zwecke zu fordern, und der Rei-
sende hatte es blos: dem Einflusse seines schirwanischen Gonners zu ver-
danken, dass er yom Schah Tahmasp noch so gnidig aufgenommen wurde.
Und als letzterer auf die Wiinsche des englischen Reisendén nicht einging,
und derselbe unverrichteter Sache zuviickkehrte, so ertheilte ihm: Abdullah
Chan in Dschewad, wo er sich damals aufhielt, einen Freiheitsbrief?) fir
eine: uneingeschrinkte, zollfreie Handlung in scinen Stsaten, und schickte
mit Jenkinson einen Abgesandten on den Zaren lwan Wassilicwitsch,
um auch mit Russland freundschaftliche Verhiltnisse zu anterhalten.  Hiep-
aus geht hervor, dass oingleich' Abdullah Ghan die Oberherrschaft des Scha-
hes anerkannte, er: doch ziemlich unabbingig: war, und bis zu einem ge-
wissen Grade nach eigener. Machtvollkommenheit handeln: kennte.

Bald daraul kamen die englischen Factoren' Thom, Alcocke und
Richard Cheinie nach Schirwan (am: 21, August 1563 nach Schamachi),
wo sie Abdullah Chan ebenfalls . freundlich aufnahm?®). | Auf seiner Rick-

1) 8. The principal Navigations and Yoyages .’ w. by Rich. Halluyi. London 1599.
Th. 1. $. 386 w. & w., wo Jenkinson! einen ausfibilichen Tericht b seinen- Aufent-
halt in Schirwan, @ber Abdullah Chan u. s, w. mitthelt. — Maller, Sammlung TRussi-
scher Geschichte, Band VIL 'S. 453 —456, 3

2) Wir finden diesen Brief leider nur Englisch in demselben Werke 8, 503: The copy, af the
priviledges given by Obdolowean king of Hircania o the company of English merchants
adventurers for Russia, Persia, and Mare Caspium etc. obtained by Anth, Jenkinson, April
1% anno. 1565, — Derselbe beginnt so: We Obdolowean by the mightie power of God
maker of heaven and garth, appointed and now reigning king of Shirvan and Hircan. —
Er ist datwt; Dated at our place at Lauat seoled with our princely seale, and firmed by
vur Secretarie in the 13 yere of our raigne.

3) Hakluyt. 8. 395. — Miller VIL 457 glubt, dass' 1565 ein Druckfehler sei, und setzt
das Jahr 156%; chenso Leuuacta fur Dschewat,
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veise von Kaswin wurde'Meocke zwischen’ Leuudcts (Dschewad?) und Scha-
michi angefallen und getsdtet, obgleich unbekannt von wem. — 'Da Ab-
dullah Chan ' 'damals mit den ' russischen Kaufl zufried

“B el fit g Sch

war, 'so
hi, und brachten auch ihre Waa-

8
ren hinweg, was auch Cheinie ‘that.
Nach' den erwihnten Reisenden nahmen denselben Weg Richard John-
son, Alex. Kitchin, welchef in Schamachi starh, und Arthur Edwards:
‘Sie kamen im Jahre 1565 in Schamachi an, und wurden von dem Chane gut
renpfangen. | Bdwards erzihlt nun in' einem in Schamachi' den 26. April
4566 | geschiriebénen. Briefe ) , dass ‘Abdiillah Chan- — - this good King our
oftiend — am 2. October 1565 gestorben sei, und holft, ‘dass ‘Gott iknen
Wieder: einen gutens Konig verleihen werde. ' Es ging' damals das Geriicht,
dass' der Sohn'Abdullahs seinem’ Vater nachfolgen werde: Edwards nennt
ihnMuarsay und figt hinzu , dass er versprochen habe, thnen wichy Freund-
schaft zu beweisen, als sic je gefunden. Es ist diess ohne Zweifel derselbe,
den Jenkinson Shalli Murzey nennt, und welcher demselben wihrend
haltes zu Kaswin hen Freundschaltsdi igte®). In-
dessen gingen diese Hoffoungen micht in Erfullung, und in Schirwan ent-
-standen mach Abdullahs' Téde bedeutende Verinderungen und Unrahen —
die Beamten desselben wurden theils bgesetzt, theils mit Geldstrafen be-
-legt: — andere zu dem Schah geschickt, und seine Stelle lingere Zeit hin-
‘durch’ nicht besetzt — bis sie endlich nicht Abdullahs Sohn, sondern Aras
U1y Haklugt, S. 398, J g
Abdallah scheidt jgegen  die’ Austinder freundlicher gewesen zu sein als gogen seine ¢i-
gevien ‘Leute. " EsUwird ‘erzahlt, dussiein bekannter Arzt, ‘Emadeddin® Mabmund Schirasy,
sein¢ Laufbohn 'bef Abdullah Chan hegann. Da ‘aber letzterer Ursache zur Unzufriedenheit
mit' thm hatte, “oder/ zi hiben glaubte, so bestrafte er thn' damit, dass er ihn eine Nacht
“hitdurch- der Kiilte unddem’ Schnee austetzen liess, wodurch Emadeddin fast wahnsin-
nig warde, wod durch den bermissigen Gebrauch des -Opiums, womit er sich curirte,

sein ganzes' Leben hindubch ‘Zittern behielt.
2) Hakluyt, 8. 389.

Iseines Auf
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Chan Rumlu erhielt; der dieselbe auch wihrend der Lelmmf Talnnﬁpg
behauptete, € avend

Aras Chan Rumiu (she), plasy Ule0l) Erashey (1566—1578)0!

So lange Tahmasp lebte, war zufnlge des 1560 zwischen der Pforle nmi
Persien geschlossenen Friedens Schirwan ruhig und Aras Chan scl:emt
das ihm anvertraute Land ohne besondere merkyiirdige Ereignisse verwal-
tet zu haben. Er war eigentlich der Hofmeister und Fihrer des Prinzen
Sultan Mahmud Mirsa, Sohnes des Tahmasp, welcher Mahmud zum Statt-
halter von Schirwan ernannte. Allein Mahmud war nie dahin abgegangen,
sondern Aras Chan verwaltete die Provinz, als dessen wirklicher Statthalter
er von Muhammed Chudabendek bestitigt ward; zu  derselben Zeit' erhiel-
ten mehrere: Urumlu Emire; 'z, B Chalifth Tekullu, und andere Be-
zicke in Schirwan angewiesen. ' Die' Reisen der Erglinder nach 'Schirwan
dauerten unter ihm fort. - Edwards, der schon im Jahre 1565 i S
machi angekommen war, verliess dasselbe am 26 April 1566 — Aras Chan
war-aber: damals noch! nicht Statthalter — und reiste nach Kaswin, wo er

« vom (Schah', zam Theil auf die Verwendung sweier angeschener Schir-
waner; - einen Schutzbrief fir . die Handlung der Englinder nach Persien
erhielt.  Edwards . kehvrte: hierauf' nach  Schamachi zurick, wo er sich
wieder geraume Zeit aufhielt, und derselbe im Jahre 1567 verlassen zu
haben scheint. . | Ein Jahr  darauf' 1568 kam ' derselbe Reisende wieder
nach Schamachi, wo ,, Erasbec Sultan* herrschte, und zwar, wie es scheint;’
ziemlich unabhangig, sofern: mun sich in' Schirwan' wenig um dén Schutz-
brief des Schahs bekimmerte, und alle Packete. der Englindér offnete,
Doch bezeigte sich Aras Ghan, sonst freundlich, und sorgte fir, Kamele,
um ihre Waaren nach Schamachi zu filhren, wo sie am 1 Seplember 1568,
ankamen. — Mit Edwards waren namlich noch John Sparke, Laurence
Chapman, Christ. Faucet und Rich. Pingle nach Schirwan gekom-
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men, — = Die Nachrichten uber diese Reise hat Chapman in einem 1569
geschrichenen Briefe aufbewahrt!).

Im Jahre 4568 (9)%) besuchten drei Englander, Thom. Banister,
Geofrey Ducket und Lionel Plumtree Schamachi, und blichen da bis
zum April 1,.':69 (70); worauf sie nach Ardebil reisten. Im Jahre 1571 aber
kam ]]anuter wieder nach Schamacl)l. und ging von da nach Arasch, einer
damals pehr bedentenden Handelsltadt, wo er stath. — Und als Plumtree
S:hamlc}u heimlich verlassen hatte, um mit einigen Bucharen nach China
zu reisen, liess ihn Erasbeg aus Sorge fur seine Erhaltung zuruckholen.

1

. Anders aber gestalicten sich die Angelegenheiten in. Schirwan, als der
Tod Tahmasps im Jahre 1576 in Persien selbst Verwirrung hinsichtlich der
Thronfolge. veranlasste, und endlich der, lcllwac]{e Muhammed Chudabendeh
(1578 — 1585) dic Krone erhielt. Die persischen Geschichtschreiber ge-
stehen selbst, dass wihrend seiner Regierung das persische Reich in die
grasste Verwirrung gerieth, welche Muhammed zum Theil herbeigefithrt
oder vermehrt hatte, chne im Stande zu sein,; derselben einen Damm ent-
gegen zu setzen. Die Kunde davon verbreitete sich schnell in andere Lin-
der; wnd es darfl uns nicht Wunder nehmen, wenn wir sehen, dass der
tirkische Kaiser, Murad I1I, scin Angenmerk darauf richtete, aus der Ver-
wirrung des Nachbarstaates soviel Nutzen zu  zichen als miglich, und
einige neue Provinzen fir sein Reich zu gewinnen. — Dahin gehirten na-
mentlich Aserbaidschan und Schivwan, wo sich schon Unruhen erhoben
hatten ;, und wo die Macht  der Perser; kaum anerkannt war.

Murad musste um so 'eifriger an Eroberungen in jenen Lindern den-
ken, als er dazu geradezu Aufllorderangen erhielt, welche ihn Teicht bewe-
gen konnten, das mit Persien bestehende Biindniss 'mit einem gewissen

1) Hakluyt, 433,

2)'Bef Hakluyt, 443—4, 1568, welches aber pach Maller, VIL 462, 1569 heissen muss
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Schei yon G " 'U| it zu b h
schen Reiche angehérte, so hatten doch die Nachkommen der alten Schir-
wanschahe die Anspruche auf das Besitzthum ihrer Vorfahren noch nicht
aufgegeben, und suchten jede ginstige Gelegenheit zur Durchfihrung ihrer
Anspriiche zu benutzen. So hatte sich Abubecr, Sohn des Burhan, aus dem
Geschlechte der Schir hahe, welcher bis dahin in Daghistan und unter
den Tscherkessen gelebt hatte, durch die Zerrittungen Persiens bewogen

gefunden, sich mit zwei- bis dreitausend Lesgiern und Karaburaken und
den Resten der iibriggeblichenen Soldaten Schirwans, den Griinzen
dieses Landes zu nihern, und sich zu gleicher Zeit an den turki-
schen Kaiser um Beistand gewandt und versprochen, wenn er durch sol-

chen Beistand sich des Kénigreiches Schirwan | htige, Vasall der Pflorte
sein zu wollen, Ueberdies begaben sich mehrere Schirwaner nach Constan-
tinopel, und baten unter Vorschiitzung des gleichen Glaubens, (sofern die

Schirwaner wie die Tirken Sunniten) um Halfe gegen die Tyrannei der
Perser.

Alles dieses hatte in Murad den Wunsch der Eroberung Aserbaidschans
und Schirwans rege gemacht. Er schickte daher Mustafa Pascha an der
Spitze eines fiirchterlichen Heeres gegen Persien. Zu gleicher Zeit liess er
den Auftrag an Mukammedghirai Chan in der Krim ergehen, mit einem
miichtigen Heere iiber die chasarische Steppe in Schirwan einzudringen —
ein Auftrag, welcher von Seiten der beutelustigen Tataren mit Vergnigen
angenommen warde. Mustafa Pascha machte reissende Fortschritte. Die
Perser, obgleich tapfer fechtend, wurden hlagen und zuruckgedringt,

g

weil sie der Einigkeit und des gemei z wirkens enthehrten —

das ganze Heer von Aserbaidschan und Schirwan betrug iber 50,000 Mann —

»wenn man sich an einem Orte vereint hitte, und die Truppen Georgiens

dazu gestossen wiren, so wirde das Eindringen Lala Paschas in jene Ge-

genden schwer gewesen sein. Allein so fielen die besten Feldherren der
Meém. FL Sér. Sc. pol.ete. T. ¥ 45

Wenn auch Schirwan dem perli-: L
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Perser, und wurde nach und nach und einzeln vernichtet das Hegl-‘ A,,,.,
baidschans. Mustafa, dem sich Alexander, Kinig von Kachet, angeschlossen
hatte”), zog rubig in Schirwan ein; die Oberhiupter der Lesgier und von
Daghistan unterwarfen sich, und auch die Unterthanen standen gegen die

* Perser auf (1578). So kam es denn, dass Aras Chan, der Beg]erl':q; von
Schirwan, ein vernunftiger, umsichtiger Mann, sich nicht halten konnte,
Schirwan verliess und sich an dem Kur lagerte. So fiel Schirwan in die
Hinde der Tirken.

I.L. TURKISCHER ZEITRAUM
yon 1578 — 1606.

Osman Pascha (1578 — 1583.)

Mustafa Pascha dachte nun daran die eroberten Linder durch Ein-
setzung von Statthaltern zu sichern. Er ernannte Osman Pascha zum Begler-
beg von Schirwin, welches damals in vierzehn?) Sandschake eingetheilt
wurde, liess Ghajas Pascha in Arasch und so auch in den andern Bezir-
ken Statthalter; befestigte Schamachi, Arasch’ und Baku, und kehrte hier-
auf zurick. Abubecr Mirsa, welcher darauf bestand, tributpflichtiger Herr-
scher Schirwans zn werden, blieb daselbst zuriick, um mit Hiilfe der Tiir-
ken weitere Schritte zur ginzlichen Unterwerfung Schirwans zu thun —
Mustafa hatte versprochen bei seiner Ankunft in Constantinopel ihm die
Herrschaft iiber Schirwan auszuwirken. Allein nach der Entfernung des tiir-

1) Brosset, Chronique géorgienne, Paris 1851 S. 19. Wir lesen daselbst auch (. 20), dass
Thwal Chuwenieri die Burg Schirwan einnahm und wiederherstellte (1578).

2) Aus Hammers Geschichte des Osm. Reiches IV. 71. 617 entnehme ich die Angabe von
den vierzehn Sandschaken 1. Lihendich; 2. Aktasch; 3. Kobala; 4. Salime; 5. Derdaw;
6. Scheki; % Baku; 8. Olti; 9. Haus; 10. Saader; 11. Mirhan; 12 Aschani; 13. Aresch;
14. Mahmudabad , ebensowohl ols die, dass die Einkinfte von Schirwan, welches dem per-
sischen Schahe jihrlich fit d ig Millionen und i di d Aspern ein=
getragen, far den Sultan verpachtet wurden.
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kischen Feldherrn erhoben die Perser ihr Haupt von Newem, und Ara;
Chan, der vormalige Statthalter, erwarh sich im harten Kampfe die Mir-
tyrerkrone. Osmin Pascha aber hatte scine Feinde selbst zu neuen Ver-
suchen ermuntert. Denn nachdém er in dem neuerworbenen Lande nach

seinem Gutdiinken Einrichtungen getroffen, und in verschiedene Plitze Be-

satzungen gelegt latte, wurde die Afmes au'fgelmet und zurickgesandt?). =
Schon auf die Nachricht von dem Einfalle der Tiirken in Aserbaidschan
und Schirwan wurde Hamsoh Mirsa, der Sohn des regierenden Schahes,
nach Aserbaidschan bestimmt. — Br wurde von seiner Mutter begleitet,
die sich nicht von ihrem Sohne trennen wollte, und uberdies eine unter-
nehmende, kluge Frau war. In Mianidsch erhielt er die Nachricht von
den erziihlten Begebenheiten, Er lagerte daher in Karabagh mit dem Ent
schlusse wegen Schirwan zu zichen und dasselbe der Hand der Feinde
#n i Es wurde beschl 5 dass das Hauptlager nebst dem Prin-
zen in Karagatsch stehien sollte, wilirend die Emire und das Heer mit dem
Wesir Selman den Kur iiberschritten und in Schirwan eindrangen.

Als ‘nunt di¢ Nachricht von dem Anzoge des Prinzen und des Heeres
an Aras Chan und die Emiré ven Schirwan gelangte, und dieselben fir
ihre Unthitigkeit harten Tadel befirchteten, beschlossen sie noch vor An-
kunft des Prinzen nach Schamachi zu ziehen und die Veste zu belagern,

um durch deren Erobernng sich ein besonderes Verdienst zu erwerben.
In dieser Absicht liessen sie ihr Lager, welches sic uber den Kur gesetst
hatten, diesseits des Flusses zuriick und rickten auf Schamachi los,
Unterdessen aber hatte VMullzammellghirni seinen Bruder Aadilghirai
nebst Sandetghirai und Askerghirai an  der Spitze von fast zwanzigtausend
Tataren den Tirken zu Hulfe geschickt, und Aadilghirai war schon in
Schirwan eingedrungen. Als nun Aras Chan mit den iibrigen Emiren nach

1) Hakluyt 480,
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Schamachi kam, und Osman Pascha die Kunde von der Annahuun‘g-;i.;i'

tatarischen Hulfsvélker erhalten hatte, begann er einen Angriffskrieg, zog
aus der Stadt und bereitete sich zur Schlacht. Aras Chan that dasselbe,
und entfaltete wihrend des Kampfes eine ungemeine Tapferkeit als der
Vortrab des tatarischen Heeres erschien, und Berg und Thal bedeckte.
Dicser unerwartete Anblick verbreitete Bestiirzung in den Reihen der
Perser, und ecinige Emire riethen znm Riickzuge; allein Aras Chan, der
die Schmach der Flucht nicht ertragen konnte, weihte sich dem Tode,
und , versenkte sich in das Meer des Kampfes* — von einer Seite die

die Tirken, von der andern die Tataren, von einer dritten die Lesgier,
Karaburaken und die schirwanischen Empirer — die Perser von allen
Seiten ingelt —  Aber d h stand Aras Chan nebst den meisten
Emiren und Officieren festen Fusses mit kithner Verachtung des Lebens.

Endlich aber wird Aras Chan nebst vielen Anderen uberwiltigt, gefangen
und nicdergehauen — das Feld war von Leichen bedeckt — und die Ue-
brigen entrannen halbtodt dem Blutbade') 1578. Osman Pascha zog sich
hierauf nach Schamachi zuviick; Aadilghirai und Abubecr aber rickten an
den Kur, um Aras Chans Lager zu plindern.

Emir Chalifeh Tekullu und einige Emire und Sohne des Aras Chan,
die_gliicklich entkommen waren, erstatteten sogleich Bericht von dem Vor-
gefallenen und der newen Gefahr an Hamsah Mirsa, und Mirsa Selman,
woraul der Befehl erging, dass die Emire von Talisch in Verbindung mit
den andern im Lager des Aras Chan befindlichen Truppen die vorliufige
Vertheidigung desselben iibernchmen sollten, da sich das Hauptheer schon
gegen die Emporer in Bewegung gesetst habe. Sie besetzten daher die

1) Nach Hammer Osm. Gesch. 1V. 74 dauerte diese Schlacht am Kur drei Tage hindurch —
sehntausend Kopfe warden abgeschnitten, ebensoviele Perser det, Aras Chan selbst
gefangen
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Briicke von Dschewad, um den verwundeten Persern den Uehergang Andiiaias,

sichern, als die Nachricht von dem Anzuge der Tataren und Lesgier an-
kam. Diese letztern fanden zwar bei ihrer Ankunft dic Bricke abgebro-
chen — allein diess hinderte sie nicht in ihrem Unternchmen. Sie warfen
sich ins Wasser, setzten iber und begannen den Kampf gegen die Perser.
Zwar leisteten dieselben eine Zeitlang tapferen Widerstand, als sie aber ge-
wahrten, dass eine neue Anzahl der Feinde nach der Anzeige schirwani-
scher Aufriihrer iiber den Fluss gesetzt, und sie in Riicken nahmen, iber-
liessen sie sich eciner allgemeinen Flucht, und jeder dachte mur an sein
Entkommen. Ein Theil der Flichtigen erreichte das Lager, wo man nur
auf R;:ttu.ng sann.  Noch war man damit beschiftigt die Sachen wegzuschaf-
fen, als der Vortrab der Tataren und die Lesgier zum Vorschein kamen.
Da wurde die Bestivzung im Lager allgemein — Weiber und Kinder und
der ganze Bestand des Lagers wurde genommen.  Aadilghirai nebst seinen
Tataren und den Lesgiern kehrte noch an demselben Tage beutebeladen
nach Schirwan zurick.

Mirsa Selman und die Grossemire waren unterdessen in der grossten
Eile aus Karabagh aufgebrochen , setzten iiber den Kur, rickten vor Seha-
machi, und begannen die Belagerung der Burg, In diesem Augenblicke
erhielten sie die Nachricht von der Ankunft der Tartaren und der Pliin-
derung von Aras Chans Lager durch dieselben, Sogleich ward deren Zich-
tigung beschl Eine Abtheilung des Heeres vor Schamachi zuriick-

Inssend, zog Mirsa Selman mit den andern Emiren aus, um die’ Tataren
zu_ bekimpfen. ;
Allein Aadilghirai nebst scinen Briidern war nicht weniger kampfbe-

gierig. Die Kunde von der Belagerung Sch his trieh sie in Eilschri

Osman Pascha zu Hiilfe zu eilen. An dem Ufer der Aksu, an einem Orte
Mulla Hasan trafen beide Theile zusammen. Aadilghirai Chan mit zwélf-
tausend Tataren, vier bis finftansend Lesgiern, Karaburaken und Schir-
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wanern stellte sich muthig den Persern unter Emir Hamsah Chan Ustadschlu

entgegen. Die Perser waren verstirkt worden durch die Emire, welche
befehligt worden waren vor Schamachi zurickzubleiben, aber den Kampf
gegen die Tataven fiir erspriesslick htend ohne vorliufige Erlaubni
der Grossemire zu der Armee gestossen waren, und sich aul dem Kampf-
platze stellten. Die Schlacht dauerte vom Morgen bis Abend, bis endlich
die Gefangennehmung  Aadilghirais die Tataren zum Weichen hrachte.
Saadetghirai und Askerghirai nebst den iibrigen Entronnenen, die meistens
Lesgier, Schirwaner und Bighuler waven, zerstreuten sich in den Gebirgen
und Gebischen, und entrannen um so leichter als die Perser, die' Verfol-
gung derselben bei Seite setzend nur mit Plindern beschaftigt waven,
und alles von den Tataren Eroberte so wic dic in den: Lager Aras
Chans Gefangenen wiederbekamen.

Mirsa Selman suchte diesen errung Sieg zu b und wandte
sich nach Schamachi, und Osman Pascha, durch die Niederlage der Tataren
und die Gefangenschaft Aadilghirais aller fernern Hilfe beraubt, verliess
nach ausgehaltener dreitigiger') Belagerung jene Stadt, und zog sich ver-
folgt von dem Feinde nach Derbend, wo er auf den Beistand der Bewoh-
ner Daghistans und der Lesgier hoffen konnte. Schgnmaehi wurde von dén
Persern geplindert und von Einwohnern entblisst?). So fiel Schirwan wie-
der in die Hinde der Perser, 1578.

Der Bericht von diesem Siege vevursachte dem Prinzeri und der Ko-
nigin in Karabagh die grisste: Freude, und beide sandten sogleich Selmell-
boten ab mit dem Befehle, dass man Aadilghirai ins Hauptlager bringen
sollte, wilwend die, Emive den: Kampf gegen Osman Pascha fortzusetzen und

1) Hammer, Osm. Gesch. LV. 75.

3) Vergl. Maller a. a. O. VIL S. 485, wo gesagt wird, dass die’ Kouigin vor Schamachi ge-
zogen. war, Nach Bkender Munschi' scheint sie wibvend der erzahlten Begebenheiten in
Karabagh gestanden zu. haben,



Geschichle Schirwans yon 1558 — 1820. 389 9100

nach Derbend zu zichen beauftragt wurden, Allein Mirsa Selman und die
Emire liessen gegen diese Anordnung der Kinigin nur eine Anzahl Truppen.
in Schirwan, nahmen Aadilghivai mit sich, und zogen nach Karabagh, um
sich dem Prinzen und dessen Mutter vorzustellen. Aadilghirai wurde auf
das Zuvorkommenste empfangen. — Man hoffte ibn durch Freundlichkeit
und riicksichtsyolle Behandlung zu gewi von seinem Bindnisse mit
den Tiirken abzuzichen, und dadurch Schirwan gegen fernere Einfille der
Tataren zu sichern. Die Statthalterschaft voa Schirwan aber. sollie nach

dem Gutdiinken der Emire Hamsah Chan, dem Besieger der Tataren gege-
ben werden. Da aber die Kénigin auf die Emire, welche ihrem Befehle
zuwider nicht nach Derbend gezogen, sondern aus eigener Machtvollkom-
menheit kehrt waren, aufgebracht war, so verwies sie dieselben in
dieser Angelegenheit an die Entscheidung des Schahes selbst. Dariiber
aber entstand zwischen der Konigin und den Emiren Zwist und Missmuth,
so dass sich erstere ganz. zuriickzog. Die Statthalterschalt Schirwans wurde
nun an Muhammed Chalifeh Sulkadr, der in der letzten Zeit Tahmasps
Statthalter in Astrabad, und damals nach Kaswin gekommen war, verliehen,
Muhammed Chalifeh. reiste sogleich mit den Emiren nach Schirwan ab, und
jeder begab sich in den ihm angewiesenen Bereich.

Muhammed Chalifek Sulkadr (1578—15179).

Zwar waren die Perser im Besitze Schirwans, und die Tirken hatten
keinen festen Anhaltspunkt ausser Derbend, allein jener Besitz blieh doch
nicht ungestort. Die Lesgier von Scheki und Schaberan, die sich um den <
Sohn Burhans') versammelten, machten unter dem Schutze Osman Paschas
und der Firsten von Daghistan wiederholte Einfille in das schirwanische

T 3¢

Gebiet, und beunruhigten unaufhérlich die persi Emire. Uel

1) Im Tarich-aalemarai abbasi steht zwar Burkan, im Ruminz. M. aber der Sohn Burhans,
welches ohne Zweifel das Richtige, da Burlian im Jahre' 1550 gestorbén war,
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verloren die Turken die Wiedereroberung Schirwans nicht aus den A;Jg-e‘n..
Dazu kam, dass sich daselbst die Nachricht von dem Anzuge der Tataren
verbreitete.

Das Blut Aadilghirais nimlich, welcher bald nach seiner Gefangenneh-
mung getodtet worden war, schrie um Rache, und Muhammedghirai, auf-
gereitzt durch Murad 1IT und begierig nach Beute, zog mit den tatarischen
Prinzen Ghasighirai, Ssafighirai und Saadetghirai an der Spitze eines an-
sehnlichen Heeres nach Schirwan, und stiess in Derbend zu Osman Pascha,
1579, Am persischen Hofe wurde sogleich heschlossen , dass der Wesir
Mirsa Selman mit den Emiren nach Schirwan ziehen sollte, um die neuen
Feinde zu vertreiben, und Mubammed Chalifeh wurde unverziglich davon
in Kenntniss gesetzt. Mirsa Selman war aber noch nicht nach Karabagh
gekommen, als die tatarischen Firsten schon in Schirwan cindrangen, und
unversehends auf Schamachi gegen Mubhammed Chalifeh anriickten.

Der persische Statthalter aber war ein tapferer Krieger, der einen rihm-
lichen Tod der Schmach der Flucht vorzog. Er eilte mit einer kleinen
Schaar Tapferer dem Feinde entgegen. An dem Ufer des Samur trafen
beide Parteien aufeinander. Es wurde mit Hartnickigkeit gekampft. Da
indessen dic feindliche Armee um die Halfte stirker war als die der Perser,
o wurden letztere geschlagen: Muhammed Chalifeh mit vielen seiner Bra-
ven fiel — und die dem Verderben Entronnenen verlicssen Schirwan.

So konnten die Tataren ungestirt in Schirwan hausen, und in der
That, dieses Land so wie Karabagh litt unsiglich durch diesclben, welche
viele Weiber und Kinder der Musulmanen gefangen nahmen, und im Plin-
dern und Rauben keine Grinzen kannten. Muhammedghirai trat bald
daraufl mit einem Theil der Tataren, welche sich an Beute gesittigt hatten,
den Riickzug in seine Staaten an: Ghasighirai, Ssafighirai und ein paar
andere Briider blichen mit dem iibrigen Heere zum Beistande Osman Pa-
schas in Daghistan fund Derbend zurick. Die Bewohner Schirwans aber,
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welche je nach den Begebenheil k hl sich theils wiedei,
zu Osman Pascha, theils schaarten sie sich um den Sohn Burhans (Abubecr?)
in Dschadscher!) mit dem Entschlusse, sich zu halten. Zwar zog Emir

Chan Turcman gegen dieselben, allein er musste unverrichteter Sache
auruckkehren.

Dieser erfolglose Zug gab einigen Schamlu und Ustadschlu Emiren Ge-
legenheit aufl Anstiften Schahroch Chans, welcher wimschte selbst gegen

jene Emy sein Heil zu v hen, den erwihnten Ghan mit Vorwiirfen
zu itherhiiufen. Diess verdross Emir Chan, und gab Veranlassung zu ge-
genseitiger Feindschaft und zu Missvergniigen — um so mehr als er merkte,
dass solehes auf heimlichen Betrieb des Oberfeldherrn Mirsa Selman ge-
schehen war, gegen welchen er nun geradezu auftrat. Die Emire theilten
sich in zwei Parteien. Sie trennten und lagerten sich besonders — ja,
sie hielten sich aus gegenseitiger Furcht immer gewaffnet. Zwar gelang
es dem Kurdschibaschi beide Parteien dem Anscheine nach zu versshnen,
und Schahroch Chan gab seinen Zug nach Dschadscher auf, ,allein das
Feuer der Feindséligkeit glimmte in ihrem Innern fort.# Diese Lage der
Dinge war von dem entschiedensten Einflusse auf den Fortgang der ganzen
Unternchmung. Dazu kam noch eine iibermissige Theuerung und Mangel
an Lebensmitteln, und der traurige Zustand, in welchem sich Schirwan in
Folge der durch den Krieg veranlassten Verwiistung befand. So war man
verhindert die gehorigen Maassregeln zu nehmen und Derbend zu erohern,
Osman Pascha zu vertreiben und Schirwan zu unterwerfen, und jeder
Emir, dem man dieses Land antrug, lehnte es ab. Unter solchen Umstin-
den fand man kein anderes Mittel als den Rickzug nach Tebris anzutreten.
Aber auch da, so wie in Aserbaidschan, Karabagh, Ghilan und Irak

1) r2lsy dooh kenne ich diesen’ Ort nicht; er wird ilbrigens auch 20, (;L'- geschrieben
gefanden.

Mém. FILSer Sc.pol.ete. T. ¥, 44
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herrschte cine immer wachsende Theuerung, der zufolge viele Menschen um-
kamen. .

Dieser unglickliche Feldzug schien indessen den Schab nur zu neuen:
ernsteren Amtreng-mge.n anzuspornen, und die Eroberung Schirwans wurde
Selman Chan nebst den Ustadschlu Emiven aufgetragen. Sie traten daher
den Zug an, und lagerten sich der Hitze wegen an dem Ufer des Kur an
cinem Orte Hemeh Schereh'), um da die Truppen zusammenzuziehen, die
nothigen Yorbereitungen zum bevorstehenden Feldzuge zu treffen, und so-
bald die Hitze voruber, den Fluss zu uberschreiten. Der erste der Emire
war Selman Chan, Beglerbeg und Statthalter von Schamachi; aber auch

. andern Emiren, wic Husainkuli Sultan, Alyku'li Sultan, Mustafa Sultan Sche-
reflu, Mahdikuli Sultan und anderen wurden besondere Stellungen in den
verschiedenen Bezirken Schirwans angewiesen, und sie dahin abgefertigt,

Selman Chan, (988:{580).

Indessen versiumte man auch von Seiten der Plorte nichts, um das
in Schirwan Gewonnene zu erhalten — das Verlorne wieder zu gewinnen.
Dic bedvingle Lage Osman Paschas bewog den tarkischen Kaiser, ihm den
Oberfeldherrn Sinan Pascha zu Hulfe zu schicken, Als derselbe mit einem
zahlreichen Heere nach Erserum gekommen, schickte er zuerst einen Ge-
sandten ‘nebst ruhmredigem Schreiben an den persischen Hof des Inhaltes:
dass es gzgt:n vsmanische Sitte, ein Land, in welches osmanische Heere
ibren Fuss gesetzt, und wo der Name des Kaisers von der Kanzel ver-
kundet worden , aufzugeben. Da nun Schirwan, Scheki und einige Oer-
ter Aserbaidschans und Georgiens von den Osmanen eingenommen worden
80 werde er, wenn in Zukunft von Seiten' der Perser keine Amspriche auf
die g Linder erhoben, dicselben den B der Pforte ohne

1)9r% &% Cod. Ruminz. 07 4.
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ferneren  Streit aberlassen , und iberdies ein freundschaflliches Schrei-
ben und ein wirdevoller tichtiger Gesandte an die Pforte geschickt
wurden, den Kaiser zu_friedlicher Uebereinkunft zu stimmen suchen —
wo nicht — wirden die osmanischen Heere ihre Eroberungen fortsetzen. <

Die persiscl Emire, iiglich Schabroch Chan, wiewohl sich dem

tiirkischen Heere 2u  widerstehen nicht gewachsen fihlend, und noch in

ihrer gegenseitigen feindseligen Sti g und Uneinigkeit befangen, ver-
weigerten jenen Antrigen ihre Zustimmung, und schrieben als Antwort auf
die Zuschrift, , dass’ wenn der Friede auf Grundlage des unter Tahmasp
ge-chlossenen zu Stande kiime, sie zufrieden seien; — im entgegengesetzten
Falle aber wiirden sie keinen Spann Landes mit ihrer Einwilligung abtre-
ten.. So lange noch eine Scele von tausenden ibrig sei, wirden sie
sich vertheidigen: sie firchteten sich nicht von noch zehn anderen seines
Gleichen angegriffen zu werden, Auch solle er seine Lage nicht mit
der des Lala Pascha vergleichen; damals sei ihr Konig in Irak gewesen,
und die Emire Aserbaidschans hitten nicht zusammenwirkend gehandelt
Jetzt dagegen sei das ganze persische Heer in Aserbaidschan, an seiner
Spitze der Schab, und zum Kasmpf g‘erﬁatet und bereit. Wenn er aber be-
haupte, dass Schirwan in die Hinde der Osmanen gefullen, so sei diess ein
Irethum : Schirwan befinde sich in der Gewalt der Perser — ausser den
vier Mauern Derbends sei kein einziger Ort in dem Besitze der Tirken.*
Und in der That, figt Iskender Munschi hinzu, wiren damals die Perser
einig gewesen, so Litten ihnen ihre Feinde nichts anhaben konnen.

Sinan Pascha, durch diesen festen Ton bewogen, versuchte noch ein-
mal den Weg friedlicher Ausgleichung. Er schrieb aber dieses Mal einen
freundlichen hoflichen Brief, und erklirte, ,,dass Osman Pascha an die Plorte
berichtet habe, dass die Tirken Schirwan genommen. Wenn sich das
wirklich so verhalte, so sei es am gerathensten, dass von Seiten der Perser
ferner kein Anspruch weiter auf Schirwan gemacht werde, denn so
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lange sie noch dariber streiten witrden, kinne er sich nicht fir den Frie-
den verbiirgen.«  Das Antwortschreiben war den Zeitumstinden gemiss
Ireundlicher Art. Sinan Pascha bestimmte daher, dass wihrend in diesem

“Jahre beide Heere rubig ihr Winterlager hielten . ein Bevollmichtigter von
Seiten der Pforte und einer von Seiten der Perser nach Schirwan gehen
sollte, um sich durch den Augenschein zu uberzengen, in wessen Besitze
sich die. verschiedenen Dezirke dieses Landes hefinden — ob in dem der
Tirken oder der Perser. Nachdem er Omar Aka zu diesem Behufe abge-
sandt, bezog er sein Winterquartier in Erserum, und die Perser zogen sich
von Nachitschewan nach Karabagh.

Wiihrend dieser Begebenheiten fielen Ghasighirai Chan und Ssafighirai
mit cinem Heere in Schirwan ein, als der Beglerbeg Selman sich noch
in scinem Lager befand. Die Tataren, die keine Spur von Feinden
in Schirwan sahen. zogen Erkundigungen ein, -und als ihnen die Schirwa-
ner bedeutet, wo der fur Schirwan bestimmte persische Beglerbeg mit seinen
ren gelagert war, so tberschritten sie von schirwanischen Empérern ge-

ohne Verzug den Kur. Es hatte damals gerade im persischen Lager sie-
ben Tage hindurch unausgesetat gqre;gm:l, und der Koth hatte selbst im
Lager dlle Verbindung unterbrochen. Als sich daher die Tataven, deren
Nahe nicht geahnet worden war, auf die Emire warfen, entstand die
grisslichste Verwirrung unter den Pérsern. An Widerstand war nicht za
denken. Alle flohen, und die Wenigen, welche Stand bielten, besie-
gelten ihre Tapferkeit mit dem Tode. Die Tataren kehrten reich an
Beute zuriick.

Osman Pascha konnte nun wieder freier athmen. Er schickte eine
Abtheitung  nach  Baku, welche die Veste desselben in Vertheidigungs-
stand setzle. t i

Der persische Schah, welcher diese betriibenden Nachrichten in seinem
Winterlager in Karabagh erhielt, schickte unveriglich den Wesir Mirsa
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‘Selman, Emir Chan, Schahroch Chan, Bireh Mubhammed Ustadschlu, und
die ibrigen Emire gegen die tatarischen Chane nach Schirwan. ' Die Tir-
ken und Tataren stellten sich sogleich zum Kampfe. Bei Mulla Hasan fand
das Treffen Statt. Der Andrang der Perser war so michtig, dass sich
die Tirken nach Derbend, die Tataren: tiach Daghistan zuruckzogen, wih-
rend der Beglerbeg Selman Chan urid die ihn begleitenden Emwe auf die
Nochricht von dem Eindringen der Perser in Schirwan, in grosster Ver-
wirrung iber den Kur schritten, nach Schirwan eilten und sich die Frobe-
rang Bakus zum Zicle setzten, um dadurch ihre durch die Tataren erlittene
Niederlage auszugleichen.  Sie wurden in der Belagerung unterstitzt durch
Emir Chan und die persischen Emire, welche sich von Schaberan zuriick-
zogen und ihnen zum Beistande eilten. Achtzehn Tage lang setzten sie
die Belagerung ohne Erfolg fort, und da sie dberdies an einem ginzlichen
Mangel an Lebensmitteln litten , welcher durch die Verwistung der Pro-.
vinzen und den armseligen Zustand der Bewohmer verursacht war, so dass
die Theuerung auf das Hochste stieg, und endlich nichts mehr za bekom-
men war, so sahen sie sich gezwungen , die Belagerung aufzuheben, und
sich nach Karabagh zurickzuziel So blieb wihrend dieses Winters kein
einziger Emir  n Schirwan. ' Die Folge davon war, dass die Tirken sich
wieder in' Schirwan festsetzten, Osman Pascha iiberall Geld erpresste und

die Einwohner Schirwans sich ihm unterwerfen mussten.

Biker Beg Siadoghli, Beglerbeg von Schirwan, (1580).

Wir haben ohen gesehen, dass Omar Aks von Seiten Siman Paschas
ernannt war nach Schirwan zu gehen, um sich zu iiberzeugen, in wessen
Besitze sich die verschiedenen Bezirke dieses Landes befinden.  Als der-
ischen Lager anlangte, besti die Emire und die

selbe in dem p
Grossen des Reiches einer Abtheilung von Kadscharen und verschiedenen
in Karabagh lebenden Stimmen und Vilkern die Besetzung Schirwans anf.
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zutragen. Imamkuli Chan wurde gegen seinen Willen auf héchsten Befehl
zur Ausfilhrung  dieses Aufirages ausersehen, und Biker Chan Siadogli
Kadschar - mit der Chanswiirde bechrt und zum Beglerbeg von Schirwan
ernannt.  Ausserdem wies man einigen kadscharischen Emiren Bezirke in
Schirwan an, und schickte dieselben mit ihm nach Schamachi, Erst nach
dihver Abreise liess man auch einen Abgeordneten nebst Omar Aka mach
Schirwan abgeh Unterd h Biker Chan und die Emire Schir-
wans' die ihnen angewiesenen Bezirke in Besitz, und als sie Omar Aka da
sah, so gewann er die Meinung, dass sich in der That ausser Derbend und

Baku kein anderer Ort mehr in der Gewalt Osman Paschas und der Tiir-
ken ‘befinde. Hieraul schickte man Schahkuli Chan Tibetoghli: Sulkadr den
von persischer Seite dem Omar Aka beigegebenen Abgeordneten an Sinan
Pascl ha, um demselben den eigentlichen Bestand der Dinge vorzustellen,

und Fri handlungen kniipf

Tibetoghli' begab: sich mit sngemuunen Geschenken nach Erserum. Al-
lein die zwischen Sinan Pascha und Osman Pascha  bestehende Spannung
hielt den ersteren ab die Friedensverhandlungen zu beireiben. — Er schickte
Tibetoghli - mit  einem: verbindlichen friedlichen Schreiben zurick, und
driickte darin das Gesuch wus, dass ciner 'der persischen Grossemire mit
freundschaftlichemi Schreiben abgesandt werde, um mit ihm nach Constan-
tinopel zu gehen, und den Frieden zu unterhandeln. Hierauf wurde Ibra-
him Chan, Sohn des Haider Sullan, ein verstindiger umsichtiger Mann, mit
der Sendung nach Constantinopel beauftragt, und mit gehorigen Geschen-

ken  abgefertigt.  Allein bei seiner Ankunft in'Constantinopel fand er die

Angelegenheiten nicht so leicht zu erledigen. Die Berich , nament-
lich Osman Pascha, beschuldigten Sinan Pascha der Fahrlissigheit, und schick-
ten diberhaupt Berichte' ¢in, welche Friedensunterhandlungen zuwider wa-
ren. So fand das Geschift Ibrahims in Constantinopel keinen Fortgang,
um' so weniger, als im nichsten Jahre Ferhad Pascha Oberbefehlshaber ward,
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und durch ihn Chadschur Saad, Karabagh und der grosste Theil Aserbaid-
schans den Persern entrissen wurde. Ibrahim Chan blicb nahe an sieben
Jahre in Constantinopel, bis er endlich von Abbas I. zurickberufen wurde.

Wir haben gesehen, dass die Tirken mehr als vinmal den Tataren die
Erhaltung Schirwans verdankten. Die Tataren hatten im Ganzen im-
mer glicklich gefochten, und dadurch den in Schirwan bedringlen Tirken
Luft gemacht und die Perser im Zmume gehalten, Allein ein harter,
Schlag, der sie um diese Zeit in Schirwan traf, benahm ihnen fiir die Zu-
kunft die Lust dahin zurickzukehren, und wir haben gewiss .zum. Theil
diesem Umstande die endliche Vertreibung der Tirken aus Schirwan zu-
zuschreiben.

Im Frihlinge nimlich des Jahres 988=1580 verbreitete sich die Nach-
richt, dass Ghasighirai und Ssafighirai gegen Schirwan anziehe, Imamkuli Chan,
der Beglerbeg von Karabagh schickie sogleich noch vor der Ankunft der.
Tataren dem Statthalter von Schirwan, Biker Chan, ein bedentendes Hulfs-
heer zu. Aber auch Osman Pescha liess aus Derbend eine Abtheilung des
turkischen Heeres mit den Tataren gegen die Perser ausriicken. Bei ihrem
Eintritte in den Bezirk von Schamachi kamen ihnen Biker Chan und an-
dere in Schirwan befindliche Emire entgegen. Zwischen Schamachi und
Schaberan fand der Kampf Statt. Ghasighirai, den sein Gluck im Kampfe
gegen die Perser ibermiithig gemacht hatte, spornte sein Pferd mitten in
das Getiimmel, allein er wurde von den Kadscharen gefangen. Der Sieg
neigte sich auf die Seite der Perser, und Ssafighirai entkam mit grosser
Miihe dem Untergange. Biker Chan itberlebte die Freude des Sieges micht
lange. Er starb noch in demselben Jahre, und erhielt zum Nachfolger
in der Statthalterwiirde Chalifeh Anssar Karadaghlu, welcher aber nichts
ausrichten konnte, ,,da es einmal vom Schicksale bestimmt war, dass Sohir-
wan noch eine Zeit lang in der Gewalt der Tiirken bleiben sollte,* Ueber-
dies starb auch er bald, und die Perser waren in Irak und Aserbaidschan
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beschiiftigt, so dass kein anderer Emir in Schirwan Stand halten konnte.
Osman Pascha kam daher wieder nach Schamachi, befestigte das Schloss ')
und war Alleinherre in Schirwan. Er konnte duber mit so grosserem Rechie

in GConstantinopel die oben angefibrten Beschuldigungen gegen Sinan Pascha
wiederholen , und hinzufugen , dass er ganz Schirwan unterworfen habe,
welches sich in dem Besitze der Osmanen befinde , und dass, wenn man
jetzt, wo der Schah in Chorasan sei, einen anderen Oberfeldherrn: schicke,
man Schivwan fiur immer cinnehmen und ferneren Anspriichen der Perser
auf dasselbe ein Ende machen kinne, 1581 —2,

Murad uberhiufte nun Sinan Pascha mit Vorwiirfen, und anstatt dem
zum Behufe des Friedens den persischen G dten Gehor' zu ge-
ben, ernannte er den zweiten Wesir, Ferhad Pascha, zum Oberfeldherrn,
und schickte ihn an der Spitze eines starken Heeres nach Schirwan ab.
Dem persischen Gesandten aber erklirte er, dass er sich blos dann zu Frie-

d handl hen wiirde, wenn jeder Ort, welchen turkische

Truppen hetrelen, und wo das Kauvzelgebet in seinem Namen verrichtet
worden sei, ohme fernere Widerrede der Pforte abgetreten werde, und dass,
50 lange der Schah damit nicht einverstanden sei, er nicht aufhéren werde,
Persien zu bekriegen.  Zwar sandte Tbrabim Chan einen Abgeordneten un
den persischen Hof, welcher, als seine gebliche Mei pracl

dass man, um ferneres Unheil zu verhiten, Schirwan ahl.reten miisse.
Aber die persischen Grossen waren entschieden dagegen, obgleich nicht im
Stande den neuen Feldherrn zurickzubalten — und ganz Schirwan fiel in
die Hinde der Tirken. Ferhad Pascha nimlich batte Eriwan eingenom-

1) Nach Hammer O: G IV. 91~ 2 schlug Osman Pascha (im J. 1585) in der Nahe vou Scha-
buran den Imankuli Chan, mit welchem sich auch Burhaneddin vereinigt hatte, Qsman
Pascha wog nach der gewonnenen Schlacht mach Schamachi, dessen Schloss in 45 Togen
volleadet wurde.  Hierdnf wandie er sich nach Baku, und von da mach Kaffa
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men , und Osman Pascha sich Herr von ganz Schirwan und Scheki ge-
macht. . Osman Pascha kehrte nun 1583 nach Constantinopel zuriick, kam
aber bald — 1585 — als Oberfeldherr an der Spitze eines grossen Heeres
nach Erserum zuriick, mit dem Auftrage, ganz Aserbaidschan und Trak zu
unterwerfen.  An  seine Stelle als Statthalter Schirwans trat Dschafar
Pascha.

Dschafar Pascha (1583 —).

Wenn wibrend der Regierung des persischen Schahes Muhammed Chu-
dabendeh die Turken in Schirwan die Oberhand behielten, so war diess
mehr der ohumichtigen Regierung des gevannten Herrschers als der Tap-
ferkeit der Tirken zuzuschreiben. Denn die Perser hatten trotz allen
Niederlagen nie den Muth verloren; sie kiimpften mit ungebrochener Tapfer-
keit und wirden — wenn vereint unter einem kriftigen Anfithrer — den
Turken wahrscheinlich sogleich den Weg nach Schirwan versperrt, oder
dieselben ‘wcnigstenl bald wieder aus demselben vertriehen haben. Es war
daher vorauszusehen, dass ein neuer lu'al't\uller Hsrrlcher mit neuer Macht
in den Gang der schirwanisch Angelegen insch werde,
und dass diess geschehen, lehrt die Gelchlchle Abbas I oder des Grossen,
welchem es gelang, das von alten Zeiten her dem persischen Reiche nahe
stehende Schirwan der Hand der Tirken zu entreissen. Und es war hoke
Zeit, dass diess geschah; denn schon fingen benachbarte Linder an, sich
auf die Seite der' Tiirken hinzuneigen, und dieselben zu ferneren Angriffen
auf das persische Reich anzureitzen. Es mochte dazu auch der im Jahre
1589 an Russland hte Vorschlag, Derbend und Baku den Russen sh-

Ef

zntreten , wenn sie dieselben den Tirken abnehmen wirden'), und noch
mehr, der im Jahre 1590 geschlossene Friede, in welchem unter andern
Schirwan und Karabagh an die Pforte abgetreten wurden®), ermuntern,

1) Klaproths Reise in den Koukasus. Halle und Berlin. 1813 L 312
2) Hammer, Osm, Gesch. IV. 183,

Mém. FI Sér., So.pol.etc. T. F. 45
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sofern  dieselben als Beweise ' der Schwiche des damals von verschiedenen
Seiten bedrangten persischen Schahes angesehen werden k Einen Be-
leg fir die Richtigkeit des eben Be-nrlten geben die Angelegenheiten
Ghilans.

Akmed Chan von Ghilan, der dem persischen Hofe schon Ursache zur
Unzufriedenheit gegeben hatte und wahrscheinlich die verdi Zischtigung
fiirchtete, schickte Chuadscheh Hisameddin im Jabre 1590 nach Constan-
tinopel, und liess dem Sultan erkliren, dass er sein Erbreich Ghilan aus
freiem Antriche der Pforte schenke — dass wenn man von Schirwan eine
Heeresabtheilung zur See nach Lahidschan schicke, er diese Veste zu itber-
geben bereit — von da sei der Weg mach Kaswin kurz und die Unter-
werlung Iraks leicht. Abbas beschloss ihn dafiir zu zichtigen, und schickte
Ferhad Chan und Sulfikar Chan mit. dem Heere von Aserbaidschan und
Talisch aber Kisilagatsch gegen ihn. Almed Chan, im Vorgefihle nahen
Verderbens, packte alle seine Rustbarkeiten zusammen und schickte sie nach
Lengerud, um sie zu Schiffe zu bringen und so zur Flucht bereit zu sein.

Seine Frauen sandte er unter dem Geleite Gia Feriduns, eines der zuver-

lissigsten ghilanischen Ewmire aus Lahidschan, damit er, falls Flucht nothig
sei, mit ihnen dem Meeresufer zueile. Das ghilanische Heer wurde ge
schlagen, und Ahmed Chan wandte sich dem Meere zu, wo er Gia Feri-
dun auftrug, mit den Fraven ans Gestade zu eilen, und nach Schirwan
iiberzusetzen.  Allein Gia Feridun, der ‘es fur tUnschicklich hielt, dass die
Tochter Tahmasps, deren Name Marjam Sultan Begum, in tirkisches Ge-
biet gebracht werde, fihrte sie zu Abbas, und nur Ahmed Chan nebst
Muhimmed Amin, einem Schne des Dschemschid Chan, und Tochtersohne
des Schahes Tahmasp, setzte nach Schirwan tiber, wo Amin Chan auch starb.
Zwar versuchten in der Folge (1001—=1592) einige Emporer Ahmed Chan
aus Schirwan nach Ghilan zurickzufihren, allein Abbas wusste dieses Vor-
haben durch schnelle und kriftige Maassregeln zu vereiteln.



Ueberdies waren die Tirken selbst iibermiithig geworden und erlaubten
sich trotz des geschlossenen Friedens Handlungen, welche in Abbas von
Neuem den Wunsch beleben mussten, dieselben ans scinem Reiche zu ver-
treiben.  Nicht nur soll Murad Il — gegen alle Sitte muhammedanischer
Herrscher — erlaubt haben, dass gefangene musulmanische Weiber und
Kinder in Aserbaidschan und Schirwan in grosser Anzahl gefangen genom-
men und an Gebern, Juden und Christen verkauft wurden, sondern auch
Abmed Pascha, Befehlshaber von Wan, liess einen koniglichen Kaufmann
todten, und nabm die ganze bei ihm gefundene dem Schah gehirige Baar-
schalt fiir sich, und einige kinigliche Diener, welche zum Behufe des Ein-
kaufes von. Plerden und Jagdvégeln nach Daghistan gekommen waren,

- wurden angehalten und ihres Geldes beraubt.
Alles dieses liess den Entschluss des Schabes zur Reife kommen. Es

war am 7. des Monates Rebi’ IL 1012 d. FL = 1603 (im September), dass.

er von Isphahan zur Wied berung Aserbaidschans und Schirwans auszog.

Nun ‘war aber die Statthalterschalt und das Emirelumarat von Schir-
wan dem georgischen Prinzen Constantin'), Sohne des Alexander Chan, zu-
gesprochen worden, Er hatte dusselbe niimlich erhalten , sobald er es
ercbern wiirde. ‘Aléxander Ghan, welcher sich damals am persischen Hofe be-
fand, bat daher den Schah, ihn in Begleitung scines Sohnes nach Schirwan zu
senden.  Er versprach, das georgische Heer dem Sohne zur Hilfleistung
beizugesellen, wihrend des Winters, in welchem die Tirken in Schirwan
von keiner Seite Hilfe bekommen wiirden, das Land zu erobern und ithm
abzugeben, und so seine aufrichtige Ergebenheit fir den Schah zu hetha-
tigen. Zwar wusste Abhas, dass alie diese Versprechungen nur trigerische
waren, und dass Alexander Chan eigentlich nur bezwecke, in sein Land
zuziickzukehren; allein Abbas wollte sich nun einmal gegen Constantin gni-

1) oo
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dig beweisen.  Er erhob ihn zum Emirelumera mit dem Titel eines Cha-
nes. ernannte noch einige wiirdige Minner zn Emiren, und wies ibnen
Bezirke in Schirwan an, und liess sie dann nach Ardebil abgehen, um da-
selbst die nithigen Anstalten zur Ausfihrung ihres Unternehmens zu ivef-
fen. Ueherdies erging der Befehl, dass es allen wandernden Stimmen um
Ardebil, Arasch und Talisch gestattet sei, in den Dienst Gonstantins und
der Emire von Schirwan zu treten. Constantin ward Schahmir Chan  aus
dem Geschlechte der vorigen Ilerrscher von Scheki, der seit einiger Zeit
dem persischen Monarchen seine: Huldigung dargebracht hatte, und dem in
Riicksicht anf seine Ergebenheit und Ab g die Statthalterschaft von
Scheki verlichen ward, beigesellt,  Auch Sch ddin Chan Kasaklu, der
mit seinen Anhiingern in Karabagh gebliebea, und unter den Tirken die
Wiirde eines Pascha erlangt hatte, stellie sich bei Eriwan dem Schah, wurde
gniidig aufgenommen und zum Chan umgenannt, den Emiren Schirwans
eingereiht, 1013=1604.

Dasselbe geschah nnt Aly Chan Muwafik, aus den Tiirken Karabaghs,
welcher zur Zeit als Constantin nach Georgien zum Besuche seines Vaters
ceist war, demselben in Karabagh seine Aufwartung gemacht, und ver-
schicdene Dicnste erwiesen hatte. Er war unter den Turken Alybeg Mu-
natik genannt. Da er sich aber bei Eriwan ebenfalls zum Dienste des
Schuhes stellte, erhielt er die Wiirde eines Emirs und Chanes. © Er erhielt
itherdies den Namen Aly Chan Muwafik, einen Bezirk in Schirwan, und
wurde mit Constantin abgeschickt.

Fin dritter, welcher zum Emir von Schirwan ernannt ward, war
Begtasch Sultan, der Schn des Muhammed Chan Musslu Tureman;, ein Ver-
wandter Constantins, und auf dessen Verwendung mit der Wiirde eines
Emirs und dem Titel Sultan begnadigt. Andere waren Serau Sultan Mu-
kaddem, Achi Sultan Dschaghirlu, Aly Chan Sultan Schemseddinlu, u. s, w.,
welche nebst einer Abtheilung kiniglicher Truppen dem georgischen Prin-
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zen zur Begleitung gegeben wurden. — Da sie bei Gandscha uber den
Kur setzen mussten, so wurden zum Schutze gegen die Tirken von Gand-
scha und Schirwan Sulfikar Chan Karamanlu von Ardebil und Husain Chan
Sindoghli befehligt, mit ihren Truppen Constantin und Alesander Chan bis
zu dem Kur zu begleiten, dieselben sicher ither den Fluss zu setzen, und
dann zuriickzukehren, was ‘sie dem erhaltenen Befehle geméss ausfubrten.

Constantin mit den Emiven von Schirwan wandte sich nun nach Geor-
gien, um da die georgischen Truppen an sich zn ziehen und dann zur Unter-
werfung Schivwans zu schreiten'). Nachdem sie einige Zeit gerastet hat-
ten, drang Constantin auf den Zug nach Schirwan, allein sein Vater liess
alle Vorstellung beachtet, gab nur ichende A und unter-
nahm durchaus nicht das Geringste zur Ausfithrung der Unternehmung.
Er wurde in dieser Handlungsweise von seinem’andern Sohme und be-
stimmten Nachfolger Giorgi (Gurgin) Mirsa bekriftigt, welcher hachst wn,
zufrieden damit, dass G in seinem Glauben ab ig und Musul
geworden ‘war — in seiner Nihe zu solcher Macht gelangen sollte, seinen
Vater das dem Schah gegebene: Wort zu erfiillen abhielt.

Die persischen Emire, welche nicht linger bleiben konnten, und wobl
cinsahen, dass Alexander und Giorgi nur den Ausgang der Begebenheiten
abzuwarten suchten, um dann den Umstinden gemiiss zu handeln | began-

1) Nach Brossets Chronique Georgienne S. 27— 28 erscheinen die von nun an erzahlien Be-
gebenheiten ctwas anders. Abbas kam (1605) nach Karthli, und trug dem Prinzen Alexan-
der auf sich Schirwans fiir seinen Sobn zu bemichtigen, welchem er die Regierung dessel-
ben verlichen habe. Nachher aber wurde Abhas ungehalten auf Alexander, und befahl,
dessen Sohne Constantin, wenn er Schirwan uiterworfon haben wiirde , scinen Vater @
tsdten  Ob nun gleich die Tataren in Schirwan. glicklich fochten, so eroberten, die Ka-
chetier doch dasselbe, und gaben die Herrschaft daviber an Constantin. Dieser hesuchte
dann seinen Vater, und liess ihn t6dten, worauf er nach Schirwan zarickkelirte, wnd di
viele niedrige und schindliche Handlungen ausiibte, Die Kachetier verschwuren sich daber,
ihn, au twdien, allein er entfloh nach Kachet, Er ging dann pach Ardebil, wo ihm dev
Schah Truppen gob und Schirwan' zusicherte, und an'deh Kachetiern blutige Wache ' tieli="
men hiess.
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nen die Geduld zu verlieren. ' Constantin begab sich daher eines Tages mit
ihnen zu seinem Vater, liess auch den Bruder einladen, brachte die Rede
auf den Feldzug nach Schirwan, und sprach sich daritber kraftig und nach-

deacklich aus. Allein Al ler war zu nichts zu bewegen: er gab wieder nur

ichende A , liess G in unter den Georgiern zuruck, und
entfernte sich in sein Zimmer — Giorgi that dasselbe. Solche hartnickige
Gleichgultigkeit brachte O in ansser sich — Er eilte seinem Bruder

nach, ‘und stiess harte Reden in georgischer Sprache gegen ihn aus. Die
Worte fithrten zur That — Constantin zog sein Schwert , todtete seinen
Bruder auf der Stelle, und begab sich hierauf su seinem Vater, mit ihm
Schahmir Chan und Aly Chan Muwatik, wihrend Begtasch Sultan Musslu
mit einer Abtheilung Persér draussen wartete. Auch da entspann sich ein
Wortwechsel zwischen Vater und Sohn, und als man in diesem Angenblicke
Alexander die Nachricht von dem Tode Giorgis hinterbrachte, dberliess er
sich dem heftigsten Jammer, und befahl den georgischen Edelleuten die
persischen Emire zu todten.  Da zickte Aly Chan das Schwert gegen ibn,
und Schahmir Chan hiéb ihn zusammen, s0 wie auch einige Georgier, welche
zur Vertheidigang Alexanders das Schwert gezogen hatten, | Die persischen
Trappen schaarten sich um Constantin und die Emire, und die vier- bis
funthundert anwesenden Georgier waren gézwungen, sich zu unterwerfen.
Constantin nahm die Schitze seines Vaters und Bruders in Besitz, und
wurde alleiniger H her in Georgi gab den Sold ¢ B L]
Sold, traf die nothigen Vorbéreitungen zu dem Feldzuge nach Schirwan,
und setzte sich an der Spitze der persischen und georgischen Truppen,
deren Anzahl sich auf nahe an zehntausend Mann belief, in Bewegung ge-
gen Schirwan, 1605. :

Bei seinem Eintritte ih Schirwan kam ihin der grésste Theil der Be-
wohner und Grossen huldigend und unterwirfig entgegen. Schahmir Chan,
der Statthalter von Scheki und einige Emire, welche den Vortrab des Heeres
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bildeten, u-fa- in der Gegend von Kabala mit Muhammed ' Amin Pascha,

dem d Statthall und schlugen ihn. Muh d selbst
nehst emer Anzahl Tirken fiel — die ibrigen zogen sich in die Veste,
wo sie Anstalten machten sich zu vertheidigen. . Die Perser belagerten
Kabala. "

‘Die Kunde' von Constantins Anniherung bewog mun  den Beglerbeg
von Schirwan, Mahmud Pascha Duciughalnghll‘) llle an ' verschiedenen

Plitzen zerstreuten Truppen in Sch h Er verliess
hierauf file Stadt, und auch Constantin suchte ihn auf, nachdem er zuvor
eine: Abtheilung vor Kabala gel hatte. . An-dem: Ufer des Flusses Aksu

wurde gekimpft. Die Tirken verioren die Schlacht und Mahmud Pa-
scha rettete sich durch die | Flucht. = Gegen zweitausend Tiirken be-
deckten den Kampfplatz. Mahmud Pascha warf sich nun  wieder in
die Veste Schamachi, und bereitete sich zn hartnickiger Vertheidigung.

Die vor Kabala zuriickgrlassene Abtheilung hatte iliren Posten verlassen.

und war wihrend der Flucht der Tiirken auf dem Schlachtfelde angekom-
men, und die in Kabala Belagerten hatten nicht sobald die Niederlage ih-
rer Kampfgenossen vernommen, als sie die Veste verliessen und sich fliich-
teten. Auf ihnliche Weise gaben auch andere Befehlshaber ihre Schlosser
auf, und fanden sich in Schamachi zusammen, so dass ausser Schamachi,
Baku und Derbend keine Veste mehr von den Tiirken besetzt war. Gon-
stantin ‘aber vertheilte, zufolge hochster Bestimmung, Platz fiw Platz an die
Emire, und alle Einwohner und Grossen Schirwans unterwarfen sich.  Der
Bericht iiber die Zustinde Georgiens und Schirwans durch Eilboten an den

1) Welcher zum zweiten Male Statthalter war, nachdem der an seine Stelle ernannte Ala-
dsehiaatlit Hasan bald nach seiner Ankunft iu Schirwan nicht ohne Verdacht der Vergit-
wing durch Mahmod. gestorben war. Der Vater Mahmuds Cicala wollte quch scinem Sobne
2 Hilfs kommen, aber dic Trappen weigerten sich thm zu folgen; Hammer, 0. G. 1y,
35T —9.
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persischen  Hof  befordert, ' ver hten  daselbst die lebhafteste Freude,
welche noch durch eingesandte Siegeszeichen; abgeschni Képfe, Fah-
nen und Gefangene echoht ward.

‘Constantin hatte ‘wihrend des Kampfes selbst einige: Wunden erhal-
ten. Er rastete daher einige Tage, um dieselben heilen zu lassen, und
rickte dann ungesiumt vor Schamachi, und begann die Belagerung des-
selben.  Er bat den Schah um die ihm fehlenden Feldsticke, um Pulver
und Blei nebst einigen: Kanonieren, welche thm durch den Toptschi Abu
Turabbeg und dessen Gehulfen zugefuhrt wurden.

Nun war zwar Constantin ein tapferer Krieger: allein das Amnsehen,

- dessen er durch konigliche Gnade genoss, hatte ihn so stolz gemacht und

aufgeblasen, dass er sich nicht um  die ‘ihm/ beigegebenen Emire kiini-
merte, und letztere gehorchten ilim blos aus Furcht vor ihrem Konige.
Die Georgier aber weigerten sich offen seine Machtvollkommenheit anzuer-
kennen — erstens, weil er Musulman geworden — und sie ein christliches

Oberhaupt wunscl —_ itens, weil er im strengen Gegensalze mit
seines Vaters ungezwungenem Umgange sich gegen seine Untergebenen und
Landsleute abschloss und streng kémigliche *Sitte beobachtete. = Sie trafen
daher’ die Verabredung, ihn bei guter Gelegenheit zur Rache fir Alesan-
ders Blut aufzuheben, und zwei Enkel des letzteren, die bei ihm sich be-
fanden, nach Georgien zu [k Sie 1 einen
Mordiberfall; und als G in demselh ich, traten sie den Riickweg
nach Georgien an. « Constantin liess sein Lager rubig vor Schamachi, und
setzte den  Flichtigen nach, welche er auch bei Sonnenaufging einholte.
Die Georgier erklivten geradezu, dass sie ihn bis auf den letzten Bluts-
tropfen zu bekimpfen entschlossen seien; und da sie zugleich sehr zahl-
reich waren, und der Kampf keine Aussicht auf glicklichen Ausgang darbot,
so0 liessen die Emire den Prinzen nicht zum Kampfe schreiten , sondern
brachen den Streit ab. Sie wagten indessen micht wieder zu dem Lager
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wuriickzukehren, in der Meinung, wie es scheint, dass die Tiirken in Scha-
machi von ihrem Abzuge in Kenntniss gesetzt, und denselben’ benutzend,
fiir sie verderbliche Maassregeln ergriffen haben kinnten. Sie begaben sich,
von einem unerklirbaren panischen Schrecken ergriffen, auf die Flucht,
liessen alles Gepicke in Stich, und rusteten nicht bis sie das Ufer des Kur
erreicht hatten. Unterdessen warteten dic im Lager Zurickgeblivhenen —
unter ihnen Serau Sultan Mukaddem — welcher durch eine Wunde verhin-
dert war zu Pferde zu sitzen, die Riickkunft des Chanes und der Emire.
In diesem Augenblicke kamen cinige seiner Leute, hinterbrachten ihm die
Flucht des Heeres, banden ihn in grosster Bestiirzung auf ein Kamel, und
fahrten ihn hinweg, Diess war das Zeichen zu allgemeiner Flucht,
Jeder suchte sich zu retten mit Preisgebung von Habe und Gut. So blieben
viele Giter und Waaren der Kaufleute und Lagerkrimer zurick. Das
Merkwiirdigste aber wur das, dass die Tirken das Ganze fiir eine Kriegslist
ansahen, und aus Vorsicht und Behutsamkeit den Kopf aus der Veste nicht
herauszustecken wagten, bis endlich einer der Arbeiter dgr Lagerwerkstitte,
welchen Schwiche und Krankheit verhindert hatte, sich zu entfernen, aus
Furcht getddtet zu werden, sich erhob, bis an das Stadtthor hinschleppte,
und eingelassen zu werden bat. Er erzihlte die ganze in der That son-

derbare und wunderbare Begebenheit. —  Die Belag, waren iiber ihre
Befreiung von Freude durchdrungen. Sie eilten in das Lager und erbeu-
teten ungeheuere Schiitze und Vorrithe?).

Die fluchtigen Emire setzten iber den Kur, und auch die aus dem
Lager mach ihuen Entflohenen kamen in einzelnen Haufen nach, obgleich
von nutzloser Reue gefultert, als sie erfuhren, in welcher Lage sich die
Tiirken befanden, und wie diesclben von dem ganzen Vorfalle micht ein-
mal etwas geahnet hatten. So hatten Constantin und die Emire aus grin-

1) Vergl. Brosset, Chr. géorg, 29—30.
Mem VI Sér So pol.ete. T F. 46
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zenioser. Dummbeit und durch schlechte Berathung, ohne Kampf und Streit
eine schmihliche Niederlage erlitten, und ihr einziges Bestreben bei ihrer

. Ankunft in Ardebil ging dahin, durch nene Anstrengungen das wieder
gut zu machen, was sie durch e_igene Schuld verdorben hatten.

Schah Abbas empfing die Nachricht von der Auflehnung der Georgi
gegen Constantin,. von dessen Flucht aus Schirwan, so wie den Bericht
daritber durch ihn selbst nebst Bitte um Hiilfe zu einer Zeit, wo er we-
gen der Ankunft des tirkischen Feldherrn nicht ohne bedeutende Sorgen
war.  Indessen erhielt er doch seine gnidige Gesinnung gegen Constantin,
lud denselben ein, zu ihm zv kommen, und versprach ihm, sobald man
sich nur etwas berubigt dher die Ankunft der Tirken, und wenn das La-
ger nach Karabagh ziehe, neue Hulfstruppen zu geben, damit er vin dem
ibm zugesprochenen Schirwan Besitz nebme — auch die Angelegenheiten
Georgiens  sollten spater schicklich erledigt werden. Allein Constantin,
sei es aus Stolz wegen einer kurzen Alleinhervschaft, oder schon aus
Entfremdung, oder endlich aus Schaam und Verdruss iber das oben er-
zihlte Ereigniss, weigerte sich an den persischen Hof zu kommen. Er
expresste, ohne noch die Erlaubniss zur Abreise erhalten zu haben, aus ei-

gener Machtvolll heit eine bedeutende Summe von den Kaufleuten
zu Ardebil, vertheilte dieselbe unter seine Soldaten, und zog mn deu ihm

beigegebenen Emiren nach Georgien, um die Georgier zu igen und
dann zur Eroberung Schirwans zu schreiten, Schirwan war ibm 2war,
wie wir wissen, zugesprochen — aber keinesweges Georgien ~— und er
betrat dasselbe aus cigener Machtvollkommenheit. — Es gelang ihm auch
nicht seine Pline durchzufiibren, nm so weniger, als unterdessen Berichte
von Seiten der Georgier iiber sein ungebihrliches Betragen einliefen, in
welchen dieselben zugleich sich den Tahmuras, Sohn des David, zu ibrem
Herrscher erbaten. ¥

Die Angelegenheiten Georgiens beschiftigten aber Abbas so, dass als
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er im Jahre 1010=1601 in Chorasan um Hilfe gebeten wurde, er das
bis auf die Zeit verschob, -wo er die Angelegenheiten Aserbaidsch und
Schirwans wiirde beendigt haben,

Nachdem nun Abbas im Jahre 1015=1606, 7 Gandscha genommen,
Muhammed Chan Siadoghli Kadschar die Statthalterschaft von Karabagh ver-
lichen, und in Georgien Ordnung und Ruhe geschafft hatte, beschaftigte
ihn vorziglich die Ausfithrung zweier Unternchmungen: erstlich, die Veste
Eriwan herzustellen, und zweitens, wenn es sich bestitige, dass in dem-
selben Jahre kein tirkisches Heer anriicke, und so den Tiirken in Schir-
wan alle Unterstitzung abgeschnitten sei, nach Schirwan zn ziehen , und
noch wihrend des Winters die Eroberung der Vesten dieses Landes zu
bewerkstelligen. Sobald daher Eriwan nach Wunsch befestigt war, schritt
Abbas zur Ausfahrung seines hinsichtlich Schirwans gehegten Planes, um
s0 mehr, als von Seiten der Tiirken wirklich keine Gefahr drohte.

Damals waren gerade vier Jahre seit dem Beginne des Feldzuges ver-
flossen.  Seit zwei Jahren aber war Aserbaidschan von Noth und Theue-
rung heimgesucht: die Armee war aus Mangel an Futter ohne Thiere.
Die Officiere unterhielten ihre meisten Pferde durch Steppenfutter, wodurch
dieselben fast untau, lich geworden waren — kurz, sowohl dieser Umstand
als die Langwierigheit des Feldzuges hatte das Heer so heruntergebracht,
dass alle Vernimftigen den Feldzug gegen Schirwan widerricthen, und kei-
mer der Grossen denselben damals fiir zeitgemiss hielt. Allein Abbas be-
stand aufl seinem Vorhaben. Der Umstand, dass die verschiedenen Be-
satzungen der Vesten keine Hiilfe von Seiten der Tirken zu erwarten hat-
ten, besti ihn die Ausfiihrung seines Us h auf jede Gefahr
hin zu versuchen.

Zuvérderst schickte er Muhammed Beg, Sohn des Kor Chulafai Rumlu,
einen andigen und einsichtsvollen Mann, nach Schamachi, welcher dem
Beglerbeg Afuned Pascha ein Schreiben des Schahes uberbrachte, in wel-
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chem letzterer erklirte, ,dass er wihrend seines Feldzuges in
_und Schirwan schon sehr wichtige Vesten erobert, dass das tirkische Heer
sich in diesem Jahre nicht in Bewegung gesetzt, und sie daher vor dem
nichsten Jahre keiner Hilfe entgegenschen kénnten — dass sie ihre Lage
und das Ende ihrer Hoffnungen wohl bedenken, und dabei bek igen soll-
ten, was sich die Besatzung von Gandscha durch ihren Widerstand zuge-
zogen — und wie die Bewohner von Tiflis und Tomanos durch Unter-

fung und Geh Sicherheit und Heil gefunden — Wenn sie fort-
filhren sich zu vertheidigen, so kénnten sie, falls die Veste durch Sturm
erobert werde, auf keine Gnade rechnen, und ihr Leben sei dem Schwerle

verfallen.«

Als Ahmed Pascha und die Grpssen der Tiirken das Schreiben von
Muhammed Beg in Empfang genommen, hielten sie Rath unter sich. Schems-
eddin Pascha, aus einem alten Scheichgeschlechte Schirwans, durch seine
ausgezeichneten Dienste unter den Tirken zur Wirde eines Emires erho-
ben, und von solchem Ansehen, dass sein Rath als unwandelbare Richt-
schnur galt, suchte den Angriff der Perser auf Schirwan durch Schlauheit

und ichende Antwort abzuhal Er nahm seine Zuflucht zu schmei-

chelhaften, aber trigerischen, Aeusserungen, und hatte daher gegen
Muhammed Beg erklirt: ,Schirwan gehére den Persern — dass aber sie
(die Tiirken), welche alle Familien besassen, wibrend des Winters und. bei

ger Kilte nicht abziehen wollten, sei wohl zu entschuldigen: sie, in
der Veste ansissig, kinnten zu dieser Zeit sich nicht entfernen Sie biten

daher den Schah, ihnen noch drei Monate Frist zuzugestehen, und sich
unterdessen in diesen Gegenden der Jagd und anderen Vergniigungen hin-
zugeben, damit er im Frihlinge, der Zeit der Unternchmungen und der
Feldzige — falls sie sich der héchsten Willensmeinung nicht fiigen wiir-
den — solche Maassregeln nehme, als ihm gut diinke. « Allein einige Schah-
seven, deren Verwandte in das persische Lager kamen, hatten durch die-
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selben die Nachricht gesandt, dass Ahmed Pascha und die tirkischen Agas
Sch ddin Pascha nach G inopel abgesandt, um ihnen Hille zuzu-
fithren. lhre Absicht nimlich war, die Veste und das Gebiet von Scha-
machi aufzugeben, sich mach dem durch seine Festigheit berihmten Der-
bend zuriickzuziehen, den Ricken durch Daghistan zu decken, und den
Winter dort bringen, um im k den Friihlinge, welcher ihnen
frische Hilfe bringen sollte, den Umstinden gemiss zu handeln.
Schemseddin Pascha kehrte nun iiber Kaffa zurick, und brachte Schrei-
ben von Seiten der Pforte und den osmanischen Reichsheamten an die
Statthalter und Einwohner von Schirwan nebst der Nachricht, dass einige
tausend Janitscharen ihnen zum Beistand abgesandt, schon in Kaffa ange-
kommen, in kurzer Zeit eintreffen wiirden — dass iiberdiess ein Oberfeld-
herr ernannt sei, und im ersten Frihlinge ausziehen werde. Ferner sei
der Fiirst von der Krim, -Ghasighirai mit seinen Tataren zum Feldzuge
mach Schirwan befehligt, so dass bald von zwei Seiten der Ankunft von

unzithligen Hilfsvolkern entgegengesehen werden kiénne. So beruhigte er
sie, indem er selbst Offenbarungen und Wunder vorgab und sagte: ,die
Heiligen haben mir verkiindet, dass das Heer der Perser keine Macht ha-
ben werde iiber dieses Reich, und wenn es hicher kommt, besiegt werden
wird, so dass durch dasselbe die Veste und die Einwobner von Schamachi
nicht das Geringste zu leiden haben werden.*

Durch solche triigerische Vorstellungen hintergangen, beschlossen die
G h die Vertheidigung der Veste f
noch durch List und Liigen die Anniherung der Perser wihrend des Win-
ters abzuwenden, um im thlinge, durch neue Truppen verstirkt, des Sie-
ges desto gewisser zu sein.

Allein man durchschaute von persischer Seite diese listigen Anschlige.
Die gemachten Antrige blichen unbeachtet, und die Perser lagerten sich
am dritten Ramasan (im Winter 1606) an dem Ufer des Kur. Da aber

, versuchten aber den-

AN
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die Tirken die alte Briicke abgebrochen hatten, und in der Nihe sich
keine andere Ueberfahrt befand, so licssen die Perser den gréssten Theil
des Gepickes diesseits des Flusses aurick und setzten iiber. Zum Hiniber-
schaffen des Geplickes wurden Flosse aus Holz und Rohr verfertigt, und
die Pferde und Kamele in das Wasser getriehen. Den folgenden Tag la-
gerte das Heer in Korasu, und rickte diber den Bergricken Masamal
nach Schamachi. . Die Lagerkrimer und die dibrigen zum Lager gehirigen
Leute setzten zehn Tage hindurch mit der grossten Beschwerde iiber den
Kur, und stiessen in einzelnen Haufen zu dem Hauptheere. Denn das
‘Uebersetzen schien in der That unméglich au sein, sofern Stiicke von Eis
und Schnee in kleineren und grosseren Massen den Fluss bedetkten, so
dass die Bootsl nur mit iglicher Miihe ein Floss durch Schnee und
Eis hindurchfihren konnten , und die Thiere, welche nicht Kraft genug
b sich hindurch beiten, mitten im Strome ermatteten und ersof-
fen — die stirkeren aber zuriick- oder stromabwirts getriecben wurden,
und eine halbe und ofters eine ganze F: ge von der Ucberfuhrt das
Land erreichten; kurz die Perser erlitten bei diesem Uebergange einen be-
deutenden Verlust. Endlich am Morgen des zehnten Ramasans, an einem
Dienstage, kam der Schah in den Bereich der Veste, iibersah von der Hihe
des Berges die Umgegend der Stadt und der Burg, und wihlte einen pas-
serden Standort zwischen zwei Bergen an der westlichen Seite der Burg,
von letzterer nicht mehr als cine Viertelmeile entfernt. Die Tiirken, de-
ren Anzahl héck i d betrug, lten die Zuginge m
dem Schlosse und bereiteten sich zar Gegenwehr.

Knum hatte sich der Schah vor Schamathi gelagert, als das firchter-
lichste Regenwetter eintrat, und dadurch ein solcher Koth entstand. dass
der Verkehr im Lager, selbst awischen den cinzelnen Zelten, mit den griss-
ten Sthwierigkeiten verknipft war — die Landstrassen warven nicht mehr
zu passiren, und der Vorrath des Heeres ging auf die Neige. Es entstand
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eine lllgemelno' Noth, der zufolge der Befehl erging, die entbehrlichsten
Thiere in die Steppe an das Kurufer, wo es warm, und immer Irockenes und
frisches Futter zu haben war, zu schicken, was auch die meisten Leute im
Lager thaten. Drei Monate hindurch blieb das Antlitz der Sonne verhiillt,
der Regen dauerte fort, und das Heer erlitt wihrend dieser Zeit unsigliche
Drangsale. Dessen ungeachtet sann der Schah, als der Fastenmonat zu
Ende ging, ernstlich auf die Einnahme der Veste.

Nun lag Schamachi inmitten eines Thales®). Die Lange der Stadt und
der Burg fiel in die Breite des Thales; der Anfang der Stadt, bestehend
aus Hiusern und Wohnungen der Unterthanen, lag sidlich am Fusse des
Berges; die Wohnungen der Statthalter und vorigen Herrscher reihten sich
nirdlich an den Berg, und die Breite desselben riichsichtlich des Weich-
bildes der Stadt bildete eine bedeutende Anhihe, Zwischen beiden hatte
man eine Veste angelegt, und so dieselben mit einand, bund An
der Veste nérdlich waren hohe Thirme errichtet, so dass die Einnahme
derselben unmaglich schien. Nicht weniger schwer war es an der nord-
lichen den Thiimen gegeniberliegenden Seite Brustwehren zu errichten,

Nach gehoriger Besichtigung der Umgegend der Stadt, ‘wurden die
Posten vertheilt. Die nérdliche Seite wurde der Obhut Allahwirdi Chans
anvertraut; von der westlichen Seite, wo das Lager des Schahes stind,
wurde zuerst der Posten des Kurdschibaschi, und der Gross-kurdschi, nach
diesem der Sulfikar Chans und der Armee von Aserbaidschan, hierauf der
Kartschkai- Begs und der Gardefiseliere, hierauf der Gendschaly Chans des
Statthalters von Kerman, am Ende der Alykuli Chans des Ischikagassibaschi
angewiesen. Die ubrigen Emire und Truppen waren zum Beistande der

" erwithnten Posten bestimmt; die dstliche Seite blieb unbesetzt. Da es in-

1) Die hier gegebene Beschreibung stimmt fast ganz mit der von Olearins: (Relation du
voyage d’Adam Olearius en Moscovie, Tatarie ot Persc, i Paris 1679, 1. 404) gegebenen
iberein.
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dessen an den nothigen Belagerungswerkzeugen fehlte, und dieselben we-
gen des unaufhorlichen Regens und des grundl Weges herbeizuschaff
unmiglich war, so beg; die Perser Laufgriben zu zichen, errichteten
in kleinen Entfernungen thurmihnliche Werke, umgaben dieselben mit ei-
nem Graben und legten Soldaten hinein, um die Arbeiter zu schiitzen.
Auf diese Weise riickten sie immer weiler vor. Sie arbeiteten ohne auf
den Regen zu achten, Tag und Nacht.

Die Tirken leisteten anfangs muthigen Widerstand. Sie kamen aus
den ostlichen und sudlichen Thoren, wo Niemand lag, heraus, und stellten
sich an dem Fusse des Berges in Schlachtordnung zum Schlagen bereit.
Oefters riickten sie weiter vor und reitzten zum Kanipfe. Da man aber
von Seiten der Perser die meisten Soldaten, welche bei der Belagerung
entbehrt werden konnten, in die Steppe geschickt hatte, so war man auch
nicht im Stande, die verwegenen Ausfille der Gegner zu ahnden, und letz-
tere mit Erfolg zu bekimpfen, Von Tag zu Tage stieg die Verwegenheit
der Tarken — sie sperrten den Verkehr im persischen Lager, und er-
rangen Vortheile, bis endlich einige Grosse, welche Plerde halten konnten,
aber dieselben in die Steppe geschickt hatten, vom Schah mit Vorwirfen
ubechjuft, ihre Pferde kommen liessen. Nun gewannen die Angelegenhei-
ten eine andere Wendung. Die Feinde wurden ein paar Male geschlagen,
und gezwungen, sich zuriickzuzichen. Die Griben rickten immer niher
an die Veste, und die aufgeworfenen Wille wurden befestigt. Die Bela-
gerten unterliessen ihre Ausfille, und hielten sich innerhalb der Mauern.
Zwar versuchten sie einige Male Angriffe auf die Wille, wurden aber zu-
rickgetriehen ohne etwas ausgerichtet zu haben. Die Perser verdoppelten
ihre Anstrengungen, die Arbeiten an Laufgriben , Willen und Giingen
schritten immer weiter fort; grosse Kanonen, welche bei der Belagerung
von Gandscha gebraucht und dort zuriickgelassen worden waren, warden
herbeigeschafft. Und da schon vor der Ercberung der Burg die Bestim-
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mung eines Statthalters zum Schutze der Unterthanen und Hiilflosen nithig
schien, so ernannte der Schah zu dieser Wiirde seinen Schwager?), Su!fkar
Chan Karamanly, und verlieh ihm die Statthal haft von Sch
und das Emirelumerat iiber ganz Schirwan.

Sulfikar Chan Karamanlu, (1605 — 1610).

Wihrend der Belagerung von Schamachi, welche nach Olearius sieben
Wochen dauerte?), mach dem Tarich Aalem-arai aber gegen 5 Monate, fielen
den Persern einige andere Eroberungen zu, welche hier zu erzahlen der
Ort ist.

Baku und Derbend waren so bedeutende Festungen, dass man an die
Maglichkeit einer Eroberung derselben kaum denken kunnte, weshalb auch,
wie oben angegeben, bei dem Anzuge der Perser gegen Schirwan, die Tur-
ken sich nach Derbend hatten zurickzichen wollen. Beide Oerter hatten
eine Besatzung von ungeflihr nur zwei- bis dreihundert Mann. ‘Und auch
diese waren grissten Theils Einheimische, welche unter die Soldaten ge-
reiht, die Vortheile der Besoldung genossen.

Einige Zeit nun nach der Ankunft der Perser vor Schamachi, gelang
es einigen der angesehensten Manner Bakus, die sich auf die Seite der Per-
ser him‘migten, allmillig auch die ibrigen Einwohner zu gewinnen , ‘und
verschworen sich, sich des Befehlshabers und seiner Leute zu versichern, Allein
noch waren ihre Pline nicht zur Reife gediehen, als die Turken die Ver-
schworung entdeckten und Am.talten machten, die Urheber derselben au[-
zuheben. Diese aber kamen ihnen zuvor, drangen mit ihren Leuten zu
dem Befehlshaber, und nahmen ihn so wie auch seine Anhinger nach
und nach gefangen. Wer sich wid , warde niedergemacht. Und

diess war um so leichter, als einige Einheimische, welche in tirkische DicmLF

1) A a 0. 6%
2) Ebend..
Mem. F18ér.S¢ pol.ete. T. F. 47



366 Diigupon

getreten waren, und dafiir Sold und Lehen erhalten hatten, sich zuriick-
zogen ohne Widerstand zu leisten.

Der Bericht von dieser Begebenheit ward zugleich mit den Képfen der
Evschlagenen an den Schah gesandt. Die Urheber wurden auf das Reichste
belohnt, und alle Schitze und Guter der Feinde, welche den Bakuern in
die Hinde gefallen waren, denselben gelassen — auch wurde ein Ober-
haupt und Befehlshaber fir die Stadt ernannt.

Dieses Beispiel der Bakuer wirkte nachdriicklich auf die Derbender,
welche, obgleich grossten Theils in tirkischem Dienste, sich dennoch zu
den Persern hinneigten. Am meisten bemiihte sich in dicser Hinsicht und ar-
beitete zu Gunsten der Perser der Sobn des Chuadscheh Muhammed Der-
bendy, dessen Vater einst ansgezeichnete Dienste in Schirwan geleistet, und
deshalb bei Tahmasp in besonderer Gnade gestanden hatte. Die Derbender
konnten iiberdies noch von ciner andern Seite auf Unterstitzung in der
Ausfihrung ihres Planes rechnen.

* Wihrend der Zeit namlich, als Schah Abbds bei Gandscha lag, war
Usmei Chan der Kaitaken, ein treuer Freund der Perser, gekommen, und
hatte seine Ergebenheit und Freundschaft von Neuem versichert. Abbas
itberhiufte jhn mit Gnarlenhezeigungm; er urhje]l. die Verleihung der Herr-
schaft iber Derbend zugesichert, und war mit dem Belehnungsschreiben
abgereist. Zu ihm nun schickten die Derbender, und baten ihn, zu ih-
nen zu kommen. Er erschien mit zwei- bis dreihundert Kaitaken vor
Derbend, dessen Einwohner sich offen fiar den Schah erklirten, die
Thore 6ffneten und ihn einliessen. Hasan Pascha Kor, der turkische Be-
fehlshaber, zog sich mit sechszig bis sichenzig zuverlissigen Tiirken nach
Narinkala oder die neue Burg zurick. Der Sohn Chuadscheh Mubammed
Derbendys nebst anderen Derbendern und Leuten des Usmei Chan stellten
sich dem Schah vor, welcher sie fur den geleisteten Dienst auf das Glim-
zendste belohnte. Den Einwohnern von Derbend wurden die Abgahen er-
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lassen, und ein Gnadenbriel wurde an Usmei Chan gerichtet, um ihn zu
ferneren Wohlverhalten aufzumuntern, und ihm die Schwachen und Un-
terthunen: besonders zu empfehlen  Zum Befehishaber in der Festung und

zur Einnah von Narinkala ward Minutschehr Beg ernannt, und ihm .

einige andere Emire, wie Schah Naser Beg Tewekkulu Tschaghatai, Schah-
kuli Sultan Mir Baiat, Nimetullah Sultan Mirsuly und andere zum Beistande

gegeb In Derbend angek .Lub sie mit Usmei Chan die
Arbeiten zur Eroberung von Narinkala; sie zogen Griben und Giinge un-
ter dem Thurme und dem Walle, und trichen die Belagerten in die Enge.

Kor Hasan, der die Unméglichkeit sich zu halten einsah , schickte
nun an die Emire, und liess denselben erkliren, dass wenn ihm die Gnade
des Schahes, so wie ihm selbst und seinen Leuten volle Sicherheit zuge-
sichert werde, er das Schloss iibergeben und sich dem Schah stellen wolle.
Die Emire berichteten hieriber, und es erging ein namentlicher Befehl an
dieselben , Hasan alle Versicherungen zu geben, und zu dem Schah zu ge-
leiten.  So tbergab Hasan das Schloss, und hatte sich von Abbas eines
gnidigen Empfanges zu erfreuen.

Nun erziblten damals glanbwirdige Leute, dass einst eine Karawane
von der Steppe her nach Schirwan gezogen sei. Da sie wihrend der Nacht
bei Derbend ankam, so rastete sic, um am nichsten Morgen, wenn das
Thor gedffnet wiirde, ihren Weg fortzusetzen. Allein als am Morgen die
Thorhiiter 6ffneten, war die Karawane verschwunden, und da es keinen
andern Weg gab, so war es offenbar, dass sie durch das an die Stadt rei-
chende Meer gegangen sein miisse, und dass dasselbe folglich nicht tief sei,
durch den Wellenschlag und Ebbe und Flut seichter werde, und sich
durchwaten lasse. Abbas, der diesen wichtigen Platz zu einem Bollwerke
seiner Staaten erheben  wollte, ibertrug Kanber Beg Silihdarbaschi Bi-
juklu die Wiederherstellung der Thirme und der alten Mauer. Er gab
ihm eine hinlangli he Anzahl Sach diger mit, und befahl , am Ende

.
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der Strecke im Meere, welche durch den Wellenschlag und durch Ebbe
uind Fhit seichter werden und Lastthieren den Durchgang gestatten konnte;
einen_ hohen Thurm zu errichten, von da bis 2n dem damals noch vor-
handenen Thurme eine breite Mauer aufzalihren, und von dem letzteren
his #u dem Elbrusgebirge, welches schon an und fiir sich ein starkes Bollwerk
bildet; Thiirme und Wiille anzulegen, und alle diese Befestigungswerke mit
Besalzungen zu verschen.

Bei dieser Gelegenheit, erzihlt uns Iskender Munschi weiter, fanden
die Arbeiter an dem Orte, wo nach kimstlicher Ableitung des Wassers der
Grund zu dem neunen Thurme gv_]egt wurde, Spuren und Ueherhlelbu] ei-
nes alten Gebindes aus Stein, Ziegelstein und Kl n, wo in

allen Zeiten noch vor Erscheinen de_a Islams ein michtiger Thurm gestan-
den hatte, ‘'welcher durch die Linge der Zeit oder durch die Macht der
Wellen und des Wassers verfallen sein; oder den vielleicht irgend ein Er-
oberer zerstort haben mochte, um sein' Heer durchzufuhren, ohne fiir die
Wiederherstellung desselben Sorge 2w tragen, sofern Dschanibeg Chan, der Herr-
scher von Descht Kiptschak, zux Zeit des Tschobaniden Aschraf auf jemem
Wege mach Aserbaidschan, und Timur auf seinem Feldzuge gegen Tukta-
misch von Iran nach Descht Kiptschak zog:

Der Verlust der beiden eben genannten Vesten verursachte den in
Schamachi belagerten Turken die grosste Bestizung,  Sie wurden) klein-
muithig und sahen ihren gewissen Untergang voraus.

Wihrend dieser Zeit kam Hadschi Bairam von Seiten Ghasigherai Ghans
augleich mit Talib Beg, welchen Abbas mit Freundschaftsversicherunigen an je-
nen Herrscher gesandt hatte, und brachte éin mit Geschenken'begleitetes
Freundschaftsschreiben, in welchem sich Ghasighirai fiir einen trewen Freund
der Perser erklirte, aus Dankbarkeit dafiir, dass er auf Verwendung Ham-
sah Mirsas aus seiner Haft in Alamut entlassen worden 'war. Auch dieser
Umstand vermehrte die Verzweifelung der Belagerten' tim so mehr als sie
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auf die falsche' Nachricht Scheniseddin Paschas hin, den Beistand der Ta-
taren erwartet hatten.

Unterdessen trat am llm.wm,hen den 22. Sulkaadeh 1015 (1016 Mitte
Aprils 1607) das neue Jahr ein, und mit ihm die schone Jahreszeit. Die
Lif dvon Schamiachi ‘weit und:breit stanid in schoner Blite; die Zu-
fullren kamen  wieder-in Gang'— der Mmge! des Heeres verwandelte sich
" in'Ueberfluss, und neuer: Eifer spornte zur Eroberung der belagerten Stadt.,

Husain Kulibeg' Kadschar, der Bruder Emirghunehs, welcher den Auf-
trag erhalten hatte, die K von Gandscha herbeizuschaffen, liess die-
selben iiber’ den Kur bringen, und weiter nach ‘Schamachi fuhren. Eine
Kanone wurde an' dem ' Posten  Allshwirdi Chans, die andere an' dem
Kartschkai Begs aunfgepflonzt;. Pie Budak Chin, der Statthalter von Tebris,
mit seinen Truppen gerufen und an der Ostseite der Veste, welche noch
nicht. besetzt war,! postirt. ' Von allen Seiten schob man die Brustwehren
vor, und' fiihrte die Ginge ig\ die: Niihe der Festung; und beschoss dieselbe. -

! Die: Georgier. hatten: sich damals, als' man ihnen Tahmuras zum Kénig
gegeben, verbindlich gemacht, die Gewihrung iliver Bitte durch jeden mig-
lichen Dienst zu wvergelten.  Es erging daher ein Befehl an Tahmuras, mit
seinen; Truppen nach Schamachiizu kommen/, um an dem Kampfe Theil
sz ichmen. - Allein: verlvitét ‘durch biswillige Ratligeber , die ihn bestin-
dig umgaben und abriethen, sich zu dem Schah zu. begeben , suchte er

durch ausweichende Antworten  einem personlichien Erscheinen auszuwei-
chen, indem er erklirte, dass er seine Trappen \mit seiner Mutter, welche
die ' eigentliche Regentin sei, schicken wolle. In. der That kam letztere
nicheinigen Tagen mit ungefihr tausend Mann zusammengeraffter Truppen
ani Sie wurde zwar gut empfangen, aber die Truppen wurden zu keinem Dien-
ste. gebraucht.  Auch  die H her von Daghistan , und die Firsten der
Tscherkessen begannen, sich zu stellen und ihve Huldigungen darzubrin-
gen: z B. die Brider Rustem Chans und Usmei Chans Kaitak, Aly Beg
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Sachory, Massam Chan, Herrscher von Tabarseran, und Andere. ,,Da
aber, wie Iskender Munschi hinzufigt, die Bewohner Daghistans, welche
insgesammt wilden Thieren dhnlich sind, in der Wildniss der Nichtmensch-
lichkeit erwachsen, von dem Pfade des Umganges und der Geselligheit fern
sind,” so verliess Massum Chan, irgend eines Argwulma wegcn, heimlich
das Lager, und schlug den Weg mnach Tab ein, hick

der Schah, um ihn zu beruhigen, kostliche Ehrenkleider und einen Gna-
denbrief nach. Massum Chans Argwohn mochte durch einen Vorfall ver-
ursacht worden sein, welcher wahrscheinlich noch vor seiner Entweichung
Statt gefunden hatte, An einem grossen Feste waren alle Grossen und

Wiirdentriiger versammelt , um ihre Glickwimsche darzubringen , und e

war bestimmt worden, dass die gegenwiirtigen Firsten und Prinzen von
Daghistan und Schirwan, so wie die persischen Grossen um Mittag in dan
Empfangsaal eintreten , und ilre Plitze einneh sollten. G

meister zeigten dieselben jedem nach Stand und Wiirde an.  Allein noch
waren nicht zwei Sechstheile an Ort und Stelle, als ein' gewaltiges Erdbe-
ben erfolgte, und der Saal zusammenstirzte, Die Fiirsten Daghistans und
ihre Begleiter, die sich aul eine Seite gesetzt hatten, und gleich beim An-
fange den Einsturz voraussahen, eillen heraus, die ubrigen aber wurden
unter den Trimmern bedeckt, und nur mit Mihe hervorgezogen. Viele
bissten ihr Leben ein.

Die Perser setzten ihre Arbeiten wnunterbrochen fort. Die Kanonen
fiigten den Festungswerken und dem Thurme hedeutenden Schaden zu,
und die Ginge zogen sich iber den Graben unter den Wall. Die Lage
der Tirken wurde trotz aller Tapferkeit immer verzweifelter, Indessen wollte
der Schah, nach Iskender Munsehi, die Stadt und Veste nicht durch Sturm
erobern, um dieselben und deren Bewohner nicht den Soldatén Preis ge-

ben zu missen. Allein an einem Donnerstage, den' 5. des Ssafar erspihe-
ten einige Soldaten von dem Pusten Kartschkai Begs die Gelegenheit, und
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stiegen auf einen-durch die Kanonen zerstorten und an mehreren Stellen
offenen  Thurm herauf, und die Truppen unternahmen iiber jene Brust-
wehr einen formlichen Angriff. Kartschkai Beg, der diess bemerkte, hielt
aus Furcht vor dem Unwillen des Schahes, die Leute ab, und schickte
sogleich an die iiber den Thurm in die Hauser Eindringenden den Befehl
zum Rickzuge. Bei diesem Angriffe kamen mehrere Perser um.

Am Freitage, den 26. des erwihnten Monates kamen einige von den
Belagerten, welche schon auf das Acusserste gebracht waren, aus dem
Thurme, welcher dem Posten Sulfikar Chans gegeniiber stand, heraus,
und erklirten, dass in dem Thurme ausser ihnen beiden Niemand gewe-
sen, und dass er jetzt ganz von Vertheidigern entblisst sei — die Perser
konnten densclben ohne Widerstand zu finden, ersteigen. Da nun ein
Stick der Festungsmauer neben diesem Thurme durch die Kanone zusam-
mengeschossen und voller Oeffnungen war, so lessen die Leute Sulfikar
Chans, ohne dessen Erlaubniss und Mitwissen, eine so schine Gelegenheit
micht unbenutzt, und stiegen durch die Oeffnungen hinauf. Es waren
lclnon gegen lmndert und fiinfzig Mann eingedrungen, als der Feldherr es

und zugleich h, dass durch den geringsten Verzug jener
Haufe unfehlbar verhren sein wiirde. Denn die Einwohner der Stadt und
der Burg hatten sich zur Wehr gestellt, und der Kampf brannte in hellen
Flammen. Da ertheilte Sulfikar, gezwungen, seinen Soldaten die Erlaubniss —
er selbst stieg auf den Thurm und den Wall, und liess die Kriegsinstru-
mente erschallen. Als Kartschkai Beg den Kriegslirm horte, und gewahrte,
dass die Truppen Sulfikar Chans in die Stadt gedrungen waren konnte
auch er sich nicht mehr halten, sondern liess seinen Soldaten volle Frei-
heit. Diese stirzten durch einen zusammengeschossenen und eroberten
Thurm zum Kampfe, und ein allgemeiner Lirm erfolgte, so dass alle Emire
und Soldaten um die Stadt herum sich in dieselbe warfen, und die Tir-
ken, unfihig Widerstand zu leisten, von den Thurmen und Willen eben-
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dorthin eilten, um sich zu bergen. In kurzer Zeit waren zwei- bis drei-
tausend Mann gefallen.  Eine allgemeine Plinderung begann, und die ganze
Stadt wurde verwastet. Von den Persérn blichen bei dieser Gelegenheit
nach unserm Berichterstatter nicht mehr als zwei bis (drei  Mann. | Nur
Allahwirdi Chan, und ein Theil der aufl der nérdlichen Seite dem Schlosse gegen-
iiber Gelagerten waren an jenem Tage dem Befehle des Schahes zufolge ruhig
geblicben.  Der turkische Statthalter: selbst mit seinen! Grossen vertheidigte

dasselbe. Die persischen Sold, hatten: von dieser Seite viel durch das

feindliche Feuer gelitten, und die hohen Thirme waren noch micht so be-
schadigt, dass man = dieselben  hiitte ersteigen: konmen. . Ahmed’ Pa-
scha mit seinen Turken vertheidigte sich nach Eroberung der Stadt und
der Mittelveste nur noch tapferer. (Allein’ auch ahm war nur noch eine
Frist von funf bis sechs Tagen zugemessen. Ein Theil des in die Stadt
eingedrungenen Heeves fahrie Gange unter die Thiirme und den Wall der
Oberveste, und zerstirte dieselben. Auch die Tag und. Nacht arbeitenden
Grosskurdschi fihrten den Gang ibrer Brustwehr an den Graben, gruben
aus der Mitte des letzteren in einer Nacht einen verdeckten Weg, und ka-
men an einen hoben Thurm. Der Grund des Thurmes wurde in drei bis
vier Tagen untergraben, und der Thurm unausgesetzt heschossen, bis end-
lich ein Theil desselb urzte, obgleich nicht so, dass er hitte
leicht erstiegen werden kénnen. . Am fimften Tage aber stirmten  ihn
hundert und funfzig Tapfere. Die Tirken, welche an'die Echaltung des
Thurmes die Bedingung ihres Lebens gekniipft sahen,  wehrten sich tapfer
und verzweifelt , fanden aber an den Leuten Allahwirdi Chans ebenbiictige
Geguer.© Nach dem  hartnickigsten Kampfe gelang es emlgen Kurdschl

den Thurm zu  erklimmen, und mit den Vertheidigern ins I

zu kommen. Die Tarken wurden gezwungen, den Thurm au[zuguhen
stiegen herab und beschossen die Perser aus den Hausern. Die Perser
aber errichteten zu ihrem Schutze aul demselben eine Art Brustwehr, und
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behaupteten, durch neue Hiilfe verstirkt, ihren Posten nicht nur, sondern
setzten sich in dem volligen Besitze des Thurmes fest. :

Die Tiirken sahen nun, dass alles verloren war. Sie fugten sich in
ihr Schicksal, und ‘verliessen die, Thirme. . Alle Ermahnungen Ahmed Pa-
schas blieben bei den Janitscharen fruchtlos: — sie boten in volliger Ver-
zweifelung Allahwirdi Chan an, sich zu ergeben. Nur der Pascha nebst ei-
nigen Getreuen stieg auf das Dach. des Pallastes der ehemaligen Herrscher
von Schirwan, und schoss von' da aus auf die Perser; und als endlich auch
seine: Lente aufhorten, kimplte er, welcher sich vom Anfange an auf keine
Unterbandlung hatte einlassen wollen, allein so lange fort, als er noch Kraft
hatte. . Nach der Aussage eines zuverlissigen Mannes. pflegle Ahmed Pascha
in der Folge folgendes zu erzihlen:

sslch  besass einen  gekauften Sclaven, welcher aus Schiichternheit und
Bescheidenheit mie mit mir zu sprechen’ wagte, und seit er bei mir war,
mir. verschiedene Beweise seiner Dienstwilligkeit und treuesten Ergebenheit
gegeben hatte.  Als nun die Perser dén Thurm eroberten, und die Solda-
ten: in Verzweilelung die fernere Vertheidigung der Burg aufgaben, hatten
ich und mein: Diener jeder eine Flinte, er lud; und ich schoss ab. Nach eini-
ger Zeit wandte er sich zu mir, und sagte: mein Herr, Heil! ich wundere
ich iiber deine Weisheit, wie du dich so abquilst, und ins Verderben
stiirzest. - Die, Tirken haben gekimpft und sich dann dem Schicksal ge-
fagt, was willst du gegen dasselbe ankimpfen? was kann durch uns beide
geschehen?  Spare dein Leben fiir diese Nacht, damit wir schen, was der
morgende Tag. bringe. So sprach er. und wandte seinen Blick von mir
ab, . Ich mochte die. zum Laden abgegebene Flinte verlangen, wie ich
wollte, er gab sie micht.  Da ich sah, dass der Diener, der stets sein Leben
fiir mich gegeben hitte; nicht mehr gehorehte, merkte ich wohl, dass nichts
mehr zu thun war. . Ich warl das Gewehr weg, ergab mich in den Wil
len des Schicksales, und rief den Persern, welche den Thurm erstiegen

Mém. FI. Sér Sc.pol.ete. T F. 48
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hattér, za: stellet den Kampf ein — wir geben die fernere Vertheidigung
der Burg auf — dieselbe’ gehort dem Schah, « Karz,  nachdem - Ahmed
Pascha sich auf das Vetzweifeltste vertheidigt hatte , schickte er an Allah-
wirdi Chan und verlangte, dass der Kampf fir die Nacht ruhen’ sollte,
damit ‘am folgenden Morgen der Schah das Weitere beschliesse.

Allahwirdi Chan herichtéte hieriber an den Schah. welcher befahl, die
Fordéiung Ahmed Paschas zuzugestehen , und streng daritber zu wachen,
dass wihrend der Nacht Niemand aus der Veste entschliipfe.

Am Morgen des sechsten Tages, an einem Mittwochen, den 2. des er-
sten Rebi erfolgte endlich die Einnahme der Burg. Kartschkai Beg mit
den Ghulamen und Musquetierern erhielt den Befehl, dieselbe #n tiberneh-
men und die Thore zu besetzen. Husain Beg Sulkadr iiberbrachte Ah-
med Pascha den Befehl des Schahes, sich nebst Sch ddin Pascha und dem
Bruder und Sohne desselben, welche die Triebfedern der Empirung gewesen
waren, Kentschuk Hasan und Anderen, zu Abbas zu begeben. Ahmed Pascha
weigerte sich im Anfange Folge zu leisten. Er erklarte, von ihnen set zu
viel Unschickliches und Ungebiihrliches an den Dienern des Schahes ver-
bt ‘worden, sie verdienten Ahndung und Stiafe, wnd kénnten sich schick-
ficher Weise nicht vorstellen; sie hofften, dass Jemand von dem Schah ab-
geschickt werde, der ihnen an Ort und Stelle ihre ‘Strafe angedeihen lasse.
Allein: der Schah  beruhigte ihn  durch Versicherung seiner Gmade , und
forderte ilm zu sich. Ahimed Pascha erschien. Da er ein kluger und be-
redter Mann war, so Wusste er Zeit- und Ort gemiiss zu sprechen’; und
verdankte es wahrscheinlich diesem U de , dass Abbas, welcher da-
mals gerade ibeler Laune war, filin mit allen Vorwiirfen verschonte, with-
rend ‘er Schemseddin Pascha sogleich ‘mit Vorwiirfen ¢mpfing, und seine
boswilligen Handlungen und Vergehungen hérmagahlen lbegann. - Kentschuk
Hasan, ‘welcher seine’ Rettung ‘durch Schmeichelei erkaufen zu kénnen
‘glaubte, warf Schemseddin Pascha vor, das Volk ‘wire nicht im Stande ‘ge-
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wesen, Sr. Hoheit dem erhab Schah zn widerstehen, und wiirde Schirwan
verlassen haben; allein er hitte gs selbst daran gehindert, und dasselbe durch
vorgebliche Offenharungen zum Kampfe aufgelordert, Melik Alybeg Tschar-
tachi (der Herold). ein witziger, lustiger Kopf, verhthnte Schemseddin,, welcher
einen langen Bart hatte, auf eine noch krinkendere Weise, ,,Du hast, sagte er,
einen wunderbar langen Scheichbart; da aber der Apspruch, den du an Hei-
ligkeit und Wunderthitigheit machtest, eitel Trug war, und von dem Ver-
sprechen des Sieges, welches du dem Volke gabst, gerade das Gegentheil
herauskam, so gelistet es jetst den Scheichbart zu narren.“ Er hegann
higrauf mit Bewilligung des Schahes den Bart gut zu zausen und kein ein-
ziges Haar ungerupft zu lassen. Und da auch Abbas gegen ihn, seinen
Bruder und Sohn und zwei Andere ganz besonders aufgebracht war, so
wurden sie unter den grisslichsten Qualen zu Tode gemartert. Die iibri-
gen Tiicken erhielten die Erlaubniss mit Hinterl g ihrer Besitzthimer
als Blutgeld fur die Perser, frei und ungehindert zu gehen , wohin sie
wilnschten;

Einer von denen, welche nach der Eroberung Schamachis in die
Hinde der Perser fielen, war auch der Bruder Chuadscheh Hisamedding aus
Ghilan, welchen letzteren wir schon keonen. In Ghilan hatte er die Wiirde
des Kurdschibaschi bekleidet — Als aber jn der Folge Ahmed Chan
aus Ghilan, nach Schirwan und von da nach Gonstantinopel ging, blieh er
in Schirwan, wo man ihn auch Kurdschibaschi nannte, und ywo er seiner
Tuchtigheit wegen unter den Tirken grosses Ansehen genoss. Schah Ab-
bas aber war gegen Hisameddin, und dessen Brider, welche die vorzig-
lichsten Anstifter der ghilanischen Unruhen, und der Empirang Ahmed
Ghans ge waren, besonders aufgebracht, und eingr yon Hisameddins
Bridern war schon in Kaswin mit dem Tode bestraft worden. Wihrend
der Belagerung hatte er sich als eifrigen und thitigen Freund der Tirken
bewiesen, und konnte daher kanm hc‘)ffen, mit dem Leben dayonzukommen,

:.}‘ NS
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wenn er nicht diivch irgend ein’ besonderes  Verdienst sich die Verzeihung
des Schahes zu erwerben wusste. Als er daher demselben  vorgefiihet
wurde, wies er mit der Wohlredenheit und Liigenhaftigkeit, welche den
Ghilanern eigen ist, auf das Frommen und den Nutzen der Schatzkammer
hin, und machte sich anheischig, von'der Beute und dem Vermogen der
Bewohner der Veste eine betrichtliche Summe fitr das' sieggekrinte Heer
zu schaffen. Und es gelang ihm, aof diese Weise furs Evste den Aus-
bruch des Unwillens des Schihes zu entfernen, Im Anfange sprach er
von fiinfzigtausend irakischen koniglichen Tomanen, und diess bewog Abbas,
ihn gitig zu behandeln, mit Ehrenkleidern zu beschenken, und mit der
Aussicht auf das Wesirat von Ghilan, ja sogar ven Isphahan und Masanderan
zu erfreuen. — Er liess hieraul’ die tirkischen Schatzschireiber kommen,
di¢ Soldaten, welche sich wihrend der Belagerung in'Sck ‘hi ' befand

eintragen, und schrich jedem derselben, gleichviel, ob lebendig oder todt,
eine sein Vermdgen ‘weit iibersteigende Summe zn, welche von den Erben
der Gestorbenen oder Gefallenen eingetrieben werden sollte. Bine andere
Summe schrieb er auf dic Namen einer Anzahl von Hausherren und Be-
wohnern Schamachis, welche' mit den Tiirken verbiindet, in der obern
Veste belagert geweuri waren, als Straf- und Sicherheitsgeld. "Abér bei
alledem kamen nicht iber dreitausend’) Tomane heraus. So wurde
diese Summe unter die Soldaten, welche bei der Belagerung' Dienste ge-
leistet hatten, vertheilt, und jeder Anzahl eine Anzahl Besteuerler ange-
wiesen, um das, was auferlegt war, einzutreiben. Wo uber das zu Wenig
oder zu Viel Streit entstinde, da sollte der ghilanische Kurdschibaschi je
nach der Berechnung entscheiden. Die Erpressung wurde eifrig betricben.
Von einigen vermogenden Personen erhielt man zwar das ganze Strafgeld,

1) Im Texte steht zwar v ist diess aber ein Verschen des Abschreibers far G, wie aus
dem Folgenden hervorgeht.
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von' den Hiibrigen aber mur die Hilfte, oder das Drittel, oder Viertel; von
dem, was auf die Gefall oder G b hrieben war, kam wenig
ein. Kurz, von allen Reichthiimern der Vute gelangten nur fif- bis

h d T an  die  Sold ~das iibrige war nicht einzu-
treiben.

Die: Folge ‘davon war, dass man den Kurdschibaschi auf die Folter
brachte, wo er nach vielen Qualen gestand, dass er in Ghilan ungeheuere
Reichthiimer besitze. Er wurde nun von den Einnehmern nach Ghilan
gebracht, um dieselben auszuliefern,  Allein auch dieses Mal hatte er sich
als einen prahlenden Liigner bewiesen. Unter dem Vorwande sich zu
waschen ging er eines Tages an den Sefidrud, und warf sich in denselben,

um | das gegenseitige Ufer zu ichen, und zu entflichen; allein er
Unter denen, welche belagert g 5 befanden sich auch mel

Schirwaner, welche wihrend der Tiirkenherrschaft Lehensbesitzer und
Grundherren geworden waren. Diese schien es gerathen, auch zur Beru-
higung der iibrigen Leute, welche Jahre lang mit ihnen in naher Verbin-
dung gestanden hatten; nicht anzutasten, sondern  vielmehr durch Gnaden-
bezeigungen zu- gewinnen. Man verlieh ihnen Besitzthiimer und Lehen,
und bestimmte; dass ihre Sohne und Briider in persische Dienste und nach
Irak gehen sollten. Indessen entzogen ihnen die Statthalter aus Besorgniss
kiinftiger Empérung nach und nach ihre  Grundsticke. Die Schirwaner,
welche des Einverstindnisses und - der Anhanglichkeit an die Tirken ver-
diichtig ‘waren, bemithten sich damals diesen Verdacht von sich zu entfer-
nen. ' Sie traten als offene Feinde der Tirken auf, und brachten dieselben
- haufenweise um, so dass nur wenige von dem niedern Stande dem Schwerte
der Schirwaner entrannen.
Damals machte sich Sulfikar Chan einer That schuldig, fiur welche er
in der Folge seine Strafe erhielt. ' Die Sache niimlich war die. Als sein
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alterer Bruder Rustem Chan sich nicht mehr gegen die anduhghmp
und Angriffe der Bmire von Talisch und der Feinde an seinem Stamdorte
hatte halten konnen, tberschritt er mit seinen Bridern und seinem Ge-
folge den Kur, und ging nach Schirwan, wo er sich mit den Turken zu
befreunden suchte, und firs Erste seinen Wohnsitz aufschlug. Endlich
aber fassten die Tirken Verdacht gegen sie, beschlossen sie zu entfernen,
und todteten Rustem Chan. Der jangste Brader Ferhad Chan rvettete sich
durch die Flucht nach Aserbaidschan. = Als Abbas den Thron bestiegen,
die aufrahrerischen Perser bestraft und dem Reiche die Ruhe wiedergege-
ben hatte, kam jener zm dem neuen Herrscher, umd gelangte zu holien
Wirrden. Nun war eine Schwester desselben nebst zwei Tochtern Rustem
Chans und andern Leuten fin Schirwan den Tiirken in die Hande gefallen,
und einige vornehme Tiirken hatten jene Midchen geheirathet, und mit
ihnen Kinder gezeugt. Als nun bei der Eroberung der Veste ‘die Statt-
halterschaft von Schirwan an Sulfikar Chan gekommen war, so sprachen
die Gatten und Kinder jener Damen, im Vertrauen auf ihre wverwandt-

haftlichen Verhaltnisse, Sulfikars Vermitielung an, und baten uwm Schutz
fiir sich und ihre Familien. Abbas selbst, welcher dicse Verhaltnisse
kannte, befahl, aus Rucksicht far Sulfikar Chan, dass die erwihnten Frauen
nebst ikiren Gatten und Kindern dem Schutze Sulfikar Chans anheimgege-
ben, gegen jede Unbill geschiitzt sein sollten. Er iberliess sogar die Summe,
welche der ghilanische Kurdschibaschi denselb ferlegt hatte, an Sulfikar
Chan, ‘damit keine fremden Hinsammler ihr Haus h\mm michten. Al
lein Sulfikar Ghan, der gegen weinen gewi K 1 fiche Feind-
schift hegte, liess die drei Damen n-nt ‘ihren Gnum und Kmdm ‘Bidamen
und Di - ' gegen sieh d — oder nach Andern
sichenunddreissig an der Anzahl — in einer tht umbringen. bl
war ‘hieriber aufs Hochste aufgebracht, und Sulfikars Glick schwand von
diesem "Tage an, wie Iskender Munschi hinzufigt.
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Nach diesen ' Begebenheiten wurden die Lander Schirwans an die
Grossemire vertheilt. Das Emirat von Derbend und die andern dortigen
Gegenden  erhielt Tscheragh ' Sultan Ustadschlu; Schah Naser Beg wurde
ihm zum Beistande beigesellt, Die andern in Derbend befindlichen Beam-
ten kehrten zuriick. Sulfikar Chan sorgte fiir die Wiederherstellung der
Veste, des Thurmes und des Walles, und fillte die Ginge und Griben,
Der Schah selbst verliess seinen bisherigen Standort, und bezog zur Ver-
meidung der Hitze das Sommerlager bei Schamachi, Die Emire und Fiir-
sten Daghistans, welche lhelhge@mwirbg wam, thmh Abgeordnete geschickt
batten , wurden mit hied bezeigungen beehrt, und far

Rustem Beg Daghistany Geschenke abgesandt. Und da sich Massum Chan,
der Herrscher von Tabarseran, noch wegen seiner oben erwithnten unge-
bihrlichem Entfernung Sorge machte, und die Nibe des kéniglichen Lagers
die Einwohner Tabarserans mit. Argwohn und Unruhe erfullte, so schickte
Abbas den Wesir von Schitwan, Mubammed Ssalih Beg mit prichtigen Ehren-
kleidern und Geschenken an Massum. Dieser war nun vollkommen be-
ruhigt, und brachte durch cinige an den Schah gesandte Abgeordnete seine

Huldigung dar.
‘Nachdem der Schah die Angelegenheiten Schi und Daghi
dnet, beschloss er den Riickzug AlwhanBenglwwsnmhuwnﬂ

hieligt mnh Dschewad wvorauszugehen, und die Bricke herzustellen.
Hierauf iberschtitt. das Heer den Kur, und zog nach Tebris, 1016=
1607, — Schirwan aber hatte sich Glick zu wiinschen, dass es unter
die Herrschaft der Perser zuriickgekehrt war, sofern Abbas daselbst, wie
auch in Karabagh viele verschiedenartige Werkstitten oder Fabriken (omnis
generis plurimae officinae) Carnwanseraien, Briicken m. s. w. anlegen liess'),
um diesen Lindern ihren vorigen Wohlstand wiederzuverschaffen.

PR e R T
1) Krusinsky, Prodromus ete. 218. Tableau des provinces situées sur la cdte occidentale
e la ‘mer caspienne etc.’ S. 40,



380 D oo nr N

. PERSISCHER ZElT-RAUH.
wvon 1607 — 1722,

Ghmgh;ﬂﬁ war, wie wir geschen, mit Abbas in &eundu:hnﬁ.lu:he Vea-
bind Die Nachricht davon erregte den grissten Unwillen am
l\irkischen Hofe. Und als dic Perser mit der Wiedereroberung Aserbaid-
schans 'beschiftigt waren, war von Seiten der Pforte an: Ghasighirai der
Befehl ergangen; nach Schirwan zu ziehen und dem:Pascha Hiilfe zu leit
sten. Allein er lehnte diesen Befehl aus Anbinglichkeit an die Perser ab,
und’ starb um jene' Zeit. Die Tataren setzten seinen Sohn: Tuktamisch-
ghirai aul den Thron der Krim. Die Pforte aber hielt: die Sshne Ghasi-
ghirais, als Freunde der Perser, der Herrschaft unwiirdig, und schickte
Selametghirai nach der Krim, wo er im Jahre 1017 = 1608 unter volliger
Abhingigkeit von der Pforte auch: von den Tataren anerkannt ward.  Er
hatte sich in" Constantinopel verbindlich genmcht, ein Heer nach Schirwan
zu schicken, und sich zn bemihen, dasselbe den Persern zu entreissen.
Da stellten ihm die Aeltesten der Tataren vor, wie die Feldzige nach

Schirwan und der Kampf gegen~ die Perser in seiner Familie nicht gesegs
net seien, sofern gleich im Anfange, als Muhammedghirai ein Heer nach
Schirwan ' schickte, und seine Brider da zurickliess, -Aadilghirai gefangen
und getodtet worden — hierauf auch Ghasighirai in Gefanigenschaft. gera-
then und einige Jahre hindurch eingesperrt gewesen: seij er solle nicht der
dritte sein, und sich alles diess zur Warnung nehmen. = Selametghirai gab
also seinen Plan, sich selbst an die Spitze seiner Truppen zu stellen, auf,
beschloss aber, ungefihr zehntausend Mann iiber Kaffa und. Tnpeilmt nach
Anatolien zu schicken, um diesélben zur Verfigung des Ober-
befehlshabers zu stellen. Und er schickte in der Tlm' sechs~ bis sieben-
tausend Mann ab, welche unter Murad Pascha fochten:

Schah Abbas hatte zwar den Firsten von Tabarseran zu gewinnen
gesucht, und ihm_ verschiedene Auszeichnungen zu Theil werden lassen,
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allein wie es scheint, ohne seinen Zweck ganz zu erreichen. Wihrend
der Unruhen in Schirwan hatten sich die Tab eines an Tab

g den Bezirkes von Schab beméichtigt, und spiter hatten ihn die
Tiirken in Anspruch genommen. Als aber Schirwan wieder in die Hinde

der Perser gefallen war, weigerten sich die Tabarseraner, jenen Bezirk,
so wie es Rechtens, dem persischen Statthalter zu iihergeben, und den
Beamten dessefben war der Verkehr mit jemem Bezivke durch die Plage-
reien der Tabarseraner sehr erschwert.  Abbas beschloss, denselben ein
Ende zu machen, und erliess den Befehl an den Beglerbeg von Schirwan,
Sulfikar Chan, an der Grinze Tabarserans cine Festung anzulegen, und
eine Besatzung in derselben zuriickzul im Zaum
zu halten , und den Persern und Schirwanern unter dem Schutze der Be-

um die Daghi
5!

satzung den freien, ungestorten Verkehr in jenen Gegenden zu sichern.
Sulfikar Chan machte Anstalten zur Ausfuhrung des Befehles, schickte
aber vorher einen Abgeordneten an Massum Beg, den Herrscher von Ta-
barseran, benachrichtigte ihn von der wahren Lage der Dinge, und suchte
ihn zu iiberzeugen, dass ihnen aus der Anlegung der Veste kein Nachtheil
erwachse, sondern noch manche Vortheile entstehen wirden. = Allein der

7

ische Fiirst gte seine i g nicht nur, sondern’ setzte

tabar
sich geradezu zur Wehr, und als Sulfikar Chan eine’ passende Stelle fir
die Festung ausersehen hatte, und zam Werk jzu schreiten begann, ver-
sammelie Massum Beg gegen zehntausend Fussvulk und Reiter, nnd rickte
gegen Sulfikar Chan. Letsterer aber , welcher keine Erlaubniss hatte,
Massum Beg, der sich immer zu dem persischen Hofe hielt, und sich:dem
Anscheine nach als einen Vasallen des bekriegen,
schickte wiederholt Abgeordnete, wm ihn durch angedrohten schlechten
Ausgang, als die Folge seiner Widersetzlichkeit, einzuschiichtern — allein ver-
gebens. Massum niherte sich den Persern bis auf einen Marsch, und ruckte
am nichsten Tage schlaglertig gegen sie. Sulfikar Chan.war gezwungen,
Mim FI Sér Sc.pol.cte. T. 7. 9

bt htete, zu
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sich zum Kampfi zu stellen. Die Tabarseraner hielten nicht einmal einen
Angriff der persischen leichten Trujipen aus.’ In einem Augenblicke la-
gen tausend derselben todt auf dem Felde, und Massum selbst entfloh.
Sulfikar Chan, welcher diese Schlacht ohne die Erlaubniss des Schahes ge-
liefert hatte, besorgte, sich die Missbilligung desselben zuzuzichen, verbot,
die Tabarseraer ferner zu tidten; und drang eben so wenig auf die Ver-
folgung der Flichtigen. Sulfikar hatfe in wenigen Tagen die Festung er-
richtet, legte eine Besatzung hinein, und kehrte zuriick. Abbas verzieh
Massum Beg sein unziemliches Verfabren, und schickte sogar Abgeord-
nete an, ihn, um ihn zu beruhigen.

Abbas brachte den Winter des Jahres 1019 — 1610, 1 in l(a'nizash zu,
und es war in diesem Jahre, dass Sulfikar die Strafe fur die von ihm be-
gangene oben erzihlte schindliche That erreichte. Denn obgleich der per-
sische Schah Alles gethan hatte, wm die Tabarseraner zu beruhigen, so
konnten dieselben, so wie die Fiirsten Daghistans, ihre Besorgniss uiber die
angelegte Festung sowoh!, als iher die Ueb ht Sulfikars d h - nicht
verbannen. Sie waren iberzengt, dass es auf die Ausrottung des Vol-
kes abgeschen sei. Abbas glaubte daher, jene Gegenden auf irgend eine
Weise zur Ruhe bringen zu miissen. Er schickte Kartschkai Beg mit ei-
ner Abtheilung Truppen nach Schirwan, um. von, da gemeinschaftlich mit
Sulfikar Chan und den dasigen Emiren nach Schaberan zu gehen. Von
hier sollte er zuerst Gnadenbricfe an die daghistanischen Fiirsten richten,
um sie zu beruhigen, und die, welche sich treu und. freundschaftlich be-
wiesen, und sich stellten, nicht antasten, sondern nur ihre Sohne, Brider
und V. Ite mit sich neh und zur Anstellung in koniglichem Dien-
ste an den Hof bringen; die Widerspenstigen aber ziichtigen. - Kartschkai
kam in Schaberan an, und hier geschah es, dass ec auf heimlichen, Befehl
des Schahes seinen ehemaligen gnuten Freund und Waffenbruder vom Le-
ben zum Tode brachte. Kartschkai unter dem Vorwande ihm ein kinig-
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liches Schreiben allein mitzutheilen, begab sich nebst einigen zum voraus
unterrichteten Dienern in Sulfikars Zelt, wo derselbe iiberfallen und nieder-
gehanen wurde. Die Statthalterschaft von Schirwan wurde an Jusuf® Chan
Mir Schikarbaschi (Oberjigermeister), vormals in derselben Wiirde zu
Astrabad, gegeben. Von den Leibdienern des Getodteten wurde ein Theil,
aus K lu Oimaken bestehond, den Grosskurdschi eingereiht, die ibrigen
Soldaten wurden dem Dienste des neuen Statthalters zugewiesen. Die Fiirsten
Daghistans aber, welche Sulfikar fiicchteten, wurden dnrrb.aeineln Tod be-
ruhigt, erneuerten nun gern und furchtlos den Verkehr mit Kartsehkai
Beg, und sandten mit ihm einige der Thrigen, so wie Beweise ihrer Treue,
an den Schah. Den Grund szu Sulfikars Hinrichtung: fanden Einige blos
in der Zufriedenstellung der daghistanischen Firsten, welche vor ihm in
bestindiger Furcht waren. Die Einsichtsvolleren aber glaubten, dass des
michtigen Sulfikars Treue anfing verdichtig zu werden, und den persischen
Schah bewogen habe, das Todesurtheil iber ihn auszusprechen. Und diese
letztere Annshme scheint die richtigere zu sein, wWenn wir dem Berichte,
den uns Olearius *) mittheilt, Glauben beimessen wollen. Sulfikar hatte die
Schwester des Schahes Chudabendeh geheirathet. Diese Frau, eifersichtig
wegen der Liebe, welche ihr Gemahl einer andern jungen Frau bezeigte,
da sie doch ihrer hohen Abstammung nach glaubte, ohne Nebenbuhlerin
sein zu miissen, beschloss sich zu richen, und schrieb daher an den Ko
nig, ihren Neffen, dass er vor ihrem Gemahle auf seiner Huth sein solle,
worauf der ohnehin misstravische Schah Kartschkai Chan beauftragte, ihm
Sulfikars Kopf zit bringen. Als Kartschkai am Fusse' des Elbrus angekom-
men war, bat er Sulfikar (Silfahar) %)y ihn zu besuchen. Sulfikar, der nichts
befiirchtete, da Kartschkai sein vertrauter Freund war, machte sich sogleich
auf den Weg, kam am Abend spit an dem Orie an, welchen ihm sein

1) A a 0. L 582—3.
2) So a. a. 0. Spiter aber 8. 624: Dsulfkar-Chan.
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Freund bezeichnet hatte, und liess sein Zelt neben: dem des. letateren auf-
schlagen. Am niichsten Morgen sl'.fnd Kartschkai frith auf, und begab sich
zu Sulfikar, welcher noch im Bette war, Er weckte ihn auf, begrusste
ihn sehr freundlich, und bat ihn anfzustehen, und mit ihm spatzieren zu
gehen, weil er ihm Mittheilungen von der hichsten Wichtigheit zu machen
habe. Wihrend sich aber Sulfikar ankleidete, und Kartschkai bemerkte,
dass die Seele Sulfikors, der eben sein Gebet beginnen wolle, sich in
schicklicher Stimmung befinde. gab er seinen Dienern das: verabredete Zei-
chen. Sulfikar wurde niedergehauen, und sein Kopf an dea Hof gebracht.
So erlitt Sulfikar seine an Frauen verdiente Strafe durch Frauen.

Kartschkai kehrte nach Einrichtung und Anordnung der Angelegen-
heiten Schirwans und Daghistans an den Hof zuriick.

Jusuf Chan, (1019 — 10534=1610 — 1624)*

Jusuf Chan, der Nachfolger Sulfikars, war ein Armenier von Geburt,
und ursprunglich ein Sclave, welcher bei dem Schah lange Zeit hindurch
das Geschift eines Bedienten verschen hatte?), ‘sber nach und nach sich
zi erheben wusste, und endlich zu dem hohen Posten gelangte, wo wir
ihn jetzt sehen.

Vv Als Abbas im Jabre 1022 = 1615, 4 gegen Tahmuras nach Georgien z0g,
bekam anch der Beglerbeg von Schirwan, Jusuf Chan, Befehl, mit den
Emiren des westlichen Bezirkes gegen den erwihnten georgischen Prinzen
zu Felde zu gehen. In dem nichsten Jahre fand eine andere Begeben-
heit Statt, welche Erwihnung verdient. Wihrend der Unrahen hatte
sich eine bedeutende Anzahl von den Einwohnern Schirwans und Kara-
baghs nach Kachet abergesiedelt, und der Konig Alexander hatte ihnen
feste Wohusitze angewicsen. Abbas aber gab den Befehl, dass alle Juden,

1) Olearius. L 626
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Musulmanen und Armenier, da sie keine Georgier seien, auswandern und
nach Masanderan zichen sollten —  desgleichen auch die ebenda ansissigen
Schirwaner, Karabagher und andere Stimme, welche sich den Tiirken an-
geschlossen, und Lehen und Stellen erhalten hatten, sofern ihr fernerer
Aufenthalt an ihrem jetzigen Wohnorte mit. dem Wohle des Reiches nicht
in Einklang stehe. Isfendiai Beg wurde beauftragt, die Karabagher iiber-
zusiedeln, und gegen funfzehnt d Familien d nach Ferruch-
abad, wodurch jene Gegend bevolkert wurde, 1023 = 1614.

Unterdessen hatte die Plorte den Verlust Schirwans und anderer Lan-
der nicht verschmerzt. Sie suchte vielmehr dieselben wiederzugewinnen,
und setzte den Krieg fort, in Folge dessen den Persern noch andere Feinde,

lich in Georgi den, zu welchen auch Dayud Beg der Geor-
gier, Verweser (Wekil) des Isa, Konigs von Kachet'), gehorte. An einem
christlichen Feste liess er eine Anzahl Perser iiberfullen und niederhauen,
schickte hierauf an Tahmuras, und munterte densclben auf, nach Kachet
zu kommen. Zu gleicher Zeit érhob eine Anzahl Schirwaner, welche als
des Einverstindnisses mit den Tiirken verdichtig zum Uebersiedeln befeh-
ligt waren, und namentlich Melik Seri (), das Haupt der Turcmanen von
Kabala und Kabestan, bekannt unter dem Namen Delu Melik , das Haupt
der Empérung, und zog sich unter die Gebirgshewohner zuriick, wo sich
allerlei Gesindel und unruhige Kopfe aus Schirwan um ihn versammelten,
und die Grinzen des Reiches zu, beunrubigen anfingen. So wurde auch
Schirwan der Schauplatz von Unruhen und Aufrubr, 1024=—1615.

Delu Melik schickte an Tahmuras, um demselben seine Ergebenheit
zu versichern. Tahmuras aber zog nach Kuchet, vertrieh die Perser und
Isa Chan, und schickte Davud Beg mit einer Abtheilung Truppen gegen
den Obersten (Jusbaschi) Begtasch Beg und die Kurdschi in Sakam, Begtasch

1) Vergl. Brosset, p. 54 folg.
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war damals krank und schwach, und die kleine Anzihl von Kurischi,
welche die Erfolglosigheit des Widerstandes einsahen , ergaben sich den
Georgiern, welche sie nebst ihrem kranken Anfiihrer treuloser Weise um-
brachten. Delu Melik zog mit den schirwanischen Anfubrern gegen Mu-
hammed - Husain Sultan, den Statthalter von Arasch, welcher auch agge-
fallen, und nach licher Geg hr geschlagen und getodtet wurde,
als er unvorsichtiger Weise mit einer geringen Begleitung sich aus der
Veste gewagt hatte, und seinem Gepiicke und Hausstande bis an das Ufer
des Kur entgegengekommen war. Die ibrigen Leute desselben, von der
Unméglichkeit sich zu entfernen ubeﬁeugl, zogen sich in die Burg zurick,
in der Hoffoung, durch einen Vertrag sich freien Abzug zu sichern. Delu
Melik lagerte sich der Veste gegeniiber. Die Belagerten waren schon
in grosster Verlegenheit, als die Belagerer auf die Nachricht von dem An-
riicken der Perser sich in aller Eile z.fjrhclimgen, und Arasch entsetzt

ward. .

Der Verlauf der Begebenheiten nimlich war folgender. Als die Nachricht
von dem Einfalle Tahmuras Chans in Kachet, der Ermordung der Perser, und
dem Aufruhre und unruhigen Zustande Schirwans an Abbas gelangte, und
es uberdies gewiss war, dass die Tarken ihr Winterlager schon bezogen,
und nicht weiter riicken wirden, schickte er Isfendiar Beg nebst einer
Abtheilung Truppen dorthin ab. Aly Chan Schamlu wurde aus Tebris
nach Karabagh beordert; mit ihm sollte sich das ganze Heer Aserbaidschans,
Muhammed Kuli Chan Siadoghli und die Emire Karabaghs vercinigen und
nach Georgien zichen, um noch in d Iben: Jahre die Emy g Tah-

muras Chans und der Schirwaner zu unterdriicken.

Und als im folgenden Jahre 1025=—1616. Abbas selbst sich gegen
Georgien in Bewegung setzte, erhielt anich Jusuf Chan, der Beglerbeg von
Schirwan, den Befehl, mit den dortigen Emiren in Georgien einzufallen.
Jusuf Chan griff von Sakam aus das Gstliche Georgien an, und verheerte
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dasselbe.  Eines Tages war er an dem Ufer des Flusses gelagui-t, als die
Cliristen von Sakam in grosser Anzahl sich auf die Schirwaner warfen.
Allein Jetztere wehrten sich so. tapfer, dass sie die Angreifenden zuriick-
schlugen, und hieraufl die Stadt Sakam von Grund aus zerstirten. Ebenso
verfuhr man in ganz Kachet.

Mehrere Jahre nachher ksm shermals die Nachricht, dass sich unter
den Georgiern Spuren von Unruhen und Empirung zeigten, und man be-
schloss daher, einen erfahrenen cinsichtsvollen Mann dahinzusenden, um die
Angelegenheiten zu ordnen. Zu diesem Zweck wurde Kartschkai Chan
ernannt, und ihm Murawbeg, der Wekil (Verweser) des Humajun Chan
(Simeon'), welcher schon seit zehn Jabren sich zum Islam bekannt, hatte,
und mit seinen Sohnen und seiner Familie bei dem Schah in hohen Ehren
uand beigegeben, weil er als Kenner der georgischen Zustinde und der
G g der G » und zugleich als treuer Anhinger des Schahes
“ganz vorziglich zur Erhaltung oder Wiederherstellung der Ordnung geeig-
net war, Die Tichter des Isa Chan Kurdschibaschi, eine nahe Verwandte
des koniglichen Hauses?), und mit Humajun Chan (Simeon) verlobt, ward
den beiden Beauftragten mitgegeben — nnd auch die Emire Karabaghs und
Schirwans sollten. sich zu Kartschkai begeben, um die Begleitung zu ver-
vollstindigen.. Als daher Kartschkai und Murawbeg in Georgien ange-
kommen waren, benachrichtigten sie dic Emire Schirwans und Karabaghs
von dem kiniglichen Willen. Jusuf Chan, der Beglerbeg von Schirwan,

¥

1) Ich weiss nicht, ob Simeon von dem Persern den Namen Humajun erhalten hatte, oder oh
vielleicht Humajun ein Fehler des Abschreibers ist fir Simeon.

2) Vergl. Brosset, Chr. géorg. 62—63. 187, wo dic Tochter lsa Chans als Enkelin des
Schalis angefibrt wivd. Nach Iskender Munschi batte. Muhammied Chudabendeh 1sa Chan
Gurdschy (den Georgier), den Sohn Lewend Chans, und Simeon Chan, Sohn des Luarssab,
welche beide in Alamut eingesperrt waren, in Freiheit gesetzt, dic Tochter Sam Mirsas,
eines Bruders Tahmasps an Isa Chan gegeben, nnd denselben zum Verweser won Scheki
emannt
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Muhammedkuli Chan Siadoghli, der Beglerbeg von Karabagh, und die ubri-
gen Grossemire stellten sich daher zur bevorstehenden Hochzeitsfeier mit
Geschenken ein, und die Festlichkeiten begannen 1033 = 1623.

Unterdessen dachte der Muraw selbst an Empbruné, und nachdem er
den Kartschkai Chan hinterlistiger Weise getodtet, geht er in das Zelt Ju-
suf Ghans und ermordet auch ihn. Die ganze persische Armee loste sich
auf, und jeder duchte nur an seine Rettung 1034 = 1624.

Kasak Chan Tscherkes, (1034 — 1035 = 1624 — 1625),

Abbas ergriff nun ernstliche Maassregeln, um diesen Aufstand zu dampfen.
Er ernannte den Tscherkessen Kasak Chan, den bisherigen Darogha von
Lahidschan in Ghilan, an die Stelle Jusuf Chans, zum Emirelumera von
Schirwan. Er wurde befehligt, so schnell als' méglich dakin abzureisen,
und sich nebst den .daligen Emiren und Truppen mit dem Kurdschibaschi
zu vereinigen. . £

Kasak Chan erhielt hierauf in Verbindung mit dem Beglerbeg von
Aserbaidschan Schahbendeh Chan den Auftrag die georgische Festung Karaku-
lichan ei h Indessen scheiterte diese Unternehmung ganz, und als sie

gezwungen waren sich’ zuriickzuzichen, wurden sie in einem Engpasse von
den Georgiern angefallen. Die meisten Truppen waren schon durchgezo-
gen, und nur die beiden Anfulrer mit einer kleinen Begleitung befanden
sich im Rucktrabe, und gingen vorsichtig weiter, als auf der Seite aus dem
Gebiische Flintenschusse fielen, welche man sogleich als von den Georgiern
herkommend erkannte. Bald entspann sich ein Kampf — Die meisten
Soldaten des Kasak Chan suchten ihr Heil in der Flucht; nur Kasak Chan
selbst stand festen Fusses, und tapfer kimpfend. Zwar war Schahbindch
Chan gegen den Kampf, und rieth, dass man alles anwenden solle, um
durchzukommen. Allein Kasak Chan schenkte ihm kein Gehor — Er
ging iiber einen Fluss am Wege aul die Georgier zu, um sich von der Lage
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der Dinge zu iiberzeugen, und dann fernere Maasregeln zu nehmen. Als
ihn aber die Georgier allein und in geringer Begleitung sahen, warfen sie
sich auf ihn. * Schahbendeh Chan  verliess ihn in dieser gefihilichen Lage,
und war nur auf seine eigene Rettung bedacht — Auch er setzte iiber
den Fluss. In diesem Augenblicke stiirzte ein starker Haufen Georgier
aus dem Gebische aufl die Perser. Kasak Chan  wurde gefangen ge~

, Schahbendeh Chan mit h andern nied geh Kasak
Chan wurde von Tahmuras, dem Muraw und Subirabbeg, welche am per-

sischen Hofe mit ihm in freundschaftlichen Verhaltnissen gestanden hatten,

gut' aufy und behandelt.  Nach einiger Zeit aber gelang es ilarn)v

zu enthommen; und er kehrte in seine Statthalterschaft zuriick.

Die Nachrichten tiber Schirwan, welche bis hieher sich in so reichlichem
Maasse darbieten, werden nun theilweise sparsamer, deshalb, weil mir keine
ausfithrliche Geschichte ') der Nachfolger des Schah Abbas I. zu Gebote
steht: theils auch wohl, weil nachdem Schirwan einmal von den Persern
erobert war, da weniger merkwiirdige Begebenheiten vorfiel Ind

konnen wir doch die Reihe der Statthaiter fast ununterbrochen verfolgen,
und dabei einzelne Bemerkungen hinzufiigen.

Kasak Chan wurde zwischen den, Jahren 1040 — 1043 = 16350 — 3
wegen  seiner Verwandischaft mit Jusuf Aka, welcher sich gegen Schah
Ssify vergangen  hatte, abgesetzt und eingekerkert. Sein Nachfolger war
Ferruck Chan, Statthalter von Derbend, um 1044 — 5= 1634, 5. — Die
Statthalterschaft von Derbend erhielt Siawusch Sultan.

Das Emirat von den schirwanischen Provinzen Kuba und Kulhan er-
hielt Sulaiman Beg. Derselbe wurde aber im Jahre 1046 = 1656 we-

1) Die titellose Geschichte der Ssafiden giebt zwar die Eveignisse bis Abbas II, aber in zu
kurzer Erwihoung, und meist ohne Angabe der Jahrzahlen. %

Mém. VI Sér. Sc pol. ete. T. F. 50




390 D o R N

gen ungebiihrlicher Verwaltung abgesetzt, und ihm Aschur Sultan zum
Nachfolger gegeben.

Auch  Siowusch Sultan in Derbend wurde durch Schohwirdi Beg
Ustadschlu ersetzt.

Ferruch Chan fiel bei der Belagerung von Eriwan, 1045 = 1635, und
erhielt zum Nachflolger

Arab Beg oder Arab Chan Sehamlu Dschabudaroghli, (1045 — 1051 =
1635 — 1641).

Wenn mich auch hier die morgenlindischen Quellen verlassen, und
ausser dem Namen keine weitere Nachrichten iber den ebengenannten
Statthalter mittheilen, so bin ich doch im Stande sowohl iiber ihn als iber
Schahwirdi, Statthalter von Derbend, iber letzteren aber nur beilaufig,
da er in die Geschichte Derbends gehirt, aus europiischen Reisenden Na-
heres beizubringen. Bald nach der Eruennung Arab Chans kam die hol-
steinische Gesandschaft Herzog Friedrichs an den persischen Hof iiber Der-
bend nach Schirwan, und hatte bei einem mehrmonatlichen Aufenthalte in
Schamachi Gelegenheit, erwiimschte Beobachtungen iber das Land selbst und
die Hauptstadt desselben Schamachi sowohl als iiber den Statthalter zu sam-
meln.  Diese Beobachtungen hat uns Olearius aufbewshrt Die Gesandt-
schaft kam im Herbste (November) 1636 in Schirwan an*). Der Statthalter,
oder wie thn Olearius nenut, der Sultan von Derbend, Schahwirdi, schickte
sie zu beglickwinschen zwei Abgeordnete mit einem Schreiben und mit
Geschenken, unter welchen auch zwei Pferde, entgegen. Da aber in dem
Briefe des Sultans nur ein Pferd erwihnt war, so weigerten sich die Ge-
sandten (Phil. Crusius und Otto Briggemann) das zweite Pferd an-
zunehmen, obgleich die Perser versicherten, dass der Sultan in der Mei-

1) A. 2. 0. S. 368, folg.
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nung, dass nur Bin Gesandter gekommen, nur Ein Pferd: geschickt habe,
dass aber sie, sobald sie erfahren, dass deren zwei seien, das zweite Plerd
gekauft hitten, indem sie wiissten, dass diess’ die Willensmeinung des Sul-
tans sei. Allein Briggemann wies das ihm bestimmte Pferd entschieden
zuriick, ohne Zweifel, setzt Olearius hinza, weil dasselbe minder schén
war, als das seines Milgesandten. Dieser Vorfall machte einen so unange-
nehmen Eindruck auf Schahwirdi, dass er keine Gelegenheit voraberliess,
der Gesandtschaft entgegen 2u sein.  Er fihlte sich @iberdem sehr beleidigt,
dass in Folge der Uchelluunigheit Briiggeimanns. seine Leute, gegen die per-
sische Sitte, ohne Geschenke zurickgekommen waren.

Am 22. Novembs hick die Gesandien Franz Meurier mit ihrem
persischen Dolmetscher an den Chan oder allgemeinen: Statthalter der Pro-
vinz Schirwan, welcher gewihnlich in Schamachi seinen Sitz hatte, um
ihm ihre Ankuoft zu melden, und ihn zu bitten, die zur Fortsétzung der
Reise nothigen Gegenstinde zu liefern. Der Chan, welcher schon von ih-
rer Ankunft unterrichtet war, batte ihoen zu gleicher Zeit einen Fithrer
(Mehmandar) geschickt, welcher am 29 November ankam, und sie nach
Schamachi zu fihren versprach. Am 30. November kam Meurier mit der
Nachricht zurick, dass da der Chan nicht in der Stadt Schamachi sei, sie
ihn auf dem Lande hitten: aufsuchen missen, wo sie ihn mit einem Ge-
folge von ungefihr vierhundert Leuten unter Zelte: gelagert gefunden hit-

ten; dass er sie sehr guidig empfangen und der Gesandtschaft seinen Schutz

zugesichert habe. {
Indessen fand der Statthalter von Derbend bald Gelegenheit, seinen

Unmuth fihlen zu lassen. Er weige sich eine hinlingliche Anzahl von

Plerden und andern Thieren fiix die Reise zu stellen, weshalb der Meh-
mandar nach Schimachi, zuruckging, wo er mehr als einen Monat zubrachte,
um die nothigen Thiere aufzutreiben. Wihrend dieser Zeit blieh die Ge-
sandschaft in Niasabad. Endlich am 9. D ber kam der Mehmandar mit
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der Versicherung zuriick, dass in finfzehn Tagen von Schamachi und
Derbend eine hinreichende Arzahl Wagen, Kamele und Plerde ankom-
men wurde, so dass dann ihre Weiterreise ohne Hinderniss vor sich ge-
hen kénnte.

Am' 21. December kamen noch #wei Mehmandare, einer von Scha-
machi, der andere von Derbend, mit einer Anzahl von Wagen und Thie-
ren, die aber nicht hinreichend waren, um Menschen und Sachen fortzu-

haffe Der Mebmandar betk dabei, dass solange die Gesandtschaft
in dem Gebiete des beleidigten Sultans von Derbend wire, sie nicht hof-
fen kénnte, besser zu fahren; dass sie aber bei ihrem Eintritte in das Ge-
biet von Schamachi alles Nothige finden wirde, und sich daher zur Ab-
reise entschliessen solle.

Die Gesandten gaben nach und brachen am 22, December auf — die
Diener, die Schutzwache und Soldaten zu Fuss. Das erste Nachtlager war
in dem Dorfe Mordow (Merdab), im Gebiete von Schamachi, vier starke
Meilen (lieues) von Niasabad. = Dieses Dorf war von einem Riubervolke,

Padar') genannt, bewohnt, das eine eigene Sprache redete.

Briiggemann hatte: den Ketchoda?) oder das Stadthaupt von Niasabad
rufen lassen, und beklagte sich bei ihm iiber das ungefillige Betragen des
: Sultans von Derbend, der ihm die nothige Anzahl von Thieren verweigert
habe, so dass ein Theil seiner Leute zu Fusse hitte gehen mussen, woriber
er nicht unterlassen wiirde sich beim Schah zu beklagen. Der Ketchoda
gab ausweichende Antworten, und fiigte hinzu, dass der Sultan Mittel und
Wege finden werde, sich zu rechtfertigen.

Als sie nach verschiedenen Tagereisen in einem Dorfe Pyrmaraas, dréi
Meilen (licues) von Schamuchi angekommen waren, und ihre Reise nach

Schamachi weiter fortsetzen wollten, liess ihnen der Chan sagen, sie moch-

1) Olearius I 37.
) Diess ist wohl das Kaucha des Olearius.

alG=ar1mad
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ten noch eine Nacht in Pyrmaraas bleiben. Um sie zu iiberzeugen, dass
dieser Antrag nicht aus Boswilligkeit komme, war diese Botschaft mit ver-
hied, Geschenken beglei In'der Folge erfubren sie, dass der Hof-
t (Minatzim , Munaddschem) jenen Tag als nicht ginstig fir den
Empfang von Fremden bezeichnet hatte.

Endlich am 30. December zogen sie in Schamachi ein. Vor der Stadt
fanden sie’ den Chan mit einem glinzenden Gefolge. In seiner Begleitung
befand ' sich sein  Calenter (Lieutenant) und der moscanische Gesandte
Alexei Sawinowits. Der Chan empfing sie sehr freundlich, und gab ihnen
ein glinzendes Fest, welches Olearius umstindlich beschreibt!).

Die Gesandten blieben drei Monate in Schamachi, um die Befehle vom
persischen Hofe hinsichtlich ihrer Ausgaben und Reise abzuwarten — ein
Aufenthalt, den ihnen der Chan auf alle Weise angenehm zu machen
suchte,

Schamachi war damals — 1637 — von vielen Armeniern bewohnt,
bei. denen sie als Christen einquartiert wurden. Am 6. Januar wohnten
sie einem armenischen Feste — der Kreutzestaufe (xpewmenie) bei, welches
ausserhalb der Stadt bei der Bricke Puli Amberi geleiert wurde. Der
Statthalter  hatte den ' A i eine  bed de Anzahl Sold: zum
Schutze gegen Beleidigungen von Seiten der Muhammedaner mitgegeben,
Er hatte sogar dem Orte der Weihe gegeniiber ein_kostliches Friihstiick
bereiten lassen, woran der moscauische Gesandte sowohl als die holsteini-
schen Gesandten Theil nahmen. Der Chan sah der Feierlichkeit zu, be-
kam aber fir seine Gegenwart jedes Jahr ein Geschenk von tausend Tha-

lern.  Auf die Verweéndung der Gesandt heilte er auch den A
die Erlaubniss in Schamachi eine Kirche zu bauen.
Am 28 Januar 1637 verliess der ische Gesandte Sch hi,

1) 8. 382—3.
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um seine Reise nach Isphaban fortzusetzen. Am 28, Mirz reiste auch die
holsteinische Gesandtschaft weiter. ¥

Schirwan war, nach dem Berichte des Olearius, eine der ersten und

hnlichsten Statthalterschaften  des persischen Reiches, und der Chan
oder Stitthalter von Schamachi iibte den Befehl' iber die ganze Provinz
zugleich mit dem Galenter (etwa Vice-Gouverneur). Ersterer verwaltete
die Angelegenheiten der Gerechtigheitspflege , der Polizei und des Krieges,
weshalb er tausend Mann von den Einkimften der Statthalterschaft unter-
halten und auf den ersten Befehl ausriicken musste. Der Kalenter ver-
waltete die Finanzen und Domainen, ohne verbunden zu sein, in den Krieg
au zichen — im Gegentheil blieb er wihrend der Abwesenheit des Chanes
in der Provinz, um dessen Stelle zu verséhen. Arabi Chan  hatte emen
prichtigen Hof, obgleich er von niedriger Herkunft, der Sohn eines Bauern
aus dem Dorfe Serab zwischen Tauris und -Ardebil war. Er hatte: aber
grosse Verdi und sich wihrend der Belagerung von Eriwan die Zu-
friedenheit des Schahes in einem solchen Grade zu erwerben gewusst, dass
derselbe ihn sogleich an die Stelle’ des eben gefallenen Ferruch  Chan
ernannte,

Als die Gesandtschaft im folgenden Jahve 1638 wieder suriickkehrte,
wollte sie in Dschewad (Tzauat) rasten, blieh aber eine Viertelmeile: von
dem Aras, weil sie horte, dass Avab Chan mit seinem ganzen Hofe in
Dschewad gelagert sei, und noch ' den niichsten Tag da_bleiben werde.
Auch damals erzeigte ihr der Chan alle miglichen Gefilligkeiten;, sie. ra-
stete am, 17. Februar in Dschewad, wo, sie. durch vom Chane bestimmte
Mehmandare prichtig aufgenommen und bewirthet wurde, und finf Wo-
chen blieb.

Am 30. Mirz reiste die Gesandschaft endlich, nach einem fiinfwi-
chentiichen Aufenthalte, von Schamachi ab, begleitet vom Chane und
Kalenter, und ciner Abtheilung Reiterei eine halbe Meile von der Stadt.
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und daselbst noch préchtig bewirthet. - Am 7. April kam sie nach Derbend,
wo Schahwirdi Sultan in Zwist mit seinen eigenen Lenten, sich im Schlosse
eingeschlossen  hielt und nicht wagte herauszukommen, aus Furcht, dass
die Perser sich desselben beméchti dcht Auch jetzt hatte sie der

Weiterreise wegen Schwierigkeiten ).

Zur Dimpfung der Unrulien in Georgien unter Abbas IT (1641 —1666)
wirrden unter Anderen auch der Beglerbeg von Schirwan, nd die in Schir-
wan liegenden Trappen béordert. Zwar finde ich den Namen des Begler-
begs micht angegeben,  allein unter dem Jahre 1055 == 1645 wird Arab
Chan der vorige Beglerbeg von Schirwan genannt, und in demselben Jahre
Sekander Beg Kadschar nach Schirwan gesandt, um den Sohn des Arab
Chan, Musakuli, gefangen zu neh iihrend die Beschlagnahme von Arab
Chans schirwanischen Besitzthimern einem gewissen Simanbeg (L'J"-ou') iiber-
tragen wurde. Arab Chan war nimlich unter denen, welche bei der Er-
mordung des ersten Ministers (Itimad-eddaula) Mirsa Taki auf Anstiften: des
Kurdschibaschi Dschani Chan -thitig gewesen waren, und war dafiic mit
dem Tode bestraft worden,

Chosran. Sultan, (1642 (2).
Nach Arab Chan scheint Chosran Sultan Beglerbeg von Schirwan ge-
worden zu sein, also wohl in dem Jahre 1052 2= 1642 oder spiter. Dieser

Chan wird fir uns um so merkwiirdiger, als er dem Berichte des unge-
kannten Verf: der Geschichte der Ssafiden zu Folge bei folgender Ge-

legenheit thittlich gegen die Russen auftrat.

Der Herrscher von Russlind war immer mit den Persern in Frieden
gewesen, und ein freundschafiliches Verhiltniss bestand zwischen beiden
Reichen. Nun hatte aber im Anfange der Regierung Abbas des zweiten,

1) 1L -39. 45.
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also etwa um 1642 — 3 der Herrscher von Russland in der Gegend von
Atrak') Terki (?), der Grinze zwischen Russland und Persien, eine Festung an~
gelegt, was man am persischen Hofe der bestehenden Freundschaft zu Folge
unbeachtet liess. ' Als aber Tahmuras, der vorige Konig von Georgien, aus
Furcht vor den Persern entfloh, und seine Staaten dem Rustem Chan ver-
lichen wurden, nahm er zu dem Herrscher Russlands seine Zuflucht, hat
denselben um Hiilfe, und stellte vor, dass wenn man einige Schlisser in
der Gegend von Kunin?) errichte, nicht nur den Einfillen der Tscherkes-
sen in russische Provinzen ein Damm: gesetzt, sondern auch der Eintritt

russischer Hiilfstruppen in Georgien erleichtert werden wiirde. - Der Herr-
scher Russlands liess daber einige Vesten in den erwiibnten Gegenden an-
legen und mit Besatzung versehen. Auf hieriiber von Chosrau Chan ein-
gesandten Bericht, erging vom: persischen Hofe der Befehl an die Statthalter
von Chatschur Saad,  Karabagh, Ardebil,  Astara und: andern Bezirken

Aserbaidsch sich iechen und mit Chosrau Chan' zu verei-

1. aparey

nigen, welchem die wei A waren  Chosran
Sultan ‘setzte sich nun mit den erwé]mten Statthaltern, dem Statthalter von
Derbend, Surchai Chan dem Schamchal von Daghistan, Abbaskuli Chan
Usmei und einer Anzahl Sachory und anderen in Bewegung, und bekimpfte

die Russen und Nokaien und andere, welche die erwilinten Vesten be-
setzt  hielten. Das persische Heer war siegreich, zerstirte jene Vesten,
und kehrte hierauf wieder zuriick.

Nach Chosrau Sultan wurde Bochtan Beg fur die Stauhalpen.chxft von
Schirwan bestimmt, Ich habe iber diese Zeit fast gar keine Nachrichten.
Ich glaube blos, dass mach Buchtan Beg ein Mikr Aly Chan um 1067 =

1 &l
) it
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1656 Statthalter .von ' Schirwan war, weil Hadschi Minutschehr Chan der
Statthalter von Astrabad, als dessen Nachfolger genannt wird.

Minutschehr Chan, (um 1657 — 1660, 61).

Im Jahre 1070 — 1071 = 1659 — 1660 berichtete dieser neue Begler-
beg an den Schah, dass Abbaskuli Chan Usmei, der Herrscher der Kai-
taken gestorben sei, und Ulugh, der Sohn Rustems, des vorigen Usmei,
mit, einer Anzahl unrubiger Kaitaken sich vereint und ungebuhrliche Be-
wegungen gezeigt habe. Es erging daher der Befehl an Allahwirdi Chan,
den Oberfeldherrn der Perser, der damals, zur Einfihrung der Ordnung,
und zur Anlegung von Vesten. in Kachet, in Karabagh stand, ungefahr
fimfzehutausend Mann an Minutschehr Chan zu senden. Letzterer aber
erhielt den Befehl = mit: den Truppen und den Emiren von Schirwan,
Daghistan; Sachor und Tab ran die E p zZu driick Zugleich
wurden Surchai Chan der Schamchal von Daghistan und die iibrigen Emm
zu; den Fahnen Minutschehrs entboten. Die Verwaltung von Kaitak und
Maschln - kam an Hasan Chan. Minutschehr zog nun in das Sommerlager
am; Schahdagh, und sandte von hier aus Befehle an Surchai Chan und
die and Emire Daghi sich zur Vereinigung mit ihm und zur Ge-
fangennehmung Ulughs fertig zu halten.  Er. selbst zog mit scinen Trup-
pen langsam . weiter; und kam auch in das Weichbild von Kura, wo er
rastete.  Die dasigen Bewohner, welche geschiitzt durch die Schwierigkeit
der Aus- und Zuginge der dicken Waldungen und der hohen Gebirge,
ihren Nacken nie unter das Joch der Herrschaft gebeugt hatten, aber in
der Folge dennoch figbarer geworden waren, hielten sich auf Anstiften
einiger boswilliger Daghistaner mehrere Tage auf den Gebirgen versteckt
und verschanzt. Als aber Minutschehr ankam, und sie sahen, dass sie
nicht im Stande waren einem so zahlreichen Heere zu widerstehen, kamen
sie demiithig zu dem persischen Feldherrn, um dessen Verzeihung zu er-

Mém FI Sér.Se.pol etc T V. 51
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bitten. Sie wurde ihnen gewihrt. Minutschehr zog hierauf nach Derbend.
Auch von hier schickte er wie von seinem Sommerlager am Schahdagh,
wiederholt an Surchai Chan, und liess denselben zu sich einladen, um mit
ihm  gemei haftliche M, geln zur Ziichtigung Ulughs 2u nehmen.
Alleitt Surchai Chan war zu nichts zu bewegen, und beharte bei seiner
Weigerung, zu kommen.

Wihrend dieses Feldzuges starb Hasan Chan von Daghistan. Der
Schamehal suchte diese Begebenhieit wu benutzen, und richtete ein demii~
thiges Schreiben an den persischen Hof, in welchem er bat, dass, da die
Dagh zwar dem Anscheine nach Menscl aber wirklich nur Thiere,
und von dem Argwohne durchdrungen scien, dass man in Daghistan, so
wie in Kachet, Festungen errichten, und sie unterwerfen wolle, und ihm
daher nicht mehr gehorchten, und nun Hasan Chan Usmei auch heimge-
gangen; und Ulugh reuevoll den Weg des Gehomsams und dér Unterwir-
figheit betreten, man ihus Verzeilien moge , ‘wodurch* der Argwohn der
Daghistaner entfernt werden wiirde, Er ‘hatte eiuien Brief dieses Inhultes
an Allshwirdi Chan  geschricben, und dessen Vermittelung angesprochen.
Der Schah erklirte hierauf, dass wenn Ulugh selbst kiime, um seine Hul-
digung darzubringen, oder wenigstens einen seiner sahne schicke, um die

Reue @ber sein nur durch Unbedach keit *gek B auszu-
sprechen, man sein Gunch gewithren wiirde. ‘Minnm.hehr Chm hatte sich
in Folge des vom 8 hal gegeb Versprechens in Bewegung gesefzt;

da er aber erfuhr, dass die Daghistaner dennoch sich ‘zv Ulugh® halten
wiirden, so machte er sein Heer schlagfertig, liess die Artillerie vorausge-
hen, wnd setzte sich von Derbend aus' in Bewegung, ~Surchai Ghan und
eine ‘Anzahl Daghistaner nabmen den Fluss Begham , “welcher ‘aus den
Gebirgen Daghistans sich in das caspische Meer ergiesst, und ohne Bricke
nicht zu iberschreiten ist, zum Anhaltspuncte; stellten am Ausflusse des-
selben ins Meer, wo man za Pferde uibersetzen kann, Bote mit ‘Schiitzen
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bemannt; deckten den Ricken durch das Gebirge, versperrten alle Zu-
ginge, mnd Jegten so n festem Vertrauen aufl die hohen Gebirge, die
dicken Waldungen und reissenden Strome ibren Ungehorsim und Wider-
spenstigkeit an den Tag. Surchai Chan, Ulugh, Kasan Alb und die 1ibri-
gen Grossen und Bewohner von Daghimn, Kaitak, Enderi u. s. w., im
Ganzen iiber dreissigtausend Mann, vereinigten sich und erwarteten den
Anzug_ Mi hehrs und der persischen Truppen. Kaum hatte sich der
Vortrab der letzteren gezeigt, als der Kampf begann. Die Daghistaner
wurden mit Verlust zurickgetrieben, und selbst der Bruder Ulughs, einer
der ausgezeichnetsten Daghistaner, fiel. Als der Bericht hieruber an den
persisclien Hof_selnngte, erging der Befehl, dass da auch Surchai sich em-
port, man ihn nebst seinem ganzen Anhange gefangen nehmen solle, um
Daghistan auf ‘immer yon ihnen zu befreien. Unterdessen aber sahen
Surchai Chan' und die abrigen Daghistaner die Hulflosigkeit ihrer Lage cin,
und Gross und Klein, Alt und Jung kamen zu Minutschehr, und baten
um Verzeihung, und flehten die Gnade des Schahs an. Der Schamchal
schickte seinen. Sohn Giil Mubammed Beg mit unterwirfigem Schreiben
an den Hof, und. der Schah verzieh.

Im Jahre 1070, 71 ==1659, 60 aber wurde Minutschehr seiner Wiirde
entsetzt, und ihm Muhammed Beg Jesawid zum Nachfolger gegeben.

Muhammed Beg, (1071 — 1074 = 1660, 61 — 1663).

Muhammed erfreute sich seiner Wiirde nicht lange. Kaum in Schir-
wan angekommen, misshrauchte er seine Macht auf eine hochst empirende
Weise, und liess jeden Tag neue Bedrickungen iiber die Einwohner er-
gehen. Und da die ] seine Anforderungen und Er; gen nicht
linger, aushal I , 80 schick sie ihre Klagen an den Hof. Es
wurde daher’ Feth Aly Beg beauftragt, mit den Kligern nach Schirwan zu
gehen, die Sache zn untersuchen und Bericht zu erstatten, Feth Aly reiste




400 BT

ab; Muhammed ‘Beg aber lml einige der Kliger, noch ehe er den kinig-
lichen B« zur’ Ui gl liess, einkerkern.  Als Feth
Aly diess berichtete, wurde Muh 1 abg und NedschefRuli;  der

Beglerbeg von Eriwan, nach Schirwan in gleicher Wiirde versetat.

NedschefFudi, (1074 — 1078 = 1663 — 1667).

Wie hngé Nedschefkuli seine hohe Stellung in Schirwan I:Ehaupm.
dariiber finde ich nirgends genaue Nachricht. Doch scheint er dieselbe
bis zu seinem Tode behalten zu haben, welcher in den Anfang der Regie-
rung Suloimans (1666 — 1694) fallt; denn Chardin erzahlt uns, dass als im
Jahre 1667 dic Statthalterschaft von Schirwan durch den Tod Nedschef-
kulis erledigt war, dieselbe an Seferkuli Chan verlichen wurde. Derselbe
Reisende fugt dabei noch besondere Lobspriiche uber Nedschefkuli hinzu,
nennt ihn einen edlen, braven Mann, der sich auch gegen Auslinder schr
freundlich bewies !).

Seferkuli Chan, (1667).
In' demselben Jahre, in welchem Seferkidi die Statthalterschaft von
Schirwan antrat, erhielt Suhiman die Nachricht; dass ein’ heftiges Erdbe-

ben in Schirwan Statt g den habe, wodurch allein inSch hi zwwan-
g 4 Mensh 1 eV
Obgleich nicht lnnge nachher meh ische Reisende Sch Li

besuchten, so haben wir dnch iber die Sut!haltar dieser Zeit nur kiirgliche
Nachrichten, weil jene R mit einigen Ausnahmen versiunit haben
die Namen der Statthalter anzugeben, welche zu erfahren ihnen doch so
leicht gewesen sein musste. So war in den Jahren 1670 — 1671 der durch
seine abentk liche Gef: haft bekannte Hollinder Struys in Schir-

wan und Schamachi, deren Beschreibung er?) mittheilt. Er war:iber
TRt

1} Voyages ed. Longlis. T. X, 9.

2) Les voyages de Jean Struys en Moscovie Amsterdim. 1661, 4. 8. 232 1234, folg.
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Niasabad nach Schamachi gekommen, und erzihlt, dass das Erdbeben im
Johre 1667 drei Monate hindurch gedauert habe. Er selbst erlebte meh-
rere Erdbeben in Schirwan. ' Damals befand sich “ein polnischer Gesandte

daselbst, welcher ‘den Schah um Hilfe gegen die Tirken angesprochen @

hatte. Es fanden auch in Schamachi, wo sich viele Indier aufhielten’),
Todtenverbrennungen Statt; die eine im' Jahre 1671, und zwar mit be-
sonderer Erlaubniss  des:  Chanes, der die Erlaubniss dazu nur gegen
Erlegung von finftausend Gulden gab. Dem  ersteren Todten ward eine
gekaufte christliche Sclavin 'mit auf den Scheiterhaufen gegeben; dem zwei-
ten eine junge Indierin, welche sich dariber eben so froh zeigte, als jene
traurig ‘gewesen war. Er erzihlt viel von dem Chane in Schamachi (ob
Seferkuli?), welcher damals in hoher Gunst bei Hofe stand. S. S. 263,
358, indessen scheinen . mir: diese' Nachrichten nicht von geschichtlicher
Merkwiirdigkeit zu sein. 1"

In den Jahren 1682—3 war Kimpfer?) in Schirwan und Schamachi.
Er erzihlt, dass der Statthalter (pro-rex, archisatrapa) von Schamachi, des-
sen Namen er aber verschweigt, anf das Prachtigste lebte, Kampler be-
suchte im Januar 1683 Baku, wo er mit seinen Begleitern mit Hohn anf-
genommen wurde.  Kaum ' waren sie in eine wahre Hohle als Nachtquar-
tier- eingezogen, als der Sultan oder Gouverneur der Stadt mit einer mili-
tirischen’ Begleitung vor der Thiir erschien, und sie der Spiherei beschul-
digte, unter dem Vorwande, dass sie weder des Handels wegen gekommen
wiiren, noch auch bewiesen, dass sie Genndle seien, somt wiirden sie mit
einem Schreiben  des Beglerh und mit Beglei sein.  Fr

&) ) B B

1) Die Indier, an der Zahl gegen zweihundert, waren damals die grossten und reichsten Kauf-
Jeuta in Schamachi, Sie halten ihre cigene Pagode, so wie di¢ Armenier einen Bischof
“und “eine’ Kleine Kirche,, die Russen -eive Kapelle, denn alle Religionen waren geduldet.
Schamachi war der Stapelplatz zwischen Russland und Pessien. S. Nouveaux Mémoires
des missions ete. Paris 1723. T. IIL 362 — 3.

2) Amoenit. exot. S. 262. folg.
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erinnerte sie dabei an die Einfille der Kosaken unter Stenka Radsin im
Jahre 1675%), und erklirte, noch Abends nach Schamachi schicken .zu
waollen, um Erkundigungen einzuziehen. Sie wurden hierauf in die. Stadt-
Carawanserai gebracht. Am andern Morgen reiste Kimpfer wieder ab,
nachdem er die Stadt abgezeichnet hatte.

In diese Zeit fillt die Grindung einer Jesuiten-Mission in Sch hi
Die traurige Lage der Schirwan bewoh A ier ‘in geistiger Hin-
sicht sowohl, als der Umstand, dass Schamachi von verschiedenen Nationen
besucht, und an der grossen Strasse von Russland (Mmoﬂe) und Polen
nach Persien gelegen war, schien den Missioniicen Gelegenheit darzul
mit Erfolg zu wirken, und der Missionir Pothier in hphnlnn hatte sich
schon mit diesem Gedanken beschiftigt, als der Graf Siri, Gesandter des
Konigs von Polen Sobieski, in Isphahan ankam, um' den Schah zum
Kriege gegen die Turken zu stimmen, welcher um so vortheilhafter
ausfallen konnte, als der deutsche Kaiser, der Kénig von Polen,
Russland und die Republik Venedig ihre Walfen gegen die Pforte
gewandt hatten, 1687. In der That wirkte jener Gesandte die schriftliche
Erlaubniss des Schahes zur Anlegung einer Mission in Schamachi aus. Er
nahm bei seiner Riickkehr Pothier mit sich. Als sie in Schamachi snka-
men, war der Chan nach [sphahan abgereist. Der Gesandte wandte sich
daher an dessen Sullvertrem- (Lieutenant), welcher uch auch sogleich be-
reit zeigte, den Wiinschen des Missioni zeg Eine Ka-
pelle wurde eingerichtet, und dos Missionswerk mit Eifer betrieben, Diess
erregte Aufsehen unter den Muh danern, welche dem ihrer Glaubens-
genossen (au Turc), der sein Haus fir die Missionire verkauft hatte, vor-
werfen, dass sein Haus eine Wohnung der Franken (Francs), d. i. der Un-
gliubigen, geworden sei. Der Muhammedaner, durch diese Vorwiirfe auf-

1) Ueber die mit iirdiger Unersch hei Einfille der Kosaken in
Schirwan, vergl. auch die arwilnten Nouv, mam, 8. 368860

N
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gereitat, beschloss, Pothier in seinem Hause zu ermorden, und fihrte diesen
Vorsatz in der Nacht des 27. Septembers 1687 aus, ohne dass sich die
Christen dafiir Genugthuung hitten verschaffon konnen. Pothier wurde
durch einen andern Missioniir, de la Maze, ersetzt, der schon zwanzig
Jahre in der Hauptstadt von Persien gelebt hatte. Bei seiner Ankunft in
Schamachi begab er sich zu ,, Boykdanbeg dem polnischen Resid an dem
persischen Hof, welcher mebst seinem B!'uder Persidanbeg der vertraute
Freund Pothiers gewesen war, nach dessen Tode seine Verlassenschaft un-
ter seine Obhut genommen hatte, und nun diesdbe dem neuen Missionir
ibergab. De la Maze wurde bald durch einen andern Missionir Champion,
der aus Frankreich snkam, unterstitzt. Seine Kenntniss der Heilkunde
offnete thm wnd seinem Mitarbeiter de la Maze alle Hiuser, und ver-
schaffte ihnen die Gunst der Einwohner von Schamachi®).

Als in der Folge der Kurfitrst von Sachsen als Konig von Polen gekront
war, und ihm Zurabek, ein catholischer A ier von Sch hi, Schrei-
ben vom Schah Sulaiman iberreichte, dibergsb ihm der neue Konig ein
Antwortschréiben an Schali Husain, dem Nachfolger Sulaimans (1694— 1722),
Zurabek kam im Monate Juni 1698 in Schamachi am, und wurde von
dem Chane (Allahwirdi Chan) mit den gebiihrenden Ehren?) empfang
Als Zurabek eben abreisen wollte, kam Fabritius, Gesandter des Konigs
von Schweden, zum dritten Male an, und da dieser einen Geistlichen bei
sich hatte, 50 nahm auch Zurabek als solchen, den erwihnten de la Maze in
sein Gefolge. Zurabek reiste Anfangs Octobers (6.) aus Schamachi, und
setzte am 9. d. M. dber die KurBricke bei Dschewad (Javat). Als aber
Zurabek bei seiner Ankunft in Isphahan fir die Mission in Schirwan nichts
that, erwirkte der Erzhischof von Ancyra, Pet. Paul Palma, apostolischer
1) Nouveaux Mémoires etc. T. IIL S. 379392,

2) Journal du voyage du Pere de la Maze de Cnamaké & Hispoham. Ebend. 8. 393 — 405.
476 — 480,
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Vicar von Indien, und Gesandter des Papstes, des deutschen Kaisers und
der Republik Venedig. an den Konig von Persien, einen namentlichen Befehl
des letzteren fir die Vergrisserung der Kirche in Schamachi. Dieser Be-
fehl wurde durch. den Pat. Elios, Bischof von Isphahan, in Begleitung des
P. de la Maze mach Schamachi gebracht. 'Sie waren am 14. September
1699 von Isphaban abgereist.

Allahwirdi Chan, (1697 —170.).

Unter diesem Statthalter besuchte Le Brun ') Sch hi, 1702. Al-
lahwirdi Chan, der den Titel Beglerbeg fihrte, war von Geburt ein Geor-
gier und Christ, aus der alten Familie der Bagration abstammend, aber
von friher Jugend auf an. dem persischen Hofe erzogen. Er herrschte
ganz als ein Konig, hatte einen Calenter unter sich, und hielt ein Corps
Reiterei von 2500 Mann. Da er damals im sechsten Jahre seiner Regie-
rung stand, so muss er im Jahre 1697 eingesetzt worden sein, also unter
Schah Husain. Le Brun bemerkt, dass die Statthalterschaft von Schamachi
eine der bedeutendsten des Reiches war — nach einer um diese Zeit ver-
fassten. Nachricht zog der Konig von Persien zwei Millionen Abasy aus
Schirwan?) — und dass die Statthalter sich sehr leicht und schnell berei-
cherten, da Schirwan ein gesegnetes Land sei, welches Alles im Ueberflusse
hervorbringe, und welchem nichts fehle, als Leute oder Hinde, um ge-
hiorig zu arbeiten. Er besuchte auch den Berg von Kala-Gulistan; eine
halbe Meile. (lieue) nordwestlich von der Stadt, wo er die Ruinen der einst
so berithmten Veste besah, welche, wie man ihm sagte, yon Timur zerstort
worden war.

Als Le Brun auf seiner Riickreise aus Persien im Jahre 1707 wieder

1) Voyige de Corneille le Brun. Amsterdam, 1718, fol. 8. 149 u. & w.
%) Mémoire de Ia province du Sirwan, Nouv. mém, etc. S. 366,
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nach Schmachi kam, fand er die Zustinde schr verimdert. Unterdessen
war Allabwirdi Chan durch einen andern Statthalter ersetzt worden, einen
weichlichen, den Vergniigungen und dem Weine ergebenen Mann. | Die
Stadt 'befand sich in grosser Unordnung, und die Fremden waren allen
Arten von' Beleidigungen ausgesctzt, so dass sie nicht in den Strassen gehen
konnten, ohne dass man mit Steinen nach ihnen warfl. Selbst Le Brun
musste sich deshalb zu Hause halten, wurde aber doch beleidigt, und zwar
ungestraft, da damals keine Gerechtigkeit mehr geubt wurde, wogegen der
vorige Statthalter ein gerechter Mann war, den man firchtete, und, welcher
die Pflichten seiner Stellung wohl kannte. Dazu kam, dass die Truppen
nicht bezahlt wurden, und vom Raube lebten. Sogar die Russen (Mosco-
vites) — und es befand sich damals ein ischer Consul in Scl hi —
waren denselben Gewaltthatigheiten ausgesetzt, ob sie gleich nicht erman-
gelten, oft genug vorzustellen, wie leicht es dem Zar sein wurde, sic zu

richen, wenn er einen Angriff aufl das L:!nd unternchmen wollte. Diese
Drohungen aber fruchteten nichts. Man antwortete ihnen, dass man iiber
cinen Angriff von Seiten der Russen gar micht ungehalten — und viel
ghicklicher sein werde unter der Herrschaft des Zaren, als unter der ih-
rer eigenen Fursten. Man dusserte sogar geradezu, dass man sich nicht
cinmal vertheidigen wiirde, und den Propheten bite, dass die Russen Schir-
wan nehmen mochten.

Ein Jahr darauf, 1708, reiste Israel Orii aus Russland nach Persien
tiber Schamachi. Der Statthalter der letzteren Stadt nahm ihn sehr ehren-
voll auf?), und erhiclt den Befehl, ibn ehenso an den Hof zu senden. Der
Name des Statthalters ist nicht angegeben; dagegen finden wir bei Kru-
sinsky einen andern Statthalter, Musa Chan, erwihnt, welcher vor 1721

1) Krusinsky, Prodromus etc. 250. Hanway, IL 8. 51. Malcolm, IL 417 —418,
Mem FI Sér Sec.pol.ete. T. V. 52
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vom Schah Husain abgesctzt, und um eine bedeutende Geldsumme (40,000
Tomane) gestraft worden war'). 8

Die Regierung Husains (1694—1722) bietet in Bezug auf Schirwan
manche Aehnlichkeit dar mit der Regierung Muhammed Chudabendebs,
vorziiglich aber die, dass die durch Husains Schwiche verursachte Ver-
wirrung des persischen Reiches Schirwan den Anfallen der Feinde dessel-
ben aussetzte, und wieder eine Zeillang. unter die Bothmissigheit der
Plorte kam.

1V. PERSISCH - TURKISCH - RUSSISCHER ZEITRAUM
von 1722 — 1820.

Schirwan war, wie wir schon wissen, von verschiedenen Vilkern des
Handels wegen besucht. Auch die Russen hatten seit den Zeiten lwan
W assifiewitschs ihre Handelsverbindungen nach Persien und Schirwan aus-
gedehnt. Russische Kaufleute hatten sich in Schirwan und namentlich in
Schamachi niedergelassen, und trieben daselbst einen bedeutenden Handel.
Als aber wihrend der schwachen Regierung Husains die Lesgier im Jahre
1712 in Schirwan einfielen, und Schamachi plinderten, verursachten sie
auch einigen russischen Kaufleuten grosse Verluste®). Zur Sicherung des
russischen Handels wurde nun im Jahre 1716 ein russischer Gesandter,
Artemii Petrowitsch Woluinsky (Boammckiii) nach Persien geschickt.
Der Englinder John Bell befand sich unter der Begleitung desselben®).

1) Krusinsky 8. 303. Als der erstc Minister des Schahes unter Anderem anch wegen seiner
grossen Reichthamer angeklagt wurde, autwortete er, dass er dieselben theils durch Erb-
schaften, theils durch ihm vom Schah sclbst geschenkte Gttereinzichungen besitze (cum ut
dictum, S2ah Hussein omnes confiscationes amicis applicaret, adeo liberales, ut Gubernatore

iensi b Musa Chan quadraginta millia simhl et semel Ichtyma
Devieto Regis beneficio obvenerint).

2) Bei Miiller VIL 507 werden die Jevreinows genannt. Hanway L 8 giebt den Verlust
dieses Hauses auf nahe an 200,000 Kronen an. 8 Bromevsky L. 201.

3) Travels from St. Petersburg in Russia etc. by John Bell Glasgow. 1765. 4. 1 36. folg.
60 u. s w.
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Die Gesandtschaft kam in dem genannten Jahre nach Schirwan, dessen
Chan ein Mann von mittleren Jahren und angenehmen Aeussern war;
von Geburt ein Georgier und von christlichen Acltern ab d, aber
von Jugend auf am persischen Hofe erzogen. Er empfing die Gesandt-
schaft sehr gut. Im nichsten Jahre (1717) kehrte dicselbe wieder iiber
Schirwan zuriick, welches durch die firchterlichste Pest verheert war —
gegen 70,000 Menschen waren wihrend der letzten ‘acht Monate in Schir-
wan und Schamachi hingerafft worden. Dennoch uberwinterte die Ge-
sandtschaft in Schamachi, wo sie am 12, December 1717 ankam, und wel-

ches sie erst am 16. Juni 1718 wieder verliess. Woluinsky hatte mit dem
persischen Hofe cinen unter dem Namen Acnkypaumin bekannten Vertrag
zum ferneren Schutze des russischen Handels abgeschlossen, wodurch na-
mentlich den Kaufleuten in Schirwan und Ghilan bedeutende Vortheile
eingeriumt wurden. Allein die bald darauf auftauchenden afghanischen
Unruhen liessen die Kaufl nicht zur B g des erwihnten Ver-
trages') kommen. Der glickliche Erfolz vom Jahre 1712 scheint die
Lesgier zu ferneren Einfillen ermuthigt zu haben, und in der That finden
wir, dass dieselben eine lange Zeit hindurch Schirwan entweder beunru-
higten, oder auch theilweise besassen. Als im Jahre 1719 die Lesgier in
die benachbarten Gegenden von Georgien einficlen, schlugen sich nahe an
dreissigtausend Mann von den Einwohnern Schirwans zu ihmen, und trie-
ben ihre Feindscligkeiten bis an die Thore von Gandscha und Schamachi.
Der Chan von Schamachi, ohne Zweifel®) Husain Aly Chan®), zog mit vier-
zigtausend Mann gegen sie, welche sich in der Ebene zwischen Gandscha

1) Bronevsky L 200.

3) Hanway IL 61—68 Er vermathet, dass der darmalige Chab von Schanischi der Eakel
Feth Alys gewesen.

3) Jones, Nadirschah S 8. Da steht zwar Husn, allein die Handschriften geben Husain,

wie auch spiter. Ebendaselbst ist Rachor falsch far Sachor (jps15),
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und der schirwanischen Grinze gelagert hatten. Allein er wurde des Nachts
uberfallen, sein Heer geschl » er selbst mit den meisten Befehlshabern
fiel. Zwar suchten die Lesgier sich wieder mit dem Schah auszuséhnen,
und blichen eine Zeitlang rubig. Allein ein paar Jahre nachher machten
sie unter ihren Anfubrern Dewd Beg nnd Swrehai Chan der Kasikumuken
cinen ‘neuen’ Einfall in Schirwan, und ‘drangen bis nach Schamachi, wo sie
am 15. August 1721') erschienen. Der neue Statthalter oder Beglerbeg
THusain) Chan: vertheidigte sich fanfundzwanzig Tage lang.  Allein die sunni-
tischen. Einwohner, im Einverstandnisse mit dem Feinde, éffneten ein Thor,
und die Stadt wurde genommen. Der Statthalter wurde aufs Grisslichste
gepeinigt, um von ihm die Angobe sciner Schitze zu erzwingen; da er
aber nichts bekannte, in Sticke gehauen und den Hunden vorgeworfen.
Ungefihr viertausend Einwohner fielen durchs Schwert,  Zwar wurden die
Fremden, Armenier, Juden, Indier und die russischen Kaufleut gesch
aber deren Wohnungen doch ginzlick geplindert.  Die Russen erlitten
dabei einen Verlust. von ungefihr 100,000 Pfund. Sterling. Ilierauf nah-~
men die Lesgier das aibrige Schirwan ein?),

1) Krusinsky, 311. 441. ;
2) Hanwiy, IL76 — 4.~ Miller, IV, 422, und Bronevsky T. 201, IL. 428 setseh
die Planderung Schamachis ins Jahr 1720. Letzterer nennt den getodicten Chan Cepxepa,
und erwihnt, dass damals mehr als dreihundert Kaufleute und andere Russen umkamen
oder gefangen wurden: - Der: dabei erlittene. Verlust: wurde auf vier Millionen ‘Rubel ge-
schitat , und das Haus der Jevreinov hate allein einen Schaden von 470,000 Kubels. —
Ein Augenzeuge, der Missionar Bachoud, giebt uns dber diese Einnalime Schomactiis dorch
die Lesgier werthvolle Nachrichten. S, Lettre 'du Pere Bachoud, éerite de €haniokié le
25 Sept. 1721 in Nouveaux Mémoires des Missions. Paris 1724. IV. 8. 320 —346. Der
erste Minister des Schahes (Eimalodet: ltimad-eddaulah) hatte  diese Unralien ange-
facht. Er, als Sunnite, war insgeheim gegen die Porser aufgebracht, und da es ihm nicht
gelungen war, seinen kéniglichen Herrn von der Verfolgung der Sumpiten abzubringen, so
Lisste e den Plan, sich des Thrones au bemachtigen, und seien Glaubensgenassen den Vor=
rang zu erwerben. Er glaubte, als Abkmmling der Firsten von Daghistan, seinen Zweck
durch die Lesgier errvichen zu kéunen, und liess diesclben durch abgeschickte Leute auf-
Schivwan cinzufallen, in der Hoffnung, dass sich die daselbst befindlichen Sun-
ihnen vereinigen wiirden, Die raubgierigen Lesgier liessen sieh meht lange auf-
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Daud Beg, (1120 —1128):

FPeter des Grossen Feldzug gegen Schivwan ist bekannt, und kann hier
nur angedeutet werden. Der Monarch, welchem das Wohl seiner Unter-
thanen in jeder Hinsicht am Herzen lag, und welcher unter Anderem auch
den  russisch Handel del und zu beschi suchte , schick
zwar einen Gesandten an Schah Husain, um sich iber die den russischen
Kaufleuten in Schirwan zugefigie Unbill au beklagen, und Genugthuung
zu fordern. Allein Schah Husain hatte damals schon sein Reich an den
Afghanen Mahnmud verloren. Da nun letzterer, an den sich nun die Ge-

dschaft wandte, ausweichende Antworten gab®), so beschloss Peter der
Grosse sein Recht selbst zu suchen, und unternahm 1722 den Feldzug,
nachdem er in einem im Monate Juni, zu Astrachan in tatarischer, tirki-
scher und’ persischer Sprache erl Kriegsmanifeste”) erklirt hatte,
ndass da im Jahre 1743 der unter der Bothmissigheit des Schahes ste-
hende Beherrscher der Lesghier, Daud Beg, und der Beherrscher der Kasi-
Kumiiken, Surchai, sich gegen den Schah empért, Schamachi eingenommen,
und auch Russen, welche nach dem bestehenden Vertrage und nach alter
Gewohnheit ibres Handels wegen dort hin gekommen waren, getodtet, und
ihre Guter und Waaren, am Werthe gegen vier Millionen Rubel, geraubt —

Bry in Ermangelung erhaltener Genugthuung, dieselhe selbst suchen
misse, w8 W ¥y

fordern.  Sie warfen sich nach Schirwan und verwisteten dasselbe. Der Schah aber, der
erst dann an den: Verrath scines ersten Ministers glaubte, liess ibn blenden und einsperren
Die Lesgicr dy setzten ibre Plinderungen fort, und niberten sich am 15, Augost
1721, ungefalir 15,000 Maun stark, der Stadt Schamachi. Die Sunniten offacten ihnen die
Thore, und cine “allgemeine Mordplinderang erfolgte. Auch die Missionire Bachoud, d-
Langlade und Henry wurden, bernubt. Die Stadt befand, sich noch in den Hinden der
Lesgier als der Brief (d. 25. Sept. 1721) geschrichen wurde.

1) Hanway, IL 123. Malcolm, Il 5,

2) Das ganze Manifest findet man deutsch bei Maller, VIL 215—220. Klaproth, 346 —
350. Dersclbe scheint (S. 345) den Einfall Daud Begs in das Jahr 1718 zu setzon, und gieht
an,. dass damals an: dreihundert Russen getodtet wurden.
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Unterdessen hatte auch der Kinig von Georgien, Fachtang, von dem
Schah den Befehl erhalten, gegen das von den Lesgiern besetzte Schirwan zu
ziehen. Allein wihrend der Zeit landete Peter der Grosse in Derbend, und
auch nach dessen Rickkehr kam Wachtang nicht dazu, den Befehl aus-
zufithren. Der Kaiser war am 25. August 1722 in Derbend eingezogen,
und kam am 4. October wieder in Astrachan an. Damals war Husain Aly
Chan yon Kuba, welcher von Peter I, in seiner Wiirde bestitigt wurde,
und dieselbe auf seinen nachmals berihmt gewordenen Sohn Feth Aly
Chan vererbte.

Bake wurde erst im Jahre 1723 durch den General Matuschkin ein-
genommen. Nach der Ercherung desselben unterwarf sich auch der Sultan
von Salian, Hasan Beg, der indessen bald wieder abfiel L)

Daud Beg, welcher sich vielleicht zu schwach fiihlte, um den Persern
oder den Afgh zu widerstel und die Herrschaft in Schirwan mit
einem Scheine von Rechtmissigkei ith iinschte, sandte einen Bo-
ten nach Constantinopel mit dem Anerbieten, sich unter tirkischen Schutz
zu begeben. Die Pforte nahm diess Anerbieten an, und bestitigte ihn
als Chan und Statthalter von Schirwan, dazu auch durch zahlreiche Bitt-
schriften von Seiten der itischen Bewohner Schirwans bewogen, welche
um die Bestitigung Dauds als Chan flehten®). Die Pforte nahm damals
auch Maassregeln das ihr eben zugefallene Land zu beschutzen. Sie be-
setzte Schirwan, Georgien und Karnbagia_, um so mehr, als Schah Tahmasp IT.
in einem 1723 mit Russland geschlossenen Vertrage fiie die gegen die Af-
ghanen zu leistende Hillfe, und fur scine Wiedereinsetzung auf den per-
sischen Thron mehrere Provinzen des caspischen Meeres, Derbend, Baku,
Daghistan, Schirwan, Ghilan, Masanderan und Astrabad an Russland abzu-

1) Miller, IV. 139. Klaproth, 353.
2) Hammer, 0. G. VIL 297, Vergl. Maller IV, 125. Hanway IL 137,
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treten versprach'). Doch als im Jahre 1725 Russland der Plorte Schirwan
iiberliess, wurde auch Daud Chan in seiner Wiirde bestitigt. Der An-
fahrer der Lesgier, Surchai aber war vom Anfange an mit der Ernen-
nung Daud - Begs unzufrieden gewesen. Er wiinschte selbst Chan von
Schirwan zu sein, und erreichte auch endlich seinen Zweck. Es geschah
daher wahrscheinlich auf sein Anstiften, dass die Lesgier Schirwan beun-
vuhigten, Hadschi Daud angriffen, und eine Partei in Schirwan fir sich
2u gewinnen wussten 1125, Und Saru?) Mustafa Pascha, welcher nach Schirwan
zog, um die Lesgier zurickzudringen, musste namentlich zu Folge des
schlechten Wetters unverrichteter Sache wieder abzichen®).

Daud Beg wurde eine Zeitlang von den Tirken sehr.geehrt, selbst
von Mastafa Pascha, dem Oberbefehlshaber der in Schirwan und Kurabak
livgenden tiirkischen Truppen. Allein diess dauerte nur so lange, als er
mit vollen Hinden geben konnte, Sobald, trotz dem stirksten Auflagen,
seine Mittel erschopft waren, verlor er auch die Hochachtung der Tirken.
Im Yorgefihle eiies ungliicklichen Ausganges wandte er sich nun an Russ-
land, und erbot sich, Schamachi mit Allem, was zu seiner Statthalterschaft
gehdre, dem russischen Reiche zu unterwerfen. Allein dieser Antrag wurde
nicht angenommen. Die Tirken aber, welche durchaus Surchai Chan fiy
sich zu gewinnen suchten, und diess auf keine Weise besser bewerkstelligeh
konnten, als wenn sie ihm die Statthal haft von Sch hi gaben,
worauf er bestand , ergriffen im Jahre 1728 Daud Beg, und schickien ihn
nach Gandscha zu dem tirkischen Pascha. Surchai, der schon 1727 Ka-
bala_erhalten halte, trat an die Stelle des Abgesetzten,

1) Maller, VIL 293—4. Klaprath, 353 —4. Malcolm IIL 30. Bronevsky, L 22.
2) Hanway, p. 176—8.
3) Bei Hanway, 11, 178. Savi. Vergl. Jones, 8 8.
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Surchai , (1728 —1754).
Surchat regierte nun unter’ der Bothmiissigkeit der Tiirken fast unnm-
scheankt in Schirwan und Daghistin, welche beide Lander noch durch den
Frieden von 1752') der Plorte zngesagt wurden. Unterdessen aber war
in Persien rler beriilimte oder besser beriichtigte: Nadirschah aufgetreten,
welchem es gelang, dem persischen Reiche seinen alten Glanz wiederzuge-
ben. Kaum hatte er sich die Afghanen vom Halse geschafft, als er alle
von den Tirken eroberten Provinzen, worunter auch Sehirwan , znriick-
verlangte, und Anstalten’ traf, dieselben mit Gewalt zu nehmen! Alein die
verschiedenen Feldherren und Statthalter waren nicht geneigt, das Gewon -
nene so leicht aus den Hinden zu lassen, und Surchai hatte auf den an
ihn von Ahmed Pascha in Bagdad erlassenen auf die Zuriickgibe Schirwans
beziiglichen Befehl, sich dahin erklirt, duss'er Schivwan durch das Schwert
sciner lesgischen Lowen erobert habe, und daher die Emmischung Ahmeds
in seine Angelegenhéi blek misse. Nadirschah beschloss ‘daher, die
Gewalt der Waffen anzuwenden, und niherte sich dem Kur. Surchai 208
sich nun in die Gebirge Daghistans zuruck, und Nadir rickte ohne ferne-
ren Widerstand nach Schamachi. Er gab die Statthalterschaft jener Gegend
an Muhammedkuli Chan Saadlu?). Seinen Feldherrn Tahmaskuli Chan hatte
er zur Bekampfung Surchais vorausgeschich

hi 1

Surchai hatte nimlich, als er Sch » seine Truppen zu-
sammengezogen, und war nach Kabala gegangen, wo er durch die tschar-
schen und telleschen Lesgier, und durch ein vom Statthalter von Gandscha
Aly Pascha gesandtes Hulfscorps verstirkt wurde®).  Allein Tahmaskuli
Chan griff ihn an und schlug ihn, warf Surchai in das Gebiet der Kasi-

1) Hammer, 0. G. VIL 369 —70. 378 458.
2) Jones, 206
3) Ebend. 205.
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kumitken floh. Nadir: selbst setzte ihm nach, und kehrte naclh iiblichen
Verheerungen wieder zurick,

Nadir Schah suchte sich den BB‘!I'Z Schirwans o+ sichern. Da er fand,
dass Schamachi an einem Orte stand, welcher den Feinden zu bloss gestellt
war, sofern die in Kis- und Gul-Kalasi lauernden Lesgier in die Stadt
einfielen, und sogar in den Strassen derselben die Einwohner nied I
ten, und die Schamachier fir den Schutz bestrafen wollte, welchen sie den
Lesgiern gewiihrt hatten'), so befahl er im Jahre 1734 an einem Orte am
Flusse Aksu, zwischen dem Kur und Scl hi, eine Stadt gleichen N
mens zu erbauen, welche seitdem unter dem Namen Neu-Schamachi
bekannt ist.  Die Einwobner der alten Stadt wurden in die neue iiber-
gefithrt, und letztere zum Sitze des Statthalters bestimmt.  Zwar empirte
sich nicht lange nachher: ein Stamm der daghistanischen Lesgier, und be-
lagerte die Veste Kuba. Allein Chassfulad Chan, der Sohn des Fiirsten von
Daghistan von der einen, und der Statthalter von Derbend von der anderu
Seite setzten ihnen so zu, dass sie theils gefangen wurden, theils entflohen,

Nadir Schah war eben in Georgien gewesen. Allein er wurde hald
nach Derbend gerufen. Der Chan von  der Krim®) hatte von der Pforte
Befehl erhalten, mil seinen Tataren iiber Sulak und Derbend in Persien
einzudringen. ' Nadir trug daher dem Statthalter von Schirwan, Aly Chan,
im Vereine mit dem Statthalter von Astrabad auf, sich in die Stadt Derbend
zn werfen, und sich zu vertheidigen, aber eine Schlacht zu vermeiden, bis

er selbst ankommen wiirde. Nadir zog nun iiber Scheki nach Schamachi. Hier
erfubr er, dass der Chan von der Krim vor Derbend erschienen war, aber
auf die Kunde von seinem Anzuge sich schuell wieder entfernt hatte. Er
hatte indessen doch das Feuer der Emporung nachgelassen. Bei seiner
Reineggs Allgem. histor. topogr. Deschireibung des Kaukasus. Gotha und
1796. 1. 165, Manway 1L 285.

2) Hanway, Il 285.

3) B Jones: Khan Khuim;erlss ooy Ol snstant o ols,

Mer. FISér. Se pol.cte. T F. 53
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Ankunft in Derbend hatte er nimlich lder Chan') zum Statthalter vom
Daghistan ernannt, Schirwan an Surchai, und Derbend an Ahmed Chan
Usmei verlichen, und'"thnen Geld und Waffen gegeben, damit sie ihre An-
spriche an die verlichenen Lander geltend machen kénnten. Und diese
hatten sich in der That inigt, und beschl Chassfulad Chan Scham-
chat, den Freund Nadirs, anzugreifen. Nadir aber kam ‘noch zu rechter
Zeit, um den Aufrubr zu unterdricken, und begab sich hicrauf nach hin-
figen Kampfen iiber Schirwan nach Moghan.

Der oben erwihnte Aly Chan scheint seine Wiirde nicht lange be-
hauptet zu haben; denn wir finden , dass ein Jahr nachher Mahdi Chan
von Chorasan mit dem Titel eines. Chanes und mit Ernennung zum
Emirelumera Statthalter von Schirwan wurde. Aber auch er erfrente sich
seiner neuen Stellung micht lange®). Murad Chan Ustadschlu, der chen
cingesetzte Statthalter von Derbend hegte einen alten Hass gegen Mahdi
Chan.  Als dieser sich daher einiger wichtigen Angelegenheiten wegen in
das Gebiet von Derbend begeben hatte, ermordeten auf seine Anregung die
dasigen Bewohner den Statthalter von Schirwan.

Nadir war iiber diese Schandthat hichst aufgebracht. Er
1935 Serdar Beg Kirkle zum Statthalter von Schirwan, und schickte ihn
mit Nedchef Sultan, dem ernannten Statthalter von Derbend, ab, um die
Schuldigen zu bestrafen. Unterdessen kamen cinige der Grossen Derbends
zu Nadir, um ihm zu berichten, dass die Einwohner von Derbend den
schuldigen Murad Chan festg hatten. Derselbe wurde bei seiner
Ankunft sogleich mit dem Tode bestralt. Ahmed Chan aber, der Usmei
der Kaitaken, lieferte die zu ihm geflichteten Schuldigen an Serdar Chan

* 1) Vergl Reineggs, I 8. Derselbe nennt den Chan der Krim Muhammedghirat, und nachher
HNdar Chan: Ebdar-Beg. Der damalige Chan der Krim war Kaplanghirgt. 8. Mubamm. Risa,
ed. Kasembeg. S. 338—9.
) Joues, 240. 250
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aus. Viele wurden am Leben gestraft; andere aber in das eue Schloss
von Schivwan versetzt, und der Stamm Sur an ihre Stelle mach Derbend
ibergeflihrt.

Wie lange Serdar Beg Schirwan verwaltete, finde ich nirgends an-
gegeben.  Im Jahre 1156 = 1743, 4 aber ward Haider Beg mit dem Titel
eines Ghanes zum Statthalter von Schirwan ernannt. ‘Aber auch er unter-
lag bald den immer wieder auftauchenden Unruhen in Schirwan und dem
benachbarten Daghistan.

Damals gab sich ein gewisser Sam, aus Kuba, fiir einen Sohn des
Schah Husain aus, und nahm nach verschiedenen Abentheuern seine Zu-
flucht zu den Lesgiern. Er fand eine Stitze in Muhammed, einem Sohne
Surchais, welcher sich seiner bedienen wollte, um seine eigenen aufrithre-
rischen Absichten desto besser durchzufithren. Er stiess daher mit einer
betrichtlichen Anzahl Tabarseraner und Derbender zu ihm. Es gelang den
beiden auch geheime Verbindungen in Schirwan anzuzetteln. Nadir Schah,
durch den Statthalter von Derbend, Muhammed Aly, von diesen Vorfillen
benachrichtigt, befahl Haider Chan, ihm zu Halfe zu eilen. Allein die
schon verfithrten Schirwaner bemichtigten sich Haiders zwischen Schamachi
und Schaberan, stecklen ihn ins Gefingniss, todteten ihn einige Tage darauf,
und plinderten seine Guter'). Sie fithrten Mubammed und Sam nach
Schirwan, brachten sie in die Veste von Aksu, den Sitz des Statthalters,
empérten sich offen, und zwangen auch die ubrigen Einwohner von Schir-
wan und Tabarseran sich zu unterwerfen. Auch die Derbender fo'gten
diesem Beispiele, und Muhammed Aly Chan sah sich gezwungen, strenge

In zu nek *). Er liess mehrere der angeschensten Miss-

Vorsich

verguiigten in Derbend hinrichten, und einige verdichtige Moghaner blen
Ul &

1) Jones, 376,
1) Jones, 377.
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den und wegjagen. Er befestigte Derbend, und sandte Bericht an den
persischen Hof.,

Der Aufstand war ibrigens sehr bedenklich, wie diess aus den Maass—
regeln hervorgeht, welche Nadir sich zur Dimpfung desselben zu nehnien
veranlasst fand.  Aschur Chan, Feldherr der Truppen von Aserbaidschan,
war nach Schirwan geeilt — Hadschi Chan, Statthalter von Gandscha, ihm
zur Hilfe gekommen, und dennoch schickte Nadir noch andere Truppen
und Feldherren dorthin ab. Auch Prinz Nassrulloh') ward an der Spitze
von fanfzehntausend Mann zur Beruhigung Schirwans abgesandt. Es be-
fanden sich damals beinahe dreissigtausend Mann daselbst®). Zur Beglei-
tung war dem Prinzen Feth Aly Chan, Befehlshaber der Artillerie, mitgege-
ben, und dieser von Tebris aus voransgeschickt worden. Als Feth Aly an-
kam, stiizten sich die schirwanischen Empirer und Lesgier in Haufen von
dem Berge Schahbagh herab, um sich in die Veste zu werfen. Allein Feth
Aly und Aschur Chan sperrten ihnen den Weg, bekimpften und schlugen
sie.  Muhammed sowohl als Sam suchten ihr Heil in der Flucht. Auch
die Veste Aksu wurde genommen, und die lesgische Besatzung zu Kriegs-
gefangenen gemacht.

Obgleich dieser Aufstand nicht weniger als funfundzwanziglausend Men -
schen das Leben gekostet hatte®), so war Nadir Schah doch schon im miich-
sten Jahre wieder gezwungen, gegen die Lesgier zu zichen, welche er
uberhaupt nur demﬁthi;ren, aber nicht unterwerfen konnte.

Unterdessen starb 1747 Nadir Schah, und die kaukasischen Liander, so
wie das ganze persische Reich waren von Unruhen durchzuckt. Nadirs Tod
hatte cine sllgemeine Verwirrung veranlasst, und mehrere Thronbewerber

1) Bei Hanway L. 8. 170. Nasickuli Mirsa — Jones 377,
2) Ebend. 176.
3) Hanway, S. 278:
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erhoben ihr Haupl. Die Chane in Schirwan dauerten aber fort, und wur-
den sogar seit dieser Zeit Erbfirsten , wihrend wir aus dem  bisher Vor-
gebrachten ersehen, dass die Chane oder Statthalter, mit Ausnahme etwa der
drei ersten, oline die geringste Riicksicht auf-ver dischaftlich Verhi!b-
nisse von den persischen Kénigen ernannt worden waren. In demselben

Jahre, wo Nadir starb, kam die von der Kaiserin Elisabeth Petrowna
nach Persien geschickte Gesandtschaft (deren Haupt der Farst Galizuin),
bei dem Sch[ulle. Schirwan vorbei, wo eine Besatzung von finfhundert
Persern lag. [hr Weg fiihrte sie auch iber Alt-Schamachi, welches da-
hi, das damals bewohnter und reicher
schien, als Baku und Derbend. Die ihr zur Bedeckung mitgegebenen per-
sischen Truppen hausten aber so grausam, dass in drei Tagen die Liden

mals verfallen, und Neu- Scl

der Georgier, Armenier, Indier und Tataren entweder geschlossen oder ge-
plindert waren®).

Nadir Schah hatte seinen Neffen Schah Adil, wenn auch nur auf kurze
Zeit, zum Nachfolger. Unter ihm, oder doch bald darauf unter Ibrahim
wurde im Jahve 1748 Hadschi Mukammed Aly Chan®) als Beherrscher in
Neu-Sck hi ei und beliauptete seine Wiirde bis 1761.

5

Hadschi Muhammed Aly Chan, (1748 — 1761):

Noch zur Zeit Nadirs besass ein reicher Edelmann, Aly Berdi Beg,
viele Dirfer in der Nihe des zerstirten Alt-Schamachi. Nach seinem noch
unter Nadie erfolgten Tode erbte sein Sohn Muhammed (Meme) Said
alle seine Besitzungen. Er begab sich: mit einigen seiner Bauern

1) Ebend. L 266. 285,

2) Die Geschichte der Chane von 1748 — 1771 ist ans Gmelins Reise durch Russlud,
Th. IIL 8. 62 folg. entnommen, Gmelin nennt den ersten Chon Adschi Mamed Ak Chan.
Nach Bromevsky IL 429 wurde Fadsohi Mubamed noch von Nadir eingesetzt, und re-
gierte ruhig bis 1761, wo er von Mahammed Said und Agasse, den Sohuen des Chanest
vou Schamachi, Sserker getsdtet wurde.:
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nach Alt Schamachi, und bezog im obern Theile der Stadt ungefihe finf-
zehn Hauser, welche der Zerstirung entgangen waren. Bald kamen auch
noch Andere dazu, unterwarfen sich ihm, und suchten die Stadt wieder-
herzustellen.  Als sie eine bedeutende Anzahl Hiuser erbaut hatten, schick-
ten sic einige Abgeordnete an Kerim Chan, und baten denselben, Muham-
med Said zum Chan von Alt-Schamachi zu ernennen, was Kerim Chan
anch bewilligte.

Unterdessen waren die Unterthanen und Bewohner von Neu-Scha-
machi unzufrieden mit ihrem Chane. Sie fassten daher dem Entschluss,
ihn abzusctzen, und begaben sich daher in der That im Jahre 1761 zu
Muhammed Said nach Alt-Schamachi, erklirten demselben, dass sie ihrem
Chane seiner Trunkenheit und anderer Laster wegen nicht mehr gehor-
chen wollten, und seien daher gv.lmmmen. um ihm die Herrschaft von
Neu-Schamachi anzutragen.

Muhsmmed Said ging ohne Weiteres in dieses Anerbicten ein. Er zog
an der Spitze eines Heeres nach Neu-Schamachi, nahm dasselbe, und
schickte den abgesetzten Chan unter Wache nach Alt-Schamachi, wo er
ein Jahr nachher, achtzig Jahre alt, starb. Muhammed kehrte hierauf
wieder nach der Altstadt zuvick, und ernannte einen Verweser (Naib) fir
sein neues Besitzthum.

Allein Mahammed sollte sich seiner vergrosserten Macht nicht lange er-
frenen. Sein Geitz verleitete ihn nicht mur seine Unterthanen auf das
Acusserste zu pressen; sondern auch dem Beschitzer Schamachis gegen die
Lesgier und Tataren, Feth Aly Chan, Chan von Kuba, den schuldigen Tri-

" but zu versagen. Feth Aly aber war noch ausserdem auf ihn aufgebracht.
Ein Enkel des derbendischen Herrschers Mul d Hasan Ghan, Aly Bey-
aga, vettete sich aus dem von Feth Aly iiber das derbendische Haus ver-

hangten Untergange nach Schamachi, und der Chan des letzsteren weigerte
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sich, ihn an Feth Aly auszuliefern’). So hatte er zwei Feinde gegen sich,
erstens seine eigenen Unterthanen, wenn gleich unter ihm die Fabriken
in dem blihendsten Zustande waren *), und zweitens, den michtigen Chan
von Kuba. Letzterer suchte seinen Unwillen durch die That zu beweisen.
Er unternahm mehrere Angriffe gegen Schamachi, wurde aber jedes Mal
von Muhammed Said, welcher durch den schekischen (tschakinischen) Chan
Husain®) (Ussein) unterstutzt war, zuriickgetrieben, und verlor schon fast
den Muth, als sich Husain und Mubammed entzweiten, und ersterer ihm
seine Mithulfe zur Eroberung Schamachis anbot. Feth Aly siumte keinen
Augenblick, dieser Aufforderung nachzuk und nahm mit Hilfe Hu-
sains in kaum drei Tagen die Stadt ein. Mubammed Said wurde mit sei-

ner ganzen Familie gefingen genommen und nach Derbend geschickt, wo
er sich zur Zeit Gmelins im Jahre 1772 noch befand, in einem Alter von 60 Jah-
ren. Einem durch seine Riubereien beriichtiglen Bruder des gefangenen
Chanes, Agasi Chan, wurden die Augen ausgestochen, weil er die Flucht
des Aly Beyaga befordert hatte®), und seine Giiter weggenommen. Indessen
gelang es dem Geblendeten doch bald darauf aus Schamachi zu entflichen,
und nach langem Herumirren in Karabagh u. s. w. nach Mogan zu ent-
kommen, wo er sich im Jahre 1772, dreissig Jahre alt, aufhielt, nicht ohne
mehrere, wiewohl vergebliche, Versuche gegen Schamachi gemacht zu ha-
ben, Feth Aly liess bald nach seiner nenen Eroberung New-Schamachi
ganz zerstoren, und befabl den Einwol sich in Alt-Schamachi nieder-
zulassen, wozu ihn nach Gmelin die Ungesundheit des Ortes, der Mangel
an Wasser, und vorziiglich die Furcht vor seinen zum Theil missver-
gniiglen Unterthanen bewog, welche durch die ehen getroffenen Maassregeln

1) Reineggs, I 135 fog,
2) Gmelin, IV, 68.

3) Reineggs, 174

4) Ebend. 135.
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von cinander getrennt wurden. So erstand denn mnoch einmal Alt-Scha-
machi aus seinem Verfalle, und war zu Gmelins Zeit von ungefihr 1050
Familien bewohnt.

Feth Aly Chan ibte eine unumschrinkte Herrschaft in Schamachi und
in der ganzen Umgegend. Wilrend seiner Abwesenheit — sein cigent-
licher Sitz war Kuba — verssh sein Bruder Abdullah Beg seine Stelle,
wurde aber in der Folge durch Feth Aly Chan von Baku ersetzt, welcher
aber ebenfalls bald das Schicksal seines Vorgiingers theilte. Da Feth Aly
Chan auch Derbend besass, so war in ihm ein wahrer Schirwanschah
entstanden. In der Folge, 1776, versshnte sich Feth Aly mit seinen Fein-
den.  Hidayet Chan, First von Ghilan, welcher spater selbst in Schirwan
seine Zuflucht suchte, und welcher den herumirrenden und von Allen
verlassenen Agasi Bey an seinem Hofe freundlich empfangen hatte, schlug
sich ins Mittel , und auf seine Verwendung und gegen eine Summe von
50,000 Rubeln ‘setzte Feth Aly Chan den vorigen Herrn von Schamachi,
Muhammed, in Freiheit, und trat einem freundschaftlichen Bindnisse bei,
welches von' den drei Fiirsten' mit Eid und Schwur bekraftigt ward?).
Feth Aly gab sogar Schamachi an Muhammed zuriick, und dem Sohne des-
selben Memersa (Mubammed Mirsa(?) seine Schwester Fatima zur Frau®).
Reineggs nennt Muhammed Said (Sejit) Chan, einen schr eifrigen Aliten, aber:
einen alten und ehrlichen Mann, welcher aber dennoch immer vom Miss=
geschick versucht wurde. Die Einwohner von Schamachi empérten sich,
aufgewiegelt von Ibrahim Chan in Karabagh, gegen ihren Fiirsten, welcher
in Scheki bei Hadschi Abdulkadir (Hatschi Abid il Kadir) Schutz suchte,
und von demselben nach Schamachi zurickgebracht ward. Bald ‘darauf,
nm 1782 — 3, flichtete sich Abdulkadir vor seinen Feinden nach Scha-

1) Bronevsky, IL 429,
2) Ebend. 429 —30.
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machi, uwm den Schutz zu finden, welchen er eben selbst gewihrt hatte;
allein die Einwohner der Stadt, des Krieges miide, und vielleicht noch er-
bittert gegen den flichtigen Chan wegen des ihnen vormals auferlegten
Steafgeldes, banden iln, uwnd warfen ihn dem anrickenden Feinde ent-
segen, und verriegelten die Stadtthore').

Feth Aly fand indessen einige Jahre nachher, dass er Unrecht gehabt
hatte, Alt-Sch hi wieder zu bewol s er fand, dass die Anzahl der
Finwohner durchaus in keinem Verhiitnisse zu der Grosse desselben stehe,
und dass es schwer gegen die immer drohenden Einfille der Lesgier zu
vertheidigen sei. Er verliess daher AltSchanachi noch einmal, und liess
dss neue im Verlilmiss zu der Einwohnerzahl wiederherstellen, Damals
entstanden  Streitigheiten zwischen Muhammed Said und seinem Bruder
Agasi, bis sie ihrer Herrschaft entsetzt, nnd aufl Befehl Feth Alys umge-
bracht wurden®). Beide hinterliessen Sshne: Mubammed: Esker und Kasim:
Agasi: Mustafa und Ismail, welche sich in Karabagh bei Ihrahim Chan ver-
borgen  hiclten. Zwar erklirte letzterer im Vercine mit dem Chan von
Scheki, Husain, und dem awarischen, Omar (Uma) Chan, dem Beherrscher von
Kuba den Krieg, und rackte gegen Neu-Schamachi, musste sich aber un-

ik Sache zumickziehen®). Unter ihm suchte der oben erwahnte
Fiirst von Ghilan , Hidayet Chen, im Jahre 1197 = 1783 vor den anricken-
den Truppen Agha Muhammeds in Schirwan seine Zuflucht, wo er von
Feth Aly freundlich empfangen ward?).

Nach Feth Alys*) Tode(t den 26. April 1189 %) wusste sich die Familie
der vorigen Chane von Schamachi die Minderjahrigheit seiner Sohne, Ak-

meds (t 20 Nov. 1190) und Scheick Alys, welche die von ihrem Vater

1) Reineggs, 175 — 6. Vergl. 135 — 169.

) Bronewsky, IL. 429 —430.

3) Brydges, 15, Abdurressak, 9 verso. Reineggs, 136.

4) Mehreres iber Feth Aly theilen Gmelin, Il 62. 66, und besonders Reineggs, 5. 15—
139, mit.

5) Reineggs, L 190

Mém. F1Sér. Sc pol.etc T. F. 54
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erworhene Macht ‘nicht. behanpten konnten, zu  Nutze zw machen , und
setzte  sich in'den Besitz Schamachis, welches: damals der Schauplatz von
innerlichen Unruben wurde. . Es ging aus einer Hand in.die andere, aus
der Manaps (Mamana') (?) an Esker Chan, welcher sich von aller Abhin-
gigheit von Kuba lossagte, und hierauf an Kasint (Kasmws - Chassem), ein
Sobn Muhammeéd Saids (nach Bronevsk y — oder desigeblendeten Agasi nach
dem Tahleau ete. 28) endlich aber an Mustafa, welcher sich mit Unlea-
bﬂchung bis 1820 zu' behuupten wusste. :

: Mustafa G!um, (178 — ssao} ' il

Als Agha Muhammed Chan gegen Ende des Jahres 1795 den Kur diber-
schritt und .aul Neu-Schamachi anviickte; zog sich Mustafa auf das Gebirge
Fitdagh zuriick?), wo er bis zum Februar 1796 blieb, namlich bis zi dex
Zeit, als Agha Muhammed jene Gegenden verliess?) - Da Mustafa' vor: seinem
Riickzuge die Hinser derjenigen halte zerstoven lassen,  welche sich wei-
gerten, ihm, zu folgen, und ‘Agha Muhamimed dasselbe that mit den. Hiun-
sern der Entfloherien , Lisst sich: leicht denken , 'dass Schamachi vom
Grunde aus zerstort werden musste.” Von nun an aber schlug Mustafa sei-
nen Sitz. in. Fitddgh (Fittakh, Fittag) auf. Zwar wurde im Nov. 1798,
als sich die russische Armee (unter Subov) Neu:Schamachi niherte, Kasim
wieder eingesetzt, welcher seinen Bruder Mustafa®) schlug; und iiber den
Kur trieb; allein nur aufl kurze Zeit; denn Mustafa urnterwaif sich den
Russen, und wurde von ihnen sehr gnidig empfangen®).’ Als daher’Agha

1) Bropeyaky, IL 430:. |

9) Brydges, 5. 24. Abdurress. 13 vers. im J. d. F. 1200=1785.

3) Tablean, 8. 28. :

4 Klaproth, 8. 391,

5) Brosset, Mémoires inédits relaifs & Ihistoire et la lngue Géorgiénnes. Par. 1835, Tn
Bromevsky (8. 430) lesen wir, dass als im J. 1796 die Russen sich Schamachi naherten,
Mustafa Chan sich aaf die Gebirge ruriickeog, wnd Ursache an seiner Freutidschaft zu
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Muliammed im Jahre 1797 wieder nach Schuscha gekommen: war, liess er

Mustafa -rafen, und sogleich in Fesseln legen, mit der Absicht, ihn zu
tadten, 'wurde ‘ber: wahrscheinlich durch seinen  eigenen plulxlmheq Tod
rnrlnndem, diesen Vorsatz aiiszufithren. Tnd e

! Jm folgenden: Jahre 1213 ==1198 fluchtete dich: der Herrscher von
Serab, Sadik!Chan Schekaky, derselbe, welcher an dér Ermordung Agha
Muhammeds Antheil - gehabt hatte, vor . Dschafarkuli Chan iber Moghan
-nach Sehitwan; | wo er: sich eine Zeitlang  aufhielt; bis er.sich mit seinem
Feinde vereinigt hatte, und wieder amiickkehrte '),

Wihvend ider Jakire: 1800 — 1820 schwankte 'Mustafa zwischen: den
Russen' vnd Persérn: | Zwar mnterwarf er sich, gezwungen, ' den erstéren,
scheint-aber doch seine Anhinglichkéit an seine Glaubensg nié auf-

b haben, ein Umstand ,; welcher ihm zuletzt den Veérlust seines
Lﬂndzs zuzog. |

| Zwar hatte  er sich im Jahre 1796 den  Russen' geniihert, allaln als im
Jahre 1805 der First: Zizianov von''Gandscha aus sich nach - Sohirwan
wandte, bievichtete Mustafz hieruber an den persischen Hof, und bat um
Beistand » urid  Verstiirkung ;- wovaul ihm: Abbas Mirsa, Pirkubi'Chan mit
Truppen zischickte®). - Als letaterer aber!an, den Kur, zwolf Meilen (lea-
gues . Farapangen) ivon Schirwan kam,, erfubr er, dass Mustafa Chan sich-
mit den Russén’in Verbindung eingelassen; und mit Zizianov Friede geschlos-
sen habe; und inider That wissen wir aus russischen Quellen, dass damals (1805)
Mustafa sich l\uuland unterwarf, endlich auch den Eid der Treue :clnwur,
und auf seinem Posten ge[anen wurde. Er éehielt dén Grad ¢ines General-
I:euimanles, cine. Sabel tnd"eifd Filhe it dem Buchshlppen a1s Zet”

aweifeln gab, worauf sein Weuer Kisim als Ghapvon Scharaachi-bestatigt ward, , Nach dem.
Rackzage der Bussen verjagte aber Mustafa seinen Bruder and bu-uhn.n sich wieder
Schamachis. E

1) Brydges, 50. Abdurressak, 18, verso.

2) Ebend. 249. -~ Abd. 81 — 81



424 D o m N ey

chen der Herrschaft, da-ev als.ein treuer Vassal angesehen wurde ') — Ziwar
wurde Mustafas Freundschaflt fiir die Russen wieder wankend. als Sewalischin
(Shufa) sich: nach Saru- zuriickgezogen hatte?), nnd aueh. Mustafakuli Chan,
der Statthalter yon Talisch, sich wieder den Persern anschloss. Er begaby
sich an'den Kur, und bat um cine Zusammenkunlt mit dem Beglerbeg
von Tebris ; Ahmed Chan, bei welcher er kinftige: unwandelbare Treue
und Unterwiirfigkeit versprach®), und weigerte sich an einen ihm von rus-
sischer Seite: hestimmien Ort zu begeben, wm den von ihm schon gebil-
ligten Vertrag abzuschliessen, und den Eid der Treue sbralegen®). Indes=
sen war dieser Schritt doch nur durch die Umstinde veranlasst; ~denn
im Jahre 1221 = 1806 bericlitote Pirkult Chan, welcher Scheich- Aly. Chan:
und Husainkuli Chan. zur Hilfe geschickt war; dass Iiulhfa dessen Ge-
sinnungen durchaus ‘nicht mit seinen Versich gen iiberei ten, sei-
nen Bruder [smailbeg mit ciner bedeutenden Truppenubtheilung an dem
Kur gesandt, und den Uebergang der persischen Truppen verhindent hibe.
Es wurde daher die Zichtigung Mustafas beschlossen, und Abbas Mirsa
schickte Husain Kadschar, den Serdar von €horasan; voraus. Als er den:
Kur erveicht hatte, warde -die am gegenseitigen Ufer befindliche schirwa-
nische Infanterie: geworfen, und Husain Chan setzte iber, und verheerte
Sehivwan, und die meisten schirwanischen Stimme und Gegenden wurden
- geplimdert, aber Giter der Kaufleute von Scheki und Tebris, welche
ebenfalls genommen worden waren, aus dem Schatze®) wiederersetat.

Diese Yorfille veranlassten Mustafa wieder um Verzeihung zu bitten,
‘und unwandelbare Treue fiic die Zukunft zu versprechen. Abbas Mirsa

1) Bronevsky a. . O. 8 431, Vergl. Subov, L. 8. 190 — 492,
)8 Subov, L. 164 — 190;

3) Brydges, 256 —8. Abd. 83 — 84

4) Subov, L 190.

5) Brydges, 279 — 8% Abd. 93 verso — 95.
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schickte daber Nedschefkuli Chan Garus und Atanllah Chan Schahsewen
n die Burg Fit, den Sitz Mustafas, um das Weitere zu veranstalten. Mu-
stafa aber hatte tausend Zweifel; ,.er flatierte wie ein Vogel von Ast au
Ast,” und machte Ei dungen gegen sein | liches Erscheinen vor
dem Prinzen, ohne zu bedenken, wie ungeziemend diess jetat sei, da er
sich doch vorher an den Kur za Ahmed Chun begeben hatte. Er schickte
blos den Sohn seiner Tante Muhammed Aly Beg zu Abbas Mirsa. Abbas
Mirsa setzte nun sogleich iiber den Kur, und riickte nach Aksu, von wo
Ismailbeg von der einen, und Husainkuli Chan Kadschar von der andern
Seite zur Einnahme des festen Platzes Schirjan abgesandt wurden. Die
Veste ward genommen, und die Einwohner derselben sowohl als die von
Murad Chan, welches Husain Chan gleich bei scinem Eintritt in Schirwan.
crobert hatte, an der Zahl fast sechstausend Famiiien nach Moghan iber-
gefiibrt.  Mustafa suchte nun die Vermittelung Selim Chans, des Statthal-
ters von Scheki, nach, um Verzeihung zw erhalten. Er sprach seine Be-
reitwilligkeit aus, sich zu stellen, sann aber im Stillen auf ein anderes
Auskunftsmittel. Jeden Tag brachte er etwas Neues zur Sprache; und
hielt durch seine ichenden Versprechungen die Perser in Unthitig-
keit in Aksn zurick , bis Scheich Aly Chan, welcher mit einer Abthei-
lung Reiterei nach Kuba gegangen war, im Vereine mit Husainkuli Chan,
dem Statthalter von Baku, und Anderen, den Prinzen baten, sein Augen-
merk auf Derbend zu richten. Wihrend des Aufenthaltes der Perser in
Aksu hatten sich die Schirwaner in der Veste des Berges Fit eingeschlos-
sen gehalten. Eines Tages, als Emanullah Chan sich mit einer kleinen
Anzahl auf die Vorhut begeben hatte, fielen ihn die Belagerten an, wur-
pen aber zuriickgeworfen').

Mustafa aber fubr in seinem hinterlistigen Betragen fort, und suchte

1) Brydges, 288,

v
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auch Andere gégen die Perser aufzulictzed, Brverbreifete das Gerlicht;
dass Abbas Mirsa befohlen, ' Mulinnmed: Hasanr' Chan «den' Bruder Sb[lﬂ:
Ghang, welcher aufi Befehl des letzten - persischen Monarchen gebl

worden: war, niebst' ginigen seiner S kern ; und Sel
lim /Chan selbst =u izichtigen. Sellm’(.hau, welnher diesem Geriichte Glau~
ben  beimass , schickte  seinen Stamm ubd  seine Leate in: dis Bergsthloss
Gelesngoresén ), und cinen Abgeordneten \'an Abbas Mirsa, wm fiir sich
Sicherheit zu érhitten. = Abbas Mirsa liess ihn aber vollig bernhigen', und
Setiine versprach dafur, ohne férnére Mithe! von Seiten der 'Perser, Mustafa
Chan von Schirwan mit oder 'ohne seinen Willen zu greifem ' 7 ”
Verschiedene Grimde  bewogeh indéssen Abbas Mirsadie Angelegen-
heiten Schirwans?) fiirs Erste sufugeben, und Akén zu' verlassen. ' Kaum
war die Armec aufgebrochen, ‘als Mustafs Chan ‘eine bedeutende’ Anzahl
an den” Lagerplatz | schickte, - Abbas Mirsa hatte aber eine Abthéilung Ta<
plerer umter Hasan Chan' Kadschar: als Nachhut' zuriickgelassen: ' Diese war-
fens sich unversehens aul dic Schirwaner, und jagten ‘dieselben mit' grossem
Verluste | zuriick. Pirkali Chan ward mit: einer’ Abtheilung ‘nach Moghan
gesandty um wenn ‘er és e erspriesslich erdehté, da zu bleiben), i ent-
gegengesetzten Falle abeér die: Schirwanet,  Rudbarer 'und Mo@bhlm‘ nach
Talidch ik versetien: 1 e gy wdok doon itisfl
‘Wiihrend nun Mustafs Chan: sich: an: Selim Ghn ‘von Schdu‘nm \«ur-
mittelung wandte®), 'setite’ cr seine Verbindungeh mit den Russen in Gand=
schal fort; ound gaboSich alle Mihe, dieselben nich Sehirwan zu zichen,
Die:Rassen aber antworteten ihm, | dass: wenh Mustafa' Geisel ' nach ‘Gandscha-
schicke, man ihm Hialle: igﬂi‘llrﬂi fwirde. | Nichits. ckllnvh!aigul ‘wiederholte
Mustafa seine Forderung, und erhielt nun zur Antwort, man: l-be an (m-

fmgiteiboinid  msaise i adu) gad

wirdf
18 K!lueggs L.

) Bei Brydges: Envan.

3 Brydges, 388 —290. Abd 96.
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dowitsch in Kislar bevichtet, und erwarte Antwort: Nach. Abzug der: Ry

ser. hereute  Mustafa seine. gethanen Schritte) und = winschte . diel An-
kunft ider, Russen. nicht: nur! nicht, sondern verwimschte sie bei. sich, —
Nun war Mustafa in Feindschaft mit den Salianern, Talischern und deren
Verbimdetens . Als 'daher die Russen in Schirwan einviickten, tristete ex
sich. mit,dem Gedanken, dass er mit ibrer Hilfe seine. seit Jahren gehegte
Absicht, ausfiihren und Salian sich, unterwerfen , ja vielleicht auch bei dies
ser Gelegenheit seine Stimme aus:Moghan siach Schirwan zurick fithren konne.
Doch ‘machte. ihm der' Stand Pirkuli Ghans am Kur . ind Mir. Bakic Begs,
des Bruders von Mustafa’ Ghan von: Talisch in Salian; und Husainkuli Ghans in
Baka wiele Sorge, bis er horte, dass Husainkuli Chan auf die Nachricht
von dem Riickzuge der persischen Armee, mit seiner. ganzem Familie nid
mit. seinem Gefolge sich iiber: Salian in das Hauptlager begeben habe. | ln
dieser Zeit (1806). besetate der. General Bulgakov Bakn, und ! einige iiber
ihven Statthalter Aly Chan missvergniigte Salianer kniipften Verbindungen
mit Mustafi an. | Diess gab ihm wieder Muth,  ‘Er-nahm die Russen. mit
sich und ging nach Dschewad. Pirkuli Chan' hatte aber gerade damals. die
wandernden Stimme in Bewegung gesetzt, und wollte nach Talisch, als
Mustafa Ghan ihn'in der Nacht angriff, aber eine Niederlage: elitt. und. an
den Kur aurickgedringt ward.

Maustafa schickte, hieranf - seine! Truppen mit. den Russen nach Salian.
Mir Bakin. Beg, der Bruder Mustafu Chans von: Talisch, ‘welcher von Abhas
Mirsa mit. einer Besatzing von dreihundert Mann zum Schutze Salians zu-
rickgelassen' worden “war war wegen der Salianer ‘unbesorgt, und hatte
keine Ahnung von ihrem Einverstindnisse mit Mustafa’'Chan von Schirwan:
Ee. hielt-sich eine Zeitlang . als. die’ Freunde Mustafas das Thor éffveten.
Aly, Ghan floh — Mir, Bakir, Beg ' und . die; Talischer wurden: gefangen ge-

nommen '),

1) Brydges, 290 — 1. Vergl Subov, IL. 13.
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Mustafa Chan von Schirwan war ein grosser Feind des Mustafa Chan
von Talisch,  Es traten indessen doch Umstinde ¢in, welche letzteren be-
wegen mussten, die Versshnung mit seinem Feinde zu wiinschen. Mustafa
Chan von Tatisch hatte den Unwillen der Perser auf sich gezogen, und Fe-
redschullah Chan Afschar war gegen ihn beordert worden, 1809. Mustafa
zog sich mit den Seinigen von seinem gewdhnlichen Sitze Lenkoran nach
Dschamischwan, einen Platz bei Lenkoran in Talisch, am caspischen Meere,
umgeben von der See und von Morast, nur eine Seite trockenes Land, von
wa aus der Verkehr mit Lenkorsn Statt fand. Hier setzte er sich fest,
und bat bei Freunden und Fremden um Beistand.  Er zog eine Abthei-
lung russischer Soldaten mit einigen Kanonen an sich. Ausserdem kam
anch Omar Sultan , einer der angesehensten Minner Schirwans, an', um
beide Mustafa zu vereinigen, und die Stimme von Moghan und Schirwan,
welche aufl Befehl Abbas Mirsas aus ‘Schirwan .r‘ibergel'ﬁhn, und dem Mu-
stafa  Chan 'von Talisch = iibergeben: worden waren, zuriickzufihren.
Da aber in Folge eines Zwistes zwischen ihm und Mir Hasan Chan, dem
Sohne Mustafas von Talisch, Omar Sultan sein Leben verlor, so entspann
sich von Neuem die bitterste Feindschaft zwischen den  beiden Mustafa
Chanen.  Nichts destoweniger sah sich Mustafa  von Talisch durch seine
Lage gezwungen, das Auge uber die bestehende Feindschaft wnd Hass an
schlicssen, und schickte seinen Sohn, Hidayet Chan, an Mustafa Schirwany,
um dessen Beistand zu «rbitten. Letsterer iiberssh die Ermordung Omars,
und schickte eine Abtheilung Soldaten von Salian nach Dschamischwan.  In-
dessen unterwarl sich Mustafa Chan von Talisch den Persern, ohne es zum
Sturm kommen zn lassen?),

Im Jahre 1820 finden wir Mustafa Chan von Schirwan wieder auf der
Seite der Perser®), woshalb' der General Marquis (Paulucci) 'im folgenden
1) Brydges, 00 — 08,
2) Brydges, 424
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Jabre von seinem Lager in Sultanbud (einem Orte zwischen Karabagh,
Scheki und Schirwan) auszog, um Mustafa von Schirwan und Mustafa von
Talisch an ' sich zu ziehen, und zugleich Scheich Aly von Kuba und die
Lesgier Daghistans zu Paaren zu treiben').

Hier 1: uns die Nachrich ' discher Schriftsteller
iiber Mustafa fast ganz, und ich will daher dessen Geschichte aus europai-
schen Quellen zu Ende fithren.

Obgleich Mustafa &usserlich dem russischen Reiche ergeben war, so
hatte man doch Ursache an seiner Aufrichtigkeit za zweifeln. Er war in
der That seit dem Frieden von Gulistan im Jahre 1813, in welchem
Schirwan an Russland - abgetreten war?), der bitterste Feind der Russen,
und hatte immer heimliche Verbindungen mit Persien gehabt, in der Ab-
sicht, sein Land wieder unter persischen Schutz zu bringen, und sein treu-
loser ‘und grausamer Character hatte ihm in der russischen Armee den
Namen der birtigen Schlange (serpent barbu) von Schirwan ' verschafft.
Als der General Madatov im Jahre 1820 nach Fitdagh kam, bewill-
kommnete ihn der élteste Sohn und bestimmte Nachfolger Mustafas, ein
Knabe von zehn bis zwsll Jahren, in scines Vaters Namen, da derselbe
damals in seinem Sommerlager in der Nihe von Fitdagh war, Er war
ein Mann von ungefibr finfzig Jahren, gross und stark, und seiner vielen
empfangenen Wunden wegen immer in Pelzwerk eingehullt. Man glaubte,
dass er mehr als 600,000 Ducaten in der Sparcasse hatte, da er bei grossen
Einkiinften sehr geitzig war. Er suchte den General Madatov zu iiber-
zeugen, dass der russische Kaiser keinen treveren Unterthan, und der
General Jermolov keinen bessern Freund habe, als ihn?).

NEAbdurress, 143 v.

2) Subov, 11, 157.

3) 8. Mémoires de D. Juan van Halen. Poris 1827. IL S 262. Vergl Eichwald, Reise
in den Kaukasus, [. 143 g

55
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Die Zeit Mustafas war ind gek Surchai Chan von den
Russen unter Madatov?’) vertrieben, begab sich zu Mustafa Chan, welcher
seine Tochter geheirathet hatte. Mustafa, trotz allen Vorstellungen von
Seiten Jermolovs, verschaffte seinem Schwiegervater Mittel nach Persien
2u entkommen, und liess ihn ungehindert durch sein Gebiet zichen, Eben
so brachte er den Sohn des flichtigen Scheich Aly Chan von Derbend,
nach Persien. Und als endlich einer seiner Nahen dem General Jermolov
seine boswilligen Absichten entdeckt, und Mustafa dieses erfahren hatte, so
schickte er den grassten Theil seines Vermogens und einige ihm ergebene
Leute nach Persien. Er selbst, unschlissig was zu thun, blieb in unun-
terbrochener Verbindung mit dem letzteren Reiche, und sammelte Trup-
pen, um sich zu vertheidigen; beschloss aber hierauf wieder, ohne Wider-
stand zu leisten, zu entflichen, wihrend er zu gleicher Zeit in Briefen dem
General Jermolov schmeichelte und schwur, dass er der treucste und auf-
richtigste Unterthan des russischen Reiches sei.

Allein Jermolov, um allen ferneren Unruhen in Schirwan vorzuben-
gen, beschloss ohne Weiteres das Chamat mit russischen Truppen zu be-
setzen. Sobald dieselben die Gri Schirwans. b entfloh Mustafa
nach Persien, und Schirwan kam unter russische Verwaltung, 1820. Die
Einwohner iusserten darviber ihre aufrichtige Freude, und vc'rspuchen,
treue Unterthanen Russlands zu bleiben. — So wurde denn der Wunsch
der Schirwaner erfullt, welchen sic schon vor mehr als hundert Jahren
ausgesprochen hatten.

Zwar suchten im Jahre 1826 Mustafa Chan und Hussin, der ehema-
lige Chan von Baku, ‘die musulmanischen Provinzen, die Lesgier und andere

Bergvilker gegen Russland aufzuwiegeln; allein ihre Bemihungen waren
erfolglos, und fiir Mustafa blieb Schirwan auf immer verloren®). Er war

1) Abdurress. 8. 1i6. Subow, III. 86 — 2.
XSuber, IV. 62
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in die Dienste des pevsischen Schahes getreten, und einige Hunderte von
mit ihm geflohenen Reitern waren unter seinem Befehle unter die persische
Reiterei (Puga6n) in dem Chanate von Karadagh eingetreten, kehrien aber
wieder nach Schirwan zurick, als ihnen Paskewitsch Verzeihung des
Geschehenen ankiindigte’). So war Mustafa durch eigene Schuld seiner
Staaten  verlustig gegangen, und iiber sein ferneres Schicksal fehlen mir
weitere Nachrichten, was wir um so eher verschmerzen konnen, als er
seit dem Jahre 1820 aufgehdrt hat, fir die Geschichte Russlands von Be-

deutung zu sein.

e ——————

Nachirige und Verbesserungen.

L Versuch einer Geschichte u. s w.

5.528 Z.1v o 861 lies 964

S. 545. In dem tiirkisch Derbend
med anstatt l-, Olssed ‘__,..l..’ Herr von Schirwan genannt.

8. 584 | Z v. w. Firdaus el-tewarich lies Budak Kaswiny.

Aus der von mir seitdem benutzten allgemeinen Geschichte Muhammed ben
Muhammeds aus Adrianopel (4 1640), welche den Titel JLs¥ls @Jl,:llig'a'
fithrt, und einen eigenen Abschnitt iiber die Schirwanschahe hat, hole ich Folgen-
des pach. Die Schi » mit Kaus frieden, wihlten Ibrahim, so dass Hu-
scheng ganz ibergangen scheint. Dann wire der Anfang der Dynastie freilich in
das Jahr 774 zu setzen, wie Hadschi Chalfa thut, ob er gleich Huscheng nament-
lich auffiibrt. Ibrabim stellte sich Timur im Jahre 797 — 1459, und begleitete
ihn auf seinem Feldzuge gegen Bajasid, 811= 1404, Er starh 821 (was un-
iehtig).

v Chalil I war bestindig damit heschifiigt, die ungliubigen Georgier und dic
Feinde des Islam zu bekimpfen,

h  wird Hasch ben Muham-

%) Tuosncesifi staon. 1829. No. 42.
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Scheich Dschunaid zog gegen Schirwan unter dem Vorwande , die Georgier zu
bekriegen; — auch die Geschichte der Ssafiden neont die Georgier, so auch
Scheich Haider.

Der Mérder Makmuds (5. 594) hiess oz 03, Kara Beg.

S. 590. Scheich Schak ist, S. 587, der ilteste Sobn Ferruch Jessars genannt
worden. Er wird als Sohn des letateren angegeben ven Chondemir, Jahja Kas-
swiny, Iskender  Munschi und dem Verfasser des Schahinschahnameh oder der
Geschichte Jsmails I, welche mir erst seit einigen Tagen zur Benutzung vorliegt.
Dieselbe berichiet, dass der Sohn Ferruch Jessars des Schirwanschahes (oliil i)
Scheich Schiriddin Ibrahim, genannt Scheich Schak, von seinem Vater verlangt
hatte, den Vortrab (4-..!--) des nahe an dreissigtausend Mann siarken Heeres zu bil-
den, aber durch eine abschligige Antwort aufgebracht, den nothigen Beistand zn leisten
unterlassen habe, und in der Folge nach Ghilan geflohen sei. Dagegen nennen Dschen-
naby v, Karamany Scheichschah den Bruder Mahmuds, welchen letateren das Schahin-
schahnameh einen Sohn des Kem.ﬂeg(dn_f u-'l‘) neont, desselben, von welchem
sich die kasibegschenMi herschreik {‘:‘r““."'-'l'! o sl el b
tl-—'). Vergl. auch Olearius I 538. ‘

Dschonnaby sagt bei Ghast Beg: adde iy sail i iun aflal o (an Ls
Lale UL Ok el e go dyily s 8l (s5le o e OlbL) ols
asl 1Ll welk e ol £t s il Lam VUL & el il

e ole g ol gl S ale

ud Karemany: 4L Je sasit 25 30 O Sl u Byle o) il

Mol ot sl JILU 2l Cmy

Man wird sich nicht lange bedenken, welchen Berich tern man den Vor-
zug zu geben habe, nimlich deu zuerst genannten, und das haute ich auch schon in
dem Versuche thun sollen, dann wire der Widerspruch weggefallen , welcher
jetat als Folge von Unachtsamkeit erscheint. Ich habe Dschennaby einige Male
arge Versehen nachgewiesen; in dem in Rede stehenden Falle hat er mich aber
doch verleitet, ihm etwas (ohne Zweifel) Unrichtiges nachzusprechen. — Der
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©OrtGuldenghan:(S. 586) muss nach dem Schalifnschabnameh Ky Geldingel

ausgesprochen werden ; selbst Chondemir und Ifskender Munschi oder deren Ab-
schreiber hatten die Aussprache unbestimmt gelassen. Doch findet sich. bei letz—
terem uL:-ﬂ.Jk lsju asls,
I. Geschichte Schirwans.

S. 549 Z. 45 v. 0. mich lies mir.

8. 552 Sollte nicht China (Miller VII, 464) ein Druckfehler fir Chiwa
sein ?

S. 340 hends  lies un k 8. 480 Z. 7 v, o.: cinen 1. einem.

S 352, Dschaghirlu ist ohne Zweifel Tschakirlu (5Lf1s) s le-
sen, wie in dem Schahinschahnameh immer steht. Ein anderer oft yorkommender
Name _ofls aber wird auch in diesem Werke — wie billig — auf letztere
Weise geschrichen.

S. 396. In der Geschiohte der Ssafiden scheint EL,SI(Jl,;Jp)

s stehen . es st aber ohne Zweifel 720, (Fluss Terek), zu lesen, und dis:
Berichtete wird sich wohl auf die Anlegung einiger neuen Stadte im Jahre 1643
und die Befestigung von Terki bezichen. Vergl. Klaproth. Reise u. s w. 1.
520. Olearius, 1. 358. Miiller, IV, 407 Die erzihlte Begebenheit, iiber welche
sich in den russischen Archiven Niheres finden wird, steht zwischen den Jahren
1645 — 1651 ; das. wirkliche Jahr ist ausgelassen.

S 408 Bei Hanway werden die Anfihrer der Lesgier Sultan Ibrahim und
Daud Beg genannt.

Die Chane der verschiedenen kaukasischen Chanate hatten das Recht, mit ei-
genem Stempel Miinzen zu prigen; allein russisches und persisches Geld: war na-
mentlich bei bedentenden Zahlungen am memu:u im: Gebrauche. In l)l:rbend

Schamachi und Baku wurden aus ! ischen und
Silber blos Abasen geschlagen; die hlkuly:hen galten fiir die n:h]echtennn 8. Bro-
mevsky, I1. 461. Eine b d dlung iiber die ‘hied: in schirwa-

nischen Stidten ﬂnpraglen-Munxcn von der Zeil der Schirwanschahe an, wihrend
der Herrschaft der Perser (vergl. Olearius, 1. 538) u. s. w. bis auf die Besitz-
nahme Schirwans durch Russland bleibt immer sehr wiinschenswerth, und wiirde,
wie ich schon angedentet, Gber manche Puncte der Geschichte Schirwans uner-
warteles Licht verbreilen.
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Schliesslich erlaube ich mir noch Alle, welchen die Geschichte Schitwans und
der kaukasischen Linder nmicht gleichgiiltig ist, und welchen Verbindungen na-
mentlich mit Persien die Gelegenheit darbieten kannten, sich morgenlindische
Handschriften zu haffen, darauf aufmerk au machen, dass der Erwerb von
handschriftlichen Nachrichten iiber die Zeit von Nadir Schaks Tode bis zur Thron-
besteigung Feth Alys, so wie vorziiglich iiber kaukasische Geschichte ganz beson-
ders zu wiinschen ist. Wer auf diesem Felde der Geschichte arbeitet, fiihlt oft
so recht den Mangel an guten Nachrichten sowohl, als die Unbequemlichkeit und
Schwierigkeit der Benulzung undeutlich oder schlecht geschiriebener Handschriften.
‘Dass aber jene Zeit der Aufmerk keit persischer Geschichtschreiber nicht ent-
gangen ist, dariiber haben wir sichere Nachrichten , und dass solche Werke anch
erworben werden kiunen, ist wohl nicht zu beaweifeln. Im Gegentheile muss
man sich wundern, dass solches noch nicht geschehen, Wie wichtig aber Werke
der Art fir die Geschichte Russlinds sind, schmeichele ich mir in den beiden
Abhandlungen iiber die Geschichte Sehirwans bewiesen zu haben.

Nachdem Obiges gedruckt war, erhielt ich durch die Giite des Herrn Profess.
Dr. Petermann in Berlin den Text des von Klaproth aus Haid ers Geschichte
Abschnil iibér ‘die” Schi hahe, lch hatte im Versuche zwei
Male mit Recht an jener Uebersetzung Anstoss genommen. S. 560 heisst es bei
Haider wirklich: er starb, (bei Klapr.S. 258: er ward michtig) und
zu S. 582: mach der Todtung Abu Saids iberliess Hasan Beg
Schirwan an ihn: (Ferruch Jessar) und er war eine Zeitlang Herr-
scher, (bei Klapr. 8. 261: nach der Hinrichtuug des Abu Ssaid
nahm Hhassan Beg Schirwan fir sich, und war dort einige
Zeit First).




BEITRAGE ZUR GESCHICHTE i

KAURKASISCHEN LANDER UND VOLKER

MORGENLANDISCHEN QUELLEN.

Iil.  Erster Beitrag zur Geschichte der Georgier,
on
B. Donnx
(Gelesen den 20, August 1841.)

Diu Gescluchte Georgiens und der Georgier hat bis vor Kurzem im Argen
gelegen.  Die Bearbeitungen derselben  durch ' europiiische Gelehrte waren

r 1

theils Bruchsticke, theils wenn , von Vollsti

digkcit und ge-
nauer Auffassung weit entfernt — die georgischen Geschichtschreiber waren
theils ungekannt, theils wenn gekannt, nicht @bersetzt, oder nicht so iiber-
setzt und bearbeitet ) wie es der heutige Stand der Wissenschaft fordert. -
Und wie konnte das auch anders sein? Die georgische Sprache hatte’ sehr
wenige Liebhaber in Europa gefunden, ‘¢s gab lange Zeit hindurch 'weder
eine vollstindige Sprachlehre noch dergleichen Worterbuch; man kannte
die Erzeugnisse der georgischen Schriftsteller mebr dem Namen als dem
Inhalte nach. Jetzt hat sich alles dieses geindert, und wir werden in nicht
gar zu langer Zeit die georgische Wissenschaft — wenn ich mich so aus-
Mém. FL Sir. sc. politiques ete. T. VL %2
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il
driicken darf — d. h. allu was auf die Gesclmhle Ortskunde, Alterthiimer,
Sprache u. s. w. Georgiens Bezug hat, vorziglich durch die rastlosen Be-
mithungen l\s:sepe Ichrten Collegen, des Hrn, Acad. Brossct, uns zu-
ginglicl . undnach AL aube der Erforderniss- 'luf eriwansehite’ Waise
verarbeitbar finden. Schon haben wir iber die in Rede stehende Ge-

schichte vortreffliche Aufklirungen erhalten; und die ausgezeichnetsten Ge-

hichtschreiber jenes, thich fur  Russland swichtigen Landes werden
uns in der Ursprache und in z.uvnrldls!gr.‘n Uchersetzungen vorliegen. Allein
ehen diese Geschichtschreiber scheinen doch nicht der Art zu sein, dass sie
allein uns ein treues Bild der Geschichte ihres Landes mach allen ihren
Bezichungen zu geben vermbchten — die Zeitangaben sind nach dem Aus-
spruche des befugtesten ‘Richters in dieser Sache, eine der schwachen Seiten
der georgischen Schriftsteller, und die Verhiltnisse mit auswirtigen Machten
und Reichen sind nicht immer in dem gehérigen Lichte, oder mit der g ge-
il G igkeit, Ausfithrlichkeit, und Enlhullung der Verkettung
der leitenden Umshmde und Ursachen aufgefasst und dargestellt. Wir
miissen tiberdi b und zugeben, dass auch die cigene Vaterlands-
liehe manche Begebenheit mit anderer Farbe geschmiickt oder verunstaltet
hat, als der unbefangene, grimdliche Forscher aufzutragen sich veranlasst
sicht, Es ist daher wie bei der Geschichte anderer Linder und Vilker.
so auch hei der georgischen unumginglich néthig, die Berichte fremder
Vilker iber dieselbe anzuhoren, und dann durch  gewissenhafte, schiufe
Sichtnng und Vergleichung des Gegebenen die Wahrheit herauszufinden.
Ich spreche diese Behamptung in Bezug auf persische Geschichtschreiber
aus, . Georgien hat seit alten Zeiten in immerwihrender theils freundlicher,
theils feindlicher Beribromg mit. Persien gestanden,  Georgien, zu ciner
Zeit gross und michtig, ist eines der Linder; wo sich das Kreuz fast un-
zihlige Male von  dem , Halbmonde uberwiltigt sah, zum grossen Theil
durch eigene Schuld, durch Mangel an inperer Einheit, welche dem Feinde
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fast immer verwundbare Seiten darbot, und namentlich s¢heint das auns
der Celle eines ! danischen  Teili hervorgegang Haus  der
Szafiden in Erinnerong an seinen Ih'qmmg die Unterhaltung der Flimmnie
des Glaubenskrieges fiir heilige Pflicht gehalten zu haben. Und es kimpfte
nicht erfolglos; ein grosser Theil Georgiens;: obgleich mit: cigenen Kinigen,
war nur cin Vasallenreich der Szafiden, welches zwar nie aufhirte zu ver-
suchen, sich der aufgedrung Fesseln zu entledigen, und dadurch hiin’
fige Kimpfe mit den Persern zu bestchen hatte, Kimpfe, welche Ungliick
und Verderben iber das Land brachten; aber sich nur neue Demiithigun-
gen zuzog, und im Bewusstsein' seiner Ohnmacht schon' frihe den Schutz
des russischen Reiches suchte, welchem Umstande es vielleicht allein oder
vorzuglich zuzuschreiben ist, dass: der Halbmond sich nicht fitr ewige Zeiten
in Georgien festsetzte: der Querbalken' des griechischen Kreuzes wurde fiir
die Georgier erst durch russische Macht eingeschlag Es* ‘waren diese
Kampfe gegen die Szafiden und deren Nachfolger auf dem persischen
Throne, welche Georgien: endlich in  den Bereich des russischen Staates
Zogen,

Nun sind aber die mul danischen Geschichtschreiber, deren Wich-
tigkeit fiir die Geschichte dberhaupt, und fiir die asiatische insbesondere
mit jedem Tage allgemeinere Anerkennung findet, mit Bezug auf d|e Ge-

1 belei
>

schichte Georgiens noch nicht h sie die erwiin:
sten Belehrungen mitzutheilen im Stande sind. Ich will diess firs Erste
durch ein Beispicl beweisen, und nehme vorziiglich Iskender Munschi und

die Geschichte der Szafiden') zu Fihrern, deren Nachrichten iber geor-

1) 8 Geschichte Schirwans S, 319, Anm. Unterdessen ist mir ein der Universitit. Kasan
gebioriges Exemplar von Iskender Munschis Geschichte Abbas des L. zugek Dasselbe: ist
aber nicht vollstindig: es fehlt der ganze erste Theil, ungefihr ein Drittel des Ganzen, wel-
ches von dem Ursprunge der Szafiden-Dynastie bis zum Jahre 996 = 1587 geht, und beginnt:
bl ale 55 Ope und endigt: o pue Esa Cpe pU loii . Der. ameite Theil
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gische Geschichte, iber du: Beriihrungen der Perser mit Georgien, die von

georgischen Geschichtschreibern gegeb Erzihlungen sehr hinfig ergin-
zen und vervollstindigen, und ein unerwarietes Licht iiber dunkele Ge-
tinde. verbrei Begebenheiten welche in georgischen Schriftstellern

]mra und gleichsam abgebrochen erwihnt werden; treten in ihrem wahren
Zusammenbange und. dentlich- hervor — solche, die: ganz ibergangen sind,
werden umstindlich erzihlt — kurz, wer eine grindliche, umfassende Ge-
schichte Georgiens zu schreiben unternihine, wirde niclit die georgischen
Schriftsteller allein zu Rathe ziehen — er wiirde auch die muhammedani-
schen benutzen -und ausbeuten missen. Es schlicsst sich aber diese Ab-
handlung um so eher an die Geschichte Schirwans an, als der Zusammen-
hang der Begebenheiten und Ereignisse . in | oft gem.rg auf geor-
gu.che Geschichte hinwies, und einzelne Begebenhei aus 1t anzi-
fiihren erforderte, Begebenheiten welche rlnn nur angedentet werden konn-
ten, hier aber an ihrem Orte in hinreichend umstindlicher Darstellung her-
vortreten. . Die bestindige Hinweisung auf Hrn. Brossets Matériaux') ete.
wird dic Richtigkeit meincr oben ausgesprochenen Behanptung beweisen.
Ueherdiess - kinnen die hier mitgetheilten' Ausziige auch als Beitrage zur
Geschichte der Szafiden angesehen werden, um so mehr als wir cine ans-
fithrliche Geschichte dieses Fi 1 noch nicht besitzen.

heginne so: 41 Czhle aisee Glyic | Den ersten Theil enthil anch' die’ Ruminzoe'sche
Handschrift. ~ Die Kasanische ist zwar schon geschricben, aber doch nicht gana fehlerfrer und
tadellos, so dass ihr alleiniger Gebrauch nicht ansreichend wire. Die meiste Schwierigkeit ver-
ursachen die Eigen- und glich welche den Abschreib waren nnd
daber micht selten ‘so verunstaltet sind, dass es unméglich ist, sie aul ihre urspringliche Ge-
stalt zuriickeuftihren.

1) Matériaux pour servir & Ihistoire de la Géorgie etc. St - Pétersbourg 1841, (Extr. des
Mém. de I'Acad. Imp. des Se. VL. 'Sér. 8¢ pol. 'T. V)
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Wir wissen, dass schon die niich Nachl des Scheiches Szafy,
Dsehunaid und Haider ihre Absichten gegen dic christlichen Georgier ge-
richtet hatten, durch deren Bekimpfung sie ihre Macht zu vergréssern,
ihe Anschen bei ihven Glanbensg und Anbiingern zu v |
hofften. Zwar giebt Iskender Munschi in der mir vorliegenden Handschrift
die  Tscherkessen an, allein andere Schriftsteller nennen ausdrucklich die
Geargier (c.:r) und wie leicht dieses Wort (durch einen Abschreiber) mit
0 vertauscht werden kann, ist kaum' nothig zu evinnern. Auch der
ecigentliche Griinder der Szafiden-Macht, Ismaid L hatte Georgien nicht aus
den Augen verloren. Kurz vor seinem Zuge nach Sd_:il'wm, rief er (nach
dem Schakinschal k) seine G , um sich’ mit ihnen aber
das zu Unternechmende zu berathen, 906 = 1501. Da rieth einer, nach

Georgien zu ziehen, die Staaten des Karharah (9 52) bekriegen, und

die Ungliubigen dieser Gegend zu vertilgen. “Ein anderer brachte die Mei-
nung vor, man misse zum Winterlager nich Tschaghur-Saad?) gehen. da
den Winter zibringen, und hierauf nach Umstinden bandeln; e¢in dritter
rieth zum Feldzuge gegen den Sitz Constantins 1. (des Herrschers von
Kartli) und dann weiter nach Gori und Tiflis uv. s. w. Allein Ismail
verwarf alle diese Rathschlige; er erklirte seinen Entschluss nach Schirwan
su zichen. Er ging von Arsendschan nach Pasin, wo Befehl gegeben
wurde, dass nur eine Abtheilung des Heeres nach Georgien sich wenden
sollte?).  Zum Anfibrer derselben wurde der Chalife der Chalifen, d. i
Husain Beg, auch Chulefa Beg genannt, bestimmt. Dieser drang in Geor-
_gign ein. Die Georgier flohen ohne verfolgt zu werden, aber grosse Beute
fiel in die [linde der Perser, welche auf Ismails Befehl unter die Soldaten

1) L Schahinschahnameh o ygin = in Ickender Munschi Jt= Jp%% , in der Geschichte
der Szafiden ehenso oder Jase JyEs | im Dichihannuma Jae Jgi® «
1) Matériaux, 'S, 2. 77, 60.
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vertheilt ward, Hieraul wandte man sich gegen das Schloss des Mantesch®),
dessen Froberung Elias Beg (Uighud 2545/ 5 in der Geschichie der Szafiden-
sl Spidd | bei Chondemir _del skl ) anvertraut wurde. Mantesch ent:
floh nach Gandscha, und die Besatzung ergab sich. Die ganze Familic des
Entflohenen fiel in die Hinde der Perser, und er selbst erhiclt Verzeihung
und Wiedercinsetzung in sein Besitzthum, als er sich in Schurchghil dem
persischen Schah demiithig stellte.  Und als in' der Folge der tirkische
Kaiser Suloimen im Anfange seiner Regierung (1520 — 13522) gegen die
Franken und die Insel Rhodus Krieg fihrte, schickte [smail seine Heere
gegen die Georgier, um dem erwiihnten Herrscher in dem Werke der Be-
kimpfung der Christen nicht nach 4 Nach Chondemir schickie Tsmail
‘hei seiner Ankunft in Nachitschewan im J. 926 = 1518?) den Diw Sultan
gegen die Georgier. Er eroberte mehrere Burgen und Stidte, und die
georgischen Fursten Daud Beg, Lewend Beg und Minutschehr Beg kamen
ihm huldi gegen, und | g Lnterwnrﬁg]:eiLQL Diw Sultan ge-
Nachitschewan,

wiihrte ihnen dafir Sicherheit, und fihrte sie mit sich na
wo sie sich zu Tribut verpllichteten, und dann von dem Schah mit Krone

und  Ehrenkleid geschmiickt entlassen wurden. Ismail war indessen zu
hied

sehr mit der Befestigung seiner eben errung und von
Seiten bestrittiencn Mucht  beschiftigt, als dass ‘er weit aussehendere Pline
gegen Georgien hitte fassen und ausfithren konnen, - Dagegen stand sein
Nachfolger ‘Tuhmasp®) als kraftvoller Herrscher da, und mit ihm beginnen

1) In dem Persuche u. . w. S. 586 habe ich diesen Ort das Schloss Mantesch genanat,
besser oder dentlicher: das Schloss des Mantesch (jaie anls).

) Malcolm histoire de la Perse I 474

3) Die Szafiden, was ich hier erinnern will, werden in den mir vorliegenden Werken ge-
wohalich nicht nach ihren Namen, sondern nach “Titeln bezcichnet, welche die, ‘welche nicht
jede Regierang vom Aufange durchlescn, nicht selten zwingen weit zarfickzugehen. Ich will

daher diese Titel hier angeben: 1) mail 1 Oli Olebe Olils (Glp)s 1) Tahmasp £
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cigentlich die verderblichen, unglicklichen Kimpfe zwischen den Georgiern
und Persern. Iskender Munschi erwihnt vier Feldzige Tahmasps gegen
Georgicn, ungerechnet andere Einfille der Perser in dieses durch inneren
Zwiespalt nur zu oft getheilte, und auch den Angyifien der Tirken aus-
gesetzte Land,

Schon im Anfange der Regierung Tahmasps (1523 — 1576) hatte der
Reichsverweser desselben, Diw Sultan, den Vorstand der Ustadschlu Kepek
Sultan mit allen scinen Stimmen zur Bekriegung Georgiens abgesandt, um
ihn, seinen michtigen Nebenbuhler fur die hochste Wiirde des Reiches, zu
entfernen; er suchte iiberdiess in sciner Abwesenheit auf Anvathen der
Tekelu Emire den Ustadschlu ibre Lehen zu entziehen, und sie ginzlich

zu_ verderben'),

Ol S ol 3) Lamail Mirsa, 4) Muhammed Chndabendeh
stirsa s glilys Clyiy, desen Muuer, die Kou Lle ose solyi,' 5) Avbas 2
Gl il walyi o 9 Ssaf £ LG Ulyia B, B Abes 22 bl JL o5 ade,

1) limal stasb 930 = 1533, welchar Jabr in den beiden Chronogrammen sz L,
moge sein Rubcort gesegnet sein! und js39 s der Herr der Religion, enthalten ist. Er
hitterliess vier unmiindige Sohne 1) Tahmasp, 2) Bebram, 3) Elkass, 4) Sam, Tahmasp war
am Mittewochen den 26. Sulbiddschah 919 = 1514 in Schahabad bei Iszphaban_ geboren und

bestieg den Thron am Sonntage den 19, Redscheb 930 als eilfjahriger Jangling; daher za sei-
uem Reichsverweser Diw Sultan ernannt wurde, wohl derselbe mit dem Déwal der Matériaws

S. 2% Dis Jabr der Thronbesteigang findet sich in den beiden Satzen: (%58 s sla,
er mahm déen Platz des Vaters ein — und conlegh oYy o2 00, der Knecht des Schahes
keit (Aly's) Tobmasp, Y5 von muhammedanischen Frommen s B. Derwischen,
en . 5. w. gebraucht, bedeutet den hochsten Grad der Helligheit, das Versenktsein in
dos_gontliche Wesen, Daber werden Scheiche u. 5. w. genannt ot bp cunlo, Besitrer der
Haligheit, ooy Ela plow ) Waller in dem Reiche der Hellighet, oder 65 wird von ilien
gesagti Jaw G s dsuds, e erreichte die Stufe der Heiligheit, und so ist der Titel Alys,
Cu¥ls oli wohl dasselbe mit lJs) oli Schah der geistlichen Merrsobaft, Schah der
Heiligen.

Pl I Sy, Huma
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Die Evoberung Schirwans erfullte Tahmasp mit nevem Muthe, und er

suchte

icht nur sein Reich durch die Evoberung der anliegenden Lander
zu vergrassern, sondern er hiclt es ‘als' guter Musulman auch fiic Pllicht,
die christlichen Georgier zu behriegen.  Vier Male zog er selbst ins Feld,
und schiekt: d zu verschied Zeiten Heere um seine Macht
auch den Georgiern fiihlbar zu machen, bis dicselben wund namentlich die
Georgier von Kachet, Kartel und Mesk sich unterwarfen, Abgaben zahlten,
und in seinem Namen Minzen pragen liessen. Die Georgier hatten zu ver-
sthiedenen Zeiten Einfille in Schirwan ‘und Scheki gethan, und Musulmanen
behelligt, und hatte sich auch Lewend Chan') (Ul-i-»,jJ und Kaichosrau
der Sohn Karkarahs unterworfen, so hatten sich doch Luarszab, der Konig
von Kartel, und Bagrat, der Herrscher von Baschiatschok so wie der
Dadian?) geweigert dasselbe zu thun, und das Gebiet Kaichosraus des

Freundes der Perser beunrubigt. Zwar waren auch die beiden letzteren
durch wiederholte Angrife gezwungen ‘worden, dic Uchermacht des persi-
schen’ Schahes anzuerkennen, allein Luarszab  hielt sich fortwihrend, und
unterliess nicht musuliiabisches Gebiet anzugreifen. Daher beschloss Tah-
masp in cigener Person den Herrn von Tiflis zu Vernunft zu bringen.

Erster Feld:ug im Jahre 947 = 1540.

Es war im J. 9%7 = 154%0%), dass sich Tahmanp anscheinend zu einem

Lustzuge nach Karabagh in Bewegung sctzté, sber von dort aus nach

1) Da den georgischen Fiirsten von den Persern der Titel Chan beigelegs wird, 80 habe ich
denselben beibehalten wallen.

%) Dadian (wli315) ist zwar nicht der Name eines Landes und kann es mach der Ver-
sicherung Sachkandiger wicht sein, allein in morgeulaudischen Scbriftstellern wird dicse Be.
nennung dennoch als der Name des von dem Dadian beherrschten Landes gebraucht. lch
aberseize daher: das Gebiet, der Swmat des Dadian, oder behalte, wie hier, den Ausdruck in
seiner urspranglichen Bedeatung bei.

3) N.m'! den Matérianx 8. 35, im J. 1536.
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Georgien eilte. In einer finstern Nacht iberfiel er Tiflis, und verwiistete
dassclbe.  Die Manner wurden niedergehaven, die Kinder und Frauen ge-
fangen genommen. Der Statthalter der Stadt von Sciten Luarszabs, ein
Georgier Namens Gulbad (3L4) fluchtete sich mit einer Anzahl Georgier
in die Burg, ergab sich aber von Furcht itberwiltigt, und nahm den Islam
an. Einige vornchme Georgier flachteten sich in das feste Schloss Botis
(u"*lv) Aber auch dieses musste sich ergeben; nur wer dem Islam hul-
digte, warde verschont, die iibrigen Christen wurden niedergemacht. Luar-
szab zog sich in das Gebirge von Didgor?), verfolgt von den Persern, welche
noch eine bed de Anzahl Georgier tod

und Luarszab zwangen in
andern Gebirgen und Wildern scine Zuflucht zu suchen. Nachdem so
Tahmasp hinlingliche Strafe iiber ihn verhiingt, «und jene Gegenden von
dem Dasein der Ungliubigen gereinigt hattes, schickte er sich zum Riick-
zuge in seine Staaten an.

Zweiter Feldzug im Jahre 953 = 1546,7%).

° In diesem Jahre hatte sich Elkass Mirsa empirt, und sein kéniglicher

Bruder war gegen ihn ausgezogen, als er auf die Firbitte seiner Mutter Ver~
zeihung erhielt.  Tahmasp, um diesen Auszug nicht vergebens gemacht zu
haben, wandte seine Blicke, obgleich mitten im Winter, wals die Sonne
in der Burg des Steinbockes wars, gegen Georgien, und zog dahin uber
Schurehghil.  Als er da ankam, stellte sich ihm Lewend Chan, der Hers-
scher von Zakam, Girem {f_r:{)') und Kachet, und der Konig von Baschi At-
schok Bagrat mit Geschenken und Tribut, und begleiteten den Schah auf dem

1) Tn dor scadem. Handsehrit Jof e pyye 0557, was offeubar falsch; in der Ruminsor,

¥y pyuge 350 ich leser pfla e, modurch alle Schwierighelt wegally, Usherhaupt

sind es die iglich, welche Schiwieri

dorbicten,

) 8. Materiaur $. 26, wo der Feldsug ins Jubr 1848 gosctat wird,

3) 8o die Rumansov. Handschrift; in der academischen Ll,af

Mém. ¥l Sér. sc. politiques etc. T. FI. ¥3
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Feldzuge. Zwar war der Winter damals in seiner grissten Strenge, die
Flisse waren gefroren und Bern und Thal mit ticfem Schnee !serleckt,
allein die Perser liessen sich d in der beg, Unt

nicht storen. Sie mordeten und brannten, und kehrten beutebeladen zu-
riick, Wihrend des Zuges beurlaubte sich der Kinig von Baschi Atschok,
und kehrte mit Ehrenkleidern, und vielen Gnadenbeweisen an goldgewirk-

1.

. ten Kleidern, arabischen Pferden u. s. w. in seine Staaten zuriick. Lewend
Chan aber blich noch, und wurde in Gandscha eben so beehrt in sein
Reich entlassen.

Dritter Feldzug im Jahre 958 = 15511,

Tahmasp befand sich gerade in Scheki, als e¢in neuer Zug gegen Geor-
gien nothig schien. Scheki nimlich griinzte von der einen Seite an Schir-
wan, von der andern an Georgien; von einer dritten an Daghistan und
das Elbrusgebirge. Iasan Beg, der Herrscher dieses Landes, so wie scine
Vorfahren aus dem Geschlechte der Schir hal 1 1, hatte
schon zur Zeit Ismails gegen die Angriffe der Georgier bei dem pcrai-‘
schen Schah Schutz gesucht, und gefunden. Sogleich aber nach Ismails
Tode rickte Lewend Chan, der Konig von Kachet, mit einem Heere in
Scheki ein, und Hasan Beg fiel im Kampfe. Die Grossen von Scheki
wihlten nun dessen Sohn Derwiseh Muhammed Chan zum Hervscher, wel-
cher von dem Vorgange secines Vaters abweichend, sich feindselig gegen
die Perser verhielt. Er hatte sogar, wie wir aus der Geschichte Schir-
wans wissen, einen niichtlichen Ueberfall gegen das in Schirwan stchende

persische Heer versucht. Tahmasp beschloss daher im J. 958 = 1551

1) Nach der Geschichte der Ssafiden 957 = 1550, Sonst ist dicse Geschichte gewthnlich
ein Jahr voraus, allein aber der ausgeschrichenen Jahreszahl stehen nicht selten die Ziffern
und zwar um ein Jabr zuriick, und im Einklange mit Iskender Munschi. Diese Bemerkung fur
die Zukunoft,
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Scheki zu ziichtigen, und Lewend Chan schlug sich aus kluger Bereth-
nung zu den Persern, und brachte in Arasch seine Huldigung dar. Zwar
suchte Tahmasp auch Muhammed Chan durch Gite zu gewinnen; allein
dieser beharrte in seiner Widersetzlichkeit; und wihrend die Schekier sich
theils in die Burg Kisck (u":r) zuriickzogen , theils am Elbrusgebirge
cine befestigte Zufluchtsstitte (3L3-)2)1 einnabmen, schloss. er sich selbiat in
die feste Burg Gelesengiresen (o' ¢ all) ein, und traf iiberall Maass-
regeln zur Vertheidigung. | Nun schritten aber auch die Perser zu ernst-
licherer Unternehmung:  Abdullah Chan Ustadschlu, der Statthalter von
Schirwan, und Lewend Chan wurden gegen Gelesengoresen beordert ;
Schahkuli Mihrdar (der Siegelbewahrer) gegen den Siknalk; der Kurdschi-
baschi Sewendiik Beg, Bedr Chan, und Schabkuli Ustadschlu Sultan ge-
gen Kisch. Die Burgen widerstanden' nicht lange, und Derwisch Muham-
med sclbst verliess sein Schloss, um einen anderen sicheren Zufluchts-
ort zu suclien. Allein er wurde von den Truppen Abdullah Chans und
Lewend Chans eingcholt,” und der grosste Theil seiner Leute niederge-
hauen: er sclbst kam um, und ganz Scheki fiel in die Gewalt der Perser,
938 —1551%).

Noch aber befand sich Tabhmasp in dem ehen eroberten Lande, als
Kaichosran, der Sohn Karkarahs, die Nachricht einsandte (nach der Gesch,
der Szafiden im J. 958 — 1552), dass Luarszab, Wandschusch (U%"'J})
und - Schermazan (0liart) sein Gebiet angegriflen, wnd einige Bezirke
desselben besetzt hiitten; dass auch Iskenderpascha aus Erserum gekommen,
und das Schloss Ardanudsch (E}‘ié_")x) belagert habe.

1) Das Wort 3, wuch 3Lk ioder. §'23w von Foidu, §orio , bedeutet einen von
Fhn, 3 3 Fridey oo,

Natur schwer mginglichen Ort (une revvaite), Zulichtsort, dabier 38 §Lii cinen sebon
von Natur schwer zuginglichen Ort noch durch Kunst befestigen und sich dorthin zardckzichen

) Matériaux 3. 7. — 3) Ibid. 27, 62—63.
.
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Tahmasp glaubte den ihm ergebenen Kaichosrau nicht Preis geben zu
miissen,  Er cilte aus Scheki nach Georgien, dessen Einwohner sich auf
die Gebirge und in die Schluchten bargen, wihrend andere Edelleute sich
in die Schlosser zuriickzogen. Allein die Perser hausten da mit Feuer
und Schwert, hten Gefang und plinderten und erok mehrere

Schldsser. Finige georgische Grosse hatten sich in das unbezwingliche Schloss
in Maru-Kilisa') (Marien-Kirchen?) zuriickgezogen, Tahmasp beorderte ge-
gen dasselbe Bedr Chan Ustadschlu, Schahwirdi Chan Sultan Siadoghli, wel-
chen es gelang das Schloss zu erklimmen. Die Minner wurden, wie ge-
wihnlich, niedergehauen, die Kinder und Frauen gefangen genommen, und
die daselbst. befindliche prachtvolle Kirche wurde ihrer Kostbarkeiten und
Reichthiimer beraubt.

Diese Kirche war iberhaupt ein wunderbares Werk menschlicher Hinde.
Man hatte innerhalb der Burg die Hoblung des Berges auf zehn Ellen Hohe
ausgehauen, und daselbst die Kirche angebracht. Sie bestand aus vier lan-
gen und breiten Abtheilungen, Die innere und iussere Mauer derselben
war mit goldenen und lasurnen Bildern und Gemilden verziert. In der
Mitte der zweiten Abtheilung war ein Thron angebracht, auf welchem ein
Bildniss von reinem Golde mit kistlichen Edelsteinen verziert sass: die
Augen bestanden aus zwei theueren Rubinen, Jjeder auf fimfzig Tomane ge-
schitzt. Von der Innenseite der Kirche fulirte ein sehr enger und schmaler?)

1) pidg aias adslunlS s s alts o8 (slke Sl an: 0 den Aumin-
sov'schen Cod. ($ludafs L aals | Do kein Ot dieses Namens bekanmt ist, und daber
cbne Zweifel eine von den in den Matériaur §. 63 erwihnten Burgen (Warzia, u. 5 w) ge=
meint ist; so habe ich > als die Priposition in genommen, und denke mir ssle = Maric,
oder = pers. Mater (sc. Dei), da gerade die Mutter Golles von Wardzia sebr berihmt war,
und die Beschreibung von Wardsia wie sic Dubois, Voyage autour du Caesse TII, 317, giebt,
%0 gane vorziglich mit der hier gegebencn Beschreibup der in Nede stebenden Durg uber-
einstimmt. An Noria kéunen wir schon der Lage wegen nicht denken.

3) Nach der Rwmanzov. Handschrilts finsterer,




o

" 961 =1555 zwischen dem Schah und dem Kaiser der Osmanen, Sulaiman,

NS
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Weg nahe an hundertundfinfzig Ellen hoch auf den Giplel der Dome der
Kirche im Stein ausgehauen. Zwei versteckte Koschke waren zum Ver-
bergen, und eiserne Thore an den dussern Abtheilungen der Kirche, ein
goldenes Thor an der innern angebracht. Schah Tahmasp besichtigte die
Kirche, und liess zwanzig Priester derselben hinrichten. Die Glocke die
aus sichenzig Man Messing gegossen war, wurde zertrimmert, die cisernen
und das goldene Thor wurden abgebrochen, und nebst anderen Sachen
und unermesslichen Giitern, die da aufbewahrt waren, fir die Schatz-
! Beschl Das Schloss wurde ginzlich zerstort und
der Erde gleich gemncht. Die georgischen Grossen welche sich in den ver-
schiedenen Schlupfwinkeln des Schlosses versteckt hatten, wie Aman Beg?)
(\-ﬂ-—- .'_;L.l}, Lewai (ns';J)v Schermasan und andere kamen einer nach dem
andern unterthinig hervor, und wurden gnidig empfangen. Auch Kaichosran,
welcher durch die Nachricht von dem Anzuge des koniglichen Lagers vor

in

den Angriffen Iskenderpaschas und der tirkischen Truppen gesichert war,
kam mit gebithrenden Geschenken, und erfreute sich eines huldvollen
Empfanges. Wanchusch?) und Scher ghli, zwei der Ridelsfibirer der
Unrubien wurden getodtet, und ihre Bezirke Kumak (Zley)*) und Akschehr
an Kaichosrau verlichen. — Yon da ging der Zug nach Kartel, und alle
Anhanger Luavszabs, deren man habhaft wurde, kamen damals durchs
Schwert um. Beutebeladen kehrten hierauf die Perser mach Karabagh zu-

riick, und bezogen das Winterlager.

Fierter Feldzug im Jahre 961 = 1555.

Die Ursache dieses vierten Feldzuges war folgende. Als im Jahre

1) 8. Matéricuz 8. 11, 63, wo er Amowan, Amasan, genanat wird,
2) iy=ils oder iy ls Wakhouete, M. 63.

sl, . &L ?
3) In der Humansov. Handschrift ;,l,,,, po SRR oy
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Friede geschlossen wurde, und die Grinzen bestimmt wurden, fiel von
den Landern Georgiens, welche ‘von zwei Seiten dem Morden und Pliin-
dern der Feinde ansgesetzt waren, nun aber unter den Schutz der beiden
Reiche gestellt werden sollten, Mesk, Kartel und Kachet an die Perser;
das Gebiet von Baschi Atschok, des Dadian, und von Ghuria bis an die
Grimze von Trabolus und Trapezunt wurde der Oberherrschaft: der Tiie-
ken zugesprochen. * A

Luarszab indessen, der Konig von Kartel, der sich wie oben erwihat,
in die Gebirge geflichtet hatte, lauerte nur auf eine passende Gelegenheit
um in seine Staaten zuriickzukehren. Er fuhr fort sich auf ecine dem
Schah - missfillige Weise zu hetragen, und beunruhigte die Gegend von
Tiflis und die in dic Gewalt der Perser gefallenen Bezirke, unterstiitzt von
den Einwohnern, die gleichen Glaubens mit ihm waren, und schon des-
halb seine Regierung der Herrschaft der Perser vorzichen mussten.

Tahmasp hatte kaum Kunde von diesen Bewegungen erhalten, als er
beschloss Luarszab zu ziichtigen und das Land zu unterwerfen. Er setzte
sich ohne Aufhalt gegen dusselbe in Bewegung. Als das persische Heer in
Beramlu (;L'Lr’)’) lagerte, zogen sich die Georgier theils in unzugingliche Ge-
busche und Gestrippe zurick, theils suchten sie ihr Heil auf hohen Gebirgen
und in festen Burgen.fABc'm die Perser drangen in die Dickichte, und metzel-
ten die Georgier haufenweise nieder, die Frauen und Kinder gefangen neh-
mend, und unzihliges Vich und Heerden erbeutend. Luarszab rettete sich
edurch hundert Listens an einen sichern Ort. Nachdem Beramlu so ge-
reinigt war, zog man weiter nach Gori, dem Sitz Luarszabs, iiber schwie-
rige Wege und hewaldete Engpiisse, und verfuhr iberall so wie in Beramlu.
Nun hatten aber die georfischen Edelleute mehrere Burgen und Schlosser
befestigt, "und iberall Besatzungen cingelegt. Die Perser richteten daher

1) In der Kaswn. Handscbrift /.
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dankob*) (h_,,ﬁ];;.). Die Befehlshaber in demselben, trotzend auf dessen
Festigkeit, berciteten sich zum Kampfe, wurden aber von den Belagerern
so bedringt, dass die Georgier ihre Ok ht einsehend, um Gnade baten.
Der Oberbefehlshaber Parsidanbeg kam heraus, und iibergab das Schloss,
Hierauf wandte man sich nach der Veste Amedin??), der festesten und
hiéchsten der dortigen Burgen, in welcher sich die Mutter Luarszabs befand.
‘Aber auch diese wurde genommen, und die Mutter Luarszabs mit dem
grossten Theile der Edelleute fiel in die Hinde der Feinde. Von den
wurde eine bedeutende Anzahl niedergemacht. So ging es auch
mit mehreren andern Schlgssern, welche durch die Tapferkeit Schahwirdi
Sultan Siadoghlis eingenommen wurden. In diesem Feldzuge gericthen
mehr als dreissigtausend Gefangene in die Hinde der Pevser; worunter

die Frauen, Tachter, und Sshne der Vornehmen, und Grossen, \a:slau

ihr Augrmcrk auf diese Oerter, und belagerten zuerst das Schloss Mer-

Bdell

des Finftels dem Schah zufielen. Dieses Mal wusste sich Luarszab |so zu
verbergen und so spurlos zu verschwinden, dass von seinem Aufenthalts-
orte nichts zu erfabren war, weshalb der Schah nach Karabagh zuriick-
kebrte.

Nun war aber Luarszab ein iiberaus tapferer, beherzter und von tich-
tigen Minnern umgebener Herr, der sich weder unterwerfen, noch zum
Gehorsam und Tribut verstehen wollte, und den die Unternehmungen der
Perser nicht zu demithigen vermochten. Kaum hatte daber Tahmasp
Georgien verlassen, als Luarszab wieder nach Gori kam, die dem Schwerte
E um  sich lte, und da noch ein paur Jahre ver-

1) Ohne Zuweifel = Martquophi oder Martmquophi, Martquoph, Bross. Chron, géorg. S, 149,
Matér. S, 78,
.,
2) In Texte steht deutlich (§Jal, in der Ramdnzos. Handschrift a-_-Ja" s ist diess

aber ohne Zweifel ein Schreibfebler, oder sonst dasselbe mit Ategi, Matériauz , 83, 28. Vergl.
Klaproth, Voyage aa mont Caucase et en Georgie, Paris 1825. T. IL. 94, 95.
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lebte, wihrend welcher er frische Krifte gewann, und von Newem das
Haupt der Empirung erhob. Er zog im J. 963 = 1555 aus Gori, und
beunruhigte die dem Schah unterthanen Linder. Schahwirdi Sultan Sia-
doghli Kadschar, der Beglerbeg von Karabagh, dem die Wahrung jener
Gegenden oblag, zog aul erhaltene Nachricht die Truppen Karabaghs zu-
sammen, und setzte sich in Bewegung um die nen auftauchenden Unruhen
zu unterdriicken. Als er sich dem Lagerplatze Luarszabs niiherte, entfernte
sich letzterer flichtiger Weise — sowohl aus List und Schlanheit als aus
Schwiche. Die Perser verfolgten die Georgier, plinderten und verheerten
die Gegend und zevstreuten sich so nach verschiedenen Seiten. In diesem
Augenblicke trat Luarszab aus seinem Hinterhalte hervor, und warfl sich
mit einer Anzahl Edelleute auf die Hauptmacht Schabwirdi Sultans. - Da
sich die meisten Perser zerstreut hatten, so wurden die wenigen, welche
sich bei Schahwirdi befanden, nach tapferer Gegenwehr geschlagen, aber
Siadoghli gelang es sich zu retten. Die Georgier setzten den fliachtigen
Persern mach und todteten gegen achthundert dersclben. Luarszab aber
hatte sich mit einer Anzahl «das Evangelium lesender Priesters auf ei-
ner Anhihe festgesetzt. Muhammed Sultan Mirtschini (d. i. Vorstand des
Tschini - Stammes), traf mit einem kleinen Haufen auf ihn, und ein
Kampf erfolgte. | Luarszab warf sich unerschrocken auf die Gegner; allein
sein Ross stiirzte, und er ficl herab. Ein gewil‘m Sakir (_xﬂi) versetzte
ihm mehrere todtliche Hicbe. Die Georgier fielen nun iber diesen her.
Muhammed Sultan besticg Luarszabs Ross, und entkam, Sakir aber mit
andern wurde zel In diesem A blicke verschied auch
Luarszab; die Georgier hoben den Leichnam auf, setzten ihn bei, und
gingen nach Gori zuriick ).

1) Diese Begebenheiten sind in den BMatériauz (S. 64. 28) Blos angedentet. Nur der da
angegebens Name des Kampfplaues Garis feblt in uoserer Eriablong. Lusrszabs Soln und
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Luarszab hatte seinen Sohn Simeon Chan, welcher sogleich nach des
ersteren Tode von .den’ Georgiern ' als Konig anerkannt worden war, zum
Nachfolger in Kartel. Er verlebte vier bis finf Jahre in Gori, und die
zerstreuten Georgier schaarten sich von allen Seiten um ihn. ' Diess' aber
bewog ihn nach seines Vaters Weise in Widerspenstigkeit und Ungeh
zu verharren. Er verliess sogar im J. 968 — 1560 Gori in der Absicht
Tiflis einzunchmen.  Er bat die andern  christlichen Fursten um Hilfs<
truppen, und erhielt dieselben von mehreren Seiten. Auch Ghurghin (Giorgi)

Sohn des Lewend Chan, fibrte ihm mit scines Vaters Erlaubniss oder aus
eigenem Antriche von' Kachet ein bedeutendes Hilfsheer zu, so dass das
georgische Heer zu’ einer ansehnlichen Anzahl anwuchs, Siadoghli zog nun
die Emire Karabaghs und die dasigen Truppen zusammen, und fihete sic
ins Feld gegen die Feinde. Die Perser fillten einen Graben, welchen die
Georgier in cinem Engpasse gezogen hatten, aus, und setzten tiber; niher-
ten sich den Georgiern und begannen den Kampf. Die Vortruppen  der
Perser warfen sich auf die Georgier, und ein heisser Kampf entspann ‘sich.
Schahwirdi Chan, der die Tapferkeit und Ausdauer der Georgier gewahrle,
fithete mit den Truppen des Mitteltreffens einen vereinten Anfall auf die-
selben aus; diese flohen, und Ghurghin: mit tausend Mann fiel; dic iibrigen
zerstreuten sich. Simeon floh mit einer kleinen Anzahl nach Gori. Siadoghli
kehrte hierauf siegreich nach Gandscha auriick. Chudschesteh Beg, einer

der angesehenen Georgier, war mit andern Edelleuten gefangen genommen
worden. Sie wurden an den Hof geschickt. Lewend Chan aber legte seines
Sohines wegen Traver an, so wie auch mit ihm zu seinem Beileide die ka-
chetischen Edelleute.

Nachfolger Simeon wird sueh bier Humsjan (uy2Lu8) genannt, wie ich schon in der Geschichte
Schirwans S, 387 bemerkt habe. Es ist' diéss'sber wohl michts anders als ein Schreibfehler fir
(.;;,,L._)' dena so findet sich diescr Nome meisten Theils geschrieben, sogar gleich neben
Humajun. In der Rumanzov. Handschrift finden wir-fast durchgiingig die letztere Form!

Mém. PL Sér. sc. politiyues ete. T. Vi, bh
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Nach diesen Begebenheiten begann Daud'), Sobn Luarszabs mit meh-
reren Edelleuten sich gegen scinen Bruder aufzulehnen. Er begab sich an
den persischen Hof, brachte in Kaswin dem Schah seine Huldigung dar,
und nahm den Islam an. Schah: Tahmasp behandelte ihn auf das Gni-
digste, nahm ihn als Sohn an, und verlich ihm die Statthalterschaft von
Tiflis. © Ob’ aber gleich immer ein persischer Emir Oberbefehlshaber in der
Burg, und Fibrer (Laleh) des Daud Chan war, so beharrte Simeon mit
seinen ‘Anhiingern dennoch in seiner Widerspenstigkeit, und verlor die
Eroberung von Tiflis nicht aus den Augen. Sie zogen mehrere Male in
dieser Absicht aus, mussten aber immer unverrick Sache iickkel
Einmal versammelten 'sie im J. 975 = 1567 die christlichen Truppen und

riickten in starker Anzahl auf Tiflis an. Daud Chan mit einer Anahl ihm
Bdell

und  den | daniscl

ergebener Truppen, verliess die
Stadt um  seinen Bruder zu bekimpfen. Die Anzahl der Feinde war in-
dessen so gross, dass die Perscr und die mit ihnen verbiindeten georgischen
Edellente nicht Stand halten konnten, und sich zuriickzichen und nur das
Schloss: wahren wollten,  Allein Thrahim Chalifeh Karamanlu, der Anfihrer
der Perser stiirzte sich tollkihn in den Kampf und: fiel, worauf die Leute
des Daud Chan; die ihr Un gen zu wid hen laut erkl; » flohen,
Daud ging daher nach Tiflis zuriick’ und bat die Perser um Hilfe, sam-
melte mit Hisam Beg Karamanlu ein neues Heer, und zog damit gegen
seinen Bruder, kehrte aber wicder fliichtig nach Tiflis zuriick da er nichts
hatte ausrichten  kinnen. Dicser zweifache Sieg Simeons iber seinen
Bruder bestirkic ihn nur noch mehr in seinen Absichten. Er war der

Meinung, dass die Einwohner von Tiflis ihm ergeben seien, und er die
Burg leicht einnchmen werde. Er zog die georgischen Truppen ,

rickte mit Uebermacht auf Tiflis los und umzingelte die Burg. Da diese

1) 1o der Rumansov, Handschrift ys)>, Dawer.
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aber von einer persischen Besatzung vertheidigt war, 'so- sah er sich ge-
nm.hxgb die ‘Einnahme derselben nufmgeben, und da’ er dberdiess seinen

I hinsichtlich der: Brgeb it der Einwoliner der Stadt einsah, so
zog er sichi:nach’ Gori zm'uck Auf eingesandten Bericht von diesen Be=
wegungen Simeons, erlolgte ein Loher Befehl. Schamchal Sultan Tscherkes,
der Statthalter von'Scheki, rickte' mit'dén Kadscharischen Emiren zur Hilfe

Daud Chans nach Georgien um fe Unternchmungen von Seiten Si-

meons ein Ziel zu 'setzen. i

Die Grossemire zogen nun:im J..976 = 1568 nach Georgien), worauf
Simeon, seine Oh ht zu wid } insehend, sich in’ die hohen Ge—
birge jener Gegend zurickzog.. Die Perser indcmn-.l’alsl}en ihm und be-
setzten den Weg von allen Seiten. 'Die Georgier: nahmen -den Kampf an
und todieten einige Perser. Einer der Ghulamen des Schamchal Sultan,

Namens Dschemschid, warl sich ' auf Simeon, riss ihn Vom Pferde, und
nahm ihn, mit Halfe anderer zu seiner Hilfe herbeigeeilten Perser, gefan-
gen. Dieser Umstand bewog die nun filirerlosen Georgier za flichen; die
Anbinger Simeons wurden theils, getidtet, theils gefangen.. Die Gross-
emire aber kehrten siegreich von dem Feldzuge suriick, und schickten Si-
meon nebst den andern Gefangenen an den Hol. In Kaswin wurde er dem
Schah vorgestellt. Er wurde, in’ der Hoffoung diss er sich zum Islam be-
kehren wiirde; eine Zeitlang dort béhalten, endlich ‘aber, da er sich"die
christliche Religion zu veJassen standhalt weigerte, mach Alamut geschickt,
wo er wihrend der ganzen Lebzeit Tahmasps eingeschlossen blieb, Er er-
langte erst unter Jsmail 1. seine Freibeit wieder, nahm unter Muhammed
Chudabendeh den Islam_anj erhielt scine Erbstaaten, und kehrte nach
Georgien zurick. Er blieb nun sein g:mzu Leben lindurch  ein lreu!r
Freund der Perser.

Ismail II. (1577) nimlich setzte Isa Chan, Sohn des Lewend Chan, und
Simeon Chan, Sohn des Luarszab, die beide in Alamut eingesperrt waren,
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in Freiheit'). Isa Chan erhielt von Muhammed Chudabendeh die Tochter
des Sam Mirsa, des Bruders von Tahmasp zur Frau, und wurde zum Statt-
halter von Scheki: ernannt, wihrend Simeon Chan, bei seiner Bekehrung
zum Islam den Namen Sultan Mahmud erhielt, und mit Ehrenbezeigungen
nach Georgien zuriickkehrte, und seine Erbstaaten in Besitz nahm.

Mit der Regierung Muhammed Chudabendehs (1578 — 1585) beginnt
ein neuer heftiger Krieg zwischen der Pforte und Persien. Die tirkischen
mehr als einmal Georgien, und die
waren von der einen Seite den Einfillen
der Osmanen; von der andern den Angriffen der Perser ausgesetzt. Sie waren
g gen den je vorwaltenden Umstind, hzugeben, und sahen oft,
oder gaben vor zu sehen in den Tarken ihre Befreier von dem Joche der

Heere gen wihrend d

hied Herrscher desselly

1) In der, Geschichte Schirwans S. 387, Av. 2. hat sich éin Verschen cingeschlichen, welches
50 2u verbessern ist: Nach Jskender Munschi hatte fimmif 21 Isa Chan Gurdschy (den Georgier)
den Sohn Lewend Chans uad Simeon Chan, Sohn des Lusrsab, welche beide in Alamut cinge-
spérrt waren, in Freiheit gesetzt, uod Muhammed Chudabendeh die Tochter dos Sam Mires,
cines Bruders von Tahmasp an Isa Chan gegehen, und denselben zam Verweser von Scheki
emannt. ‘Der erwibnte Geschichtchreiber sagt nimlich in der Geschichte Chudabendehs :

asli us paim i1 Ol Ul Wy Gl Gpess Ols i Wy o Ols g
Ligen ple bt ( Ruminz, add. 3,7) LM b g e ]
iy O Upromy win bt (K2 CILL 03l> O pmam s 0lSe s ot ol
Ll 0 s o o) (M C29) A e s Ol w2 i P

alyy rj.r'-l.- el pauss Sl sanl (R ol sotens) il gl pingl]
Sl aupe WG rates Gl
Nach der, Geschichte der Szaf. war es sber Mubammed Chudabenideh, dar Simson in Fréihiit setste:
sl oy 5l ey Ol i Gl ags et Ol Cita i sl
S9e r'}...f WKS 035 Usm aali

Daher das Versehen.
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Scl ken zwischen beiden Machten

Perser; sie durch
ihr cigenes Dasein zu erhalten suchen.
Im J. 1578 kam Lala Mustafapascha, der Oberfeldherr der Tirken nach
Achiska (.:.....‘.I), einer zu Georgien gerechneten Landschaft, dem Gebiete
Minutsehehr Chanst), des Schwagers von Simeon und innerhalb der diessei-
tigen Mark gelegen. Dieser verweigerte den Tirken den Gehorsam, und
beschloss Widerstand zu leisten. Er setzte sein Schloss in Stand, und ging
selbst zu Simeon. Lulapascha belagerte die Burg, stellte Kanonen auf,
nahm sie ein, und nachdem er eine Besatzung zuriickgelassen hatte, zog er
gegen das Gebiet Simeon Chans. Muhammedi Chan Ustadschlu der Begler-
beg von Tschaghur Saad berichtete iiber den Anzug der Tirken. Da erging
Befehl an Emir?) Chan, Mul di Chan, und I kuli Chan, den Beglerbeg
von Karabagh, die Heere Aserbaidscl ichen, sich zu verei-
nigen, und nach- Ermessen gegen den Feind zu zichen. Imamkuli Chan
begab sich mit dem Heere von Karabagh nach Tschaghur Saad, schloss sich
an Muhammedi Chan an, und beide erwarteten bei Tschildie die Ankunft
Emir Chans.y Da derselbe aber’ aus Vorsatz zauderte und nicht erschien,
und Lalapascha, nachdem er die Burg von Karsz befestigt hatte, sich’zur
Eroberung von Achiska anschickte, und es iberdicss erhirtet war, dass er
sich nach Georgien gewandt, so wollten sie ikm den Weg versperren, und
ihn angreifen. Sie hiclten unbesonnener Weise den Kampf mit den Tirken
far leicht, ob sie gleich iber nicht mebr als funfzehntausend Mann zu ge-
bieten hatten. Die Perser erlitten eine grosse Niederlage *). ,, Hatten sich

1) Nach Hanomer, G. 4. 0. R. 1 67. bat Minotschehr in seiner unterwirfigen Antwort auf
Mustafapaschas Einladungsschreiben, um Vertrag und Diplom, und dem Begehren wurde in s
weit willfahrt, dass ihm das Sandschak von Asghur, seinem Bruder Gregor das von Oliti, und
seiner Mutter und den andern Bridern Dérfer als Lehen verlichen wurden. Vergl, 8. 1. 85. 86.

1) I der Rumansov. Hondschrift stebt (i ynel, in dor skademischen ist bier usl susge-
allen.

3) Matériauz, S. 1. Hammer, G, d. O. R. IV. 64.
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die persischen Emire vereint, und nicht durch gegenseitige Uneinigkeit
und Mangel an Zusammenwirken selbst geschadet, und  hittén sich noch
die Herrscher Georgiéns an sic angeschl » so wiirde das Eindringen
Lalapaschas' in ‘jene Gebiete schwer gewesen sein  Nach der Schlacht
von Tschildir nahm Lalapascha das Schloss von Achiska in zwei bis dvei
Tagen, liess ‘daselbst eine Besatzung und Vorrithe zuriick , ‘zog auf jenem
Wege gegen die Staaten Simeon Chans, und forderte ihn sowohl als Alexan-
der Chan zur Unterwerfung auf.  Allein auch diese waren . uneinig und
doppelziingig gegen cinander, Simeon blieb den Persern treu, . setzte den
Tirken Widerstand entgegen, versperrte ihnen den Weg in den Gebirgen,
und lieferte ihnen haufige Scharmiitzel.  Alexander Chan') aber, ein listiger,
kluger Mann, war nur auf seinen eigenen Vortheil bedacht und schloss sich
den Tirken freundlich ans er schickte Geschenke in das Lager Lalapaschas,
und versicherte Unterwerfung, Lalapascha, auch von dieser Seite beruhbigt,
durchzog nun die Engpisse Georgiens leicht und ungestort. Die Burg von
Tiflis war, wie wir wissen, noch unter Tahmasp in den Besitz Daud Chans
des Bruders Simeons, gekommen,) Daud Chan der zufolge des zwischen
den’ Briidern bestehenden Zerwiirfnisses auf keine Hiilfe von Seiten seines
Bruders rechnen zu kinnen glaubte, machte nicht einmal den Versuch sich
zu halten. . Er verliess die Burg; Tiflis, fiel ohne Mihe in die Gewalt der
Turken , und erhielt einen turkischen Befehlshaber ncbst Besatzung?). In
Gori®), dem Sitze der georgischen Herrscher , setzte Lalapascha das Schloss
in Stand, und zog mach Schirwan. Isa Chan der Georgier,. der: Bruder
Alexanders , der sich in Scheki befand, und nicht widerstehen konnte, zog

1) Mat. 8. 75. :

1) Mat. 8. 73. Hammer ,. 8. 67, wo der tirkische Befehlshal von Tiflis Muk S B
oannt wird. 2

3) Im Teste 3 (5, was ohne Zweifel cin Schreiblobler fur (S.pf; wie die Rumansor.
Handschrift hat. Vergl Mat. 8 72
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sich in die Gebirge und sonst aus dem Wege, Lalapascha ging so ru]'n' nach
Schirwan.

+ Lal h nach der Unterwerfung Schirwans Osmanpascha
zum Shltimlter des chen eroberten Landes, und trat seinen Rickzug an').
Wihrend desselben warf sich Imamkuli Chan , der sich mit Simeon verei-
nigt hatte, verschiedene Male in den Gebiischen und Gestriippen Georgiens
von allen Seiten auf die durchzichenden Tirken; sie liessen keine Gelegen-
heit zum: Angriffe vorbeigehen , und nahmen grosse Beute. — Und als
Emir Chan der Beglerbeg von Tebris, der an der Spitze von zehntausend
Mann zur Hilfe Tochmak *Chans ausgezogen war, von' der  Niederlage
Muhammedi Chans , und dem Vordringen der Tirken in Georgien
und nach Schirwan Kunde erhalten hatte, stand er von seinem Zuge nach
Tschaghur Saad ab, wandte sich nach Karabagh, verband sich mit Imamkuli
Chan, iberschritt den Kur, und beide trafen in dem Ufer des Kabri *) im
georgischen  Gebiete ‘auf die Tirken und schlugen sie. Viele h
Tarken fielen als Gefangene in ihre Hinde. Emir Chan wollte nun nach
Karabagh zuriick, um daselbst sein Winterlager zu halten, und die Ankunft
Hamsah Mirsas und des persischen Heeres abzuwarten. Allein einige unbe-
sonnene und kampflustige Perser, deren Anfahrer Sultan Murad Chan,
Sohn ‘des’ Emir Chan war, wollten einen zweiten Angriff versuchen, gingen
iber den Kabri, und lagerten sich. JDie Tirken aber setzten ebenfalls iiber,

1 Ak T S

grilfen die Perser im Rucken an, und
Zweitausend Perser blicben auf dem Platze. Lalapascha nabm hierauf sein
Winterquartier in Erserum.

Die ehrenvolle Behandlung, welche Simeon eine Zeitling von Schah
Tahmasp erfabren hatte, bestimmte Muhammed Chudabendel: auch auf einen

1) Matériauz S, M. Y
3) To der akadem. und kasmn. Handschrift immer ¥ ; in der Raminsor. Lk, (5 pui. Es
ist derselbe Fluss mit dem Fori oder Gori
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gefang b danischen Prinzen anzuwenden, Der tatarische Prinz

Aadilghirai war, wie wir aus der Geschichte Schirwans wissen, in Schirwan
in die Gefangenschalt der Perscr gerathen. Als nun einige Grosse riethen,
denselben in cine Veste cinzusperren, entgegnete der Schah, Tahmasp habe
den Georgier Simeon, cinen Nicht-Muhammedaner, zur Gewinnuné der
Herzen der ihm ergebenen Georgier, bei sich am Hofe behalten und geebrt,
es sei daber — wenn auch noch so gerathen. — sehr unrithmlich, den ta-

ischen Prinzen ei hdem man ihn schon einige Zeit ehrenvoll
behandelt. Spater kinne man die gerathenen Maassregeln nehmen. Allein
Simeon wurde zuletzt doch nach Alamut geschickt *).

Wilirend der Frir.dmauntérhanﬂlungen zwischen der Pforte und Persien,
und namentlich als von beiden Seiten Beamte ernannt waren, welche un-
tersuchen sollten, welche Bezirke von Schirwan sich in dem Besitze der
Perser oder Tirken befinden, wurde eine Abtheilung Perser abgeschickt,
um die Burg von Tillis zi erobern, und Simeon zu IHilfe zu kommen,
Man schickte zu diesem Zwecke den Toptschibaschi Murad Beg mit Artillerie
ab, um vielleicht noch vor der Zuriickkunft des tirkischen Beamten (Omar
Aka) die Burg in Besitz zu nehmen, was indessen nicht gelang. Bald darauf
ging Ibrahim Chan Turkman von Seiten der Perser nach Constantinopel
um die Fried ‘handlungen und zu beendigen. Da nun
Alexander Chan, Kinig von Kachet, vordem ein Freund der Perser, sich
den Turken angeschlossen hatte, so war zwischen ihm und seinem Bruder
Simeon, dem Kionige von Kartel, welcher den Persern treu geblieben war,
Feindschaft entstanden, welche durch gegenseitige Beschuldigungen nur
noch fester wurzelte, Alexander namlich hielt auch Simeon fiie einen heim-

1) Matdriauz, 5. 76. Als Aadilghirai von den Persern in Schirwan gefangen worden war,
waide er cine Zeitlang auf das Freundlichste hohandelt, weil man hoffte dadurch die Tataren
auf die Seite der Perser za zichen, und von ferneren Raubziigen in Schirwan abzabalten. Nicht
lange darauf aber wurde er getodtet, nach fskender Munschi, ohne Einwilliguny des Schahes,
und mebr durch eigene Schuld
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lichen, Freund und Verbundeten der Tirken, ob er gleich im Anfange; als
Lalapascha nach Schirwan zog, und. dann 6fters die Tirken bekampft hatte.
Noch in diesem Jahre, als die Turken Vorsiithe in die Schlsser von Tiflis;
Gori u. s, w, schickten, war er im Vereine mit Imamkuli. Chan, ihnen in
den Weg getreten; und hatte ihnen in wiederholten Kimpfen grosse Beute
abgenommen.. Allein um seiner noch sicherer zu sein, wurde beschlossen,
um seine Tochter fiir  Hamsah Mirsa zu  freicn , dadurch seine Anhiing-
lichkeit an die Pevser noch fester zu begrinden, und nach seinem Rath
und Anschlag die Angelegenheit Alexander  Chans- zur Entscheidung zu
bringen.  Musajjeb Chan. Scherfeddinoghli  Tekullu wurde in diesem Ge-
schifte nach Georgien an Simeon abgesandt. - Simeon fithlte sich dem An-
scheine mach durch diesen Antrag sebr geehrt und bezeugte Freude und
Wonne: allein die Georgier waren i heim . der: Reéligionsverschiedenhei

B
und anderer Umstande wegen damit nicht zulricden; sic zogen unter dem
Yorwande von Zubereitungen und Einvichtungen der nothigen Sachén: die
Zeit kin, und wussten. immer neuce Entschuldigungen vorzubri 2 Zu
dicser Zeit kam die wiederholte Nachricht von dem Anzuge Szafighirais
und Ghasighirais nach Schirwan. Da nun Simeon die Absendung sciner Tochter
langer verachob, als man entschuldigen konnte, so zog Mirsa Selman nebst
andern Grossemiren an der Spitze von, nahe an zwanzigtausend Mann ge-
gen Georgien, um die Angelegenheiten Alexanders und Simeons im Ein-
klange mit dem Frommen des Reiches zur Entscheidung zu bringen 2).
Dicser Umstand erfiillte die georgischen Firsten mit Furcht und Schrecken.
Sic nahmen zu Entschuldigungen ihre Zuflucht, und Alesander Chan erbot
sich sein Anschliessen an die Tirken, und die unterlassene Abtragung des
Tributes an dic Perser wieder gut zu ﬁmchen, und suchte die Vermittelung
Mirsa Selmans und der. Emire nach. Diese schlugen als das geeignetste

1) Vergleiche Hammer, IV, 76. <
2) Von allen diesen hier erashiten Begebenheiten findet sich keine Spur in den Matériaus.
Mim. FL Sk sc. politiques ete. T. ¥ &5
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Mittel vor, dass er seine Tochter an den Kronprinzen gebe, und die Freund-
schaft fiir die Perser, und Feindschaft gegen die Tirken durch cinen Eid
bekriftige. Nachdem sich Alexander Chan, hinsichtlich etwaiger listiger und
triigerischer Absichten von Seiten der persischen Emive beruhigt hatte, kam
er zu ibnen, und eine Zusammenkunft fand Statt. Auch Simeon mit Mu-
sajjeb Chan fand sich ein. Den persischen Emiren gelang es nach abge-
schlossener Uebereinkunft beide Brider mit einander zu versshnen; sie
schworen auf Kreuz und Evangeli dass sie in Zukunft den Persern tren
ergeben sein, und ihre Fi dschaft durch gemei Bekimpfung der
Tiirken bethitigen wollten. Mirsa Selman aher und die Emire hegnu.glen
sich nicht mit der Absendung ihrer Tochter allein, sie verlangten , dass
jeder der georgischen Fiirsten einen seiner Sohne an den Hof senden, und
dass dieselben in die Dienste des Kronprinzen eintreten sollten. Beide Fiirsten
fanden kem Mittel diese Forderung abzulehnen — sie sahen sich gezwungen
dieselb gehen , und Alexander sandte seinen zwilfjihrigen Sohn
Constantin (Jq.).....fd i. Costantilé), Simeon seinen eben so alten Sohn
Luarszab an den Hof. Dafiir verlichen ihnen Mirsa Selman und die Emire
von Seiten des Schahes und des Kronprinzen firstliche Ehrenkleider, und
Alexander bot zur Abzahlung des Tributes, den er einige Jahre hindurch
nicht abgetragen hatte, eine Summe von dreit: d irakischen kéniglich
Tomanen fiir den kiniglichen Schatz, tausend Tomane fir den Kmnprimen,
und ehen so viel als Geschenk fir Mirsa Selman und die Emire und die
Grossen des Reiches an. FEr schickte seinen Wesir, Chuidschah Jakub , ei-
nen reichen und angeschenen Juden mit ihnen, um in Gandscha die er-
h S hlen. Er bat endlich, dass man ihm erlaube, seinen
Bruder Isa Chan in Georgien zu sich zu nehmen, und unter Vtﬂbmzhung
des gehorigen Unterhalts bei sich zu behalten, Dieselbe Forderung machte
Simeon Chan hinsichtlich seines Bruders Daud, der sich bei Alexander
befand. Sie verbanden sich beide, ibre gegenseitigen Brider gut und ohne
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Trug behandeln, und jedem derselben einen Aufenthaltsort in ihren Ge-
bieten anweisen zu wollen, wo dieselben ohne  alle Beengung und Mangel
ruhig leben sollten. Allein beide hielten ihre Abmachung und Uebereinkunft
hinsichtlich ihrer Briider nicht, suchten bald dieselben zu unterdriicken,
und liessen die Kunde von ihrem Tode ausgehen. Und da es damals die

Zei de nicht erlaul sich mit solchen fir das persische Reich un-
heblichen Gegenstinden zu bef: so blieh dieses Verfahren der beiden
georgischen Firsten ungeahndet. Mirsa Selman kehrte nun zuriick. Er kam

mit den georgischen Prinzen und Prinzessinnen in Sakam in das Hoflager,
und stattete tiber die glackliche Beendigung der georgischen Angelegen-
heiten Bericht ab.

Zwar waren auf diese Weise die Sachen in Georgien abgethan, aber
nicht auf lange Zeit. Unruhen der ernstlichsten Art erforderten die Gegen-
wart des persischen Schahes in Ch Die Ab heit desselben aber
konnte nicht anders als nachtheilig auf den in Unterhandlung stehenden
Frieden einwirken und in der That wurden diese Unterhandlungen von
der Plorte verschoben, und Ferhadpascha erhielt Befehl an der Spitze ei-
nes grossen Heeres nach Asien zu gehen. Er drang bis Eriwan vor, und
befestigte die Burg®) (1583). Und als in der Folge auch Schah Abbas
(1587 —1628) nach Chorasan ging, nahm derselbe Feldherr die Gelegenheit
wahr, setate sich mit seinem in Erserum liegenden Heere nach Karabagh
in Bewegung, und suchte zur leichteren Ausfilhrung seiner ferneren Absichten
die Anhinger der Perser auf seine Seite zu ziehen. Es gelang ihm, den
alten Perserfreund Simeon durch lockende Versprechungen und kistliche
Geschenke zu gewinnen, so dass derselbe, scinen den Persern gegebenen
Schwur der Trene vergessend, Ferhadpascha ruhig durch die Engpisse

1) Hammer IV, 85. Nach dea chronologischen Tafeln des Hadschi Chalfa nahm er damals
auck Tomanis, und im folgenden Jahre 992=1584, Lori und Gori,

*
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Georgiens zichen liess , wodurch derselbe in Karabagh eintreten und
Gandscha befestigen konnte, 1588 9).

Aber auch Alexander der von Iskender Munschi als ein hochst listiger,
verschmitzter und kluger Mann  dargestellt wird , welcher sich immer
nur dem Michtigern anschloss, oder es auch mit beiden Partcien hielt, ver-
letzte, vielleicht aus altem Husse gegen die Perser oder durch die Umstinde
gezwungen, seinen Eid und zeigte sich der Pforte ergeben. Muhammed Chan
Siadoghli Kadschar nimlich und die Emire Karabaghs welche ein Jahr vor-
her wegen der Einfille der Tirken dieses Land verlassen und mit den Ils und
Oimaken nach Avesbar (4l ,l?) gegangen waren, kamen in der Absicht
Gandscha einzunchmen mit den Katscharen, Oimaken und Turkmanen Ka-
rabaghs wieder zuriick , und begannen die Belagerung Gandschas. ~Allein
die tarkische ﬁmuung sandte sogleich einen Eilboten an  Dechafarpascha
den Statthalter von Tebris, um ihm von diesem Umstande Nachvicht zn
geben.  Dschafarpascha fertigte sogleich einen Gesandten an den Schah ab
mit der Vorstellung, dass da die Grundbedingungen des Friedens noch nicht
bestitigt seien, es unrecht sei, dass sogleich im Anfange sich Spuren der
Abweichung zeigten, und die Gebiete welche bis dahin in dem Besitze der
Osmanen sich befunden , beunruhigt wiirden. Da nun der Schah damals
den Frieden schr wiinschte , und glaubte dass jener Umstand nachtheilig
auf den Abschluss desselben cinwirken kinnte, so schickte er einen Befchl
an den Namen Muhammed Clans und der kadscharischen Emire, die Bela-
gerung von Gandscha aufzugeben und Karabagh nicht anzutasten. ' Allein
die Kadscharen so wie die [Is und Oimaken, welche in diesem vortrefflichen
Lande angesiedelt waren und schione Besitzungen hatten, konnten dasselbe
nicht so leichten Herzens aufgeben; sic wollten ihrem alten Wolinorte

1) Hammer §. 183.
) In der academ. Handsehrift immer JUiw ), 5. 8 Btartin. Méen. sur PArménie I, 41.

2
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nicht entsagen, und fuhren daber in der Belagerung von Gandscha fort so
dass die Nachricht davon an Ferhadpascha, den Stifter ‘und Leiter der
Friedensunterhandlungen  der sich damﬁls- noch um Erseram befand , | ge-
langte, und auch er deshalb einen G i mit V. Al hick:

Nun fertigte der Schah einen: zuverlissigen: Kadscharen , Srjnahmrﬂ. Beg
Dschulak an Mubammed Chan und die Acltesten des Stammes mit der
Weisung ab, dass wenn sie wirklich'dem persischen Reiche ergeben scien,
sie jetzt das ihnen verlickene Karabagh zum Fr des Reiches aufgel

sollten, wofiir ihnen andere Wolinplilze angewicsen werden' wiirden; mit
Gottes: Hulfe werde es spater wieder genommen werden, und: sei jetzt der
Himmel dagegen, so kinne man nicht gegen das Schicksal' ankiimpfen.
Allein der Ueberbringer war auf seiner Hut, und da er glaubte dass diese
Botschaft nicht genehm sein konnte, so warf er sich aus: Furcht in
die Burg, gab den Tirken davon Nachricht, wund schickte sein Schreiben
aus der Burg an Muhammeéd Chan wnd die’ Emire. Muhammed Chan unter-
warf sich dem koniglichen Befehle, hob die Belagerung auf, und die Emire
und  Seold sich.  Mul | selbst aber wagte nicht wegen
der Unruhen und Aufgebrachtheit der Herumstreifer den diesseitigen Weg
7u nehmen um zu den Persern zu kommen; er tberschritt den Kur,
und begab sich zu Alexander Chan, welcher ihn unminnlicher Weise fest-
nahm, und den Turken auslieferte, die ihn nach Constantinopel lchicktel:l,

von wo er erst nach dem Abschluss des Friedens wieder zuriickkehrte.
Wihrend der Belagerung Eriwans durch Abbas im J. 1012= 1630 kam
indessen doch Alexander , der sich wieder den Persern angeschlossen und
seinen Sohn € in an den Hof geschickt hatte, wo derselbe sich der
huldvollen Beachtung des Schahs erfreute. Constantin hatte sich namlich
vor Eriwan beurlaubt um nach Georgien zu gehen und seinen Vater in
das Hoflager zu bringen , damit derselbe Verzeihung fir das Vergang
erflehend , aller ferneren Freundschaft fir die Tirken entsage. Es gelang
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Constantin durch die dringendsten Vorstellungen séinen Vater zu dem be-
zweckten Schritte zu bewegen , und nach Eriwan zu bringen.  Bei seiner
Ankunft wurde er auf Befehl von den Emiren und Grossen bewillkommt
und mit grossen Ehrénbezeugungen empfangen , und von Abbas selbst auf
alle Weise ausgezeichnet. Er hatte in Georgien ecine Schussel von reinem
Golde mit dem koniglichen Titel arbeiten lassen und wie es die Sitte und
der Brauch der Georgier ist, eine solche iiber dem Haupte des Herrschers
auszuschiitten, so nahm er dieselbe in seine Hand und schiittete sie bei der
Vorstellung tiber ,,den hohen Scheitel“ aus, worauf der Schah ihn ohne
weiteres in scine Arme schloss, und in Riicksicht auf seine geviickten
Jahre durch alle miglichen Gnadenbeweise auszeichnete, und in seine Ge-
sellschaft zog, Auf dhnliche Weise wurde auch Tahmaskuli Heg der Sohn
Melik Marens (U ) aus Somchet, abgeschickt, um den Sohn Simeons, Ghur-
ghin Chan') zu holen, welcher nach der Gefangennehmung seines Vaters
sich als Herrscher in scinem Frbréiche Kartel festgesetzt hatte®). Auch er
stellte sich vor Eriwan dem Schah, und wurde gnidig empfangen. Nach
den Matériaux (8. 819—82) waren beide Hevrscher mit ihren Truppen ge-
kommen, und hattén an der Eimnahme Eriwans einen vorzuglichen Antheil
gehabt, In Iskender Munschi aber ist davon durchaus nichts erwihnt, Der-
selbe erzihlt niamlich die Eroberung dieser wichtigen Festung ungefilir auf
folgende Weise *) :

Nachdem Abbas die Burg von Tebris eingenommen und die dasigen
Angelegenheiten geordnet hatte, dachte er auf die Zuriickeroberung von
ganz Aserbaidschan, und wandte sich in dieser Absicht gegen Nachitschewan
und Eriwan. Damals war Scyid Muhammedpascha bekannt unter dem Na-

1) Matériaus 8. 81. Simeon war in die Hande der Tataren oder Tarken gefalle, wurde
nach Constantinopel sbgefuhrt, und in die siebeo Thirme eingesperrt.

2) Vergl Hammer, 1V, 557,

3) Vergl. Hammer, IV, 341, 357.
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men Scherifpascha Beglerbeg von den beiden erwihnten Stidten. Man rech-
nete aber die dorti (d. i. die nachitsel iscl und eriwanischen)

Truppen auf zwolftausend Mann. Diese hatten sich bei Marand von Aly-
‘puchu getrennt und glngen nach Nachitschewan, waren aber noch nicht
als die Nachricht von der Einmahme von Tebris, so wie der
Nled.erlage der daselbst befindlichen Truppen und der Gefangennehmung
Alypaschas an sic gelangte, und sic dadurch so higt wurden, dass
Scherifpascha auf Nachilschewan kein ferneres Vertrauen setzend , dassclbe
zu verlassen beschloss. Dagegen befand sich die Festung von Eriwan im
vortrefflichsten Zustande, und ihre Festigkeit und Stirke bewog Scherifpa-
scha sich dahin zurickzuzichen, und sich da zu halten. Er beauftragte da-
her einen der Agha mit dem Oberbefehle in Nachitschewan, verliess diese
Stadt mit den Grossen und ibrigen Soldaten (in ‘Nachitschewan nur 150
Soldaten zuriicklassend), zug nach Eriwan, und setzte die dm.ge Festung
in_ vollk Verth d. Da aber dieselbe nicht alle
Truppen, deren Anzahl sich auf nahe an 10,000 Mann' belief, fassen konnte,
so errichtete das Heer in Nachitschewan eine andere Burg nehen der alten
um sich da einzulegen. Jeder Soldat so wie die Leute von Tschaghur Saad
arbeiteten Tag und Nacht, und withrend der zwanzig Tage, welche Schah
Abbas mit den Angelegenbeiten von Tebris beschiftigt war, vollendeten sie
die neue Festung und versahen dieselbe mit Vorrath und Vertheidigungs-
mitteln auf zwei bis drei Jahre,
Abbas zog nun von Tebris nach Nachitschewan , und schickte Sulfikar
Chan mit der Vorhut voraus, wihrend er selbst folgte. Der Serdar Mahmud
Tschemeschghesy *), der einige Zeit unter den Dschelaliern?®) gewesen, und

1) D. & aus der Stadt Tschemeschghes, s. 8. Martin, Mém. I, 95.
2) Usber die Dschelalier giebt Ekender Munschi in sinem eigenen Capitel Nachricht
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unter den Tiirken seiner Tapferkeit wegen bekannt war, aber scit lingerer
Zeit sich zu den Persern begeben hatte , erhielt die Erlaubniss mit drei-
hundert Streifsoldaten gegen Eriwan und das dasige Gebiet zu zichen und
Streifziige  zu ‘machen, Allein als er unvorsichtiger Weise withrend einer
Nacht an einem Orte in der Nahe von Eriwan' rastete, und aus Trunken-
heit und’ Nachlissigkeit verabsa hatte, die néthigen' Vorsich 1
zu nchmen', tberfiel ihn ein Haufe Turken, die davon Kunde erhnhzn
hatten' | nahm ihn gefangen und todiete ihn 5 andere seiner Genossen
warden ebenfalls nied ht oder gefang

Bei der Ankunft Sulﬁl-m-u nebst der Vorhut in Narh:tuhcwan, kamen
ihm * die’ Binwohner' und Grossen ' der dortigen Gegend bewillkommunend
entgegen, und bezeugten ihre Freude iiber seine Ankunft. Die in der Burg
liegende: tirkische Bosatzung aber erlor den Muth, bereute ihren Entschiluss
u:rﬂcllgeblieben 7u sein und schickte' Jemand an Sulfikar Chan um far
ibr Leben und Habe und Gut Sicherheit zu erflehen. Der Chau bewilligte
ibr Gesuch, und sie kam aus der Burg heraus. So fiel die Festung Navhitsche-
wan mit dem dazn gehirigen Gebicte, ‘welchis das grisste in Aserbaidschan
ist, i die Hande der Perser. Der Schab aber zog allmilig weiter und
schlug ansserhalb: der Stadt” Nachitschewan 'séin Tager auf, wabirend  die
Besatzungen - der ibrigen ‘baidschanischen Festungen diesseits des Aras

jihre Platze raumten, und sich in Eriwan zusammenzogen. Das Gebiet von
Nachitschewan wurde an Tscheragh Sultan Ustadschlu verlichen, und dem-
selben wurden ‘die bei Sulfikar befindlichen Tirken abergeben, welche bei
ihm  bleiben sollten bis zur Entscheid: g der Angelegenheit von Eriwan,
welches  ihr . eigentlicher Wolinort ‘war. Da- stellte sich auch Mustafa Beg
Mahmudy, ein kurdischer Grossemir und wurde gnadig empfangen,
Hierauf ging der Zug weiter nach Eviwan. In der Gegend von Didi
WS (\SJ‘i’) kam eine bedeutende Anzahl von Oimaken Albeiat, Saadlu
und Pasoki und andern die zur Perser-Zeit in Tschaghur Saad wolnten,

AN



Geschichte. der Georgier L B

und withrend  der tivkischen Unruben grossten Theils dort geblichen waren,
und. bekannte sich wieder als Anhanger der Perser. Auch alle Aeltesten
und Grossheamten des erwihnten Gebiets. stellten sich in Unterwirfigheit.
Das Lager wurde endlich eine Meile (Farasange) von der Festung Eriwan
aufgeschlagen, und an zebn bis zwilftausend Leute aus den Gebieten von
Nachitschewan und Eriwan und den dortigen Gegenden zar Arbeit an den
Erdwillen vor der Festung ausgeschriechen. An jenem Tage drang eine
Anzahl Tapferer sogar bis an die Festung. sclbst vor, aber auch die Tiirken
kamen heraus, und ein Scharmutzel fand Statt, in welchem mehrere von
beiden Seiten verwundet wurden. Am nichsten Tage mickten die Perser
unmittelbar an die Festung. Die Tiirken verschlossen die Thore und be-

1 die Belagerer.  Das kénigliche Lager aber wurde inmitten” der
Giirten und der niederen Mauer aufgeschlagen, und jeder nahm einen pas-
senden Standort.  Man schutzte ‘die gegen das Schloss gekehrte Seite des
Zeltes vor den Geschossen, welche wie Hagel aus der Festung rég:;etgn,
durch ¢in’ Vorgebiude.

Nun bestand aber die Festung Eriwan aus drei Festungen, ‘der alten
Hanpt-Festung, welche der Serdar Ferhadpascha im J. 991 = 1583, ‘als er
zur Evoberung der in' Rede stehenden Gegenden kam, und der Schah Mu-
hammed Chudabendel sich in Ghorasan befand, an dem Ufer des Senghitschai
aul das Festeste angelegt, éinen Unterwall’) errichtet und einen tiefen Gra-
ben gezogen hatte *).

1) So bersetze ich das Wort 2la _jui welches ich aber in den Worterbfichern nicht
finde. Hr. Prof. Kasembeg in Kasan, dem ich die Erklirang so mancler unbekannten Worter
verdanke , ecklict es durch eincn Wallgraben vor oder um den Wall ciner Festung, — Es be-
dewter, Unterwall, fmsse-braie. Vergl. Fraser Tr. into Khorassan, S, 161.

) Iskender Munschi spricht dariber, wenn gleich ganz kurz, in einem eigenen Capitel:
letlsl s Ol Lusl gl Ol e sl Js 0 Llas s s b
Olaags Gty Olgid Gurel U3y 0z #Le; Bruabilang der Begebenbeiten, welche wibrend
dee Abwesenheit des Schahs Mub. Chudalendeh (in Chorasan), in Aserbaidschan Statt fanden,
und Einnahme Eriwans durch die Tarken.

Mém. FL Sér. se. politigues ete. T. FIL 6
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Die zweite Festung war dic kleinere und lag auf einer Anhshe zwischen
der siidlichen und westlichen Seite der alten Festung; sic hiess Kalaa Gostschi
(;_.e.r,f sli) ynd die Entfernung zwischen beiden mochte zwei bis drei
Pfeilschiisse b Die B g von dieser Festung kam unter dem
Schutze der Hanpt Festung  heraus, und holte Wasser auvs dem Flusse,
und was sonst noch nothig war aus der grossen Veste.

Die dritte Festung endlich war die neue, welche damals die Nachitsche-
waner eigens fur sich an der Seite der alten stlich mit grosser Festigkeit
erbaut hatten; es war ihnen indess nicht gelungen, noch einen Unterwall
zu zichen und einen Graben anzulegen.

Abbas und die Grossemire besichtigten alle Seiten der Festung. Alle hiel-
ten die Eroberung der drei Vesten, welche mit tichtigen Leuten besetat,
und mit Vertheidigungsmitteln und Vorrath hinlinglich versehen waren,
und deren Besatzungen sich auf gegenseitigen Beistand stitzen konnten,
fiir ausserst schwer, um so mehr als seit dem Aufblihen des Szafiden-
Hauses die Perser den Tirken kaum cine Festung mit Gewalt abgenommen
hatten, und als es weltbckannt war, dass es unmiglich, eine solche den
Tirken wegzunehmen, Allein Abbas bestand auf der Eroberung, und ver-
theilte die verschiedenen Seiten der Burg an die Grossemire, Kurdschi,
Ghulamen, und die iibrigen Soldaten. Sulfikar Chan mit den Truppen
Aserbaidschans wurde zur Eroberung der kleinen Burg beordert: Kartsch-
kai-Beg mit den Leibghulamen, so wie jeder andere Emir an einen schick-
lichen Ort gestellt. Die Tirken, die sich auf das Tapferste vertheidigten,
unternahmen cinige Male' starke Ausfille, stellten sich auf der Fliche,
welche gegen die ostliche Scite der ncuen Festung liegt, in Schlachtorduung
und waren des Kampfes gewirtig. Die Perser nahmen die Herausforderung
an; es fanden Kimpfe Statt, und von beiden Seiten wurden Mehrere getodtet
und verwundet. Da indessen die Tirken den Riicken durch die Veste und die
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Mauer deckten, und nicht weiter vorwirts riickten, und tollkihne Perser
aus jugendlichem Ucbermuthe sich bis an die Festung wagten, und von
den Schiitzen welche die Tirken: im Hinterhalte zurickgelassen hatten, be-
schossen wurden, und in diesen Scharmiitzeln Mchrere ficlen, so missbilligte

der Schah diese Weise sich zu schlagen, und liess inmitien des Platzes ei- e
¥ 5

nen Graben ziehen, und Perser und Schiitzen dort Wache halten, um i
Zukunft den Tiirken den Ausgang aus dem Thore zu versperren. Di
Zweck wurde vollkommen erreicht.

Die Belagerung wurde mit unermidlichem Eifer fortgesetzt, der To

sschibaschi Berchurdar Beg befebligt Kanonen zu gicsson , und festgesetztiv..

dass er dieses in der Stadt, die eine Farasange von der Festung lag, aus-
fuhren sollte. Auch schickte man nach Tebris um eine grosse und einige
kleine Kanonen, die sich in der dortigen Festung befanden, herbei zu
fubren.  Zuerst gab man eine Kanone mit Kanonieren an Sulfikar Chan,
um damit die kleine Burg zu beschiessen, weil so lange diese nicht einge-
nommen worden , man von da keine Schanzkérbe aufstellen konnte. Die
Turken der alten und neuen Festung gingan.iﬂ)ardien unter dem Schutze
dieser Veste bestindig an den Fluss, und in die Girten , und es war fir
die Perser dusserst schwer, awischen die beiden Vesten cinzudringen, und
Brustwehren anzulegen ; bis mach einigen Tagen ein glhiicklicher Zufall zu
Ililfe kam. Eine Kanonenkugel schlug in den Thurm, wo sich die Wasser-
roliren befanden, diese Rohren wurden zertriimmert und licssen das Wasser
ausfliessen. Tn derselben Nacht machten die Leute Sulfikars eine hesondere
Anstrengung, und drangen durch die Schlucht, welche beide Vesten trennt,
cin. Die Besatzung der kleinen Veste aber wurde durch den Mangel an
Wasser und das Eindringen der Perser in die Schlucht, muthlos, und da
sie den Weg um Wasser zu holen abgeschnitten fand, stirzte sic in der
Nacht mit gezogenem Schwerte heraus, und schlug sich in die neue

Festung durch, Mehrere Tarken verloren das Leben oder die Freiheit,
*
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und die Festung fiel in die Hinde der Perser. Diess war der Vorlinfer
des Sieges und der Eroberung.

Die ' Perser verdoppelten  ihren  Eifer; uad’ bcfemgben die Schanzen.
Allein gerade da trat eine so strenge Kilte ein, dass die Arbeiten unter-
brachen wurden. Man hegnigte sich mit' der Befestignng der Brustwehren
oder Schanzen, und’ Tag und Nacht auf gehoriger Hut zu sein.  Einmal
richtelen die Tirken einen’ Anfall ‘gegen® die Brustwehr ‘der Pasokis ein
anderes Mal gegen cine andere, ein drittes Mal' gegen' die Kartsckkai' Begs
und der Ghulamen, in welchem einer der angesehensten Akas der Tivken,
Husiin Aka, erschossen wurde, und gegen' finfvig bis sechzig Tirken ver-
wundet wurden oder fielen. So ging es' immer fort so lange die Kilte
dauerte, und von beiden: Seiten waren die Geschosse im Gange. 'Die Tur-
ken aber unterhiclten ein so heftiges Feuer, dass'an der Thir eincs Zeltes
in dem kéniglichen Lager zehn bis awolf kugeln zusammentfielen, und
viele Leute welche mit dem Standorte 'der Lagerkiimer verkehrten, er-
schossen: warden.

Wihrend der Belagerung: kamen: ausser ' Alexander’ Chan und: Ghurghin
Ghan, wie erwiihnt, eine' Anzahl verschiedensr Oimaken des tirkischen Ge-
bietes, - welche: sich anf Tirkisch ' Sil sijpir (s J-:-) d. i Fegundkehr =
Reinauskehr (<ar -"‘"5) nannten, gezen zweitausend Familien an, um sich
den Persern zu unterwerfen, nachdem sie jeden Ort den sie im turkischen
Gebiete durchzogen. in Einklang mit ihrem Nanien, rein ausgefegt oder ans-
geplindert hatten. Thre Aeltesten brachten ihre Huldigung dar, und wur-
den sehr gnidig empfangen und behandelt, und ibmen in dem Gebiete von
Rui,’ Sawa, Chir und Firuskuh' Sommér< und Winterlager angewicsen,
worduf ' sie “nach Iralk abrogen.  Schemseddinpascha Kasakler, nebst ciner
Anzabl dieses Stammes, welche ‘von den persischen Oimaken’ in Ascrliaid -
schan (Kas. ‘H. Karabagh) ‘wohnend, sich wihrend “der Tiirken- Zeit' diesei(
unterworfon, wifar er'die Wiirde'einivs Emires oder Paschas erbalten hitte,
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so wi¢ eine Anzalil von Sehemseddinlu- und Hadsehiler-Stimmen' kaih und
wirde wiitig behandelt  Der 'erwvihnte Pascha ethielt den’ Titel Chod, nml
wiichs gl 'an’ Macht ond Ansehen. 007 0 il

Tm' Frihlinge des Jahres 1013 = 160% als’ die Kilte' nachgelassen, wiir-
den die Belagerungsarbeiten’ vori Nevem hegonnen. Zivei grosse Kanonen,
deren jede Kugeln von ungefihe decissig Man tebriser Gewicht warf, wur-
den aufgepflanzt. Ve Schah fand fiir gut, 7uerst 'die Béwohner der Neu-
burg zu Paaren Zn’treiben, unid dicsolbe einziinehmen’; hierauf die Brust-
wehr von dieser Seite weéiter zu fuhren, und zur Er’&hernhg dér alten
Burg zu' schreiten. So guclmﬁ es auch, ond Kartschkai Beg' mit' den
Ghulamen' und chorasanischen Schiitzen ‘wurde befehligt von ' der sidlichen
Seite der Neuburg die Schanze weitér zu filhren; die Besctzung der nord-
lichen Seite der alten Veste wo sich die Schanzen Kattschkar Begs unil
der Ghulamen befanden, wurde der Sorge Sulfikar Chans ‘tnd ' der aser-
baidschanischen Truppen anvertraut, dnd eine Kanone gegen die stliche
Scite der alten Burg, welche dem Makszud Beg, ‘dem Aufscher der knigl.
Hofimter und Muhammed Taky Beg,’ Mimbaschi der tebriser Schiitzen zu-'
stand, aufgestellt. Emirghunich Chan . dem die Statthaltevschaft von Eritvan

sugesprochen war, wurde an'der dstlichen’ Seite 7zwischen der alten und
reuen Festung, gegeniber dem “weissen Thurm, und dem hachsten ‘der
Festung, aufgestellt; Kanber Beg Silahdarbaschi Gosi Bijiklu an die dst-
liche Seite der’ newén Burg beordert! imd ‘ein’ grosser Thurm, die Stitze
der sidlichen Scite der netien Burg, bis zum Thore, wurde der Sorge' des-
Kurdschibaschi und der Grosskurdschi anheitn gegeben, und daselbst’ eine
Kanone aufgepflanzt. ‘Die Seiten und Feken jeder’ Festung, mit Angnabme
der westlichen Scite; an wélcher bekanntlich dér 'Senghi fliesst, und wo
man * keine Brostwehr ervichten konnte, ‘wurden durch erfihrene Minner
hisetat, und o dic Festung rings umzingelt. Jeder 'der Anfurer hefestigte”
seinen Laufaraben, und liess Sickle aufstellen: man haufte Sivor Bide anf,



und fithrte so0  einen : Higel wwie der Berg Alwends an der Maner auf.
Man brachte Minen; und Giinge mnter den Thirmen nnd dem Walle an;
die Thirme wurden von den Kanonen durchlichert, und viele Janitscharen
und andere Soldaten kamen um. Die Belagerten wurden in die Enge ge-
trichen, und die Lage der Tirken ward verzweifelt; die Perser machien
sich von allen Seiten zum Sturme fertig und bereit.

Schah Abbas indessen glaubte sich nicht so schnell zum Sturme ent-
schliessen zu mussen: er dachte nach und iberlegte hin und her. Einige
Grossemire, der Kurdschibaschi, Bostam Aka und Andere waren daliir;
Andere waren dagegen, so dass sich die Entscheidung durch Besprechung
zehn Tage hindurch verzog, sofern es moglicher Weise geschehen konnte,
dass ein Sturm eine bedeutende Anzahl braver Krieger unfihig machen,
und wenn die: Einnahme nicht gelinge, den Belagerten neuen Muth, der
Belagerung neuen Aufschub, zuwege bringen konnte.

Wihrend der Zeit des Besprechens zogen die Turken der neuen Festung
den _grissten Theil der an der Mauer aufgehiuften Evde zu sich hinein,
Der Schah: wollte sich nun selbst: von der Lage der Dinge uberzeugen.
Er beschloss selbst die Brustwehren zu besuchen, und die Durchginge und
Licher zu besichtigen um dann weitere Befehle nach Ermessen zu geben.
Zwar ist das, wie Iskender Munschi bemerkt, eigentlich durchans nicht
die Sache des Monarchen, welcher sich vielmehr in sieben eisernen Burgen
bewahren sollte, allein Abbas in der festen Ueherzengung, dass ohne den
gottlichen Willen nichts geschehe, liess sich von seinem Entschlusse sich
der Festung zu nihern micht abhalten. Er aiso mit dem Panzer gottlichen

gethan, stieg in die Laufgriben hinab, und uberzeugte sich von
den Arbeiten der Soldaten, betrack die Beschaffenheit der Sch
und gab, da die Werke schon nahe gediehen waren, die Erlaubniss zum

Sturme. Am Donnerstage den 27. Sulhiddschah, versammelten sich die
zum Sturme der neuen Burg bestimmten Reihen in den Schanzen, um

f;
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auf den erston Wink des Schahes die Erstirmung der Burg zu beginnen.
Der Zusammenlauf und das Gedringe in den Schanzen war so gross, dass
die Soldaten nicht Platz genug zum Stehen hatten. Nun wurde strenge
angesagt, dass wihrend des Anlaufes zum Sturme die Soldaten in' den
Brustwehren auf der Seite der alten Festung Lirm und Getose machen,
und aus Kanonen und Flinten schicssen, aber sich nicht vom Platze rihren
sollten, damit die Besatzung dicser Veste auf sich selbst bedacht, der Be-
satzung der Neuburg keine Ialfe leisten konnte. Am Donnerstage also
gegen Morgen ertonte die Trommete und die Reihen in jedem Laufgraben
liefen auf den Thurm und Wall zu, als ob sie durch die in denselben
befindliche Ocfinungen in die Festung eindringen wollten.’ '

In dieser Nacht aber hatten die Tirken durch den' vermehrten Lirm
und das Getise aufmerksam gemacht, mehr als vorher ilire’ Aufmerksam-
keit und Wachsamkeit verdoppelt. Sie hielten bis zum Morgen Wache auf
dem Thurm und dem Walle, und waren zur Gegenwehr und zum Zuriick-
dringen bereit.  Allein durch einen fir die Perser ghicklichen' Zufall
wurde es um Mitternacht ganz finster, dunkle Wolken umflorten den
Himmel , und ein heftiger Regen begann zu fullen. In den Laufgriben
stromte das Wasser in solcher Menge, dass die Soldaten sich vor Koth und
Morast nicht in Bewegung setzen konnten. So war durch Nothwendigkeit
neuer Aufschub herbeigefuhrt, und der Sturm musste unterlassen werden.
Zwar schien dieser Umstand den Verzng der Ervoberung der Burg her-
beigefulirt zu haben, allein den’ Einsichtsvollen war es klar, «dass' jeder
Tropfen jener Wolken ein Tropfen aus den Wolken des Glickes war.y
Die/nichste Nacht am' Freitage dem 28. des erwihnten Monats waren die
Reihen auf gleiche Weise in den Laufgriben versammelt und zusammen-
gedrangt, und zum Sturme bereit, ‘Die Tirken wachten auch dimals bis
Mitternacht mit der gehirigen Sorgfalt und Aufierksamkeit ; allein nach
Mitternacht ersah man aus mehreren Umstinden, dass die Thirme und der
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Wall weniger besetzt waren und. die meisten sich einew sopglosen, Sthlafe
uberlassen hatten., Gegen Morgen also, jezur Zeit - dis. Unterganges des
Gliicksternes der Gegners seteten’ sich die persischen  Feldherrn: untevein-
ander in Kenntniss, und liessen zuerst von der Scite der Brustwelir i
Grosskurdschi die Trommete ertonen,, zogen. von allen Seiten: die Posaunen,
und warfen sich in die Burg; auch von der Seite des alten Schlosées liessen
sie. Kriegsinstrumente spiclen.. . Die. Tirken liefen nunauf, den Wall tind
den Thurm und; vertheidiglen sich. Das Gedrobn der. Kanonen und Flin-
ten, welches von beiden Seiten. ununterbrochen fortduverte, werlullte: Zeit
und Raum mit. Besturzung, und die Stimme des Trommeten von persischor
Seite betiubte das Ohr, des Himmelss. . Allein. die Perser: warfen sich ohne
Furcht «chamileonartign in das Feuer des. Kamples, . die-Turken wichen,
und gaben. mach, und fanden sich von allen Seiten vom Verderben um-
geben und in einemn Nu war die Mitte der Veste von Persern angefullt.
Unfihig zu widerstchen, zogen sie sich in der vellkommensten Verwirrung
gegen die alte Burg zuruck, wohin sich cin Theil haibtodt rettete. Die
Perser, aber hicben nieder, und in. kurzer Zeit)waren gegen zehntausend
theils duvchs Schwert gefallen, theils. gefangen; Sachen, Gerithschaften und

Waffen wurden, geplundert.
Nach,. ders Einnabie der Neuburg : umzingelten die’ Perser  die alte
Fenuag . Die; Bewohner  derselken, obwohl von Schrecken und Furcbt
hten d h die gr Anstr cen zar Vertheidigung,

bis endlich Sulfikar Chan von der nérdlichen Scite in drei Tagen die B.ust-
wehr bis zun Unterwalle fortfubrie, das Thor desselben in Feuer setzte,
und von der Morgenseite andere Truppen einen Angriff ausfubrten, und
in den Unterwall eindrangen. Die Vertheidiger desselben waren k
gaben lingere Vertheidigung auf, und flohen in die: Burg. E(mrg]mneh
Chan sturmte den weissen Thurm auf der astlichen Seite, und die einsichts-
vollen Tuarken welche sich von der Unmiglichkeit fernercn Wid d
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und ' ferverer Vertheidigung iiberzeuglen, 'sahen die Bitte' um' Griade “als
unumginglich an,” und [ Selievifpascha. schickte den Tsehauschbasehi Hasan
Aka an' Emirghuneh;, mit dem Aftrage, dass' wenn' ' die’ konigliche Guade
den Belagerten zu Theil werde, und die wibrend der Belagerung vorge
fallenen Vergehen verziehen' winden u.'s. -w., s0 wiirden 'sic die Festung
iibergeben. | Der Schah zog eine ‘solche Uehergabe dem Sturmien, Kimpfén
und. Blutvergiessen’ vor, und  genchmigte ‘das Gesuch 'des Paschas. ' Ee
schickte Mirsa Al_v Beg Jusbaschi Pernak Turkman in die Festang; richtete
ein Gnadensch an ‘Scherifpascha und einen’ Sicherheitsbriel an die
Bewohner.  Allein die unl ien Tiirken dten sich blos auf das
Geriicht von ‘der Ankunft von' Hilfe und Beistand hin, nm: Mul ied

pascha; den' Sohn Chiszrpuschas,  der damals in ‘der Festung war, und
verwarfen mit dem festen Entschlusse ferncrer Gegenwehr, 'die' Uehergabe.
Sie hielten Mirsa Aly Beg zwei bis drei Tage lang zuriick, und entliessen
ihn erst am dritten, Die Akas aber hatten zur Beruhigung der Unbeson-
nenen und der Einwohner: einen Waffenstillstand von zehn Tagen verlangt
Allein der Schali fand- diese Bitte unzulissig.: Es erging der Befehl, dass,
da die Acusseringen der Turken micht aufrichtig und zuverlissig seien;
man den Sturm von Neuwem' heginnen miisse, um  die Festung mit Gewalt

einzunehmen. I
ihre A die K durchlich

Die Perser ppel g
ten die Thiirme, und wihrend 'der wenigen Tage, wo' von beiden Seiten
hartnackig gekimpft wurde, iberm den g Theil der Einwohni

eine unbesiégbare Furcht’ und: tiglith ‘warfun sich cinzelne und zu zweien
aus den Thirmen 'in 'die Oeffnungen , und gingen zu den Persern iber!
Es kamendlich so iweit, dass sic' haufenweise: die: Festung verliessen, und
die Befehlshaber die Truppen zusummenzuhalien, und die Thirme und den
Wall ferner zu vertheidigen, micht im: Stande  waren.
In der Nacht des zehnten: Mubiarrem, als di¢ Perser mit der Trauerfeier
Mém. FL Sér. sc. politiques ete. T. V1L 1%
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des Erzmirtyrers Aly beschiftigt waren, und das Geschrei der Feiernden

bt

den Belagerten Sturmgeschrei schien, er die, welche gegen eine
gitliche Uebercinkunft und Uebergabe der Veste gewesen waren, aus dem

Schlafe der Sorglosigheit, und dten sich an Scherifpascha um dessen
Vermittelung. Am Tage nun als der Schab selbst nach Brauch die Trauer-
kleider angethan, und nach: ablich Weise » schickte Scherif-

pascha zum zweiten Male Hasan Aka an Abbas; -er bat bei den Mirty-
vern' von Kerbela fir ihr Leben, und verband sich, an demsclben Tage
herauszukommen und die Burg zu ubergeben. «Ob nun gleich der Spiegel
des hohen Gemiithes wegen der ungebithrlichen Handlungen jenes Volkes
rostig war, so putzte er doch, da sie die heiligen Seelen der Martyrer zu
Fiirbittern genommen hatten, die dunkeln Flecken seines Gemiithes mit dem
Polirstein der/ Barmherzigkeit aby, und es wurde bestimmt; dass Kartschkai
Beg. mit einer Apzabl Ghulamen in die Festung gehen, und die Bewah-
rung derselben so wie dic der den Tiirken gehirigen Waffen iibernehmen,
den Pascha mit allen den Seinigen herfihren und aul dem Zeltplatze auf-
stellen 'sollte; dass ferner wer durch irgend welche Bande an das dasige
Gebiet gefesselt sei, und zuriick bleiben wolle, es nach Belieben thun kénne,
und wer nach der Tirkei zu gehen wiinsche, daran nicht verhindert werde.

Hasan Aka ging also zuriick, und eine bedeutende Anzahl ven Grossen,
Aghas, Saimen, Tschauschen, Janitscharen und anderen Soldaten, die voll-
kommen geristet und gewaffnet zuriickgebliehen waren, sahen sich so ge-
rettet und zogen aus. Kartschkai Beg aber war in dic Burg gezogen, und
so fiel diese Festung, welche in der That der Schlissel zu den. iibrigen
Festungen Schirwans und Aserbaidschans war, in die Gewalt der Perser.
Eine Anzahl Tiirken, denen schon die Erhaltung ibres Lebens hinlinglicher
Gewinn, schien, hatte auf ihre Besitzlichkeiten Verzicht geleistet; allein
Abbas liess ihnen dieselben ungeschmilert. Die Tirken aber beschlossen,
in Folge solcher uner G b, zur B ihrer Dankbarkeit
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gegen zwanzigtausend irakische Tomanen freiwillig zusammen zu schiessen
,und dem Schah darzubringen. Abbas aber, der iknen Leben und Gut zu-
gesichert hatte, nahm dieses Geschenk nicht an, und die vornehmen Tiir-
ken glanbten, dass die Summe zu gering sei. . Sie erboten sich daher die-
selbe zu vergrossern. Allein Abbas wies entschieden alles zuriick, 1nd
schenkte ihnen das Dargebrachte. Scherifpascha aber und einige andere
Grosse brachten deém Schah Pferde, Waffen und andere schickliche Ge-
schenke dar. Dieser nahm. zur Betuhigung der Tiirken étwa zwei oder
drei Plerde, ein Panzerhemd,; und ein Paar europaische Gewehie und der-
gleichen an, und gab das Ucbrige zuriick.  Diess beruhigte die Turken
vollstandig, + Scherifpascha war ursprimglich dus Iszphaban, aber in frither
Jugend in die Tarkei gek und nach verschieds Di bis' 20
der Wiirde eines Paschas erhoben worden. Er erklirte sich zmm Schiismus,
und wiihlte Meschhed und das Grab des heiligen Risza zum Wohriorte, um
da den Rest seines Liebens in geistiger Beschdulichikeit zu verbringen. Er
nahm seine Séhne und Giiter in der Tiirkei zu sich, erhielt die Erlaub-
niss des Schahes seinen Vorsatz auszufiihren, und reiste mit einem starkem
Gefolge seinem Ziele entgegen. Der Schah verlich ihm zu scinem Unter:
halte jahrlich dreihundert irakische Tomanen baaren Geldes und gegen
500 Kamellasten Getreide. Mul dpascha der Sohn Chiszrpaschas stellte
sich an die Spitze der Gbrigen Tirken, und ging in die Tirkei, begleitet
von Seferkuli Beg Tschekeny und einigen tschekenischen Kurdschi, und
Aly Chan Beg Ischikagasi Rirmlu, denen ihre sichere Fithrung bis nach Karsz

aufgetragen war, welches den Turken gehorte, um sie auf der Reise gegen

Anfille von Riubern und andeérem Gesindel zu schiitzen. Die Tirken in
Karsz aber hielten Aly Chan bis zur Ankunft Dschighaloghlus in der Veste
in Gewahrsam zuriick.

Nach der Eroberung Eriwans ward die Verwaltung desselben an Emir-
ghuneh Chan ibergeben: das Gebiet von Nachitschewan erhielt Makezud
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Sultan Kenkerlu s Kakesman (UL'.}‘G) nchst den dazu gehorigen Bezir-
ken; ‘Nefos Sultan’ Saadln. - Die kurdischen Emire!), welche 'sich zu den
Persern geschlagen lund sich - gestellt- hatten, wie Ghasi Beg, Kurtschi Beg
(Kasan Td. Gesch. d. 8z) und beide Sohne des Schahkuli Chan' Hekkary,
Kilidsch Beg Dumbaly, und Dschemschid Sultan Dumbaly und Manszur Beg
Mahmudy und seine Sohne erhielt Beloh Der geor-
gische [Fiirst Ghurghin: aber wurde w:eder entlassen, damit nicht die Tir-
ken in' dem Sehlosse ' von  Tiflis und Achiska sein Gebiet anzugre:fen sich
anlasst finden moch Alexander Chan aber blich.
< In diese Zeit 1013 =163% fillt auch die Ankunft der Sohne Daud Chans
des Sohnes Alexanders , ' welcher' vordem seinen Vater entsetzt und seine
Stelle cingenommen  hatte; aber ohne sich eciner lingern Lebenszeit und
Regierung zu eifreuen , umgekommen war. Er hatte zwei Sshne hinter-
lassen; - den flteren Tahmuras, den jingeren Keschisch?) (uf-_uf-’j, welche
mit einigen Frauen an den Hof kamen und ihre Huldigung darbrachten.
‘Wit wissén schon aus der Geschichte Schirwans, dass Abbas 'dic Statt-
halterschaft von'Schirwan an ‘Constantin den Schn Alexanders verlichen
hatte®), falls er'es erobern wiirde.  Alexander der sich damals an dem per-

1) Ty Zeit der Vi g des ischen Reiches ‘unter Muh d Chudabendeh batten
sich, durch die  allgemeinen Uuruhen bewogen, die kurdischen Emire Ghasi Beg, und die
brigen Sohne des Schahkuli Balbulin und Ghasi Kiren, deren Wohnsitz zwischen Wan und
Nsérbaidschan, nach der Weise der Landherren, welche sich je ‘zu dem Hetrscher halten, anter
dessenl Schutze sie Unruben anstifien, und | daraus ihren eigenen Vortheil zichen konuen, auf
die Seite der Tiirken gewaudt. obgleich noch unter Jsmabl H. den Peisern ergeben. Sie w;:u
sich gegen Wan und erregten Unrulien; und hetzten dén Statthalter dieser Stadt Ch
s, welhed desestehenden Erieden vergass und foindsalig. gegan die Persert handeltd|unter-
sttt von den exwihnten Kurden.

?) Diess ist bach Hr.Brosset kein georgischer Name, und es wird auch in den georgischen,

@ eschichien kein Bruder des Tohmuras gensnnt, alleia die Lesart (U_...r' ) (ein Mal u...f )
ist gane deutlich in ‘det Handsehirift/
3) Veigl | Matériaus § 83,100/
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sischen. Hofe Ibefand ; bat den Schab, ihn mit seinem Sohne: nach Schirwan
zu schicken. | Er.versprach  denselben mit .dem georgischen: Heere zu un-
terstiitzen , noch denselben Winter, wo die Tiirken in Schirwan von keiner
Seite Hiilfe zu erwarten hatten, dieses Land zu erobern, und an seinen
Sohn abzutreten ;und so scine treue Anhiinglichkeit an das persische Reich
zu bethitigen. . Abbas, obgleich il ot von der Falschheit dieses Vor-
gebens, und woll wissend; dass Alexander nur eine Gelegenheit suchte
um in sein Land kzul ; erlaubte ihm' aus Ricksicht fir Con-
stantin dem er einmal scine volle Gmade ‘zugewandt hatte, nach Ardebil
bzugeh Als der wurde mit kéniglichen Gnadent gungen beehrt; er
bekam ein konigliches Ehrénkleid, eine Krone nebst Kopfschmuck (Dschigha),
einen edelsteinverzierten Girtel, und andere Geschenke. Der Enkel Ale-
xanders, Tuh wurde zuriickbehalten , ‘aber dic iibrigen Sohne und
Frauen mit dem Vater und Sohne wurden entlassen. Wie Alexander. bei sei-
ner Ankunft in Georgien sich weigerte nach Schirwan zu gehen, ‘ind so- wie
sein Sohn Georgi umkam, und welchen unglicklichen Ausgang der: Feld-
zug. Constantins in Schirwan genommen, habe ich hier nicht nothig zu
wiederholen, Genug, die Georgier unzufrieden mit Constantin, verschworen
sich, ihn zur Rache fir Alexanders Blut zu todten, die beiden bei ihm
befindlichen Enkel Alexanders aufzuheben und nach Georgien zu geben.
Zwar gab ihm ein Getrever von dieser Verschworung Nachricht, allein
sein ubertrichener Stolz, seine Nachlissigkeit und Sell versicht erlaub

ihm micht Gegenmaasstegeln zu nehmen, um dem Ausbruche der Verschwi-
rung vorzubeugen.  Er heschloss nur einige vornchme Georgier, dic Radels-
fithrer, aufzuheben. Er berieth. sich mit Chuadschah Siaeddin Kaschy, dem
hemaligen Wesire Al der Chans, der jetzt sein Wesir war, ohne zu
bedenken 'dass derselbe: der schlechteste Rathgeber sein konne, sofern er
seine alte Anhinglichkeit an Alexander bewahrt haben, und also, wenn auch
heimlich, der Feind Constantins sein konnte. In der That stellte der Wesir
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die Nachricht von der Verschwiirung der Georgier als eine Liige dar: er
brachte den unwissenden Fiirsten von jemem Beschlusse ab, und iber-
vedete ihn, dass die Todtimg eines einzigen Georgiers das ganze Volk
mit Schrecken und Furcht erfillen werde. = Br sprach viel mit den geor-
gischen Grossen iiber die Sache, und beschriinkte sich nur auf Ermahnun-
gen und Rathschlige. Da sprachen die Georgier: «der Chan ist der Sohn
unseres ehemaligen Herrschers, wir haben durchaus keine Klage, keinen
Groll gegen ihn, aber wir sind durch die Lange des Feldzuges in Noth
und kinnen nicht linger in Schirwan bleiben.s = Da setzte der Wesir fest,
dass ihre Bediirfnisse fiir einen Monat aus Coustantins Casse - bestritten,
und sie selbst nach Verlauf dieses Monates nach Georgien entlassen wer-
den sollten.  Diese vorliufi Maas: In berich er dem jungen Far-

sten, und beruhigte de,]m Gemiith vollkommen wegen der baswilligen
Absichten der Georgier. Allein die Ermahnungen und die Zusprache hatten
so wenig Eindruck auf die Georgier gemacht, dass sie in ibrem Vorhaben
nur noch mehr bestirkt wurden. Mitten in der Nacht umzingelten die
auf der Wache befindlichen georgischen Edell mit gezag Schwer-
tern das Zelt des Chanes, und ervegten Lirm wnd Getimmel. Karapiri,
ein persischer Gardist, welcher von Seifen dés Schahes zu Constaritin ge-
kommen wav, und den Lirm zuerst gewahrte, begab sich ohne Veraug
in das Zelt desselben, und weckte ihn auf. Constantin, in'der grossten
Bestirzung, zerhieb mit dem Schwerte das’ Hintertheil des Zeltes, stirzte
heraus, und eilte in die Wohnung Aly Chan Muwafiks. Die Meuterer aber
drangen in das seinige ein, und hieben: zwei seiner Diener, die da schliefen,
in Stiicke, in der Meinung, dass einer derselben Constantin sei. * Ein an-
derer Haufe wandte sich gegen das Zelt, wo sich ‘die Enkel Alexanders
befanden, - hob dieselben auf, und inigte sich mit den andern Geor-

giern. *So war Constantin gerettet, aber Alle glaubten, dass die Georgier
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im Einverstindnisse mit den Tirken') und unter ihrem Schutze dieses
Wagestiick: ausgefihrt hitten, Daher liess man in Aly Chans Hause die
Kriegstrompete erschallen, und einc Anzahl Perser, welche sich in den
Brustwehren und Laufgribern  befanden, liefen dorthin zusammen. Die
ganze Nacht hindurch dauerte der Lirm fort, Die Georgier aber, welche
aus dem Blasen der Trompete, und: dem % laufen der Sold

merkten, dass Constantin unversehrt davon gekommen war, machten sich
mit den Prinzen auf den Weg nach Georgien. Sie erbaten sich vom Schah
zu ihrem Herrscher Tahmuras Sohn des Daud, der: sich noch am Hofe be-
fand. Ihre Bitte wurde ihnen gewihrt, aus dem Grunde weil man vor-
aussah, dass zwischen ‘ihnen und Constantin, der sich zum Islam bekannte,
nie ein freundschaftliches Verbiltniss Statt finden kénnte, und die Er-
nennung Constanfins zu ihrem Kénige nur Anlass zu neuen Unruhen und
Widersetzlichkeiten unter den Georgiern gehen wiirde, welche bei den da-
maligen dem Schah' vorliegenden ‘wichtigeren Angelegenheiten ganz unzeit~
gemiiss sein wirden, Um aber Constantin zu - besiinftigen, und von bos-
willigen Unternehmungen gegen den Schali abzubalten, beschloss man seine
Hoffnungen fir die Zukunft durch konigliche V hungen wnd Gna-
denbeweise aufrecht zu erhalten. Deshalb wurde ein Gnndenbnef an den
Namen der georgischen Edelleute und der Damen, welche in die Ange-
legenheiten des Staates cingeweiht waren , gerichtet, und durch Husain
Beg Sulkadr abgeschickt, und auch G in davon in Kunde gesetzt.
Allein als der Kurdschibaschi schon abgereist war, eefubr man, dass Con-
stantin trotz dem dass er an dem Hofe erzogen war, und so viele Gna-

1) Dureh dicse Bemerkung erbalt auch die sonst unbegreifliche Flucht Constantins wnd der
Perser (Geschichte Schirwans 8. 357) Beleuchtung.” Sie glaubten ohne Zweifeh dass wihrend
ibrer Entfernung sus dem Lager vor Schamachi die Torken dieselbe beautzend, fir sie ver-
derbliche Maassregeln ergriffen baben konnten, Vergl. Matériauz S, 83, wo dicse Begebeuheit
etwas verschieden, und nicht mit gleicher Ausfibrlichkeit erzablt wird.
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denbewecise empfangen hatte) ohne Genehmigung und Erlaubniss des Schahes
auf seinen eigenen Kopf hin-sich nach Georgien: begeben: hatte, um sich: zn
richen. Allein' der Schah, den Vatermord verabschieuend, batte ihm die
Herrschaft iiber Geoi‘gien nicht verlichen, und Constantin war daher nichit
im Stande; seine Absichten auszufilhven, um so weniger als noch ehe sechs
Monate seit dem Tode scines Vaters verflossen waren, auch er ermordet
wardaidasm o

Constantin namlich, nachdem er den' Kur iberschritten, gab die Ange-
legenheiten Schirwans auf, und nahm sich vor, erst an den Georgiern
Rache zu nehmen; und das Land von' seinen Gegnern zu siubernt Er zog
also dorthin ab. Um ihn schaavte sich allerlei Gesindel, ein Haufe Lesgier
und die Otusiki-Stimme (d. i. aus zwei und dreissig Stimmen bestchenden
Dschewanschir  Turkmanen Karabaghs). . Auch Schahmir Chan kam  von
Scheki, und verband sich mit ibm. Die georgischen Edelleute wurden durch
die Nachricht von Constantins Anzuge in die grisste Bestirzung versetat,
und cinige der angesehensten: derselben , welche die Hauptridelsfihrer in
der Auflchnung gegen Constantin gewesen waven, hoben die- Enkel Alexan-
der Chans nehst den Frauen anf, und zogen sich nach Sidemlu ') in Geor-
gien, das durch seine Festigheit und durch hohe Gebirge nnd Engpisse als
sicherer Zufluchtsort dienen konnte.  Constantin aber ging nach Sakam,
und suchte: durch Giite und, Wohlibitigkeit. gegen alle Bewohner jener Ge-
genden, sowohl Gegner als Freunde, Soldaten und Unterthanen,. die Herzen
der Georgier zu gewinnen. In der That schlossen sich.ihm die angesehen-
sten. Georgier an,- und alle die an. der Meuterei Theil genommen hatten,
sich aber jetzt stellten, erhielten Verzeibung. Er schickte nun einen Beaul-

1) Tch bin dieses Ortes nicht ganz sicher, In der skadem. Handschrift steht slecke, Seyd-

melu, seydemtu? in der kasanischen: 5l Ais Dech ist es mir micht gelubgen, ewen auch
our abnlich besanuten Ort sufeufinden.
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tragten an die Frauen, und namentlich an die Mutter des Tahmuras *), eine in
den Regierungsgeschiften sehr erfahrene, gewiegte Frau, und stellte ihr
gnadig und gitig vor, ,, ér habe es nur mit drei bis vier Edelleuten, wel-
che seine Ermordung versucht und die Quelle alles Unheils wiren, zu
thun , durchaus mit sonst Niemanden , er sei viterlich gesinnt gegen ihre
Sohne, und wolle densclben blos viterliche Zirtlichkeit beweisen, und
wenn jene drei oder vier Meuterer sie zur Vermittlerin nihmen , Reue
iber ihr Unternchmen bezeugten, sich unterwiirfen, und ibre boswilligen Ab-
sichten aufgiben, so sollten auch sie nicht angetastet werden. Wenn sie
aber. hieriiber in Besorgniss wiren, so michten sie einen zuverlissigen
Mann zur Erledigung der Angelegenheit durch Uebereinkunft abschicken.
Als der Gesandte nach Sidemlu kam, und seine Botschaft anbrachte,
wurden von der Kénigin freundliche Versicherungen vorgebracht und die

Thore der gitlichen | Ausgleichung und schmeichelhafter Acusserungen er-
offnet, dabei aber behielt man im Auge, dass man sich nach den vom Hofe
auf die Anerbietungen’ zu empfangenden Verhaltungsbefehlen richten miisse.
Einige Tage vergingen mit lungen und Unterhandlungen, wihrend

welcher man ihn anschliessend behandelte, bis ein Befehl des Schabs an die
Konigin und - die georgischen Grossen ankam,, in welchem  erklart wurde,
dass Constantin’ sich eigenmiichtig zu handeln unterfangen, ‘und sein An-
suchen um die Herrscherwiirde in Georgien dem kiniglichen Willen nicht
genehm sei. Da nun einmal 'das Schicksal scinen Tod beschlossen hatte, so
kam dieser Ausspruch des Schahes seinen Gegnern zu Hiilfe; ihre Ungewiss-
beit verwandelte sich in Ruhe; sie dten ihre Verbindeten, und

1) Kethewan genannt, Matériauz , 85, Der Avsdruck Jb (guts> oder Jb \54s3, womit
diesclbe bezeiolimer wird, it ein georgisches Wort, und bedéutet nichts andersals die Kohigin. Es
ist das Dedopali Galdenstadis, 8, Reisen nach Georgien. Berlin 1815, 100,

1) Matériauz 3. 811. Constantind. compa au-deld de 'Aluzan dans 1a houte plaine de Macabel
In der academ. Handscheift steht Odgel” 55 3la, woria Macabel verborgen sein mag, oder

vielleicht Matsis tzkali?
Mém. F1. Sr. sc. politiques ete. T. F1. 48
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hegannen im Vereine mit der Kanigin und den georgischen Prinzen , den
Enkeln Alexanders , den Kampf gegen ihu; und Constantin ,, welcher auf
eine freiwillige Unterwerfung von, ibrer Seite nicht hoffen konnte, be-
schloss mit Gewalt gegen sic zu verfihren.  Die beiden Theile trafen an
dom Ufer des Masu (>3%, Matsis?) in dem Gebiete 'von Sidemlu zusammen.
Am Sonnabend den 9ten des Dschumada Il ordnete Constantin die Vorhut,
den rechten und linken Flagel, und stelite ' die Kanonicre und Flinten-
schiitzen ‘an cinem passenden Orte auf; er selbst mit Schahmir Chan, einem
kriegserfahrenen , tichtigen Mann ‘und alten Soldaten und: einigen Emiren
nahm seinen Stand im Mitteltreflen.  Schon waren die Georgier fast ge-
schlagen, und sannen auf Flucht, als (onstantin Schahmir ‘Chan, Aly Ghan
Sultan Schemseddinlu und einige andere Emire im Mitteltreffen liess, und
selbst zu never Anordnung und Z haltung des Heeres von scinem
Standorte sich zum rechten Fhigel begab. Einer sciner Diencr, Kartschkai, den
er vom Sclaven und Knechte zum Emir erhoben hatte, und den man
Kartschkai Sultan nannte, war:dort' mit Kampf beschiiftigt. Die ihm entge-
genstehenden Georgier aber hatten ihn dberwiltigt, und seine zersprengten
Leute zogen sich gegen das Mitteltreffen hin. Da Constantin diess bemerkte,
spornte er ‘sein Plerd zu sciner Hilfe, und stiirzte sich ohne grosse Beglei-
tung auf den Kampfplatz, als einige Flichtlinge, die¢ auf iln trafen und
seine paar Leute erkannten, ihren Gefihrien in georgischer Sprache sagten,
dass das der Chan sei. Da sie ihn auf dem Felde getrennt und allein sahen,
so wandten sic sich gegen ihn; er aber aus' @bermassiger Unbesonnenheit
und Selbstzuversicht liess sich allein in Kampf ¢in, als die Georgier ihrc
Lanzen in sein Panzerhemd einhefteten, ihn vom Pferde warfen, und in
einem Nu dber ihn herfielen, und ihn todteten. Indessen blieh dieser Vor-
fall sowohl den persischen Emiren als den georgischen Truppen unbekannt.
Allein einige Georgier, die mit Constantin verbiindet , unter seinen
Truppen sich befanden, bekamen noch vor den Emiren Nachricht von die-
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sem Ercignisse; und schickten sogleich Jemand an die Konigin und die
georgischen Prinzen und ' deren Anbitiger: mit der Aulforderung sich nun
nach diesem Ereignisse standhaft za: halten. Zwar hielten jene die gegebene
Nachricht fiir eine Kriegslist , und wollten ihr keinen Glauben beimessen;
bis die Morder: Constanting' selbst kamen , “und die 'Nachricht bekriftigten.
Die Freude ‘unter den Georgiern war allgemein, wibrend die Perser immer
noch fest auf ibren Plitzen standen, und chne etwas von dem Vorfall zu
alinen, sich des Sieges sicher glaubten, bis endlich einige aus seiner Um-
gebung , die wilrend des Kampfes von ihm getrennt worden waren, und
ihn vor der Scliluchtreilie 'suchten) seinen Korper mit Staub und Blut be-
sudelt liegen sahen ‘und den im Mitteltreffen stchenden Emiren davon Nach-
richit' gaben. © So sehr sich nun' auch die Emive bemihten ', diesen Vorfall
geheim zu halten, um den Kampl fortensetzen: und vielleicht' die georgi-
schen Prinzen, den: Anhalt der Georgier, gefangen zu nehmen, um sie dem
Schah zur Verfigung zu stellen , so war diess doch nicht so leicht auszu-
fuhren. In diesem Augenblicke schickten die Georgier Jemand an die Emire,
mit dem Bedeutcn, ,Gonstantin sei gegen koniglichen Befebl mach Georgien
gekommen, und sie hitten die Regierung desselb
jetzt wo' es zum' Kample gekommen, und eér durch gottlichen Rathschinss
gefallen' sci, solle nian vom Kampfe abstchen, und sich gegenseitig nicht
mehr befeinden; sie scien durchans dem - Koniglichen Willen: unterthan,
und treue Diener des Schiahes Allein alle Soldatén die von der Begeben-
beit horten, flohen; die Emive waren nicht im Stande, das Heer zusammen
zu halten, keiner verliess sich auf dem andern; und ‘alle flohen aus Furcht
vor der Rache der Georgier. Dureldiesen Unfall kamen mehrere Soldaten in
den Gestrappen um, andere retteten sich oline Plerde, Wallen und Kleider zu
Fusse in grosser Trilbsal. Ein bedeutender Yorrath von Gittern der: Perser,
und Waaren der Lagerkramer, welche mit Coostantin gekommen: waren,
wurde geplundert. = Einige Emire setzten uber den Kur auf das diesseitige

-
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Gebict, andere gingen mit Schabmir Chan nach Scheki, und sandten Be-
richt an den Schah, Abbas erhielt diese Nachrichten in: der Nihe von
Tebris gerade zu der Zeit, als der tirkische Oberbefehlshaber D. highal
oghli, ein firchterliches Heer nach Aserbaidschan fihrte, Selmas vorbei,
und nach Tasudsch gekommen war, und die persischen Truppen iiber Lhul
und Marand dem anriickenden Feinde entgegencilten. Dieser bevorstel
Kampf mit den Turken war so wichtig und nahm die ganze Au[merkiam-
keit des Schahs so in Anspruch, dass die Nachrichten iiber die georgischen
Angelegenheiten gar nicht beachtet wurden (160%4).

Als aber dicses von Seiten der Tirken drohende Ungeéwitter voriiber,
und Abbas auf seinem Zuge gegen Schirwan nach Karabagh gekommen
war (104%=1605), wurden die Angelegenheiten Georgiens wieder vorge-
nommen. Kachet wurde an Tahmuras verlichen., Als nimlich der Schah
am Kurektschai lagerte, kamen die Edelleute und Grossen Georgiens welche
gegen Constantin gewesen waren, und ihn zu unterdriicken gesucht hatten,
an den Hof, und indem sie ihre Unteewiirfigkeit bezeugten, baten sie
um dic Ernennung des Tahmuras, der sich beim Schah befand , zu ihrem
Konige'), damit ihnen endlich Rube und Sicherheit zu Theil werde; sie
verbanden sich fiir: die Gewihrung ibrer Bitte zu allen maglichen Dienst-
leistungen fir die Zukunft. Abbas genchmigte ihr Gesuch, und die Georgier
versprachen zwei Enkel Alexanders, welche der Anhalt der Georgier
gewesen waren , an den Hof zu senden, um dadurch die Aufrich-
tigkeit ihrer Ergebenheit dem Schah zu beweisen, und dessen Verzcihung
fiir vergangene Vergehen zu erhalt Nach Ankunft der beiden Prinzen
traf Tahmuras Anstalten nach Georgien abzurcisen. Der Schah aber rief zur
Beruhigung der Gemiither der Geurper die Emire und die Grossen des
Reiches und ein kanigliches Mahl, bekleidete Tah-

1) Matérian, §. 85.
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muras mit der Herrschaft iber Georgien und verlich ihm den Titel Chan.
Nun ist es aber Sitte und Gebrauch der Georgier, dass wenn einer der ko-
niglichen Prinzen den ' Herrschersitz der angeerbten Staaten einnimmt, der
oberste Geistlich mit den Angeschensten und Acltesten unter den
Georgiern einen  goldgewirkten Teppich ausbreitet, und ihn auf diesen
Teppich setzt, und jeder eine Schissel mit Gold und Silber in die Hand
r'nimml, und in dem Augenblicke wann der Prinz den Teppich betritt, seine
Schiissel darbringt , und vor ihm niederkniend , einen Becher reicht, und
dass auch er jedem einzelnen der Gegenwirtigen einen Becher gicht. —
Die Georgier also breiteten nach ihrer Sitte einen Teppich vor ihm aus,
und Tahmuras betrat ihn auf Béfehl und mit Genehmigung des Schahes.
Die Georgier nahmen die Schisseln in die Hand, und wollten sie ausschulten
als der Schah, von diesem Gebrauche unterrichtet, erklirte, dass er selbst
zuerst das Opfer darbringen werde, und nachdem er eine Schiissel mit
Gold und FEdelsteinen dargebracht und ausgeschiittet hatte, folgten die

Emire und brachten jeder nach Verhiltniss seines Grades die erforderlichen
Darbringungen dar. Auch die georgischen Grossen brachten Gold und Silber-
geld und reichten den Becher und empfingen ihn. Die ganze Festlichkeit
war der schinsten Art. Alle Georgier wurden durch Ehrenkleider u. s. w.
ausgezeichnet und hierauf entlassen (101% = 1605). Abbas aber zog zur
Belagerung Gandschas aus, und nahm dasselbe im J. 1015 =1606. Hierauf
setzte er seinen Zug nach Karabagh fort, um dic Angelegenheiten dieses
Landes zu ordnen, und dann zur Eroberung von Lori’), Tiflis und Toma-
nos fortzuschreiten. Der Anzug des Schahes aber erfillte die Besatzungen
dieser Festungen mit solchem. Schrecken, dass ihnen die Vertheidignng gar
nicht in den Sinn kam. Der Befehlshaber von Lori, Muhammedpascha

1159 'in der husanisohén Handschrift, in' der ‘academischen & s Guri.’ Die Folgereibe dés
Zuges scheint bestimmt anzudenten, dass hier ‘wirklich Zori gemeint ist. Ich (Eh:wibr Tomanvs

weil e persisch immer (jgeLay? hiisst.
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Kasakler, bis jetzt' ein trouer Freand der Tirken| sah'sich gezwungen an
den Schah zu schicken; und liess Unterwerfung' anbicten wenn ihm Ver-
zeihung ‘gewihrt wirde. ' Abbas nabm: diess Gesuch an; ‘die Abgesandten
wurden guadig empfangen , und mit allen’ Versicherungen zuriickgesandt,
worauf ‘Muhammedpascha selbst kam, gnidig empfangen, und mit kastlich

Fhrenkleidern', einem Turban, schmuckreichen Girtel, einem Pferde, und
edelsteinbesetaten Sattel u. s, w. beschenkt ward! Er iberlieferte die Schliissel
von Liori, welches eine persische Besatzung einnabm. Hierauf warde der Zug
gegen Tiflis und Tomanos fortgesetzt. Unterdessen kamen auch aus letate-
rem Orte Unterwerfingsschreiben gegen Sicherheitsgewibrung an. Dieselben
wurden angenommen’, und der Ausspruch erging, dass wer von den Ein-
wohiiern bleiben wolle | noch einmal so'viel Sold und Lohnung erhalten

solle als zur Zeit 'der Turken — wer vorziehe in' die Turkei zu gehen, mit
Frau und Kindern und Habe ind Gut abzichen konne, ohne im mindesten
beeintrichtigt zu werden. Ein Theil der Besatzung begab sich dem zu Folge
zu den Persern, wo sie Ehrenkleider und anderc Geschenke erhielten; an-
dere, welche sich zu entfernen wimschten, reisten unter sicherer Begleitung
ab, und noch andere die vorzogen zu bleiben, wurden nicht minder zu-
fricdengestellt.  Und als' Abbas ‘an dem Flusse Alget in Georgien lagerte,
schickten auch ,-‘U:tlullat'l"pnsclm , der Statthalter von Tiflis und die turki-
schen Grossen und Aeltesten” die sich ‘in der Burg befanden, in Erwagung
der Folgen des Unwillens und der Guade des Schahes gegen die Bewohner
von Gandscha, Lori und Tomanos ecinen Abgédrdneten miit Unterwerfungs-
schreiben. Thre Bitte wurde gewihet, und ein Gnadenbrief ‘an den Namen
des Paschas und der Grossen durch Husain Beg Sulkader, den Oberherold,
abgefertigt. Der Pascha verlangte nun dass ciner der persischen Emiire die
Burg aus sciner Hand abernchme. Dazu wurde Alykuli Chan Schamlu er-
nannt, und nach Tiflis gesandt. Als er sich der Stadt. paherte, kamen Ab-

1

und die vor Tarken zu gehoriger Bewillkommnung ent-
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gegen und bezeugten ihre ginzliche Unterwerfung. und iibergaben das Schloss
an Alykuli Chan. Es erbielt. eine persische Besalzung. Der Pascha hatte sich
‘eines gnidigen Empfanges zu exf) und alle erbielten Ebrenkleider nach
Maassgabe ihrer Wiirden, = Hierauf ging Abbas selbst nach Tiflis um  das
Schloss in Augenschein zu nehmen. f

i Wibrend. dieses Zuges starb (1045 = 1606). Ghurghin'), Sohn des Si-
meon, Kinig von Kartel, und auf erhaltene Nachricht bestitigte Abbas den
vierzehnjihrigen Sohn des Verstorbenen, Luarszab Chan , in scines Vaters
Waurde. Gnadenbriefe und kostliche Ehrenkleider fiar ihn und die Frauen
wurden durch Muhammedbeg Begdili Schamlu abgeschickt, welcher nach ei-
nigen Tagen zuriickkam , und die meisten georgischen Prinzen und Edel-
leute mit sich hrachte, welche alle mit Auszeichnunyg empfangen und wieder
entlassen wurden.  Fir Luarszab wurden zum zweiten Male Kleider und
reiche Geschenke mitgegel Die Statthal haft in' Tiflis und den Be-
fehl in der Burg erhielt Mul d Sultan Sck ddinlu , - ge Delu
Muhammed. Hieraufl exfolgte der Befehl, alle Kriegsvorvithe und Walfen
von Lori und Tomanos nach Eriwan iberzufiihren, wohin sich nun der
Schah wandte in der Absicht diese Veste wieder herzustellen. Von da ging
er nach Nachitschewan,

Wihrend dieser Zeit kam eine Georgierin, Namens Gultschehrek ('.n'!'l-r)
an, welche zur Zeit Tahmasps an dem persischen Hofe gedient hatte, und
in der Folge mit Simeon nach Georgien gegangen war.  Als aber Simeon
in die Hinde der Tirken gefallen und nach Constantinopel geschickt wor-
den war, hatten seine Verwandtinnen Gultschebreh nach Gonstantinopel ge-
schickt , um Simeon zu bedienen wnd zu pflegen. Sie kam nach und nach
in den Dienst des allmichtigen Walideh Sultan, der Mutter ‘Muhammeds,
batte zn derselben Zutritt, und blieh ‘eine Zeitlang in Gonstantinopel, war

1) Matér S. 86, wo 1605 als das Todesjahit Giorgis angegeben: ist:
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aber damals auf Anstiften der tirkischen Emil;e', Wesire und Grossen und

namentlich Derwischpaschas (1606), deés G irs mit einem tirkischen
Tschausche von Seiten Simeons an den’ persischen  Hof gekommen , und
stellte vor, ,,immer hitten gerechte M heén die Angelegenheiten ihrer

Vilker ihren eigenen weltlichen Wimschen vorgesogen; der Kampf zwischen
beiden hohen Herrschern sei der Grund des Verfalles des Reiches und des
unghicklichen Zustandes der Unterthanen und Schwachen und des Blut-
vergiessens der Volker.  Sie hatte dus Gesuch hinzugefigt, dass man zur
Erlangung eines guten Namens in dieser und' der Belohnung in der zu-
kiinftigen Welt die Feindschaft anfgeben und mit dem tirkischen Kaiser
freundschaftliche Verbindungen ankniipfen michte, sofern die  tirkischen
Grossen und namentlich der Grosswesir Derwischpascha friedliche  Gesin-
nungen hege, und daher die Angelegenheit auf erwinschte Weise erledigt
werden konne.  Daher ‘wurde die Antwort auf die Vorstellungen Simeons
so gestellt, dass es den Aecltesten der Turken wohl bekannt sei, wie zwi-
schen Tahmasp und Sulsiman und dessen Sohne Selim der Friede auf ewig
geschlossen worden, dass aber nach Tahmasps Tode die Tirken, die Ver-
wirrung des persischen Reiches benutzend, den Frieden gebrochen , und
persische Erbstaaten mit Gewalt eingenommen; jetzt verlange man blos sein
Erbbesitzthum  zuriick; wenn der turkische Kaiser den Vertrigen ‘seiner
Vorfahren nachkommen wolle ; so sei der Friede geschlossen, sonst miisse
Krieg entscheiden u. s, w.

Abbas zog nicht lange nachher gegen Schamachi, wihrend dessen Be-
lagerung Tahmuras von' Abbas aufgefordert sich mit seinen Truppen: zu
stellen, sich weigerte dem erhaltenen Befehle Folge zu leisten, und blos
seine Mutter mit einer Anzahl Soldaten schickte, obgleich' wie wir wissen,
die georgischen Grossen sich verbindlich gemacht lmuen, fur die Verleihung
Tahmuras’ als Herrscher, zu allen kinftigen Dienstl lick

in Bezug aul Schirwan, bereit zu sein.
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FEs ist schon frither erwahnt worden, dass durch den zwischen Tahmasp
und Sulaiman geschlossenen Frieden, Georgien Fanak ') dessen Herrscher
Minutschehr Chan der Eidam Simeon Chans war, innerhalb der persischen
Grinze kam. Die Statthalterschaften Achiska und Karadscha Ardehan welche
an Erserum grinzen, gehoren zu Fanak, Als aber Lalapascha zur Zeit Mu-
bammed Chudabendehs sein Heer nach Persien fithrte, kam er auf jenem
Wege nach Schirwan , und unterwarf zuerst Achiska und dessen Gebiet,
und befestigte die Schlosser. Solange nun Minutschehr Chan am Leben
war, ,schlug das Glick Simeon Chans mit Hand und Fuss. Nach ihm aber
gewannen die Tirken die Oberhand, und die Tochter Simeons und Gattin
Mi hehrs, eine entschl auf die Wahrung der Ehre bedachte Frau,
hielt sich mit ihrem kleinen Sohne, und cinigen treuen Anhingern in den
Gebischen und Gebirgen des Landes, und gab sich wihrend der finf und
zwanzig Jahre, wihrend welcher Georgien den Tirken unterworfen war,
alle erdenkliche Mithe, um die Tirken zn bewegen sich auch wie bei den
ibrigen Gebieten von Georgien, welche sie gegen Erlegung von Tribut in
dem Besitze der georgischen Herrscher gelassen hatten, mit Tribut zu be-
gnigen und das Gebiet selbst ihrem Sohne Atabeg zu aberlassen.  Allein
die Tiirken hatten sich nicht dazu verstanden — sondern fir ihre und
ihres Sohnes Unteﬂﬂilung blos ein Grundstiick in dem Gebicte angewiesen;
welches nur ein schwercs Auskommen verlich. Zur Zeit nun als der Schah
gegen Aserbaidschan zog, und die Belagerung Eriwans unternommen hatte,
war Schah Jusufpascha®), ein geborner Prinz von Achiska, der den Islam
angenommen und vom dem tirkischen Kaiser die Wirde eines Paschas er-
halten hatte, Statthalter in einigen der dortigen Gebiete. Schon einmal
waren persische Truppen unter Husain Chan Ustadschlu zur Verheerung der

1) 8o wie ofters, so steht auch hier in der kasanischen Handschrift statt Fanak: Mesk.
9) Nach Hammer, 1V, 81 hatte Gregor (Ghurghin) Luarszabs Sobn bei seiner Bekehrung tum
Lilam den Namen Jusuf erhalten
Mim. 1. Sér. sc. politigues ete. T. FL ¥
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dortigen Gegenden abgeschickt worden, und auch nach der Nicderlage
Dschighaloghlis ' als Emirghuneh Chan und die Perser dort die Oberhand

arhalten hntlen » und bis an. die Gringe von Erserum vorgedrungen
waren, verh dscha Ardehan und Achiska, und
die’ Angelegenheiten Schah Jusufpaschas und der Tirken in Achiska gerie-
then in Verfall. Die Mutter Atabek Chans aber wandie sich an den persi-
schen Hof um Hilfe, und bat dass sie in Stand gesetzt, werden moge, mit

Siay wiederholt 1K

ischer Hilfe das i Land wieder  einzunehmen. = Abbas befahl
daher ‘dass' Emir Schemseddin Kasakler und andere , die sich in Tiflis, Sa-
kam, Ahsanabad und Lori befanden, ihr in ihrer Unternehmung hiilfreich

zur Seite stehen sollten. Wihrend Abbas im J. 1016 = 1607 nach Schirwan
gezogen , setste auch jenes eifrige Weib sich mit den persischen Emiren
und ihren eigenen Anhingern in Bewegung um ibren lang gehegten Plan
auszufithren. . Sie erreichten Jusuf Schah, schlugen und mahmen ihn nebst
hundert und fiinfzig Tirken gefangen; und beméchtigten sich der starken
Festung Achiska und des umliegenden Gebietes, iiber an einem Sonntag
den 4ten des Rebi II. einige von ihrer Seite Abgeschickte und Emire vor
Schamachi dem Schah Bericht abstatteten. Die Emire verfigten sich hieraunf
wieder an.ihre Posten; aber Atabek Chan , damals sechszehn Jahre alt!)
nebst seiner Mutter blieben in dem eben eroberten Lande zurick.

Der: Beglerbeg von Erserum berich iiber die vorgefall Ereignisse
an;den Oberbefehlshaber Muradpascha, welcher mit der Unterdriickung der
Dschelalier beschiftigt war, und dieser befahl einem Dschebelpascha, dem
Befehlshaber des von Selametghirai geschickten Heeres (nach der Gesch. der
Szaf, Statthalter von Achiska) kehren , mit Ferhadpascha dem Sohne
Muhammedpaschas, einem Prinzen aus Fanak, der aber den Islam angenom-

1) Im Texte allu 0308l chue Zweifel Schreibfenler far 03 ili, wie in der kasaner
Handschrift wirklich stebt.
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men hatte, und unter den Tiirken erwachsen zur Wiirde eines Puaschaliks
und Ejalets gelangt war, nach! Achiska zu ziehen. Sie kamen; daselbst ge-
gen das Ende des Jahres 1017 = 1608/9 an, worauf Atubeg Chan, ‘der’ ciner
solchen Macht nicht zu widerstechen vermochte, nebst seiner Mutter nach
Kartel zu dem Sohne seines Oheims ging; die Mutter verweilte beilibrem
Neffen, und schickte ibren eigenen , durch Schonheit ausgezeichneten Sohn
an den Hof.

| Nun waren im Anfange des Jahres 1018 = 1609 die Schemseddinlu
und  Kasakler und andere Emire mit eciner Abtheilung des georgischen
Heeres des Luarszab des Koniges von Kartel gegen Achiska nusgezngzn und
hatten viele Gefang ht. Dschebelpascha schickte gegen

g

Tataren nebst Ferhadpascha gegen sie, um sie zu bekiampfen und Kartel
zu verwiisten. Sie drangen in dasselbe ein, raubten und plinderten, und
kehrten hieranf zuriick. Das Heer Luarszabs aber versperrte ihnen den
Weg in den Engpissen und Gebiischen; sie wurden von einer Seite: von
den Persern, von der andern von den Georgiern ginzlich umzingelt. Beide
Paschas wurden gefangen, die Tataren dort fremd zerstreuten sich nach allen
Seiten, fanden aber dic Wege und Durchgiinge gesperrt, liessen ihre Beute
im Stich, und zerstreuten sich in den'Gebiischen, verfolgt von den Geor-
giern, welche gegen sicbenhundert Tataren umbrachten. Die dem Unter-
gange Entronnencn waren von den georgischen Landleuten rein ausge.
plindert worden, und kamen nackt und zu Fusse nach hundert Triibsalen
in Achiska an. Die beiden Paschas wurden an den Hof geschickt, wo'auf

Bitte der georgischen Fiirsten Ferhadpascha b digt wurde,
Dieser g!ucklwhe Erfolg liess ohne Zweifel den Plan, die Tirken aus
dem wiederbesetzten: Achiska zu vertreiben, von Neuem auftauchen, und
lich stelltc: Emirghuneh Chan vor, dass man diesclben  vertreiben

miisse, ehe sic neue Angriffe’ gegen die persischen Grinzen' zu unternebmen
wagten. Es erging daher der Befehl, dass alle Emire Aserbaidschans mit
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den im vergangenen Jahre nach Tebris geschickten Leibschiitzen nach Eri-
wan kommen, und von da unter der Anfihrung Emirghuneh Chans nach
Karadscha Ardehan und bis an die Grinzen-von Erserum vordringen
sollten, um die Feinde zurickzudringen, das dortige Gebiet zu verheeren,
und die Unterhaltsmittel fiir Menschen und Thiere zu verbrennen. Ihnen
zum Beistande wurden noch zweitausend Dschelalier unter dem Befchle
Kara Saids und Agha Dscheden-piris mitgegeben, Dem Befehle gemiiss be-
gaben sich Pir Budak Chan von Tebris und Mubammed Chan Siadoghli
Kadschar von Karabagh mit den iibrigen Gr iren und den erwil
Dschelalicrn von Meragha mach Eriwan, wo ein bedeutendes Heer auf den
Fuss gesetzt ward. Emirghunch trat nun scinen Zug an. Die Tiirken und
Tataren bargen sich im Bewusstsein ihrer Ohnmacht, in die Burgen, und
die Perser traten in das georgische Gebiet ein, und ,zimdeten daselbst das
Feuer der Verwistung und Verheerung an®, und nahmen viele georgische
Frauen und Kinder gefangen, und da Emirghunch hm, dass sich
¢ine Anzahl Tirken in der Steppe von Musch zusammengezogen habe und
einen Angriff beabsichtige , so zog er mit dem Heere von Eriwan dorthin,
vertrieb die Tirken und kehrte siegreich zuriick. Die Gefangenen, welche
fiir den Schah geeignet waren, wurden unter dem Geleite Aly Chan Beg
Dschewanschirs an den Hof gesandt. Die Perser aber gewannen an den
Griinzen von Erserum und dort herum immer mehr die Oberband, so dass
kein tiirkischer Beglerbeg oder Pascha sich denselben zu widersetzen wagen
konnte.

Nun hatten Tahmuras, der Konig von Kartel und Luarszab der von
Kartel, beide Zoglinge und Schiitzlinge des persischen Hofes bei der Beur-
laubung in ihre Lander, den Schah gebeten, wenn er zur Jagd mach Ma-
sanderan gehe, sie davon zu benachrichtigen, weil sie auch an jenem Ver-
gmiigen Theil zu nehmen und in seiner Begleitung zu sein winschten —
sie hatten versprochen, auf die erse Aufforderung zu erscheinen. Und so war
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im vergangenen Winter (1022 = 1613) als der Schah nach Masanderan
ging, eine solche an sie ergangen, allein sie hielten den Eilboten Emirkuli
lange Zeit mit Entschuldigungen hin, schoben ihre Abreise von Tag zu Tag
auf, so dass dariiber der Frihling und die Jagdzeit verging, und der Schah
Masanderan verliess *). Un!erduun hatten die beiden Fiirsten auf Anstiften
einiger Georgier und namentlich eines gewissen Schermasan, sich unterein-
ander das Wort gegeben, im Geg mit der Handlungsweise ihrer
Viter zusammen zu halten, und so lange es irgend mdglich, sich nicht aus
ihren Wobnsitzen zu rihren, und sich den Persern nicht hinzugeben. Sie
hatten ‘auch demgemiiss ihre Maassregeln genommen und Luarszab hatte
den Statthalter von Lori, Muhammed Chan Kasakler zu sich cingeladen
und getidtet, worauf dessen Bruder Mustafa Beg seine Stelle bekam. Diese
Umstinde aber erregten den ganzen Unwillen des Schahes. Er beschloss
die Ungehorsamen zu ziichtigen, und ging nach Karabagh, um zu sehen,
ob sie sich nicht vielleicht eines Bessern besinnen, und ihm mit Entschul-
digungen entgegenkommen wiirden. In diesem Falle hatte er beschlossen
sie wieder zu Gnaden h — im entgegeng Falle aber sie
seine Rache fihlen zu lassen. Am Donnerstage den 2ten des Ramaszan
(1023 = 161%) verliess er Iszphahan, um seinen Zug anzutreten. Da aber
nach dem einst geschlossenen Frieden Fanak, Kartel und Kachet als Grinz-
linder Persiens, diesem Reiche zugetheilt worden waren, das ubrige Geor-
gien, die Gebiete von Baschi Atschok, des Dadian und Guriel den Tirken
gehirte, so schickte er zur Erhaltung des Friedens, welcher durch baswillige
Angeber und Verliumder, die diesen Zug in einem ganz falschen Licht
darstellen konnten, gestort werden konnte, von Ardebil aus Muhammedbeg
Talisch an Naszuhpascha, um denselben von dem wahren Zwecke seiner

Bewegung in Kunde zu setzen.

1) Matériauz, S 93
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Dic Georgicr, vor allen aber Tal bel in ihrer Wide
lichkeit, und verliessen sich aul die Undurchdringlichkeit; der Gebiisch
und Gestriippe. Der Schah befabl nun Pir Budak Chan, dem Statthalter
von Tebris mit mehreren Emiren unter der Anweisung und Leitung des
karabaghischen Emires Delu Muhammed Schemseddinlu, welcher die Zu-
gange und Engpisse Georgiens und dessen ganze Beschaffenheit wohl kannte,
von Tiflis aus, dem #stlichen Theile Kachets, und Jusuf Chan, dem Begler-
beg von Schirwan welches der westliche Theil ist, mit den dortigen Emiren
in die erwil Gebiete einzudringen, und Tah Lwie ein Wild* zu
umzingeln. Der Schah selbst setzte in der Nahe von Gandscha iiber den
Kur, drang in Georgien ein, und lagerte an dem Ufer des Flusses Kabri.
Diese lichen M geln erweckten Tal aus dem Schlafe der
Sorglosigkeit. Er lte in der Bestirzung ein hnliches Heer, und
hielt sich in den Dickichten und Gebiischen, ,um sich einige Tage vor den
Krallen des hochiliegenden Konigsfalken des Berges des Glickes zu sichern,®
Abbas indessen, welcher immer noch Gefilble der Gnade gegen scinen che-
maligen Aufzogling bewahrte, schickte Sakir Akai Kuschdschi, welche am
Hofe mit Tahmuras eng befreundet war, an letzteren ab, um ihn durch
eindringliche Ermahnungen zur Unterwerfung zu bewegen, sofern diess. das
einzige Mittel seiner Rettung sei. Tabmuras aber gestand seine eigene
Schwiiche -und Hillslosigkeit zu, und stellte vor, nur die Furcht habe ihn
uberwiltigt, und die Besorgniss vor dem koniglichen Unwillen verhindere
ihn sich in diescm Augenblicke zu stellen, er wolle seine Mutter nebst
seinen beiden kleinen Sohnen und mehreren angeschenen Edelleuten und
Priestern und Monchen senden um seine Fiirbitter zu sein; er bat, dass
ibm nur dieses Mal yerzichen werde, damit er ein anderes Mal sich unbe-
sorgt und ruhig stellen kénne. Die Mutter des Tahmuras und andere Frauen
kamen nun in das Hoflager am Kabri und wurden gnidig empfangen; und
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die Fiirbitte der ersteren bestimmte den Schah ihrem Sohne Vuuihlmg
angedeihen zu lassen').

In dieser Zeiz aber kam ein unschicklicher Briel , aus ungemeiner
Unbedacl it und Dummbheit an Bagrat Mirsa, den Onkelsohn Luarszabs
des Koniges von Kartel, und treuen hoch in*Gnade stehenden Begleiter
des Schahs in georgischer Sprache geschrieben an. DaerelmgedenVu'-f
handlungen widersprechende, und der Zeit nicht angemessene Worte ent- |
hielt, so erlaubte ihm seine treue Ergebenheit nicht, diesen Umstand zu
verheimlichen. Er brachte den Brief vor die Augen des Schahes, welcher
dariiher so aufgebracht war, dass er alle Fiirsprache zuriickwies, und die
Mutter Tahmuras' mit dessen Sohnen und Begleitern nach Irak abfubren
liess, und die Edelleute einem erfahrenen Manne iibergab, um unter ihm
abzureisen. Tahmuras konnte nach erhaltener Kunde von diesen Begeben-
heiten nicht Linger an seinem Standorte bleiben. Er entfloh mit seiner
Familie und seinen Anhingern und einigen Edelleuten und Vornehmen,
an der Zahl etwa fiinf- bis sechshundert auf einem unbetretenen Wege nach
Kartel, wo er sich mit Luarszab vereinigte. Allein auch dieser konnte aus
Fareht vor den Persern nicht linger in seinen Staaten verweilen. Beide
entflohen daher in grosser Bestirzung und Verlegenheit nach Baschi Atschok,
und suchten bei dem dortigen den Tiirken ergel Statthalter, Ghurghi
Chan einen Zufluchtsort *).

Abbas stand ind von seiner U 1 g nicht ab. Er setzte am
Donnerstage, in der Neujahrsnacht 102% = 1644 iber den Fluss Kanak
(.5-'-‘) und nahm sein Lager an einem Orte in dem Gebiete von Fanak,
dem Staate des Georgiers Sch Am niichsten Tage wurde das neue
Jahr gefeiert. Da nun Luarszab sich nach Baschi Atschok entfernt hatte,

1) §. Matériauz S. 103, wo gesagt wird, dass Tahmuras seine Mutter Kethewan nebst seinen
beiden Sohmen Alexander und Lewan an den Hof schickte.
2) Matérizuz, §. 104
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so verlich Abbas die Regierung und Verwaltung Georgiens an Isa Chan Mirsa?),
Sohn des Ghurghin Mirsa, Sohnes des Alexander Chan, und Onkelssohn
des Tahmuras, der von Jugend auf an dem persischen Hofe sich befund

und Musulman geworden war. Daud Beg, der vornehmste georgische Edel-
mann, wurde zu seinem Verweser ernannt. Er wurde nach georgischem
Brauche auf den Teppich des Konigthums gesetzt, und erhielt Darbringun-
gen von Gold. Auch die persischen Grossen vereinigten sich dem kimiglichen
Willen gemiss, mit den Georgiern und brachten Gold- und Silbergeld mit
goldenen Schisseln und silbernen Tellern dar, und alle Grossen Georgiens,
mit Ausnahme einiger welche die Begleitung Tah ' vorgezogen hatten,
bezeugten ihre Unterwerfung, Die Ruhe und Sicherheit wurde in Georgien
hergestellt, und “die Unversehrtheit der Besitzthiimer der Georgier aufs
Strengste beachtet, so dass einige Perser, welche sich wihrend des Zuges
in den leeren Wohnungen der Georgier an deren Weinkellern vergriffen
hatten, mit aufgeschnittenen Biuchen in dem Lager herumgefithrt wurden
um als abschreckende Beispiele zu dienen. Die Georgier welche sich aus
Furcht vor den Misshandlungen und Beeintrichtigungen der persischen
Soldaten in abgelegene Dickichte zuriickgezogen hatten, kehrten auf solche
Nachrichten in ihre Wohnungen zurick, und genossen die konigliche Gnade.
Hierauf setzte er seinen Zug fort nach Grem, dem Sitze georgischer Herr-
scher. Diess ist aber ein freundlicher, anmuthiger Ort, wo sich eine pracht-
volle Kirche befand, und wohin so viel man wusste seit dem Erscheinen
des [slams kein musulmanischer Ruf gedrungen war. Die Einwohner, wel-
che grossten Theils Christen und auch wenige Juden waren, hatten nur
Monche und Priester geschen, und von den Anzeichen des Islams und des
musulmanischen Glaubens nichts als den Namen gehort. ,Die Zuflucht der

1) Matériaux, S. 107, wo er Jésé, fls du fils d'Alexandre genannt wird, In der academi-
schen Handscbrift steht zwar Ola (Je, os iot diess aber gowiss (ein licht erklirlicher) Febler
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Religion® aber, der Schah ging zur Verkiindigung des Wortes' Allahs in
die  Kirche, von wo dasselbe laut verkindigt'ward. So geschah e¢s anch-in
allen Kléstern und Kirchen, wo. die Perser hinkamen. Hierauf: zog man
weiter nach- Alawerd , wo sich die grisste| Kirche Georgiens befand. Da
horte Abbas; dass am iussersten nérdlichen Ende dieses Gebietes ein Sehloss Ta-
raghat 'y (sleLb) genuint, Hege| in'welchem et Anzahl Georgiek sich
halte, ‘ohne sich bis jetzt Fea Chdn ubterworfen ‘sia haben, 1md wo ein Theil
der Besitzthimer des' Tahmiiras aufbewahrt werde, Gegen' dicse Veste ward
cine Abthéilung Perser unter der ‘Anfithrung Muhammed Taky Tebrisys,
des Obersten der aserbaidschanischen  Schittzen ' béordert.  Die Belagerten
leisteten ‘einige Zeit Widerstand, flohen aber endlich und das Schloss und
whs darinnén war, el in die Hinde der Perser. Dartnitér whr eineschinuch-
reiche und mit Perlen und Hyacinthen besetzte Krone, welehe der ,,Schdich
und Vorstand der’ Christen, welcher die alawerdische Wiirde P.l"laﬂg!”ha:
(. h. der Bischof von Alawerd®) an Feiertagen wnd grossen Pesten aufl
setzte und Gottesdienst verrichtete , und’ woran' die Christen Segén und
Gliick suchien. 'Die Juweliere schitzten dieselbe auf finfhundért irakische
konigliche Tomane.  Der 'Schal beschloss diese Kirche in'eine Veste um-
zutvandéln, ringsum Befestigungswerke zu ziehen, und mit einer Bﬂﬂﬂz\mﬁ
zu’ versehen. Zu diesem Ende vertheilte er die verschied - Seiten und
Oértlichkeiten des Platzes an die Emire und Grossen und die Abtheilangen
dés Teeres. Obgleich nun die Steine und andere zum Bau nothige Sachen,
dié nicht in der Nihe waren, von fern herbeigeschaflt werden mussten;
30 geling es doch’ das Schloss im Verlauf von zwanzig Tagen »u beendiée‘n
Tsmail Beg, der Oberste der Schiitzen, wurde mit zweihundert * asérbai’
dschanischen Schittzen als Besatzung eingelegt.

1) Matérianx, 5. 103, In der kasnischen Handschrift wslel Aghai, nachher aber vollstandig
9) 8. Gildenstidt, Beschreibung der kaukasischen Lander, von 1. Kla Ipmlh Bﬂlm, 1834
L 18 Dless. Reisen nich Georgien und Imerethi. Berlin, 18185 97

Mém. FL Sr. sc. politiques ete. T. VL 50




390 d3%) oAb

Der Schah blieb hierbei nicht stehen. Da die beiden- flichtigen Fuarsten
das Gebiet von Baschi' Atschok wegen der Festigkeit des Ortes selbst, und
wegen der schwer zuganglichen Gebirge, und weil der Herrscher desselben
den Tirken unterthan war, fir einen ganz sichern Zufluchtsort hielten,
so fand es der Schah in seinem Eifer fiir gerecht, iiberall wohin es nithig
sei, zu zichen. | Er wollte nicht rasten sie aufzusuchen bis er sie in sciner
Gewalt haben wiirde. Er wandte sich daher nach Kartel, da wo der Weg
nach Baschi Atschok fithrt., Der Weg von da nach Kartel geht durch eine
enge Thalschlucht, und ist usserst schwierig. Die Herrscher von Geergien
hatten ihn nie mit einem Heere passiven; konnen, Um so schwieriger war
es daher damals im Frihlinge, wo es Tag und Nacht regnete, die dicht-
verschlungenen Biume keinen Sonnenstrabl durchlicssen und der tiefe Koth
nicht zu durchwaten war. Zwar schien es Allen ging Sache der Unmog-
lichkeit da durchzukommen; allein Abbas der an diesen Durchgang das
F; des Reiches geknipft sah, beschloss ihn fihren; die einzel
Abtheilungen  setzten sich haufen- und rottenweise in Bewegung, und in-
nerhalb dveier Tage war der Durchgang ausgefiirt, nicht ohne betrichtlichen
Verlust an Leuten und Thieren. Am vierten Tage gelangte man an das
Ufer des Flussbettes, wo die Quellen des Kanak und Kabri liegen, und fand
eine reitzende Gegend. Da nun die Einwohner aus Anhinglichkeit an Tah-
muras, demselben als Wegweiser gedient, und ihm einen vorher unbekann-
ten Weg angezeigt, andere aber, die seine bevorstchende Ankunft wussten,
dieselbe den Persern, die ihm schon geeilt waren, verheimlicht und
nicht angezeigt, und auch dic Grossen derselben sich Isa Chan noch nicht
unterworfen hatten, so liess der Schah seinem Zorn freien Lauf. Die Sol-
daten erhielten die Erlaubniss zu plindern, zu rauben und Gefangene zu

machen, und wurden zu diesem Zwecke in die verschiedenen Gegenden
entlassen. Sie drangen in einzelnen Haufen in die Dickichte und Gestruppe;
nahe an dreissi d Gefangene wurden eingebracht, und vierzigtausend
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Rinder und Schafe genommen. Die ganze Beute, mit Ausnahme des dem
koniglichen Schatze gehorenden Fimftels, fiel an die Soldaten. D"WG“"
-and Christén ndnmen den Islam an. . yahiiad

Der Schah zog weiter und schlug sein Lager am L[er des Arakuelm
(dlfr}) der Grinze zwischen Kachet und Kartel auf, Von hier schickte
er einen erfahrenen Mann an' den Herrn' von Baschi Atschok, Ghurghin,
mit der Erklirung'); ,der Friede bestehe zwischen ihm und dem tirki-
schen Kaiser, und es sei eine der Bedingungen des Friedens, dass man
die Unterthanen beider Seiten nicht in Schutz nchme, und Flichtlingen
nicht den Durchgang gestatte, moch sie aufnehme. Ihm sei aber bekannt,
dass die beiden Unb Tah und'1 b der persischen Seite
zustinden, und nur w‘e;;;u’ngpgrﬁndctm Argwohnes nach Baschi- Atschok
gekommen seien. Es sei daher in Betrachtung der obigen Bedingungen ge-
rathen, von beiden Seiten nichts zu thun was den Frieden und die be-

hende Freundschaft zu ben geeig M:l--—armﬂ-cjﬂhlilm
beiden Brausekopfe auslicfern, dam:t er (dzr Schah) nach seiner lbniglickien
Ghiade ‘mit ihnen verfahre — wo nicht, wirden die persischen’ Truppen
sich dorthin wenden, um die beiden zn greifen, wodurch aber leicht der
Griind zu kiinftiger Reue und Bedauerniss gelegt werden konner. Chuadsehah
Muk d 'Risza, g Sarw Chuadschah; dex Wesir Aserbaidschans,
wurde auf seine Bitte mit diesem Geschifte beauftragt. Er hielt mit dem
Herrn von Baschi Atschok und den beiden  Firsten mehrere Zusammen-
Kiinfte, und richtete an -Luarszab, der mehr aus Wankelmuth als ‘aus eige-
nem Antriebe an der Emporung des Tahmuras Theil genommen hatte, so
eindringliche Reden und gute Rathschlige, dass nach vielen und langen
Unterredungen beide sich ecines Besseren besannen. Auch Ghurghin Chan

te seine aufrichtige Ergebenheit, und bat um Verzeihung, so fern

1) Matériaux, §. 10%
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es den | Plichten  der’ Verwandschaft sei, die' beiden
Fliichtlinge nicht durchzulassen —— jetzt aber inlm er um die Begnadigung
beider, Der Gesandte erwiederte, dass solches unmoglich sei, ohne dass sie
sich - persinlich zu dem Schah 'begitben —'sie' mochten sich daher beide! mit
Entschuldigungeri an den Hof wenden.  Sie hatten erklirt, dass sie bereit
seien dieses zu thun, sobald sie hinsichtlich des koniglichen Unwillens hin-
ichende Sicherheit « besi Jeder derselb chickte daber zuverlissige
Abgeordnete mit Chuadschah Mub 1'ab, welcher: in dem Gebiete von
Gam im Hoflager eintraf. . Die Gesandten wurden gnadig empfangen, und
brachten die demiithige Bitte um Verzeihung vor. Sie erhielten den Bescheid,
dass es bei der Erklirung Chuadschah Muhammeds bleibe, und ihr per-
liches Erscheinen die Genehmigung ihres Gesuches bedinge !).

Wihrend dieser Zeit kam es 2 den Ohren des Schahes, dass ein Ruis?)
genannter: Bezirk ini der' dasigen Gegend. séi , dessen Bewohner die christ-
liche: Religion: hekannten, und folglich zu dem Gebiete vor Baschi Atschok
gehorig, doch im Vertrauen auf den-engen Weg, dic Festigheit des Ortes,
und die himmelhohen Gebirge, dem Herrscher von' Baschi Atschok nicht
uniterthan seien.  Daher schickte Abbas' eine Abtheilung des Heeves unter
dem Georgier Beg-Wirdi gegen jene Leute ab. Die Soldaten hatten zwar
grosse. Drangsale zu ertragen wegen des schwicrigen Weges und der schnee-
bedeckten Schluchten. Indessen wurde doch ein Haufen, welcher sich zum
Kampfe stellte, von den Persern zusammengehauen , und die: Wohnungen
einer andern Anzahl, welche sich in den Dickichten und auf den Gebirgen

1) Matériauz, S. 10%. Niemand wolle glauben, dass der Serou Khodjs der Matér, ein an
derer ist als Muhammed Risza. Unter den im Jabre 1031 = 1621 Gestorbenen wird auch

.
Ol 3] _ais aalys aoless pyhe (a0i Loy et
d. i. Mub. Risza Fedewy bekannt unter dem Namen Saru Chuadschak der Wesir Aserbaidsch
aufgefishrt
2) Im Texte -5, welches wobl das Rouis der Matdriauz, S. 106 ist




Geschichte der. Georgier. B3 112=:0 111

'geborgen  hatte; wurden verheert und verwiistet. Die Perser machten nahe an
fiinfhundert Gefang beutet d') Rinder und Schafe, und
traten ihren’ Rickzuly an. Damals (102%==161%)  licss Abbas in Kartel zwei
Burgen  anlegen; eine in Suran in dér Nihe von Aehnh und Baschi Atschok,

die andere in Gori.
/1 Da Luarszab und Tahinuras ) wie  erwibnt, ihr Erscheinen am ane
immer aufschoben, und die. Zéit verstreichen liessen, und dieser Umstand
den ' Schah noch mehr gegen sie aufgebracht haben musste, so suchten der
Herrscher von Baschi Atschiok und seine Gemahlin, - welche die eigentliche
Regentin und eine sohr' geschiftskundige Frau war, dus diesem Umstande
fiir sich selbst Nutzen zu zichen, und baten Chuidschah Mubammed: Risza,

durch die Vorstellung dass 1 b dem Beispiele des Tahmuras folgend, sich
dem Geh der Perser gen, und scine triigerischen Ausflichte der
Wahrheit ‘entgegen scien, von dem Schah zu erwirken, dass ilir Sohn an-
statt L bs unter die koniglichen Vasallen aufg » und mit ei-

nigen ran Baschi ‘Atschok stossenden ' Bezirken von Kartel belehnt werde.
Diese Vorstellung von Seiten Muba.mmed Riszas wurde genehmigt, und
Jakub Chan Beg Karamanlu, ein ¢infacher, schlich aber aufrichtiger Turk-
man nach Baschi' Atschok gesandt,” mit ‘dem Auftrage; ‘wenn Luarszab in
seiner Widersetzlichkeit beharve, und sich nicht stellen wolle, dem Sohne
Ghurghins ?) die Verleihung der Herrschaft von: ganz Kartel anzukindigen
und denselben an den Hof zu bringen, damit er mit dieser Wiirde belehnt
werde, Diese Nachri¢ht weckte Luarszab aus dem Schlafe der Saumseligkeit;
er, in der g Bestiirzung , b gte Jakub Chan seine Reue.  Jakub
Chan liess es damals an Leilsamen Ermahnungen nicht fehlen und auch
Chuédschah Muhammed ' hatte ihn in einem Briefe aufgefordert, dem Ein-

1) Nach der kasonischen Handschrift 2500
) Er biess Al exander, Matérianx 8. 104.

Ja



394 <D0 BN L= LPIoTd

reden hﬂlmlhgerl\:!hgebar nicht zu folgen, und sich dadurch neues Unheil
zuzuzichen.

Luarszab ,,schmiickte sich #usserlich mit dem Kleu‘fe aufrichtiger Erge-
benheit®, liess aber hinterlistizer und schlauer Weise, wie es diesem Volke
eigen ist, seine Mutter und Anhinger zuriick, und begab sich mit einigen
Edelleuten in Begleitung Jakub Begs in das Hoflager, wo er am 13ten Ra-
maszan eintraf, und gnidig empfangen ward *). Da ‘er aber nicht weit von
Gori entfernt war, und nicht aus wahrhaft aufrich igem Antriebe handel
so entfernte er sich wihrend der Nacht beimlich aus dem Lager um zu
entfliehen; allein Mubammed Risza der die Aufsicht iiber ihn' hatte, wurde
seine Entfernung gewahr, und setzte ihm nach. Man erreichte ihn in der
‘Nihe des Lagers, und brachte ihn zurick, Durch diesen Schritt aber ver-
lor er alle Treue und Ghuipen. Nichts destoweniger verzich man ihm, und
er versprach in sciner Beschimung Ji den abzuschicken um seine Mutter
und Aubinger hsnuﬁzl:ren, n]Jem insgeheim hatte er ihnen angesagt, sich,
50 sehr er auch selbst in sic dringen' mochte, nicht von der Stelle zn rith-
ren; sofern er ihre Ankunft durchaus nicht winsche (1023 =1614).

Dieser neue Zug von Hinterlist verrathen von den Persern ergebenen
Georgiern bewog den Schah ,, das Wild nicht aus dem Netze zu lassen*
und Luarszab erhielt folglich nicht die Erlaubniss in seine Staaten zurick-
zugehen, sondern wurde wihrend des ganzen Zuges, obgleich ehrenvoll; zu~
riickgehalten. ' Die Verwaltung Kartels aber hlieb. mach alter Weise seinen

Verwesern und B iibertragen. Die Oberbefehlshab lle in der Burg
von Tiflis wurde dem Aka Subirab Laridschany verlichen, der dreibundert
13 dar — Flintenschii unter seinem Befehle hatte.

Um diese Zeit traf die' Nachricht ein, dass Isa' Chan, dem die Verwal-
tung Kachets verlichen war, und der den Islam angenommen hatte, die

1) Matériauz 8. 108.



Verehrung des Kreuzes und der Ménche beeintrichtigt und sich als Gegner
ihrer Religion gezeigt habe, halb die Georgier auf ihn erbi seien;
und sich; nicht mit ihm vertriigen, und er seinen Platz verlassen und sich
nach. Ardebil begeben habe,, aus Furcht, bei der Abwesenheit des Schahes
von den Georgiern Unbill zu erleiden ). Daber wurde Begtasch Beg Jus-
baschi Turkman mit einer Anzahl Grosskurdschi nach Sakam gesandt, da-
mit er die Stadt besetze, und Daud Beg der Wekil auf gleiche Weise den
Angelegenheiten des Staates vorstehe: wenn in der Folge Tahmuran sich
an den Hof wende und seine Vergehen durch ausgezeicl Dienstl

und aufrichtige Ergehenhazt gut mache , solle er seine. Staaten wmder 2n-
rick erhalten; im entgegeng Falle aber werde man nach Erforder-
niss der Zeit und des Frommens des Reiches verfahren. Der Schah ernannte
daher keinen Alleinherrscher , und ging von Tiflis nach Karabagh, wo Isa
Chan aus Ardebil sich stellte, hmliche Entschuldigungen wegen seiner
Handlungsweise vorbrachte, und in Gnaden aufgenomnen. ward.

Abbas batte ; richtig vorausgeschen , dass seine Bewegungen gegen die
beiden nach Baschi Atschok geflichteten Firsten von Seiten der Tirken
als; Friedensbruch ged werden k *), und er sah sich daher ver-
anlasst, noch wihrend seines Zuges einen Gesandten nach der Tirkei zu
schicken, um die gehorigen Anfklirungen zu geben. | Sultan Muhammed
Beg Talisch namlich, welcher im vorigen Jahre an den Grosswesir Naszuh-
pascha. geschickt worden war, kam wihrend des Zuges nach Georgien zu-
riick, und stellte unter anderem vor, dass baswillige Aufhetzer an der Grinze
den; verlingerten Aufenthalt des Mustafapascha ;- bekannt unter dem Namen
Indschillu Tuhaulch'} (d i Freudenhote), so wie den Zug des Schahs nach
Georgien als eine Abbrechung der Fried handlung vorstellten , und

1) Nach den Matériaux S. 108 wurde lsa Chan von Tabmuras verjagt
2) Vergl Hammer IV, 476,
3) Ebend.
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fhetzende Reden verlauten liessen, dass iiberdiess: auch von Seiten: Ll.r;n—'
nbtnndT' i himige Sendschreiben an' den tirkischen Kaiser
gegangen seien, in wélehen sie sich fir Vasallen der Pforte erklirt hatien,

und die ‘Tirken zur Aufheh des Bimndni und Fried it Persien
aufreitzten: Abbas beschloss hierauf den tirkischen' Gesandten zu' entlassen
und einen eigenen ‘an’ die Plovte abzufertigen. ‘Er erklirte in'dém freund-
hrh abgel'um Schireiben ,  dass er den' Feldzug blos untérnommen, um
{ ihrerische | Georgier die seit alten Zeiten tributpllichtige Vasallen
des peruunhen Reiches gewesen seien, aber sich empért hitten, zu bestrafen,
und den [slam'zu verkimden; dass er aile Vortheile des heiligen Krieges
erlangt habe; und viele Kirchen und Klaster der'Christen in:Moscheen des
Islams verwandelt worden' seien, und dass er von der Beute die in der
Veste Taraghai genommene cdelsteinbesctzte Krone niebst andern Geschen-
ken dbersende. . Der tirkische Gesandte begab sich von' lszphahan nach
Georgien, wo er sich dem Schah lite. Zum G d von' persische
Seite wurde Kasem Beg der Sipehsalar von Masanderan ernannt (ﬂm#:lﬁ{ﬁ)

In diese: Zeit (1023 =161%, nach der Geschichte der Sza_f 1024, fallt
die Uebersiedelung der Schirwaner und Karabagher, die sich wabrend 'der
Unruhen in Schirwan in Kachet niedergelassen hatten, und von Alexander
aufgenommen  worden' waren, nach  Masanderan, wie in’ der Gﬂeﬁleh!&
Schirwans: evzihlt worden ist.

Kaum war im J. 1025 = 1615 (nach der Gesehichte der Szafi 1025 =1
1615,6) Muhammed Chan Siadoghli der Beglerbeg von Karabagh' von’ Gan-
dscha mach Tiflis versetat ' worden; als*dic Angelegenheiten Georgiens' von
Neuem die Aufmerksamkeit des: persischen: Schabes auf sich- zogen. ' Denn
als:mach dem Tode: des: friedlich - gesi Naszahpascha die ligenhaft
Angaben der heiden georgischen Firsten und die Unruhen in Georgicn
und Schirwan den Frieden mit der Pforte storten, und sich die Nachricht
von dem Anzuge der Tirken verbreitete, erhoben alle Empérer ihr Haupt,
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und auch Daud Beg, der Verweser Isa Chans, gab aufrubrischen Absichten
in seinem Herzen Raum. An einem christlichen Feste, als die kachetischen
Georgier in « grosser Anzahl. zum Gebet und zur Gottesverehrung in die
Kirche von Alawerd gegangen waren, sofern die Besatzung der Burg nach-
lassiger Weise dieses Z rémen nicht gehindert hatte, beg

sie mach dem Gottesdienste aul Anstiften Daud Begs und Tahmasp Begs,
beide Edelleute aus Fanak und Freunde des Tahmuras, Streit mit den
Persern, und todteten eine bed de Anzahl dersell Daud Beg schickt
hierauf einen Eilboten an Tahmuras, und forderte denselben auf nach Kachet
zu kommen, und auch eine Anzahl Schirwaner, die des Einverstindnisses
mit den Tiirken verdichtig waren, und zu deren Uebersiedelung der Be-
fehl schon gegeben war, vornehmlich aber Melik Piri bekannt als Delu
Mul d, das Oberhaupt der Turk von Kabala und Kabestan,
hatten aufrihrische Bewegungen gemacht, und jener Turkman schickte an

ihn die Versich g seiner Ergebenheit. Tak also ging nach dem
Rathe eciniger Edelleute in der That nach Kaehet, und nahm die Zigel der
Regierung in di¢ Hand. Eine bedeutende Anzahl Georgier schaarte sich
um ihn. Er schickte den Verweser Daud Beg mit einer Abtheilung gegen
Begtasch Beg und die Perser in Sakam. Begtasch war damals krank und
schwach, und die wenigen Kurdschi und Ghulamen, welche die Nutzlosig-
keit des Widerstandes cinsahen, ergaben sich in der Hoffnung freien Ab-
zuges den Georgiern, welche sie aber nebst dem kranken Begtasch uber die
Klinge springen liessen. Auf davon erhaltene Nachricht wurde Isfendiar Beg
Arabkerlu mit einer Abtheilung Soldaten dorthin abgeschickt, und es wurde
befohlen, dass Alykuli Chan Diwanbeghibaschi Schamlu®) von Tebris mnach
Karabagh ricke; ihm sollten sich alle Truppen Aserbaidschans, so wie
Muhammed Chan Siadoghli und die Emire Karabaghs anschliessen, und

1) Matériaux S. 111.
Mém. Pl Sér. sc. politiques ctc. T. 1. 51
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unter seiner Anfihrung mach Georgien ziehen, um noch in demselben
Jahre die Emporung des Tahmuras und der Schirwaner zu unterdricken.
Alykuli Chan eilte den erhaltenen Befehl auszufithren, und zog im Vereine
mit Isfendiar Beg mach Georgien. Wihrend des Weges stiessen noch an-
dere Truppen dazu, so dass das Heer fast funfzehntausend Mann zihlte
ohne dass moch alle angekommen waren. Sie drangen von Tiflis aus in
Georgien ein, erreichten den Araktschai, die Grinze, wie wir schon wissen,
zwischen, Kachet und Kartel und von wo der Weg nach Baschi Atschok
fithrt, und schlugen da ihr Lager auf, um dem Gegner den Weg 2u ver-
sperren, im Falle dass er die Absicht hegte nach Baschi Atschok zu gehen.
Eine Anzahl Georgier, die sich fir Freunde des Schahes ausgaben, und
zu dem Heere guswuen waren, suchte durch Dienstleistungen ihre Er-

benheit zu b .+ Sie bezeich die Strassen und Auswege, und
an ]edn.r Stelle, wo er hitte passiren konnen, wurden sachkundige Wachen
aufgestellt, um den Weg zu sperven. Man schickte erfahrene Spiher so-
wohl Perser als Georgier die die Gegend kannten, aus, um tiglich und

genblicklich die Bewegungen des Empi auszukundschaften und an-
zuzeigen:
Tahmuras mit einer Anzahl um ihn geschaarter Georgier beschloss zu

kimpfen , und setzte , sich von seinem Sundurte aus in Bawegung Die
Grossemire hielten nach’ der trigerischen Aussage den Georgier diese Be-
wegung fir Flucht, und es war von seinem Ausriicken gegen das persische
Lager nichts zu merken, bis die georgischen Wachen in einer Nacht an-
zeigten, dass Tahmuras in feindlicher Absicht nahe gerickt sei. So. wenig
man sich nun auf die Aussage dieser' Leute verlassen konnte;, so legten
dennoch aus Vorsicht die Emire und Soldaten ihre Waffen an'), zogen
aus dem Lager, um einen giinstigen Kampfplatz 2u suchen, und falls die

1) Matériaur 8. 112.
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gegehene Nachricht sich bestitigen: sollte, den Kampl anzunchmen — im ent-
gegengesetzten Falle éine zum Lager g igere Stelle. aulf: h Nach-
dem sie einige Zeit in Erwartung gewesen, kamen die Wachen und Spiher
mit der Nachricht, dass man Kkeine Spur’ vom Feinde bemerke, worauf alle
ins Lager zuriickkehrten und sich in ibre Hirden verfiigten. Dic Soldaten
waren schon aus, einander gegangen, als auf einmal der Kriegslirm der
Feinde erschallte, und die Nachricht eintraf, dass sich das feindliche Heer
zeige.  So war es denn offenbar, ‘dass die Georgier, welche ihre Anhiing-
lichkeit an den Schah betheuert, und die Strassen bezeichnet hatten, trii-
gerisch verfahren waren, und gerade den Weg auf welchem Tahmuras e
kommen, nicht angegeben hatten. Und so war derselbe auch den persi-
schen Wachen unbekannt geblichen.

Die Perser sassen zum zweiten Male auf, um den Kampf zu beginnen.
Muhammed Chan Siadoghli Kadschar, der Beglerbeg von Karabagh, befeh-
ligte die Vorhut, wihrend die karabaghischen Emire, Paiker Ghan und

Delu Mub d. Sultan Sel Idinlu zwm  Beistande derselben heordert
wurden.  Der rechte und linke Fligel wurden nach Mughchkcﬂ. sufgestellt,
allein der Mangel an Zeit und die allgemeine B 5 verhi die

gewiinschte Anordnung, und nech waren mehrere Soldaten in' dem Lager
zuruckgeblieben, als Tahmuras mit einem Heere von finf- bis sechstausend
Mann anriickte, sich in ganzer Anzahl auf die Vorhut stirzte, und diesclbe
warf.  Paiker Chan' und Delu Mubammed welche der Vorhut micht ' zu
Hiilfe kommen konnten, fielen jeder mit seiner Abtheilung auf die Seite.
Muhammed Chan Siadoghli mit mehreren Kadscharen fiel, ein Umstand,
welcher die Georgier cben so sohr ermuthigte als er die Perser entmuthigte.
Die| Georgier warfen sich nun eben so in voller Anzabl auf das Haupt-
teelfen, so. dass der linke und rechte Fligel der Perser, die durch den
Tod Muhammeds und durch die Flucht der Vorhut in Bestirzung ge-

rathen waren, und die aserbaidschanischen Halfsvolker ebensowohl als eine
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andere. Abtheilung von dem Aly Chan zugehérigen Schamlu-$§ die
sich mit ihm im Mitteltreffen befanden, die Flucht ergriffen ohne zu
kiimpfen.

Die Georgier hichen alles nieder, was ihnen in den Weg kam. Das
Mitteltreffen wurde geworfen, und jeder nahm seinen eigenen Weg, Aly-
kuli Chan und Isfendiar Beg, beide ausgezeich Krieger, dachten, da bei
dem Zustande der Soldaten nichts zu thun war, nur an die Wahrung ihres
‘Rufes, und traten den Rickzug nach Tiflis an. Die Anzahl der gefangenen
Perser war sehr bedeutend. Dieser Sieg machte Tahmuras ganz iiber-
miithig; er ging in das Lager der Perser, stieg im Zelte Alykuli Ghans ab,
und vertheilte die Plitze der persischen Emire und Grossen an je einen

der Grossen und Vornehmen der Georgier'). Alykuli Chan und Isfendiar

rasteten in der Veste von Tiflis, wo sich die zersprengten Soldaten wicder
versammelten. Getddtet worden waren: Muhammed Chan Siadoghli, Husain
Chan Ghilany der Statthalter von Kuhdam in Ghilan, und Husain Chan
Jusbaschi Talisch, der Sohn Jadkar Aly Sultans; [shak Sultan Mirszufy wurde
verwundet; Murtezsakuli Chan Keskery, der Statthalter von Kesker, der
sich mit seiner Rotte auf ciner Scite des Kampfplatzes aufgestellt hatte,
war nach dem Abzuge der Georgier ihnen in den Riicken gefallen, und
hatte  gegen vierzig bis finfrig derselben getodtet, und ging dann den
Emiren nach Tiflis nach. Alykuli Chan der den fernern Aufenthalt in
Tiflis fir unnitz hielt, iibergab die Veste an Murschidkuli Beg und die
Kadscharen, und zog nach Gandscha.

Abbas beschloss nun selbst nach Georgien zu ziehen (1023 = 1616,
und es erging der Befehl an die G ire und die Sold sich zu
dem bevorstehenden Feldzuge eiligst berei Die georgischen Fir-

sten wurden der Sicherheit wegen, und aus Klugheitsmaasregeln, Luarszab

1) Matériauz 8. 113.
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nach Astrabad), Isa Chan nach Demawend geschickt, wo sie bis zur Zu-
rickkunft des Schahes bleiben sollten. Abbas aber zog aus Ferahabad iber
Ghilan und an dem Ufer des Meeres entlang Georgien zu. Bei Gandscha
kamen ihm Alykuli Chan und die Emire bewillkommnend entgegen. = Bei
seiner Ankunft in Tiflis verlich er an Bagrat Mirsa, den Sohn Daud Chans
des Sohnes Luarszabs, der zur Zeit des Tahmasp den Islam angenommen
hatte, den Titel Chan und den Beinamen Okeim so wie die Regierung von
Kartel, und zog hierauf weiter nach Kachet. Tahmuras aber hatte sich
durch die Nachricht von dem Anriicken des tirkischen Heeres, welches
sein Winterlager in Diarbel hatte, zu dem Glauben verleiten
lassen dass die Perser ihn in rhuem Jahre nicht angreifen wiirden, Er
war daher um so mehr bestiirzt, und entfloh mit einer kleinen Begleitung
nach Baschi Atschok. Schah Abbas aber theilte sein Heer in mehrere Ab-
theilungen, und schickte dieselben unter einem eigenen Anfihrer nach ver-
schiedenen Richtungen aus. Hierauf erging der Befehl, dass Jusuf Chan,
der Beglerbeg von Schirwan mit seinen Emiren auch nach Georgien ziehen,
und das Hauptheer sich von einer andern Seite in Bewegung setzen sollte,
um die Georgier von allen Sciten cinzuschliessen, die Manner ohne Barm-

herzigkeit niederzumachen, die Kinder und Frauen gefangen zu nehmen,
und die Beute fir sich zu nehmen. Die Georgier welche sich so ringsum
von Verderb ben sahen, flicht sich in Haufen in unzugingliche
Dickichte und Ocrter und zogen mnach allen Seiten und Enden wo ein
Zugang war, Griben, und fillten dieselben mit Wasser. Sie gingen an
den Ort welchen die Tirken Siknak mennen, befestigten denselben, und
die Soldaten und andere Bewohner zogen sich mit Habe und Gut in die
Siknake und dachten sich dasclbst zu halten. Die meisten Siknake aber

liegen jenseits des Flusses Kanak (395), und der Fluss war damals im Friih-

1) Matériauz 8. 107. In der Gesch. der Szafiden 1036 = 1617,
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linge von der Menge des Regens so angeschwollen, dass er nur zu Schiffe
und: #u Bote zu- passiven  war. Die Georgior aber hatten die. Fahrieuge |
hinweg ‘geschafft. « Daher liess Abbas den Packiross diesseits, ernannte Bedr-
chan Beg Sulkadr zum Ordubeg, und Kelb' Aly Beg Schamlu zum Hiiter
des koniglichen Zeltes, und setzte mit dem Heere uber, nicht obne grosse
Beschwerde fiie die Sold und bed den Verlust an Thieren.

Die Perser drangen nun in einzelnen Haufen in die Gebiische ¢in, hau-
sten in den Siknaken wo sie hinkamen, und: brachten taglich Kopfe und
Gefangene zuriick.  Husain Beg Schemscheddinli aber: war mit éiner Abthei-
lung Kurdschi. von Sciten  des Kurdschibaschi in ¢in Dickicht eingedrungen
und befebligt worden: die Christeri aufzusuchen, Er kam in ein Siknak,
wo sich nahe an! zehntausend Familien und viele Krieger befanden. Der
Ort war befestigt; von einem Wassergraben umgébon und blos auf einem

hmalen und engen Holzstege, den man iiber das Wasser: angebracht hatte,
zuginglich.  Eine Anzahl von Kurdschi, Ghulamen und Tufenkdschi, zu-
sammen - gegen drei-= bis vierhundert, liess, ohne die Beschaffenheit des

Orts und die Anzahl der Einwohner zu kennen und auszuforschen, und
vorsichlig ' zn. Werke :zu gehen, dic: Plerde ausserhialb zuriick, und drang
zu Fusse iber den Stég in den Siknak ein, wo sic auf ein¢ héchst unbe-
sonnene, - unbedachte: ‘Weise; in kleine Abtheilungen - aufgelost sich nach
allen Seiten: zerstreute! im: Beute und Gefangene aufzutreiben,  Die Geor-
gier nahmen diese Gelegenheit wahr und: kamen in Haufen gut bewaffnet
hervor. Zwar echielt Husain Beg von diesem Anfalle Kunde; allein er
saumte sowohl selbst zu Jgehen als Halfe zu senden.  Eine Anzahl Geor-
gier mahm die Perser in Riicken, brach den Steg, aul welchem die Perser
heriber gekommen waren; ab, und fiel dieselben von allen Seiten an. Den
uberall  hin  zevstrenten  Persern. gelang es! nicht. sich zu ‘vereinigen: sie
wehrten sich zwar so lange sie noch «einen Pfeil im Kocher, und Pulver
und Kugeln hattens als; aber ihr Vorrath crschopft war, wurden sie iber-
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wiiltigt und suchten sich durch die: Flucht zu retten. Allein’ der ihnen
bekannte Weg war zerstort, -und verhinderte' die’ Flucht sowohl als die
Ankunft von Hiilfe von aussen. Fast alle kamen um, und nur wenige
mit Wunden  bedeckt warfen sich in den Fluss und retteten so ihr Leben.

Dieses unglickliche Ereigniss setzte den Zorn des Schahs in Feuer und
Flammen, Er forderte zuerst den Jushaschi Husain Beg, liess ihn unter
Kriegsgericht. stellen, und iberhiufte ihn mit Hohn und Vorwirfen: er
“sei nicht befehligt gewesen den Siknak. anzugreifen — bei seiner Ankunft
hiitte er als guter Soldat die Avnzahl der Einwohner; die Zu- und Aus-
ginge und ige Deschaffenheit des Orts: erforsch und den ihm zu
diesem Behufe beigesellten  Aeltesten anzeigen, und dann nach Befehl
handeln sollen. Wie habe er eigenmichtig einen Haufen' ohne Anfiihrer
mitten in den Siknak des Feindes eindringen lassen ohne dessen Beschaffen-
heit, Starke und Ausweg zu kennen? und seicn die Soldaten ohne seine
Erlaubniss auf ibre eigene Hand hin eingedrangen, so hitte er an ihre
Sicherheit denken, an mehreren Oertern Ueberfahrten anlegen, und eine
Wache dabei aufstellend, selbst mit den andern Soldaten eindringen sollen
um die Kimpen nach rechter Art und Weise zum Kampfe anzufeuern,
oder wenn der Kampf nicht gerathen schien, dieselben auf dem von ihm

gelegten Wege unversehrt zurickzufiil Husain Beg wollte sich zwar
vertheidigen, allein man erlaubte ihm dieses micht; er wurde verurtheilt
und hingerichtet, und sein Kirper zum- abschreckenden Beispicle durch

das Heer geschleppt.

Hierauf wurde Kartschkai Beg gegen diesen Siknak abgeschickt. Er er-
spihete erst, nach der von dem Schah selbst gegebenen Anweisung, dessen
Lage von allen Sciten, legte an einigen Stellen die er dazu geeignet fand,
Stege aus starkem Holze an, und schickte die Kimpen in den Siknak.  Die
Georgier aber hatten mehrere burgibnliche Verhaue oder Schanzen ange-
legt, und kimpften hinter d Ib K hkai verbot seinen Soldaten
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den Kampf gegen diese Schanzen. Er liess Kanonen aus dem Lager her-
beifihreni die Schanzen wurden einzeln zerstort, und die Perser riickten
vorwirts, Die Georgier hielten sich an diesem Tage tapfer, zogen sich
aber am Abende ermiidet zuriick, und auch die Perser zogen sich zusam-
men und hiclten gehorig Wache. Die Soldaten des Siknaks aber, gegen
400 — 500 Mann, welche Reit- und Lastthiere besassen, packten ihre
Sachen und Familien wihrend der Nacht auf, erdffneten cinen Weg hinter
dem Siknak, und flohen gegen die daghestanischen Gebirge. Die Zurick-
gebliebenen wurden am nichsten Tage in einem Anfalle der Pevser, welche
Berg und Thal und die Gebiische besetzt hatten, insgesammt niederge-
hauen, dic Frauen und Kinder gefangen, und unermessliche Beute fiel in
die Hinde der Perser. L

Auf diesclbe: Weise wurde jeder Ort wo ein Siknak war, gesiubert,
und wiihrend der zwanzig Tage, welche der Schah jenseits des Kanak stand,
waren die Perser mit der Ausrottung der Christen beschaftigt, Jusuf Chan
von Schirwan, welcher von Sakam her, von der ostlichen Seite Georgiens
eindrang, hauste auf ihnliche Weise und zerstorte Sakam, wie wir schon
wissen.  Ganz Kachet wurde verwustet, und noch nie hatte ein mubam-
medanischer Herrscher so gehaust wie' Abbas. Die Anzahl der Getsdteten
belief sich auf mehr als sechzig- bis sichenzig d; an sch Midchen
und Knaben und andern Frauen und Kindern wurden mehr als hundert-
tausend angeschrieben; allein nach der Ueb gung des Iskender Munschi
waren mehr als dreissig d in verschied Ecken und Winkeln Ge-
fangene gar nicht aufgezeichnet worden. Als endlich drei Monate seit dem
Neujahre verflossen waren, und der tirkische Feldherr in seinem Lager
in der Steppe Musch, seine Truppen g und Vorkehrungen zum
Feldzuge machte, so hielt es Abbas fir gerathen zurickzugehen. Er kam
uber Merdankub nach Kartel, rastete einige Tage in Tiflis, und beschaftigte
sich ‘mit der Binvichtung wund in Stand g der Veste, und den Ange-
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legenheiten Bagrat Chans.. Von da, zog er iber Alisanabad. in das Sommer-
lager von Meidan' Dschok, und von da an den Sewan-See (.»ﬁa ;Lsf,ﬂ)',].

Abbas hatte zwar wihrend des Jahres 1025 = 1616 ecine grissliche Ver-
wiistung ither Kachet verhiingt, indessen empfing er doch bald wieder: die
Nachricht (1525 = 1616), dass Delu Melik Schirwany, der Georgier Daud
Beg, und Tahmasp Kuli Beg Kisiky in das Gebict von Kachet gekommen
waren, eine Anzahl von zerstreuten Unterthanen und georgischen Soldaten
von verschiedenen Seiten zusammengebracht, und sich in den noch ibrigen
Wohnungen festgesetzt hatten) Daher wurde eine Abtheilung des Heeres
unter fsa Ghan den Kurdschibaschi gegen sie it. Die Perser siu-
berten zuerst Fanak; hichen die Manner nieder, und machten 'die Weiber
und Kinder zu Gefangenen, und als sie Kunde von Dauds und seiner Ge-
nossen Aufenthalte bekommen hatten, wandten sie sich sogleich gegen die-
selben: Sie erreichtén auf schwierigen Wegen durch mit Schnee bedeckte
Gebiische und Gestriippe die Unglicklichen, welche kurz vorher davon be-
nachrichtigt, ibr Gepick und Hab und Gut im Stiche liessen, und ihre
Frauven auf Pferde werfend, iiber cinen mit Schuee angefiilltéen Engpass in
die Gebirge nach der Seite Daghestans entflohen. Noch waren sie in der
Ferne sichtbar, als der Vortrab der Perser ihre Wohnungen evreichte, Die
Perser selzlen ihnen nach, und gelangten an eine Stelle, wo sie mitten im
Schnee durch den Engpass cinzeln gehen mussten, sofern nicht. einmal
awei Reiter zn gleicher Zeit vorwiirts schreiten konnten.  Dic Georgier aber
liessen die Pferde mit den. Frauen voran, und wateten selbst kampfend,
und zu Fusse mit der grissten Beschwerde durch den Schnee einzeln und
paarweise vorwarts, . Husain Beg der Bruder Paiker Sultans Ikirmidort, der
sich zu weit voransgewagt hatte, wurde durch eine Flintenkugel niederge-
worfen, nach ibm kam Bekter Beg Jushaschi Ejuoghli Sobn des Abulkasem

1) 5 & Martin, Mém. 1. 61.
Mém. Fl. Sér. sc. politiques ete. T. FI. - 52
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Beg  Abdarb ", welcher ~ebenfall hrocken  vordringend in dem
Augenblicke wo er einen Pfeil in den Bagen degte, und gegen. die Geor:
gier schlcuderte; eine Kugel in die Brust empfing und: niederstiirzte. ' Sein
Pferd ergriff und' besticg Mir Fattah Mimbaschi Iszphahany, welcher chen-
falls' von  einer Kugel  getroffen, in der Folge im Lager starb. Da anf
diese Weise nur. die Soldaten ficlen, und auch die Nacht anviickte, so zo-
gen|sich die Perser zurick, und die wenigen Empérer entkimen mit dem
Leben: Doch fielen auf diesem! Zuge gegen zweitausend ') der ausgezeich-
metsten Georgicir,  welche sich das erste Mal gerettet hatten,  jetzt aber
wegen «der strengen Kalte und des tiefen Sch leher  die &

‘bedeckte, keine Mittel zum Entkommen' fanden, in die Hinde der Perser,
welche beutebeladen ihren Rickzug Non den Georgiern: blich in
jener, Gcg’m’ud 'keing Spur ubrig. - Die ‘nordliche Seite Kachets: grinzt an
Daghestan, und ‘die Dagl " hatten fortwihrend  viuberische Einfille
vargenosunen und «Gefangene weggefithrt. + Auch - damals traf diese: Plage
jenes Land, und dd dasselbe’ ohne allen’ Schute und Schivm dastand, so
drangen sie immer weiter vor, suchten alles nach Gefangenen durch: und
waren ‘auch einige’ Bihwoliner ini'den Dickichfen zuriickgebliehen, 8o zogen
sie sich ans’ Furcht'vor den Lesgier uiid Daghestinern in das Gebiet von
Didoet) Baschi ‘Atschok tmd Kartel) so dass’ keine Spur von' menschlicher
Bewohnung achblieh und durch’ die Unbesonnenheit  des Tahmuras ‘vin
Land, welches jahrlich'die ‘reichsten’ Vortheile und Einkiinfte trug, ganz
wiist ‘ward.” Eine Anzahl'¥on Anisel- ‘wiid andéren Georgiern, die in Sa-
‘kam und da Kerom wohnten, gegen hiwei- bis dreitavsend: Familieni zogen
aus Furcht vor dem Tode und vor Gefurigenschaft und Planderung vor
nach Masanderun ‘suszuwandern. Schah Abbas genchmigte ‘ihren Vorsatz,
und si¢ siedelten sich'‘ndch Ferahabad iber. ' Dd ‘és aber ‘zu’ den Obren des

1) Iu der kasan. Handsch. 10,000, was gewiss ein Febler (des! Absclireibers).
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Schahes gelangte, dass sich: uwiter den Danekorn/ welehe zu den Gehirigen
des Statthalters von Gandscha geliorten,; ‘wihiend des Aul’nlhrcl%vnni({.u-
muras Spsren ‘von Empérung ' gezeigt und ein Theil derselben  sich | den

I Fursten chl 1, und. mehrere unter ihnen befindliche

georg) L
Anhi des Statthal von Gandscha, Muh d Chau Siadoghli,  ge-

tidtet hatte, so wurden diese: Aufrithrer damals unter Kriegsgericht gestellt,
und nach bewicsenen Verbrechen ihr Oberhaupt. nebst dreissig bis viersig
Grossen hingerichtet; ein anderer nicht: mvcrlimger Theil derselben wurde
nach Fefahabad versetat. ur Ty il

Abbas hatte den Winter (1025 = 1616) in Daneki va!lhnulu im Friih-
linge (1026:=/1616)") zog er nach Georgien gegen  die Burg Kerlankudsch,
(ﬁ)iiy_.j"), wavsich eine ! Anzahl Georgier festgesetzt hatte und ' dufrithrische
Bewegungen machte. (Es ist diess  cin auf einem  steilen: Berge: gelegenes
Schloss das von keiner!Seite angreifbar war, und so hoch ist, ‘dass: von
dem Boden bis zu dem: Orte o die Besatzung liegt, finf- bis sechshun-
dert: Stufeni erstiegen werden missen, ‘und wao sich ausser dem  in  einem
Helmlter aufgesammelten Regenwasser moch ein!Quell befindet. Allein die

i en so cingeschiichtert, dass sic um Sicherheit baten, und Bagrat
Ghan, den Hervscher von: Kartel zum Fursprecher nehmend, die Burg ver-
livssen’ und ' bergal Sie den gnidig aufg Einige der-

selben; die in dén Dienst Bagrats zu dveten wunschten, wurden nach Kartel

entlassen; andere nach Ferahabad gculnckl und die Bnrg erhielt -eine per-
sische Besatzung e A e X b
Unterdessen “hirte ‘Abbas; ‘dass cing Anzahil' Georgicr “aus Farcht “vor
den’ Persern'sich in" die ‘Gustriippe und ‘Gebirge - geborgen hatté, und ii-
dersétzliche Bewegtngen' wmachte. Dét'Schah, erbittert uber die’ unauf:
herlichen; Unruhen in Georgien, beord eine Abtheilung gegen  dieselb

1) In der Gesch. der Ssafiden ist das Jahr 4077 1617 ‘sngegeben,: J
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und Seman Beg Jusbaschi der Ghulamen wurde: mit einer Abtheilung seiner
Truppen derselben nachgesandt, Viele Christen wurden gefangen, und auf
Befehl des Schahs unter’ verschied Martern getodtet. Nachdem Abbas
auf 'diese Weise Georgien zu Ruhe ‘gebracht hatte, zog er nach Tiflis.
Bagrat Mirsa, der gebuhrende Dienstleistungen und’ Gastfi dschaft dar-
brachte, wurde weit tiber Erwarten mit Koniglichen Gnadenl gungen
beehrt. - Hierauf zog Abbas weiter nach Somchet, wo er einige Tage in
dem Sitze' Melik  Atabegs, des Neffen des Melik Marmi®) Somchety - der
treuer Freund der Perser war, rastete und dann in das Sommerlager am

Sewan-See zog.

Im J. 1028 = 1618,9 ereignete sich eine Begebenheit, welche zwar nicht
gerade wichtig ist fiir die Geschichte Georgiens, aber hier doch cinen Platz
finden' mag. = Als nimlich Abbas sich in Aschraf in Masanderan aufhielt,
todtete ein  georgischer Edel Ne Chudschesteh ) Beg mit einigen
seiner Brider, die sich in dem Gefolge des Schahes befanden, einen andern
jungen Georgier Namens Semanch Beg, wegen irgend eines Grolles den sie
gegen ihn hegten. Der Schah befahl, dem Abu Taleb, dem Wesir des ho-
hen Diwans, und Kelb Aly Beg Schamlu, damals Diwanbeg, und Ummet
Beg, dem Darogha vén Ferahabad, den Chudschesteh Beg vorzuladen, von
ihni die Ursache des begang Mordes zu erfi und dann dariiber

o 8

zu berichten. Sie kamen daher in dem Pallaste von Ferahabad zusammen,

1) In der Gesch. d. Sz, | go e, Kas. ety Mirman(?)

D So leserich den Namen, weil er ein Mal so geschrieben ist alus® . ausserdem Guden
sich die Abweichungen: dsga, 4.5%, 4is®, dx® eine nach der anderm in der ném-
lichen Erzablung. Es kaon hier wohl kaum an den unter Tahmasp gefangen genommenen
Georgier gleichen Namens 8. 341 gedacht werden, oder man masste das Alter des leutern
weit hinaulvicken. Dazu kommt, dass die Geschichte der S:afiden unter dem J. 1029 = 1619
diesen Vorfall erwilmend , den Morder Chandschar Beg ( Sl =), den Getsdieton Naneh

(QL) ueunt. Letaterer ist in der Aasan. Handsch, Ela J{u(?) genunat,
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liessen den Mérder kommen, und fragten ihn iber den Vorfall aus. Chud-
schesteh nebst seinen beiden Bradern bekannte sich dreist zur That, Kelb
Aly wollte sie daher festnchmen lassen und Bericht erstatten, und legte
ohne vorgingige Erlaubniss und Einwilligung des Diwan-Wesirs die. Hand
an den Giirtel des Schuldigen; allein die Brider wurden dadurch so auf-.
gebracht, dass sie die Schwerter zogen und auf Kelb Aly cinhichen. Ein
anderer ziickte die Waffe auf Mirsa Abu Taleb. Die Anwesenden geriethen
in Bestiirzung, und entfernten sich, wahrend die Marder in den Pallast
eindrangen, und Delu Ummet, und einige andere die ihnen in: den Wurf
kamen, verwundeten und zwei andere todteten. Da sie nun selbst die
Wiirde des Pallastes «des Zufluchtsortes fir Sunders nicht geachtet, sondern
sich zu so schindlichem Verfahren hatten verleiten lassen, so waren sie
der Strafe und Abndung vollkommen wirdig geworden, und Delu Ummet
nebst andern fiel sie an, und beschoss sie so lange mit Pleilen und Flinten
bis sie todt niederficlen,

In demselben Jahre starb Bagrat, Sohn des Daud Chan des Sohnes
Luarsazhs, des Verwesers von Kartel, welcher letzterer wegen Aufrubr und
Empérung durch das Heer Karabaghs getidtet worden war, Sein Sohn
Daud Chan hatte unter Schah Tahmasp den' Islam angenommen, die Ver-
waltung von Tiflis erhalten, und seinen Sohn Bagrat in der Jugend an den
Hof geschickt, wo er unter den Persern aufwuchs. Zu dieser Zeit aber
war er mit der Verwaltung Kachets beehrt worden. Er erkrankte in
Tiflis(?)') und starb. Der Schah erdannte seinen noch kleinen Solm Simeon

1) Nach den Matériour S. 113 starb er in Bolnis, In dem Texte steht (~ulis :..;L,_:,
in'der Rasan. Mandschrift Lo, __ Da der Stadt Tiis gewohalich o_ily nicht vorgesetst,
vod dieselbe auch blos hier mit (& geschriehen erscheint, so konnen diese verschiedenen Neue-
rungen recht wohl auf die Vermuthung fabren dass auch hier Bolnis urspringlich war und
dieser minder bekaunte Ort durch den Abschveiber in den bekanuteren verdndert worden sei.
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an seine Stelle, wnd hestimmte ihm zum Fibrer und Verweser einen an-
gesehenen Georgier Muraw Beg, welcher den Islam bekannte und ¢in zu~-
verlissiger Freund der Perser war — wie es damals schien. 1/

Aus dem J. 1032 = 1622 ist zu erwihnen, 'dass Emirghuneh Chn
Achiska einnabm, und die Verwaltung des dasigen Gebietes an Selini Chan,
Statthalter von Gori verlichen ward. Er besctste daher die Burg Achiska
mit tausend Flintenschitzen.  Man hitte glauben sollen, dass nach!'so
schrecklichen von Abbas iber Georgien: verhingten ‘Strafgerichten , die
Georgier sich wenigstens withrend der'Lebzeit - dieses: ihnen farchterlichen
Monarchen ruhig verhalten wiirden. Dem war aber nicht also, und es
kostete sogar bhedentende Anstrengung von Seiten: der Perser, win die’ in
Geovgien ausgebrochenen Unruhen zu dimpfen. e

Kachet ‘war nach den letztern Ercignissen an Paiker Chan?) Ikiemidort
Kadschar  verlichen worden, welcher mit einer Anzahl! Oimaken’ dahin
abgefertigt wurde (1033 = 1623). Er wihlte die Gegend am' der Burg
Kerlankudsch zu seinemn Aufenthaltsorte, legle den Grund zu einer Stadt,
und man hatte schione -Hﬁuscl“. Chane 'und Bider gebaut, und den iibrig
geblichenen Georgiern: Verzeihung und Sicherheit angekiindigt,  und- dal
durch mehrere, welche bis dahin aus Furcht ‘getodtet oder gefangen 7
werden, sich nach verschiedenen: Seiten Zerstreut und. verborgen -hatten,
bewogen, sich dorthin zu begeben und sich dort anzubauen. - Nach und
nach hatte sich’ sogar eine’ Anzahl Edelleute und Soldaten; von' denen siiani
Unruhien zu befiirchten hatte, in dem urspriinglichen Wohnsi sammen-

1) Matériauz 8. A0S, In der Geschichte Schirwaus habe ich ihn Biker Chan genannt,
weil er aberall und immer S geschricben ist, auch, da wo somst < und g in dicser Form
geschricben werden. Ich hore aber jetzt von cinew Georgier, dass der Nyme Paiker ein nichy
uogewshalicher jenseits des Kaukssus ist, and so ist dersclbe auch wohl so #n schreiben und
auszusprechen.  Tn den Matériaue wird er Phéiknis- Kban gensnnt. Vergl. Hammer, Guh
V. 4749
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gefunden: . In diesem Jahre nun kamien wiederholte Vorstellungen von den
Leuten: Paiker Chans, und die Bestitigung von Seiten der in kiniglichem
Dienste stehenden Georgier, an Schah Abbas, dass zwischien den dorthin

k Edell und Sold s und Takh Verkehr und heim-
Iuher Briefwechsel Statt finde, and man befirchten misse, dass sie auch
das Volk' verleiten, und Unruhen verursachen kénnten.  Abbas beschloss
daher einen erfabrenen; einsichtsvollen Mann dorthin zu senden, der sich

vom @en georgischen Zusianden uberzeugen sollte, uni-die sweckdienlichen'

Maassregeln zur Unterdriickung: der Unruhen und zur Ordoung der geor-
gisthen Angelegenheiten zu nehmen. Zu diesem Zwecke wurde Kartschkai
Chan der Sipehsalae von Masanderan ernannt, und ihm der Georgier Mu-
raw Beg, der Verwescr Simeon: Chans des Koniges von Kartel, der seit
ungefibr zehn Julwen den fslam angenommen hatte, und mit seinen' Sohr
nen’ und seiner Familie im Dienste des Schahes: hochgeehrt dastand, und

bed de Besitath hatte, beigesellt, da gerade er die georgischen Zu-
stinde. genau kannte, im hohen Grade das' Vertrauen des Schahs besass,
und daher am Besten dic Angelegenhieiten Georgiens im Einkl mit dem

Frommen  des: Reiches in Ordnung bringen konate. Die Tochter Isa Chans,
des. Kurdschibaschi, eine Enkelin |des Schahes; und verlobt mit Simeon
Ghan') wurde diésén Befrauten mitgegeben, und' der Befehl an die Emire
von Karabagh und Schirwan erlassen, sich: mit dem Sipehsalar zu vereini-
gen, und das nithige Gelcite zu geben. Kartschkai Chan und Muraw Beg,
in Georgien' angekommen; setzsten die Emire von Schirwan und Karabagh
davon in Kenntniss; und da es eine wichtige Sache, nimlich die Vermih-
lung Simeons und die Schwiigerschift:des Schahes selbst betraf, so kamen
Jusuf Chan, der Beglerbeg von Schirwan, und ‘Muhammedknli Chan Siad-

1) Sie ' hiess Hslmm’kﬂ!m-ﬂqm, ibire Mutter, 'Tocliter des ' Schahs, ' Soubeidah- Begum.
Matér, 8. 113 )
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oghli der Beglerbeg von Karabagh nebst ihren Emiren und andern Grossen

und Vorneh mit Gesthenken, und hiedenerlei Schmuck zu ibnen,
und die Festlichkeiten begannen.
Der Unglickstern der Georgier war ind noch nicht gang

Man hatte nimlich in der Absicht den Zustand der Krieger und der Un-
terthanen zu erfahren, die Georgier unter dem Vorwande der Begleitung
auf dem Zuge gegen die Georgier von Baschi Atschok, welchen man an-
gekiindigt hatte, herbeigerufen, und nahe an zweitausend Mann hattcn sich
mit Waffen und Wehr gestellt. Allein da man an ihnen die Amauhen
won Unrahe und Aufrubr zu bemerken glaubte, so beschloss' man aufAn-
rathen des Muraw Beg ihnen zuverzukommen; und stellte ibnen vor, dass
da ihnen der Zug nach Baschi Atschok wegen der gleichen Religion und
Landsmannschaft schwer fallen wiirde, sie ihre Waffen an die Perser ab-
liefern, und von dem bev henden Zuge sein sollten.  Nach
Abnahme der Waffen aber ingelte man dieselben und dte sie in
einem Augenblicke nieder. Nach diesem Vorfalle legte der Muraw seine
innerliche Niedertrichtigkeit und Abtrinnigkeit offen an den Tag. Er
verschwor sich aus Anh ﬂ" -hk dsl
in Kartel zu herrschen, mit den Edelleuten: und Grossen der Georgier,
und entwarf auf eine schlane und hinterlistige Weise den Plan zur Ermor-
dung der persischen Feldherrn und Emire, und legte dadurch den Grund za
Unruhen, Blutvergiessen und Empirung. Er der nur den Zeitumstinden
gemiss den Islam bekannt, aber innerlich nie den christlichen Glauben auf-
gegeben hatte, verleitete die bisher treuen und hochbegnadigten ‘Kartelier
durch ligenhafte Reden und falsche Angaben vom Pfade der Ergebenheit
und Treue ak ichen, und hinterbrachte iknen einige Aeusserungen des
Schahes, welchen sie, da er am Hofe in hohen Gnaden stand, Glauben hei-
massen, und daher mit steigender Furcht vor den Persern erfullt wurden
(103% = 162%). Zu der Zeit als die meisten Emire, wie Muhammedkuli

Btk

it an seine 1 oder aus
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Ghan Siadoghli. der Beglerheg von Karabagh, und, Paiker Chan Ikirmidort
nach dem Rathe des Muraws mit ei Geschilfte beauftragt, mit ihren An:
hingern gegen die Siknake der benachbarten; Christen gezdgen waren, be-
schloss, er den. Ausbruch des; Aafrubrs, und den Tod des Obcrfeldhem.y
Er legte eines Morgens seine, Waffen an, und: ging in/ voller Riistung ‘aus:
seinem Zelte an die, Thiir, von Kartschkais Zelt, und. berichtete als ob aus
treuce Anhanglichkeit, dass die Kartelier insgesammt in offenem Aufruhe|
begriffen seign, = Er:figte hinzu,dass: man zum Widerstande und Kampf
bereit zu Plerde sitzen miigse, um, etwaige unheilvolle Absichten der Ver-
irrten. gegen die Perser. zu; vereiteln, Die hohe Gunst und Achtung in
in welcher der Maraw. stand, und der Umstand dass einer seiner Sihme
nebst seinen. Angehorigen sich 1in Persicn in hohen Ehren befand, liessen
Kartschkai Chan und. die Emiro auf keine Weise auf die Vermuthung kom-
men, dass er der Urheber :von. irgend Etwas sein konne, welches der Treue
gegen den Schah entgegen sei., Kartschkai machte sich daher scinem Rathe,
gemiss zum Aufsitzen fertig, allein: wahrend des Aufsteigens rannte er ilim,
cine Lanze durch den Leib so dass die Spitze von der andern Seite wie-
der! herausging; begab sich hicvanf ini das Zelt, Jusuf Chans; und that das+
selbe?) (1626). Die Georgier ‘drangen nun, in das persische Lager, und
ermordeten cinen Sohn Kartschkai Begs, Imamwirdi Beg, so wie alle die
ihnen in die Hinde fielen, Die, Perser eilten in der Verwirrung, heraus,
und flichteten sich. nach. allen Seiten; das: ganze Lager wurde geplundert,
und unermmhrlm Beute fiel /den | Georgiern in die Hinde., Die, Kande
von diesem E.telgmue verursachte den Persern cinen solchen) Schrecken,
dass. die Soldaten Karabaghs und Schirwans,  welche jin: Dicnstausibung
sich. hier~ und dorthin entfernt_ hatten, keine Moglichkeit fanden zuriick-
zukebren und sich zu vereinigen, sondern: gerade von dem Orte aus, wo

1) Matériaur 8. 114
Mem. P Sir. se. politiques ete. T. V1. 53
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sie sich befanden, auf Rettung dachten und  entflohen. Simeon Chan, dem
die Moglichkeit benommen war, nach Tiflis, dem Sitze sciner Herrschaft,
zu kommen, zog sich mit Muh dkuli dem Beglerbeg von Karabagh
nach Akdschah Kalaa. Der Muraw aber richtete sein Augenmerk auf die
Eroberung von Kerlankudsch, die Gefangennehmung Paiker Chans, und
die Ausrottung der Oimaken Ikirmidért und anderer dort befindlichen
Leute. Paiker Chan war in der hichsten Unruhe, und hielt wegen der
Ungeduld der Tate und Oimaken, die alle ihre Familien und Kinder bei
sich hatten, nicht Stand; diese waren damit beschiftigt ibre Kinder, Fa-
milien, und Besitzlichkeiten fortzuschaffen. Als sie an das Ufer des Kur
kamen, waren einige schon itbergesetzt, andere im Begriffe ihnen zu folgen,
als der Muraw mit den Georgiern ankam. Er erbeutete ansehnliche Giiter
und Sachen und nahm eine betrichtliche Anzahl von Weibern und Kin-
dern der Musulmanen gefangen. Paiker Ghan mit seinen Begleitern gelang
es glicklich iiberzusetzen, und Berdaa zu erreichen. Kerlankudsch nebst
vielen Reichthiimern, worunter fiinfzig (kas. Handsch. 50,000) Lasten Seide,
fiel in die Hinde der Georgicr. Hierauf zog der Muraw nach Tiflis und suchte
die Burg durch List ei b Allein die B g, deren Befehlshab
ein gewisser Schatir Schahy, war durch die Nachricht von den erwihnten
Begébenheitcn vorsichtig geworden; sie versetzte, da sie den Christen in
Tiflis nicht traute, die Anhinger Simeons aus der Stadt in die Neuburg,
und bereitete sich trotz dem Mangel an Vorrithen und Vertheidigungs-
mitteln zum Widerstande. Sie trieb alle Christen welche ihnen der Un-
treue verdichtig schienen, heraus. Eine Anzahl dersclben, welche sich mit
Schwertern und Beilen zur Gegenwehr setzte, wurde nach einem Kampfe,
in ‘welchem von beiden Seiten mehrere fielen, iberwiltigt. Die Besatzung
brachte nun aus den Vorrithen der getodteten Christen und anderer einen

lichen Vorrath , und hielt sich standhaft in der Ver-
theidigung der Burg.
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Der Muraw liess nun cine Abtheilung ' vor der Burg zuriick, aog
selbst mit seinem Heeve nach Karabagh, und kam vor Gandscha an. Diese |
Stadt, den Sitz des Beglerbegs und der G , und der kadscharisch
Stamme, plinderte und verwiistete er, und machte unermessliche Beute/
Er fnhm_ngle_uluwlmanmhe Weiber und Kmliar hmweg. und alle Stimme|
und Ulusse von Karabagh wrirden’ aus ihren Wohnsitzen aufgeschreckt, und
zogen sich bis zu der Briicke Pul Aferinchuda an den Aras zurick. Der Mu-
raw ging hierauf nach Tiflis zurick, um sich der Burg zu bemeistern. Er
wandte zu diesem Zwecke Sendungen, Schreiben, hinterlistige Aeusserungen
und Versprechungen an, um Schahir Schaby zur Uebergabe zu verleiten,
allein vergebens. Die Besatzung hielt standhaft aus, und beantwortete scine
Sendbriefe und Vorschlige mit Pleilwirfen und Flintenkugeln ; wihrend
Eilboten den Schah von dem Vorgefall Bexicht iiberbrack Dabei
wurde es bekannt, dass der Muraw sich dem tirkischen Kaiser ergeben,
und die Kopfe der getodteten Perser dureh Gwrglzr nach Diarbekr an den
tiirkischen Befehlshaber von Geschenken und andern erbeuteten Kostbar-
keiten begleitet, geschickt hatte, und dass der Serdar welchen er aufgefor-
dert zu » diese Begebenheiten als die Vorliufer des Sieges und
der Eroberung anschend, ein Belehnungsschreiben mit der Statthalterschaft
von Kartel an ihn, und von Kachet.an Tahmuras geschickt hatte, dass
ferner Tahmuras sich mit ihm vereinigt, und beide von der Alleinherr-
schaft Besitz genommen, und mit der Einrichtung und Anordnung ibrer
Staaten beschaftigt waren, und dabei alle Anstrengungen machten um die
Burg von Tiflis einzunchmen.

Diese Nachrichten bewogen den Schah an ernstliche Maassregeln zu den-
ken. Er ernannte den Kurdschibaschi Isa Chan zum Oberbefehlshaber,; und
trug ihm die Unterdrickung des Aufruhres und des Muraws, so wie die
Anordnung der georgischen. Angelegenheiten uberhaupt, anf. Auch Kasak
Chan Tscherkes , der Darugha von Laiuclsclnn in Ghilan wurde an die

*
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Stelle des Beglerbegs von Schirwan Jusuf Chan ernannt, und befehligt in
aller Eile nach Georgien zu gehen, um sich nebst seinen Emiren und
Truppen mit dem Kurdschibaschi zu ini Derselbe Befehl erging an
Emirghuneh den Beglerbeg von Tschaghur Suad, und Schahbendeh Chan,
den Beglerbeg von Ascrbaidschan, - Der Schah selbst verlicss: Masanderan,
und ging nach Kaswin, und von-da nach Sultania,

Nachdem der Kurdschibaschi alle ihin besti i Truppen an sich ge-
zogen. hatte, und scin Heer zur einer ansehnlichen Stirke angewachsen war,
begann, er zur Ausfithrung des ihm gewordenen Auftrages zu. schreiten.
Thm gegeniiber stand der, Muraw. mit cinem Heere von beinahe zwanzigtau -
nead Mann, sofern Tahmuras Chan und Atabeg Chan, der Sohn Minutschehrs
und Herrscher von Fanak, welche urh beide aus Furcht vor den Persern

h G fickg hal

! und den den Persern erg aber
jetzt im, Vertrauen auf den Beistand. r.len Llﬂ'klsclwn Serdm, und der’ Auf-
forderung des Muraws gemiiss sich: gestellt und mit ihm verbiindet hatten,
und. die Grossen und Vornchmen ja/das ganze Volk in Kartel so wie ' die
in Kachet iibrig Gebliebenen zu ihm gestossen waren.| An cinem Sonntage,
dem 2%sten Ramaszan ,, trafen beide Parteien bei dem Flecken Gumischlu
(45a0), in ‘dem Gebiete des Algetschai 'von. Tilis auf einander, Da das
Heor Schahbendeh Chans so wie die aserbaidschanischen Truppen’ noch nicht
angekommen waren — si¢ kamen erst am andern Tage an — so schoben
die Perser die Schlacht bis zur Ankunft derselben auf; die Nacht kam da-
ewischen, und es fand uberhaupt kein Kampf Statt. - Man beobachtete! sich
blos von beiden Seiten. Allein am Morgen des Montages, des 25sten Ra-
maszans, bereiteten sich die: Perser zur Schlacht. © Der Kurdschibaschi stellte
sich in die Mitte, Emirghuneh Chan wurde zuin Vorkampfe bestimmt, der
rechte: und der linke. Fligel tapfern: Kriegern angewiesen.. Von der an-
dern’ Seite zogen auch die Georgier'anf und yereinigten sich mit einander:
eine ‘schwere Schlacht begann. Im Anfange drangen die Georgier in ganzer
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Masse ein und stirzten sich atf die Vorhut, welche nicht Stand hielt und
igt ward.  Emirghuneh « erhielt' meh Wunden.  Da ' aber der

gespreng
Kampf an einem unginstigen Orte') Statt gefunden hatte, so kam von den
beiden Fliigeln keine Hiilfe. Die Kadsel trugtn Emirghuneh versyun-
det aus dem ‘Kampfe, und die Georgier d ‘mit demselben U

mitten unter die Schiitzen, die Reihen deraelhn:n wurden gcworfen, und
viele Perser fielen. Die' Georgier waren so: _{q[chﬂoj vorgedrungen, dass
cine Abtheilung derselben, von ciner unbewdehten Seite, in das persischio
Lager drang, und auf der!Seite ‘des: Lagermarktes zu. plindern begann!
Die: Lagerkrimer, Scharwaclie und 'anderes Gesinde, welche. zur Bewach

des Gepiick iickgeblieben waren, geriethen in: Besta UDIGVEI‘-
wirrung und  der Scl:recken war. so_ allgemein,, dass  das, zuriickgebliebene
Gesindel die: eigenen Giter zu . plindern: begann und daun entfloh.  Das
Lager blich ohne Herrn, und so traf die Persern grosser Schaden'und Ver-
lust. . Der Kampf war, wie' erwihnt, an einem ungiinstigen Orte angenom-
men worden; daher gab ein Theil der Soldaten, welche nach allen Seiten
hin zerstreut standen, und' da die Hauptmacht nicht zu sehen war, und
sic aus dem Lirmen und Getose der Christen schlossen, dass ihre Glaubens-
genossen geschlagen seien, den Kampf auf, und entfloh theils aus Furcht
und Entmuthigung, theils aus Liebe zu den Gitern und zur. Erhaltung
ihrer Angelegenhciten von dem Schlachtfelde. Diese neue Stérung und
Wendung wirkte nun auch auf die Hauptaacht: das ganze persische Heer
gerieth in Schwanken und Auflosung. Indessen konnten alle: diese ungiin-
stigen Umstinde den hutterlichen, Eifer nnd den Muth: des Kurdschi-
baschi und einiger Tapferen nicht. erschiittern — sie standen festen Fusses.
Dieses Beispiel wirkte vortheilhaft auf die Perser — auch sié ermannten

-

1) Der Kompfplatz war nach der Geschichte der Sssfiden’ so eng, dass’ die'' persischen
Schiitzen picht schiessen konnten.
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sich zum Theil, und warfen sich mit kihner Todesverachtung auf die
Feinde, Um diese Zeit kam Schahbendeh Chan vom Riicken mit einer
Abtheilung seiner Vorlinfer frisch vom Wege auf dem Kampfplatze an.
Er bewog die Flichenden zum Stchen , und zur Wiederaufnalime des
Kampfes. Sie fochten mit frischer Tapferkeit, und in einem Augenblicke
waren gegen zehn d Feinde niederg fen. Da der Muraw, Tahmuras
und Atabeg Chan ihr Heer zersprengt und geschlagen sahen, ergriffen sie
die Flucht, und licssen dic Perser im Besitze des Sieges. Die geschlagenen
Georgier flohen nach Tiflis, setzten iiber den Kur, zerstorten die von Holz
gebaute Briicke, und bargen sich in dichte Gebiische, und schwer zuging-
liche Oerter. VYon den Anfibrern und Vornehmen der Georgier waren
gefallen: der Herr von Muchran (?) (L= 2+) Iwalbeg, Subrab Beg, und
andere. Auch von persischer Seite waren mehrere Officiere im ersten An-
falle getodtet worden, und nahe an tausend Soldaten gefallen.  Als nach dem
Siege der Kurdschibaschi und die Emire in das Lager zuriickkamen, fanden
sie die Zelte und was darinnen war leer, und sahen weder Pferde noch
Kamele noch Maulthiere. Nun aber kamen aul die Kunde des Sieges nach
und nach die aus dem Lager Zersprengten zuriick, und die Eigenthimer
nahmen so viel ihnen in die Hand kam, an Pferden, Kamelen und Giitern
wieder zuriick und suchten ihre Verluste wieder gut zu machen, und die
Ordnung wurde im Heere hergestellt. [,/

Hierauf zog manm mach Tiflis, dessen Besatzung entsetst ward, Bin
Theil der Georgier aber hatte sich nach Baschi Atschok gewandt, und einen
Siknak angelegt.  Schahbendeh Chan und Kasak Chan, welche gegen sie
geschickt wurden, besiegten sie — nahmen grosse Beute und viele Gefan-
gene, und kehrten zuvick. Die durch Eilboten abgesandten Siegesnach-

! richten erreichtem den Schah als er sich cben aus Kaswin in Bewegung ge-
setzt hatte, und ausserhalb der Stadt stand.

Doch sollten diese beiden Feldherrn bald den Wechsel des Glackes er-




Geschichte der Georgier. 419 - i

fahren, Abdulghaffar Beg der Sohn Feramurs Begs, ein Georgier von hoher
Herkunft, hatte den Islam angenommen, und war in dem Dienste des
Schahes hochgeehrt und angeschen. Seine Milchschwester befand sich unter
den_koniglichen Frauen, und er war itberdiess Eidam des Beglerbegs von
Faris, Tmamkuli Chan. Er befand sich damals gerade in Georgien. Die
Georgier aber hatten nach dem Aushruche der Emporing ein wachsames
| Auge auf ihn und hatten ihn pach Karakulichan') gefihrt, Der Schah da-
gegen beschloss ihn zu befreien. Da man nun nach der erwithnten Schlacht
erfubr, dass sich seine Anhinger in Karakulichan, einem Orte Georgiens
von schwierigem Zugange, und mit einem Schlosse versehen, das wegen der
ungangbaren Wege, und der Undurchdringlichkeit der Gebiische und Ge-
striippe von den Georgiern als eine sichere Zufluchtsstitte hetrachtet wurde,
befanden, so schickte der Kurdschibaschi eine Abtheilung unter Schabendeh
Chan dem Beglerbeg von Aserbaidschan, und Kasak Chan, dem Beglerheg
von Schirwan doﬂhm ab. Es gelang ihnen sich dem Schlosse zu nihern,
und dasselbe zn In. Die B g war klein «und ohne Namen
und Rahmenn; sie erbot lu:h die Anhinger Abdulghaffars auszuliefern, wenn
die Perser sich ohne weitere Unbill zuriickziehen wiirden. Die Grossemire
waren damit einverstanden; sie fanden einen lingeren Aufenthalt nutzlos,
nahmen die Leute Abdulghaffars und traten den Riickweg an. Die Geor-
gier aber legten an einigen Stellen in den Engpassen, Flintenschiitzen nnd
Bogenschiitzen ein, sperrten den Weg ab, um die Perser wihrend des

5 ife i Ll i
Ruckzug g Die G e dagegen nahmen einen andern

1) d. i Ananuri, wie diese Festung von den persischen Geschichtsschreibern genamnt wird,
Der Name aals (lili 3, ckarackalckan- chalah bedeotet die Festang der schwarzen Schilder,
S, Guldenstidts Reisen nach Georgien und Imerethi. Berlin 1815. 5. 404. In der seadem.
Handschrift_steht durchgingig Olidls i , in der hasanischen Olsls 15, — Ueber den
Ksanis Eristhavi, oder den Herrn oder Staithalter von Ksani 5. Ebend, Besebreibung der Lan-
tasischea Linder, 5. 71, 36, und Klaproth, Voysgs au mont Caucase I, 277,
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Weg, verstirkten die Nachbut, und zogen vorsichtig vorwirts, Die Geor:
gier aber hatten nach langem Harren. in Exfahrung gebracht, duss die Perser
einen andern Weg. gewdhlt: hatten; und. schickten: eine Abtheilung dort-
hin ab. Wihrend, des Durchzuges der Perser nun, und als die meisten
Soldaten schon yoraus, und im Standquarticre angekommen, und nur
noch die, beiden Feldherrn mit der. Nachhut zuriick waren, horte man
von einer Seite der Strasse aus dem Gebiische Flintenschiisse fallen, und
es war offenbar, dass diesclben von den Georgiern herriihxten , die sich
von allen Seiten zum Angriffe’ gesammelt. Ein  harter Kampf  entspann
sich.  Die. turkmanischen Aghas, die Begleiter Schahbendeh Chans,, wehrten
sich tapfer, fielen aber grissten Theils; wahrend die Soldaten Kasak Chans
nicht Stand hielten und nur auf Rettung bedacht waren,  Kasak Chan selbst
dagegen stand, festen. Fusses und tollkiihn. . Schahbendeh Ghan aber | rieth
den unniitzen Kampf aufzugeben, und nux auf den. Durchgang: bedacht zu
sein, Kasak Chan schenkte ibm kein Gehor; er setzte diber den. Fluss am.
Wege, und niherte sich den Empirern umsich von der Lage der Dinge
zu, uberzeugen. . Die Georgier, welche ihn so allein sahen, drangen auf ihn
ein.  Schabbendeh Chan verliess' ihn in: dieser gefalrlichen, Lage, suchte

s('.lblh den Weg der Rettung, ohne sich an die Pllichten. gemeinschaftlichen

irkens und Beistandes zu kii ‘ Auch er setzte iiber den
Fluss, In diesem Augenblicke erschien ein Haufen Georgier aus dem Ge-
biische und warf sich avf ibn. Kasak Chan wurde gefangen; Schahbendeh
Chan vertheidigte sich mit einigen. Turkmanen aufs Aeusserste bis er fiel.
Die gegang Soldaten L wihrend dieses Kampfes nicht um-
kehren um Hulfe ‘zu leisten — es wire auch unniitz gewesen. . Sie zogen
daher unangetastet weiter und ‘erreichten ihr Standquartier. - Die Georgier
nahmen Kasak 'Chan mit sich; und Tahmiuras, der Muraw, und Suhrab
Beg, der Befehlshaber von Karakulichar, welche am persischen Hofe mit
ihm in freundschaftlichen Verbindungen gelebt hatten, wollten ihn nicht
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todten, sondern bewachten ihn nur sorgfiltig. © Nach einiger Zeit aber er-
sah er die 'Gelegenheit,  gewann: einige seiner Wiichter, entkam mit ihrer
Hulfe zu den Persern; und trat scine Stellung als Beglerbeg von sd.m
wieder an. =
Einige Zeit nachher ward die Eroberung der Veste Achiska durcli die
Perser bewerkstelligt (1036 = 1626). Die Herrschaft von Fanak, so wie dic
Wahrung der! dortigen Vesten war an Selim Chan' Schémseddinlu verliehen
worden. Allein in dem vorhergehenden Jahre, als Georgien und die Grinzen
von Georgien von Unruhen durchzuckt waren, die Nachricht von dem Anzuge
der Tiwken sich verbreitete, und derStatthalter des benachbarten Erserum, Aba-
hpascha feindselige Absi | verru:d: hloss Selim Chan die Veste, welche
mchtn weniger' als in gutem Zustande, und deren Fall bei ciner wahrscheinli-
chen Belagerung vorauszusehen war, zu verlasser, und stiess zu dem Kuirdschi-
baschi. M ha, ein tirkischer Emir aus dem benachbarten’ Kara-
dscha Ardehan, lmehle ‘aus eigenom Antricbe oder auf BefehlAisaaahm
das, verlassene Gebict und Schloss. Der Kurdschibaschi, der mit einigen
Emiren sein Winterlager in Karabagh hielt, war eben'in die Gegend ‘von
Eriwan - gegangen als' ihm der Befehl' zukim ; Achiska zurickzuerobern,
verstirkt durch Seman Beg Niszir. Sie zogen beide nach Achiska' und ‘béla-
gerten dasselbe. Die Tirken vertheidigten 'sich’ eine - Zeitlang; allein “als
die Einnahme des Ortes schon vorauszuschen war, und sie erwarten muss-
ten, dass diess durch Sturm geschehen wiirde, und an keine Hiilfe zu denken
war , gab Murteszapascha eine lingere Vertheidig unter: der Bedi

o )

eines freien und ungehinderten: Abzuges ‘der Tirken, und des Schutzes: [ur
die,s welche: vorziechen wiirden sich nach Persien - aberzusiedeln, auf.’ Nach
der Abschliessung dieses Vertrages: uberlieferte Murtesza die Burg und begab
sich selbst zu dem Kurdschibaschi.

Da aber Selim Chan die Burg Achiska so leicht ohne Kampf und Wi-
derstand aufgegeben hatte, so wurde: die kunfige Verwaltung derselb

Miém. V1. Sir. sc. politiques ete. T. FI. . 5%
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Schemri Chan Kasakler ubertragen, welcher diesélbe mit seinem in der
Nachbarschaft iedelten Kasakl besetzte.  Doch behauptete er
sich nicht lange, dsm\ im J. 1037 = 1627 wurde er von den Tirken an-
gegriffen und nach tapferer Gegenwehr dberwunden.

Der Muraw legte unterdessen scine ferneren Absichten deutlich an den
Tag, und scheute sich sogar nicht, deshalb mit seinen eigenen Landsleuten
zu brechen. Er, die ecigentliche Quelle des Aufstandes, wollte in Kartel
Herrscher sein.  Allein meh grosse Edell die noch ,; Thaft:
waren als er, waren geradezu dagegen — und Tal » als kéniglich
Prinz, und Herrscher von Kachet glaubte noch gegrindetere Amspriiche
darauf zu haben, da sein eigenes Reich verwistet war, und aus dem Hause
Simeon Chans des vorigen Kénigs von Kartel keine minnlichen Nachkom-
men  christlicher Religion ubrig geblichen, seine eigenen Sohne aber von
mitterlicher Seite Nachkommen Simeons I.!) waren, und iberdiess die
Kartelier sich gegen Simeon 1L, den Sohn Bagrats des Brudersohnes Si-
meons I. feindlich gezeigt hatten. Tahmuras suchte daher di¢ Grossen von

Kartel fir seine Sohne zu gewinnen, um einen derselben nach dem Rechte
von miitterlicher Seite zum Hi her von Kartel ei , um dann
selbst in diesem Staate unumschriinkt regieren zu kénnen. Mehrere Karte-
lier hatten sich ihm in der That in dieser Angelegenheit angeschlossen,
und sich von dem Muraw entfernt. 4

Aus diesem Grunde entstand zwischen dem Muraw und Tahmuras eine Ent-
fremdung, die sich endlich in thitliche Feindschaft endigte. Sie entfernten sich
immer mehr von einander, und Tal war ihm entgegen und auf seiner

Hut, bis endlich der Muraw ein Heer auf die Beine brachte, und unversehens
gegen ihn auszog. Tahmuras war damals nicht im Stande Widerstand zu

1) Tabmuras hatte die Schwester des Kouigs von Kartel, Luarsaab, (Mater. 5. 88,) geheiratbet.
Sie hiess Khorachan (ebend) und war eine Tochter des Georgi IX. des Sohnes Simeons I.
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leisten und zu kimpfen. Er verliess seinen Aufenthaltsort und eilte nach
einer andern Richtung; nahm aber die Gelegenheit wahr, und zog mit ei-
ner Anzahl zusammengebrachter Soldaten gegen den Muraw. Eine schwere
Schlacht erfolgte. Tahmuras siegte, der Muraw edlitt eine Niederlage,
konnte sich in Georgien nicht linger halten, und beschloss in die Tirkei
zu gehen. Er vereinigte sich mit dem Serdar der zu Abasahpascha in Erse-
rum zog , und ging von da nach Constantinopel, wo er sich lingere Zeit
aufhielt. Tahmuras aber hielt es fir das Beste seine Zuflucht wieder zu dem
Schah zu nehmen, und traf daher mit Daud Chan dem Sohne Allabwirdi
Chans, dem Beglerbeg von Faris, der damals in Tiflis stand, in Briefwechsel
und freundschaftliche Verbindung. Schon im vergangenen Jahre waren
durch seine Vermittelung unterthinige Vorstellungen an dem Hof gemacht
worden, und in diesem Jahre fand die Zusammenkunft Statt.

Talimuras nimlich bereute seine vorigen Unternchmungen, und suchte
sich mit dem persischen Hofe zu h Er wandte sich in dieser
Hinsicht an Daud Chan, welcher einen Bericht iiber seine Lage und seine
Unterwiirfigkeit cinsandte. Die Yorstellung Daud, Chans nebst der Bittschrift
Tahmuras' die er an Daud Chan geschrieben, wurde dem Schah vorgelegt,
als er von scinem Feldzuge gegen Bagdad sich gegen Irak in Bewegung
gesetzt hatte. Tabmuras hatte in jencm Schreiben gesagt ,er habe seit meh-

reren Jahren viele Siinden begangen, und wegen der Kimpfe, welche noth-
wendiger Weise zwischen ihnen vorgefallen seien, hiclten die Perser insge-
sammt die Schwerter zu seinem Untergange in der Hand; daher wage er
nicht an den Hof zu kommen. Wenn ihm aber der Schah Verzeihung an-
gedeihen lassen wolle, so wolle er in Zukunft der unterthimige Diener des
Schahes sein. Erst wenn er cinige Beweise seiner Dienstpflichtigkeit gegeben,
und der Welt gezeigt habe, dass er selbst die Aufopferung seines Lebens
nichit scheue, konne er sich stellen, jetzt aber hofle er, dass man es seiner

Furcht wegen seiner begangenen Vergehen zu Gute halten werde, wenn
.
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er sich vou' der personlichen’ Vorstellung ‘lossage”. Atich Daud Chan hatte
um einen, Gnadenbrief ifiir ibn angesucht. Schah Abbas bewilligte zwar
einen solchen , empfahl aber dabei Tak 'in - Eri g zu' bring

dass er von frihester Jugend auf in dem Sch hichster Gnade erwach

sen und erzogen soi —ihn (den Schah) hinlinglich keome; und den gehei-
ligten Gharacter nach’ den guten und schieehten Seiten wohl durchschaut
habe — jetzt nehme man wieder scine Entschuldigungen, Reue und unge-
heuchelte Unterthinigkeitserklirungen an; er miisse aber wissén, dass so-
lange er nicht das Antlitz des guten Willens: und der ungeheuchelten Er-
gebenheit an den holien Hofl' gewandt, und nach Art der Schuldigen mit
dem Schwerle am Nacken vor dem Sehah erscheine, Verzeihung und Nach-
sicht von ganzem Horzen unmoglich sei; er solle diese Worte nicht als hin=
terlistig und weltherechnet ansehen, sondern sich bestreben, seinen aufruhr-
besudelten Rock mit, dem Wasser der Dienstpllichtigheit und. Aufrichtigkeit.
abzuwaschen, und sich der Erlangung des Glickes p lich
wiirdig zu machen.  Nach Emipfang dieses Bofehles stellte Daud Ghan eine

énliche Z kunft als unablissig nothwendig dar, begab  sich mit
einigen Begleitern zu ihm, und eine freundschaftliche Zusammenkunft fand
Statt. Daud Chan verbiirgte sich fiir seine vollstindige Begnadigung, prigte

Aufwartung

ihm die kiniglichen Ermahnungen gut ein, liess ihn so wie ‘alle seine An-
himger zuerst die turkische Kleidung .’mdem, die er zur Zeit der Emporung

gelegt hatte, und persische Kleid h Tah ordnete ' alle
seine. Angelegenheiten mit Riicksicht aul‘ die Vertretung Dauds nach dessen
Rathe, und versprach, sich sein ganzes Leben hindurch nier der Oberherr-
schaft der Perser entzichen zu wollen. ~Hieraufl kehrte' Daud Chan nach
Tiflis zuriick; und schickte Bericht iiber seine Verhandlung und iber Tah-
muras’; Unterwerfung an den Hof. Daud Chan wurde noch in demselben
Jahre an Muhammedkuli Chans Stelle zum Beglerbeg von Karabagh érnannt;
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letzterer wurde abgesetzt, weil er nicht kriftize Maassregeln genommen hatte,
um den Einfall ‘des’ Muraw in Karabagh zu verhindern. ivdnoloind
 Sehals Abbas+/(1038 == 1628) hutte im ¥, 1039 = 1659 Schak Szafy sum
Nachfolger. Szafy war zum Theil durch die Bemithungen des Chosran Mirsa
des Bruders Bagrat Chans und Daroghas von'Iszphaban auf den Thron ge-
stiegen !).. Szafy verlieh ihm dafur den Namen Rustem Chan, so wie die
Wiirde des Ejalets und Kuleragasi. Um dieselbe Zeit' wurde Wersak Cha-
num, die Gemahlin des Schabkuli Chulefi beauftragt die Tochter Tahmuras
Chans des Herrschers von Kachet zu bringen und reiste deshalb nach Geor-
gien abi Sie kehrte von einem: Gesandten des' Tahmuras begleitet zuriick.

Unterdessen war Selim (Chan ' der Statthalter von Kachet nebst' Taus
Chan in tirkische Gefangenschaft gerathen. Daher wurde sein Soln Ismail

. Sultan anstatt seines Vaters zum’ Haupt des Schémseddinlu Stamimes ‘ernannt
und bestimmt , dass ‘sein’ Oheim Aszlan Beg wihrend seiner Minderjahrig-
keit den erwihnten Stamm regicren sollte:

Suhrab, der Eristaw von Karakulichan, und Schwager Tahmuras Chans,
ciner der Grossen Georgiens, gab vor sich fir Tahmuras zu bemiihen, ging
zu Simeon Chan; dem Hérrscher von Kartel, und iberredete ihn, dass ér
‘mit Talimuras’ cinverstanden; und er sein Freund und Génner sei. Simeon
Chan, der diesen Betriger auch fir einen zuverlissigen, aufrichtigen Mann
hielt, und sich auf sein Reden und Thun verliess, begleitete ihn auf seinen
Rath noch ' Kirakulichan.© Suhrab aber gewahrte die Gelegenheit, todtete
ihn, und schickte sein Haupt an Tahmuras.  Dieser aber welcher firchtete
dass diese That auf seine Rechnung gesetzt werden kinnte, tédtete Suhrab,
und schickte dessen Kopf an den Hof %),

1) Matér, S, 115. Mit Schah Abbas schliesst Iskender Manschi, und von hier an dient mir
die Gescliichte der Ssafiden als Filirer; daher die theilweise Auslassung der Jabreszahlen, welche
in diesem Werke sehr hiufig nicht beigeschrieben sind _Im Anfange und durch einen Theil
desselben sind sie mit rother Dinte .=.;:£$be_n". gegen das Eude 2u aber gauz weggeblicben,

wean gleich der Raum far sie leer gel
2)S Matériaus S. 118,
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Daud Chan, der Beglerbeg von Karabagh, gab von Neuem Anlass zur
Unzifriedenheit. Es war schon einmal, als er im J. 1630 den Schah auf
dem Feldzuge nach Bagdad begleitete, seiner andigen Auffihrung
wegen der Befehl gegeben worden, ihn aus der Begleitung auszuschliessen.
Als er nun entlassen war und nach Karabagh kam , reitzte er Tahmuras
auf in das Gebiét von Karabagh einzufallen , wibrend er zu gleicher
Zeit die in seinem Dienste stehenden Kadscharen iberredete, Tahmuras
komme blos zu ihm in Folge bestehender Freundschaft, wund auf
cinen freundlichen Besuch. Die Kadscharen durchschauten daher seine hin-
terlistigen Absichten nicht, und waren ohne Webr und Waffen dem geor-
gischen Fiirsten bewillk d entgegen gegangen. Nach der Zusammen-
kunft aber machten die Georgier eine grosse Anzahl derselben nieder und
pliinderten die Bewohner der Stadt und des Gebietes von Gandscha. Da
aber Daud nach dieser Handlung nicht mebr bleiben konnte, ging er mit

Tahmuras nach Georgien, und von da nach G inopel.  Auf hierub
cingesandten Bericht wurde der Sipehsalar nach Georgien befehligt, um
Tah zu ziichtigen, und die Statthalterschaft von Karabagh an Muham-

medkuli Chan verlichen. Der Anzug des Sipchsalar und des Kuleragasi
Rustem Chan erfillte aber die Grossen Kartels mit solchem Kleinmuth, dass
sie Tahmuras verliessen, und die Verzeihung, fiir ihr Anschli an den-
selben durch dessen Festnehmung und Auslieferung an den Sipehsalar zu
erkaufen beschlossen.  Als Tahmuras hiervon Kunde erhielt, floh er nach
Baschi Atschol , verfolgt von den Persern, welche grosse Beute machten
und dann zurickkehrten. Sie ernannten Rustem Chan zum Herrscher und
sandten Bericht ein. Schah Szafy befahl daber dem Sipehsalar, Rustem Chan
nach Georgien zu bringen, und in seine Wiirde einzusetzen. Rustem Chan
zog bald daranf (1043 = 1633) mit den persischen Emiren und den Geor-
giern zur Unterwerfung des Gebietes von Ardehan aus, war glicklich, und
empfing dafir verschiedene Beweise des koniglichen Wohlwollens.
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Um dieselbe Zeit (108% —163%) — zog Lewend Chan, der Dadian,
nach Baschi Atschok, behielt in verschiedenen Kampfen mit dem  dortigen
Herrscher Ghurghin Chan die Oberhand, und nahm iln sogar gefangen.
Nach der Bestimmung gab er seine Schwester dem Rustem Chan zur Frau,
und blieh ecin treuer Freund der Perser, wofir eine Summe von tausend
tebriser Tomanen aus der Kasse des Schahes fiir ihn angewiesen wurde.
Bald darauf kam ein Gesandter des Dadian in Begleitung des Kaichosran
Beg eines Schwestersohnes des Diwanbeghi Rustem Beg an den Hof.

Und als im J. 1635 die Nachricht ankam, dass Sultan Murad mit einem
grossen Heere die Eroberung Eriwans beabsichtige!), erhielt Dschani Beg
Schamlu den Befehl nach Tschaghur Saad zu gehen; mit ihm sollten sich
die Truppen von Eriwan, Karabagh, und andere vereinigen, und die Vor-
rithe auf dem Wege, welchen die Tiirken zu nehmen hatten, verbrennen.
Bahry Beg Mamui (\srl-) ward anstatt des gestorbenen Selim Chan' Schems-
eddinlu zur Wiirde eines Statthalters in Kachet erhoben, und es wurde
festgesetat, dass Mirsa Muh d, der Brudersohn des Mimbaschi der ¢ho-

ischen Schii zur B g der Burg Gori dahin abgchen sollte.

hiad o piala afiad o

Und schon im vergangenen Jahre waren v
gen getroffen worden, Ein Schurchghiler namlich, der sich in der Veste
Moghasberd befand, und mit den Tirken von Karsz ein Einverstindniss
unterhielt , gab zur Zeit als der Befeblshaber der Burg selbst nach
Eriwan gegangen war, und seinen Sohn zu seinem Stellvertreter ernannt
hatte, in einer Nucht, als die Besatzung die Wache vernachlassigte, den
Tiirken davon Nachricht und brachte sie in die Veste. Die Tirken bemich-
tigten sich derselben, und sandten den Sohn des Befchlshabers nach Karsz.
Daher wurde damals zur Anordnung der Angelegenheiten der dasigen Ge-
gend die Veste von Achiska an Imamkuli Beg den Ischikagasi, so wie dic
Verwaltung von Kuba und Kulhan in Schirwan an Sulaiman Beg verlichen.

1) Vergl. Matériaux S. 119, Hammer. Os. Gesch. ¥, 202
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Tahmuras unterdessen fand, dass seine Widersetzlichkeit gegen die Perser
zu niclits fibre. Er suchte sich die konigliche Gnade wieder zu erwerben,
schickte seine Tochter an den Hof, wurde begnadigt, und mit Kacliet, be-
lehnt. In demselben Jahre starb auch Ghurghin Chan von Baschi Atschok,

Im J... war der Eristaw [sa, ciner der unrubigen Kopfe Georgiens
d “"'Q an den persischen Hof gel ' Ihm folgte bald nachher ein
Gesandter dm‘ilad.un Lewend Chan gleich! mit. Muin Muh d dem
Wesire Rustem Chans, schickliche Geschenke darbringend, und wurde, gnii-
digst svieder entlassen, Nichts desto weniger war Georgien noch nicht be-
ruhigt, and Tal der so oft b fte und begnadigte, hatte die ihm
von Schah Szafy I erzeigte Gnade schon wieder vergessen. Anstatt in dem
ihm' von diesem, Herrscher verlichenen Reiche sich ruhig zu verhalten, be-
richtele Rustem Chan an den nunmehrigen. Schal Abbas 1. (1681 — 1666),
dass, Tahmuras dem Anveitze der: die: Vernunft -tberwiegenden Begierde
Gehor gebend, boswillige Gedanken hege, und es auf die ihm (Rustem)
verlichenen Oerter: Kartels abgesehen habe.  Er, sei mit ciner 'Anzahl von
Eigi hti Unb in den Staat Rustems in Kartel eingedrun-
.gm '), habe uch damit micht begniigt, sondern sich mit Sal Eristaw ) von
Karakulichan , ' Nosar *) und  Jotham*) ' Amilachor/, angesehenen Firsten
von Kartel vercinigt und verbiindet, in der Absichit alle Krifte aufzubieten,
um, ihn zu yerderben. Dass dem zufolge der Eristaw. und Amilachor Jemand
abgesandt hitten, um ihn (Rustem) zu ermorden, und dass da. die. Wachen
davon in Kenntniss gesetzt worden, jener Abgeschickte sich auf flichtig
Fusse befinde. Da nun jede Sache zwei Seiten hat und wahr oder nicht
wahr sein kann, so wurde ein Gnadenschreiben an Tak geschick

1) In Textor Cady Jalsy g olis Cubl rraye L of ,_gl.:l_.- Sl

stol ik Ju35K v iohasse 53l HUCE fars Beste uabesitre
) Matdriaur S 116, 118. 3) 8 i19. 4) 8. 118.
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g und
durch Taky Beg Basarghanlu abgefertigt, damit, wenn jene Unternehmungen
blos eine Folge der der menschlichen Natur eigenen Sorglosigheit und

mit der Ermahnung von'den erwih Unter

Vergessamkeit seien, er durch Reue und Entschuldigung sein Vergeh:
wieder gut mache, und sich fernerhin nichts Aehnliches mehr zu Schulden
kommen ]n‘uc, denn wenn so etwas noch einmal an den Schah gelange, so
wiirde der Unwille und Zorn desselben nicht ausbleiben. Tahmuras nun
gab zwar dem Taky Beg fusserlich Beweise der Unterwiirfigkeit und des Ge-
horsams, und fiigte hinzu, dass, wenn er in Zukunft nur noch das gering-
ste Zeichen von Widerspenstigkeit geben wiirde, ihn der Zorn des Schahes
treffen. mige; allein insgeheim war sein Sinn auf Aufrubr gerichtet, und er
verschwor sich mit Sal, Nesar, und.dem Katholikos von Kartel, dem Vor-
stande der georgischen Christen, gegen das Leben Rustem Chans. Sie hat-
ten auch Melik Korchmas, den Sohn Melik Atabegs, des Herrschers von
Somchet von ihrem Vorhaben in Kenntniss gesetzt. Dieser' aber, ein treuer
Freund der Perser, gab Rustem Chan von dem gefassten Plane Kunde
und dieser schickte durch ihn Bericht hieritber an den Schah.

Der Unwille des Schahes war nun aufs Neue angefacht; es erging strenger
Befehl an Emir Adam Sultan, einen Milchbrudersohn Rustem Chans, und
einen  geschiftskundigen Mann, mit den Beglerhegen von Aserbaidschan,
Schirwan, Karabagh, Eriwan und einer Abtheilung des persischen Heeres

hied Waffengattungen die in Aserbaidschan und Schirwan stand,
sur Ausrottung, Vertilgung, Tédtung und Plunderung der gedachten Em-
porer zu Felde zu zichen. Er reiste also nach Georgien ab. Allein noch
vor seiner Ankunft hatte Rustem Chan den Katholikos von seinem Wohn-
orte Tscheschmehchaneh weggefihrt und in dem Schlosse von Tiflis einge-
sperrt, und eine Anzahl treu ergebener Firsten und Edelleute mit dem
Auftrage abgeschickt, die wegen ihrer Festigheit, der Schwierigkeit des Zu-
ganges und des dichten Waldes sprichwortlich gewordene Burg Nosars zu

Mém. VI Sr. sc. politiques etc, T. VL. 55
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erobern. Die Burg war in kurzer Zeit der Erde gleich gemacht; die
Frauen und Kinder wurden gefangen genommen, und Nosar selbst hatte
sich durch die Flucht nach Achiska gerettet. Nach diesem Ereignisse hatte
sich Adam Sultan in die Bezirke von Kachet begeben, Tahmuras aber war
durch die Anniiherung der Perser ausser Fassung gekommen — er entflob
und das Land fiel ohne Schwertstreich in die Hinde der Perser. Sal Eristaw
und Amilachor bezeugten Reue und baten um Gnade, ebenso auch die
tibrigen Firsten. Edelleute und Bewohner von Kartel und Kachet, welehe
in die Verschwirung verwickelt warcn, nun aber die Vermittelung Rustem
Chans ansprachen , dessen Firsprache Gehor fand. Es erging der Befehl,
dass das Heer umkehren solle ohne die Reuevellen zu beeintrichtigen.

Und als der Schah im J. 1058 = 1648 die Ercberung Kandahars beah-
sichtigte, lief Bericht von Rustem Chan und Dschemal Chan Kasakler des
Inhaltes ein, dass Tahmuras der Herr von Kachet, der immer seit der Zeit
Abbas I bis jetzt"hinterlistig gehandelt und den Pfad des Gehorsams nicht
nach Gebithr betreten habe , sich in diesen Tagen wieder empirt, und in
der Absicht Kartel zu verwisten, dahin gezogen gewesen sci. Dass er in-
‘dessen nach verschiedenen langwierigen Kimpfen nicht mehr habe Wider-
stand leisten konnen und sich zurickgerogen habe; dass sein Sohn Daud
Mirsa, bekannt durch iib grosse Herzhaftigheit und Tapferkeit, unter-
stitzt von Tahmuras und den ibrigen Karteliorn. gerade als er nach Mesk
habe gehen wollen, auf dem Wege mit Dschemal Chan und den Kasaklern
zusammengetrofien, und nach einem harten Kampfe iberwunden. und nebst
andern Georgiern getadtet worden, und dass in Folge dieses Ereignisses
ganz Kachet in die Gewalt der Perser gefallen sei, weshalb er Befehlshaber
und Besatzungen zur Wahrung der Gri und zur Anordnung der er-
wihnten Bezirke eingesetzt habe, und dass die Kopfe der Aufwiegler dem
Berichte bald folgen wirden ').

1) Matériauz, 8. 124,
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Rustem Chan, als Darogha von Issphahan , hatte als seinen Vertreter
daselbst. einen gewi Mir Kasem eing Dieser aber hatte die ko-
nigliche Ungnade auf sich gezogen, war seiner Stelle entlassen, und Rustem
Chan beauftragt wnn‘den. einen andern an seine Statt zu bestimmen. Der
Verweser von Georgien ernannte und schlug vor den Georgier Parsidan
Beg, Der Schah erwiederte hierauf, dass es mit seiner Gerechtigkeitspllege
aufl keine Weise im Einklange stehe noch erlaubt sei, dass ein Andersgliu-
biger den Rechtglaubigen vorstehe, dass also die Vorstellung Rustem Chans
blos damn genehmigt werden kénne, wenn Parsidan Beg den [Islam an-
nehme,  Parsidan Beg verstand sich zu dieser Forderung, und trat sein
Amt an. Allein bald liefen so viele Klagen der Einwohner von Iszphahan
gegen ibn ein, dass der Schah ihn entsetzte und Rustem Chan den Befchl
zuschickte, einen andern zu ernennen. Auch das Amt der Diwanbeghi wurde
dem ebenfalls l;:huldigen Oghurlu Beg Sl Gl genommen , ‘und der
Diwansdienst an Szafykuli Beg, einen Sohn des Rustem Chan, dessen Vater
zur Zeit Szafys dieses Amt bekleidet hatte, verlichen. Die Stelle eines Da-
rogha erhielt auf die Vorstellung Rustem Chans Badadek Beg (&, aalslas)

Im J. (M. 1657) starh Lewend Chan, der Dadian, dessen Tochter an Ru-
stem Chan verheirathet war , ein trever Anhinger der Perser. Nun liegt
aber Baschi Atschok zwischen Kartel und dem Gebicte des Dadian, und
ein Heer kann aus Kartel allein iiber Baschi Atschok nach den Staaten des
Dadian kommen. Ehe nun der Dadian erstarkt war, und sich Alleinherr-
schaft anmasste, war er cin Anhinger des Herrschers von Baschi Atschok;
Lewend Chan aber hinterliess keinen zur Herrschaft tichtigen Sohn, und
Rustem Chan war durch seinen kranken Zustand verhindert sich zn hewe-
gen und aufzusitzen.  Deshalb nahm pach Lewend Ghans Tode, Alexander
Chan der Herrscher von Baschi Atschok von dem in Rede stehenden Lande
Besitz, und setzte einen von den Verwandten Lewend Chans als Herrn ein');

1) Matériaux 8. 131
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auch die Hervscher von Abchas®), Mesk und Guriel %) hiclten mit ihm zu-
sammen, und erkannten seine Obermacht an. Dadurch erhielt seine Macht
eine feste Stitze, wihvend die Erben des Dadian zu schwach waren um
ihre Anspriche autrecht zu erhalten und sich zerstreuten. Einer derselben
aber nahm seine Zuflucht zu dem von Seiten der Pforte angestellten Statt-
halter von Achiska, welcher ihm ecine Abtheilung Tirken zum Beistand
gab, und nach dem Staate des Dadian zichen liess. Auch eine bedeutende
Anzahl Dadianer schaarte sich um ihn, und setzte sich in Bewegung um
das Reich in Besitz zu nehmen. Aber auch Alexander Chan traf alle An-
stalten zu einem hdricklichen Wid de. Ein zwischen beiden Par-
teien gelicferter Kampf war eine Zeitlang zweifelhaft gebliehen und eine
bedeutende Anzahl Streiter bedeckte den Kampfplatz, als der Sieg sich zu-
letzt auf die Seite Alexander Chans neigte, und die Achiskaer die Flucht
ergriffen *).

Als sich Alexander Chan nach Dadian zog, ernannte Rustem Chan seiner
Krankheit wegen die ihm jede Bewegung verbot, Bachuda Beg den Herrn
von Muchran *) zum Anfahrer seiner Truppen, und hatte ihn mit Sal Beg
dem Eristaw von Karakulichan und andern Firsten und Edelleuten nach
Baschi Atchok abzichen lassen (M. 1658). Die Krankheit Rustems Chans batte
ihn - ginzlich unfihig gemacht, die Zigel des Reiches und der Regierung
mit kriftiger Hand zu fithren — und dieser Umstand gab Anlass zu Strei-
tigkeiten zwischen Bachuda Beg und dem Eristaw, und der Zug selbst wurde
dadurch gestirt. Ja sie entzweiten sich dergestalt, dass sie umkehrten, und

1) Im Texte Jl?) was ohoe Zweifel 312] 20 tesen,

2) Matér. 8. 132, wo der Guriel Kaf Koshro genanmt wird, Im Texte JLJ welches ich
Il rese.

3) Ebend. 8. 132.

4) Ebend. Im Toxte D)2 ue
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jeder sich in seinen Bezirken “hielt. Da starh Rustém Chan (1659 Mat. )
Bachuda Beg berichtete hieriiber an den Hof, und wurde zum Beweise der
Gewogenheit des Schahes mit dem Titel Schahnuwas Chan zum Herrscher
in Georgien (Karthli Mat.) ernannt, iiberdiess wurden ihm die sehr bedeu-
tenden firstlichen Besitzlichkeiten Rustem Chans so wie eine Krone, Kopf-

hmuck (Dschigha), edelsteind Schwert, ein Plerd, Wallen, und die
Kénigin, Schwester des Dadians, welche an Rustem Chan verheirathet ge-
wesen war'), und ihlige Geschenk Tiek Die Wittwe wurde durch

ein kinigliches Gnadenschreiben ersucht, die Trauerkleider abzulegen, und
sich mit Schahnuwas Chan zu verheirathen. Zur Ausgleichung der zwischen
Schahnuwas und dem Eristaw bestehenden Zwistigheit wurde Szafykuli ‘Sul-
tan Ustadschlu nach Georgien abgeschickt, mit dem Auftrage den Eristaw,
falls er in Folge cines gefassten Argwohnes sich nicht zu Schahnuwas be-
geben wolle, an den Hof bringen. Ueherdiess erging Befehl an den Kuler-
agasi der in dem Gebiete von Semnan stand, mnach Aserbaidschan und
Kmhngh zu gelnm, an einem schicklichen Orte sein Standquartier aufzu-
und g kte Architekten nebst erfal Minnern nach Kachet
ahzulenden, un(l an drei verschiedenen Stellen drei feste Schlosser anlegen,
dieselben so schnell als méglich vollenden zu lassen und gegen finfzehntau-
send Familien von den Stimmen Aserbaidschans und Karaboghs dorthin
uberzusiedeln.; Es wurde dadurch die Wiederbevolkerung Georgiens sowohl
als die Gewinnung eines Rickhaltes und Beistandes fiir Schahnuwas Chan
bezweckt: Der Kuleragasi begab sich daher iber Kaswin und Tarem an
den Ort seiner Bestimmung.
Tahmuras unterdessen war nach dem Tode scines Schnes Daud ?) (und
nachdem er alle Holfnung wegen des unloblichen Characters eines andern
Sohnes aufgegeben hatte?), mit zwei Sihnen seines Sohnes Daud, zu sei-

1) Matér. 154 =135, Sie hiess Marig.
2) Er war 1648 in einer Schlacht gegen die Perser gefallen. 5. Matériaux 8. 121,
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nem Schwager dem Herrscher von Baschi Atschok gegangen. Da seine An-
gelegenheiten aber micht den gewiinschten Fortgang hatten, so schickte er
cinen seiner Enkel nach Russland, in der Hoffnung, den Zar, det gleicher
Religion, fr sich zu gewinnen. Einige Zeit darauf folgte auch er ihm dort-
hin nach, wihrend sein zweiter Enkel, der im Baschi Atschok blich und
zur Zeit als' Rastem Chan starb , volljahrig geworden war, im Vertrauen
auf den Beistand Alexanders Chans, auf Unruhen und Empérung sann.
Allein ein frither Tod machte ailen seinen Absichten ein Ende; er starb
im J. 4070 = 1659 *).

Wir haben oben geschen, dass der zur Schlichtung des Zwistes zwisch
Sthah und Sal abgesandte Beamte den Auftrag érhalten hatte, im Falle
die Sache micht giitlich beigelegt werden ktnnte, letzteren an den Hof zu
schicken. Salbég begab sich also mit-mek Edell und Gr Kachets,
scinen Verwandien und Anhingern an den Hof, Er wurde gnadig empfin-
gen, und es wubde bestimmt, dass seine Ausgaben sowohl als die aller
seiner Begleiter tiglich aus dem koniglichen Schatze bestritten werden sollten,
und  das konigliche L hloss Baghbad. 2 nUL‘“'*L’f_Lf in der
Nihe ‘des Palastes wurde ihnen zur Wuhnung angewiesen. Alle, wie er-
wiihnt, wurden nicht nur freighalten, sondern noch mit kastlichen Geschenken
aus ‘dem koniglichen Schatze beehrt: sie lebten in Freude und Lust —
begleiteten den Schd: auf Spatzierritten und auf die Jagd, und empfingen

berechent denbeweise, Ehrenkleider u. 8. w. ?). Zu derselben Zeit
kam anch Scl ddaulal der,..-' hn des Dadian, der zur Zeit als
sein Oheim noch lebte, zu Rustem Chan gekommen war, und sich in Kartel
aufhielt, und wurde eben so gnidig empfangen: auch er lebte auf Kosten

1) Das Chronogramm ist enthalten in den Worten: >0 o yyeab 03)y der Enkel Tab-
muras' starb, als ob man sagen wollie: o8ls bl JGI Oopsh, Takmurar Entel ise
dalin -

2) Mat. 8. 135
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des Schahes. So auch Gul Mubammed , der Sohn des Schamchals Surchai
Chan. Schemaedaulah wurde wieder entlassen als der Schah nach Masan-
deran ging, aber der Eristaw bestimmt, den Schah dahin zu begleiten. Er
nahm wihrend dieser Reise den Islim an, und auch die ibrigen Georgier
folgten nach und nach seinem Beispicle. — Es wird dabei noch angegehen,
dass die Georgier iiber die ausserordentliche Geschicklichkeit des Schahs im
Bogenschiessen in' die grésste. Verwunderung geriethen , und der Eristaw,
so wie die Georgicr, welche sich als vollendete Reiter nnd Soldaten be-
trachtoten, ,,niach Anisch g des Plerd Ins und Wilderlegens Sr, Ho-
heit des Schattens des Barmherzigen, im verwirrenden Erstaunen iiber die
Hand und den Arm jenes Herrn der Weltkinder; wie ein Tropfen im Meere
verschwindet, so in dem Strudel der Verwunderung versanken,*  Der
Eristaw und Elisbar Beg wurden sogar mit der Erlaubniss begnadigt, auch
sich im Schiessen versuchen zu dirfen.

Es ist schon erwithnt worden, dass der Schah Georgien ‘wieder zu be~
volkern suchte. ' Zu' diesem Endzwecke erging ein neuer Befehl an Allah-
wirdi Chan nach Aserbuidschan zu gehen, und gegen fiinfzehntausend Fa-
milien Dschewanschir, Beiat Arbetan und andere Stimme Aserbaidschans
mit Haus und Hof und Besitzthamern an Vieh nach Kachet uberzufithren;
und drei hied Vesten legen , und dieselben mit Besatzungen
zu versehen; er sollte zu gleicher Zeit tichtige Beamte der Stimme nach
Georgien kommen lassen, damit dieselben die Oerter Georgi mit Aus-
nahme derer, welche an den Eristaw und dortige Fiirsten und Edelleute
verlichen worden waren, unter die Stimme zur Anbauung und Bevilkerung
vertheilten. Es wurden iiberdiess Baumeister, Zimmerlente und andere
Werkleute dorthin abbefehlizt und zuom Baue der Vesten war eine hin-
lingliche Summe aus dem Schatze angewiesen worden. Der Kuleragasi er-
wannte dem Befehle gemiss tiichtige Beamte, fihrte gegen fiinfzehntausend
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Hauser von den Stimmen iiber, und legte die drei Burgen an. Sie erhiclten

dieNisménsSchahobadlpllamabadisnnd S0k had. iDieh Statthialtsrschaft
von vier Sechsteln Georgiens wurde an Murteszakuli Chan den Beglerbeg
von Karabagh, und von zwei Sechsteln an Alykuli Chan Kenkerlu , den
Statthalter von Nachitschewan verlichen, und die erwihnten Stimme wur-
den auch nach der Bati.mmung in den vier und zwei Sechstheilen vertheilt, um
dem Befehle gemiiss zu handeln. Die Stimme liessen sich daher nach der
Anweisung in den dortigen Bezirken nieder, und befanden sich wohl da-
bei. ,,Da aber die Verschiedenheit des Glaub und der Geg des
Unglaubens und des Islams < Uneinigkeit und Zwist veranlasst, und die
Minner der Stimme tber den Georgiern zu stehen, und den Vorrang vor
denselben verlangten, und dieser Umstand die Quelle gegenscitiger Anfein-
dung und Streites war, so fasste ein Haufen Tusch (fp’') unter dem
Schutze hoher Gebirge, dichter Waldungen und ungangharer Wege hinter-
listige und tragerische Anschlige. Auch Alykuli Chan hiclt die Stimme
nicht wie es sich gehiihrte, im Zaum; dazu kam, dass Sal Eristaw auf die
Alleinherrschaft in: Kachet *) Anspruch machte, und da sein Wunsch nicht
in Erfullung gegangen war, die dortigen Bewohner aufhetzte und nach
seiner Riickkehr vom Hofe die Unruhen vermehrte, und die Ursache zn
Verderben und zu Zerwiirfni wurde, Der Sohn des Eristaw Sal *) und
Bisina*) 14~ einer der kachetischen Fiirsten, und in dessen Sohnes Hause
sich die Tochter des Eristaw befand, verbiindeten sich mit dem Priester von
Alawerd, cinem Haufen Georgier und Tusch, und legten ihre Verschwérung
offen an den Tag. Sie fielen wihrend der Nacht die Beiat und Arbetan an,

1) Mat. 8. 135. Ueber die Tusch oder Tuschi 8. Galdenstadt; Beschreibung ete. S. 83.
2) Ebend. Er hatte von Schah eine Provinz an der Grinze von Kachet erhalten.

3) Er hiess Swhrab. Mat. S. 185.

4) Ebend. 8. 136, wo Bidzina intendant. de la table genannt. wird.
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machten viele derselben nieder, und zersprengten die wbrigen. - Alykuli
Chan Kenkerlu der sich in der Burg festgesetzt, trug einer Anzahl Kenkerlu
die Bekiampfung und Vém-eibung der Ruhestérer auf. Von beiden Seiten
wurden mehrere verwundet und getodtet, und die Erbitterung wurzelte
um so fester. Alykuli Chan und Murteszakuli Chan berichteten hier-
iber an den Schah. Indessen war die Sache doch nicht so leicht zu ent-
scheiden. Denn die Mitwirkung von dem Sohne des Eristaw, so wie die
Aufhetzung der Georgier durch den Eristaw selbst war nicht deutlich ge-
- nug erhirtet, und es schien unglaublich, dass der Eristaw nach so vielen
empfangenen Gnadenbeweisen des Schahes sich so etwas unterfangen sollte,
um so weniger als wihrend dieser Ercignisse unausgeseszt Berichte des
Eristaw einliefen, in welchen er betheuerte, dass die Anschuldigungen’ ge-
gen ihn nichts als Liigen und Unwahrheiten seien; dass: blos Angeber ihm
diese schindliche Handlungsweise zugeschricben, und er nicht den gering-
sten Antheil an den vorgefallenen Begebenheiten habe, dass vielmehr dic
Tusch allein durch das schlechte Verfahren des Alykuli Chan selbst sich dazu
bewogen gefunden'). Der Schah also verschob ernstlichere Maassregeln bis
auf weitere Untersuchung und Erhirtung, weshalb Befehle an die dortigen
Emire und Statthalter ergingen. Und da man die gegen Alykuli Chan
vorgebrachte Anklage nicht ungegrimdet fand, so wurde die Verwaltung
der ihm anvertranten Bezirke an Murteszakuli Chan verlichen, und festgesetzt
dass er in den Bezirken Aserbaidschans sein Winterquartier nehmen sollte.
Alexander Chan, der H her von Baschi Atschok hatte seine Regie-
rung noch nicht angetreten, als er starb (1660. Maz. S. 136), und sein Sohn
ihm nachfolgte. Um diese Zeit kehrte Tahmuras aus Russland, wo er
Halfe gesucht hatte, zuriick, kam nach Baschi Atschok, und schlug in einer
der dasigen Burgen seine Wohnung auf. Bald darauf erhob die Tochter

1) In der That war Sal nach den Matériauz S, 135 unschuldig. Der Schah befubl ihu
b und bei dieser Gelegenheit wurde Sal getddiet.
Mém, ¥1, Skr. se. politiques etc. T. ¥I. 56
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desselben, und ' Wittwe  Alexanders'), eine sehr. entschlossene Frau, An-
spruche auf die Regierungy und verschwor sich’ mit Anderen, den:erwiiha-
ten Sohn zu todten, und Ghurghin an scine Stelle einzasetzen. Man lockte
daher jenen in ihre Wobnung, wo er geblendet ward, worauf sie Ghurghin?)
aul den Thron erhob und ihn heirathete!  Die Bewohner von Baschi Atschok
aber wurden durch diese’ Handlungsweise mit. der grossten Abneigung ge-
gen sie erfullts und mehrereé Fursten und Edelleute wandten sich an den
Dadian, andere an Schabnuwas Chan um' Abhalfe®). Beide Fursten zogen
daher mit ihren Heeren von zwei Seiten gegen Baschi Atschok, und be-
gannen den Kampf. Endlich aber theilten. sie: sich zur Beendigung fer-
nerer Unruben, in das Gebiet von Baschi Atschok; der Dadian, dem die
Tochter Talumuras Chans in die Hande gefallen war, kehrte zurick, und
auch Schahnuwas Chan brachte Talmuras aus der Burg!) heraus und liess
ihn nach Kartel abfiiliven. ; i

Der von Schal Chan eingesandte: Bericht wurde dem Schah in
Baghi Mulk (2lis CL) einem anmuthigen’ Dorfe bei - Iszphahan dberveicht,
Die Ueberbringer desselben waren: Riwas, ein Bruder des Sal- Eristaw, und
Isa dessen Brudersohn; welche ‘an dem erwihnten Orte dem Schah vorge-
gestellt wurden: - Der+Schab aber sah' aus: iberschwenglicher Gnade und
Edelmuth die Vergehungen und Thaten Tahmuras Chans als uicht geschehen
an; er ernannte Muhammed Beg den Sohn des Melik Atabeg zu scinem Be-
gleiter und sandte durch denselben eine hinlingliche Summe dus dem ei-
genen Schatze zu seinen Ausgaben, damit diesclben such hrend der
Reise micht den Unterthanen zur Last fallen mochten. Da der Schab anf
die Jagd ging, so wurde bestimmt, dass atich Riwas und Isa ihn begleiten

1) Daredschan, Matériawr S. 136.

) In den iauz: Wakhtang

3) Ebend.

&) d. i aus der Burg Scanda, 5. 137.
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sollten — und Riwas crhielt die Aufforderung zu schiessen. 'Er schoss schr
glucklich, und der Schah verlich ithm zum Beweise seiner Zufriedenheit
sein cigenes vergoldetes Gewehr.

Bald ' darauf schickte Schabnuwas Chan' dem erhaltenen Befehle gemiss,
Tahmuras im Geleite Ghiw Begs Amilachor!) und - mehrerer Fiirsten und
Edelleute an den Hof, und der erwihnte Muhammed Beg geleitete die-
selben’ mit allen Ehrenb gungen nach Iszphah Wiihrend der Reise
erzeigten ihm dic Emire und  Statthalter und Beamten, vorziiglich aber
Allahwirdi Chan der Kuleragasi und der Oberfeldherr, welcher damals in
Ardebil stind, besondere Aufmerksamkeiten, und erwiesen ihm' alle mog-
tichen Ehren. Bei seiner Anniherung an Tszphaban kamen ihm auf hohen
Befehle Nedschefkuli Beg Ischikagasi des Hofes, der Bruder Mehdykuli Chans
Schamlu Tschikagasibaschi, der Statthal von Rai, mit dem Wesire und
andere Beamten und Grossen Iszphahans und Diener des Hofes bewillkomm-

nend entgegen, und geleiteten ibn in die Stadt: Tahmuras und Amilachor
"

und in die

warden sogleich von dem Wege an'den Hof geb g
Wohnungen eingefibrt — ersterer wurde mit allen den Seinigen freigehaltem,

und immerwihrend zur kéniglichen Gesellschaft gezogen, und durch’ un-

liche Gnadenbeweise ausgezeichnet. Er lebte unter diesen Umstin-
den und wihrend der vielen glinzenden Festlichkeiten von Neuem . auf,
Um Tabmuras aber durch noch grissere Ehrenb ichnen,

der Ttimadeddaulah , Kurdschibaschi, Tufenkdschi Akasi, Ischikagasi-
baschi und Diwanbeghi zusammien in seine Wohnung gehen; cinige Tage
nachbier wurde auch der Aufseher: der keniglichen Hofimter dassclbie zn

thun angewiesen ~ ferner jeder der erwihnten Grossheamten , und. der

Kuleragusi gebaltén, Tahmuras nebst seinen Begleitern zu sich laael

und anf das Prichligste zu bewirthen.

1) Matériaux 8. 137
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Tahmuras hoffte nun durch die Gnade des Schahes scin Erbreich wie-
der zu erhalten. Er hatte daher zur Zeit seiner Anwesenheit gebeten,
dass von Seiten des Schahes an den Zar von Russland ein Gesuch wegen
Einberufung seines Enkels, Alkarah Mirsas') (.__,.ﬂf), welcher sich damals
in Russland befand, gerichtet werden michte, und an denselben, wenn er
sich stellen wirde, die Herrschaft aber sein Erbreich verlichen wiirde.
Dieses Gesuch wurde gewiihrt. An demselben Tage aber hatte sich Alkarah
Mirsa bei dem russischen Kaiser zur Abreise beurlaubt, und war auf An-
stiften der Tuschi iber Daghestan nach Georgien gekommen. Daher wurde
auf neue Bitte Tahmuras Chans ein Gnadenbrief an den Namen Alkarah
Mirsas gerichtet, mit der Einladung an den Hof zu kommen: zu gleicher
Zeit wurden ihm Ehrenkleider, cin arabisches Pferd mit Sattel und edel-
steinbesetztem Zaume verlichen, und die Ueberbringung dieser Geschenke
und die Begleitung des Prinzen an den Hof dem Abbaskuli Beg iibertragen.
Zwar richtete Abbaskuli den ersteren Auftrag aus; allen Alkarah Mirsa wei-
gerte sich zu stellen, und Kachet wurde, wie wir gleich schen werden,
an Artschil Chan, den Sohn Schahnuwas Chans verliehen?®).

Wir haben oben geschen, dass Befehl gegeben war die Angelegs
Georgiens zu - untersuchen, und dass die Bestrafung des Eristaw Sal nur
auf nihere Erforschung nud Erhirtung seiner Vergehen aufgeschoben wor-
den war. Da nun auf wiederholte Untersuchungen immer und von Allen
der Bericht cinging, dass Sal der Radelsfihrer der Unruhen sei, so verlor
der Schah endlich die Geduld, und richtete einen Befebl an den Namen
Schahnuwas Chans den Eristaw zu vertreiben und zu unterdriicken®).
Schahnuwas ernannte Autarbeg, scinen Schivestersohn, und Brudersohn des
Eristaw in Verbindung mit andern Neffen und Verwandten des letzteren
die Angelegenheit zu Ende zu bringen. Diese Leute sber begaben sich

4) d. i Eveclé, Heraclins, 8. 137. — 2) Ebend. — 3) Matérianx, S 135.
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unter dem Vorgeben, dass Schahnuwas Chan ihnen wegen der Verwandt-
schaft mit dem Fristaw ibel wolle, nach Karakulichan. Der Eristaw war
ither ihre Ankunft sehr erfrent, und schickte seinen Sohn Suhrab, und
Eidam Waschlewai nach Kachet um die dortigen Truppen zu versammeln
und zu ihm zu bringen. Autarbeg aber nahm die Gelegenheit wahr, er-
griff und brachte den Ruhestorer um'). So wurde diese wichtige Ange-
legenheit, welche wegen der Schwierigkeit der Ab- und Zuginge von
Karakulichan den Erfahrenen schwer schien, auf eine leichte Weise erledigt.
Schahnuswas Chan herichtete hieraber, und Auturbeg wurde mit der Wiirde
des Eristaws, und so wie seine Gefihrten, mit Ehrenkleidern, und andern
Gnadenbeweisen beehrt.

Schahnuwas Chan und der Dadian Wamik Chan hatten, wie wir oben
geschen, Baschi Atschok cingenommen. Sie hatten das besetzte Gebiet
unter sich getheilt. Bald darauf aber bewihrte sich die Wahrheit  des
Sprichwortes: dass zwei Konige in Einem Lande nicht regieren kénnen.
Dem Dadian war die Lust angekommen, das Gebiet von Baschi Atschok
allein ohne Genossen zu beherrschen; er hatte sogar auf Anstiften des
Eristaw Sal Gebicte von Kartel besetzt, und schlug auch dieses schone
Land zu seinem Reiche. Die Fiirsten und Edelleute von Dmiis{n und Kartel
aber warteten seines ungehiihrlichen Betragens wegen nur auf eine Ge-
legenheit, um ihn unter schicklichem Vorwande von der Regierung zu
entfernen, und einige Angesehene und Grosse von Baschi Atschok begaben
sich zu Schahnuwas, und baten ihn, dass der Schah sich ihrer erbarmen
und einen kéniglichen Diener zu ihrem Fiirsten ernennen michte.  Dazu
kam, dass gerade damals der Dadian in das Gebiet von Kartel weindrang,
Schahnuwas setzte sich daher mit einem starken Heere in Bewegung um
ihn zu unterdricken. Die Einwohner von Baschi Atschok aber nah-

1) Matériaus 8. 138.
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men diese Gelegenheit . wahr, und stiessen zu Schahnuwas welcher das
ganze Land ohne Schwertstreich cinnahm, und den Bericht hieruber an. den
Hof sandte mit der hinzugefigten Unterlegung, dass, da ihn die Fursten
und Edelleute, die Grossen und Kleinen, Alten und Jungen von Baschi
Atschok gebeten, seinen Sohn Artschil zu ihrem Herrscher zu ernennen,
. er demselben das Reich abgetreten habe, sich aber mach der koniglichen
Bestimmung richten werde®). ‘

Nun war aber Schemacddaulah, der Brudersohn des vorigen Dadian, der’

vordem an dem Hofe reichliche Gnadenbezeugungen empfangen  hatte, zu-
rickgekehrt, und lebte in der Absicht sein Erbreich wieder zu evhalten, bei
Schahnuwas Chan. Er hatte denselben auf seinem Feldznge nach Basehi At-
schok begleitet, und die Grossen des Gebictes des Dadians, welche mit Wamik
Chan unzufrieden waren, wandten sich an Schahnuwas Chan mit der Bitte.
ihnen Sch ddaulah zu geben: Schahnuwas verfolgte Wamik
(Ghan ohne Rast und Zaudern, und zog in das Gebiet des Dadian ein. Wa-
mik Chan entfloh, und trieh sich herum, Schahnuwas Ghan aber setate Sche-
maeddaulab?) an seine Stelle, und. schickte Truppen aus um den Fluchtigen
zu verfolgen. Es gelang denselben sich Wamiks in einem Orte 'von Dadian
zu bemachtigen: sie tod ibn, und plind seine Besitzthi , und
die: seiner Anhanger. Schahnuwas kehrte hicrauf in sein Reich zuriick,
und setzte Artschil Chan nebst. Ghiw Beg Amilachor und mehreren Fiirsten
und Edelleuten in Baschi Atschok ‘ein, um dann ferneren Befehlen gemass
zu, handeln.

Indessen konnten diese Bewegungen der Perser in Baschi- Atschok ‘der
Aufmerksamkeit der Pforte nicht entgehen, und in der That sandte der Beg-
lerbeg von Eriwan, Nedschefkuli Chan Bericht ein, dass da das Gebict von
Baschi Atschok und des Dadian durch den Friedenschluss in den Bereich

zum H 3

1) Matériauz §. 138. — 2) Ebend.
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der tirkischen Oberherrschaft gekommen, jetzt aber Schahnuwas Chan
gerade diese Gebiete ei o1 und fiir dieselben ecinen Statthalter er-
nannt habe, die tirkischen Statthalter von Erserum, Achiska, und den
dortigen Gegenden dieses Verfahven als Vorliufer des Friedenbruches. an-
gesehen hatten, und in der Besticzung der Meinung seien, dass die per-
sischen Heere zur Eroberung auch ihrer Bezirke befehligt seien; dass sie
ibre Unterthanen und Stimme welche in der Nihe von Tchaghur Saad
ansissig, in entfernte Gegenden weggefihrt hitten, Zu derselben Zeit be-
richtete auch Schahnuwas Chan die Eroberung von Baschi Atschok, und
des Gebietes des Dadian, mit Einsendung einer Vorstellung von den Fir-
sten, Edelleuten, Priestern und iibrigen Einwohnern von Baschi Atschok,
dass sie mit der Herrschaft Artschils zufrieden seien.

Da nun der Schah den Frieden nicht brechen wollte, so befahl er
Schahnuwas Chan die erwihnten Gebicte aufzugeben, und auch Artschil
mit seinen Leuten, die er da gé!aucn batte, zurickzurufen, sofern dieses
Gebiet der Oberherrschaft des tirkischen Kaisers unterworfen sei; er moge
sie dort machen lassen was sie Wollten. Schahnuwas handelte dem gemiss
und wurde durch Gnadenl ise und Ehrenkleid, gezeich Art-
schil Chan wurde zu seinem Nachfolger in Kachet ernannt, und aufgefor
dert mit Ghiwbeg Amilachor und Elisbar Beg nach Masanderan zu gehen,
um sich dem Schah vorzustellen. Der Befehl wurde durch Emir Hamsah |
Beg Talisch, einen Leib-Kurdschi, abgesandt, und derselbe beauftragt sie
an den Hof zu geleiten (1663)").

1) Matériaux 5. 138.
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IV, Tabary's Nachrichten iber dic Chasaren, nebst

Ausziigen aus Hafis Abru, Ibn Aasem-El-Kufy, u. A.

von

B. DoRrn.

(Gelesen den 6. Mai 1942)

Dic Geschichte der Chasaren, welche das Bild
jetzt (wenigstens dem Namen nach) verschwundenen Volkes darbietet, ist

hemals  michtigen,

fir den Freund der altéen Geschichte iiberhaupt, und der Russlands ins-
besondere, von grosser Bedeutsamkeit. } Ersterer sicht einen michtigen Theil

des menschlichen Geschlechtes cine Zeitlang von frischem Leben Imwegt

und nach verschiedenen Seiten hin ausgebreitet endlich spurlos verschwin-

n von ihm nichts als de me und die unzulingligen

&

den, letzterem |

Nachrichten uber seine Lebensthitigheit, welche sich gerade

und zerstreute
in den jetzt Russland angehorenden Lindern

ausserte, eine Lebensthitigkeit, welche fir ihn um so wichtiger wird, als

Strichen einst so kriftig

es keinem Zweifel unterliegt, vielmehr durch verschiedene Nachrichten
Mém. VL Sir. sc. politiques ete. T, PL 57

KAUKASISCHEN LANDER UND VOLKER
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bestiitigt ist, dass dic Chasaren mit den alten Russen in mannichfacher Be-
rvihrung gestanden, und dass die vollstindige Geschichte derselben noch
manchen unerwarteten Lichtstrabl auf die frithere Geschichte Russlands zu
it StAaal duite. £l das S0 Mer Wb GrteMAL R Ao
mal iiber dic Geschichte der Chasaren zerstorend dahingerollt, und es blei-

ben von derselben nur cinzelne Nachrichten itbrig, welche uns kaum die
Maglichkeit an die' Hand geben zu bestimmen, welchem Vilkerstamme die
Chasaren ecigentlich angehdrten. Daher dic Verschiedenheit der Meinungen
und Annahmen in dieser Hinsicht, welche zu vereinigen oder auszugleichen
uns nur neue nicht gekannte Belehrungen gestatten werden, an deren Er-
langung wir aber um so weniger zweifeln: dirfen, als die: Schachte der
asiatischen  Geschichtschreibung noch so vielfache kaum geahnete Reich-
thumer enthalten, welche, wenn einmal an das Tageslicht gebracht, hin-
sichtlich verschiedener Theile der alten Geschichte und namentlich auch
der der Chasaren den Wahlspruch einer zu diesem Behufe gebildeten be-
kannten Gesellschaft bestitizen werden: ex Oriente lux. Zum Theil hat
sich das auch schon an der in Rede stehenden Geschichte bewiesen: die Be-
lehrungen welche wir der Gelehrsamkeit des Hrn. Akademilﬂ-rg v. Frihnt),
D'Ohssons?) u. A. aus morgenlindischen Schriftstellern verdanken, sind
chen so merkwiirdig als aufmunternd fir andere Orientalisten, densel-
ben Plad der Nachforschungen . zu betreten. Und dieses habe ich in vor-
liegender Sehrift versuchen wollen, indem ich den bekannten Geschichts
schreiber Tubary (1923) zum Fubrer wihlte. Zwar steht mir das arabische

1) De Chasaris. Excerpta ex scriptoribns arabicis. Petrop 1822. Da heisst es 8. 3: Sunt
alii (auctores) quos ad hunc wsque diem apersit nemo, memo delibavit, qua nostram certe
caussatn.  Quos inter wullus dubite mominare prae aliis Taberyum et fbn-el- Asirum ote. — Ibn
Fosslan's und: anderer Araber Berichte jaber die Russen alterer Zeit. St. Petersh, 1822.

2) Des peuples du Caucase, Paris 1828, — Eine schr belelirende und sorgsame Zusammen-
stellung dieser Nachrichten verdanken wir Hrn. Alademiker Jasykov: Omums vs meropinm
Xaszapess. (Tpyau Hamepar. Poceilick. Axatesin. Hacts I. CoIL 1840). S 155
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Original desselben nicht zu Gebote, und ¢s mag auch noch wohl manches
Jahr in dem Strome der Zeit entschwinden, ehe das der Fall sein wird;
allein waram sollten die Belechrungen welche uns die (abgekiirzte) persische
Uebersetzung zu entnehmen gestattet, micht furs Erste auch mit Dank  an-
genommen werden kinnen?

Diese Auszuge aus Tabary aber, welche freilich nur die Kimpfe dﬂ'
Araber gegen die Chasaren zum Gegenstande haben, aber dennoch manchen
Blick in das Leben dersclben zu werfen gestatten, reiben sich um so eher
an meine fruheren Untersuchungen dber die Geschichte der kaukasischen
Linder und Vélker an, als sie zugleich dankenswerthe Beitrige zur Ge-
schichte der jetzt Russland zugehérigen transkaukasischen Linder und Oer-
ter, z. B. Karabaghs, Schirwans, Derbends w. s. w. in sich schliessen, so
dass sic als Vorliufer der sich unter meinen Hinden befindlichen Geschichte
von Karabagh und Derbend dienen kénnen. Wolle Niemand einwenden,
dass das von mir Mitgetheilte im Allgemeinen schon durch 1'Ohsson nach
Belasory und selbst | Tabary und andern landischen Schriftstellern
bekannt ist, die Mittheilungen D'Ohssons uml immer nur mehr auszugs-
weise gehalten und ohne Hinzufagung der morgenlindischen Texte. Ich
habe Tabary Yon der Geschichte der Sasaniden an d hgel und glaube
daher mit ziemlicher Gewissheit versichern zu kénnen, dass ich die von

ihm gegebenen Nachrichten tuber die Chasaren vollstindig zusammengestellt
habe, sollte mir die cine oder die andere entgangen sein, so wird sie wohl
nicht von Bedeutung sein. Was sich etwa in der Geschichte der Pischdadier
und Kaianiden iber die Chasaren finden konnte, habe ich aus guter Ab-

sicht nicht aufsuchen wollen.

Was nun den Gewiihrsmann Tabary anlangt, so wive es uberflissig,
hier iber dessen Leben und Wirken weitliufige Nachrichten niederzu-
legen; man findet solche in verschiedenen Schriften z. B. D'Herbelot*),

1) 5. v, Thabari.
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Hamaker '), Kosegarten®) w. s. w. Die persische Uebersetzung  von  Abu
Aly Muhammed el- Belaamy?) tindet sich hiiufig.  Der Text ist aus einer dem
asiatischen Institute des Ministeriums der auswirtigen Angelegenheiten zuge-
horigen im J. 997 = 1588 abgeschricbenen Handschrift entnommen, und
ihm die Vergleichung dreier anderer Handschriften der offentlichen kaiser-
lichen und der Bibliothek des Fi inisteri in den A kungen bei-
gegeben. Die erstere derselben, eine offenbar alte — sie giebt das 2 in
den gewahnlichen Fillen durch 5 — mit A. bezeichnete giebt das Jahr der
Abschreibung nicht an, und bricht bei G.J'ab von dem Laufe des Textes,
die zweite durch B. angedeutete ist im J. 927 = 1520 von ecinem Selman
el-Iszphahany verfertigt, die dritte (C) im J. 972 = 1564 von Derwisch
Mahmud ben Abdurral Nel dy geschrieben. Sie gehort der Biblio-

thek des Finanzministeriums zu*). Da diese drei Handschriften im Ganzen
iibereinstimmen, und nur in einigen Stellen abweichen, so habe ich mich
bei der Uel g an keine derselben allein binden wollen, sondern
mehr den Sinn und die Deutlichkeit und Verstindlichkeit im Auge gehabt.
Ein etwaiger Tadel dass ich mich an eine hitte vorzugsweise halten, oder
aus den dreien einen einzigen Text llen sollen, soll mich nicht

kiimmern; letzteres namentlich wire, ohne wenigstens sechs l:il zehn gute
Handschriften vor sich zu haben, ein unniitzes Unternchmen, und diese
Ausziige sind nicht fir Anfinger: dem der Persisch schon kennt wird es
angenchmer sein zu wissen , was die vier Handschriften jede besonders
geben, und den fortlaufenden Text aus einer vielleicht der am wenigsten
richtigen, als einen Mischmasch aus allen zu haben. Die Zusammenwerfung

mehrerer Texte in einen hat schon lien Hi geber und Beurtheiler auf

1) Specimen catalogi etc. 8. 19 ~ 53.

2) Tabaristanensis snnales L. S, L

3) Ebend. 5. X.

4) 5. Fraehn, Bullet. scient. T. II1. 5. 62.
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irrigem Wege erscheinen lassen, selbst gelehrte Perser glauben, dass slters
von verschiedenen Lesarten alle gleich gut stehen konnen, wibrend 'wir,
und gewiss oft mit Unrecht, meinen es besser zu wissen: hane veniam' peti-
musque ‘damusque vicissim. Die diacritischen Puncte sind in der ersteren
Handschrift so wie in Hafis Abru schr hiufig ausgelassen, ich hibe sie
aber da wo ibre Setzung keinem  Zweifel unterliegen kann, 7ur Be-

lichkeit des Lescrs hinzufiigen wollen.  Der Styl ist, wie man sich

auf den ersten Blick aberzeugen wird, ein eigenthimlicher, von dem der

hnlichen persischen Geschichtschreiber abweichender und schon deshalb
fur den Philologen von Bedeut Die tschaghataische Uebersetzung habe
ich nicht nur der Vergleichung, sondern zluch der Sprache M-.ll.ul wegen,
in welcher sie verfasst ist, beigegeben; wir werden dadurch einen tschagha-
taischen Text mehr haben. Dieselhe ist der Handschrift genau nachge-
druckt worden'). — Die Ausziige aus dem CEJIJ;JI sy des Hafis Abru
(t 1430 bleiben ohne Uebersetzung, da sie mit den Aussigen aus Tabary
ehén so abecreinstimmen als leicht verstindlich sind, aber doch zur Ver-

gleichung ‘und einige Male zur Erérterung dienen konnen. Sie sind den
Ausziigen aus Jon Aasem vorgestellt, weil sie sich genau an Tabary an-
schliessen, wogegen Ibn Aasem (t 34h==926) fir sich dasteht. — Endlick
sind die Uehersetzungen den Texten so genau angepasst als moglich, wnd
sollten sich einige Male Abweichungen finden, so ist die Ursache dic, dass

1) 5. Kosegartens Tabary, Vorrede 8. XIX. — Dass ich daselbst hasil (&5, X1%)
and picht SLis geschrishen, omey daber, dass des Origiool im Anfange: dic ‘Punctei ke
tiea gwar sorghiltig hinaufagt, in der Folge aber (such in der far Hrm. Prof: Kosegarten

abgeschricbenen Stelle) den Punct aber dem zweiten nun aushisst, also Slens] schreibe, Da ich
wun die Stelle ganz gensu sbschreiben wollte, so liess ich auch den Punct aus, welcher aber
hinzugedacht werden muss. — In den hier mitgetheilien Aussiigen habe ich ibn hinzugefigt, also

anstatt S geradesn ELiS" drucken lassen, sanst aber das Tschoghatatsche gesau so ge-

seben wie €5 in der Handschrift steht
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wenn durch, sie bei richtiger Wiedergebung des Sinnes das Schleppmde
oder sich gar zu oft Wiederholende der morgenlindisch ib
vermieden werden konnte, solches geschehen ist. Jetzt sind meine Ab-
handlungen iiber kaukasische Geschichte als einzelne Anbauten auf einem
grossen nur hier und da mehr oder weniger oder gar nicht bearbeiteten
Felde zu betrachten, als Anbauten, welche nicht ohne Mihe und Schweiss
ausgefithet worden.  Ist das Feld aber einmal umgeackert und urbar ge-
macht, dann soll es in voller Blite und im ganzen Zusammenhange er-
scheinen.

Seteh 4010102 100 001

A)  Schapur Sul-akisf (309 — 380).

Und mit jedem Tage dass Schapur grisser wurde, weihte ihn jener
Wesir immer mehr in die Angelegenheiten des Reiches ein, so dass er sie
kennen lernte, und Regicrungs-Maassregeln traf.  Eines Tages nun sprach
der Wesir zu Schapur: diese Heere, welche ich an die Grinze des Reiches
gegen die Feinde gelegt, danit sic dasselbe von allen Seiten beschitzen
sollen gegen die Feinde, wie die Turken, Rémer, Araber, Chasaren und
Indier'), haben sich alle aufgelost, haben ihre Plitze verlassen und die
festen Zuginge preisgegeben; die Feinde sind dadurch verwegen' geworden
und angeriickt, und haben' die Grinze des Reiches Kesctzt, Vsrimemng

und Ver s ang und Blutvergiessen begonnen:

Elianus?®) brachte ein Heer auf die Beine von Rémern und Chasaren.

1) Die_ tschaghat. Ushersetzung lisst die Avaber, Chasaren vnd Indier, Handsch. ©, die
ersteren beiden Vilker aus.

2) d. i. Julianus apostata (360 —363). Vergl. ' Ohsson, S. 47.




Nachrichien iiber die Chasaren. 451 0%

B) Kobad ben Firus (491 — 532).

Kobad versammelte ein Heer yon hunderttausend Mann und zog gegen
den Konig der Chasaven, und ernannte den Sipehbed (Schapur) zum Feld-
herrn, und fihrte Krieg, und behielt den Sieg, und verheerte und todtete,
und kehrte mit grosser Beute zuriick. Er erbaute an der Granze von
Armenien eine Stadt Namens Amol (€. Amid), und kehrte dann an seinen
Wohnort zurick ).

C) Nuschirwan (532 — 579).
Hicrauf zog er das Heer aus Rum und gegen die Chasaven, wo er
viele todtete und Verderben und Verwistung anrichtete ‘aus Vergeltung
fiir das. was sie zur Zeit seines Vaters in Persien verubt hatten. Von da

ging er nach Armenien n.s. w. %)

D) Hormus ben Nuschirwan (579 — 590).

Und von Armenien und Aserbaighan: her kam der Kénig der Cha-
saren mit einem grossen Heere und nahm jene Linder. (Da sprach der
Oberpriester, den Hormus nebst Andern zu Rathe gezogen hatte): Die Leute
welche von den Chasaren angerickt sind, sind blos gekommen um etwas
zu erhaschen®).  Sie haben grosse Beute genommen, und denken daran in
ibr Reich zurick zu gehen.  Schreibe an die Verweser von Armenien und
Aserbaighan, sich zu vereinigen, und sie anzugreifen; sie werden aus Furcht

1) Vergl. D'Ohsson, 8. 47

2) Fraehn, 5. 4.

3) Mafis Abru spricht sich noch deutlicher aus. Jeder der Grossen der Chasaren, sagt er,
kam' mit einem bedeutenden Heere angezogen und verheerte Aserbaidschan und Armenien «lia
rieth man Hormus (unter anderm) die Grinzen gegen dic Chasoren zu hefestigen, damit von
ihnen keine Unbill mehr ausgehe, sofern jenes Volk Dicben gleiche, die keine Beharrlich-
keit besitzen, und welche wurickzuhalten ein Haufen in jenen Gegenden hinreichend sein werde-
Hormus schickte doher nach Armenien und Aserbaidschan uod das Heer der Chasaren zog sich

auch zurack.
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we;v:m der Giter die sie besitzen, sichiin keinen Kampf einlassen, und
sich zurickzichen. — Hormus also richtete einen Befehl an die Beamten
in Armenien und Aserbaighan, das Heer der Chasaren von dort zu ver-
treiben.

Omar (22 = 642):
E}" Geschickte der' Eroberung von Aserbaighan' und Derbend der Chasaren,

Der Furst der Gliubigen Omar hen Elchattab, Gott sei ihm gnadig!
batte einen schriftlichen Befehl ‘an' Naim ben Mukarren ergehen lassen, Se-
mak. ben Hareschili nach Aserbaighan zu schicken, wohin er schon Eszmah
ben Ferkad und Bekir ben Abdullab gesandt hatte. Da waren die Feuer-
tempel  der Perser. . Die Persor nennen’ aber. das Feuer in der Pehlewy
“Sprache Aser; daher nennen sie das Land Aserbaighan, weil sic urspring-
lich das Feuer da verchrten. Man zieht den Anfang der Grinze von Ha-
madan tiber Abher und Senghan hinavs, und das Ende dersclben bis an das
Derbend der Chasaren, und alle Stidte welche innerhalb dieses Bereiches
liegen, mennt' man: Aserbaighan, und alle jene Wege Thore (‘___,J',l Abwab).
Nun giebt es' Wege an dem Ende von Aserbaighan, auf welchen man in
das Gebiet der Chasaren kommt, theils zu Lande theils zur See, tuber einen
Weg, den man Derbend nennt, im Arabischen: Bab. Auch giebt es eimen
andern Weg dazwischen, und cine ‘grosse Stadt, genmannt Chasar?), (0. an
dem: Ufer des Meeres). Da treibt man Handelsgeschifte. ' Dieses ist von
allen Thoren das grosste, und wird Thor der Thore genannt. In jenen
Stidten webt man gestreifte wollene Tiicher, und jenes (Thor) nennt man
Derbend der Chasaven. Es [illt (liegt) gegen Rai und Irak. Nun zog
Eszmah ben Ferkad von einer Seite nach Aserbaighan, und Bekir ben Ab-

1) D'Obsson, 5. 49
2) Vergl. Fraeln, S.13, wo gesagt wird, dass Chasar der Name cines Reiches, nicht
ciner Stadt sei.  Die Handschrift C giebt =,
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dullah von. einer andern.  Der erste welcher Bekir entgegen trat! war
einer der Kénige Aserbaigl Namens /Isfendiar. Bekir nahm ihn ge-
fangen, ohne die Stidte welche da herum lagen, eingenommien: zu haben.

Isfendiar sprach. nun. zu ihm: was ist div licher, die Stidte Aserbaighans
durch friedlichen Vertrag oder durch Krieg einzunchmen? Bekir antwortete:
durch. Vertrag, Da. fube Isfendiar fort:: so halte mich  gefangen  zuriicks
denn wenn du mich tidtest; so wird ganz Aserbaighan mein Blut suchen,
und. dich bekiimpfen: So that denn Bekir.. Nuni kam auch Semak ben
Hareschah von Sgiten Naims dem Bekir zu Hilfe; er hatte die Stidte, welche
um ihn herum lagen, eingenommen. . Hicrauf schrieb Bekir einen Bericht
an Omar, Gott sei ihm gniidig! dass. in  Aserbaighan kein Kampf mehr
iibrig sei, so, lange. Isfendiar sich in Gefangenschaft befinde; dass: er nach
Derbend ziehen und dort mit den Einwohnern: desselben. Krieg, fiihren
miisse  Hiner aber von den Landherven Aserbaighans, Namens Bebram hen
Ferruchsad sammelte-ein Heer, und Bekin vereinigte sich mit Eszmah' und
Semak; und sie hegannen den Kampf. - Behram wurde in die Flucht ge-
schlagen. , Da sprach der bei Bekir pefangene Isfendiar: dir war nur dieser
cinzige, Kampf iibrig geblieben, jetat besi du ganz Aserbaighan, gehe
hin wohin du willst, denn  in ‘ganz Aserbaighan kimpft Niemand  melir
mit dir.

1 L

Bekir schickte nun einen Abg icht und ‘mit
dem Fiinftel der genommenen Beute an Omar, und: suchte um die Er-
laubniss an nach Derbend zu zichen. Omar gab dieselbe, und Bekir be-
stellte. Eszmah zum Verweser von ganz Aserbaighan, gesellte ihm Semak
ben Hareschah mit einem Heere zu, iibérgab ihm Isfendiar, und zog selbst
mit 'dem Heere mach Derbend: Omar aber, Gott sei ihm gnidig! erliess
ein Schreiben an Eszmah und verlich ibm ganz Aserbaighan (worauf er ab-
zog). Omar aber wusste dass dem Bekir in Derbend Verstirkung, und ein

Heer nothig sei. Er richtete daher ein Schreiben nach Bagzra an Surrakah
Mém. 1, Sér. so politiques ete. T, ¥1 58

mit der Sieg
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ben Amru, mit scinem Heere iber Ahwas nach Derbend zu gehen, und Bekir
zu unterstiitzen. Er befahl ihm, Abdurrahman’) (Bekir) ben Rebiah, Husaifab
ben Asad und eine Anzahl bekannter Tapferer mit sich zu nehmen. Sur-
rakah also zog mit dem Heere von Baszra ausi Ferner erliess Omar, Gott
sei ihm gnadig! ein Schreiben an Habib ben Maslamah?®) in Dschesirah, mit
dem Heere von Dschesirah nachk Derbend zm gehen, um Bekir beizustehen.
Habib zog also auch mit dem Heere aus.  Surrakah aber ging in ein anderes
Derbend und Habib wieder in ein anderes. Diese Derbende aber gehen
alle zu den Chasaren aus (fiihren zu den Chasaren). Von dem Heere des
Surrakah zog Abdurrahman mit der Vorhut. Nun war in Derbend ein
Konig, Namens Schehriar (Schehrisar, Schehrisad).  Dieser kam ihm ent-
gegen, und machte Friede auf die Bedingung hin, dass er Tribut zahle®),
und sprach dann:'ich bin zwischen zwei Feinden, den Chasaren und den
Russen. ' Diese sind die Feinde der ganzen Welt, und der Araber insbe-
sondere; aber Krieg gegen sie zu fihren versteht ausser den hiesigen Leu-
ten Niemand; anstatt dessen, dass wir Tribut geben miissen, wollen wir
mit eigenen Mitteln und mit eigenen Waffen Krieg gegen die Russen fih-
ren, und sie verhindern ihr Gebiet zu iberschreiten; rechnet uns diess als
Tribut und Abgabe an, so dass wir jedes Jahr diesen Tribut geben (oder

1), 80 nach Hafis dbru.

2) Man findet zwar sehr baufig in morgenlindischen Handschriften (und auch in der taiki-
oo gt el s A ol Al e a1
Maslamak ausgesprochen werden, welches nach des gcbﬁchu Muhammed Tantawy Versiche-
sung, die sinzig richiige Aussprache ist, — Vergl. D' Ohsson 5. 50,

3) 8. Fersuch einer Geschichte der Schirwanschahe, im Anfange. Wenn dig tirkische Usber-
setzung (in Ruminzovs Musewn) anstatt der Russen die Tataren nennt: _Jal 035, 4,

(1 23%) oups s sssblicen sasils udeys B s ist diess ohne Zweifel

sine spitere durchaus verwerfliche Verbesserung.
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auf diese Weise Krieg fubren) mussen, Abdurrahman sprach: es giebt noch
einen hioberen Heren als ich, ithm will ich berichten. Er schickte daher
Schehriar mit einem seiner ¢igenen Leute an Surrakah. Aber auch dieser
sprach: ich will Omar davon benachrichtigen. Als Omar ‘den Bericht
empling, antwortete er, man solle es ihnen als Tribut anvechnen. ' Und
dieses wurde Brauch fir alle Derbende, dass sie nimlich weder Tribut
voch Abgaben entrichteten, sondern dafur die Ungliubigen von den Mu-
sulmanen abzuhalten und in eigener Person Krieg zu fihren hatten, und
man ihnen das als Tribut anrechuet. - (Dieser Gebrauch hat sich auch bei
den Eroberungen in Mawarannahr festgestellt, und daher kommt es, dass
auf der Stadt Sindschab weder Tribut noch Abgabe nech etwas anderes
lastet, weil sie Tag und Nacht zu kimpfen haben und die Tiirken von
dem Gebiete der Musulmanen abhalten. A, C). . Hierauf vereinigte sich Sur-
rakah mit Bekir ben Abdullah und mit Habib ben Maslamah, und alle
jene Derbende machten Friede auf die Bedingung hin, die Musul

vor jenem Derbende und vor jenem Feinde, der gegen sie war, zu wahren,
damit sie nicht nothig hitten daselbst ein Heer zu unterhalten, und damit
in Zukunft kein feindliches Heer in das Gebiet der Musulmanen eindringe.
‘Surrakah schickte hierauf jeden: dieser Feldherren in eines jener Der-
bende, und in die Stadte, welche in den Gebirgen von Derbend (oder:
und in den Derbenden) lagen. Hierauf schickte er den Bekir ben Ab-
dullah in eine Stadt in demsclben Derbend und Husaifah ben Asad in die
Gebirge und Stidte, welche dem Derbend der Allanen' gegeniiber, und Der-
bende der Chasaren waren. Er sicherte diese Derbende, und die Musul-
manen waren innerhalb der Stidte vor dem Feinde rubig. Er sandte Be-
richt hieriber an Omar, Gott sei ihm gnadig! Omar war sehr erfreut,
denn er war immer um Maassregeln besorgt, was er hinsichtlich . dieser
Derbende thun sollte, sofern, wenn ein Feind von dorther in das Land
der Musulmanen oder in die Gebicte des Islams cindringe, sich ibm die

.
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Bewohuner von Adschem und Favs (d. i. Nicht-Araber) anschliessen, und
den Musulmanismus in diesen Lindern ausrotten konnten: - Er wusste nicht,
dass ‘man  das’auf so schnelle Weise zu erledigen im Stande’ war. “Als da-
her dieser Bericht ' an ihn gelangte, war' exr sehr froh und erfreut, und
richtete ein’ Belobungs-Schreiben') an Surrakah: Hieraul starb dieser in
diesem Derbend.  Omar war sehr betribt dariiber, richtete ein' Schreiben
an Abdurrahman,, liess ihn in jenem Derbend bleiben, und schivfte ihm ein
in Rathschligen fiir die Musulmanen sich' eben so gt zu zeigen wie Sur-
rakah. - Abdurralman nun pflog mit Schehriar Rath, und sprach: ich werde
in diesen Derbenden  den heiligen Kampf  faliven, mit ‘dém  Heere' anst
giehén, und die Bewohrier: der Stidté und Derbende u’ Musilminén machen:
Schehriar sprach: ‘wir sind mit ihnen darin dbereingekommen, dass sie
dem Feinde den Zutritt zu' uns' nicht  gestatten. Abdurrahman entgegnete:
ich bin damit nicht einverstinden — Wenn man nun in ' diesen Derbenden
von jener Secite. den 'Russen und Dschul (Dschuh , Dschubran)?)
vorbeigeht; so licgt da ein Reich und viele Stidte, genannt Belendscher?);
R T R AR

1) Das arabisohe Original warde entscheiden, ob 3l lhier vielleioht anders zu dbersetzen

wire; ob etwa jla (7
1) Diese Dschuhran sind nicht chne Schwierigkeit. Ich glaube dass sie mit dem in Frachns

g
Iin Foszlin (3187, 188, 19%, 195) genannten ©_jys zusammenhingen, und ich’ zweille nicht;
duss sie die weissen' Ugrier (Jugrier, Juhari) beseichinen sollen, unter welchen 'nach Maller
(der Ugrische Volksstamm, 1, S. 110) die Chasaven 48 verstehen sind, Vergl. ' ($3ys» , Diche-
hudy = (53542, Jehudy, der, Jude, Usbechaupt stehen sich y5.und. 2. gar nicht! s ferny
und jetzt sprechen dic nordlichen, Tataren geradezu (g wie & s Auch avs andern Sprachen
liessen sich Beispiele in Menge anfabren. Hier noch eine :qvnoln;mhe Bemerhung, dis meine
Annabme hestitigen durfte, Nach der in dem lavisch i

des o in.y (wie im Griechischen o in o0/ muss der Name hpn urspringlich Onspu g!]nul:l
haben. Da, hitten wir denn, einen Fingerzeig fir die (theilweise?, Abstommung der Ungarn,
Vergl. Maller, S. 106.

3) Frachn, 8. 36— 3.
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von da weiter liegt der’ Wall ' Alexanders, der Wall des Jadschudsch und
Madschudscl genaﬁnt, lchen Sulkarnain errichtet hat an der Grinze des
Ostens.  Abdurrahman fuhr fort: ich werde nicht eher zufrieden  séin als
bis ich mit dem Heére die Grinze von Belendscher erreicht haben werde,
und hatte ich nicht den Firsten dev Gliubigen zu furchten, so wirde ich
bis an die Mauer des Jadschudsch und Madschudsch vordringen. Er nahm

hierauf sein Heer und zog dber ein Derbend gegen Belendscher., Er drang
auf zweihundert Meilen (ﬂ:...).) in jenes Gebiet ein, zwang vicle Stidte
zum muhammedanischen Glauben, und ging hieranf nach Derbend zoriick.
Er blieh:-daselbst - wihrend der. ganzen Zeit Omars und noch unter dem
Fursten der Gliubigen Osman, und starb: da, nachdem er alle Stidte und
Derbende zu Musulmanen gemacht hatte.

Nun kam ein Musulman von denen, welche mit Abdurraliman®) in
diesen Stadten den heiligen Krieg gefuhrt hatten, zu Omar, welcher ihn
fragte: wie habt ihr in_diese Stidte und Derbende eindringen, und vor-
wirts schreiten konnen; und anf welche Weise habt ihr den Kampf ge-
fuhte? Er Sntwortete: in jenen Stidten waren alle Ungliubige, und die
Chasdren und Allinén ‘mit den Tirken verbunden. Als ‘sie una sahen,
sprachen sie: noch nie ist ein menschliches Heer hierher gekommen, diese
Leute sind Engel®) und vom Himmel gekommen, und aus diesem Grunde
haben sie hier cindringen kénnen. Hierauf fragten sie uns ob wir Engel
ader Menschen wiren, woraufl wir antworteten: wir sind Menschen, aber
die Engel des Himmels sind mit uns gekommen, um uns gegen jeden der
uns beliriegt, beizustehen. — Deshalb (dieser Furcht zn' Folge) schickten
sie sich nicht zum Kriege gegen uns an, und Niemand bekimpfte uns,
sofern sie sprachen: ob man auch diese Leute tidte, so sterben sie doch

1) Anstatt Abdullah, welches die Texte haben, mochte mon Abdurrahiman lesen, oder etwa
Sohn Abdullahs = Bekir.
1) Fraehn, 5. 57. .
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nicht, denn Engel sind bei ihnen. So widersetzte sich uns Niemand in
den Lindern und Stidten wo wir auch hinkamen.
Indessen sagte Einer von ibmen: ich will einen Musulman todten'),

1) In dem Derbendnameh finden wir cine Sholiche Erashlung:

oL Ll ale \ﬂ.;..?'.._,.n;_,: 3 03 g ) any b e, OLL o e
Bkl g A o g e e
d_,i.,.'b:l.-&-_u-cu fj“" bl (o35 [y _»Jﬁ'-; al Jai nL...;:.., peh
Eloues él?li o el “.?;!I'i"ﬂ"J:j aiely (ai.,-f-.:'-") "*.J-"-Jl" gt ze]
T b B M ) e
ot OBL Gulal (eas s Comt s e Sl e 55 Y il 5ali
ksl JC T e Li;LfJJ" Jkﬁ-ﬁié": j;ldet’u aiela 5 W] e él._,f

23 el ool g s adp G o Gl aanf @i Gyl ST
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Selman, Sohn des Rebiah Bahely, Gott z¢i ihm guidig! zog im J. 40 (= 660) des Propheten,
mit viertausend Tapferen zam heiligen Kriege ans, und kam nach Derbend. Der Chakan, auf
diass, Nahrekt’ ar il Aretmalheeidersiuassd Mu Jdeee Seboost sitd’ Knbie nigogin g
sogen, urid haua dis Zekte aufgeschlagen. | Allein' da) ar. die Topfeckeit, des Haeres des alams
vernommen hatte, firchtete er sich ihm entgegen zu treten; er kebrte um, und ging nach
Derwak, in der Absicht sich guriickzaziehen. Da sprachen die Wesire: Mit einem solchen
Heere vor so wenigen Arobern flichen, ist fir das Heich (unsere Macht) nicht geziemend, mit
Ehren sterben ist besser als ehrlos leben. Der Chakan antwortete: ihr sprecht die Wahrheit,
allein diesem Haufen hat weder Schwert noch Pfeil noch sonst was etwas an; sie kann Niemand
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und schen ob er stirht oder micht. Er stellte sich daher mit Bogen und
Pfeil hinter einen Baum, schoss einen Pleil ab, und todtete einen der
Unsrigen. Da sie nun sahen, dass auch wir sterben, so beschlossen sie
den Kampf gegen uns, und wir zogen uns zurick und gingen heraus
pach Derbend. Er fubr hierauf fort: eines Tages sass Abdurrahman mit
Schehriar in Unterredung zusammen. Nun befand sich an Schehriars Fin-
ger ein Ring mit einem Rubine, welcher am Tage wie die Sonne, des
Nachts wie eine Leuchte glinzte. Abdurrabman fragte, von woher man
diesen Stein gebracht, und wer ihn gehrucl-é habe? Schehriar rief cinen
seiner Diener und sagte: o Emir! diesen Stein hat mir dieser Mann von
der Maver des Jadschudsch und Madschudsch geholt.  Von hier bis dabin
sind viele Konige; und dort ist ein Kénig, in dessen Reiche diese Mauer
zwischen zweien Bergen liegt. Jedem der Konige, der auf dem Wege lag,
schickte ich durch diesen Mann ein Geschenk, so dass man ihn von Kénig
zu Konig durchliess, bis er zu dem Konige der Mauer kam, demselben
viele Geschenke von mir iiberbrachte, und meinen Brief dbergab. Ich bat
ihn.in demselhen um einen Stein zu einem Ringe und er hat mir diesen
Rubin geschickt. Abdurrahman frug den Mann: woher hat der Konig den
Edelstein genommen? Derselbe erwiederte: als ich die Geschenke dem Ki-
nige der Mauer iibergab, rief er seinen Falkner und sprach zu ihm: suche

todten, und da aus diesem Grunde ihoen Niemand entgegen getreten ist, so haben sie viele
Lander erobert, und sind jetzt gegen uns gezagen. Die Araber sind tapfere Kimpen, wir kin-
pen mit ihuen nicht streiten, Diese Rede hérte ein Unglaubiger. Er nahm Pfeil und Bogen,
and niherte sich dem Heere des Idams um einen Versuch za machen, Er verbarg sich an
einem Orte am Ufer eines Flusses, als es cinem Musulman nothig war an das Wasser zu
gehon, und derselbe an diesen Ort kam', und seine Kleider austog um sich abzuwaschen. Der
Tngliubige schoss den Pfeil los, machts ihn zum Martyrer, schoitt seinen Kopf ab und brachte
ihn dem Chakan, und legte den Kopf vor, welcher, wic er sagte, von jemem unsterblichen
Volke, welchem das Schwert michts anhat, herkomme. Der verdammte Chakan gerieth in
Eifer, und befahl sufiasizen. Er sog mit 300,000 Mann gegen viertausend Musulmanen,
und begann den Kampl. Vergl Klaproth, Extrait du Derbendnameh. Nouv, Journ. Asiat.
T. IIL p. 449.
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fur diesen’ cinen Edelstein. 'Der Falkner, der einen Adler auf der Hand
hatte,, entfernte sich, und liess jenen Adler drei Tage lang hungern. Hier
auf nahm er ihn, ein Stick rohes Fleisch und mich mit sich, und wir
kamen auf den Berg (welcher die Mauer bildet) und an welchem die Mauer
Sulkarnains angebracht ist. Ich sab nun herab, und' bemerkte unten am
Berge' einen Brunnen in die Erde gegraben, so breit wie ich ihn nie ge-
sehen, und der der Entfernung (Tiefe?) wegen ganz finster war. Da sprach
der Falkner: ich werde dieses Fleisch den Berg/ hinab in die Grube werfen,
und den Adler loslassen, damit er dem Fleische nachfliege; wenn er es.auf
dem Wege auffingt und zuriickbringt, so, wird unser. Wunsch nicht erfullt
‘werden, wenn es aber auf den Grund fallt, und der Adler es von, da auf-
nimmt, so wird etwas zum Vorschein kommen.  Hierauf warfl er d:s Fleisch,
und licss den Adler hinter demselben;los. . Das Fleisch fiel auf den Grund,
und der Falke nabm es mit seinen Krallen von der Erde auf, brachte, es
aus der Grube heraus, und setate sich auf scine Hand.  An dem Fleische
war dieser Edelstein angeklebt. « Er nahm ihn' ab, gab ibn mir, und ich
brachte ihn.  Abdurrahman sprach: gieb mir die Beschreibung jener Mauer.
Er sagte: da sind zwei hohe Berge; uwischen ibmen war ein Durchgang,
und in diesem Zwischenraume hat sie. Sulkarnain; aufgefihrt bis zu dem
Gipfel des Berges, und in jenem Durchgange angebracht aus Stein, Erz
und Eisen. Abdurrahman sprach: er sagt die Wahrheit, er hat die Mauer
gesehen, denn Gott der Allmichtige hat im Koran so' gesagt von Sulkarnain:
«bringet mir Eisenstiicke, dass der Zwischenraum zwischen beiden Berg-
wanden ausgefillet werde. Ferner sprach er: blaset bis dass das Eisen zu
Feuer werde, Dann sprach er: bringet — dass ich es darauf giesse — ge-
schmolzenes Erzy.  Hierauf fragte Abdurrahman den Mann: von welcher
Farbe ist die Mauer, roth oder weiss oder schwarz? Nun war in jener Ver-
sammlung ein Mann mit. einem Gewande von jemenischem Zeuge mit klei-
nen schwarzén Streifen, klein wie Panzerringe. Der Mann sprach nun: die
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Farbe der Mauer gleicht der Farbe dieses Kleides, worauf Abdurrahman
sprach: er spricht die Wahrheit. Hierauf fragte Abdurrahman Schebriar
um den Preis des Steines, und letzterer entgegnete : den Werth kennt
Niemand ; doch habe ich durch diesen Mann jenem Kinige an hundert-
tausend -Dirheme  iibersandt , und den Kénigen, die auf dem Wege sind,
habe ich eben so viel an Geschenken gegeben, und ich weiss, dass er auf
zweimal (€. drcimal) hundert tausend Dirheme gekommen ist, die Ausgaben
und Geschenke fur diesen Mann ungerechnet.  Hierauf nahm Schehriar den
Ring vom Finger und legte ihn vor Abdurrahman. Dieser aber steckte
ihn wieder an Schehriars Finger mit den Worten: mége er bei dir blei:
ben! (oder nach C: der taugt nicht fiir uns), worauf Schehriar sprach: bei
Gott! wenn die persischen Konige davon gehort hiitten, so hitten sie ihn
mir weggenommen; da aber bei euch Sicherheit und Treue ist, so werdet
ihr die ganze Welt nehmen. In diesem Jahre 22 (= 642) wurden Abdul-
melik ben Merwan, und Jesid. ben Moawijah — verflucht seien: sie von
Gott, Engeln und Menschen insgesammt — geboren.

5 ¥) Jesid ben -Abdulmelik (120 — 72%).

Er verlich an Thabet (Sabet) El-Nahrany (El-Nahrwany) Armenien und
Aserbaighan. Dieser zog mit einem grossen Heeriz aus Syrien und Dschesirah
nach Armenien. Die Kunde davon gelangte an die Chasaren (oder nach
Chasar). Sie versammelten sich’ gegen dreissigtausend Mann an einem Orte,
genannt Mardsch el hidscharah'), und als. sie zusammentrafen, begannen
sie den Kampf. Viele Musulmanen fielen, und die Chasaren riickten mit
dem Heere an. Jesid aber war sehr traurig, und machte Thabet Vor-
warfe, Tierauf schickte er Dschervah ben Abdullah Elhakemy mit eineth
grossen wohlgeristeten Heere zum Kriege gegen die Chasaren®)

1) Diese Ercignisse batten nach Hafis dbru im 1. 103 =721 Statts
1) D'Ohsson, 8. 57
Mém. F'LStr. sc. politiques etc. T. VL 59
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Dscherrah zog also ab. Als er in Armenien ankam und die Kunde
davon an die Chasaven gelangte, flohen sie vor ihm, und zogen sich in
die Stadt Bab-elabwab (Derbend). Dscherrah aber schob sein Heer vor-
wiirts und kam nach Berdaa, wo er einige Zeit rastete um scine Leufe
ausruhen zu lassen. Von da zog er weiter, iiberschritt den Kur, und
wandte sich nach Bab-elabwab. Auf seinem Zuge gelangte er in eine
Thalschlucht, Rudbar genannt, zwei Meilen von Bab-elabwab, wo er sich
“lagerte und Jemand an dic Konige der Gebirge schickte, so dass alle sich
um ihn versammelten. Hierauf riefl einer der Kimpen Dscherrabs in dem
Heere aus: der Emir wird hier drei Tage verweilen, versehet euch mit
Vorrath und Futter. Hierauf wandte sich Dscherrah gegen Bab-elabwab.
Bei seiner Ankunft fand er Niemand von den Chasaren; die Musul-
manen also zogen ein und durch ein anderes Thor wieder heraus, und
Dscherrah liess sein Heer in der Nihe einer Quelle von dem Flusse
Dschihad(?) eine halbe Meile von Bab-elabwab lagern. Als es Tag wurde,
rief er einen seiner Genossen, gab ihm dreitausend Mann und sagte: zichet
in das Gebiet von Dschenda (Chaidan, Chaidak)'), und was ihr findet,
plindert, und todtet jeden der sich euch widersetzt, und richtet es so
ein, dass ihr noch che die Sonne aufgegangen ist, zu mir zurackkommt.
Hierauf rief er cinen andern Mann, gab ihm zweitausend Mann und
sagte: ziehet in das Gebiet von Daresi (Medaresi, Bedaresi?; und Derwak,

1)/0b unter Juze nicht das Ol s | Ul | Ulotis Masudys verborgen ist, welches
D'Ohsson 8. 19 §luii lesen mochte, und welches der ében genanute arabische Schrift-
steller cinen Stiot dér Ghasaven nenm1? Vergl, /El-Masudi's Historical Encyclopaedia, London
1841, T. L 8. 406, 432, Ich zweifele um so weniger daran, als das Derbendnameh wnter dem
Jahre 103 =724, in der Erzihlung des Feldzuges Abu Obaidah Dscherrahs gegen die Cha-
soren geradean Kaitak (5lh5) da’ mennt, wo Tubary oder wohl mehe seine Abschreiber
Jiay w5 w. goben. Die dasauf folgenden Namen 3lga, (5, sy e ws
babe ich zwar weder in Jakuts ) o#2noch s Hamduliah Kaswings <ylil ia i
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und fubrt den Kampf auf dieselbe Weise, und richtet Verwistung an.
© Dscherrah selbst zog mit dem ibrigen Heere das zwanzigtausend Mann
stark war, in das Land genannt Nabrwan, sechs Meilen von Bab:elabwab.

£ - i 5
noch in Sakarija ben Mk, Kaswinys > o)) JU] aufgefunden, indess lassen sie sich doch zum
Theil erkliren, und namentlich durch Hilfe des Derbendnanteh, in welchem sichi eine grossee
Bekanntschaft mit dem Liudersiviche in welchem die erziblten Begebenheiten vorfielen, kund
gieht. Ieh setzo daber einen Ausng aus demselben hierher, welcher dber die Ersahlung Ta-
barys erwilnschtes Licht verbreitet. — Im J. 103, sagt dos erwihnte Bach vach der persischen
Uchersetzang, wurde Abu Obaidah Dscherrahy mit sechstausend Tapferen zur Halfe der in
Derbend Belagerten abbefebligl. Sie zogen aus, und traten in Schirwan ein. Als das der Sohn
des verfluchten Chakans (tark, Derbendn. Paschenk) erfubr, versammelte er sein” Heer und 20§
nach Ghaiah kendi. Abu Obaidab Dscherraby hielt am Ufer des Flusse Rubas mit den lesgi-
schen Firsten Zussmmenkinfte (t I, wibrend der Sohn des. Chakans bei der Veste Haszin
lagerte, welche bei Kajab kendi lag) und erklarie: wic haben einen weiten und langen Weg
surackgelegt, und siod zor Bekimpfang der Ungliubigen ausgesogen; was rathet ibr dase?
theilt cure Ausicht mit. — Sic alle goben dusserlich ihre Bestimmung , allgm das Ober-
baupt der Lesgier, Namens Sabbas, schickie heinlich Jemand an den Sohn des Chakan mit
der Nachrichi, dass Abu Obaidah mit sechstausend Mann sie angreifen werde, Als Abu
Obaidah dieses erfobr, schirfte or seinem Hecre et — da er einen - Angriff vorlabe — sich
mit Vorrath auf deei Tage an versorgen, und des Aufbruches der sieggewohnten Fahnen
gewhrtig 2 sein (L D. liess er ausrufen: ich werde, an' diesem Orte drei ‘Tage rasten, und
nirgends hinzichen, lass jeden auf Vorrath far drei Tage bedacht sein. Allein an-demselben
Tage noch schlug man nach dem Abendgebete die  Pauken, und riel aus: ich werde diese
Nacht anszichen, das Heer soll bercit sein). Nachdem man die Versorgung getroffen, zog
er in dersclben Nacht unter der Beleuchtung won grossen Fackeln und hellen Lichtern aus
gegen Derbend, zerbrach das holzerne Thor der Veste, zog in Narin-Kalaah ein, und beor-
derte in derselben Nacht zweittusend Mann von seinen Kimpen die Insassen von Kaitk zn
todwn nd zn plindern, und zweitnasend Reiter 2u einem Ucberfulle) der Tusassen von Jers,
Diwak (Dibak), S, Derwak, Hamidi; Kamchi (Kumuchi?), Tschardeh, Muhrakeh und der
dbrigen Flecken won Tabaseran, und schirfte ihnen ¢in, noch vor Anbroch des Morgens von
dem Streifzage zu ihm zurickzukeb Die sbbefehligten Truppen zogen also wilden Lowen
gleich, gegen die Dorfer Tabaserans , “richteten grinzenloses Morden und Verheerung an,
und keheten von dem nichtlichen Ueberfalle moch vor Tagesanbruch mit 50,000 Plerden und
Schafen und andern Thieren, 2000 Tomanen Geld und Sachen, 2700 gefangenen Hun—;lekh.n
Schomen von den erwibnten Lenten zorick.

sime gl (5 pra L rl:f'“elis—.—"iea'l ot A e 52 s 0e JL J"'}
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Am nichsten Tage (Als es Tag warde, waren die beiden Heerfithrer zu-
riickgekommen) kamen beide Heerfahrer zuriick mit zehntansend Stiick Rin-
dern und Schafen, und dreitausend Sklaven.
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Hierauf gelangte die Nachricht an Bardschil, (Bardschenk , Bardschik?),

den Sohn des Chakanes, des' Kéniges der Chasaren, dass Dscherrah in
Nahrwan mit 25,000 Avabern gelagert sei, und getodtet und verheert, und

o el Js 5003 2 s Sy Uiy el (Uloiek) ™ s 3L
& e g-,u_r-l- 35t Uges (.}-—L ol ¥y Ok s wils) .J_-L;_,) selielf
(oo ayast pui Zoules Jiis Lingt pi2 Ul b sULs Gk ole) ) et il
e 55 ilye s ity o) Ubie alsy Lk gsle o= (e ) Js
o 5V Gy G (Ulenl) ) id satie (3) ) Ue 53y uten i 5] leyi
L
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Der Nome des Flusses (Flasschens) Dschibud(l), wenn anders der Text in Richtigkeit ist,
mag mit dem derbendischen Thore Dschibad (Thor des heiligen Kamples) ‘zusammenbangen,
vergl, such Kiuproth, Derbendnameli, S, 459, — Unter ($ der Handschrift C. meg (5.4
serborgen sein, unter o lutay (eeil3, aliot Jirst (bei Kiaproh . a4 Jerein)
ewa = > oder (s Nmy Derwak ist der unter dem Namen Terbagh, Darbich. be-
taniite Fluss oder um ihn liegende Landstrich, vergl: Hassel, Reineggs, Klaproth und Andere.
i G oder Kimakld bei Klagroth, §.'i5, 485, viellecht Kmché? = Der lex-
gische Hiuptling Subbas heisst bei Klaproth, 8. 454 Bouvouki Sabas ._,..L... oy (ou Bokor
sabas)s in meinen virkischen Derbendnameh stehts (b sl (ol GG )
&)+ der grossie von den lesgischen Farsten (Hiuptlingen) Sopasoghli Ueberhaupt muss
wan sich nicht wundern wenn meine Usbersetzung von der Klaproths olters abweicht. So
abersetat (er . 451: I porte de Tschoubin :page fut brisée, et il arrive jusgaus ear de
Tehekhoub sys® ) wihrend ich finde: Loy azie H‘:fr Uding 5 pusga s sie gin-
gen aus dem holzernen Thore hersus und kamen' an die Wassorquelle. Ferner S. 455: Ebu
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grosse Beute g ‘ht habe. Bardschil | v ite seine! G um
sich, und kam am Morgen mit vierzigtausend Mann vor Nahrwan an.  Beide
Heere bereiteten sich zur Schlacht, Da sprach Dscherrah zu dem Heere:
o Minner! ihr habt keinen Zufluchtsort wohin ihr flichten und euch
wenden konnt; als den allmichtigen Gott. Wer yon euch getidtet wird,
geht ins Paradies, wer siegt, gewinnt Beute und einen guten Namen. ?

Hierauf kimpften sie miteinander, und lieferten eine schwere Schlacht,
Die Chasaren wandten den Ricken und flohen, verfolgt von den Musul-

1 Yl s h

manen, welche und. grosse Beute ge-

wannen. Dscherrah aber lagerte an dem Thore ciner Stadt Namens Haszin®).

Oubeideh — a gagné Oussireh oyl & marches foreéesy bach meiner Handselirift + s_hass 53]
sl sl Jab) W) o2 Abu Obaidah — ist sn sinem Angrilfe gegen dich angerhekt

Feruce S, 456 duris la forterdsss ds Hysan (yos | qui est Katakhend s bei wirs af o Jonms ks
sdaslae o wiling esizly glb obul U wilas in der Veste Hasin, von wel-
cherd bei Kajohkendi anf dem Borge moch Spurem bekannt (oder zu seben) sind. Schon
vorher wird Hasein cine Burg bei Kajohkendi genannt. ~ Endlich 456: Eusuite Pdchenak
regagna Soukraghit kb g | w0 résidence. Bei mir: Juoe ¥l v ol Slil
o et 5 (g (al. J;J); Paschenk ging in seine Residenz an dem Ufer des Flusses
Adil = Itil = Wolga, . s. n.,Vtrgl Reineggs L §. 72, welcher den angesehenen Lesghier
Bukisias nennl.

2) Bs ist liicht erklarlich wie dieser Namo bald Bardschienk bald Bardschd, Bardsclik, wnd
Baschenk oder Pascheng geschricben wird, Shaa L ‘konnte ket oder oa L gelesen
werden, und da das Bod: 3 in Handschriften nicht selten dem: ) gleicht, so-entstand, Jua aly,
Bie lotaters Form CLil | oder ZLiils aber scheint. darsuf Linzideaten, das Shisals die
richigere oder gehriuchlichere Aussprache des Namens gewesen sei.

3) DOhsson 8. 57, welcher Hassadin (({3es) giebt. In der tarkischen Uebersetzung :

Rt



Nachrichten iiber die Chasaren.

Die Einwohner schickten an ihn und baten um Vertrag.  Nun zog Dscherrah
weiter zu einer andern Stadt Berau!). Er war da sechs Tage, und als
die Einwohner um Frieden ansuchten, gestand er denselben zu. Von da
zogen sie in deren Dorferbezivk Namens Kabalah (Kilah?) [oder nach C.
Er schickte sie in ihren Dirferbezirk genannt Kabalah(?) und brachte sie in
ein Dorf Namens Hasamah (). Hierauf brach er von Berau auf und kam]
und kamen an eine Burg der Chasaren Namens Belendscher. Die Bewohner
desselben hatten mehr als dreihundert Wagen gemacht, und sie

gebunden, und rings um die Burg aufgestellt. Da zog einer von Dscher-
rahs Leuten das Schwert und rief aus: Musulmanen! wer von euch will
sich’ Gott weihen? Die Musul gaben beisti de Antwort und er
fuhr fort: folgt mir auf dem Fusse nach. Gegen hundert Mann zogen mit
im, und wandten sich gegen jene Wagen. Als sie nahe gekommen waren,
trat ciner von ihnen hervor, und zerhieb das Seil, worauf sie die Wagen
auseinander trennten und jene Burg einnabmen. Der Herr von Belen-
dscher aber entkam mit ungefibr finfzig Mann, und begab sich nach Se-
mender (al. Samarkand). Belendscher fiel in dic Hande der Musulmanen,
und mit demselben unermessliche Habe nebst den Frauen und Kindern der
Einwohner. 'Die Gattin und der Sohn des Herrn von Belendscher wurden
durch Versteigerung verkauft, und ihr Preis stieg auf hunderttausend Dir-
heme. Dscherrah erstand sie fur sein eigenes Geld, und schickte sie dem

Herrn von Belendscher zurick, indem er sagte: es kann geschchen, dass
wir ihn nithig haben?) und er mir es vielleicht vergilt. Hierauf schickte

1) Bei D'Oksson: Berghouca g8 1y, Hafis Abra hat Berghu yin G 38, Jerghu,
Terghu? u. 5 w. >

2) In dem porsischen Texte steht swar: ol Caals s [us) (J 3925 ich Babe sber
die Lesart des Tschaghatatschen: (gLl Cale UGa oo sl | vorgesogen, weil solcke
offenbar den besten Sinn giebt, wihrend das || des Persischen durchaus micht passt, und
ein Schreibfehler fir | o sein muss. - Die Handschrill €, bat in der That Jla,
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er an denselben, gewilrte ihm Vertrag, liess.ibn in seinen Wohnsitz zurick-
kommen, und gab ihm alles zurick, Weib, Kind und Vermﬁgen.' Er
selhst zog. weiter, qnd lagerte sich vor einer Burg') in: welcher damals
vierzig- (vier:) tausend Mann lagen. Als sie das Heer der Musulmanen
erblickten , fiirchteten sie sich und baten um Vertrag. Dscherrah schloss
daher mit ihnen eine friedliche Uebereinkunft, und erhob von ihnen grosse
Schitze:  Hierauf setzte er seinen Zug nach Semender®) (Samarkand) fort.
und hatte dasselbe erreicht als ein Schreiben von'dem Herrn von Belendscher
ankam, in welchem dieser sagte: Emir! ich wiinsche dir deine gute Hand-
lungsweise gegen mich mit Gutem zu vergelten; sofern du mir Frau und
Kind zurickgegeben hast: wisse, dass sich unzihliges Volk von den’ Cha-
saren versammelt hat, und dass dic Gebirgskinige von dir aligefallen sind;
und den Frieden gebrochen haben.  Wann du den Brief liesest, so siehe
zu, dass du da micht lange bléibest, sondern dich zltmtki’;ehegt. Als sein
Brief an  Dscherrah igelangte, befahl er ecinen éffentlichen: Ausruf, zog
ab, fabrte die Musulmanen zurick, und liess sie in den Dorfern lagern
welche man Scheki mennt, wo er den anrickenden Winter iiber blieb, und
aul Verstickung aus Syrien harrte. Als der Winter vorbei war, kam die
Nachricht, dass Jesid ben Abdulmelik gestorben nach einer Regierung von
vier Jahren, Er starb am 25sten Schaaban ' des Jahres 105 (= 728) in
einem Alter von vierzig Jahren. Nach ihm bestieg Hischam ben Abdul-
melik ‘den Thron des Chalifates.

G) Hischam ben Abdulmelik (724 — 743).

Als Hischam das Chalifat iibernahm, bestatigte er Dscherrah ben Ab-
dullah in der Verwaltung Armeniens, und versprach ihm zum Kriege ge-
gen die Chasaren Hulfe zu schicken. — Hierauf sandte er einen Brief an

1) Bei Hafis dbric 433 30as genandt. — ) Fraehn 8. 38
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an ibn, der damals in Scheki- stand, und befahl ihm die Chasaren mit
Krieg zu uberziehen, zu welchem Zwecke er ihm Hilfe zu schicken yer-
sprach, Dscherrah verliess daher Scheki, und zog iiber Haszin und Berdaa
(oder: ither’ das Schloss von Berdaa) nach Bailekan, und von da weiter
uber Warsan') nach Ardebil, wo er rastete, und von wo er Heere nach
Mukan und Dschilan schickte, wihrend er selbst in Ardebil blieb. Damals
waren in Ardebil mehr als dreitausend Musulmanen,  Dscherrab nabm also
da sein Quartier, schickte Streiftruppen aus und liess todten, verheeren
und Gefangene nehmen.  Der Konig von Chasar aber- schickte an den
Chakan und an alle Ungliubige, und forderte sie zum Kriege gegen die
Musulmanen auf, woraul sie auch eingingen und sich einstellten. Der
Chakan abergab sic seinem Sohne Bardschil, und befabl ilnen, nach Aser-
baighan. zu  zichen, um Dscl h zu bekimpf Bardschil zog daher
mit dreimalhunderttausend Mann nach Aserbaighan. Zuerst kam er nach
Wersan, nahm dasselbe und Weiber und Kinder gefangen, und todtete die
Minner, und zog dann gegen Dscherrab. Die Genossen des letzteren aber
waren damals in den Stidten Aserbaighans zerstreut, und die Chasaren be-
gannen das Nied In und  todte alle Musul itherall wo sie
deren fanden,

Nun zog aber auch Dscherrah aus?) und lagerte an' einem Orte den
man Sailan nennt.  Bei Dscherrah befand sich ein Aserbaighaner, Namens
Merdanschah. . Dieser sprach zu ihm: o Emir, dein Héer ist klein und
der Feind zablreich; es geziemt sich nicht, dass ein kleines Heer mit cinem

1) Ohne Zweifel die Stadt, welcle in Edrisé (Glogr- ' Bilvisi par Amédée Tathert. Paris 1840,
T. IL 8. 525) Warthan OLs genannt wird — sie ist bald Olise , bald Ol w5 w,
geschrieben,  Boi Hafis bru cinmal OLEs | sonst immer QG Noch Jakut susdrieklich

by, 8. Fraehn, Tbn Fosalan, 8 35.
2) D'Ohsson, 8. 59.
Além, L, Sér. se. politiques ete. T. FI 60
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grosseren auf offenem Felde kiimpfe. ' Siehe, der Berg Sailan ist in deiner
Nihe, gehe dahin und lagere dich an seinem Fusse und nimm ihn zum
Riicken -Schutz, und - gedulde dich , bis dir Halfsvolker von Syrien zu-
kommen, dann beginne den Kampf. Decherrah entgegnete: Ach Merdan-
schah! eure Frauen werden uns nachsprechen und sagen, dass ich zu feige
war um gegen die Feinde des allméchtigen Gottes zu streiten.  Dscherrah
zog also aus, und ham in ein Dorf genannt Schehrwaran oder Schehran®),
wo ‘er sein Zelt aufschlug. Auch die Chasaren rickten an. Dscherrah
ordnete seine Genossen, und beide Heere standen einander gegeniiber.
Merdanschah begab sich zu Dscherrah und sprach: sagt ihr nicht nach
eurem Glauben, dass wenn ein Nichtmusleme sich zum Islam bekennt, und
dann die Ungliubigen bekimpft und getodtet wird, er in das Paradies ein-
geht? Dscherrah entgegnete: In der That, so ist es, o Merdanschah, dar-
iiber wallt kein Zweifel ob. Da wurde Merdanschah Musulman, vollbrachte
die Abweschung, wandte sich gegen die Ungliubigen, und kimpfte bis er
fiel. Der Kampf zwischen beiden Parteien war schr schwer; die Chasaren
waren ungestim, und die Musul flohen schon als einer der Leute
Dscl hs ausrief: Musul ! geht in das Paradies, nicht in die Holle,
wandelt auf dem Wege Gottes, nicht des Teufels. Bei diesen Worten
hielten' die Musulmanen wieder Stand und traten in die Reihe zurick.
Dscherrah selbst kimpfte bis er fiel, die Chasaren aber gebrauchten das-
Schwert und tidteten viele Musulmanen, von denen sich ungefihr hun-
dert Mann durch die Flucht retteten. Sie nahmen den Kopf Dscherrabs,
und seine Frau und Kinder und scin Harem gefangen?). Von den Ge-
fliichteten ‘gelangte eine Anzahl nach Syrien. Hischam aber auf diese Nach-
richt weinte sehr, und alle Musulmanen weinlen mit.

Die Chasaren erschienen nun vor Ardebil und belagerten die Stadte (die

1) Nach Hafis Abru: Nohrwaran. — ) D'Ohsson, 8. €0.
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Stadt). Die Einwohner yon Ardebil hiclten eine Zeitlang aus; als ihnen aber
die Belagerung schwer wurde, und keine Hiilfe kam, iibergaben sie die
Stadt. Die. Chasaren drangen ein; und todtoten alle Kimpen, nahmen die
Frauen und Kinder gefangen, erbeuteten: die’ Giiter und zerstreuten sich in
den Dérfern, alle Musulmanen die sie fanden niedermetzelnd, und an den
H: derselben Ungebiihrlichkeiten und Schimdlichkeiten ausiibend ).

Hischam ben: Abdulmelik berieth sich nun mit seinen Grossbeamten,
wen er zum Kriege gegen die Chasaren schicken sollte. Alle waren, ein-
stimmig der Meinung, dass diess kein anderer sein Lonne als Said ben
Amru Elhareschi®).

H) Said ben Amru befand sich damals in der Stadt Manbedsch (in
Syrien)®). Hischam richtete ein Schreiben an ilm, rief iln, und sagte: wisse,
dass den Dscherrah und die Musulmanen in Aserbaighan ein grosses Un-
glick getroffen hat, du musst dich zum Auszichen zurecht machen, das
Heer der Musulmanen mitnehmen, und Dscherrah und die Musulmanen
richen. Hischam band mit eigener Hand eine Fahne fir Said an, erkor
dreissigtausend Tapfere, gab ihnen Unterhalt, und entliess sie mit Said
welchem er tberdiess hunderttausend Dirheme schickte. Said setzte sich
nun in Bewegung, und wandte sich nach Aserbaighan. Bei seiner Ankunft
in der Stadt Arsen®) kam eine Anzahl von Dscherrahs Genossen nieder-

1) Hafis Abru fogt hiozu: sie nahmen grosse Beute und das Heer der Chasaren zerstreule
sich in dem Gebiete wou Arran und Aserbaidschan his mach Diarbekr, und sic tdteten alle
Musulmanen die sie fanden, ' Vergl, D'Ohsson, § 60.

9) D'Ohsson, 8. 60

3) D'Ohsson, Su 60. Hafis Abru fugt Vivzu, doss Dscherrah damals als ihm der Unfall bes
gegnete, seinen Broder Heddscliadsch zu-seinem Verweser iiber Armenien und Aserbaidschan
ernannt hatte; dasé aber nach seinem Tode die Chasaren alle dortigen Gebiete anfielen und
bis nach: Manszil vordrangen, wodurch die Lage der Musulmanen sehr schwierig wurde.

4)atiafis Abru: Ersen el - Rum. Indessén sind beide mach Jakut verschiedene Oerter:

S L dals Ll L3 8 iie dtauie n i ol 3 Gyl 1 il 03
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geschlagen und gebrochen zu ihm und gab ihm Kunde von dem was
Dscherrah und den Musulmanen begegnet war, Said weinte, versah sie
‘mit Geld und Waffen, und nahm sie mit sich. Er kam an das Thor von
Achlat, in welchem sich eine Anzahl Ungliubige befand, Er blieh da einige
Tage bis er die Stadt einnahm. Er liess viele von! deren Einwolinern
todten, und gewann ansehnliche Beute, die er unter die Genossen ver-
theilte, Hieraul brach er von da auf, und mahm jede Burg vor welche
er kam, ein, bis er Berdaa erreichte. Die Musulmanen in Berdaa waren
sehr erfreut. Thierauf hielt Said die Kanzelrede, und dankte und pries
Gott und sprach: Gemeinde der Musulmanen! seid einig unter einander,
und wer von euch kann, gebe den Armen etwas, denn heute ist kein Tag
des Sammelns, und betet zu Gott um Sieg. Hierauf brach Said von Berdaa
nach Bailekan auf, wo er sich lagerte. Da kam ein Mann aus dem Dorfe
und sprach: Gott segne den Emir! ich bin ein sehr unglicklicher Mann;
vernimm meine Rede und wisse dass der Sohn des Chakans, Bardschil,
nachdem er Dscherrah getodtet, cinen seiner Hauptleute in dieses Dorf ge-
schickt hat, Dieser hat seine Genossen in diese Dorfer zerstreut und meine
Téchter weggenommen und weggefihrt. Jetzt hat er sich in ein Dorf ein-
gelegt, und ist da sicher und in Ruhe; er weiss nichts von eurer Ankunft
und ist Tag und Nacht betrunken. Schicke Jemand von deinen Leuten,

il ol O3l -les ol G O ales LG 2t ol o e
Loy s QUL Ll Y0 o sl ol L Y (2, ot ol Lo dgtsd 53 30

i
Ly piie 10l st eine bekannte Stadt in der Nahe von Chelat mit einem festen Schlosse
in den angebauten Strichen von Armenien, jetst aber soll sie, wie ich vernommen habe, im
Verfall scin. - Arsenel-rum ist eine andere Stadt anch in Armenien, deren Bewohner Armenier
sind; sie ist jetst grosser und bedeutender als dic erstere. Sie hat einen Alleinherrscher der
in ihr seinen Siz hat, u. & w.
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viellcicht dass ihn Gott der Allmichtige gefangen nehmen lisst, und ich
meine Tochter wieder bekomme.  Als dieses Said horte, ward er traurig,
rief einen der Seinigen Namens Abdulmelik ben Muslim El-Maakely, und gab
ihm eine Anzahl von seinen Genossen, welchie abzogen, in das Dorf kamen,
unversehens jenes Haus uberficlen und jenen Hauptmann betrunken und
schlafend, und die Tochter jenes Mannes auf seinen Kissen sitzend fanden.
Sie griffen zu den Schwertern, hicben den Hauptmann in Sticke, nahmen
seinen Kopl und die Tachter des Mannes mit sich, und gaben sie ihrem
Vater zuriick. Alle Chasaren die sie in dem Dorfe fanden, todteten sie,
gewannen ansehnliche Beute, und kamen zu Said, dem sie Bericht ab-
statteten.  Diess war der erste Sieg.

Hierauf bekam Said Kunde, dass der Sohn des Chakans, Bavdschil, die
Einwohner von Warsan eingeschlossen balte, und mit einem grossen Heere
vor dem Thore liege. Da vief Said einen Mann aus Bailekan, Namens
Jesdek!'), welcher die Sprache der Chasaren gut verstand, und den man
unter dem Namen des Besitzers des Schecken kannte. ' Zu ihm sprach Said:
Jesdek, du bist ein Musulman, du kannst dich Gott weihen, dem Ge-
sandten und den Musulmanen, nach Warsan gehen, und sage den Ein-
wohnern, dass ich zu ihrem Beistande gekommen bin, damit sie die Burg
nicht iibergeben. Jesdek antwortete: ich nehme das mit Dank an. Als die
Nacht eintrat, machte sich Jesdek auf den Weg nach Warsan. Bei An-
bruch des Tages aber nahm ihn ein Haufen Chasaren gefangen, und fragte
ihn aus. Er antwortete: ich bin von Said an die Einwohner von Warsan
abgeschickt, um dicselben von der Ankunft Saids zu benachrichtigen. Die
Chasaren fragten ihn weiter, wo Said sei, und als er antwortete: in Baile-
kan, fohren sie fort: wenn du willst, dass wir nicht Hand an dich legen,
so komme und sage den Einwohnern von Warsan, dass zu ihrer Hilfe

1) In Tabary abwechselud Berdek und Jesdek, bei Hafis Abra immer Berdek, welcher,
50 wie Handsch. €. ihn gus dem persischen Konigshause abstammen lisst.
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kein Araber angekommen sei, damit sic’ die Burg ibergeben, Jesdek sprach:
das will ich thun, ihr habt mir aber meinen Schecken, an dem sic mich
erkennen, weggenommen; gebt ihn' zuriick, wnd bringt mich in die Nihe
der Stadt, damit ich ihnen das' was ibr wiinschet, sage. [Sie  gaben ihm
das Plerd zuriick, und Jesdek hestieg es, ritt an die Stadt heran, und
riefsmit InibesdEkmmie Leute, ihr kennt mich, Jesdek aus Bailekan, den
Besitzer des Schecken? Sie antworteten: du sprichst ganz recht (nach C:
Leute ihr kennt mich? Sie sprachen: Jesdek aus Bailekan, der Besitzer des
Schecken. Er sprach: ihr sagt recht). Da fubr er fort: vernchmt die
Freudenkunde, dass Said Elhareschy mit einem grossen Heere zu curem
Beistande angekommen ist, und sich in Bailekan hefindet, bewahrt die Veste,
denn sogleich werden sic 'mich tadten; gehabt euch wobl! Als die Ein-
wohner von Warsan diess hirten, liessen sie das Tekbir ertémen und ver-
harrten in Freude. Die Chasaren aber hieben auf Jesdek ein und tadte-
ten ihn auf der Stelle.

Said davon benachrichtigt befahl, vieles Reissig zu' sammeln, und an-
zugiinden, so dass der Rauch in'die’ Luft stieg, und so wussten die Be-

wohner von Warsan dass er im Anzuge sei. Als die Chasaren den Rauch ge-
wahrten, setzten sie sich unverziiglich in Bewegung und zogen' sich in 'die
Steppe von Belas-chan'), und von da in die Burg Bachersan (Badscherwan?)
zuriick?). Said aber zog weiter und lagerte vor dem Thore wvon War-
san, wo man ihm Mundvorrath und Futter zufihrte, und sich zweitan-
send der dasigen Einwohner ihm anschlossen.’ Sie verfolgten nun die Cha-
saren, welche vor ihm- flohen und'sich gegen' Ardebil zogen. Aber auch
Said rickte vor, und lagerte zu Badscherwan. 'Da kam ein Mann auf ei-
nem Schimmel angeritten®), und mit weisser Kleidung angethan — Said lag

1) Frachn, 1bn Foszlan, 8. 35.

2) lch fuge diess aus der tschagatuischen Ucbersetzung und aus Hafis Abru hinzu

3) Dieser Abschnitt von Said und nameitlich von dem unbekannten Mann findet sich auch
in Mirchond, aber ehenso dem Tabary nachgeschricben als in Hafis Abru.
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vor der Burg von Badscherwan — und griisste - Nachdem ihm Said den
Gruss erwiedert, fragte er ihn, wer er sei? Der Mann erwiederte: ich bin
ciner der Diener des allmiichtigen Gottes, und sagte dann ferner: o Emir!
hast du nicht Beute néthig? und als Said antwortete: wie so? fuhr er fort:
siche, ein Haufen von mehr als zehntausend Chasaven, bei denen sich (fiinf
tausend) gef: Musul befinden; sind an so einem Orte gelagert,

&

Wenn du sie angreifen willst, so thue es jetzt, denn es ist die Zeit. Sprachs
und verschwand. Said aber licss ausrufen: sitzt aufl und geht zum Kampfe,
und Niemand soll in Hstindiger Ra 4 hei Er sass dann
auf mit ungefilr viertausend Mann, und zog vorwiirts. Nun war ein Mann,
Namens Ibrahim ben Aaszem Elokaily, den schickte er voraus zum Kund-
schaften, um Nachricht zu bringen. Dieser Ibrahim der die Sprache der
Chasaren gut kannte, ging und zog Chasaren-Kleidung an, und blich bei
dem Heere der Chasaren.

Nun hatte der feindliche Hauptmann (Terchan)?) ein Madchen Dscher-
rahs gefangen genommen, welchem er zusetzte, und mit welchem er un-
gebiihrliche Dinge treiben wollte. Sie aber weinte und sprach bestindig:
o Herr (Gott)! ich habe Niemand ausser Dir, und du sichst, in welchem
Ungliicke ich mich befinde, und dein Versprechen. steht fest. Diese Rede
gelangte zu den Ohren Aaszems. 'Er wollte daher eindringen und den
Haup tiodten, befiirch aber, dass wenn er umkime, Said seine
Absicht (Kunde zu erhalten) nicht erreiche. Er kehrte daher zu Spid zu-
riick und stattete ihm Bericht ab. Da weinte Said, sass auf, und gelangte
gegen Ausgang der Nacht an das Heer der Chasaren. Diese waren alle
eingeschlafen. Als sie Said in dieser Lage sah, theilte er seine Genossen
in vier Haufen, und hielt sic (vichtete sic) gegen vier Seiten. Hierauf er-
hob er das Tekbir, und auch die Musulmanen thaten dasselbe. Der Ruf

1) Ucber den Terchan s. Memairs of Zehir-eddin Mah. Baber. London 1836, S. 24, Aum. 5.
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drang bis zu jenen Gefangenen, welche daraus ersshen, dass Erlosung ge-
kommen sei. Sie griffen daher zu dem Schwerte, machten die Chasaren,
deren zehntausend Mann waren, nieder, und hatten bis zu Sonnenauf-
gang alle getodtet, mit Ausnahme einer geringen Anzabl, welche entkam,
den Chakan erreichte und. ilm iber das Vorgefallene berichtete. Said
nebst seinen Genossen gewann unberechenbare Beute, und die Gefangenen

wurden frei.
Said zog sich nach Badscherwan zuriick.  Er batte sich aber noch nicht
festgesetzt, als der Schi Ireiter: wieder hi und sprach: sei ge-

gritsst, o Emir! Said entgegnete, gegriisst seist du, iiher dir sei die Barm-
herzigkeit und der Segen Gottes, o Mann! wo bist du, ich mochte dir auf
jeden Fall ein Geschenk bestimmen, denn du bist unser Rathgeber und
Leiter. Da sprach er: o Emir! lass dieses Geschenk hei dir bleiben, da-
mit es sicherer sei, wenn aber den Emir nach Beute verlangt, so will
ich es sagen. Said sprach: sprich.  Der Mann fuhr fort: siche, da ist ein
Heer von Chasaren angezogen, bei dem sich die Gitter der Musulmanen tnd
das. Harem Dscherrabs befinden. Sie gehen in ihre Stidte zurick, und
haben Rast gemacht und sich gelagert; wenn du sie angreifen willst, soist
es jetat die rechte Zeit. Sprachs und versch d.  Said ver lte nun
sein Heer, und setzte sich in Bewegung. Als er in die Nihe des Lagers
kam, erblickte er ein uber zwanzigtausend Mann starkes Heer der Cha-
saren, bei dem sich viele gefangene Musulmanen befanden, Said erhob das
Tekbir und auch die Musulmanen thaten dasselbe, griffen an, schlugen mit
dem Schwerte drein, machten alle nieder, und  gewannen grosse Beute,
Die gefangenen Musulmanen wurden befreit und unter ihnen die Frauen
und Madchen Dscherrahs, welche sie alle unversehrt fanden. Said nahm
sie giitig auf, weinte iber sie, und schenkte ihnen etwas, Hierauf kehrte
er mit grosser Beute mach Badscherwan zuriick.
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Die Kunde von dicsem Vorfalle gelangte an den Konig der Chasaren.
Da wurde ihm die Welt enge; er erhob sich, versammelte scine Genossen,
und  bereitete sich zum Kampfe gegen Said.  Said schickte auf erhaltene
Nachricht Jemand nach’ Warsan , Bailekan , Berdaa, und alle Stadte Ar-
meniens , entbot die Leute von allen Seiten und versammelte ein Heer.
Nun erschien der Schimmelreiter wieder, und sprach: Gegrisst seist du,
o Emir!  Said entgegnete: sei gegrisst und yon Gott begnadigt, - guter
Mann, dass du uns so oft den Weg zum Sieg und zum Martyrthum ge-
zeigt hast. Bei mir haben sich fir dich so viele Geschenke aufgehiuft,
warum nimmst du sie nicht? Er sprach: lass sie hei dem Emir bleiben
bis dahin, wo sie mir zu Nutze kommen; ist jetzt dem Emir der Ge-
danke an den heiligen Kampf, an Gewinnung ven Beute und die Unter-
driickung  des Sohnes des Chakans angekommen? Said entgegnete: mich
verlangt sehr darnach. Da sprach der Mann: der Sohn des Chakans nithert
sich mit einem grossen Heere, und hat es auf deine Bekimpfung abgesehen:
er hat vierzigtausend Mann bei sich, und alle gefangenen Musulmanen be-
finden sich bei ihm; wenn du es auf sic abgeschen hast, so ist jetst die
rechte Zeit. Sprachs und verschwand. Said aber liess einen Ausruf er-
gehen, das ganze Heer aufbrechen, und rviickte in das Gebiet von Derbend
ein, wo sich Bardschil mit scinem ganzen Heere befand. Beim Anblicke
des Heeres der Araber stellte er das seinige auf. BEs war die Zeit des
zweiten Gebetes und der Kampf zwischen beiden Parteien entspann sich?),
Die Chasaren  kiimpften tapfer, schlugen die Musulmanen und 'dringten
sie an den Berg. Als Said diess gewahrte, nahm er den Helm vom Kopfe
und munterte. seine Leute zum Kampfe auf. Die Musulmanen wandten
gich nun wieder und schlugen die Chasaren, welche sich auf die Flucht

1) Nach Hafis Abru bei cinem Orte _ujys, Busend, (Bersend?) Vergl. D'Ohsson, 8. 61.
Frachn, Ibn Foszlan, 8. 35.
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begaben und nach allen: Seiten zevstreuten. Said aber ging nach Badscher-
wan zurilckaico: o b J : '
Hier erschien’ der. Schimmelveiter wieder und sprach zu Said: sei ge-
gritsst, o Emir! erhebe dich, sitze auf und befieh] dem Heere ein Gleiches
zu thun, denn der Sohh des Chakans Bardschil, der Feind Gottes, kommt
mit allen:seinen’ Leuten; ‘welche zerstreut waren, ‘sich aber wieder ge-
sammelt, und gegen dich gewandt haben. ‘Allein firchte dich nicht, und
halte die' Sache mit ihnen nicht far schwer) denn der Allmiichtige  ver-
leiht 'dir den Sieg. Sprachs und' verschwand. Said liess daher ausrufen,
dass jeder in dem Heere ohne Ausmabme, Alt und Jung aufsitzen, und
Waffen und Pferde zurecht machen solle.  Said liess: eine Anzahl bei der
Beute in Badscherwan zuriick; zog' selbst: mit ungefihr funfzigtausend Mann
aus Syrien, Irak, und Dschesivah und andern aus, und rickte bis vor
Mukan ; wo sich 'Bardschil ' mit - hunderttausend Mann befind. - Beim An-
blicke dés musulmanischen Heeres ordncte cr das scinige, und stellte sich
ihnen gegéniber auf, Said sprach nun: o Minner! befindet sich Jemand
unter euch, welcher weiss, wo sich der Chakan befindet? Sie sprachen:
siche! er steht doet, ‘wo jener Kopf ist. Er fragte ferner: wessen ist der
Kopf? und, sie der Kopf Dscherrah ben Abdullahs. - Da fillten
sich Suids Augen 'mit Thrinen; er rief aus: wir sind Gottes, und kehren
et ihm zurick, und fubr dann weiter fort: unser Leben hat keinen Rubm
30 lange - der Kopf eines solchen: muswimanischen Bruders in den Handen
der Ungliubigen bleibt.  Hicrauf griff 'er an, und. alle Musulmanen ' nach
ihm.' Said drang bis zum Chakan, versetzte ilim einen Hieb auf die Krone
und, warfl ihn. vom Plerde, so dass er auf ‘die Erde fiel. Die Chasaren
aber warfen sich von den Plerden, schaarten sich om ihn und befreiten
ihn. Der Kampf war heiss zwischen beiden Parteien, und eine Anzahl yon
Ungliubigen wurde getodtet. Die Chasaren ergrifien endlich: die Flucht?),

1) Und kamen in grosserer Menge im Aras um, iber den sie setzen wollien. Hafis Abru.
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und' die Musul; unermessliche Beute. |Said nahm alles’ zu-
sammen und zog nach Bndmherwm. Er sonderte ein Fimftel von ' der Beute
ab, und schickte es nach Syrien, das ‘iibrige vertheilte er’ unter die:Musul-
manen, Jeder Mann bekam tausend siebenhundert Goldsticke: - Said aber
verfolgte die Flichtlinge bis nach: Schirwan, wo er mit: dem Heere Stand
hielt, und Hisch fi Befehlen und Anord -sah. !

&' G )

1) Verwaltung Armeniens unter Maslamah.

Hierauf schrieb Hischam ben Abdulmelik einen Brief an Said ben Amru
elhareschy: ich habe die. Statthalterschaft, welche du jetzt inne hast, an
Maslamah verliehen; wenn er bei dir ankommt, so ibergieb ihm das Amt,
und du komme zu mir. Als dieses Schreiben an Said g_elangte’ sprach er:
ich nehme den Befehl an. Er blieb da wo er sich gerade befand, stehen,
kampfte nicht mehr, und erwartete die Ankunft Maslamabs®), um ihm das
Amt zu ibergeben. Endlich kam Maslamah in Schirwan an, Als Said z2u
ihm kam, sprach er zu ihm: o Said! ist mein Schreiben nicht an dich ger
langt, dass du wohl zusehen sollst mit den Chasaren bis zu meiner An-

1) T persislion Teste steht ¢l allein der Sinm fordert’ <eduuie wié die tschaghiatitiche
Usbersetzung auch wirklich hat, vergl. 2'Ohsson, 8. 62, — Hafis Abru, der!bisher so nus-
fahrlich gewesen, und Tabary Wort fur Wort abgeschricben zu haben scheint, bricht Lies auf
einmal seine Nachrichten aber die Kimpfe der Araber und Chasaren fast ganz ab, und  sagt
blos unter dem Jahre 11% = 732: In diesem Jahre verlieh Hischam ben Abdulmelik an Merwan
ben Muhammed ben Merwan, den Sobn seines Onkels, die Statthalterschaft uber die Linder
von Dschesirah, Aserbaidschan und Armenien. Die Ursache war die, dass, wie erwihnt, er
vorher die Verwaltung Aserbaidschans vnd Armeniens an seinen Bruder Maslamah  ben' Ab-
dulinelik verliehen hatte, welcher ein Heer dorthin faheie, tber Derbend hinaus ging und in
die Staaten von Turkistan einfiel, zuletzt aber Argwohn fasste und sich xnrm:lu;. wodurch das
Heer der Araber mit vollkommener Sehmach bedeckt sward, Merwan sprach damals 24 Hischars -
wenn ich dorthin vorgedrungen wire, so wirde es so geschehen sein. Hischan ernaante da-
her ibm zum Verweser, und er brachte ein Heer ohne Zahl zusmmen. Merwan aher ging iber
das Derbend der Chasaren hinaus, eroberte in den Staaten von Turkistun viele Westen, plia-
derte die Leute, nabm grosse Beute, und viele Gefungene, und schloss endlich mip dem Ko-
nig der Chasaren Frieden unier der Bedingung dass er jedes Jahr mehrere junge Knaben und
Madchen schicken sollie.  Er zerstorte such die meisten Burgen von Lesgistan,

.
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kunft nicht .m kampfen? Warum hast du dich aufgeworfen, und die Musul-
manen der Gefahr ausgesetzt? Said antwortete: o Emir! dein Schreiben. ge-
langte ‘an ' mich als. Gott der Allmichtige. die Chasaren schon vertilgt, und
mir den-Sieg iber sie verlichen hatte.  Wire dein Brief eher angekommen,
so.wiire ich von: deinem Befchle nicht abgewichen.  Maslamah. entgegnete:
du liigst, du hast es gern, dass die Leute sagen: Said hat so viele Leute
getodtet. Said fubr fort: ich habe nicht diess sondern blos das Antlitz Gottes
gesucht, was ich that war das Gerathene, und der. Emir weiss wohl dass
dem ‘also ist. Da wurde Maslamah heftig, schmahte ihn und befahl ihm
einige Faustschlige zu geben , die Fahne ber seinem Haupte zu zerhrechen
und ihn in das Gefangniss von Berdaa einzusctzen,

Die Kunde von dicsem Verfahren brachte Hischam zur Entriistung;
cr richtete ein Schreiben folgenden Inhaltes an Maslamabi: ich habe von
dem Vergehen Nachricht erhalten, welches du begangen, indem du Said
geschmaht, und schimpflich behandelt, ihm sein Recht nicht gelassen, die
Fahne uber seinem Haupte zerbrochen und ihn eingesctzt hast. Ich aber
weiss, dass du das aus Neid uber die Gnadé gethan welche ihm Gott der
Allmichtige verlichen. Wenn du jetzt nicht Reue bezeugest, und es dadurch
gut zu machen suchst, dass du um Verzeihung bittest, ihn zuvork d
behandelst, und sein Gemuth beruhigest, so werde ich mit dir durchaus
unzufrieden sein. Als dieser Brief an Maslamah gelangte, bereute er seine
Handlungsweise gegen Said, schickte ihm Hischams Schreiben zu, bat um
Verzeihung, war traurig, und besinftigte ihn; die Abgeordneten Hischams
aber begaben sich in das Gefingniss und fihrten Said heraus. Maslamah
begegnete ihm auf das Schumeichelbafteste, warf ihm ein Ehrenkleid uber,
und gab ihm und seinen Stammverwandten Geschenke und verlieh ihnen

Lehen, welche ihnen bis auf den heutigen Tag zustchen. Hierauf sctzte
Maslamah' das Heer in Bewegung, lagerte in Schirwan vor einer Burg,
und forderte die Einwohner zur Unterwerfung auf. Allein sie horten nicht
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davauf, und Maslamah setzte die Belagerung fort bis ihre Mundvorrithe
erschipft waren. Hierauf baten sie Maslamah um Vertrag auf die Bedin-
gung hin, dass er Niemanden von ihnen todte. Maslamah schwor, einen
Mann nicht zu tédten. Diess horten sie und wussten nicht, wie man eine
Bedingung stellen muss. Sic éffneten das Thor der Veste und kamen herab.
Es waren ihrer tausend Krieger. - Maslamah licss neunhundert und neun
und neunzig die Képfe abschlagen, und nur Einen leben, alle die inner-
halb der Burg waren, wurden niedergemacht.  Hierauf befahl er, dieselbe
zu verwiisten und det Erde gleich zu machen, und zog weiter nach Bab-
elabwab. Welcher Stadt er auch vorbeikam, da schlossen die Einwohner mit
ihm Friedensvertrige, und ihre Konige stiessen mit ihrem Heere zu ihm,
s0 dass alle Kénige der Gebirge sich um ihn schaarten, ihm Abgabe zahl-
ten und ihn nach Bab-eclabwab begleiteten.

In der Burg lagen damals tausend Mann (Terchanen), welche der Chakan
da zurickgel hatte. Maslamah tastete sie nicht an, sondern zog vorhei
nach Husznain, welches aus zwei Burgen bestand.  Er fand da Niemand,
zog weiter und kam nach Belendscher, wo er auch Niemand fand. Die
Nachricht gelangte an den Chakan, welcher ein Heer sammelte, und auch
Maslamah setzte das seinige in Bewegung und ging nach Derbend und von
da nach Semender, wo ¢r Niemand fand, und wandte sich dann gegen den
Chakan, wihrend auch das Heer der Ungliubigen in unzihliger Menge ge-
gen ihn anriickte.  Als Maslamah das gewahrte, befahl er seinen Genossen
Feuer anzuziinden, die Zelte abzunehmen und sich in Bewegung zu, sctzen;
und sie gingen in die Stadt Bab-elabwab zuvick. Bardschil und die Cha-
saren aber wandten sich in unermesslicher Anzahl gegen ihn. Als sie
Maslamah erblickte, rief er die Gebirgskonige zusammen und sagte: was
dimkt euch in dieser Angelegenheit des Feindes? Sie antworteten: lasse uns

dieses Mal dem Heere voran, damit wenn uns die Ungliubigen todten,
wir in das Paradies eingehen, und wenn wir die Oberhand behalten, einen
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Sieg bewerkstelligen, . Maslamah entgegnete: ihe habt guten Rath gegebens
er erhob sich daher, stellte sein Heer auf, ordnete den rechten und linken
Fliigel, und stellte die Gebirgskimige vorm. Als der Chakan: das Antlitz
Maslamahs  erblickte, wandte er sich zu den Terchanen und: Kimpen mit
den Worten: ‘wenn wir heute nicht den Sieg iiber sic davontragen, so
werden wir es niemals, Hierauf trat ‘ein Terchan 'mit einer: grossen An-
zahl hervor, und wandte sich gegen die Musulmanen. Da' trieb Merwan
ben Mubammed sein Plerd an, ritt vor und rief aus: Musulmanen! mége
mein Vater und meine Mutter euch zum' Lisegeld dienen, harret nur cine
Stunde und sprecht kein Wort, denn im Kriege viel sprechen ist Feigheit,
und schlaget- mit dem Schwerte gut drein, das Uebrige steht Gott anheim.
Hierauf traten beide Heere auf unb begannen den Kampf; auf dem rechten
Fligel Merwan ben Mubammed, auf dem linken Sulaiman ben Hischam;
Abbas hen Elwalid befand sich in dem Mitteltreffen; Husail ben Sofer auf
dem Fligel. Die beiden Heere kamen cinander gegeniiber.  Ein schwerer
Kampf erfolgte.  Der Tag neigte sich zu Ende und von beiden Seiten fiel
viel Volks. Hierauf kam ein Chasare zu Maslamah , wurde Musulman und
sprach: o Emir! suchst du den Konig der Chasaren, den Chakan? und als
Maslamah fragte, wo er sei, fuhr er fort: in jenem Wagen, welcher dir
gegenitber, der, welcher eine seidene Decke iibergeworfen hat. Maslamah
sprach: rufet Merwan. - Als er kam, sprach er: o Merwan, sichst du diesen
Wagen, iber welchen eine seidene Decke geworfen ist? Er sprach: ich
sche ihn. Da fuhr er fort:' es ist der Wagen des Chakans, er sitat in
demselben.  Merwan sprach: ich will die Sache abthun, worauf ein Musul-
man sprach: o Emir! man muss sich nicht ibereilen, denn der Chakan
wird in demn Wagen sitzen bleiben solange er vicle Kimpen um sich hat').
Der beste Rath ist der, dass man einen der Braven auserlese, und ihm

1) Wenn die Uebersetzung oder vielmehr der Text richtig ist, so liesse sich auch allenfalls
ein Sinn daraus entnelimen, verstindlicher ist jedenfalls die tschaghatoische Uebersetzung: wnd
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eine ansehnliche Macht gebe, damit er auf den Chakan losgehe. . Maslamah
fand das. richtig, und riel Thabet Elnahrany, gab ihm tausend Krieger
und sagte: 'wenn du heute zu diesem Wagen des Chakans vordringest, so
werde jch dir viel Gutes erweisen. Thabet also setzte sich mit den tausend
Mann in Bewegung, machte einen Angriff und kimpfte tapfer. Er drang
an den Wagen des Chakans, schlug mit dem Schwerte um sich, zerhieh
die: Decke des Thronhimmels, und das Schwert erreichte den Chakan
welcher floh.  Die. Musulmanen fuhrten nun einen gemeinsamen Angriff
aus, die Chasaren kehrten den Riicken, und Maslamah machte uner lich

Beute.  Er sonderte cin Funftel ab-und schenkle das abrige den Musul-
manen, . Hierauf liess er das Heer aufbrechen und ging nach Bab-elabwab
zuriick. In dieser Burg befanden sich tausend Hiuser der Chasaren. Mas-
lamah umzingelte sie, und verweilte da einige Tage, ohne etwas ausrichten
zu kounen, und hatte schon die Absicht sich zuriickzuzichen, als Jemand
von den Gebirgsbewohnern zu ihm kam und sprach: Gott segne den Emir!
wenn ich diese Burg ubergebe, wirst du mir mein Vermégen, Weib und
Kind zurickgebén? Maslamah versprach es. Da fuhr er fort: gieb mir
hundert. Rinder und Schafe, damit ich dir die Veste ibergebe. Er befabl
sie zu geben, Der Mann ging nun zu der Wasserquelle, welche Nuschir-
wan ben Kobad angelegt' und in die Burg geleitet hatte, und sprach zu
den Musulmanen: grabet an diesem Orte. Sie thaten das und kamen auf
das Wasser.  Hierauf sprach er: fihrt die Rinder und Schafe “her und
schlachtet sie an dieser Stelle. Auch diess thaten sie. Das Blut aber lief
in das Wasser, und kam in ihre Teiche und Brunnen, und als der Mann
sicher war, dass das Blutwasser schon in ihre Teiche gelaufen war, befahl
er das Wasser abzuschneiden und in den Fluss zu leiten.

vicle Kimpen befinden sich um ihn. Aehnlich auch die tirkische Uebersotaung :
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Am Morgen sahen die Chasaren alle ikre Teiche voll Blut, und noch
war keine Nacht vorbeigegangen als dieselben in Faulniss gericthen, und
der Durst unter ihnen iiberhand nahm. Nun begab sich jener Mann wieder
zu Maslamah und sprach: o Emir! sie sind vor Durst vernichtet, ricke
jetzt niher an, damit sie flichen, und die Burg ibergeben. Maslamah  that
diess.  Als die/Nacht eintrat, offneten die Chasaren die Thore, gingen
heraus und flohen. Die Musulmanen aber gingen in die Burg. Maskmah
befahl die Teiche zu reinigen, Er theilte die Stadt in vier Theile, einen gab
er denen aus Damascus, den andern denen aus Kufa, den dritten dencn aus
Dschesirah und den vierten den Hemszern, und noch bis heute mnennt man
sie mach denselben.  Hierauf rief Maslamah einen Mann von seinen Ge-
nossen, Namens Koraid (Ferid) ben Elaswad Elsaaleby, verlieh ihm die
Statthalterschaft von Bab-elabwab, und befahl Vihm_, an den vier Enden der
Stadt Hauser fur Getreide und Waflen erbauen zu lassen, die Wille her-
zustellen, und ein eisernes Thor anzubringen. Er verlich jedem den er
in die Stadt setzte, Unterhalt, und traf fir sie die nithigen Einrichtungen.
Endlich bekleidete er Merwan ben Mubammed mit einem Ehrenkleide (oder
besser: ernannte er M. zu seinem Nachfolger) und begab sich selbst nach
Syrien zu Hischam.

Als die Chasaren die Entfernung Maslamahs nach Syrien erfuhren, kehrten
sie alle in ihre Stidte zuriick. Als die Kunde davon an Merwan ben Muhammed
gelangte, versammelte er die Leute und stellte mehr als vierzigtausend von
scinen Genossen auf, und drang uber Belendscher in das Gebiet von Chasar.
Er todiete, trieb die Thiere hinweg, und kehrte hierauf in die Stadt zu-
ricck wo er den Winter zubrachte. Dieser Feldzug heisst der Feldzug des
Kothes'), zufolge des vielen Regens wihrend des Feldzuges, so dass Mer-
wan befahl die Schweife der Pferde abzuschneiden wegen des vielen Kothes,

1) I'Ohsson, 5. 59
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welcher sich an die Schweife anhing. Im Friihlinge setzte Hischam den
Meérwan ab; und schickte in seine Stelle Said hen Amru Elhareschy. Dieser
kam an, nahm in Bab-elabwab seinen Sitz, und begann den heiligen Kampf
ohne sich irgend welche Ruhe zu gonnen. - In der Folge stieg ihm schwar-
zes Wasser in die Augen (bekam er den Staar) und er wurde blind —
behiit’ uns Gott! und er schrieb deshalb an: Hischam, um ihn von seinem
Zustande in Kenntniss zu setzen. Hischam schickte Jemand ab, und liess
ihn zuricckkommen, und schickte an seine Stelle Merwan.

Merwan zog nun aus Syrien an der Spitze von hundert und zwanzigtausend
Mann nach Armenien, lagerte sich an einem Orte Namens Kesal!) in der
Nahe von Berdaa, wnd begann den Krieg so dass die Konige von Arme-
nien sich in Unterwiirfigkeit stellten, und er alle Gebiete Armeniens er-
oherte. * Hierauf liess er einen schriftlichen Befehl an das Heer wvon Der-
bend ergehen zu ihm za kommen. Dann befahl er einen Aufraf,. liess das
Heer ausricken, und gel:ngte in eine Thalschlucht, diec man Bab-allan
nennt, immer nied d und verb d, und von da weiter nach
Semender. Diess ist eine Stadt von Chasar. Auch kam das Heer aus
Bab -elabwab mit einem Manne Namens Osaid ben Sallam, so dass Merwan
handert und finfzigtansend Mann ziblte. Mit diesem vereinten Heere
viickte er in Kampfordnung an die Stadi Semender (Sindan)?), wo der
Konig von Chasar wohnte. = Der Chakan indessen floh, und Merwan
zog weiter, liess die Stadt im Riicken, (oder nach C. Merwan nahm alle
Gebirge ein, verliess die Chasaren, liess sie hinter l'n:h liegen) und lagerte
am Flusse der Siklab, fiel die’ Wohnsitze der Ungliubigen an,
todtete und zerstérte zwanzigtausend Hauser. Hnmu.f horte er,
der Chakan einen Mann Namens Hesar Terchan mit vierzigtausend Mann
zum Kampfe gegen ihn ausgesandt. Merwan erkor aus scinem Heere einen

dass

1) D'Ohsson,, 53, 65 — 2) Vergl. Ebend. 8. 68
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Anfithrer, gab ihm ebensoviele Leute, und schickte ihn auf demselben Wege
aus auf welchem Hesar Terchan anriickte. Er selbst zog ihm nach: Beide
Heere trafen auf eipander. Hesar Terchan wurde getodtet, ebenso ein Theil
seiner Truppen, ein anderer wurde gefangen genommien, und grosse Beute
gewonnen. Merwan zog sich hieraufl wieder zurick.

Als der Chakan von diesem Ereignisse Kunde erhielt, ward er traurig,
liess den Muth sinken und schickte Jemand an Merwan und liess sagen:
jetzt hast du mir aufs Acusserste zugesctzt, was willst du dass ich thue?
Merwan antwortete: ich will dass du Musulman werdest, wo nicht, so werde
ich dich tédten, und dieses: Reich nebmen, und einem Andern geben.
(C. Er bat fur den Gesandten wm die Antwort zurvick za bringen drei
Tage Zeit, was Merwan einging).  Der Abgcordnete kehrte zuriick,, und
hinterbrachte dem Chakan diese Erklirung, und letzterer gab zur Antwort:
schicke Jemand zu mir; um mich in den Grundlehren des Islams zu
unterweisen.  Merwan  fertigte  zu diesem Zwecke Nuh ben Elsayeb aus
dem Stamme: der Asad, und Abdurrahman El-Chaulany an den Chakan ab.
Beide begaben sich auf den Weg und legten ihm den Islam vor. Da sprach
der Chakan: erlaubt ihr mir Wein und unreine Speise (15 ,0)? Chaulany
sprach zn Asady: ich-meine, duss du es erlaubest damit er Musulman werde,
dann kannet du sagen, dass heides verhoten ist.  Allein Asady erwiederte:
ich werde Verbotenes nicht erlauben, und Erlaubtes nicht verbieten, wenn
du Musulman wirst, so wird Gott Blut, unmreine Spﬂ.i'm, Schweinefleisch,
Wein und Alles was mach dem Imanischen Glaub b nicht
erlauben, und es wird dir verboten sein. Hierauf wurde der Chakan Mu-
sulman'), und Merwan liess ihn in seiner Stadt, nahm seine Geschenke
entgegen, kehrte zuriick und ging nach Bab- elabwab, von wo er an Hischam
schriftlichen Bericht uber diesen Sieg cinsandte, und auch ein Finftel der

1) D'Ohsson, 8. 66.
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Beute mitschickte.  Er rastete dort den Winter iiber (oder nach €. in Kesal).
Als derselbe voriber war, beschloss er in das Gebiet von Sermer einzu-
dringen. Er zog aus, ging iber den Fluss, und gelangte an eine Stadt
Namens §c.’ze.i'k, welche cine feste und starke Burg war.  Er lag einen
Monat vor ihr, ohne sie einnchmen zu kénnen. Da befahl er Plosten aus
Eisen und Pflocke aus Holz za machen, liess nach dem Abendgehete hinter
der Burg jene Pfosten in  die Erde schlagen, und ein Bret nach dem andern
daranf legen, so dass am Morgen viertausend Mann in voller Ristung auf
der Biirg waren welche das Tekbir ausriefen und das Thor der Burg dffne-
ten.  Merwan mit den andern Genossen kam auf diese. Weise in die Burg;
sie schlugen mit dem Schwerte zu und iberwiltigten alle Gegner.  Merwan
setzte sich am Burg-Thore fest, wohin man einen um den andern der-
selben brachte um ihm den Kopf abzuschlagen, bis man sie alle getodtet
hatte. . Er verschenkte die Weiber, Kinder und Giter an die Genossen,
und befahl den Burgwall zu verwisten und der Erde gleich zn machen.
Hierauf kam er an cine andere Burg Namens Huszni Ami. Er lugerte vor
dem Thore, kimpfte tapfer, erhielt den Sieg und verwiistete die Burg.

Als dicse Nachricht an den Herrn von Sermer (al. Sermes, Sirem) ge-
langte, floh er vor Merwan, und zog in ein noch festeres Schloss. Hier-
auf schwor Merwan, sich von dem Thore nicht wegzuheben bevor er nicht
eingedrungen sei, oder zu sterben. Er liess von seinen Leuten dem Schlosse
gegenaber ein Gebiude errichten, und lag so ein ganzes Jahr daselbst. Da
er indessen micht weiter kam, und keinen Ausweg auszusinnen wusste, so
erhob er sich, wusch Kopf und Korper, und bereitete sich zum Tode.
Hieranf zog er das Kleid seines Koches an, wand einen schmutzigen Bund
um den Kopf, und schrieb folgende Schrift als von sich: Im Namen Gottes
des Barmherzigen, des Erbarmers. — Von Merwan ben Mubammed an den
Herrn von Sermer. Nach dem Ueblichen — wisse dass ich einen Schwur
gethan, nicht abzuzichen ohne yorher in die Burg zu gehen, und cinen
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Blick hincin zu thun; du musst meinen Sehivur in Erfallung gehen lassen
und Vertrag und Bundniss eingehen, dass ich hinein — und dann. wieder
heraus gehe. Hierauf machte er sich zurecht, nahm den Brief, ging an
das Thor, stellte sich allein hin, bat um Erlaubniss, ging hinz'r‘n, stellte
sich dem Konige vor und hindigte ihm das Schreiben ein. Der Konig
ubergab s cinem Uebersetzer, dieser las und erklirte es dem Kinige,
worauf dieser: befahl, ibn an der Hand zu nehmen und im ganzen Schlosse
herumzufihren, damit er sich iiberzeuge dass Niemand 'in den Platz ein-
zudringen im Stande sei Man nahm daher Merwan, und liess ihn die
Runde der Burg machen. Er aber mabm sie gut in Augenschein, und be-
merkte endlich cine Stelle, von wo man eindringen konnte: Diese Stelle
fasste er gut ins Auge. Er wandte sich hierauf zu den Leuten und sprach:
gebt mir Brod zum Essen, denn ich bin hungrig geworden und fiirchte
dass Merwan abziche und ich ihn nicht erveiche, = Sie gaben ilim zwei
Laibe und ein Stick (Pferde-) Fleisch; und liessen ihn aus der Burg heraus.

Merwan kam mun in sein Lager zuriick, und schrich folgenden Brief
an den Herrn von Sermer: wisse, dass ich Merwan ben Mubammed es
war, welcher zu dir als Gesandter kam, ich habe meinen Schwur erfillt
und bin in die Burg gezogen, habe alle Wege kennen gelernt, und hoffe
dieselbe noch ein zweites Mal zu sehen.

Als der Brief Merwans an’ ihn gelangte, uberlégte er gut und verstand
sich zum Vertrage gegen' fanfhunderttausend Dirheme, hundert Knaben,
hundert Madchen, und funfhundert Lasten Mundvorrath (oder nach C: gegen
500 Minner (Sklaven), 500 Madchen, 10,000 Goldsticke und 500 Gewicht
Mundvorrath in die Stadt Derbend zu liefern).  Merwan nahm das alles, und
lagerte vor dem Thore einer Veste Himran'), die Einwohner bekampfend,

o)
1) Wohl = o s ja bei D'Ohisson, 67 uad = 42,5 bei Klaproth, S 446



Nachrichten iiber die Chasaren.

welche eine ‘Anzahl Musulmanen tédteten. Da sprach Merwan: o Minner!
wer von' ench in .diese’ Burg eindringt, dem werde ich tausend Goldsticke
und ein schones Midehen in der Burg geben. Da erhob sich ein Tenuchy
und sprachi: Goft segne den Emir! ich werde gehen. — Nun hatten sie -an
cinem Orte c¢inen unterirdischen Canal angebracht; durch diesen ersann er
sich den Weg einzudringen, worauf die Leute die Burg ihergaben,
Merwan: gab: dem Tenuchiter tausend Goldsticke und sprach: suche dir
ein Madchen nach deinem Gefallen aus.  Der Tenuchy erkor sich eine Schin-
heit, ergriff deren Hand und fuhrte sie die Burg herunter. = Das Madchen
aber sprang an, umschlang den Tenuchy und stirzte sich mit ihm ven
dem Schlosse herab.  Beide stirzten auf den Grund und wurden in Sticke
zerschmettert.. Merwan war entriistet, und liess alle Einwohner der Burg
* niedermachen. Hierauf stellte sich Merwan auf, und nabm eine Burg nach
der andern, bis er das ganze Gebiet von. Himran (C. alle Burgen in den
Gebieten von (der) Haseran?) crobert hatte (C. er nahm Sermes, Tuman,
Sindan und was zu - diesen: Oertern gehirte). . Dann kebrte er zuriick
nach Bab- elabwab, wo er den Winter zubrachte. Im Frahlinge schickte
er Jemand um die  Gebirgskonige zu entbieten, und alle ' stellten sich
ausser Opas®) ben Maszar, welcher mit. einer Anzahl der Seinigen ent-
floh und sich widersetzte. Merwan zog weiter, und lagerte vor der
Burg (des Opas); er todiete’ und verheerte. Nach Verlauf eines Jahres
cntfloh Opas aus dem Schlosse mit ciner Anzahl der Seinigen, Merwan
aber ‘wusste ‘nichts davon. Nun kam Opas vor einem Hirtenjungen' vor-
bei, und sagte zu seinen Begleitern: mnehmet von '‘diesem Jungen ein
Schaf. Sie thaten das und Opas setzte sich an einem Orte nieder, wihrend
seine Begleiter sich zerstreuten und' jeder cinzelne derselben mit irgend
etwas beschiftigt war. Da machte sich jener Hirtenjunge auf, nahm Bogen

1) Woll derselbe Name als Ouobos bei D*Ohsson, S. 192 Hundsch. € giobt' Owais ben
Wassar? Handsch. B. Obas ben Manan; dic tschaghat. Uebers. Obas ben Ramaszan.
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und  Pleil, stellte sich hinter einen Baum, schoss auf Opas und todtete ihn.
Seine Leute aber wurden mit Furcht erfiillt und floben. Der Junge ging
in das Dorf zuriick um s seinem Vater zu erzihlen. 'Dieser begab sich
nach Derbend und sagte es Osaid, welcher kam, den Kopf des Opas nahm
und durch seinen Sohn an Merwan schickte. Aber auch Osaid kam, und
sprach: frohliche Kunde — ich habe den Kopf des Opas gebracht! Merwan
war erstaunt, und sprach: wir sind immer in der Meinung dass sich der,
dem der Kopf angehirt, noch in der Burg befinde. Er befahl den K@f
auf eine Stange zu stecken, und der Burg gegenitber emporzubalten. Die
Bewohner derselben von Furcht und Schrecken ergriffen, baten um Scho-
nung, welche er ihnen gewihrte, ebensowohl wie den fernern Besitz ihres
Wohnplatzes. Er legte ihnen nur zeh end: Lasten Mund: b auf,
welche sie jibrlich nach Derbend zu licfern hatten.

Hieraufl ging Merwan nach Aserbaighan, bekimpfte die Bewohner von
Mukan und Ghilan, tbdtete viel Volks, und fubrte mehr als zehntausend
Sklaven hinweg, welche er den Musulmanen schenkte. THierauf zog er wei-
ter und’ rastete in Berdaa. Ganz Aserbaighan und Armenien war gesiubert,
und Niemand blich aibrig: der: Widerstand leistete: alle stellten sich in Un-
terwirfigheit — Gott weiss es am besten! |

Auszug aus In Aosem Elkufy.
feh hatte der Ben g dieses Schriftstellers') mit der gréssten Er-
wartung entgegen gesehen, u:h glnuhte in 1hm mehr zu finden als in Tabary;

ich glaubte dass er alle oder dic meisten Dunkelheiten hinsichtlich der
Ortsnamen aufhellen werde, sofern auch er ein berithmter Schriftsteller ist

der _einer frihen Zeit angehort. Allein meine Erwartung wurde getiuscht,
und dessen was er zu unserm Zwecke dienliches Neues giebt, ist nicht viel.

1) Ich benuizte ihn in eimer persischen Ueb g, welcher der Bibli des Finani-
ministerinms angehdrt.  Vergl, Frachn; Bullet. so. T. 11L 8. 62,
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Indessen mag auch das Wenige hier Platz finden, denn wenig Neues kennen
zu lernen ist besser, als dessen ganz zu entbehren. - Ibn Aasem bherichtet
uns also aus der Regierung Osmans Folgéndes:

" y y .

K) Muslim ben Rebiak') sog zufolge des Befehls des Fiirsten der Gliubi-
gen mit dem Heere von Kufa nach Armenien. Die Emire und Stamm-
Anfihrér: der verschiodénein Linder?) Armeniens,: welche von den Thaten
des gegen ihr Gebiet anzichenden Heeres der Araber gehirt hatten, waren
in grosse. Furcht gerathen und hatten' ihre Zuflucht in Burgen und Vesten
gesucht; das Volk war in die Gebiische und Flusshetten geflichtet und
batte da seinen Wohnsitz g Sic sprachen unter einander: diese
Schaaren welche gegen uns ziehen, sind vom Himmel gekommen, und
Walfen haben ihmen nichts an, und sie sterben nicht. Muslim wandte sich
nach Bailekan, ciner armenischen Stadt, wihrend des Zuges an jedem Orte
wo er hinkam, den Islam verkiindend, Tribut nel d, die Vesten er-
obernd und die Feinde todtend, bis ep Bailekan erreichte. Die Bewohner
dieser Stadt kamen heraus, brachten Vorrithe und Futter in Menge, haten
um Sicherheitsvertrag und verbanden sich zu Zahlungen. Muslim gewihrte
ihoen jene, nahm die' Vertragssumme zn dem Belaufe, zu welchem sie fl;‘ll-
gesetzt: war, in Empfang, und setzte seinen Zug fort: Er hielt vor der
Veste von Berdaa an, deren Bewohner ebenfalls friedlichen Vertrag mach-
ten) und Friedensgeld gaben,  Muslim nahm und vertheilte: dasselbe unter
das Heer.  Hierauf zog er mach Badscherwan, zwischen dessen Bewohnern
und ihm auch eine Ucbereinkunft abgeschlossen ward.  Er nahm das Geld
und wandte sich nach Schirwan, aberschritt den unter dem Namen Kur
bekannten Fluss und lagerte vor Schirwan. Der Konig desselben schickte

1) Vergl D'Ohsson, 8 50:
) Ich babe nimlich das 3l des Temtes in oWy verdudert, wesngleich 3L such: cinen

Sinn gibe.
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einen Gesandten an ihn und suchte' nm friedlichen Vertrag nach. Muslim
gestand das zu, nabm das bedungene Geld in' Empfang, und zog weiter
nach Schaburan und Mascat').  Bei seiner Ankunft in jenem Landstriche,
schickte er Gesandte an die Gebirgskonige und entbot dieselben zu sich.
Der Konig von Bekr (22 58] Leks = Lesgien), Kilan?) und Tabaristan
(d. i*Tabarseran)®) stellten sich ciner nach dem andern und brachten ver-
scliledene Geschenke' und Darbringungen. Sie iherlieferten die Einkiinfte jener
Gegenden, und eine andere Summe wurde bestimmt welche sie jihrlich za
zahlen hattent So wur man von beiden'Seiten befriedigt, und Muslim ent-
liess jene Konige. Von da fithrte er sein Heer in der Richtung von der
Stadt Bab (d. i. Derbend) weiter. Damals befand sich daselbst der Chakan der
Konig von Chasarien, mit d lhund: send Mann. - Als er von dem
Anzuge der Avaber Kunde: erhielt fiirchtete er sich, und verliess die Stadt.
Mehrere ‘seiner Feldherrn ' nun hegaben' sich zu ihm und sagten: o Herr-
scher, dein Heer zihlt dreimalhunderttausend Mann, das der Araber soll,

I d nicht il igen: warum ziehst du dich

wie man sagt,
vor ihnen ‘zuriick? Der Chakan erwiederte: man hat mir hinterbracht,

das jene Schaaren vom Himmel gekommen sind, und Waffen keine Wir-
kung an ihnen hervorbringen, wer kénnte ihnen. daher widerstehen , und
wer konnte ‘vor ilinen Stand haltea? Diess sprach er, floh, verliess die
Stadt in aller Eile, und das Heer zerstreute sich. Als Muslim vor der
Stadt’ ankam, fand er sie leer.. Er zog ein und rastete da drei Tage dass
sein Heer ausruhte.  Hierauf verliess er' dieselbe wieder um den: Chakan
aufzusuchen und zog vorwirts bis er an cine Stadt von Chasar gelangte
Berafuwa (22)%) genannt.  Da fand er kein menschliches Geschipf vor,

1) D'Ohsson, S. 4. — ) Ebend. 8. 3.

3) Dic Verwechselung Cliejab mit Ole ok st schr gewshinlich; es.ist. aber in That
von. Tabarseran (Tabaseran) dic Rede,

#) lyic,  woh diesclbe welche Tubary 382, D'Ohison, S, 57, lis2 s nenot.
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denn man war aus Furcht vor dem arabischen Hecere geflohen, und hatte
die Stadt verlassen. Muslim hielt sich in derselben micht auf, sondern. z0g
dem Chakan nach, bis er die chasarische Stadt Belendscher erreichte. Er
lagerte sich auf dem Weichbilde, welches in der Nihe der Stadt lag, und
gross und breit war; ein grosser Fluss floss an der Seité desselben. Auf
diesem Weichbilde befanden sich eimige Soldaten von dem Heere des Cha-
kanes.  Einer dersclben schlich  sich verstohlener Weise heran, um den
Zustand des Heeres des Islams auszuforschen.  Er erblickte cinen musulma-
nischen Krieger der sich da wusch, und.dieser Ungliubige legte einen Ploil
in den Bogen, und schoss ihn furchtsam auf den Musulman ab. Der Pfeil
traf gerade den Musulman ins Herz, und letzterer gab auf der Stelle den
Geist aul: Der Ungliubige liel herbei; hieb ilm den Kopf ab, nahm scine
Kleider, legte sie vor dem Chakan nieder und sprach:

licses ist der Kopf
) und von welchen
man sagt, dass sie himmlische seien, denen Waffen nichts anbaben; siche,
das ist ein Mann von ihnen; ich habe ibn mit einem Pfeile getroffen und
er starh auf der Stelle. Tch habe scinen Kopf abgebauen, und dir darge-
bracht. Als der Chakan den abgehauenen Kopf sah, und die Rede des
Mérders vernahm, liess er cinen Ausruf ergehen, das Heer zusammenrufen,

von ecinem aus dicson Schaaren welche angezogen si

schrieh iberall Lin an die Heerfihrer und forderte sie zum Kampfe gegen
die Musulmanen auf. Kurz, das Heer schaarte sich, und dreimalbundert-
tausend Mann sammelten sich um ihn, Mit diesem Heere unternahm er es
die. Musul zubekimpf Die Musul I alle Anstren-
gungen, so viel in ihren Kriften stand, allein es war ein Werk welches
ihr Vermogen und ihre Kraft iiberstiegs sie waren zuletzt geschwicht, und
in jedem Angriffe fielen tausende von ihnen als Martyrer. |Die Ungliubigen

g 8 SGlil of Giogey il esa] S pea) st ohne Zweifel zu leson:

il LT o igCns il ol ar 52 o)
Miém V1. Sr. sc. politiques eto. T. VL 61
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hehielten die Oberhand iiber die Gliubigen und blichen sicgreich, so dass
sie selbst Muslim ben Rebiah mit den zebntausend Mann, die er mit sich
aus Kufa gebracht hatte, todteten, und keiner von ihnen_ entkam. Dieses
Erecigniss fand auf der Steppe der Stadt Belendscher Statt, und der Staub
aller jener Musulmanen liegt in der Steppe, welche man Gritber der Mar-
tyrer nennt, Gott sei ihnen allen gnidig! Als diese Nachricht an den Firsten
der Gliubigen, Osman, Gott sei ihm gnidig! gelangte, war er dber alle
Maassen und’in einem solchen Grade bestiirzt, dass ihn Schlaf und Ruhe
floh.  Hieranf richtete er ein Schreiben an Habib ben Maslamah, und be-
fakl ihm, mit scinem Heere nach Armenien zu ziehen, und Rache zu neh-
men fir die Musulmanen, welche durch den Chakan und sein Heer dort
den Mirtyrertod gefunden hatten. Habib versammelte dem Befehle Osmans
zu Folge cin Heer, gab ilmen Sold, wnd trieb itberall Reitthicre auf, wo
sie auch waren, und zog dorthin ab. Er ging iber ¢in Derbend, welches
man Derbend Beni Sewarch nennt, und gelangte nach Chelat. Diese
Stadt hatte eine grosse, gerfiumige und starke Festung, und die Un

bigen, welche sich in derselben befanden, waren tapfer und streitbar. Zwi-
schen ihnen und Habib fanden harte Kimpfe Statt, und er stand lingere Zeit
da, bis er endlich die Festung einnahm. Die Mannschaft die sich da vorfand,
liess er insgesammt todten, und ihve Frauen und Kinder gefangen nclimen.
In dieser Festung fielen grosse Schitze und unzihlige kostliche Sachen in
die Hinde der Musulmanen. Hierauf zog er weiter in die Gebiete von
Metamir [der (Getraide) Gruben?], in ein Land, welches man Siradsch
nannte. Da lagerte er und schrieb Briefe un dic Bmire und Grossen der
/ Ohasaren (Georgier?) und lud sie zu sich ein. Eine Anzabl von den Hiup-
tern jener Gegend stellte sich auch wirklich ein, und machte friedlichen
Vertrag gegen achtzigtausend Silberstiicke. Habib nahm diese Summe von,
dhnen in Empfang, sctzte ilinen Sicherheits-Briefe auf, und cntliess sie..

DG ——
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Nachtrige und Verbesserungen.

Versuch einer Geschichte u. s. w.

8. 347. Muhammed ben Jesid regierte um 332 — 943,k nicht 958,
Und wenn ich in der Anmerkung 2 gesagt habe, dass die Zeit
entgegenstehe, ibn mit dem Mukommed 1V ben Jesid bei Scheri-
sadel zusammenzustellen, so beruht auch diess auf einen Irrthum.
In Scherisadeh wird der Anfang seiner Regierung in das Jahr
305 =917, nicht 403 gesetzi; er regierte 33 Jahre, also bis etwa
949, und istalso doch wohl der Mukammed ben Jesid des Masudy.

8. 551. Z. 11. In mehreren von Hrn. Bland in Londen verglichenen
Handschriften des Ateschkedeh steht :  Schirwanschah und sein
Sohn Dschelcleddin u. s. w. ohne Liicke, und ‘so wird eine solche
wohl auch nicht anzunehmen scin.

S. 556. Soida_ist hochst wahrscheinlich Subada zu lesen (fd_,,..)

S. 559. 736 — 1335 lies: 756 — 1345.

8. 586. Guldenghan. Hier ist ohne Zweifel UMJL( zu suchen,

Zu 8. 396 (in der Geschichte Schirwans) vergl. Brosset, Bullet. scient.
T. 1X, No. 23 — 24, 8354, Anm. 13. Unter Kunin ist
sicherlich Koisu verborgen.
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IIl. Erster Beitrag w s. w. 8. 334: Tekelu L. Tekullu. S. 353: 1630
L 1603, S. §15: Schakir 1. Schatir. 8. §25: 1639 1. 1629.

1V. Nachrichten diber die Chasaren. S. 531: anstatt H 1. J.

Endlich will ich -erstens hinsichtlich des Berges Sailan (8. 569, §70 u.
s. w.) bemerken, dass derselbe, trotz dem, dass er so hiufig (Y. geschrichen
gefunden wird, dennoch (..., Sabelan ausgesprochen werden muss, wie
mich Hr. Akademiker von Fraehn belehrt. In der That schreibt ihn
Hafis Abru U)’_r-" Sawelan, und zweitens, dass die Texte von dem eben
genannten Schriftsteller und von Aasem Kufy genau so abgedruckt sind,
wie sie in den Handschriften stehen. Einige da vorkommende Auslassun-
gen und vielleicht Fehler missen also micht auf meine, sondern wohl auf
der Abschreiber Rechnung gesetzt werden. Einige Male habe ich das Rich-
tige angedeutet, aber nicht immer. So zum Beispiel wird fast promiscue
whes g sissy igm, i und e, s geschrieben, u. s w. Sollten mir
einmal noch andere Handschriften der beiden Geschichtschreiber zur Be-
nutzung dargeboten werden, so werde ich nicht siumen, die verschiedenen

Lesarten u. 5. w. nachzuliefern.

S Yeg v
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